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PRAEFATIO. 



Dao quae^estant Spinozae operum contenta sunt tomo 
tertio. 

I. 

Traotatu9 tlieologico-politicuSy qui permagni est 
momenti ad Benedidti deDeo, revelatione, scripturasacra, de 
ratione quae intercedit inter philosophiam et theologiam, inter 
ecclesiam et civitatem al. sententias clare perspiciendas. Prodiit 
primum nomine scdptoris omisso h. t. : yjTractatiu theoiogico- 
polUicus continens dissertationes aliquot, quibus ostenditur 
libertatem philosophandi non tantum salva pietate et reipublicae 
pace posse concedi> sed eandem nisi cum pace reipublicae ipsa- 
que pietate tolli non posse. Hamburgi apud Henricum Kuen- 
rath (Amstelodami apud Christoph. Conrad) 1070.'* 4. 233 
pagg. Sed vix editus In lucem oppressus est liber publica ordi- 
Dum Batavorum auctoritate (haud dubie impulsu sacerdotum 
ludaeorum et clericorum Christianorum) et ioter libros prohi- 
bitos relatus. >) Itaque triennio post denuo eicusus est hoc 
titulo occulto: yyDanielis Heinsii operum historicorum collectio 
prima. Editio secunda priori editione multo emendatior et 
auctior. A.ccedunt quaedam hactenus inedita. Lugduni Batav. 
apud Isaacum Herculis.l673.<V 8. 334 pagg.>) Praeterea 



1) Yld. FierT€ Bayh dictionnaire bistorique et critique s. Spiooza D. 
et lean Brun la v^ritable religion des Hollandais 1675. pag. 158. 

2) Adnexa est ,,Gollectio secunda. Editio secunda. Lugd. Batav. 
1673.^^ 8., quae est edilio allera libri Ludovici Meyeri ,,Pbilo$opliia 
scripiurae interpres/* cuios prima prodiil Eleutheropoli (Arnslelodami) 
1€€6. 4. Tertium edita est appendice loachimi Camerarii aucla cum 
notis variis et praefalione D. io. 8al. Semieri, Halae Magdeb. 1776. 8. 
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I? PRAEFATIO. 

prodiit qaoque duplici hoc titulo falso : „ Francisci de laBoe Sil- 
vii totius medicinae idea nova. Edit. II. Amstelodami 1673.** 8. 
et: ^yFrancisci Henriquez de Fillacorta, doctoris medici^ a cubi- 
culo regali PhilippilY. et Carolill. archiatri, opera chirurgica 
omnia> sub auspiciis potentissimi Hispaniarum regis Caroli II. 
Amstelodami per lacobum Pauli 1673.^^ 8.*), procul dubio ut 
tractatui etiam in Hispaniam et Lusitaniam via aperiretur. *) 
Suppresserunt tractatum, quod Spinoza de prophetia Y. T., d^ 
auctoribus librorum sacrorum^ de hermeneutica Scr. S. libera- 
liores et omnibus fere inauditas elocutus erat sententias^ quibus 
interpretationis et criseos biblicae cultoribus, qui praeteriapso 
saeculo exstiterunt^ iam dudum praeivit. Conf. Pautus opp. 
Spin. tom. I. praefat. p. lY. sq. ^) et Hegel Forletungen Uber 
die Geschichte der Philosophie, Yol. III. p. 369. sq. Itaque iam 
tunc temporis mulli tractatus theol.-politici^ cuius auetorem Spi- 
nozam esse mox constitit, adversarii exstiterunt. Eorumprin- 
cipessunthi: 

1. [aco bus Thomasius mpro^rammaXe: ^^Adversus ano- 
nymum de libertate philosophandi.^^ Lips. 1670; in eiusdem 
dissertationibus a filio ChrisHano Thomasio editis Hal. 1693. 
pag. 571. sqq. 



3) Vjd. NiceronBarnahiU m^moires pour servir k i'histoire des bom- 
mes illustres dans la republique des lettres , additions t. XX. p. 59. sa. 
Chritt, Aug, Ueumann de anon. et pseudonym. p. 100. ChritL TheopL 
de IHurr Ben, de Spinoza adnotat. ad tract. theol. polit. p. 11. 

4) In Anglia sub nomine Dan. Heinsii tractatum typis expressum 
esse refert H^olfhihl Hebr. t. h p. 240. 

5) „ Quae nunc quidem de libris V. Tti quoad notionem prophetiae, 
originem et aetatem singulorum librorum , collectionem eorum canoni- 
cam, leges interpretandi , Tooalium auctoritatem, varianliura lectionum 
Rabbinicas adnolationes et reliqua id genus recenliora exegeseos crise» 
osque biblicae incremenla post inlegrum et quod excurrit saeculum 
£ichhorniani potissimum operis luce per Germaniam cuivls inclarue- 
runt, ea non vaticinatus fuerat,sed magna ex parte iam descripsertt evi- 
ceratque tractatus ille tbeologico - politicus/* Paulus, 
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FRA£FATIO. V 

2. Frieder, R ap po It us :. ,yOra\io contra naturalistas ha- 
bita ipsis Calendis lunii a. 1670; ^^ in eiusdem opp. tiieolog. ed. 
tib loh. Bemam. Carpiomo. Lips. 169:2. 1. 1. p. 1386. sqq. Vid. 
Colenu la vie de Spinoza p. 652. (apud Paul. Spin. opp. t. II.) 

3. Anonymus quidam S. M. Y. D. M. : ^^epistola ad ami- 
eum continens censuram libri, cui iiiulus tractatustkeologico- 
politicus." Ultraiecti ex officina. Cornelii Noenaert bibliop. 
anno 1671. 4. 48 pagg. 

4. loh, Conrad. Duerrius prof. AJtorf.: 9>or«tio de 
praepostera libertate philosophandi , praesertim in religionis 
negotio^*^ una cum programmate lac. Thomasii. Lips. 1672. 4. 

5. Regnerus a Mansveld philos. doct. et prof. in acade- 
mia Traiectina: ,,adTersus anonymum tractatum theologico- 
politicum liber siogularis.'' Opus posthumum. Amstelod. 
1674. 4. 364 pagg. Spinoza ipse hunc librum cognoyerat^ sed 
lectu et respoosione indignum habebat. Yid. Spin. epist. 
50. (S. 5.) 

6. loh. Musaeus theologus lenensis: ,,tractatus theolo- 
gico-politicus ad veritatis lumen examinatus.'' lenae 1674. 4. 
96 pagg.y qui claris et satis solidis rationibus, uti solebat, eum 
refatare studuit. Hic liber et ipse Spinozae cognitus in eius 
serinio ab heredibus repertus est. Conf. Colerus la ?ie de Spi- 
noza p. 650. sq. 

7. Theoph. Spi%elius: ,,infelix literator^^ p. 363. sq. 
Roterod. 1675. Yid. Colerus 1. 1. p. 648. 

8. loannes Bredenhurgius: ,,enervatio tractatus theo- 
logteo-politici una cum demonstratione geometrico ordine dis- 
posita, naturam non esse Deumy cuins effati contrario praedictus 
tractatus unice innititur.^' Roterod. 1675. 4. 100 pagg. Hunc 
libmm ab auctore sermonis Latini ignaro primum Belgice scri- 
ptam esse refert Colerus I. 1. p. 648. Conf. Bayle dictionnaire 
s. Spinozalit.H.p.2774. 
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VI PRAEFATIO. . 

9. Guilielmus van Blyenbergh: ,,wedderleginge yan 
het boek genoemt tractatas theologico-politicus." JLugd. 1674. 
Conf. Spin. opp. edit, meae tom. II. praef. p. IX. Eidem tri- 
l)uitur tractatut: ^^sur la yMH^ de la religion Chr^tienne." 
ALeyden 1674. 8. Yid. (ie iHurr adnotat. ad tractatum theolog. 
polit. p. 14. Colerus la \ie de Spinoza p. 639. et 644. 

10. Franeiseus Cuperus Socinianus: ,^arcana athcismi 
rcTelaU." Rotcrod. 1676. 4. 

11. Lambertus Felthusius Ultralectensis : ^^tractatus 
moralis de naturali pudore et dignitate hominis.^^ Roterod. 
1676. Idem de cultunatnrali etoriginemoralitatis.' Roterod. 
1680. 4. Benedicto eius librum, quem adversus tractatum 
theolog. polit. scripserat, una cum responsione sua edere pro- 
positum erat. ¥id. ep. 75. et edit. meae tom. II. praefat. 
p.XI. 

Ceterum conf. qune Colerus la yie de Spinoza pag. 639. sq. 
et Leibnitius de conformitate fidel cum ratione $. 371. sqq. 
disseruerunt. 

Philosophus sagacissimus adversarios refutare aspernatus 
est> quum plerosque, quibus responderet, indignos existimaret. 
Yid. ep. 50. ($. 5.) et ep. 75. ($. 1.) At tractatvm notis illustra- 
tum denno edere constltuerat. Conf. epist. 19. ($. 3.) et 75. 
Prius quam id perfecit, morte abreptus est. Diversis vero Hbri 
exemplis (partim amicis dicatis) notas iam ante adscripserat, 
quorum adhuc tres certe vel quatuor exstant editiones hic illic 
inter se recedentes etvariantes. Prima omnium publici iuris 
facta interpretationi Gallicae auctore St. Glain adnexa est: ,,La 
clef du sanctuaire par un scavant homme de notre siicle. A 
Leyde 1678.<< 12. 531 pagg. Yersio adnotationum fine libri 30 
pagg.. sequitur h. t. : ^^Remarques eurieuses et necessaires pour 
Vintelligenee de ee livre,'^ Easdem Paulus et Gfroerer in edi- 
tiones Spin. opp. receperunt. 
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PRA.EFATIO. VII 

Altera est autographi descriptio^ qaam adcnravit Christo- 
pkorus TAeopkilus de Hurr: „Benedicti de Spinoza adDotationes 
ad tractatum theolog. politicum. £x antographo edidit ae prae- 
fatus est addita notitia scriptorum philosophi. Slave to no sect, 
who takes no private road^ But looks through nature iip to natu- 
re's God ! Cum imagine et chirographo. Hagae Comitum 1802.^^ 
4.- 44 pagg. Pag. 33 — 43. leguntur. „Benedieti de Spinoza 
notae nutae marginales ad traetatum theolog, poUtieum (edtt, in 
Ato 1670.) deseriptae ex priginali, quod possidebat Joh, Rieu- 
wertsz typographus eivit. Amstelod,^^ Ubi autographum delite- 
seat non dicitnr. Notae sunt triginta quinque , quae pertinent ad 
capita t. 3. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 15. 15. 17. 19. Cum notis inter- 
pretationis Gallicae plerumque consentiunt, interdum vero rece- 
dunt, aut addunt quaedam quae apud Gallum desunt, aut omit- 
tani quae Gallus reddidit. Ex. gr. ad cap. 17. $. 4. et cap. 19* 
$.60. apud Chr. Theoph. de Murradnotationesleguntur, quae 
omisit St. Glain, et contra ad cap. 9. $. 14. 17. 36. et cap. 11* 
J. 15. notas addidit Gall. , quae desunt in adnotationibus a Mur- 
rio editis. Praeterea plurimae exhibent lectionis varietatem. 
Confer notarum collationem a me factam ad cap. 9. $. 12. et 17. 
cap. 10. $. 1. 27. et 43., cap. 16. $. 52., cap. 17. $. 37. et 55. ; et 
quae ante Fried. ffegel (tunc lenensis) cum Paulo communica- 
verat: „Notarum Spinozae marginalium ad tractatum theol. 
polit. Gallicam versionem collatam cum iisdem Latine ex origi- 
nali a celeb. de Murr publicatis.^^ Omnino apparet prorsus di- 
versa fuisse exempla, alterum, quo St. Glain ad notas ex sermone 
Latino in Galllcum vertendas usns est, alterum, ex quo Chr. 
Theoph. de Murr adnotationes typis describendas curavit. Conf. 
GJ¥oerer Spin. opp. praef. p. XEII., qui utramque recensionem 
et Gallicam et Latinam repetiit. 

Accessit tecentiori tempore tertia notarum editio Im 
^,BenedictSptnoza'sRandglossen zu seinem Tractattu theologieo^ 
politicus aus einer in Ronigsherg befindlichen noch ungedruckten 
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TIII PRAEFATIO. 

Handtchrift bekanrU gemaeht van Dr. Wilhelm Dorow. Mit einer 
Steindrucktqfel ein Facsimile der Hand8chr\ft des Spinoza ent- 
haltend. Berlin 1835/^ 8. 45 pagg. Complectitur ^tim^iM notas 
(nempe ad cap. 1. $. 4., cap. 6. $. 17., cap. 7. $. 47. , cap. 9. 
$. 8. et 12.) a Spioozae manu scriptas in exemplo, cai inscripsit : 
„Nobiiissimo Domino Dr. Jacobo Statio Klefmano dono d. atitor, 
et nonnullis notis illustravit illasque propria manu scripsit die 
25. Julii anno 1676.'^ Asservatur in bibliotheca comitis de 
Wallenrod (D. 612.) Regiomontana, uhi Rqfael Bock y biblio- 
thecae praefectus doctissimus, Id reperit notasque cum Dorowio 
communicavit. CoUatae cum Murrianis pag. 10 — 18. plerumque 
consentiunt neque quidquam nisi lectiones varias suppedi- 
tant «). 

Quartum denique notarum apographum diversum ab 
adhuc cognitis superesse narrat H. fF. Tydemanus, professor 
Lugdunensis excellentissimus , in libello: „Brit^ vanBened.de 
Spinosa aan Dr. Lamb. von Yelthuysen. (Met fhc simile.) 
Lugduni Bata?. 1843.^^^) pag. 28. sq. his verbis ipsissimis: 
„IkL eindig met hetgeen wel niet tot den hier medegedeelden brief, 
maar toch tot het Tractattis tfufol. polit. behoort, het voorloopig 
letterkundig berigt, dat de Leidsche Universiteits-Bibliotheek, 
in het legaat van P. Marchand, mede een afschrift bezit van de 
aanteekeningen, waarmede Spinoza verscheiden exemplaren van 
dat Tractattu eigenhandig schijnt verrijkt te hebben, welke wel 
hoofdzakelijk betzelfde behelzen, doch geene letterlijk eenslui- 
dende afschriften zijn ; en zoo schijnt mij zelfs bij oppervlakkig 
beschouwen, deze Leldsche redactie dier randglossen voUediger, 
dan de drie of vier andere, welke er van bekend zijn.^' Equidem 
per literas petii, ut eorum collatio cum Murrii editione facta 
mecum communicaretur ; sed usque ad hoc temporis momentnm 



6) Inde a pag. 18—38. Bockius de Spinozae adversariis eiusque 
systemate philosophico noo male disputavit. 

7) Conf. Spin. opp. edit. meae vol. II. praef. p. YL 
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PRAEFATIO. IX 

eoram copia mihi nondam facta est. Nam forte conseBtiant 
cum interpretatione Gallica nec ne nescio. Procal dubio Geelius, 
eiusdem bibliothecae praefectas ornatissimas^ eas pubiici iuris 
faciet, qao preces meas explebit. 

Has notas margini tractatus theol. polit. a Spinoza 
adscriptas non, uti Paulus et Gfroerer, fine addidi, sed potius 
ita versatus sum, ut margini inferiori supponerem (signo Sp. 
adiecto) omnes ; et primum quidem plenas secundum autogra- 
phum deseriptaSy quod Chr. de Murr edidit, in uncis vero inclu- 
derem, ubi exemplum bibiiothecae Regiomontanae recederet, 
quod litera D* (Dorow) insignivi. Sed ne lectori quidquam 
deessety eodem modo ubique varietatem lectionis interpretationis 
Gallieae accuratissime laudavi, quae saepe, uti vldere iicet, 
maioris est momenti^ anteposito vocabulo GaU. (St. Glain inter- 
pretatio Galiica). Ita quisque omnium notarum complexum 
loco suo ante ocnlos habebit. Notis primae editionis a. 1670. 
a Spinoza additis signum dedi Sp*, ut dignoscerentur a notis 
posterioris temporis. Omnia denique quae signo Sp, apposito 
non denotata sunt^ a me ipso ad loeos quosdam illustrandos 
adiungebantur. 

Tractatus theol. polit. interpretationes exortae sunt 
multae. Prima omnium, quam iam nuncupavi, Galli ca auctore 
Dwnino de St, Glain triplici titulo *). Umu: ,,La clef du 
sanctuaire par nn scavant homme de n6tre siicle. hk oii est 
Tesprit de Dieu, \h est la libert^ (II. epitre aux Corinthiens 
chap. 3. vers. 17.) A Leyde chei Pierre Warnaer 1678." 12. 
531 pagg. Mter est: ,,Trait^ des c^r^monies superstitieuses 
des Juifs tant anciens que modernes. A. Amsterdam chez Jacob 
Smlth 1678." Et tertiut: ^,Reflexions curieuses d'un esprit 
desinteress^ sur les matidres les plus importantes au salut 



S) Vid. Nieeron m^moireA pour servir k rhistoire des hommes 
illustres L XIII. p. 46. sqq. De Maizeanx in notis ad epistolas Baylia- 
nas : Oeuvres diverses de Mr. P. Bayle t. IV. ad epist. S8. (1131.) 
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X PRAEFATIO. 

taDt public que particulier. A Cologne chez Claude Emanuel 
1678/' >) Adnexae sunt: ,,Remarques curieuses et n^cessaires 
pour rintelligence de ce li?re'% de quibus supra dictum est. — 
Nostris diebusdenuo ?ertit in linguam Gallicam Emile Saiswt : 
9,0euyres de Spinoza traduites. 2yol. Paris. 1843. '* U. 

Aitera yersio est Belgiea: y,De regtzinnige theologeant of 
godsgeleerde Staatkunde, uyt het Latyn yertaalt. Hamb, 1693.^' 
4. auctore Joh, Henr, GUuemaker, Yid. Nieeron m^moires 
tom. XIII. p. 48. Spinoza quo minus ipso yiyo haec interpretatio 
formis excuderetur impediyerat. Yid. ep. 47. $. 1. 

Tertia Germanica: „Benedict von Spinoza ilber heilige 
Schriftf Judenthum, Recht der hochsten Gewalt in geistlichen 
Dingen und Freiheit zu philosophiren. Aus dem Lateinischen. 
(Spinozas philosophische Scliriften. /. Band,) Gera 1787/* 8. 
yertente Jofi.Herm. Ewaldo; cui recentissime accessit y,B.Auer- 
bach: Spinoza*s sammtliche Wetke aus dem Lateinischen uber- 
seizt. Stuttgart 1841." 12. 

Itaque hunc tractatum omni qui aderat apparatn ornatum 
denuo in lucem prodire iussi. Ipse qul diligentissime exploretur 
dignissimus est, eo magis quod multae Spinozae de pantheismo 
quem dicunt illustrantur sententiae. Perspicue enim de pro- 
videntia divina eloquitur cap. 6. $. 34. cap. 19. $• ^O. Salutis 
per Christum recuperatae conscientiam numquam quidem auctor 
yere sensit, quum paucos sapientes solo rationis ductu eam 
acquirere posse existimaret (yid. cap. 15. §. 45.) ; at quanta reye- 
rentia de Domino ipso disputat cap. 1. $. !^3. 24. (quem yocat 
osDei) c. 4. $. 31. sqq., de eins yera existentia, quam miselli 
nostrae aetatis homines negare student c. 12. $. 39. ! Quam 
luculenter de religionis et fidei dignitate^ c. 7. $. 90. , de eius 
principio c.13. $.20.sqq., c.l4. $.6. 16.sqq. 23.33., c.l8. $.26.; 



9) Huius interpretationis tres editiones asservantur in bibliotheca 
universitatis Georgiae Augustae. 
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PRAEFATIO. XI 

de praesiantia et necessitate revelationis divinae c. 15. $. ^7. 
37. 4i. ; de veracitate seriptorum sacrorum c. 5. J. 46. c. 12. 
$. 33. sqq.5 dejide evangeliarum c. \% J. 39. sq. ; de Chrietia" 
norum ceremoniis c. 5. $. 32. sqq. et cultu publico c. 5. J. 44. 
Praeclarum est eius iudicium de regulis liermeneuticis c. 7. 
$. 6. sqq., de Scriptura per Scriptnram explicanda c. 15. $. 8., 
de unico firmo reipublicae fundamento et civium libertate c. 19. 
$. 46. sqq. c. 10. $. 7. sqq. 11. sq., de libero sentiendi et dicendi 
usu c. 7. S. 90. sqq. c. 14. $. 31. 39. c. 20. $. 3. 6. 10. 22—24. 
28. sqq. 34. sqq. Qua animi sinceritate sacerdotum ludalcorum 
et pontificum Romanorum arrogantiam refutat c. 7. $. 38, 39. 
88. 89.! De discrimine, quod intercedat theologiam inter et 
phiiosophiam, cum b. Schleiermachero c. 14. J. 37. sqq. c. 15. 
$. 21. sqq.y de vanitate rationis hominis singularis c. 16. %. 11. 
et de figmento iuris naturalis quod dicitur cum eodem et HegeUo 
consensit c. 16. $. 7. sqq. * 

Ceterum quaedam hnius tractatus capita subtilius explanan- 
tur in epistoliSy quibus phiiosophus cum Tiris doctis de eodem 
egit. Vid, epist. 14. 17. 19—25. 47—50. 72—75. 

Indicem locorum Scripturae S, quem adiecimus multis haud 
ingratum fore speramus. 

n. 

Restat denique ut de compendio grammatices linguae 
Hebraeae quaedam dicamus. Fragmentum est, cuius ne prio- 
rem quidem partem i. e. etymologiam auctor absolvit. Ad partem 
alteram, syntaxin, saepe lectbres delegat v. c. cap. 9. $. 14. 22. . 
eap. 10. $. 11. cap. 12. $. 10. cap. 16. $. 11. cap. 21. $. 2. 5.; 
sicuti ad catalogum nominum exceptionum libri fine ponendnm 
c. 6. J. 3. 12. 17. 18. Ipse se non Y. Tti, sed linguae Hebraeae 
scripturum fuisse grammaticam professus est cap> 7. j. 2. Hic 
quoque via sua ingressus subtilitate et acumine summo forma- 
rum linguae Hebraeae capita exposuit, quo eum nostri saeculi 
triomTiri Gesenius, Ewaldusy Btqf/eldus egregie secuti sunt. 
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Qnid sermooe patrio, caius ef praeceptor foerat doctissimos 
Moses Morteira^), valoerity ex lioc fragmeoto satis constat. 
Cootra nonoulia adfert Henr. Bened, Starkius in praef. ad „lucem 
grammat. Hebr. Lips. 1705. 8. Ed. Z,*^ Honorificentissimam de 
grammatica mentionem (ecii Jac.Sigtsm, Baumgarten in ^Nach- 
richtenvoneinerHalUtehenBibUothek^'' tom. I. part. ;2. p. 112. 
Conf. Chr. de Murr Ben. de Spin. adnotat. ad tract. theol. 
poiit. p. 29. 

Prodiit primum grammatica simul cum yfi. d. S. operibus 
posthumis 1677.'^ 4. appendicis loco 112pagg. In editionibus 
quibusdam omissa est. Gfroerer eam excludendam esse censuit, 
,,quia ad finem, quem habuit» parum fecit.^'^^) In Belgica 
operum posthumorum interpretatione et ipsa desideratur, cuius 
interpres praefat. pag. 42. hanc reddit rationem, y^quod haud 
facile quisquam Hebraeae linguae studiosus Latinae sit ignarus.** 
In linguam Ternaculam non videtur versa esse. 

Sic hanc novam operum Spinozae editionem emendatam at" 
que auctam^ quam perplurimis acceptam esse iam satis cogno- 
vimus, omnibus veritatis divinae cultoribus iterum atque iterum 
commendamus. Nec possumus quin finiamus dicto summi nostri 
aevi philosophi, Schellingi i, qui in libro ,tPhilosophie undRe- 
ligion** ita fatur : j^Die letztenAnklange alter achter Philosophie 
werden durch Spinoza vemommen; ich meine^ dass er die Philo- 
sophie su ihren einzigen Gegenstanden mrHckgqfUhrt^ obgleich 
er einem herrschenden System gegeniiber nicht vermied, den 
Schein und die greUere Farbe eines nur andem Dogmatismus 
amunehmen.^^ 

Scribebam Lipsiae mense Octobri a. D. 1846. 
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11) Yid. Gfroerer Spin. opp. praef. p. X. 
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PRAEFATIO. 



Si homines res omnes saas certo consilio regere possent, vel 
si fortnna ipsis prospera semper foret, nulla superstitione teneren- 
tur. Sed quoniam eo saepe angnstiarum rediguntur, ut consilium 
nullum adferre queant, et plerumque ob incerta fortunae bona, 
quae sine modo cupiunt, inter spem metumque misere fluctuant; 
ideoanimum ut plurimum ad quidvis credendum pronissimum ha~ 
bent, qui dum in dubio est, facili momento huc atque iiluc pelli- 
tur^ et multo facilius dum spe et metu agitatus haeret, praefi- 
dens alias, iactabundus ac tumidus. 2. Atque haec neminem 
ignorare existimo, quamvis plerosque se ipsos ignorare credam. 
Nemo enim inter homines ita vixit, qui non viderit, plerosque in 
rebos prosperis, etsi imperitissimi sint, sapientia ita abundarey 
Qt sibi iniuriam fieri credant, si quisiisconsiliumdarevelit; in 
adversis autem , quo se vertaot nescire et consilium ab unoquo- 
que supplices petere , nec ullum tam ineptum tamque absurdum 
aut vanum audire, quod nonsequantur; deiode levissimis etiam 
de causis iam meliora sperare, rursus deteriora timere. 3. Si 
quid enim , dum in metu versantur , contingere vident , quod eos 
praeteriti alicuius boni vel mali memores reddit, id exitum aut fe- 
licem aut infelicem obnuntiare putant , qnod propterea , quamvis 
centies fallat, faustum vel infaustum omen vocant. Si qnid porro 
insolitam magna cum admiratione vident, id prodigium esse cre- 
dunt, quod deorum aut summi numinis iram indicat, quodque 
adeo hostiis et votis non piare , nefas habent homines superstitioni 
obnoxii eC religioni adversi ; eamque ad modum infinita fingont, 
et quasi tota natura cum Ipsis insaniret, eandem miris modis 
interpretantur. 4. Quum igitur haec ita sese habeant, tumprae- 
cipae videmus , eos omni superstitionis generi addictissimos esse, 

1* 
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4 TRACTATUS THEOLOGICO-POLIT. 

qui incerta sioe modo cupiunt, omnesque tum maxime^ quum 
scilicet in periculis versantur et sibi auxilio esse nequeunt, votis 
et lacrimis muliebribus divina auxilia implorare, et rationem (quia 
ad vana, quae cupinnt, certam viam ostendere nequit) coecam 
appellare , bumanamqiie sapienliam v^nam ; et contra imagina- 
tionis deliria , somnia et pueriles ineptias divina r«sponsa credere^ 
imo Deum sapientes aversari et sua decreta non menti , sed pecu- 
dum fibris inscripsisse , vel eadem stultos , vesanos et aves divino 
aflSatu et instinctu praedicere. Tantum timor homines insanire 
facit! 5. Causa itaqoe, a qaa superstitiooritur, conservMuret 
fovetur, metus est. Cuius rei si quis, praeter iam dicla., singu- 
laria exempla scire desiderat, AJexandrum videat, qui tum de- 
mum vates a superstiiione animi adhibere coepit , qunm primum 
fortunam timere didicit in Pyiis Susidis^); post Darium autem 
victum ariolos et vates consulere desiit, donec iteram temporis 
iniquitate territus , quia Bactriani defecerant et Scytbae certamea 
lacessebant, dum ipse propter vulous segnis iaceret, rursus (ui 
ipse Curtius lib. 7. c. 7. ait) ad superstitionem, humanarum men- 
tiumludibria, revolutusy Aristandrum^ cui credulitatem suam 
addixerat ,' explorare eventum rerum sacrificiis iubet, 6. £t ad 
hunc modum perplnrima adferri possent exempia, quae quam 
clarissime id ipsum osteudunt , homines scilicet nonnisi duranle 
metu cum superstitione conflictari ; eaque omnia , quae unquam 
vana religione coluerunt, oibii praeter phantasmata animique 
tristis et timidi fuisse deliria ; et denique vates in maximis imperii 
angustiis maxime in plebe regnavisse , maximeque formidolosoe 
suis regibus fuisse. Sed quandoquidem haec apud omnes satis 
vulgata esse existimo , iisdem supersedeo. 

7. Ex hac itaque superstitionis causa claresequitur, omnos 
homines oatura superstitioni esse obnoxios; quicquiddicantalii, 
qui putant , hoc inde oriri , quod omnes mortales confusam quao- 
dam numinis ideam habent. Sequitur deinde eandem variam ad- 
modum et inconstantem debere esse, ot omnia mentis kidibria et 
furoris impetus, et denique ipsam pon oisi spe , odio , ira et dolo 
defendi; nimiram, quia non ex ratione, sed ei solo affectu eoque 



•) Vid. Curtii lib. 5. c. 4. %. i. 
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effieaeissimo oritur. 8. Qaam itaqQO facile «it, ut homiaes quovis 
saperstitiODis genere tiipiaotQr, tam difficiie contra est efficere, at 
ia ano eodemqae persteat) imo qaia Talgos semper aeqae mise- 
nim maaet, ideo nasqaam dia acqoieseit, sed id taatum eidem 
maxime placet, qood novam est quodque aondam fefeUit, qoae 
quidem iocoiistaDtia multoram tamultuum et bellorum atrocfum 
causa fuit. Nam , ot ex modo diclis patet et Cartius etiam lib. 4. 
cap. 10. optime notatit , rdkil efficacius multiiudmem regit^ 
quam superstitio. Unde fiC, ut facile specie religionis indacatur, 
nunc reges suos tanquam deos adorare , et rursus eosdem execrari 
ac tanqaam communem generis humani pestem detesfari. 9. Hoc 
ergo malom ut vitaretor, ingens studium adhibitum est , adreli- 
gionem veram aut Tanam cultu et apparatu ita adomandum , ut 
. omnf momenlo gravior haberetur suromaque observantia ab ornni- 
bus semper coleretur ; quod quidem Turcis felicissime cessit, qoi 
etiam disputare nefas habent, et iudicium uniascuiusque tot prae- 
iodtciis oecupant , ut nullum in mente locum sanae rationi ne ad 
dubitandom quidem rehnquant. 

10. Yeram enimvero si regiminis monarcbici sommom sit ar-* 
«anum einsque omnino intersit, bomines deceptoshabere, etme-^ 
tum , quo retineri debent, specioso religionis nomine adumbrare, 
ut pro servitio tanquam pro salute pugneot, et ne turpe , sed ma- 
xlmum decus esse pntent, in unius hominis factationem sangoi- 
nem animamque impendere : nihil contra in libera repoblica ex- 
cogitari, nec infelicius tentari potest; quandoquidem communi 
libertati omnino repugnat , liberum uniuscuiosque iudidum prae- 
iudtciis occupare vel aiiqao modo co^rcere* 1 1 . Et quod ad sedi- 
tiones attinet, quae specie religionis concitantur, eae profecto inde 
tantum orinntur , quod leges de rebus speculativis conduntur, et 
quod opiniones tanquam scelera pro crimine babentnr ac damnan- 
tur , quarum defensores et asseclae non publicae saluti , sed odlo 
ac saevitiae adversariornm tantum immolantnr. Quod si ex fure 
\nipetn nonnisif actaarguerentw, et dieta impune essent ^ nulla 
fuiis specie similes seditiones ornari possent nec controversiae in 
sedftiones verterentur. 12. Qnnm itaque ntbw haec rara felicitas 
contigerit, ut in repoblica vivamus, obi unicuique ludicandi 
TittrtAs integra et Deum ex soo ingeoio eolere conceditur, et ubi 
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nihil libertate carius nec dulcias habetor, me rem non ingratam 
neque tnutilem facturum credidi, si ostenderem hanc liber- 
tatem non tantnm salva pietate et reipublicae pace 
Goncedi, sed insuper eandem non nisi cum ipsa pace 
reipubiieae ac pietate toiii posse. 13. Atqueboc prae- 
cipuumest, quod in hoc tractatu demonstrare constitui ; adquod 
apprime necesse fuit, praeciptia circa religionem prae- 
iudicia, hoc est, antiquae servitutis vestigia indicare, tum 
etiam praeiudieia circa summarum potestatum ius, 
quod multi procacissima quadam licentia magna ex parte arripere, 
et specie reiigionis multitudinis animum , gentilium superstitioni 
adhuc obnoxium , ab iisdem avertere atudent, quo omnia iterum 
in servitium ruant. Haec autem quo ordine ostenduntur , paucis 
iam dicam. Sed prius causas, quae me ad scribendum impuierunt, 
docebo. 

14. Miratus saepe fui, quod homines, qui se Christianam 
religionemprofiteriiactant, hocest, amorem, gaudium, pacem, 
continentiam et erga omnes fidem, plus quam iniquo animo certa- 
rent et acerbissimum in invicem odium quotidie exercerent, ita ut 
facilius ex his, quam illis, fides uniuscuiusque noscatur. lam 
dudum enim res eo pervenlt, ut neminem fere, qnisnamsit, num 
scilicet Christianus, Turca, ludaeus vel Ethnicus, noscere possis, 
nisi ex corporis extemo habitu et cultu , vei quod hanc aut illam 
ecclesiamfreqaentat, veldenique, quod huic aut illi opinioni ad- 
dictus est et in verba alieuius magistri iurare solet. Ceterum vita 
eadem omnibus est. 15. Huius igitur mali causam quaerens non 
dubitavi, quin inde ortum fuerit, quod ecclesiae ministeria, digni- 
tates et eius officia beneficia aestimare et pastores summo bonore 
habere , vulgo religioni fuit. Simulac enim hic abusus in ecclesia 
incepit, statim pessimo cuique ingens libido sacra officia admini- 
strandi incessit, et amor divinae religionis propagandae in sordi- 
dam avaritiam et ambitionem^ atque ita ipsum templumin thea- 
trum degeneravit, ubi non ecclesiastici doctores, sed oratores aa- 
diebantur, quorum nemo desiderio tenebatur populum docendi, 
sed eundem in admirationem sui rapiendi et dissentientes pobiice 
carpendi , et ea tantum docendi , quae nova ac insoiita , quaeqae 
vulgus maxime admiraretur. Unde profecto magnae coBteotioneSy 
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invidia et odiiim, qaod nalla vetustate sedari potuit , oriri debue- 
ruDt. 16. NoD ergo mirum, quod aotiquae religionis nihil man- 
serit praeter eius externum culUim (quo vulgus Deum magis adu- 
lari, qoam adorare videtur), et qnod fides iam nthil aliud sit, quam 
credulitas et praeiudicia. At quae praeiudicia? Quae homioes 
ex rationalibus brutos reddunt, utpote quae omnino impediunt, 
quominus unusquisque libero suo iudicio utatur et verum a falso 
dignoscat , et quae veluti ad lumen intellectus penitus extinguen- 
dum data opera exeogitata videntur. 17. Pietas, proh Deus im- 
mortalis, et religio absurdis arcanis consistit, et qni rationem 
prorsus contemnunt et intellectum tanquam natura corruptum re- 
iiciunt et aversantur, isti profecto , quod iniquissimumest, dlvi- 
num Jumen habere creduntur. Sane si vel luminis divini acintil- 
lam tantum haberent, non tam superbe insanirent^ sed prudentius 
Deum colere discereot, et ut iam odio, amore contra inter reliquos 
excellerent; nec tam hostili animo eos, qui cum ipsis non sen- 
tiunt, persequerentur , sed eorundem potius (siquidem ipsorum 
saluti, et non suae fortunae timent) misererentur. 18. Praeterea 
si lumen aliquod divinum haberent, id saltem ex doctrina consta- 
ret. Fateor, eos nunquam satis mirari potuisse scripturae pro- 
fundissima mysteria ; attamen praeter Aristotelicorum vel Plato- 
nicomm speculationes nihil docuisse video, atque his, ne gentiles 
sectari viderentur, Scripturam accommodaverunt. 19. Non satis 
his fuit, cum Graeei^ insanire , sed prophetas cum iisdem delira- 
visse voluerunt : quod sane clare ostendit, eos Scrlptnrae divinita-- 
tem nec per somnium videre. Et quo impensius haec mysteria 
admirantur, eo magis ostendunt, seScripturae nontam credere, 
quam assentari. Quqd hinc etiam patet , quod plerique tanquam 
fundamentum supponunt (ad eandem scilicet iotelligendum eius- 
que vernm sensum eruendum), ipsam ubique veracem et divinam 
esse ; id nempe ipsum , quod eiosdem intellectione et severo exa- 
mine demum deberet constare, et quod ex ipsa, quae hnmanis 
figmentis. minime indiget, looge melius edoceremur, in primo 
limine pro regula ipsius interpretationis statuunt. 

20. Quumhaecergo animo perpendiBrem , scilicet lumen na- 
turale non tantom eontemni, sed a multis tanquam impietatis fon- 
tem damnari, humana deinde commenta pro divinis documentis 
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baberi, credulitatem fidem aestimari, et controversias pbfloso^ 
phoram iD ecclesia et id curia sammis aDimoram motibus agitari, 
atque inde saevissima odia ac dissidia , quilras faemines fiicfle in 
seditiones vertuDtur, plurimaque alia, quae hic fiarrate Dimis 
longum foret, oriri animadverterem : sedulo statui, ScHpturam 
de Dovo iDtegro et libero animo examinare, et nihil de eadem afifir- 
mare nibilque tanquam eius doctrinam admittere, quod ab eadem 
clarissime non edocerer. %{, Hac igitur cautiooe metbodum sacra 
volumina iuterpretandi coocinnavi, et bac instractus quaerere ante 
omnia incepi, quid etset propketia, et qua ratione Deus sese 
prophetis revelaverity et cur hi Deo accepti fnerint ; num scilicet 
propterea quod de l>eo et oatura subKmes habuerint cogftatioues, 
ao vero propter solam pietatem ? Postquam haec Dpvi , facile de- 
terminare potui, prophetaram auctoritatem in iis tantum pondus 
habere, quae usum vitae et veram virtutem spectant; ceteram 
eorum opiniones nos parum taogere. %%. His cognitis quaesivi 
detode, quid id fuerit propter quod Hebraei Dei eleeti vocati 
fuerint, Quum autern vidissem hoc oihil aliud fuisse, quam 
quod Deus ipsis certam mnndi plagam elegerit, ubi secure et com- 
mode vivere possent ; hinc didici leges Mosi a Deo revelatas nihil 
atiud ftiisse, quam iura siognlaris Hebraeoram imperii, ac prornde 
easdem praeter bos neminem recipere debuisse; imo nec hos 
etiam nisi stante ipsoram imperio iisdem teneri. 23. Porro ut 
sctrem, num ei Scriptura concludi posset, humanum intenectom 
natora corruptnm esse, inqnirere volui^ num reUgio catholica 
sive lex divina per prophetas et apostolos universo humano generi 
revelata alia foerit » quam illa , quam etiam lumen natnrale docet ; 
et deinde num miracula contra naturae ordinem contigerint , et 
num Dei existentiam et providentiam certius et clarius doceant, 
quam res, quas clare et distincte per primas suas cansas intelligi- 
mus. %i. Sedquuminiis, quaeScripturaexpressedocet, uihil 
reperissem , quod cum iotelleetu jion conveniret, nee quod eidem 
repngnaret, et praeterea viderem propbetas nihll doculsse, nisi 
res admodnm simplices , quae ab unoquoque facUe perdpi pot- 
eraot, atqoe has eo stylo adornavisse lisque ratioufbus eonfirma- 
visse, quibus maiime multitudinis aoimus ad devoticmem erga 
Deuoi moveri posset; omnino mihi persuasly Seripturam rationem 
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absobUe liberam reHnquere et rdhil eum pkiloiophia c&mmune 
hmbere, aed tam hanc « qaam illam proprio 8«o Ulo niti. ^5. Ut 
haecaiilMD apodietico demoDatrarem remqae totam determinarem, 
osteado, fua via Seriptura sit interpretanda f et qood tota eina 
reruraqpDe spiritnaHam eognitio ahipsasola, etnonab iis, qaae 
lunine natarrii cognoscimns, peti debeat. Hinc transeo ad ea 
praeiutHeia ostendenda, quae inde orta sunt, qaod vnlgas anper- 
stitioni addietum, et qood temporia reliqatas sapra ipsam aeterai- 
tatem amat, libros potias Scripturae, qnam ipsam Dei veilmm 
adoret. 96. Post haec ostendo, verbum dei revelatum non esse 
certnm qaendam nomeram libroram , sed conoeptom simplicem 
mentis di?inae prophelis revelatae; scilicet Deo integro animo 
ebedire iostitiam et caritatem coiendo. Atqne hoc oslendo , in 
Scriptara doeeri secandnm captnm et opiniones eoram , qnibas 
prophetae et apostoli hoc verbam Dei praedicare solebaDt; quod 
ideo feceraot, ot id homines sine aila repagnantia atqne integro 
anifflo amplecterentar. 27. Fandamentalibas deinde fidei osten- 
sis coDclndo deniqae, obiectum eogniHonii revelatae nihil e$$e 
praeter obedientiam, atqae adeo a natorali cognitione tam obiecto, 
qaam fvn^amentis et mediis prorsas distinctam esse , et nihil cam 
hac commnne habere , sed tam hanc , qnam i(lam, snam regnum 
absqae alla alterins repagnantia obtinere, et neutram alteratri 
ancillari debere. ^. Porro qoia bominnm ingeniam variam ad- 
modam est, et alio» his, alias iilis opiniooibns roelias acqoieseity 
et qaod hanc ad religionem, illnm ad risam movet, inde cam 
sapradictis conclado, unieuique.sui iudieii Hbertatem et poteeta- 
tem/imdamenta fidei ex suo ingenio interpretandi relinquendam 
et fidem aoioscaiasqae ei solis operibos iadicandam, num pia an 
tmpia sit. Sic ergo omnes integro et libero.animo deo obedire 
polerant, et sola iustitia et caritas apud omnes in pretio erit. 
29. Postqnam liis libertatem, quam lei divina revelata onicaique 
concedit, ostendi, ad alterara qaaestionis partem pergo ; nempe 
hane eandem Hbertatem salva re^bHeae paee et summarum 
potestaium Hire posse et eiiam eoneedi debere^ nee posse adimi 
absque magno paeis periculo magnoque totius reipubUeae detri- 
mento, Ad haec autem demonstraDdnm a iure naturaU unius^ 
euiusque mciplo ; quod seilieet eo osqiie se eiteadH, quo aaioa* 
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eaiusqae CQpiditas et potentia se ext^Ddit, et qaod nemo iare na- 
tarae ex alterius ingenio vivere tenetar, sed saae uoasqaisque 
libertatis vindex est, 30. Praeterea ostendo hoc iare nemiDeoa 
revera cedere, nisi qoi potestatem se defendeodi io aliom traos- 
fert, atqae eam necessario hoc ios natoraie absolate retinere, in 
qoem unasqoisqae ios soom ex proprio suo ingenio vivendi simol 
cum potestate sese defendendi transtulit. Atque hinc ostendo, 
eos qui summum imperitm tment, ius ad omnia quae possunt 
habere, solosque vindices inris etlibertatisesse, reliquos autem 
ex solo eorum decreto omnia agere debere. 31 . Yerum quoniam 
nemo potestate sua se defendendi ita se privare potest, uthomo 
esse desinat, hinc conclado, neminem iure suo naturaU absolute 
privari posse , sed subditos quaedam quasi naturae iure retinere, 
quae iis adimi non possnnt sine magoo imperii periculo , quaeque 
adeo ipsis vel tacite coDceduotur, vel ipsi expressecum iis, qui 
imperium tenent , stipulaotur. His consideratis ad rempublicam 
Hebraeorvm transeo , quam, ut ostendam qua ratione et quorum 
decreto religio vim iuris habere incepit , et obiter etiam alia , quae 
scitu digna videbantur, satis prolixe describo. 3)2. Post haec 
ostendo, eos qui summum imperinm tenent, non tantum iuris 
clvilis , sed etiam sacri vindices et ioterpretes esse , eosqoe solos 
ius habere disceroeodi^ qoid iostom, quid ioiastom , qoid pium 
et quid impiam sit. Et taodem concludo , eosdem hoc ius optime 
retioere et imperiom toto cooservare posse , si modo unieuique et 
sentire quae velit, etquae sentiat dicere coneedatur. 

33. Haec suot , philosophe lector, quae tibi hic examioaoda do 
qaaeque non ingrata fore confido ob praestantiam et utilitatem ar- 
gumenti tam totius operis, quam uniuscuiusque capitis. De quibus 
plnra adderem ; sed nolo ut haec praefatio in volumen crescat, prae- 
sertim quia praecipua philosophis satis superque nota esse credo. 
Reliquis aatem hunc tractatum commendare non studeo; nam 
nihil est quod sperem eundem iis placere aliqua ratione posse. 
Movi enim , quam perUnaciter ea praeiudicia in mente inhaerent, 
quae pietatis specie amplexus est animus ; novi deinde, aeque im- 
possibile esse vulgo superstitionem adimere ac metum ; novi deni- 
que constantiam vulgi contnmaciam esse, nec ratione regi, sed 
impetu rapi ad laudandum vel vituperandnm. 34. Yulgos ergo 
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etomnes, qui iisdem cam valgo affectibas conflictantnr, ad haec 
legenda non invito , quin potins vellem , ut hnnc librum prorsus 
negligant, quam eundem perverse, ut omnia solent, interpretando 
molestisinty etdnm sibinihilprosunt, aliisobsint, qni iiberins 
philosopharentur, nisi hocunumobstaret, quod putant rationem 
debere theologiae ancillari. Nam his hoc opus perquam utile fore 
eonfido. 

35. Ceternm quoniam multis nec otium nec animus forsan erit, 
omnia perlegere, cogor hic etiam ut in fine huius tractatus monere, 
me nihil scribere, quod non libentissime examini et iudicio sum- 
marum potestatum patriae meae subiiciam. Nam si quid horum, 
quae dico, iudicabuot patriis legibus repugnare vel communi sa> 
luti obesse, id ego indictum volo. Scio me hominem esse et errare 
potuisse; ne autem errarem sedulo curavi , etapprime, utquic* 
quid scriberem, legibus patriae, pietati bonisque moribus omnino 
responderet. 
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I. Deprophetia. 
II. DeprophetU. 
III. De Hebraeoram vocatione; ' et an donum propheticum Hebraeis 

peculiare fuerit. 
lY. De lege divina. 
?. De ratione, cur ceremoniae institutae fuerint, et de fide histo- 

riarum , nempe qua ratione et quibus ea necessaria sit. 
VI. Demiraculis. 
VII. De interpretatione Scripturae. 
VIII. In quo ostenditur, Pentateuchon et libros losuae , ludicum , Rut, 

SamuClis et Regum non esse autographa. Deinde inquiritur, 

an eorum omnium scriptores plures fuerint, an unas tantum, 

et quinam. 
IX. De iisdem librisalia inquiruntur, nempe an Hexras iis ultimam 

manum imposuerit ; et deinde utrum notae marginales , quae in 

Hebraeis codicibus reperiuntur, variae fuerint lectiones. 
X. Reliqui veteris testamenti libri eodem modo, quo superiores 

examinantur. 
XI. Inquiritur, an apostoli epistolas suas tanquam apostoli et pro- 

phetae , an vero unquam doctores scripserint. Deinde aposto- 

lorum officium ostenditur. 

XII. De vero legis divinae syngrapho , et qua ratione scriptura sacra 
vocatur, et qua ratione verbumDei ; et denique ostenditur ipsam, 
quatenus verbum Dei continet, incomiptam ad nos pervenisse. 

XIII. Ostenditur Scripturam non nisi simplicissima docere , nec aliud 
praeter obedientiam intendere; nec de divina natura aliud dp- 
cere, quam quod homines certa vivendi ratione imitari possunt. 

XIV. Quid sit fldes , quinam fideles. Fidei fundamenta determinantur, 
et ipsa a philosophia tandem separatur. 

XV. Ifec theologiam rationi, nec rationem theologiae anciliari. 
Ostenditur et ratio, qua nobis sacrae scripturke auctoritatem 
persuademus. 
XVI. De reipublicae fundamentis , de iure uniuscuiusque naturali et 
civili , deque summarum potestatum iure. 
XVII. Ostenditur, neminem omnia in summam potesutem transferre 
posse, nec cMe necesse. De republica Hebraeorum, qualis fuerit 
vivente Mose, qualis post eius mortem, antequam reges elegerint, 
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deque eius praestantia ; et denique de causis, eur respublica di- 
vina interire et vix absque seditionibus subsistere potuerit. 
XVIII. ExHebraeorum republica et historiis quaedam dogmata politica 
concluduntur. 
XIX. Ostenditur, ius circa sacra penes summas potestates omnino 
esse , et religidnis eultum externum re^>ublic«e paci accommo- 
dari debere, si recte Deo obtemperare velimus. 
XX. Ostenditur, in libera republica unicuique et sentire quae velit, 
et quae sentiat dicere licere. 
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TRACTATUS 

THEOLOGICO-POLITICI 

CAP. I. De prophetia. 

Prophetia sive revelatio est rei alicuias certa cognitio a 
Deo hominibus revelata. P r op h e t a autem is est, qui Dei reve- 
lata iis iuterpretatur , qui rernm a Deo revelatarum certam cogoi- 
tionem habere nequeunt, quique adeo mera fide res revelatas am- 
plecti tantum possunt. Propheta enim apud Hebraeos vocatur 
{<13^ nabi >) , id est orator et interpres. At in Scriptura semper 
nsurpatur pro Dei interprete, ut ex cap. 7. v. 1. Exodi coUigitur, 
ubi Deus Mosi dicit : Eece te constituo Deum Pharao?USy etAha- 
ron tuusjrater erit tuus propheta^); quasi diceret: quoniam 
Aharon ea , quae tu loqueris , Pbaraoni interpretando personam 
agit propbetae, eris tu igitur quasi deus Pharaonis sive qui vicem 
Dei agit. 

%. De|7ropA6^>insequentecapite, hicdej?rop^^aagemus, 
ex cuius iam tradita definitione sequitur cognitionem naturalem 



1) Yerboniin terlia radicalis, si ex iis fit, quae quiesceotes Toeantur, 
solet omitti et eius loco secunda thematis litera duplieari ; ut ex H^p 

omisso n quiescente fit 7^1 p « ^t exinde p^p hquelfl sive aratio, Sic 
ex X3^ fi^ n^12^* Optime igitur R. Salomo Jarchi hoc verbum pro- 
phefiam interpretatus est; sed male ab Aben Hgezra, qui linguam 
Hebraicam non adeo exaetenovit, carpitur. Praeterea notandum, no- 
men n^13^ (prophetia) universale esse et omne prophetandi genus 

comprehendere; reliqua aotem nomina specialiora esse et mixte hoc vel 
iUudprophetandigenusrespicere, quod doctis notum esse credo. Sp, 

2) ?i«'»d: n;n> ?|^n« pmi 
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16 TRACTATUS THEOLOGICO-POLIT. 

prophetiam ?ocari posse. Nam ea , qaae lumine natarali cogno- 
scimns, a sola Dei cognitione eiusque aeternis decretis dependent. 
Yerom qoia baec cognitio naturalis omnibus bomioibus communis 
est (dependent enim a fqndameotis omnijius bominibus commo- 
nibus) , ideo a vulgo ad rara semper et a sua natura aliena anhe> 
lante et dona naturalia ^pernente, non taoti aestimatur, et pro- 
pterea, ubi de eogoitione prophetica loquitor, hanc ex£lasam vult. 
3. Attamen nihilo minus aeqoali iore , ac alia , quaecomqae illa 
sit, divioa vocari potest, qoaodoqoidem Dei oatura, quateousde 
ea participamas, Deiqoe decreta eamoobisqoasidictaot, oecab 
illa, qoam omoesdivioam vocaot, differt, oisi quod ea ultrali- 
mites hoios se exteodit^ et quod humaoae oalurae leges io se coo- 
sideratae ooo possuot eios esse causa. At respectu certitudiois, 
quan) oatoralis cogoitio iovolvit, et footis, e quo derivatur (oempe 
Deo), nullomodo cognitioni propheticae cedit; nisi forte aliquis 
intelligere vel potius somniare velit , propbetas corpus quidem hu- 
manum, mentem vero non humanam habuisse , adeoqueeorom 
sensationes et conscientiamalterius prorsus naturae, quamnostrae 
sunt, fiiisse. 

4. At quamvis scientia nataralis divina sit , eius tameu propa- 
gatores non possant vocari propbetae*). Nam quae illi docent, 
reliqui homines aequali certitudine et dignitate, ac ipsi, percipere 
possunt atque amplecti , idqoe non ex fide sola. 

5. Qoom itaque mens nostra ex hoc splo^ quod Dei natoram 
obiective in se continet et deeademparlicipat, potentiam habeat 



*) Hoc est Dei interpretes. Nam interpres Dei est qui Dei decreta 
ipsi revelata aliisiiiterpretaiur, quibiu eadem revelata noQ sujU et quo- 
rum eertitudo tola prophetae auctoritate et fide, quae ipti habetur, 
nititur, (D. (;^aiqtte in iisdem ampleeteqdis sola prophetae auotoritate 
nitunlur.) Ahai ti {D. quod si) homines qui prophetas audiunt prophe- 
tae fierent, sicuti ii pbilosophi fiunt, qui philosophos audiunt, iuoc pro- 
pheta divinorum decretorum non essei interpres, quandoquidem eius 
audiiores non eiutdem auctoritate {D. aon ipsius propheiae testJmonio 
6i ajucloritate) , sed ipsa divina revelaiione et interno iesiimonio, ut ipse, 
niierentur. Sio summae potestates iuri$ tunt interpretet, quiaeorum 
tola auetoritate defendUur et eorum toio tettimonio probatur. <D. sui 
imperii iuris Inierpretes sunt, quia leges ab ipsis latae sola ipsaram 
summarum potestatum aucioritaie defendumar ei eajrum solo testimonio 
niiuntur.) Sp» 
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ad fonnandum qttasdam notiones reram naturam eiplicantes et 
vitae usnm docentes ; merito mentis naturam, quatenus talis con- 
cipitur, primam difinae revelationis causam statuere possumus. 
Ea enim omnia , quae clare et distincte intelliglmns, Dei idea (ut 
modo indicaYimus) et natura nobis dictat, non qnidem verbis, 
sed modo lohge eicellentiore , et qui cum natura menlis optime 
convenit, ut unusquisqne , qui certitudinem intellectus gustavit, 
apud se sine dubio expertus est. 6. Yerum quoniam meum in- 
slitutum praecipue est , ^e iis tantum loqui , quae solam Scriptu- 
ram spectant, sufficit de lumine naturali baec pauca diiisse. Quare 
ad alias causas et media , quibus Deus ea hominibus revelat , quae 
limites naturalis cognitionis eicedunt, e( etiam quae non eicednnt 
(nlbil enim impedit , quo minus Deus ea ipsa , quae nos lumine 
naturae cognoscimus^ aliis modis hominibus communicet) pergo, 
ut de iis proliiius agam. 

7. Yeram enim vero quicqoid de iis dici potest ex Scriptura 
sola peti debet. Nam quid de rebus limiles nostri intellectus ei- 
cedentibus dicere possumus praeter id , quod ei ipsis prophetis 
ore vel scripto nobis traditnr? Et quia hodie nullos, quod sciam, 
habemus propbelas, nihil nobis relinquitur, nisi sacra volumina 
nobis a prophetis relicta evolvere: hacquidemcautione, utnihil 
de similibus rebns statuamus aut ipsis prophetis aliquid tribua- 
mus, quod ipsi non dare dictaverunt. 8. Sed hic apprime notan< 
dum , quod ludaei nunquam causarum mediarum slve particula- 
rium faciunt mentionem nec eas curant, sed religionis ac pietatls 
sive (ut vulgo dici solet) devotionis causa ad Deum semper recur' 
rnnt. Si eniro ex. gr. pecuniam mercatura lucrati sunt, eam a Deo 
sibi obiatam aiunt; si aliquid ut sit, cupiuot, dicunt, Deum 
eoram cor disposuisse, et si quid etiam cogilaot, Deum id eis 
dixlsse aiunt. Quare non omne id, quod Scriptura ait Deuro ali- 
cui diiisse , pro prophetia et cognitione supranaturali habendum, 
sed tantum id, quod Scriptura eipresse dicit, vel quod ex cir- 
cumstantiis narrationis sequitur, prophetiam sive reveiationem 
fnisse. 

9. Si Igitur sacra volumina percurramus , videbimns , quod 
omnia, qoae Deus prophetis reveiavit, iis revelata fuerunt vet 
verbUy yeljiguris, Ye\ utroque hoc modo , verbis scil. et 6guris. 
Spinoza HI. % 

^ le 
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Verba vero et eliani figurae vel verae fueraot et extra imagiDatio- 
Dena propbetae audieDtis seu yideotis , vel imagmariae , quia oi- 
mirum propbetae imagiaatio , etiam vigilaDdo , ita dispoDebatur, 
ut sibi clare videretur verba audire aut aliquid videre. 

10. YoceeDim vera revelavit Deus Mosi leges, quasHebraeis 
praescribi volebat , ut coustat ex Exodo cap. 25. v. 22. , ubi ait : 

D^DlDn ^* paratus ero tibi ibi , et loquar tecum ex illa parte 
tepnims , quae est inter duo$ Cherubines, Quod quidem osteu- 
dit , Deum usum fuisse voce aliqua vera , quaodoquidem Moses, 
qoandocuDque*) volebat, Deum ad loqueDdam sibi paratum io- 
veoiebat. £t baec sola, qua sciiicet lex prolata fuit, vera fuit vox, 
ut mox osteodam. 

11. Yocem, qua Deus Shamuelem vocavit, veram suspicarer 
fuisse, quia 1 Sbamuelis cap. 3. v. ultimo dicitur: nin^ HQ^^ 

n?13 Wd ^«iDi!^*^{< nin> n^:r>3 nV^^nV^nnS 

nin^ Et rursm apparuit Deus Shamueli in Shilo , quia mani^ 
festatus Juit Deus Shamueli in Shilo verbo Dei; quasi diceret, 
apparitio Dei Sbamueli Dibil aliud fuit , quam quod Deus se verbo 
ipsi maoifestavit, vel oibil aliud fuit, quam quod Sbamuel Deuai 
audiverit loqueotem. Attameu, quia cogimur distiuguere ioter 
prophetiam Mosis et reliquorum prophetarum , oecessario dicen- 
dum, bauc vocem a Sbamuel auditam imagiDariam fuisse ; quod 
iude etiam colligi potest, quod ipsa vocemHeli, quam Sbamuei 
maxime audire solebat, adeoque promptius etiam imagiuari pot- 
erat, referebat ; ter eDiui a Deo vocatus, suspicatus est se ab Heli 
vocari. 12. Yox^ quaui Abimelecb audivit^ imagiuaria fuit. Nam 
dieitur Geo. cap. 20. v. 6.: O^nS D^n^Wn V^« nDN'»^ 

-: - • •;: t t •• v - 

Et dixit ipsi Deus in somms etc. Quare hic dod vlgilaado , sed 
taotum iu somois (tempore scilicet quo imagiuatio oaturaliter 
maxime apta est ad res, quae non sant, imaginaDdum) Dei volun- 
tatem imagioari potuit 

*) Sic Spinoza ipse in margine emendavit; nam in edit. princlpa lege- 
l)atur; ubictttu^ue, 
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13. Verba decalogi ex opiDiooe quorandam ludaeonim dod 
fueruot a Deo prolata, sed putant, quod Israeiitae strepitum 
taDtum audiveruDt, nuUa quidem verba profereatem, atque eo 
duraate leges decalogi pura mente perceperunt. Quod ego etiam 
aliquando suspicatus sum, quia videbam verba decalogi Exodi 
variare ab iis decalogi Deuteronomii; ex quo videtur sequi (quan- 
doquidem Deus semel tantum locutus est) , decalogum non ipsa 
Dei verba , sed tantum sententias docere velle. 14. Attamen nisi 
Scripturae vim inferre velimus, omnino concedendum est, IsraSli- 
tas veram vocem audivisse. Nam Scriptura Deut. cap. 5. v. 4. 
expresse dicit: "nWD nn2 DD^V r\)rv ^31 D^:D3 D^JD 

I • TT \T^' Tl V" «T: .T 

l^^^n Defacie ad/aciem loeutut e$t Deus vobUeum etc. , hoc 
est, ut dtto homines suos conceptus invicem, mediantibus suis 
duobus corporibus, communicare solient. Quapropter magis cum 
Scriptara convenire videtur , quod Deus aliquam vocem vere crea- 
vit, qua ipse decalogum revelavit. Causa autem cur verba et 
rationes unius a verbis et rationibus alterius variant, de ea vide 
cap. 8. 15. Yerum enim vero nec hoc modo omnis toHitur diffi- 
cultas. Nam non parum a ratione alienum videtur statuere, quod 
res creata, a Deo eodem modo ac reliquae dependens, essentiam 
aut existentiam Dei re aut verbis exprimere aut explicare per suam 
personam posset; nempe dicendo in prima persona: ego sum 
Jehova Deut hau etc. £t quamvis , ubi aliquis ore dicit : ego m- 
teliexi, nemo putet os, sed tantum mentem bominisid dicentis 
ioteUexisse; quia tamen os ad naturam hominis id dicentis refer- 
lur, et etiam is, cui id dicitur, naturam intellectus perceperat, 
mentem hominis loquentis per comparationem sui facile inteliigit. 
16. At qui Dei nihil praeter nomen antea noverant, etipsum alio- 
qoi cupiebant, ut de eius existentia certi fierent; non video quo- 
modo eorum petitioni satisfactum fuit per creaturam (quae ad 
Deum non magis , quam reliqua creata , refertur et ad Dei naturam 
non pertinet), quae diceret : ego sum Deus, Quaeso quid si Deus 
labia Mosis , sed quid Mosis? imo alicuius bestiae contorsisset ad 
eadem pronuntiandum et dicendum: egosumDeus, anindeDei 
existentiam intelligerent? 17. Deinde Scriptura omnino indicare 
videtur Deum ipsum locutum fuisse (quem ad finem e coelo supra 
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montemSiDai descenderit), et ladaeos non tantam eam loquenlem 
audivisse, sed magnates eum etiam vidisse. Yide Eiodi cap. %l. 
Nec lex Mosi revelata , cai nihil addere , nibii adimere iicebat^, et 
quae tanquam ius patriae instituta fait, unqaam praecepit, nt 
credamus, Deum esse incorporeom, nec etiam eum aullam habere 
imaginem sive figuram, sed tantum Deum esse eique credere eum> 
que solum adorare, a cuius cultu ne discederent, praecepit, ne ei 
aliquam imaginem affingerent, nec ullam facerent. 18. Nam 
quandoquidem Dci imaginem non viderant, nullam faeere potoe- 
rant, quae Deum , sed qaae necessario rem aliam creatam, quam 
viderant , referret, adeoque ubi Deum per illam imaginem adora- 
rent , non de Deo , sed de re , quam illa imago referret , cogitarent, 
et sic tandem honorem Dei etosqne cultum illi rei tribuerent. 
Quin imo Scriptura clare indicat Denm habere figaram , et Mosi, 
abi Deam^loqaentem audiebat, eam adspexisse , nec tamen videre 
contigisse, nisi Dei posteriora >). Quare non dubito, qnin hic 
aliqnod lateat mysterium, de quo infra fusius loqaerour. Hic 
ostendere pergam loca Scripturae , quae media indlcant , quibos 
Deas saa decreta hominibns revelavit. 

19. Quod revelatio per soias imagines contigit, patet ex primo 
Paralip. cap. 22. , ubi Deus Davidi iram suam ostendit per an- 
geiam gladiam maoa prehendentem. Sic etiam Balamo'). Et 
quamvis Maimonides et alii hanc historiam et itidem omnes , qnae 
angeli alicuius apparitionem narrant,^ at illa Manoae '), Abrahami, 
ubi filium immoiare patabat *) etc. , in somnis contigisse volnnt, 
non vero , quod aliqais oculis apertis angelam videre potuerit : illi 
sane garriant ; nam nihil aliad caraverunt, qaam nugas Artstote- 
licas et sua propria figmenta ex Scriptnra extorqoere ; qoo mihi 
quidem nihil magis rldiculum videtor. 

20. Imaginibus vero non realibus, sed a sola imaginatione 
prophetae dependentibus revelavit Deos losepbo domininm sibi 
liiturum ^). Per tmagines et verba revelavit Deos losuae , se pro 



1) Exod. 32, 20. sqq. 

2) Num. cap. 22. 

3) ludic. cap. iS. 

4) Gen. cap. 22. 

5) Gen. cap. 37. 
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iis pagDaturam , Dimiram ostendeas ei aogelum cum gladio, qoasi 
dacem exercltos , quod etiam verbis ei reveiaverat et losua ab aQ~ 
geio aodiverat*). Esaiae etiam (at cap. 6. aarratar) repraesen- 
tatam fait per figaras, Dei providentiam populum deserere, nempe 
imaginaDdo Deam ter sanctam in throno altissimo , et Israelitas 
illavie peccatoram inquinatos et sterqailiniis quasi immersos , ad- 
eoqae a Deo maxime distantes. Qaibus praesentem popali miser- 
rimamstatamintellexit, eiasdem vero futurae calamitates verbis, 
taoquam aDeo prolatis, ei revelatae fuerunt. Et ad hoius exempl^ 
malta possem adferre exempla ex sacris literis, nisi potarem ea 
omnibos esse satis nota. 

^l. Sed haec omoia clarios confirmantur ex textu Namer. 

cap. 12. v. 6. 7. 8. sic sonante: Hin^ D2i<^D3 n?n^"C« 

- \ : • : : V : - v - -: v v v v 

I0>2> nin^ "^* fitliquis vestn propheta Dei erit, in visime ei 
revelabor (id est per figuras et hieroglyphlca ; nam de prophetla 
Hosis ait, esse visionem slne hieroglyphicis) ; in somnis loquor 
ipsi (id est non verbis realibus et vera voce). Ferum Mosi non 
sie (rcvelor) ; ore ad os loquor ipsi et visione , sednon aenigma- 
tiSy etimaginemDeiadspicit, hoc est me adspiciens , utsocius, 
noD vero perterritus mecum loquitar; ot habetur io Exodo cap. 33. 
V. 12. Quare dod dobitaDdum est, rellquos prophetas vocem 
veram ooo aodivisse, quod magis adhuc coofirmatur ex Deuterl 
cap. 34. V. 10., obi dicitur: ^«nfc'^3 niy «'^Di Dj^^W^I 

D^:©-^N 0^^© nin^- lyn^ nr« riK/DD ^* non c^mt 

• T ••• • T T : T s v -: V : 

(proprie sorrexit) unquam Israeli propheta sicut Moses , quem 
Deus noveritdefaeie adfaeiem; quod quidem iotelligeodom est 
per solam vocem; oam Declioses ipseDei faciem onqaam viderat. 
Conf. Exodi cap..33. 

22. Praeter haec media aolla alia , qoibos Deus se homiolbos 
commuDicayerit, io sacris literis reperio, adeoqoe, ot sopra osten- 

*) los. cap. 5. v. 13. sqq. 
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dimns, nalla alia fingeoda neque admittenda. Et quamvis clare 
intelligamus, Deum posse immediate se hominibus communicare 
(nam nullis mediis corporeis adhibitis menti nostrae suam es- 
senttam communicat ) , attamen nt homo aliqnis sola mente ali- 
qua pereiperet, quae in primis nostrae cognitionis fnndamentis 
non continentur, nec ab iis deduci possunt, eius mens prae- 
stantior necessario atque humana longe excellentior esse deberet. 
^3. Quare non credo ullum alium ad tantam perfectionem supra 
aJios pervenisse praeter Christum , cui Dei placita , quae homines 
ad salutem ducuot, sioe verbis aut visionibus , sed immediate re- 
velata sunt ; adeo ut Deus per mentem Christi sese apostolis mani- 
festaverit, ut olim Mosi mediante voce aerea. Et ideo vox Christi, 
sicuti iila, quam Mosesaudiebat, voxDei vocari potest. Et hoc 
sensu etiam dicere possumus , sapientiam Dei , hoc est , sapien- 
tiam, quae supra humanam est, naturam humanam in Christo as- 
sumpsisse etChristum viam salutis fuisse. 

M. Yerum monere hic necesse est, me de iis , quae quaedam 
ecclesiae de Christo statuunt, prorsus non loqui, neque ea ne- 
gare; nam iibenter fateor me ea non capere. Quae modo af- 
firmavi, ex ipsa Scriptura coniicio. Nam nullibi legi, Deum 
Christo apparuisse aut locutum fuisse, sed Deum per Christum 
apostolis revelatum fuisse, eumque viam salutis esse etdenique 
veterem legem per angelum , non vero a Deo immediate traditam 
fuisse etc. Quare , si Moses curo Deo de facie ad faciem, ut vir 
cum socio solet (hoc est mediaotibus duobus corporibus) , loque- 
batur; Christus quidem de mente ad mentem cum Deo commu- 
nicavit. 

25. Asserimus itaque praetei Christum , neminem nisi imagi^ 
nationis ope, videlicet ope verborum aut imaginum, Dei reve- 
lata accepisse , atque adeo ad prophetizandum non esse opus per- 
fectiore mente , sed vividiore imaginatione , ut clarius in sequenti 
capite ostendam. Hic iam quaerendum est , quidnam sacrae li- 
terae inteliigant per spiritum Dei prdphetis infusum, vel quod 
prophetae ex Dei spiritu loquebantur; ad quod inyestlgandum, 
quaerendum prius , quid significat vox Hebraea ni^H ^^uagh^ quann 
vulgus spiritum interpretatur. 
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26. Yox fXn ruagh genuino sensa significat Tentum , ut no- 
tQm; sed ad piura alia significandum saepissime usurpatur, quae 
tamen hinc derivantur. SumUur enim 1 . ad significandum halitum, 
ut Ps. 135. V. 17. : Dn^DS nn"l&^?."W ^ ^tiam mm est spi- 
ritus in ore suo. 2. Animam sive respirationem , ut 1 Shamuelis 
cap. 30. V. 12.: V^« ini"l Dt^^DI et rediit ei sniritus , id estre- 

T T- 

spiravit. Hinc sumitur 3. pro animositate et viribus, ut losuae 
cap. 2. V. 11.: tC^^KD XVr\ liy nDj?"{<^1 nec constitit postea 
spiritus in ullo viro, Item Ezecbiel. cap. 2. v. 2. : ni"l ^2 ^OHI 
^73*^ "^y ^jHDJ? ni «' venit in me spiritus (seu vis) qui me fecit 
instare pedibus meis, Hinc sumitur 4. pro virtute et aptitudine, 
«t lob cap, 32. V. 8.: K^U«5 «>n"ni1 pX certe ipsa spiritus 
e/st in homin», hoc est, scientia non praecise apud senes est qnae- 
renda ; nam lilam a singuiari hominis virtate et capacitate pendere 
iam reperio. 8ic Numeri cap. 27. ?. 18.: 13 ni"l"1l?f« l^''^ 
vir^ in quo est spiritus, 27. Sumitur deinde 5. pro animi sen- 
tentta, ut Num. cap. 14. ▼. 24.: )r^y nnHK fin nn^D 
quoniam ipsi alius/uit spiritus, hoc est, alia animi sententia sive 
alia mens. Item Prov. cap. 1. v.23.: >rm DD^ np^3K ^lo- 
quar vobis spiritfim (hoc est mentem) meum. £t hoc sensu 
usurpatur ad significandam voluntatem sive decrelum, appeti- 
tum et impetum animi; ut Ezechiel. cap. 1. v. 12.: *1fi^K hvi 
ID^'» r\::hb nnn nStS^^nTT» quo erat spiritus (seu volun- 

•• •• V » T - T T T V : • , 

tas) eundi ibani. Item Esaiae cap. 30. v. 1. : ^^1 nDDD "^b^^PI 
^nn ^^ ad fimdendam fusionem et non ex meo spiritu; et 

cap. 29. V. 10.: T\ryr\T\ r\T\ nin> uyhv "nD:-'»^ «««« Mit 

T •• : - - T » T ••^i ' -T • 

mper ipsos Deus spiritum (hoc est appetitum) dormiendi» Et 
ludic. cap. 8. v. 3. r vhVD Dnn nHDI TN ^fine miHgatus 

T^T •• T T : T T 

est eorum spirUus sive impetus. Item Prov. cap. lo. v. 32.: 

^I^JJ n?^D innSl ^I^DI «ttt dominatur spiritui (sive appcti- 
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titai) suo, quam quis capit civitatem, Idem cap. 25. v. 28.: 

inn^ ^nifJfD pK *ni^« tfi^^i* wr, qm non cohibet spiriium 

suum. EtEsalac cap. 33. ▼. 11. : DD^Di^Fl K^ DDni"l fP*>^- 

.. . - .. .. -, 

tus vester est ignis , qui vos consumit, 28. Porro hacc vox ni"^ 
ruagh, quatenus aDimum sigaificat, inservit ad exprimendum 
orones animi passiones , et etiam dotes , ut nnD3 TVTi fpiritus 
altusj ad significandnm superbiam, n^Dt^^ nil spiritus de- 
missus, ad humilitatem, ny^ ni^ spiritus malus, ad odium 
et mclancholiam , nSltO D)^ spiritus bonus, ad bcnignitatem ; 
DN^p ni^n spiritus zelotypiae s U^yiyi Ti)'! spiriius (si\e Appt- 
iiins) /omicationum,' HDDn Hn, nni25, DDSj;, spiritus 
sapientiacy consilii, /ortitudinis , id est (nani Hebraice frequen- 
tius substantivis, quam adiectivis utimnr) animus sapiens, pru- 
dens, fortis, velvirtussapientiae, consilii, fortitudinis ; jH T\)1 
spiritus benevolentiae etc. 6. Significat ipsam mentem sive ani- 
mam, ut Eccies. cap. 3. v. 19.: ^3^ int? r\T\\ spiritus (sive 
anima) eadem est omnibtis; cap. 12. v. 7.: 21K^n Hlim 
D^n /J<n"^fc< ** spiritus ad Deum revertitur, 7. ]>enique 
significat mnndi plagas (propter ventos, qui inde flant) et etiam 
latera cuiuscumque rei, quae illas mundi plagas resptciunt. Yide 
Ezechielcm cap. 37. v. 9. et cap. 42. v. 16. 17. 18. 19. etc. 

29. lamnotandura, quod res aliqua adDeum refertur, ctDei 
dicitur esse: 1. Quia ad Dei naturam pertinet, et quasi pars est 
Dei, ut quum dicitur Hin^ Hb potentia Dei^ nin^ ^y*V oculi 
Dei, 2. Quia in Dei potestate est, ct ex Dei nutu agit; sic in 
sacris litei;is coeli vocantur TKV ^tyttf coeli Dei, qnia Dei qoa- 
driga et domiciliumr sunt; Assyria flagellum Dei vocatur, et NabU'^ 
cadonosor servus Dei ete. 3. Quia Deo dicata est, ut niD'^ hz^T\ 
templumDeif D^il^X I^U Dei Nazarenus ^ nin^ On / p««^ 

* 'ii * ' T V V 

Dei etc. 4. Quia per prophetas tradita est, at non lumine naturali 
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reveiata; icko lei Bfesis UxDei yocatur. 5. Ad rem io saper- 
latiTO gradu eiprimeQdam , at ^^ >^*in fnontes Dei^ hoc est, 
moDtes altissimi; niil'^ nD^*in somniu Dei, id est, profun- 
dissimus, et hoc seosu Amos cap. 4. v. 11. eiplicandus est, 
ubi Dens ipse sic loquitur: D^n^« nD©n)03 DDD ^HDBn 
nilDJ^^nXI D*fp*ntt mbverti vas, sicuti subversio Dei (sub- 
vertit) Sodomam et Gomorramy id est, sicuti memorabilis ilia 
subversio. Nam quum Deus ipse loquatnr, aliter proprie ei- 
plicari non potest. Scientia etiam natnralis Salomonis Dei sden^ 
tia vocatur, id est, divina sive supra commuoem. In Fsabnis 
etiam vocantar ^K >nM cedri Deij ad eiprimendam earam 
insolitam magnitadinem. £t 1 Shamuelis cap. 11. v. 7. ad signi- 
ficandum metum admodum macnum dicitur nin)~*in& Hb^^ 

T t - - — 

Dpn~7y «^ eeeidit metus Dei supra foptUum, 30. Et hoc sensu 
omnia, quae captam ludaeorum superabant, et quoram causas 
naturales tum temporis ignorabant, ad Deum referri solebant. 
Ideo terapestas nin^ rnyi increpatio Dei^ tonitrua autem et 

T I -T : 

fulmina Dei sagittae vocabantur ; putabant enim , Deum ventos in 
cavernis, quas Dei aeraria vocabant inclusos habere , inquaopi-' 
nione ab ethnicis in hoc differebant, quod non Aeolum , sed Deum 
eorum rectorem credebant Hac etiara de causa miracula opera 
Dei vocantar, hoc est, opera stupenda. Nam saoe omnia natn- 
raiia sunt Dei opera, et per solam divinam potentiam sunt et 
agunt. Hoc ergo sensu Psaltes vocat Aegypti miracula Dei po- 
tentias, quia Hebraeis nihil simile eispectantibus viam ad salutem 
in eitremis perioulis aperaeront, atque ideo ipsi eadem maiime 
admirabantur. 

31. Quum igitur opera naturae insoliu opera Dei vocentnr, 
et arbores insolitae magoitudinis arbores Dei, minime miranduro, 
quod in Genesi homines fortissimi etmagnae staturae, quamvis 
Impii raptores et scortatores, filiiDei vocantor^). Quareidab- 
solote omne, quo aliquis reliquos eiceilebat, ad Deum referre 

*) GeDCS. 6, 1. sqq. 
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solebant aiitiifaf , noo tantam ladaei , sed etiam ethnici. Pharao 
enim ubi somnii interpretationem audivit, dixit, losepho mentera 
deorum inesse^), et Nabucadonosor etiam Danieli dixit, eum 
mentem deorum sanctorum habere '). Quin etiam apud Latinos 
nihil frequentias ; namquae affabre facta sunt, dicuut ea dfyina 
mana fuisse fabricata, quod si qnis Hebraice transferre vellet, de- 
beret dicere manu Deifahricata, ut Hebraizantibus notum. 

32. His itaque loca Scripturae , in quibus de Dei spiritu fit 
mentio^ facile intelligi et explicari possunt. Nempe Q>n^i< ni^ 
spiritus Dei et n^D^ XVr\ tpiritus Jekovae quibasdam in locis 
nihil aliud signifieat) qaam ventam vehementissimum , siccissi- 
mum et fatalem , at in Esaiae cap. 40. v. 7. 13 nSB^J T\V!V nil 
ventusJemfvaeflavitin eum^hoc est, ventas siccissimus et fatalis. 
EtGeneseoscap. l.v.2. D^»n "^^B^h]) nS)n*nD D^H^^X Hn 
et ventus Dei (sive ventus fortissimus) movebatur suiper aquam* 
33. Deinde significat animum magnum; Gideonis enim etSam- 
sonis animas voeatur in sacris literls niD^ TVH tpiritus Dei, 
hoc est, animas audacissimus et ad qaaevis paratus '). .Sic etiam 
quaecanque virtus slve vis supra commonem vbcatar nirP nil 
spiritus seu virtusDei, ut in Exod. cap. 31. v. 3. inj^ 5<?)D^<1 
D^n'?^^ nn «^ adimpleho ipsum (nempe Betzaleelem) spiritu 
Dei, hoc est (ut ipsa Scriptura explicat), ingenio et arte supra 
communem hominum sortem. Sic Esaiae cap. 11. v. !2. nn^^ 
nin^, T\)1 VpV ct quiescet supra ipsum spiritus Dei^ hoc est, 
ut ipse propheta , more in sacris literis usitatissimo , particulatim 
posteaidexplicandodeciarat, virtus sapientiae, consilii, fortitu- 
dinis etc. Sic etiam melancholia Sauiis voeatur D^n^M^mi 
n^n O^ spiritus malus^ id est, melancholia profundissima ; servi 
enim Saulis , qui eius melancholiam Dei melancholiam vocabant, 

1) Gen. 41, 38. 29. 

2) Dao. 4, 6. 

S) iBdie. «, 14. 13, 25. 14, 6. 19. 15, 14. al. 
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ei fueruot auctores, ut aliquem ad se musicum vocaret, qui fidlbus 
caoendo ipsum recrearet, qnod ostendit eos ^erDettnelanehoHam 
naturalem melanclioliam intelleiisse >)• 34. Significatur deinde 
pcrnfn^, T\)1 O^ spiritum^ ipsa hominis Tel anima tcI mens, 
sicuti in lobi cap. 27. v. 5. >GK3 rtl^K H^ll «t tpirihu Dei 
in noMo meOj alludens ad id, qnod habetur in Genesi, nempe, 
quod Deus flayit animam vitae in naso hominis *). Sic Ezechiel, 
mortuis prophetizans, ait cap. 37. v, 14. QDD ^T)X1 ^nnil 

T T • • -t: 

On^^ni'^ dabo meum Sfriritum voHs^ et vivetie; id est vitam 
vobis restituam. Et hoc sensa dicitur lobi cap. 34. v. 14. 
nb«> V^y inOK^il ^nr^ ib^ \hy D>fe^>-DN «^/«(nempe 
Deus), jpfVtfiiffi «Kiim (hoc est, mentem, qnam nobis dedit) «t 
animam suam sibi recolliget, 8ic etiam intelligendus est Genes. 

cap. 6. V. 3. nte^n «in DiiK^3 D^ Dit<2 >nn in>-fc<^ 

TT T-» *^: T»T ♦ Ir 

non ratiocinahitur (aut non decernet) spiritus meus in homine 
unquam, quoniam earo est, hoc est, homo posthac ex decretis 
carois et non mentis, qnam ipsi ut de bono discemeret dedi, 
aget. Sie eUam Psalmi 51, v. 12. 13. D^H^^ ^S-^*!? iVniO D^ 

?|i^1j;nni i^^.^p >3?^a^r)-^« ♦'?1R? ^in pi nn] 

^HtdlD npD-^i^ corpurum erea mihif Deus, etspiritum (id est 
appetitnm) deceniem{si}fe moderatum) m me renova; non me 
reiice e tuo conspectu, nee mentem tuae sanctitatis ex me cape» 
Qoia peccata ex sola carne oriri credebaotur^ mens autem non nisi 
bonum suadere, ideo contra carnis appetitum Dei auxilium invo- 
cat, mentem autera , quam Dens sanctns ipsi dedit, a Deo conser- 
vari tantum precatur. 35. lam quoniam Scriptura Deum instar 
hominis depingere , Deoque mentem , animum , animique affectus, 
ut et etiam corpus et halitum tribuere propter vulgi imbecillitatem 
solet ; ideo nin^ nn tpiritus Dei in sacris literis saepe nsur- 
patur pro mente, scilicet animo, affectu, vi et halitu oris Dei. 



i) Yid. i Sam. i6, 1«. sqq. 
2) 6en.2,7. 
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Sic Esaias cap. 40. v. 13. ait: nW niTHW |?n"^p quU 
dispostiit Dei spiritum (sive inentetii)? hoc est, quis Dei mentem 
praeCer Deum ipsnra ad aliquid volendum determinavit? Et cap. 63. 
V. lO.VlS^ljJ nnTIK mj?1 ^'^C neni et ipsi amarUudim et 
tristitia effecerunt spiritum suae sanctitatis. 36. Et hinc fit ut 
pro legeMosis osurpari soleat, quiaDei quasi mentem explicat, 
ut ipscEsaias in eodem cap. v. 11. nn^HW n*)p2 Dfe^n n^N 

* - V il" : T - •• - 

it&^np u^i C^^) ^'^t 9^^ posuit in medio eius spiritum suae 
sanctitatisf nempe legem Ifosis , ut elare ex toto contextu oratio- 
nis coiliKitnr. Et Nehemias cap. 9. v. !^0. rin: nDftSn ^Hm 

, . T - "» T - I -: : 

tiy*3^Tv) «' spiritum (sive mentem) iuam honttm eis dedisti^ ut 
eos inielHgentes faeeres ; de tempore enim legis loqnitur. Et 
etiam ad id Deut. cap. 4. v. 6. alludit, ubi Bfoses ait: t(in ^D 
DDni^DI DDDlOSn quoniam ipsa (nempe lex) est vestra scien- 
tia etprudentia etc. Sic etiam in Psalmo 1 43. v. 10. nSltO ^n^ 
11t£^p V*}K3 ^^n^^ mens tua bona me duoet in terram pla- 
nam; hoc est, mens tua nobis revelata me in rectam viam ducet. 
37. Significat eliam , uti diximus, spiritns Dei Dei balitum , qui 
etiam improprie, sicuti mens , animus et corpus, Deo in Scriptura 
tribuitur , ut Ps. 33. v. 6. Deinde Dei potentiam , vira sive virtu- 
tem, ut lob. cap. 33. v. 4. ^infe^U ^fc^^ni*! spiritus Dei mefeeit, 
hoc est , virtus sive potentia Dei , vel si mavis , Dei decretum ; nam 
Psaltes poijtice loquendo, etiam ait*) : VK^S^ D^Dtfi' nin> 1313 
Dfc<D!i*"73 V© nmDI iussuDei coeUfaoii sunty etspiritu sive 

T T : T • - : 

flatu oris sui (hoc est, decreto sno uno quasiflatu pronunciato) 
omnis eorum exercitus, Item Psalmo 139. v. 7. : *^^^ nOK 

I •• •• T T 

n"13N ^^Bl^ nOfe<1 ^ni*ip quo ito (ut slm) extra spiritum 
tuum? aut quofugiam (ut sim) extra tuum conspectum? hoc est 
(nt ex iis, quibus Psaltes ipse hoc pergit amplificare, patet), qua ire 
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possoin , nt sim extra tuam potentiam et praesentiam? 38. I>eDi- 
que niD^ ni1 sptrihtsDei nsurpatar in sacris literis ad animiDei 
affectus exprimendum , nempe Dei benignitatem et misericordiam, 
ut in Micbae cap. J^. v. 7. nin^ H^^ 1)iPT\ «•*» angtutatus 
ett sptrittisDei (hoc est, Dei misericordia)? suntnehMC (saeva 
scilicet) eius opera? Item Zachar. cap. 4. v. 6. iO) ^\T)2 tO 
^ni^lIi^DX ^3 nbZ3 ^on exercitu, nectfi^ sed solo meo spirifu, 
id est,' sola mea misericordia. Et boc sensu puto etiam intelligen- 
dum esse vers. 12. capitis 7. einsdem propbetae , nempe : 0371 

D^itt^^Kih D>«>3iiri "i>3 Vnna nVNDi^ nih> «* cw suum 

•T •;--: : t;t: 

constituerunt eautum, ne ohedirent legi et mandatis , quae Deus 
misittx suo spiritu (boc est, ex sua misericordia) ji?er;?rmojjwo- 
phetas. Hoc etiam sensu ait Hagaeus cap, 2. v. 5. : nioy ^nn 
^fc<1>n"7fi< DDDiniD «^ spiritus meus (sivc mea gratia)|wrfnantf/ 
intervos^ noUtetimere, 30. Quod autem Esaias cap« 48. v. 16. 

«u: inni ''in^K^' nin» ^^in nny) «' «««c rfojntntt* /)et« 

: • - T : T : t -; t "^ : 

f7»6 fnm7 eiusque spiritus, potest quidem intelligt per Dei animum 
et misericordiam , vel etiam per eius mentem in lege revelatam ; 
nam ait: aprindpio (boc est^ quum primum ad vos veni , ut vo- 
bis Dei iram eiusque sententlam contra vos prolatam praedicarem) 
non occulte loeutus sum, ex tempore, guo ipsa (pro1ata)yW/ , ego 
adfui (ut ipse cap. 7. testatus est); at nunc laetus nuncius sum 
et Dei misericordia missus, ut vestram restaurationem canam. 
Potest etiam , ut dixi , per Dei mentem in lege revelatam intelligi, 
hoc est^ quod ille iam etiam ex maodato legis, nempe Levit. 
cap. 19. V. 17. ad eos monendum venit. Quare eos iisdem condi- 
Uooibus et eodem modo , quo Moses solebat , monet. Et tandem, 
Qt etiam Moses fecit, eorum restaurationem praedicendo desinit. 
Attamen prima explicatio mibi magis consona videtur. 

40. Ex bis omnibus , ut tandem ad id , quod intendimus , re- 
vertamur, bae Scripturae pbrases perspicnae fiunt, nempe pr^ 
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phetae spirihM Dei/uit , Detu spiritum tuum hominibus ir^fUdit, 
homines spiritu Dei et spiritu sancto repleti sunt etc, Nihil eDim 
aliud sigDificant, quam quod prophetae virtutem siogularem et 
supra commuDem habebaDt^), quodque pietatem eximia auimi 
coDStantia colebaDt; deiode quod Dei meotem sive seoteotiam 
percipiebant. 41. Ostendimus eoim , «/itW^m Hebraice sigoifi- 
care tam mentem, quam mentis seDteotiam, et hac de causa 
ipsamlegem^ quia Dei meotem explicabat, spiritum sive meotem 
Dei vocari ; qnare aequali iure imagiDatio prophetarum , quateous 
per eam Dei decreta revelabaotar , mens Dei etiam vocari poterat, 
prophetaeque mentem Dei babuisse dici poteraot. Et quamvis 
meoti etiam oostrae meos Dei eiusque aeteroae seotentiae in~ 
scriptae siot, et coosequeoter meotem etiam Dei (ut cum Scriptura 
loquar) percipiamus; tameo quia cogoitio naturalis omnibus com- 
munis est, non tanti ab hominibus, ut iam diximus , aestimatur ; 
et praecipue abHebraeis, qui se supra omnes esse iactabant, 
imo qui omnes, et consequenter scientiam omoibus commuoem, 
cootemnere solebant. 42. Denique prophetae Dei spiritum habere 
dicebantur , quia homines causas propheticae cognitionis ignora- 
bant, eandemque admirabantur, etpropterea, ut reliqua portenta, 
ipsam ad Deum referre Deique cognitionem vocare solebant. 

43. Possumus iam igitur sine scrupulo affirmare , prophetas 
non nisi ope imaginationis Dei revelata percepisse, hoc est, me- 
diantibus verbis vel imaginibus , iisque veris aut imaginariis. 
Nam quun^ nulla alia media in Scriptura praeter haec reperia- 
mus, nulla etiam alia, ut iam ostendimus, nobis fingere licet. 
44. Quibus autem oaturae legibus id factum fuerit, fateor me 



*) Quamvis quidam bomines quaedam babent, quae natura aliis 
non impertit, non tamen naluram humanam excedere dicuntur, nisi ea, 
quaesingulariter babent, talia sint, ut ex definitione humanae naturae 
percipi nequeant (Gall. a moins que les dons, dont ils sont extraordinai- 
rement pourvAs, ne passent les bornes et les limites de la nature hu> 
maine). Ex. gr. gigantis magnitudo rara est, tamen humana, Carmina 
praeterea ex tempore componere paucissimis datur, et nihilo minus bu- 
manum est; ut etiaoi quod aliquis oculis apertis res quasdam adeo vi- 
vide imaginetur, ac si easdem coram se haberet. At si quis esset, qui 
aliud percipfendi medium aliaque cognitionis fundamenta haberet, is 
•ane humanae naturae limitea tranacenderei. Sp* 
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Sgnorare. Potoissein quidem , ut alii , dicere , per I>ei poteDtiam 
factum foisse ; attamen garrire viderer. Nam idem esset, ac si ter- 
mino aliquo traDscendeDtali formam alicuius rei siDgularis velim 
explicare. Omoia eoim per Dei poteDtiam facta suot. Imo quia 
Daturae poteotia Dulla est Disi ipsa Dei potcDtia , certom est , dos 
eatenus Dei poteDtiam dod iDteiligere, quateous causas uatnrales 
ignoraraus; adeoque stulte ad eaudem Dei poteotiam recurritur, 
quaudo rei alicuius causam Daturalem , boc est , ipsam Dei poteo- 
tiam igDoramus. Verum oec oobis iam opus est, propheticae 
cogoitioDis causam scire. Nam , ut iam mooui, bic taotum Scri* 
pturae docomeDta iovestigare cooamur, ut ei iis , taoquam ex datis 
oaturae , oostra coDcludamus ; documentorum autem causas nihii 
caramus. 

45. Quuro itaque propbetae imaginatioois ope Dei revelata 
perceperiot, ooo dobiom est, eos molta extra iotellectos limites 
percipere potoisse. Nam ex verbis et imagioibus loDge plures 
ideae compooi possoot, quam ex solis iis priocipiis et ootioDibus, 
qoibus tota oostra oatoralis cogoitio soperstroitur. 

46. Patet deiode, cor propbetae omoia fere parabolice et ae> 
oigmatice perc^periot et docoeriat et omoia spiritoalia corpora^ 
liter expresseriot; baec eoim omoia com oatora imagioatioDis 
magis cooveDioot. Nec iam mirabimor , cor Scriptora vel pro- 
phetae adeo improprie et obscore de Dei spirito sive meote Io~ 
qoaotor, ut Numer. cap. 11. v. 17. et 1 Regom cap. 22. v. 21. etc. ; 
deiode quod Micbaeas') Deum sedeotem, DaDiel^) autem ut 
senem vestibus albis indutum, Ezechiel verovelutiignem'), et 
quiCbristo aderant, spiritum sanctum ut columbam descenden- 
tem *), apostoli vero ut linguas igneas ^) , et Paulus denique quum 
prius converteretur, lucem magnam viderit «)• Haec enim omnia 
cum vulgaribus de Deo et spiritibus imaginationibus plane conve- 
niunt. 47. Denique quoniam imaginatio vaga est et inconstans, 



1) Vid. I Reg. 22, 19. Gf. lesaias cap. 6. v. i. 

2) Dan. c.l. V. 9. 

3) Ezech. c. 1. Y. 4. 
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ideo propbeCia propfaetis non dia haerebat, nec etiam frequens, 
sed admodum rara erat, in paucissimis scilicet hominibus , et in 
iis etiam admodum raro. 48. Quum hoc ita sit , co^rour iam in- 
quirere , unde prophetis oriri potuit certitudo eorum , quae tantum 
per imaginattonem, et non ex certis mentis principiis percipiebant. 
yerum quicquid et circa hoc dici potest, ex Scriptura peti debet, 
quandoqnidem hnius rei (ut iam diximus) veram scientiam non 
habemus, sive eam per primas suas causas explicare non possumus. 
Quid autem Scriptura de certitudine prophetarnm doceat, 
in sequente capite ostendam, ubideprophetis agere constitai. 

CAP. II. De prophetis. 

Ex saperiore capite, ut iamindica?imus, sequitur prophetas 
non fuisse perfectiori mente praeditos, sed quidem potentia vivi- 
dias imaginandi , quod Scriptarae narrationes abande etiam do- 
cent. De Salomone enim constat, eum quidem sapientia, sed non 
dono prophetico ceteros exceiluisse. Prudentissimi etiam illi 
Heman, Darda, Kalchol, prophetae non fuerunt, et contra homi- 
nes rustici, et extra omnem disciplinam , imo mulierculae etiam, 
Qt Hagar, anciHa Abrahami , dono prophetico faeront praeditae. 
Quod etiam eum experientia et ratione convenit. Nam qni ma- 
xime imaginatione pollent, minus apti sunfad res pure intelli- 
gendum, et contra, qui intellecta magis pollent eumqne maxime 
colunt, potentiam imaginandi magis temperatam maglsque sab 
potestatem habent, et quasi freno tenent, ne cum intellectu con- 
fundatur. 2. Qui igitnr aapientiam et rerum naturalinm et spiri- 
tualium cognitionem ex prophetarum libris inrestlgare student, 
tota errantvia: quod, quoniam tempus, philosophia et denique 
res ipsa postulat, hic fuse ostendere decrevi, parum curans, quid 
superstitio ogganniat, quae nullos magis odit, quam qui veram 
scientiam veramque vitam colunt. Et proh dolor ! res eo iam per- 
veoit, ut, qni aperte fatentur, se Dei ideam non habere et Deum 
non nisi per res creatas (quarum causas ignorant) cognoscere, 
non erubescant philosophos atheismi accusare. 

3. Ut autem rem ordine deducam, ostendam, prophetias 
variavissey non tantum pro ratione imaginationis et temperamenti 
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corporis i^uiusqae prophetae, sed etiam pro ratiooe opinionum, 
qoibus fuerant imbuti , atque adeo prophetiam numquam prophe- 
tas doetiores reddidisse ; ut statim fusius explicabo. Sed prius 
de ceriUudine prophetarttm hic agendum , tum quia huius capitis 
-argumentum spectat, tum etiam quia ad id, quod demonstrare 
intendimus, aiiquantum inservit* 

4. Quum simplei imaginatio non involvat ex sua natura certi- 
tudinem , sicuti omnis clara et distincta idea , sed imaginationi , ut 
derebus, quasimaginamiir, certipossimusesse, aliquid neces- 
sario accedere debeat, nempe ratiociuium ; hinc sequitur prophe- 
tiam per se non posse involvere certitudinem , quia , ut iam osten- 
dimus , a sola imaginatione pendebat , et ideo prophetae non cerli 
erant de Dei revelatione per ipsam revelatiooem , sed per aliquod 
signum, ut patet ex Abrahamo (vide Genes. cap. 15. v. 8.), qui 
audita Dei promissione signum rogavit; iile quidem Deo credebat, 
nec signum petiit, non ut Deo fidem haberet, sed ut sciret id a 
Deo ei promitti. 5. Idem etiam clarius exGideone constat; sic 
enim Deo ait: "t^y ^21D nn^K^' m"« "h D^^K^yV etfac mihi 
Hgnum (ut sciam) quod tu mecum loqueris. Yide ludicum cap. 6. 
V. 17. Mosi etiam dicit Deus : Tl^nn^B^ 03« >3 niNn ?l^"nn 

I • : - : • T • T I : v: 

et hoc (sit) tibi sipmm, quod ego te misi^\, Ezechias, qni dudum 
noverat Esaiam esse prophetam , signum prophetiae eius valetudi- 
nem praedicentis rogavit>). Quod quidem ostendit, prophetas 
semper signum aliquod habuisse, quo certi fiebant de rebus, 
quas prophetice imaginabantur; et ideo Moses monet (vide Deut. 
cap. 18. V. ult.), ut signum a propheta petant, nempe eventum aii- 
cuius rei futurae. 6. Prophetia igitur hac in re naturali cedit 
cognitioni, quae nuUo indiget signo, sed ex sua natura certitu- 
dinem involvit. Etenim haec certitudo prophetica mathematica 
quidem non erat, sed tantum moralis. Quod etiam ex ipsa Scri- 
ptura constat; nam Deut. cap. 13. monet Moses, quod si quis 
propheta novos deos te docere velit, is, quamvis suam confirmet 
doctrinam signis et miraculis , morti tamen damnetur ; nam , ut 
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IpseMoses pergit: Deas sigDa etiam et miracula facit ad tentan- 
dum populam. 7. Atque boc Christus etiam dtscipules suos mo- 
nuit, ut constat Matth. cap. H. v. 24. Quinimo Ezechiel cap. 14. 
T. 9. elare docet, Deum homines aliquando falsis revelationibus 
decipere; nam ait: nin> ''^K ^21 "1311 nnE)> ^D K^DSni 

•r : • -: T T V • : :••.:• • t - : 

t^inn ^''DSn nX ^n^riD «* quando propheta (falsus scil.) t«- 
ducitur et verbum locutusfuerit , ego Deus induan illum prophe- 
tam; quod etiam Michaeas (vide Regum lib. 1. cap. 22. v.21.sqq.) 
de propbetis Achabi testatur. 

8. Et quamvis hoc ostendere videatur prophetiam et revelatio- 
nem rem esse plane dnbiam , habebat tamen , uti diximus, mul- 
tum certitudinis. Nam Deus pios et electos nunquam decipit, 
sed iuita illud antiquum proverbiura (vide Samueiis lib. 1. cap.24. 
V. 14.), et ut ex historia AbigaSlis eiusque oratione constati): 
Deus utitur piis tanquam suae pietatis instrumentis , et impiis 
tanquam suae irae executoribus et mediis. 9. Quod etiam claris- 
sime constat ex illo casu Michaeae, 'quem modo citavimus^). 
Nam qoamquam Deus decreverat Achabum decipere per prophe- 
tas, falsis tamen tantum prophetisususfnit, pioautemrem, ut 
erat, revelavit, etvera praedieere non proybuit. Attamen, uti 
dixi , cerlitudo propbetae moralis tantum erat, quia nemo se insti- 
ficare coram Deo potest , nec iactare quod sit Dei pietatis instru- 
mentnm, utipsaScripturadocet, et res ipsa indicat^ namDeiira 
Davidem seduxit ad numerandum populum, cuius tamen pieta- 
tem Scriptura abunde testatur'). 10. Tota igitur certitudo pro- 
phetica his tribus fundabatur : 1. Quod res revelatas vividissime, 
ut nos vigilando ab obiectis affecti solemus, imaginabantur. 
2. Signo. 3. Denique et praecipue, quod animum ad solum 
aequum et bonum inclinatum habebant. £t quamvis Scriptura 
Don semper signi mentionem faciat, credendum tamen est prophe- 
tas semper signum habuisse; nam Scriptura non seroper solet 
omnes conditiones et circumstantias enarrare (ut multi iam nota- 
verunt), sed res potius ut notas supponere. U. Praeterea con- 

1) Yid. 1 Sam. 25, 2ft. sqq. 
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eedere possumus, prophetas, qui nihil novi, nisi quod in lege 
Mosis continetar, prophetabant , non indiguisse signo, quia ex 
lege confirniabantur. £x. gr. prophetia leremiae de vastatione 
Uierosolymae conlirmabatur prophetiis reliquonim prophetarum 
et minis legis; ideoque signo non indigebat. Sed Chananias, 
qul contra omnes prophetas citam civitatis restaurationem pro- 
phetabat, signo necessario indigebat; alias de sua propbetia du~ 
bitare deberet, donec eventus rei ab ipso praedictae suam prophe- 
tiam confirmaret. Yide lerem. cap. 28. v. 9. 

i%. Quum itaque certitudo , quae ex signis in prophetis orie- 
batur, non mathematica (hoc est, quae ex necessitate perceptionis 
rei perceptae aut visae sequitur), sed tantum moralis erat, et 
signa non nisi ad prophetae persuadendum dabantur, hinc sequi- 
tur, signa pro opinionibus et capacitate prophetae datafuisse; ita 
ut signum , quod unum prophetam certum redderet de sua pro- 
phetia, alium, qui aliis esset imbutusopinionibus, minimecon- 
vincere posset ; et ideo signa in unoquoque propheta variabant. 
13. Sic etiam ipsa revelatio variabat , ut iam diximus , in unoquo- 
que propheta pro dispositione temperamenti corporis, imagioatio- 
nis^ et pro ratione opinionum , quas antea amplexus fuerat. Pro 
ratione enim temperamenti variabat hoc modo , nempe : si pro- 
pheta erat hilaris, ei revelabantur victoriae , pax et quae porro ho- 
mines ad laetitiam movent (tales enim similia saepius imaginari 
soient) ; si contra tristis erat , bella , supplicia et omnia mala ei 
revelabantur ; et sic prout propheta erat misericors , blandus , ira- 
cundus, severus etc. , eatenus magis aptus erat ad has, quam ad 
illas revelationes. 14. Pro dispositione imaginationis autem sic 
etiam variabat, nempe: si propheta erat elegans, stylo etiam ele- 
ganti Dei mentem percipiebat, sin autem confusus , confuse; et 
sic porro oirca revelationes , quae per imagines repraesentabantur, 
nempe : si propheta erat rusticus , boves et vaccae etc. , si vero 
miles, duces, exercitus, sideniqueaulicus, solium regium et si- 
milia ipsi repraesentabantur. 15. Denique variabat prophetia pro 
diversitate opinionum prophetarum ; nempe magis (vide Matthaei 
cap. 2.), qui nugis astrologiae credebant, revelata fuit Christi 
nativitas per imaginationem stellae in oriente ortae. Auguribus 
Nabucadonossoris (vide Ezechieiis cap. 21. v.26.) in extis revelata 

3* 
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fuit vastaitio Hierosolymae ; quam etiam idem rex ei oracufis iQteU 
lexit et ex directione sagittarum, quas sursum in aSrem proiecit. 
Prophetis deinde, qui credebant homines ex libera electione et 
propria potentia agere , Deus ut indifferens revelabatur et ut futu- 
raruin humanarum actionum inscius. Quae omnia ex ipsa Scri- 
ptijra singulatim iam demonstrabimus. 

16. Primum igitur constat ex ilio casu Elisae (vide Regiim 
lib. 2. cap. 3. v. 15.), qui, ut lehoramo prophetaret, organum 
petiit, nec Dei mentem percipere potutt, nisi postquam musica 
organi delectatus fuit; tum demum lehoramo cum sociis laeta 
praedixit, quod antea contingere nequiit, quia regi iratus erat; 
et qui in aliquem irati sunt, apti quidem sunt ad mala, non vero 
bona de iisdem imaginandum. 17. Quod autem alii dicere volunt, 
Deum iratis et tristibus non revelari, ii quidem somniant; nam 
Deus Mosi in Pharaonem irato revelavit miseram iilam primogeni- 
torum stragem (vide Exodi cap. 11. v. 8.}, idque nullo adhibito 
organo. Kaino etiam furenti Deus revelatus est*). Ezechieli 
prae ira impatienti miseria et contumacia ludaeorum revelata fuit 
(vide Ezechielis cap. 3. v. 14.) , et leremias moestissimus et magho 
vitae taedio captus calamitates ludaeorum prophetavit; adeo ut 
losias eum consulere noluerit, sed feminam ei contemporaneam, 
utpote quae ex ingenio muliebri magis apta erat , ut ei Dei miseri- 
ricordia revelaretur. Yide Paralip. lib. 2. cap. 34. v. %2. sqq. 
18. Michaeas etiam nunquam Achabo aliquid boni , quod tamea 
alii veri pfophetae fecerunt, ut patet ex Regum lib. 1. cap. !^0., 
sed toti eius vitae mala prophetavit. Yide 1 Reg. cap. 22. v. 8., 
et clarius in 2 Paralip. cap. 18. v. 7. Prophetae itaque pro vario 
corporis temperamento magis ad hcut , . qanim ad illas revelatlones 
erantapti. 19. Stylus deinde prophetiae pro eloquentia cuiusque 
prophetae variabat. Prophetiae enim Ezechielis et Amosts non 
sunt , ut illae Esaiae et Nachumi eleganti , sed rudiore stylo 
scriptae. Et si quis, qui linguam Hebraicam callet, haec curio- 
sius inspicere velit, conferat diversorum ' prophetarum quaedam 
ad invicem capita, quae eiusdem sunt argumenti , et magnam re- 
periet in stylo discrepantiam. Conferat scil. cap. 1 . aulici Esaiae 
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ex V. 11. Qsque ad ^O'. cum cap. 5. rastlci Amosis ex y. 21. usque 
ad 24. Coaferat deiode ordinem et rationes prophetiae leremiae, 
quas cap. 49. ') Edomaeae scripsit, cum ordine et ratiooibus Ho- 
badiae. Cooferat porro etiam Esaiae cap. 40. v. 19. 20. et cap. 44. 
ex V. 8. <;um cap. 8. v. 6. et cap. 13. v. 2. Hoseae. Et sic de cete- 
ris. Quae si omnia recte perpendaDtur , facile ostendent , Oeum 
nullum habere stylum peculiarem dicendi , sed tantum pro erudi- 
tione et capacitate prophetae eatenus esse elegantem , compendio- 
sunr» severum, rudem, proliium et obscurum. 

20. Bepraesentationes propheticae et bieroglyphica , quamvis 
idemslgnificarent, variabant tamen ; nam Esaiae aliter Dei gloria 
templum relinquens repraesentata fuit, quam Ezechieli *). Rabini 
autem volunt utramque repraesentationem eandem prorsiis fuisse ; 
at Ezechlelem , ut rusticum^ eam supra modum miratum fuisse, 
et ideo ipsam omnibus circumstantiis enarravisse. Attamen , nisi 
eius rei certam habuerunt traditionem, quod minime credo, rem 
plane fingunt. Nam Esaias Seraphines senis alis, Ezechiel vero 
bestias quaternis alis vidit. Esaias vidit Deum vestitum et in 
solio regio sedentem, .Ezecbiel autem instar ignis; uterque sine 
dnbio Deum vidit, prout ipsum imaginari solebat. 21. Yariabant 
praeterea repraesentationes non modo tantum , sed etiam perspi- 
cuitate; nam repraesentationes Zachariae obscuriores erant, quam 
ut ab Ipso absque explicatione possent intelligi , ut ex ipsarum 
narratione constat; Danielis autem etiam explicatae nec ab ipso 
propheta potuerunt intelligf. Quod quidem non contigit propter 
rei revelandae difficultatem (de rebus enim humanis tantum age- 
batur, quae quidem limites humanae capacitatis non excedunt, 
nisi quia futurae sunt) , sed tantum quia Danielis imaginatio non 
aeque valebat ad prophetandum vigilando, ac in somnis; quod 
quidem inde apparet, quod statim in initio revelationis ita perterri- 
tus fnit, ut fere de suis viribns desperaret. Quare propter ima- 
ginationis et virium imbecillitatem res ipsi admodnm obscurae re- 
praesentatae fuerunt, neque eas etiam explicatas intelligere potuit. 
22. Et hic notandum verba a Daniele audita (ut supra ostendimus) 
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imaginaria tanlum fuisse; quare non mirtim est, illum tnm tem~ 
poris perturbatum omoia illa verba adeo confuse et obscure 
imaginatum fuisse , ut oihil ex iis postea intelligere potuerit. 
Qui autem dicunt , Deum noluisse Danieli rem ciare revelare, 
videntur non legisse verba angeli , qui expresse dixit (vide cap. 10. 
V. 14^ 86 venisse, ut Danielem intelligere faceret , quid suo 
populo in posteritate dierum contingeret, Quare res iltae ob- 
scurae manserunt, quia nullus tum temporis reperiebatur, qui 
tantam imaginationis virtute polleret , ut ipsi clarius revelari 
possent. 23. Deniqueprophetae, quibusrevelatum fuit, Deum 
Eliam abrepturum, persuadere volebant Elisae, eum alibi loco- 
rum delatum, ubi adhuc inveniri ab ipsis posset; quod sane 
clare ostendit, eos Dei revelationem oon recte intellexisse^). 
Haec fusius ostendere noo est opus ; nam nihil ex Scriptura 
clarius constat, quam quod Deus unum prophetam longe maiore 
gratia ad prophetizandum donavit, quam alium. 24. At quod 
prophetiae sive repraesentationes pro opinionibus prophetarum, 
quasamplexi fuerint, etiam variarent, et quod prophetae varias, 
imo contrarias habuerint opiniones, et varia praeiudicia (loquor 
circa res mere speculativas ; nam circa ea^ quae probitatem et bo- 
nos mores spectant, longe aliter sentiendum), curiosius et pro- 
lixius ostendam. Nam hanc rem maioris momentt esse puto; 
inde enim tandem concludam, prophetiam nunquam prophetas 
doctiores reddidisse, sed eos in suis praeconceptis opinionibus 
reliquisse; ac propterea nos iis circa res mere speculativas minime 
teneri credere. 

25. Mira quadam praecipitantia omnes sibi persuaserunt, 
prophetas omnia , quae humanus intellectus assequi potest, sci- 
visse ; et quamvis loca quaedani Scripturae nobis quam clarissime 
dictent, prophetasquaedamignoravisse, dicerepotius volunt, se 
Scripturam iis in locls non intelligere, quam concedere prophetas 
rem aliquam igooravisse, ant verba Scripturae ita torquere conan> 
tur, ut id, quod plane non vult, dicat. Sane si horum utrum- 
vis licet, actum est cum tota Scriptura ; frustra enim conabimur 
aliquid ex Scriptura ostendere, si ea, quae maxime clara sunt, 
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ioter obscara et impeDetrabilia ponere licet, aot ad libitnm inter- 
pretari. ?d. £x gr. nihil in Scriptura clarius, quam quod losaa, 
et forte etiam auctor, qui eins historiam scripsit, putaveront, 
solem circum terram moveri , terram antem quiescere , et quod sol 
per aliquod tempus immotos stelit >). Attamen multi, quia no- 
Inot concedere in coells aliquam posse dari mutationem , illum 
loeum ita explicant, ut nihil simile dicere videatur; alii autem qui 
rectius philosophari didicemnt, quoniam intelligunt terram mo- 
veri , solem contra qniescere sive circum terram non moveri, sum- 
mis viribus idem ex Scriptnra , quamvis aperte reclamante , eitor- 
quere conantur: quos sane miror. 27. An, qoaeso, tenemur 
credere, quod mileslosua astronomiam callefoat? et quodmira- 
colom ei revelari non potnit, aut quod lux solis non petuit dio- 
turaior solito supra horizontem esse, nisilosua eioscausam in> 
telligeret? Mihi sane utromque ridiculum videtur; malo Igitor 
aperte dicere losoam diuturnioris illius lucis causam veram igno- 
ravisse, eomqoe omnemqoe torbam, quae aderat, simol potayisse 
solem moto diomo drca terram moveri , et illo die aliqoamdio 
stetisse, idqoe causam diotornioris illios lucis credidisse , nec ad 
id attendisse , quod ex nimia glacie , quae tum temporis in regione 
aerifi eral (vide losoae cap. 10. v. 11.) , refractio solito maior oriri 
potuerit, vel aliud quid simile, quod iam non inqoirimas. 28. Sic 
etiam Esaiae signum umbrae retrogradae ad ipsius captum reve- 
latum fnit, nempe per retrogradationem solis ^). Nam etiam pu- 
tabat solem moveri, et terram quiescere^ et de parheliis forte nun- 
qnam nec per somnium cogitavit. Quod nobis sine ullo scrapulo 
statuere licet; nam signum revera contingere poterat, et regiab 
Esaia praedici, quamvis propheta veram eius causam ignoraret. 
29. Be fabrlca Salomonis , siquidem illa a Deo revelata fuit, idem 
etiam dicendum : nempe quod omnes eius mensurae pro captu et 
opiuionibus Salomonis ei revelatae fuerunt; quia enim oon tene- 
mur credere Salomonem mathematicum foisse. Licet nobis affir- 
mare , eum rationero inter peripheriam et circuli diametruro igno- 
ravisse, et cum vulgo operarioram potavlsse eam esse, ot 3. ad 1. 
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Quod si licet dieere nos teituin illam Reg. lib. 1. cap. 7. v. ^, 
noo intelligere, nescio hercule, quid ex Scriptura intelligere pos- 
sumus , quum ibi fabrica simpliciter narretur et mere historice. 
30. Imo si licet fingere Scripturam aliter sensisse, sed propter 
aliquam rationem nobis incognitam, ita scribere voluisse, tum 
nihil alind fit, quam totius Scripturae omnimoda eversio. Nam 
unusquisque aequali iure de omnibus Scripturae locis idem dicere 
poterit; atque adeo quicquid absurdum et malum humana malitia 
excogitare potest, id salva Scripturae auctoritate et defendere et 
patrare licebit. Atid, quod nos statuimus , nihil impietatis con- 
tinet; nam Salomon, Esaias, losua etc., quamvis prophetae, 
homines tamen fuerunt , et nihil humani inb ipsis alienum existi- 
mandum. 31. Ad captumNoachi etiam revelatum eifuitDeum 
humanum genus delere , quia putabat mundum extra Palaestinam 
non inhabitari. Nec tantum huiusmodi res , sed etiam alias ma- 
ioris momentt prophetae salva pietate ignorarepotuerunt, etre- 
vert ignoraverunt. Nihil enim singulare de divinis attribatis do~ 
cuerunt, sed admodum vulgares de Deo habuerunt opiniones; ad 
quas etiam eorum revelationes accommodatae sunt, ut iam multis 
Scripturae testimonils ostendam , ita ut facile videas , eos non tam 
ob ingenii sublimitatem et praestantiam , quam ob pietatem et 
animi constantiam iaudari et tantopere commendari. 

3!2. Adamus, primus cui Deus revelatus fuit, ignoravit, Deum 
esse omnipraesentem et omniscium ; se enim a Deo abscondidit, 
et suum peccatum coram Deo, qnasi hominem coram haberet, 
conatus est excusare *), Quare Deus etiam ei ad ipsius captum 
revelatus fuit , nempe ut qui non ubique est , et ut inscius loci et 
peccati Adami ; audivit enim aut visus est audire Deum per hor- 
tum ambulantem, eumque vocantem et quaerentem ubi esset; 
deinde ex occasione eius verecundiae ipsum rogantem , num de 
arbore prohibita comederit. Adamus itaque nullum aliud Dei 
attributum noverat, quam quod Deus omnium rerum fuit opifex. 
33. Kaino etiam Deus revelatus fuit ad ipsius captum, nempe ut 
rerum humanarum inscius, nec ipsi, ut sui peccati poeniteret, opus 



♦) Vid. Gen. 3, S. sqq. 
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erat sublimiorein Dei cognitioDem baberei). Labano Deus sese 
revelavittanquamBeus Abrabami, quiacredebat, unamquamque 
nationem snum babere deum peculiarem *). 34. Abrabamus 
etiam ignoravit Deum esse ubique resque omnes praecognoscere. 
Ubi enim sententiam in Sodomitas audivit, oravit, utDeus eam 
non exsequeretur, antequam sciret, num omnes il.lo supplicio es- 

sent digni; ait enim (vide Gen. cap. 18. v.24.) : D^fi^Dn \tfl ^^IN 
^^yn ^inSl D^P^^X /orte repertuntur quinquaginta iusti in 
illa civitate. Nec Deus ipsi aliter revelatus fuit; sic enim in 
Abrahami imaginatione loquitur v. ^^1.: nfc<*1^?1 ^il^DT^fc^ 

r\yj^ tib-Di^] nb wj? ^hj^ nisian nnjjj^^^^n nune de- 

scendam ut videam , num iuxta summam querelam , quae ad me 
venit, fecerunt^ sin autem minus, (rem) sciam. Divinum etiam 
de Abrabamo testimonium (de quo vide Gen. cap. 18. v. 19.) nihil, 
continet praeter solam obedientiam, et quod domesticos suos ad 
aequum et bonum moneret, non autem quod sublimes de Deo ha- 
buerit cogitationes. .35. Moses non satis etiam percepit, Deum 
esse omniscium humanasqne actiones omnes ex solo decreto di- 
rigi. Nam, quamquam Deus ipsi dixerat (vide Exod. cap. 3. . 
V. 18.) Israelitas ei temperaluros, rem tamen in dubium revocat 
regeritque (vide Exod. cap. 4. v. 1.): H^) ^h irD«>"J<^ ]T)] 
Vp3 1J/Dl^^ qwd si mihinon credant, nec mihi obtemperent? 
Et ideo Deus etiam ipsi ut indifferens et ut inscius futurarnm bu- 
manarum actlonum revelatus fuit. Dedit enim ei duo signa dixit- 
que (Exod. 4. v. 8.) : si contigerity ut primo signo non credant, 
credent tamen ultimo : quod si etiam nec ultimo credent , cape 
(tum) aliquantulum aquae Jluvii etc, 3Q. Et sane si quis sine 
praeiudicio Mosis senteptias perpendere velit, clare inveniet, eius 
de Deb opinionem fuisse, quod sit ens,. qnod semper exstitit, 
existlt et semper existet ; et hac de causa ipsum vocat nm^ lehova 
nomine, qubd Hebraice baec tria tempora existendi exprimit'). 



1) Gen. 4, 9. sqq. 

2) Vid. 6en. c 31. v. 29. 

3) Vid. Exod. c. 3. y. li. 
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De eius autem natura oihil aliud docoit, quam quod sit miseri- 
coTS, benigDus etc. et summe zelotypns, ut ex plurimis locis Pen- 
tateuchi constat. Deinde credidit et docnit, hoc ens ab omnibus 
aliis enttbus ita differre, ut nulla imagine alicuius rei visae posset 
eiprimi, nec etiam Tideri, non tam propter rei repugnantiam, 
quam propter humanam imbecillitatem ; et praeterea ratione po- 
tentiae, siogulare vel unicum esse. 37. Concessit quidem dari 
entia , quae (sine dubio ex ordine et mandato Dei) vicem Dei gere- 
bant, hoc est , entia quibus Deus auctoritatem , ius et poteotiaro 
dedit ad dirigendas nationes et iis providendum et curandum ; at 
hoc ens, quod colere tenebantur, summum et supremumDeum 
sive, ut Hebraeorum phrasi utar , Deum deorum esse docuit, et 
ideo in cantico Exodi (cap. 15. v. 11.) dixit: D^^<3 DDbD^V^ 
mn^ fm> inter deos tui similis, lehovaf Et letro (cap. 18. 

v/ii.): D^^n^wn"^^» nin> hMx^^D ^nyn^ nny nunc 

novij quod lehova maior est omnibus diis; hoc est, tandem 
cogor Mosi concedere, quod lehova maior est omnibus diis et 
potentia singulari. An vero Moses haec entia, quae vicem Dei 
gerebant, aDeocreataessecrediderit, dubitari potest; quando- 
quidem de eomm creatione et principio nihil, quod scimus, 
dixerit. 38. Docuitpraeterea, hoc ens mundum hunc visibilem 
ex chao (vide Gen. cap. 1. v. %,) in ordinem redegisse, seminaque 
naturae indidisse, adeoque in omnia summum ius et summam 
potentiam habere, et (vide Deut. cap. 10. v. 14. 15.) pro hoc 
summo suo iure et potentia sibi soli Hebraeorum nationem ele- 
gisse certamque mundi plagam (vide Deut. cap. 4. v. 19. et cap. 32. 
V. 8. 9.) , reliquas autem nationes et regiones curis reliquorum 
deorum a se substitntoruro reliquisse; et ideo Dens Isra^lis et 
Deus Hierosolymae (Paralip. lib. 2. cap.32. v.l9.), reliqui autem 
dii reliquarum nationum dii vocabantur.' 39. Et hac etiam de 
causa credebant ludaei regionem illam , quam Deus sibi elegerat, 
cultum Dei singularem et ab atiarum regionum cultu prorsus di- 
versam requirere; imo nec posse pati cultum aliorum deorum 
aliisque regionibus proprium. Nam gentes illae , quas rex Assy- 
riae in ludaeorum terras duxit , credebantur a leonibus dilaniari, 
quia cultum deorum illius terrae ignorabant. Vide lib. 2« Regum 
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cap. 17. T. 25. ^6. etc. 40. Et lacobus, ex Aben Hezrae opinione, 
dixit propterea filiis, ubi patriam petere volait, ut se novo cultui 
praepararent, et deos alienos, boc est cultum deorum illins ter- 
rae, in qua tum erant, deponerent. Yide Gen. cap. 35. v. 2. 3. 
David etiam, ut Saulo diceret, se propter eius persecutionem 
coactum esse , extra patriam vivere , dixit , se ab hereditate Dei 
expelli et ad alios deos colendos mitti. Yide Sam. lib. 1. cap. 26. 
V. 19. 41. Denique credidit, hoc ens sivevDeum suum domicilium 
in coelis habere (vide Deut. cap. 33. v. 26. 27.); quae opinio inter 
ethnicos frequentissima fuit. Si iam ad Mosis revelationes atten- 
damus, eas hisce opinionibus accommodatas fuisse reperiemus. 
Nam quiacredebatDei naturam illaS; quas diximus, pati condi- 
tiones, nempe, misericordiam , benignitatem etc. , ideoDeusad 
banc eius opinionem et sub hisce attributis ipsi revelatus fuit. 
Yide Exodi cap. 34. v. 6. 7. , ubi narratur, qua ratione Deus Mosi 
apparuit, et decalogi (Exod. cap.20.) v. 4. 5. 42. Deinde cap. 33. 
V. 18. narratur, Mosen a Deo petiisse , ut sibl liceret, eum vldere. 
Sed quoniam Moses, ut iam dictum est, nullam Dei imaginem in 
cerebro formaverat, etDeus (ut iam ostendi) non revelatur pro- 
pbetis, nisi pro dispositione eorum imaginationis , ideo Deus 
nuila ipsi imagine apparuit ; atque hoc contigisse inquam , quia 
Mosis imaginationi repugnabat. Nam alii prophetae Deum se vi- 
disse testantur; nempe Esaias^), Ezechiel^), Daniel') etc. 
43. Ethac de causa Deus Mosi respondit*): D^^l^ ^Din"^^*? 
^jE)"nfc< nonpoterUmeamfaciemvidere; et quia Moses crede- 

T T 

bat, Deum esse visibilem, hoc est, ex parte divinae naturae nul- 
lam id implicare contradictionem (alias enim nihil simile petiis- 
set), ideo addit : ^HI DnNPi ^J^^^^""^(^ ^3 quoniam nemo me vi- 

TT TTT •-:• 

debity et vivet, Reddit igitur rationem opinioni Mosis consenta- 
neam; non enim dicit, id ex parte divinae naturae implicare con- 
tradictionem , ut res revera se habet , sed id contingere non posse 
propter humanam imbecillitatem. 44. Porro nt Deus Mosi reve- 



1) les. cap. 6. 

2) Ezech. cap. 1. 

3) Dan. cap. 7. 

4) Exod.33,20. 
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lar«t, Israelitas, quiavitulum adoraverant, reliquis gentibus si- 
miles factos esse, ait cap. 33. y. 2. 3. se missurum angelum, boc est 
eos, quod vice supremi eotis Israelitarum curam baberet, se autem 
nolle inter ipsos esse. Hoc enim modo nibil Bfosi relinquebatur, 
ex quo ipsi constaret Israelilas Deo reliquis natiobibus, quas Deus 
etiam curae aliorum entium sive angelorum tradiderat, dilectiores 
esse, ut constat ex v. 16. eiusdem capitis. 45. Denique^ quia 
Deus in coelis babitare credebatur, ideoDeus, tanquam e coelo 
supramontemdescendens, revelabatur, et Bfoses etiam montem^ 
utDeum alloqueretur, ascendebat, quod minime opus ei esset, 
si aeque facile Deum ubique imaginari posset.- Israelitae de Deo 
nihil fere norunt, tametsi ipsi revelatus est, quod quidem pitis 
quam satis ostenderuDt^ quum eius bonorem et cultum paucis 
post diebus vitulo tradiderunt, credideruntque illum esse eos 
deos, qui eos ex Aegypto edaxerant ^). 46. Nec sane credendum 
est, quodbomines superstitionibus Aegyptiorum assueti, nides 
et miserrinia servitute confecti, aliquid sani de Deo intellexerint, 
aut quod Moses eos aliquid docuerit, quam modum vivendi, non 
quidem tanquam philosopb us , ut tandem ex animi libertate , sed 
tanquam legislator , ut ex imperio legis coacti essent bene vivere. 
47. Quare ratio bene vivendi sive vera vita, Deique cuitus et amor 
iis magis servitus , quam vera libertas , Deique gratia et donum 
fuit. Deum enim amare eiusque legem servare iussit, ut Deo 
praeterita bona' (ex Agyj)tiaca scilicet servitute libertatem etc.) ac- 
cepta ferrent; et porro minis eos perterrefacit , si illOrum prae- 
ceptorum fuissent transgressores , et contra , si ea observaverint, 
multa promittit bona. Eos itaque eodem modo docuit, ac parentes 
pueros omni ratione carentes solent. Quare certum est, eos virtutis 
excellentiam veramque beatitudinem ignoravisse. 48. lonas con- 
spectum Dei fugere putavit ^) ; qiiod videtur ostendere, eum etiam 
credidisse, Deum curam ceterarum regionum extra ludaeam aliis 
potentiis^ a se tamen substitutis , tradidisse. Nec ullus in vetere 
testamento habetur, qui magis secundum rationem de Deo locutus 
est , quam Salomon , qui Inmine naturali omnes sui saeculi supe- 



1) Exod. cap. 32, 1. sqq. 

2) lon. 1,2. 
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ravit; et ideo etia% se sapra legem (nam ea iis tantam tradita est, 
qai ratione et naturalis intellectus documentis oarent) existimavit, 
legesque omnes, quae regem speclant, et quae trlbus potissimum 
constabant (vide Deut. cap. 17. v. 16. 17.), parvi pependit, imo 
eas plane violavit (in quo tamen erravit, nec quod philosopbo 
dignumegit, nempe, quod voluptatibus indulserit), omaia for- 
tunae bona mortalibus vana esse docuit (vide Ecclesiast.) et nihil 
bomines intellectu praestantius habere, nec maiori supplicio, 
quam stultitia, puniri. Yide Proverb. cap. 16. v. 22. 23. ' 
• 49. Sed ad prophetas revertamur, quornm discrepantes opi- 
niones etiam notare suscepimus. Ezeehiells sententias adeo sen- 
tentiis Mosis repugnantes invenerunt Rabini , qui nobis illos (qui 
iam tantum exstant) libros prophetarum reliquerunt (uti tractatu 
Sabbati cap. 1, fol. 13. p. 2. narratur), ut fere deliberaverint, eius 
librum inter canonicos non admittere, atque eundem planeabs- 
condidissenty nisi quidam Chananias in se suscepisset ipsum ex- 
plicare ; quod tandem magno cum labore et studio (ut ibi narra- 
tur) aiunt ipsum fecisse; qua ratione autem, non sntis constat, 
nempe, an quod eomnientarium , qui forteperiit, scripserit, vel 
qaod ipsa Ezechielis verba et orationes (nt fuit audacia) mutaverit 
et ex suo ingenio ornaverit. Quidquid sit , cap. saltem 18.*) non 
videtur convenire cum versu 7. cap. 34. Exodi, nec cum v. 18. 
cap. 32. lerem. etc. 50. Shamuel credebat, Deum, ubi aliquid 
decreverat, nunquam decreti poenitere (vide lib. 1 Shamuelis 
cap. 15. V. 29.) ; nam Saulo, sui peccati poenitenti et Deum ado-» 
rare veniamqueab ipso petere voienti , dixit, Deuin suum contra 
eum decretum non mutaturum. leremiae autem contra revelatum 
fuit (videcap. 18. v. 8. 10.), nempe Deum, sive aliquid damni, 
sive aliquid boni alicui nationi decreverit, sui decreti poenitere, 
roodo homines etiam a tempore sententiae vel in melius , vel in 
peius mutentur. At loel Deum damni poenitere tantum docuit. 
(Vide eius cap. 2. v. 13.) 51. Denique ex capite 4. Crenes. v. 7. 
clarlssime constat, hominem posse peccati tentationes domare et 
bene agere; id enim Kaino dicitur, qui tamen, ut ex ipsa Scri- 
ptura et losepho constat, eas nunquam domavit. Idem etiam ex 
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modo allato cap. leremiae evidentissiine colli^itur; Dam ait Deum 
sui decreti, io damoum aut bonum hominuro prolati, poenitere, 
prout hominejs mores et modum vivendi mutare volunt. At Paulus 
cootra nibil apertius docet, quam quod homines nullum imperium 
nisi ex Bei singulari vocatione et gratia in carnis tentationes ha- 
beot. Yide epist. ad Romanos cap. 9. ex v. 10. etc, et quod 
cap. 3. V. 5. et cap. 6. v. 19. , ubi Deo iustitiam tribuit, se corri- 
git, quod humano more sic loquatur et propter carnis imbecil- 
litatem. 

52. Ex his itaque satis superque constat , id , quod ostendere 
proponebamus , nempe Deum revelationes captui et opinionibus 
prophetarum accommodavisse , prophetasque res, quae solam 
speculationem et quae non carltatem et usum vitae spectant , igno- 
rare polMisse ; et revera ignoravisse contrariasque habuisse opinio- 
nes. Quare longe abest , ut ab iis cognitio rerum naturalium et 
spirituaJiuffl sit petenda. 53. Concludimus itaque^ nos prophe- 
tis nihil aliud teneri credere praeterjd, quod finis et substantia est 
revelationis; inrellquis, prout unicuique libet , liberum est cre- 
dere. Eiempli gratia, revelatio Kaini nos tantumdocet, Deum 
Kainum monuisse ad veram vitam ; id enim tantum iotentum et 
substantia revelationis est, non vero Ubertatem voluntatis aut res 
philosophicas docere. Quare , tametsi in verbis illius monitionis 
et rationibus libertas voluntatis clarissime continetur, nobis ta- 
men licitum est , conlrarium sentire, quandoquidem verba illa et 
rationes ad captum tantum Kaioi accommodatae sunt. 54. Sic 
etiam Michaeae revelatio tantum docere vuU, quod Deus Michaeae 
verum exitum pugnae Achabi contra Aram revelavit; quare hoc 
etiam tantum tenemur credere. Quicquid igitur praeter hoc in 
illa revelatione continetur, nempe deDei spiritu veroetfalso, et 
de exercitu coeli ab utroque Dei latere stante, et reliquae iUius re- 
velationis circumstantiae, nos minime tangunt; adeoque de iis 
unusqulsque^ prout suae rationi magis consentaneum videbitur, 
credat. 55. De rationibus , quibus Deus lobo ostendit ,suam in 
omnia patentiam , si quidem verum est, quod lobo revelatae fue- 
runt, et quod auctor historiam narrare, non autem (ut quldam 
credunt) suos conceptns ornare studuerit; idem etiam dicendum, 
nerope eas ad captum lobi et ad ipsnm tantum conviacendam 
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allatas faisse , noD vero quod siat ratioDes uoiversales ad omDes 
coDvioceDduoi. 56. Nec aliter de Christi rationibus , quibus 
Pharisaeos coDtuniaciae et ignorantiae convincit disoipulosque ad 
ver4im vitam hortatur, statuendum; quod oempe suas lationes 
opinionibus et priocipiis uniuscuiusque accommodavit. £x. gr. 
quum Pharisaeis dixit (vide Matth. cap. \%. v. 26.): et siSatanas 
Satanam eUcit, adversus se ipsum divisus est; quomodo igititr 
stare potest regnum eius? nihil nisi Pharisaeos ex suis principiis 
coDvincere voiuit , dod autem docere , dari daemoues aut aliquod 
daemoDum reguum. Sic etiam quum discipulis dixit Matth. 18. 
v. 10. : videte ne contemnatis unum ex parvis istis; dieo enim 
vobis angelos eorum in coelis etc, , oihii aliud docere voit , quam 
oe sint superbi et ue aliquem coDtemDaot , dod vero aliqua, quae 
iD ipsius ratiooibus , quas taDtnm adfert ad rem discipulis meiius 
persuadeodum, coDtioentur. 57. Idem deoique de rationibus et 
signis apostolorum absolute dicendum, nec de his opus est fusius 
loqui. Nam si mihi enumeranda essent omnia Scripturae ioca, 
quae tantum ad hominem sive ad captum alicuius scripta suat, et 
quae non sine magno phiiosophiae praeiudido tanquam divina 
doctrina defenduntur, abrevitate, cui studeo, longe discederem. 
Sufficiat igitur, quaedam pauca et universaiia attigisse, reliqua 
curiosus lector apud se perpendat. 58. Yerum enim vero quam- 
vis baec tantum, quae de prophetis et prophetia egimus, 
ad scopum, ad quem intendo, praecipue pertineant, nempe ad 
separaodam phiiosopliiam a theologia , attamen, qnia hanc quae- 
stionem uoiversaiiter attigi, lubet adhuc inquirere, numdooum 
propheticum Hebraeis tantum pecuiiare fuerit, an 
vero omnibus nationibus commune; tum etiam qoid de 
vocatione Uebraeorum statnendum, de quibus vide caput 
sequens. 

CAP. IIL De Uebraeoniin vocatioiie; et an dooum 
propheticum Hebraeis pecuiiare fuerit. 

Yera folidtaset beatitudo uniuscuiusque in sola boni fruitione 
consislit, noo vero in ea gioria, qiiod soius seilicet, et reliquis 
exclusis,- boBo Iniatur. Qui eaim se propterea beatiorem aesAimat, 
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quod ipsi soli, ceteris dod item bene sit, aut quod reliquis sit bea- 
tior et magis fortunatus, is veram felicitatem et beatitudiaem igno-< 
rat, etlaetitia, quam iude concipit, nisi puerilis sit, ex nulla alia 
re oritur , quam ex invidia et malo animo. %. £x. gr. vera bomi- 
nis felicitas et beatitudo in sola sapientia et veri cognltione consi- 
stit, atminimeineo, quod sapientior reliquissit, velquodreli- 
qui vera cognitione careant ; hoc enim eius sapientiam , hoc est, 
veram eius felicitatem nthil prorsus auget. Qui itaque propter 
hoc gaudet, is malo alterius gaudet, adeoque invidus est et malus, 
nec veram novit sapientiam neque verae vitae tranquillitatem. 
3. Quum igitur Scriptura , ut Hebraeos ad obedientiam legis hor-> 
tetur, dicit, Deum eos prae ceteris nationibus sibi elegisse (vide 
Beut. cap. 10. v. 15.), ipsis propinquum esse, aliis non item 
(Deut. cap. 4. v. 4. 7.), iis tantum leges iustas praescripsisse 
(eiusdem cap. v. 8.), ipsis denique tantum, ceteris posthabitis, 
ianotuisse(vide eiusdem cap.v. 32.etc.)^ ad eornm captum tantum 
loquitur, qui, ut in superiore capite ostendimus et If oses etiam 
testatur (vide Deut. cap. 9. v. 6. 7.), veram beatitudinem non 
noverant. 4. Nam sane Ipsi npn minus beati fuissent, si Deus 
omnes aeque ad salutem vocavisset; nec ipsis Deus minus foret 
propitius, quamvis reliqnis aeque prope adesset; nec leges minus 
iustae, nec ipsl minus sapientes , etsi omnibus praescriptae fuis- 
sent; nec miracula Dei potentiam minus ostendissent , si etiam 
propter aUas nationes factafuissent; nec denique Hebraei minus 
tenerentur Deum colere , si Deus haec omnia dona omnibns ae- 
quaiiter largitus fuisset. • 5. Quod autem Deus Salomoni dicit 
(vide Reg. lib. 1. cap. 3. v. 12.), neminem post eum aeque sa- 
pientem, ac ipsum futurum, modus tantum loquendi videtur 
esse ad significandam eximiam sapientiam. Qulcquid sit, minime 
credendum est, qnod Deus Salomoni ad maiorem eius felicitatem 
promiserit, se nemini postea tantam sapientiam largiturum fore ; 
hoc enim Salomonis intellectum nihil augeret, nec prudens rex, 
etsi Deus se eadem sapientia omnes donaturnm dixisset, minores 
pro tai|to munere Deo ageret gratias. 

6. Yemm enim vero^ etsi dicamus Mosen in locis Pentateuchl 
modo citatis ad Hebraeorum captum locutum fuisse, nolnmus 
tamen negare, quod Deus ipsis solis leges illas Pentateuchi prae- 
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scripserit, neqae qaod tanlaiii iis loctitos ftierit, nec denique 
qaod Hebraei tot iniranda Tiderint, qaatlA nnlll alii natiotii conti- 
^rant; sed id tantnm yolanras, Bfosen tali modo iisqne prae- 
eipiie rationilias Hebraeoa monere voluisse, ut eos ex ipsorum 
paerili captu ad Dei cnllam magis deTinciret; defnde ostendere 
Yolaimos, Hebraeos non seientia neqae pietate, sed pliine alia re 
snpra ceteras nationes exceiluisse; sive (ut cnm Scriptora ad eo- 
rum captam loqaar) Hebraeos non ad veram vitilm et sublimes 
specuiationes, qaamqoam saepe monitos, sed ad aliam platie r^m 
electos a Deo prae reliquis fuisse. Qnaenam antem ea faerit, or- 
dine hic ostendam. 

7. Yeram anteqaam incipiam, explicare paacis volo, quid per 
Dei direetionem perqaeDei auxilinm extemum et iniemum, et quid 
per Dei eleclionem, qaidque denique per fortunam in seqtientibas 
iotelligam. Per Deidirectionem intelligo fixum illum et im- 
matabilem natnrae ordinem sive remm naturalium coneatetiatio- 
nem. 8. Diximus enim supra et In alto loco iam o^tendinios, 
leges natorae univenales, secundom qaas omnia fiut^t et determi- 
nantor, nifail esse nisi Dei aeteraa decreta, quae semper aeternam 
veritatem et necessitatem involvont. Sive igitor dicamus omnia 
secnndam leges naturae fieri^ slve ex Dei decreto et dlrectione or- 
dinari, idem dicimas. 9. Deinde quia rerom omtvlum oataralium 
potentta nihil est nisi ipsa Dei potentla , per quam sol^m omnia 
fiQntetdeterminantar; hinc sequitor, qoicqatd homo, quietiam 
pars est natorae, aibi in aoxiliom ad soam esse conservandom 
parat^ velqaicqaidnataraipsonihiloperanteipsiofTert, idomne 
sibia sola divina potentfai ofyiatom esse^ vel qoatenus per boma- 
nam natoram agit vei per res extra humanam natoram. Quicquid 
itaqme natura humana ex sola soa potentia praestare potest ad 
suitm esse eonservandom , id Dei anxiliam Internum, et 
qaiequid praeterea ex potentta caosaram exteraarum io ipsius 
atHe eadit, idDei auxiiiam externom merito vocarepossu- 
miis. 10. Atque ex his etiam facile coliigitar, qoid per Dei 
electionem sit inteiligendum. Nam qoom nemo atiqutf agat, 
nisi ex praedeterminato natorae Ordine, hoc est, ex Dei aetema di- 
rectioneetdecreto, hinc seqoitur , neminem sibi aliquam vivendi 
ratioaem eligere, neque aliqoid efficere, nisi ex singolariPei vo^ 
Spinoza III. 4 
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catioDe, quihaoe ad hoc opus vel ad haoc viveodi rationeai prae 
aliis elegit. 11. Depique per fortaaam aihil aliud inteifigo, 
quam Dei directionem , quatenus per causas externas et inopina> 
tas res hamanas dirigit. His praelihatis ad nostrom intentom re^ 
vertamur, ut videamns, quid id fuerit propterquod Hebraea natio 
dicta fuerit a Deo prae reliquis electa. Ad qaod ostendendum 
sicprocedo. 

12- Omnia , qoae honeste cupimus , ad haec tria potissimum 
referuntur, nempe res per primas suas causas intelli- 
gere; passiones domare sive virtatis habitum acqui- 
rere; et denique secure et sano corpore vivere. Media, 
quae ad primum et secundum directe inserviunt, et quae tanquam 
causae proiimae et efficientes considerari possunt, in ipsa humana 
natura continentur; ita ut eorum acquisitio a sola nostra potentia 
sive a solis humanae naturae legibus praecipae pendeat. Et hac 
de causa omnino statuendum est, haec dona nulli nationi pe- 
culiaria, sed toti humano generi commania semper fuisse; oisi 
somniare velimus naturam olim diversa hominum geiiera procrea- 
visse. 13. At media , quae ad secure vivendum et corpus conser- 
vandum inserviunt, in rebus externis praecipuesitasunt; atque 
ideo dona fortunae vocantur , quia nimirum maxime a directione 
causarum exterharum, quam ignoramns, pendent, ita ut hac 
inrestultus fere aeque felix etinfelix, ac prudens sit. Attamen 
ad secure vivendum et iniurias aliorum hominum, et etiam bru- 
torum, evitandnm humana directiQ et vigilantia muitum iuvare 
. potest. 14. Ad quod nuilum certius mediam ratio et experientia 
docuit, quam societatem certis legibas formare, certamque mundi 
plagam occupare et omninm vires ad unam quasi corpus , nempe 
societatis , redlgere. Yerum enim vero ad societatem formandami 
et conservandam ingenium et vigilantia nonmediocrisrequiritur; 
et idcirco illa societas securior, erit et magis constans , minusqoe 
fortunae obnoxia , quae maxime ab hominibus prudentibus et vigi- 
lantibus fundatur et dirigitur;. et contra, quae ex hominibus rndis 
IngenU constat, maxima ex parte a fortana pendet et minus est 
constans. 15. Quod si tamen diu permanserit, id alterius di- 
rectioni, non suae debetur; imo si magna pericula exsuperaverit 
et res ipsi prospere successerint, non poterit i»sa Dei directioBem 
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(nempe qaatenlis Deus per causas lateotes extemas, at non quate- 
Aqs per hamanam- patoram et mentem aglt) dod admimi et ad- 
orare; qaandoqnidem ipsi. nihil nisi admodum ineispectaUlm et 
praeter opinionem contigit; quod reyera etiam pro miracalo haheri 
potest. 

16. Per hoc igitur tantum. nationes ab invicem distinc^antar, 
nempe ratione societatis et legam , sub qaibus vivunt et dirigun- 
tur; adeoque Hebraea natio non ratione intellectus, neque.animi 
trBnqniliitatis a Deo praeceteris electa fuit,. sed ratioae sodetatis 
et fortnnae, qua imperium adepta est quaqueid ipsum tot annos 
retiauit. 17. Quod etiam ex ipsa Scriptura quam clarissime con- 
stat. Si quis enim ipsam vel leviter percurrit, clare videt, He- 
braeos in hocsolo ceteras nationes excelluisse, quod res suas quae 
ad vitae securitatem pertinent, feliciter gesserint magnaque peri- 
cula exsuperaverint, idqne maxime solo Dei extemo auxilio, in 
reliquis autem ceteris aequales foisse , et Deum omnibus aeque 
propitium. 18. Nam ratione intellectus constat (utin superiori 
capite ostendimus), eos de Deo et natura vulgares admodum 
.cogitaliones habuisse. Quare ratione intellectufs non fuerunt a 
Deo prae celeris electi ; at nec etiam ratione virtutis et verae vitae ;• 
hac enim in re etiam reliquis gentibus aeqnales fnerunt et non nisi 
paucissimi electi. 19. Eorom igitur electio et vocatio in sola im- 
perii temporanea felicitate et commodis constitit; nec videmus, 
qaod Deus patriarebis*) aut eorum successoribus aliod praeter 
hoc promiserit ; imo In lege pro obedientia nihil aliud promittitor, 
quam imperii continua feliciiis et reiiqua huius vitae commoda, et 
contra pro contnmacia pactique ruplione imperii ruina maxiiQaqoe 
iocommoda. 20. Nec mirum; nam finis universae societatis et 
imperii est (ut ex modo dictis patet et in sequentibus ftisius osten- 
demus) secure.et commode vivere; imperium autem non nisi legi- 
bus,- quibus unusquisque teneatur, subsistere potest: quod si 
omnia oDios societatis membra legibus valedicere velint, eo ipso 



*) Genes. caip. 15. narratar, quod Deus Abrahamo dixerit, se ipsius 
esse defeosorem et remuneratiotiem daturum amplam admodum ; ad 
quae Abrahamug, sibi nihil, quod alicuius posset momenti esse, ex- 
spectandum , quia pro vecta iam senectute orbiu erat. Sp. 
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societatem dissolvent et impefium destrueat. 21. Hebraeonim 
igitur soeiettfli nihii Alitid pro constaali tegum olMserraiione pro~ 
mitti potuit, quam titae securftas eiusqse eommoda^), et contra 
pro contnmacia nnlium certius supplicium praedici , quam imperii 
ruina et mala, quae inde communiter sequuntur, et praeterea 
alla^ qaae ex eomm singularis imperii ruina ipsia peeuliariter sub- 
orireotur. Sed de his non est opus impraesentiarum profoios 
agere. 2^. Hoc tanium addo , leges etiam veteris testamenti tan- 
tum ludaeis revelatas et praescrlptas fulsse. fima quum Beos 
ipsos ad singularem soeletatem et imperium constltuendum tan- 
turaelegerit, necessario singulares etiam leges habere debebant. 
An vero aliis etiam nationibus Deus leges pecuKares praescrlpse- 
rit, et earam legislatoribus sese prophetice revelaverit, nempe 
sub iis attributis» quibus Deum imaginari solebant, mifai non 
satis constat. Hoc saltem ei ipsa Scriptora patet, alias etiam 
nationes ex Dei directione externa imperium legesque siogulares 
babuisse. %^, Ad quod ostendendom, doo tantum Scriptorae 
loca adferam. Cap. 14. Genes. vers. 18. 19. 20. narratur, qood 
Malkitsedek rex fuit Hierosolymae et Dei altissimi pontifex; et 
quod Abrahamo, ut ius erat pontificis (vlde Numeri cap. 6. v.23.), 
benedixit, et denique qaod Abrahamus Dei dilectus decrroam par- 
tem totius praedae huic Dei pontiici dedit. 24. Quae oronia satis 
ostendont, Deum, antequam gentem IsraSlttf (Aim condiderlt , re- 
ges et pontifices in Hierosolyma constitoisse , iisqoe ritos et leges 
praeseripsisse ; an vero prophetice, id, utl diximos, non satis 
eonstat. Hoc mihi saltem persuadeo, Abrahamum, dnro ibi 
vixit, religiose secundum illas leges vixisse. Nam Abrabamus 
nulios ritus particulariter a Deo accepit ; et nihiio minos dicitor 
Geoes. cap. 26. vers. 5., Abrabamum nbservavisse coltom, prae- 
cepta , instituta et leges Dei , quod sine dubio intelligendom est 
de cultu, praeceptis, institutls et legibus regis Maikitsedeki. 
25. Malaehiaa cap. 1. vers. 10. 11. Indaeos his verbls iocrepat: 



*) Ad vitam aeternam non sufficere Y. T. mandala observare, patet 
exMarc. to, 21. (er «roe vatt^iZ' vnayt, i(tfa fyf*^ nmX'rj»ov «, 66q 
tolq TttwxQiq , X. i^eiq S-fiaavQw h ovQo/n^y »• dtvQO dttoXov&ti fMt 
a^as t6» arav^ov'). Sp, 

Digitized by VjOOQlC 



CAP. m. 53 

ni«31J nin^ nD« DM32 ^DC^' ^na ^'«Mn«m est inter V09, 

t: t: "•■» •- *: t 

^m claudat ostia (sci!. templi), Tie meae araefrustra ignis im- 
ponatur; in vobis non delector etc. Nam ex ortu solis usque 
in eius occasum meum nomen magnum est inter gentes , ut ubi- 
^ue suffitus mihi adfertur et munus purum; meum enimnomen 
magnum est inter gentes , ait Deus exercituum, Quibus saue 
verbis , quandoqnidem nulium aliud tempus quam praesens , nisi 
iis vim inferri velimus, pati possunt, satis superque testatur, 
ludaeos iilo tempore Deo non magis dilectos fuisse quam alias na~ 
tiones: imo Deum aliis nationibus miraculis magis innotuisse, 
quam tum temporis ludaeis , qui tum sine miraculis imperium 
iterum ex parle adeptl fnerant; deinde nationes ritus et ceremo- 
nias, quibus D«o aeceptae erant^ baboisse. 26. Sedhaecmissa 
facio. Nam ad meum intentum sufficit ostendisse, eiectionem lu- 
daeorum nibil aliud spectavisse , quam temporaneam corporis fe- 
licitatem et libertatem, slve imperium et modum et media, quibus 
ipsum adepti sunt, et consequenter etiamleges^ quatenns ad il- 
iud singuiare imperium stabiliendum necessariaeerant, denique 
modum , quo ipsae revelatae fuerunt ; in ceteris autem et in qui- 
bns vera homlnis felicitas consistit, eos reliquis aequales fuisse. 
27. Quum itaque in Scriptura (vide Deut. cap. 4. vers. 7.) dicitur, 
nullam nationem deos sibi aeque propinquos , ac ludaeos Deum 
habere , id tantum ratione imperii et de illo solo tempore , quo iis 
tot miracula contigerunt, intelligendum etc. Ratione enim intel- 
lectus et virtutis, hoc est, ratione beatitudinis, Deus, uti iam di- 
limus et ipsa ratione ostendimus^ omnibus aeque propitins est; 
qnod quidem ex ipsa Scriptura satis etiam constat. 28. Ait enim 
PsaltcsPs. 145.v,18.: nit^X ^3^ Y^H^^b-^D^ nin*» 211? 

V -: I T :l .T : t : h- 

nDJ<5 inj^^lpj propinquus estDeus omnibuSy qui eum vocant^ 
omnibuSy qui eum vere vocant, Item in eodem Psalmo v. 9. 

myD-b^-bv vonni ^i^ nm^-DW ^^«1^71«* est Deus 

r ",- T ^- T-:-; - i: 

Digitized byCjOOQlC 



54 TRACTATUS THEOLOCICO-POUT. 

omnibus, et etus misericordia (est) erga omnia quae fecit, 
Id Ps. 33. V. 15. clare dicituf Deum omDibus euodem ioteUectum 
dedisse, his scilicet verbis: DSy in^ *)ljVp| ^m/omaf corfewi 
modo eortim cor, Cor enim ab Hebraeis sedes animae et intel- 
lectus credebatur, quod omnibus satis esse notum eustimo. 
^9. Deinde ex cap. 2S. v. 28. lobi constat, Deum toti humano 
generi hanc legem praescripsisse , Deum revereri et a malis ope- 
ribus ahstinere y sive bene agere ; etideolobus, quamvis genti- 
lis, Deo omnium acceptissimus fuit, quoniam omnes pietate et 
religione superavit. Deinde ex cap. 4. vers. 2. lonae clarissime 
constat, Deum non solum ludaeis , sed omnibus propitium , mi- 
sericordem , ionganimem et amplum benignitate ac poenitentem 
maliesse. Aitenimlonas: >3 ni&^'l^"]r) TVi^h '»np'=?p 1?"^J! 

Dmi "iOn^D"!] P^©.« rjnN Dnnni )i:n-^« nnx >? ^nj;^ 

ny*in"by ideo aniea statui Jugere Tharsum, quia noveram 
(nempe ex verbis M osis , quae habentur cap. 34. v. 6. Exodi) . 
te Deum propitium,misericordem ete.-esse; adeoque gentiiibus 
Ninivitis condonaturum. 30. Concludimus ergo (quandoquidem 
Deus omnibns aeque propitius est, et Hebraei ison nisi ratione 
societatis et imperii a Deo electi fuerint), unumqnemque ludaeum 
extra societatem et imperium solum consideratnm nullum iDei do- 
Dum supra alios habere , neo ulhim discrimen inter ipsum et gen- 
tilem esse. 31. .Quum itaque verum sit, qiiod Deus omnibus 
aeque benignus, misericors etc. sit, et prophetae officium non 
tam fuerit leges patr|ae peculiares, quam veram virtutem docere 
hominesque de ea monere, non dubium est, qnin omnes nationes 
prophetas habuerint, et quod donuro propheticum ludaeis pecu- 
liare noD fuerit. Quod revera etiam tam profanae, quam sacrae 
historite testantur. £t quamvis ex sacris historiis veteris testa- 
menti non constet, alias nationes tot prophetas, ac Hebraeos, ha- 
buisse, imo nuHum propbetam gentilem a Deo nationibus expresse 
missum , id nihil refert. Nam Hebraei res suas tantum , non au- 
tem aliarum gentium scribere curaverunt. 32. Sufficit itaque, 
quod in vetere testamento reperiarons , homines gentiles et incir- 
cuipcisos, Noach, Cbanoch, Abimelech; Bilham etc. propheta- 
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.▼isse; deinde Hebraeos prophetas dod taotum snae, sed etiam 
multis aliis nationibus a Deo missos fuisse. Ezecbiel enim omni- 
bus gentibus tnm notis vaticioatus est. Imo Hobadias nullis, 
qaod scimns, nlsi Idumaeis; et lonas Ninivitis praecipue vates 
foit. 33. Esaias non tantum lodaeorum calamitates lamentatur 
eC praedicit, eorumcfae resti&urationem canit, sed etiam aJianim 
gentium. Ait.enim cap. 16. v. 9. : llj;^ '^DDS HSD^ |5"^2 
ideofietu deplorabo lahzerem, et cap. 19. prius Aegyptiorum ca- 
lamitates, et postea eorum restaurationem praedicit (vide eius^ 
dem cap. vers. 19. ^O, 21. 25.) ; nempe quod Beus iis saivatorem 
mittet, qui eos liberabit, et quod Deus iis innotescet, et quod 
deoique Aegyptii Deum sacriGciis et muneribus colent, et tandem 
.vocat hanc nationem benedictum Aegyptium Dei populum : quae 
omnia profecto valde digna snnt^ utnotentur. 34. leremias de- 
nique non Hebraeae geotis tantum , «ed absolute genlivm pro- 
pheia vocatur. Vide eius cap. 1 • vers. 5, *) Hic etiamnationum 
calamitates praedicendo deflet et earum restaurationem praedicit. 
Ait enim cap. 48. vers. 31 . de Moabitis : ^'»^^ft< Dt<lD"^y 1?"^V 
pyTfcjf n?? 2^<1D7^ idcirco propter.Moabum eiulabo^ etpropter 
toiumMoabumclamoetc.y etv.36.: D^^bnS DNlb^ ^2^ P"^J? 
nion^ tdcirco cor meum propter Moabum sicut tynipana obstre- 
pitfti tandem eorum restauratiooem praedicit, ut etetiam restau- 
ratiooemAegyptiorum, Hamonitarom etHelamitarum. 35. Quare 
noD dubium est, ceteras gentes suos etiam propbetas ut ludaeos 
habuisse, qui iis et ludaeis prophetaverunt. Quamvis tamen 
Scriptura non nisi de uno Bilhamo , cui res futnrae ludaeorum et 
aliarnm nationum revelatae fuerint, meotioDem faciat, noo tamen 
credendom est, Bilhamum sola illa occasiooe prophetavisse. £x 
ipsa eoim historia elarissime coostat, eom dudum aotea propbetia 
et aliis diviois dotibus claruisse. Nam quum Balak eum ad 
sc accersere lubet, ait (Num. cap, %%. vers. 6.): D^? ^nj?1^ ^S 
n«-1^ ni<n ni5f«l '?]nbp '?]")Dn-ni^^ quoniam sdo ekim, 
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cui benedicU, benedietum^ et etd mahdicis, maledietmn cMe. 
Quare is illam eandeiD virtulem, quam 0eus Abrahamo (vide 
Genes. cap. l^. vers. 3.) largHus est, babebat. 36. Balamus 
deinde, ut assuetus prophetiis , legatisrespoodet, utapudipsum 
manerent^ donec ei Dei voluDtas revelaretur. Quum prophetabat, 
hoc est, quuqi veram Dei mentem interpretabatur , haec de se di- 
ceresolebati): ninD )1>^g njl J?T1 ^^"H^^ VJO^' DH^ 
D>J>y ^s^Sa!) ^0*3 HTn^ "*l\t/ dtctum eius, qui audit dieta Dei, 
qui novit scientiam (vei mentem et praescieotiam) excelsi, visio- 
nem omnipotentis videt excidens , sed retectus oculis. Denique 
postquamHebraeis ex maodatoDei benediiit(Dimirum ut solebat), 
aliis gentibus propbetare resque earum futuras praedicere incipit^). 
37. Quae omoia satis superque indicant, eum semper propbetam 
fuisse aut saepius prophetavisse , et (quod adhuc bic notandum) 
id , quod praecipue prophetas de prophetiae veritate cerlos redde- 
bat, habuisse, nempe animum ad solum aequum et bonum incli- 
natum. Non enim cui ipse volebat, benedicebat, nec cui volebat, 
maledicebat, ut Balak putabat, sed tantum iis , quibus Deus bene- 
dici aut maledici volebat. Ideo Balako respondit'): Quamvis 
Balakus mihi daret tantum argenti et auri, quantum eius domum 
adimplere posset , nonpotero transgredi edictumDei ad/acien- 
dum ex meo arbitrio bonum aut malum; quod Deus loquetur, 
loquar» 38. Quod autem Deus ei, dum erat in itioere, iratos 
fuerit *) , id etiam Mosi , dum in Aegyptum ex Dei maodato proG-« 
ciscebatur, cootigit (vide Exodi cap. 4. v. 24.) ; et quod argeutom 
ad prophetaodum accipiebat, idem Shamuel faciebat (vide Sha- 
muel. iib. 1. cap. 9. v. % — 8.); et si io aliqua re peccavit (de eo 
vide^epist. Petr. cap. 2. v. 15. 16. et ludae v. 11.), nemo adeo 
aequus, qui bene semper agat^ etnunquampeccet. VideEccl. 
cap. 7. v. !^0. Et saoe eius oratiooes moltom semper apud Deum 
valere debueroot, et eius vis ad maledicendum certe magoa admo- 
dom fuit, quandoquidem toties in Scriptura reperiatur ad Dei 

1) Nnnier. cap. 24. v. 4. 16. 

2) Vid. Numer. 24, 17. sqq. 

3) Vid. Numer. 24, 13. cl. 22, 18. 

4) Vid. Numer. 22, 22. sqq. 
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magoam misericordiain erga Israelitas testaDdam , qood Deus no- 
iuerit Biihamum audire, et quod maledietiOQem io benedietionem 
eoaverterit. Yide Dent. cap. !23. v. 4 — 6. los. cap. 24. v. 9. 10. 
Neli. cap. 13. v. )2. Qoare sine dublo Deo acceplissimns erat; 
nam iropiorom orationes et maledicta Deum minime moTent. 
39. Qunm itaque hic verus propheta fuerit, et tamen ab losua 
(cap. 13. V. !^?.)vocetur DDIp divimu sive augur^ cerCum est, 
hoc Domen etiam in bouam partem sumi^ et quos geDtiles solebaot 
vocare augures et divinos , veros fuisse prophetas , et eos , quos 
Scriptura saepe accusat et coDdemnat, pseudo-diviaos fuisse, qui 
geotes , sicut pseudo-prophetae ludaeos, decipiebaut; quod etiam 
ei aliis Scripturae locis satis clare coostat. Quare coDcIudimus, 
doDum propheticum ludaeis pecuiiare non fuisse , sed omuibus 
natioDibus commuue. 40. Pharisaei tamea coDtra acriter con- 
teDduot, hoc douum diviuum suae tautum oatioDi peculiare 
fuisse, reliquas autem uatioDes ex virtute oescio qua diabolica 
(quid taodem dod fioget superstitio ! ) res futuras praedixisse. 
Praecipuum, quod ex vetere testameuto adferuut, ad hanc opioio- 
nem eius auctoritate coofirmaDdum, est illud Exod. cap.33. v. 16., 
ubi Moses Deo ait: ?|^^;j;D |n ^nWHO-'^^ «1B« yiV, HMI 

D5jn-^3D 1©jn m s^^h^^^ 'iJejj ^i^?, ^^^, 1^J?1 ^A^: 

nj01i<n ^iiD-^y 1tfi^J< quanam enim re cognos^ceiur , me et 
popuium tuum inveniste gratiam in ocuHs tuis? cerie quando 
cum nohis ibis^ et separabimtsr ego et populus tuus ab omni 
populo, quiestinsuperjicieterrae. 41. Hioc, inquam , inferre 
volunt , Mosen a Deo petiisse , ut ludaeis esset praesens iisque 
prophetice sese revelaret, detnde ut hanc gratiam nulli alii natioDi 
concederet. Ridiculum saoe , quod Moses praesentiam Dei geo- 
tibus iovideret, aut qood tale quid a Deo ausus esset petere. 
Sed res est; postquam Moses novit iogeDium et aoimum suae oa- 
tioofs GODtomacem, elare vidit, eos ooo sioe maximis miraculis 
ei siogulari Dei auxiiio exter oo res ioceptas perficere posse , irao 
eos oecessario sioe tali auxilio perituros; adeoque ut coDstaret, 
Deum eos cooservatos velle , boc Dei siognlare auxilium esteroom 
petit. Sic eoim cap. 34. v. 9. ait : Si inveni gratiam in ocuUs tuis, 
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Dominey eat, precoTy Dominus internos , quoniam hic popuhis 
cdntumax est etc. 42. Ratio itaqae, cur Dei singulare auxiliam 
extemanrpetit, est, quia popalas erat coDtumax; et quod lidbnc 
clarius ostendit, Mosen nihii praeter ttoc ^ingulareDei auxilium 
externum petiyisse, est ipsa Dei responsio; respondit enim statim 
(vers. 10. eiusd. cap.) : Ecee egopangofoedm, coram toiopopulo 
tuo mefacturum mirainlia, quae nonfiiertmtfactd in tota terra^ 
nec in omnibus.gentibtu etc. Qaare Moses hic de sola Hebraeo- 
rum' electipne^ut eam explicui^ agit, nec aliad a Deo petiit. 
43. Attamen in epistola Pauii ad Rom. alium (extum reperio, qui 
me magis movet, nempe cap. 3. v. 1. 2. , ubi j^aulus aliud , quam 
nos bic, docere videtur. Ait enim : ■ Quae est igitur praestantia 
ludaei? aut quae utilitas circumcisionis? Multa per omnem 
modum. Primarium enim est^ quod ei concredita sunt eloqufa 
Bei, Sed si ad Pauli doctrinaro, quam praecipue docere vult^ 
attendimus, nibil inveniemus, quod nostrae buic doctrinae re- 
pugnet, sed contra eadem, quae nos bic, docere. Ait enim 
vers. 29. eiusdem capitis , Deum H [udaeorum et gentium Deum 
esse , et cap. 2. vers.. 25. 26. , circumcisus si resiliat a lege , cir- 
cumcisionemfactamfore praeputium; et cohtra si praeputium 
observet mandatum fegiSy eius praeputium reputari circumcisio- 
.hem. 44. Deinde vers. 9. cap. 3. ait omnes aeque , ludaeos scili- 
cetetgentes, sub peccato fuisse ; peecatum autem sine mandato 
et lege non dari^). Qnare binc evidentissime constat, legem 
omnibus absolute (quod supra etiam ex lob. cap. 28. v. 28. osten- 
dimus) revelatam fuisse, sub quaomnes vixerunt, nempe legem, 
quae solam veram virtutem spectat,'non autem illam, quae pro 
ratione et constitutione singularis cuiusdam imperii stabilitar, et 
ad ingenium unins nationis accommodatur. 45. Denique con- 
cludit Paulus ') : quoniam Deus pmnium nationum Deus est , hoc 
est, omnibus aeque propitius, et omnes aeqae sub lege et peccato 
fnerant, ideo Deus omnibus nationibus CbristBro soum misit, qui 
omnes aeqne A servitute legis Kberaret, ne amplius ex mandato 
iegis, sed ex constanti animi decreto bene agerent. Paulos itaque 



i) yjd.Rom.4,15. cI.S,». 
2) Vid. Rom. 3, 21. sqq. 
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id, qaodvolamus, ad amDSslm docet. 46. Qaam ergo ait , /u- 
daeis tantum Dei eloquia eredita fuisse , vel iatelligeDduin est, 
qaod ii9 tantam leges scripto, reliqiiis aatem geotibas sola tantam 
revelatione et concepto concrediue faerant , vel dicendum (qaan- 
doquidem fd , qaod soli ludaei obiicere poterant, propalsare sta- 
det)., Paalam ex capta et secondum opinlones ludaeorum tum 
temporis receptas respondere; nam ad ea, quae partim viderat, 
partimaudiverat, edocendum, cumGraecis eratGraecus et cum 
ludaeis ludaeus. Yid. 1 Cor. 9,- 19. s^qq. 

47. Superest iam tanlum ut qnorundam rationibus respondea- 
mus , quibus sibi persuadere volont, Hebraeoruni electionem non 
temporaneam et ratione solius imperii, sed' aetemam fuisse. 
Nam , aiunt , videmus ludaeos post imperii amissionem tot anoos 
abique sparsos separatosque ab omnibus nationibos superstites 
esse, qqod nuUi alii nationi contigit; deinde quod sacraeiiterae 
multis in locis docere videntur, Deum ludaeos.in aetemum sibi 
elegisse, adeoque, tametsi imperium perdiderantj nibilo. minus ta*- 
men Dei ele.cto8 manere. 48. Loca , quae hanc aeternam electio- 
nem qoam clartssime docere putant, sunt praecipue: I. Cap. 31. 
V. 35. et36. leremiae^) ubi propbeta semen IsraSlis in aeternom 
gentem 9ei mansoram testatur, comparando nimrram eos cam iixo 
coeloram et natorae ordine. II. fizechielis eap. 20. v. 32. etc., 
abi videtur velle, quod , quamvis ludaei data opera Dei caltoi vale* 
dicere velint, Deus tamen eos ex omnibus regionibos , in.quibns 
dispersi erant, recolliget ducetque ad desertora populorum, sicuti 
eorum parentes ad Aegypti deserta doxit, et tandem inde, post- 
quam eos a rebellibus et deficientibus seiegerit, ad montem eios 
sanctitatis, ubi totalsrleiisfamiliaipsumcolet. 49. Aliapraeter 
haec adferri solent, praecipoe a Pharisaeis. Sed omnibo» me sa- 
tisfactoram poto, abibiscedoobas respondero; qood levi negotio 
faciam, postqoam ex ipsa Scriptora ostendero, Deoni Hebraeos 
in aeternom non elegisse, sed tantum eadem conditiooe, qoa 
antea Canahanitas elegerit , qui etiam , ut supra ostendimos , poo- 
tilices haboerunt, qui Deom religiose icolebant, et quos tamen 
Deos propter eoram loxom et socordiam et malom coltam reiecit. 



*) Conf. eap. 33. ^. 25. 26. 
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50. Moses eoim In Levitico cap. 18. v. 27. 2S. monet IsraiiUtas, ne 
incestis polJuantur, velutiCanabanitae, ne ipsos terra evomat, sicnti 
evomuit iilas gentes , quae illa ioca iohabitabant. Et Deut. cap. 8. 
V. 19. 20. ipsis expressissimis verbis totalem ruinam minatur. 

sicenimait: D^fii? :)n?i<n nb« ^? Df^^n DDD '»n'-i);n 
jnn^n ]? ud^i^bd n^3«D ninf ii^'« *«/or vo*m fu>dte, 

quod absohUe peribitis ; sicuH gentes, quas Deus ex vestraprae- 
sentia perirefadt, sic peribitis. Et ad hunc modum alia in lege 
reperiuntor, quae expresse indicant , Deumnonabsolute, neque 
in aetemum Hebraeam nationem elegisse. 51. Si Itaque pro- 
pbelae iis novum et aeternum foedus Dei cognitionis , amoris et 
gratiae praedixerunt , id piis tantum promitti facile convincitur. 
Nam in eodemEzechieliscapite, quod modo citavimus , expresse 
dicitnr, qnod Deus ab iis separabit rebelies et deGcieotcs*); et 
Tsephoniae cap. 3. v. 11. 12. , quod Deus superbos auferet e me- 
dio et pauperes superstites faciet. Et quia haec eleetio veram vir-^ 
tulem spectat, non putaodum est, quod piis ludaeorum taotum, 
ceteris exclusis , promissa fuerit , sed plane credendum , gentiles 
veros prophetas, quos omnes uationes habuisse ostendimus , ean« 
dem etiam fidelibus suarum nationum promisisse , eosque eadem 
solatos fuisse. 52. Quare hoc aeternum foedus Dei coguitioois et 
amoris universale est, ut etiam ex Tsephoniae cap. 3. v. 9. 10. evi- 
dentissime constat, adeoque hac in re nulla est admittenda diffe- 
rentia inter ludaeos et gentes, neque igitur etiam alia electio iis pe- 
culiaris praeter illam, quam iam ostendimus. Et quod prophetae, 
dum de hac electione , quae solam veram virtutem spectat , multa 
de sacrificiis et aliis ceremoniis ac templi et urbis reaedificatiooe 
misceant, pro more et natura prophetiae res spirituales sub talibus 
figurisexplieare voluerunt, utludaeis, quorum erant propbetae, 
imperii et templi restaurationem , tempore Cyri exspectandam, 
simul indicarent. 53. Qnare hodie ludaei nihil prorsus habent, 
quod sibi supra omoes nationes tribuere possint. Quod autem 
totannosdispersiabsqueimperioperstiterint, id rainimemirum, 
postquam se ab omnibus nationibus ita separtverQot, ut omnium 
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odiam in se converteriDt,idque dod taDtom ritibus exterDis, ritibus 
ceterarum DatioDuni e«ntrariis, sed etiam slgDOcifCumcisioais, quod 
religiosissime servaut. Quod autem oatioDum odium eos admo- 
dum coDservet, id iam experientia docuit. 54. Quum rex HiSpa- 
niae oUm ludaeos co<;git regni religionem admittere vel iu exilium 
ire, perpittrimi ludaei pontificiorum religionem admisetant; sed 
quiAiis, ^ui religionem admiserunt, omnia Hispanornm natura- 
Hum priviiegia concessa sunt, iique omnibns honoribus digni exi- 
stiraali sunt, statim ita se Hispanis immiscuerunt , ut ptueo post 
tempore nullae eorum reliquiae manserint, neque ollamemorla. 
At plane contra iis coatigit, quos rex Lusitanorum religionem sui 
Imperil admittere coSgit , qui semper , quamvis ad religionem con- 
versi, ab omnibus separati vixerunt, nimirum quia eos omnibus 
honaribus indignos declaravit. 55. Signom eireumcisionis etiam 
hac in re tantum posse existimo , ut mihi persuadeam , hoc unum 
hanc nationem in aeternum conservaturum ; ino nisl fundamenta 
saae religionis eoram animos effeminarent, absolute crederem, 
eos aliquando, data occasione, ut sunt res humanae mutabiles, 
saam imperium iterum erecturos , Deumqae eos de novo electu- 
rom. 56. Cuins etiam rel exemplam praeclarom habemus in 
ChinensibttS, qui etiam comma aliquod in capite religiosissime 
servant, quo se ab omnibtis aliis separatit, et ita separati tot 
annoram miliia se eonservaverunt^ ut aiitiqaitate reiiquas omnes 
nationes ionge superent; nec semper imperinm obtinuerunt; 
attamen iUud «missam reeuperaverant, et sine dubioiterum re- 
cuperabunt , «bi Tartarorum animi prae luxu divitiaram et socor- 
dia langueseere iocipieDt. 57. 0enique si quis vellet defendere, 
ludaeos hac vel alia de causa a Beo in fteternum eiectos foisse, non 
Ipsi repugnabOf modo statuat, hane electionem , vel temporaneam 
vel aeternam, qaat^oas ea tantum ludaeis peculiaris est, non 
respieere nisi imperium et co^oris commoditates (quandoquidem 
hoc solam unam nationem ab alia disttnguere potest) ; at ratione 
intelieetus et verae virtutis nuilam nationem abalia distiogui , ad- 
eoqae fais in rebos nec a Deo anam prae alia eligi. 
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CAP. iV. De iege diTloa. 

Legis nomeD absolate svmptam sigaificat id, seconduiii 
quod unumquodque individuum vel omnia vel aliquot eiusdem 
speciei una eademque certa ac determinata ratione agunt; ea vero 
\e\ a necessitate.naturae , yel ab hominum placito dependet. Lei, 
quae a necessitate naturae dependet, illa est, quae ex ipsa rei 
natura sive definitione necessarib sequitur; ab hominum placito 
autem , et quae magis proprie ius appellatur, est ea, quam homi- 
nesad tuttus et commodius vivendum, yel ob alias causas , sibi 
et aliis praescribunt. 2. £x. gr. quod omnia corpora , ubi in alia 
minora impingunt, tantum desuomotuamittant, quantumaliis 
y communicant, lex est universalis corporum , quae ex necessitate 
naturae sequitur. . Sic etiam, quod homo, quum unins rei recor- 
detnr, statim recordetur alterius similis, vel quam simul cum 
ipsa perceperat, lex est, .quae ex natura humana necessario sequi- 
tur. At quod homines de suo iure, quod ex natura habent, ce- 
dant, Vel cedere cogantur, et certae rationi vivendi seseadstrin- 
gant, ex humano placito pendet. 3. £t quamvis absolute con- 
cedam^ omnia ex legibns univerMlibus natorae determinari ad 
existeodum et operandum certa ac determinata ratione; dico ta- 
men bas leges ex placito hominum pendere. I. Quia homo, qua- 
tenus pars est naturae, eatenus partem potentiae naturae consti- 
tuit. Qoae igitur ex necessitate naturae humtnae sequuntur , hoc 
est; ex natura ipsa, quatenus ean) per natnram hmnanam deter- 
minatam concipimus, ea, etiamsi necessario, .seqnnntur tamen 
ab humana potentia. Quare sanetiobem istarum legum ex homi- 
nnm placito pendere optime did potest, quia praecipue a potentia 
hnmanae mentis ita pendet, ut nihilo minus humana mens , qua- 
tenus res.sub ratione veri et falsi piferclpit, sine hisce legibus cla- 
rissime concipi posstt; at non.sine.lege necessaria, ut modo ipsam 
definivimus. 4. II. Has leges ex placito hominum pendere etiara 
dixi, quia fes per proximas suas causas definire et expiicare debe- 
mus , et illa universalis consideratio de fato et concatenatione cau- 
sarom minime nobis inservire potest ad nostras cqgitationes circa 
ces particulares formandas atque ordinandas. Adde, quodnos 
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ipsam reram •eoordioaUoneni el concatenaliooem, boc est, qno- 
modo res revera ordinatae et concatenatae sont, plane ignoremns, 
adeoque ad usam vita^ melius, imonecesseest, res ut possibiles 
considerare. Haec de iege absolute considenta. 

5. Venim eoim vero quoniam nomen legis per translationem 
ad res natorales appiicatum videtary et communiter per Uffem m- 
hil alind inteiligitur , quam mandatom , quod homines et perficere 
et negligere possunt, utpote quia potentiam humanam sub certis 
limitibas,.altra quos se eitendit, constringit, necaliquid supra 
vires imperat; idtQlex particularius definienda videtnr, nempe, 
quod sit rojtio viveruU, quam homo nbi vel aUi* ob aliquem 
Jmempraescribit. 6. Atlamen, quoniam verus finis legom pau- 
cis taotom patere solety et perplorimom homines ad eum perci- 
piendum fere inepti sunt, et nihil minus quam ex ratione vivunt, 
ideo legislatores , utomnes aeque constringerent, alium finem, 
longe diversum ab eo., qtu ex legom natura necessario sequitur, 
sapienter statoeront, nempe legiim propognaloribus promittendo 
id, quod vulgos maxime amat, et contraiis, qoi eas violarent, 
mioitando id, quod maxime timet; sicqoe conati sont vulgom, 
tanquam eqoum freoo, qooad eius fieri potest,. cohibere. 7. Unde 
fsctumest, ut pro lege maxime haberetor raiso mv«n<2t, quaeho^ 
minibut e^ aliorum imperio praeseribiiur$ et cooseqoeoter ot 
ii, qoi legibos obtemperant, sob lege vivere dicanturet servire 
videantnr . £t re vera qui unicuiqoe soum tribuit , quia palibulum 
timet , is ex alterius imperio et malo coactos agit , nec iostos vocari 
potest ; at is, qui unicuique suom tribuit, ex eo quod veram legom 
rationemetearomnecessitateninovit, is animb constanti agit. et 
ex proprio, non vero alieno decreto; adeoqae iustus merito vo- 
cator. 8. Qood etiam Paolom docere voloissepoto , qoom dixit, 
eos, quisttb legevivebant^ per legem iustificari non potuisse*); 
i os ti t ia enim , at commoniter definitor , est constans et perpetua 
volnntas. ius suum cuique tribueOdi; et ideo Salomon cap. 21. 
v. 15. Prov. ait, iuitum laetari, quum fit iudioium, iniquos 
autem pavere. 9. Quum itaque lex nihil aliud sit, qaam ratio 
vivendi , quam homines ob aliquem finem sibi vel aliis praescri- 
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buDt , ideo lex distittg^Qeiida videtwr lAliumatiametdiviDani; 
per humanam ioteliigo rationem viveDdi, quae ad tutandam 
vitam et rempublicam taotam inservit; per divinam avtem, 
quae solum summum bonuro , hoc est, J>et veram cognitionem et 
amorem spectat. Ratio» eur hanc legem voeo divinam, est propter 
summi boni nataram » quam Me paucis , et quam clare potero, 
iam ostendam. 

10. Quum melior pars nostri sit intellectus, certum est, si 
nostmm utile revera quaerere velimus, nos supra omnia debere 
conari, uteum, quantum fieri potest , perficiamus; ioeiusenim 
perfectione summum nostrum bonum consistere debet. 
Porro quoniam omnis nostra cognitio et cerliludo , quae revera 
omne dubium toliit, a sola Dei cogoitione dependet; tum quia 
sine Deo nihil esse neqne concipi potest, tnm etiam, quia de 
omnibus dubitare possumus^ quam diu 0ei nullam elaram et 
distinctam habemus ideam : hinc sequitur, summum nostrum bo^ 
num et perfectionem a sola Dei cognitione peodere etc. 1 1 . Deinde 
quum nihil sine Deo nec esse nec concipi possit, eertam est, 
omnia, quae in natura sunt, Dei conceptum pro ratione suae 
essentiae suaeque perfeGlionis involvere atque exprimere, ac 
proiudenos, quomagis res naturales cognoscimus, eo maiorera 
et perfecUorem Dei cogaitionem acquirere: vel (quoniam cognitio 
effectus per causam nihH alind est, quara causae proprietatem 
aliquam cognoscere) quo magis res naturales eognoseimus , eo Dei 
essentiam (quae omnium rerum.causa est) perfectios cognoscere. 
1%^ Atque adeo tota oostra cognitio, hoc est, sumroum no-> 
strumbonum, non tantum aDei cognitlone dependet, sed in 
eadem omnino consistit; quod etiam es hoc sequitur, quod home 
pro natura et perfectione rei , quam prae rdiquis amat, eo etiam 
perfectior est, et contra. Adeoque ille neceasario pi^fectissimus 
est et de summa beatitudine maxime pf rticipat , qui D«i , entit 
nimirum perfectissimi , intellectualem cognitionem supra omnia 
amat eademque maxime delectatur. Huc itaque nostrum 
summum bonum nostraque beatitudo redit, in cognitio- 
nem scilicet et amorem Dei. 13. Media igltur, qaae hic flois 
omnium humanarum actionum, nempe ipse Deus , quatenus eios 
ideainnobisest, exigit, iussa Dei vocari possunt, quia quasi 
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sb ipso D60, qnatenos iu nostra mente existit, nobis praescribun- 
tur, atque adeo ratio viYeadi, quae hunc fiDem spectat, lex divina 
optime vocatur. Qnaenam autem haec media sint, et quaenam 
ratio vivendi, quam hie finis exigit, et quomodo hunc optimae rei- 
publicae fundamenta sequantur et ratio vivendi inter homines, 
ad universalem ethicam pertinet. Hic non nisi de lege divina in 
genere pergam agere. 

14. Quum itaque amor Dei summa hominis felicitas 
sit et beatitudo et finis nltimus et scopns omnium 
humanarum actionum; sequitur eum tantum legem divtnam 
sequi, qui Deum amare curat, non ex ttmore supplicii, neque prae 
amore alterius rei , ut deliciarum , famae etc. , sed ex eo solo, quod 
Deum novit, sive quod novit, Dei cogoitionem et amorem summum 
essebonum. 15. Legis igitur divinae summa eiusque summum 
praeceptum est, Deum ut summum bonum amare, nempe 
ut iam diximns , non ex metu alicuius suppllcii et poenae , nec prae 
amore alterius rei, qua delectari cupimus; hoc entm idea Dei 
dictat, Deum summum esse nostrum bonum, sive Dei cognitionem 
et amorem finem esseultimnm, ad quem omnes actiones nostrae 
sunt dirigendae. 16. Homo tamen camalis haec intelligere ne- 
quit, et ipsi vana videntur, qnia nimisieiunam Dei habetcogni- 
tionem , et etiam quia in hoc summo bono nibil reperit , quod pal- 
pet, comedat, aut denique qnod carnem , qua maxime delectatur, 
afficiat, utpote, quod in sola speculatione et pura mente consistit. 
At ii, qui norunt se nihil inteliectu et sana mente praestantius ha* 
bere, haec sine dubio, solidissima iudicabunt. 17. Explicuimus 
itaque , in quo potissimum iex divina consistit , et quaenam sint 
ieges humanae, nempe omnes illae , quae alium scopum collimant, 
nisi ex revelatione sancitae fuerint. Nara hac etiam consideratione 
res ad Deum referuntur (ut supra ostendimus) , et hoc sensu lex 
Mosis, quamvis non universaiis, sed maxime ad ingenium et sin- 
gularem conservationem unius populi accommodata fnerit, vocari 
tamen potest lex Dei sive lex divina; quandoquidem credirous, 
eam lumine propbetico sancitam fuisse. 18. Si iam ad natnram 
legis divinae naturalis, ut eam modo explicuimus, attendamus, 
videbimus I. eam esse universalem sive omnibns heminibus 
communem ; eam enim ex universaii humana natura deduximns. 

Spinoza Hf. 5 
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IL £am dod exigere fidem historiarom, quaecQmque demQm eae 
faeriot. Nam qoaodoquidem baec lex divioa Daturalis ex sola 
coosideratiooe bumaoae oaturae iotelligator , certum est, oos eam 
aeque coocipere posse io Adamo, ac alio quocuoque bomioe, 
aeque io bomioe^ qui ioter bomioes vivit , ac io bomioe, qni ^oH* 
tariam vitam agit. 19. Nec fides historiarum , quaolumvis certa, 
Dei cogoitiooem , et coosequeoter oec etiara Dei amorem oobis 
dare potest. Amor eoim Bei ab eios cogDiliooe oritur; elus 
autem cogoitio ex commuoibus Dotiooibus per se certis et ootis 
baurirf debet. Quare looge abest, ut fides bistoriarom requisitum 
sit oeoessarinm , ut ad snmmum ooslrum booom perveoiamus. 
Attameo qnanavis fides historiarum Dei cogDitiooem et amorem 
Dobis dare oeqneat , earum tameo lectiooem jratiooe Vitae civilis 
pemtilem esse ood oegamus; quo eoim homioum mores et coo- 
ditiooes, qnae ex Dulla re melins, qnam ex eorum actiooibns oosci 
possnot, observaverimus et melius ooverimus, eo inter ipsos 
cantios vivere oostrasque actiooes et vitara eorum iogeoio , quao- 
tum ratio fert, melins accommodare poterimus. 20. Yidemus 
III. bAoc legem divioam oaturalem ooo exigere ceremooias , hoc 
est, actiooes, quae io se iodiffereotes sunt et solo iostltuto booae 
vocaotur, vel quae aiiquod bonum ad salutem oecessarium re- 
praeseotaot, vel si mavis actiooes, quarnm ratio captum bumaonm 
supel^at; oihil eoim luoieo oaturale exigit, qnod ipsnm lumeo 
oop attiogit, sed id taotum, quod oobis clarissime iodicare potesf, 
boonm sive medium ad oostram beatitudioem esse. Quae autem 
ex solo mandato et iostituto booa suot , vel ex eo , quod alicnius 
booi siot repraeseotamioa , ea oostrum iotellectum perficere oe- 
queuot, oec aliud nisi merae nmbrae snot, oec ioter actiones, 
qnae quasi proles aut fructus iotellectns. et sanae meotis snot, 
oumerari possuot. Qnod hic oou opnsest, prolixius osteodere. 
%i. Deoique videmus lY. snmmum legis divioae praemium esse 
ipsam legem , oempe Deum cognoscere, enmque ex vera libertate 
et animo totegro et coostaote amare; poeoam autem bornmpri- 
vationem et carois servitutem, sive aoimum incoosiaotem et 
fliietaantem. 

22. His sic' ootatis ioqnireiidnm ian est, L nnm Inmioe oato- 
rali cQQCipere possnmus Deum velnti legislatorem aut principem 
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leges hoiuiDlbiis praescribeDtem ; II. quid sacra scriptora de lu- 
miae et lege hac Daturali doceat; III. qaem ad fiaem eeremoDiae 
olim iDStitutae faeriot ; lY. deDiqde quid referat sacras historias 
scire et eis credere. De primis duobus in hoc eapUe; de duobus 
autem uitimis in seqttent» agam. ^3. Quid circa primum statueo- 
dum sii, facile deducitur ex uatnra voluDtatis Bei , quae a Dei iu- 
tellectu DOD nisi respectu nostrae ratioois distinguHnr, boc est, 
Dei volant&s et Dei iatellectus in se revera uuum et idem sunt; 
oec distingnuntur, uisi respeetu nostrarum cogitationum ^ quas 
de Dei iDtellectu formamns. 24. Ezempli gratia, qnum ad hoc 
taatum atteadimus , qnod natura trianguli in aatura diviaa ab 
aeterno coatiaetur tabqnam aeterna veritas , tum dicimns , Deum 
triangnli ideam habere sive aatnram trianguli iotelligere ; sed 
quum postea ad hoc atteodimns , qnod natnra triaognli sic io oa- 
tura divioa contiDetnr ex sola necessitate divinae oaturae, et aon 
ex neeessitate esseotiae et oatnrae tri%nguli, imo, quod necessitas 
essentiae et proprietatum triangnli, quatenus etiam nt aeternae 
veritates coocipiuDtnr , a sola oecessitate divioae oatnrae iatel-, 
lectns peodeat, et aoo ex oatura trianguli, tamidipsnm, quod 
Dei intellectum vocavimns, Dei volaotatem sive decretum appella- 
mus. . 25. Quare respectu Dei UDum et idem affirmamus, quum 
dicimus , Deum ab aeteroo decrevisse et voiuisse , tres aogulos 
triangnli aeqaales esse dnobus rectis , vel Deum hoc ipsum intel- 
lexisse. Uade sequitur, Dei affirmationes et negationes aeternam 
semper neeessitatem sive veritatem involvere. 26. Si itaque, 
exempli gratia, Deus Adamo dixit^), se nolle, ut de arbore' 
cognitionis boni et mali comederet, contradictionem implicaret, 
Adamnm de illa arbore posse comedere , adeoque impossibile 
foret, ut Adamus de e& comederet; nam divinnm illud de- 
cretum aeternam necessitatem et veritatem debuisset invoivere. 
Yerum quoniam Scriptura tamen narrat, Deum id Adamo prae^ 
eepisse,- et nifailo minus Adamum de eadem comedisse^. ne~ 
cessario dicendum est, Deum Adamo malum tantum revela- 
visse, qnod eum necessario sequeretnr, si de illa ^rbore com- 
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ederet, «t non Decessitatem coDsecutionis iliiusniali. 27. Uude 
factum est, ut Adamus illam revelatioDem dod ut aeleruam et 
Decessariam veritatem perceperit, sed ut legem, hoc est, ut 
iostitutum, quod lucrum aut damuum sequitur, dod ex De- 
cessitate et Datura actiouis patratae, sed ex soio libitu et ab- 
soluto imperio alicuius priucipis. Quare ilia revelatio respectu 
solius Adami et propter solum defectum eius coguitioDis lex 
fuit, Deusque quasi legislator aut princeps. 28. £t hac eliam 
de causa^ oempe ob defeetum cogoitioDis, decalogus, respectu 
Hebraeorum taDtum, lex taii, Nam quooiam Dei existentiam 
ut aeteroam veritatem ooo Doverant , ideo id , quod ipsis in 
decalogo reveiatum fuit , nempe Deum existere Deumque solum 
adoraodum esse, tanquam legem percipere debueruot; quod si 
Deus nullis mediis corporeis adhibitis, sed immediate iis loquutus 
fuisset, hoc ipsum non tanquam legem, sed tanquam aeternam 
veritatem percepissent. 29. Atque hoc, quod de Isra^iitis et 
Adamo dicimus, de omnibus etiam prophetis, qui nomine Dei 
leges scripseruot, dicendum, videlicet, quod Dei decreta non ad- 
aequate ut aeteroas veritates perceperant. Ex. gr. de ipso Mose 
etiam dicendum est, eum ex revelatione vel ex fundameotis ei 
revelatis percepisse modum, quo populus Isra6liticus io certa 
muDdi plaga optime uoiri posset, etiotegram societatem formare 
sive imperium erigere ; deinde etiam modum , quo ille populus 
optime posset cogi ad obediendom , sed non percepisse, nec ipsi 
revelatum fuisse, modum illum optimum esse, neque etiam, quod 
ex populi communi obedientia in tali mundi plaga necessario se- 
queretur scopus, ad quem coUimabant. 30. Quapropter haec 
omnia non ut aeternas veritates , sed ut praecepta et iostituta per- 
cepit, et tanquam Dei leges praescripsit; et hinc factum est, ut 
Deum rectorem , legislatorem , regem , misericordem , iustum etc. 
imaginaretnr, quum tamen haec omnia solius hnmanae naturae 
sint attributa et a natura divina prorsus removenda. Atqoe hoc 
inquam de solis prophetis dicendumy qui nomineDei leges scri- 
pserunt, non autem de Christo. 31. De Christo enim, quamvis is 
eliam videatur leges Dei nomine scripsisse^ sentiendum tamen est, 
eum res vere et adaeqnate percepisse. Nam Christusnontam 
propheta, quam os Dei fuit.. DeusenimperfflentefflChrist 
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(ut in cap. 1. *) osteDdimus) , sicuti aute per augelos , oempe per 
vocem creatam , ?isioDes etc. , quaedam humaoo geoeri revelavit. 
Quapropter aeque a ratiODe alieoum esset, statuere Deum suas 
revelatiooes opioioDibus Christi accommodavisse , ac quod Deus 
aDtea suas revelatioues opioiooibus aDgelorum, hoc est vocis crea- 
tae et visiouum, accommodaverit, ut res revelaudas prophetis 
commuuicaret , quo quidem Dihil absurdius statui posset ; prae- 
sertim qoum dod ad solos ludaeos , sed totum humauum geuus 
doceodum missus fuerit, adeoque dod satis erat, ut meotem 
opiDioaibus ludaeorum taotum accommodatam haberet, sed opi- 
uioDibos et documcDtis humaoo geoeri uoiversalibus, hoc est, 
DOtiooibus commuuibus et veris. 32. Et saue ex hoc, quod Deus 
Ghristo sive etus meoti sese immediate revelaverit, et dod, nt 
prophetis per verba et imagioes , Dihil aliod iotelligere possumus, 
quam quod Cfaristus res revelatas vere percepit sive iDtellexit; tum 
eoim res iotelligitur, quum ipsa pura meote extraverba et imagi- 
oes percipitur. Christus itaque res revelatas vere et 
adaequate percepit. 33. Si igitur eas tauquam leges ud- 
quam praescripsit , id propter populi igDoraotiam et pertioaciam 
fecit. Quare hac io re vicem Dei gessit, quod sese iogeDio populi 
accommodavit, et ideo, qnamvis aliqoaDtuIum clarius , quam ce- 
teri prophetae , locutussit, obscure tameo , et saepius per para- 
bolas res revelatas doeuit, praesertim quaodo iis loquebatur, 
quibus Dondum datum erat iDt«lIigere regoum coelorum. Yide 
Matth. cap. 13. v. 10. etc. 34. Et siue dnbio eos, quibus datum 
erat mysteria coelorum ooscere, res ut aeteroas veritates docuit, 
DOD vero ut leges praescripsit; et hac ratiooe eos a servitute le^is 
liberavit , et uihilo mious legem hoc magis coofirmavit et stabilivit, 
eorumque cordibus peoitus ioscripsit Quod etiam Paulus qui- 
busdam io locis iDdicare videtur; uempe epistol. ad Rom. cap. 7. 
vers. 6. et cap. 3. vers. 28. sqq. 35. Attameo oec ille etiam aperte 
loqui vult, sed, ut ipse ait cap. 3. vers. 5. et cap. 6. vers. 19. eiusd. 
epist. humaoo more loquitur, quod expresse dicit, quum Deum 
iustum vocat, et sioe dubio etiam propter caruis imbecillitatem 
Deo miserieordiam, gratiam, irametc. affingit, et logeDio plebis 



♦) Yid. cap. 1. 5. 23. 21. 
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sive (ut ipse etiam ait cap. 3. vers. 1. 2. epist. 1. ad Corioth.) 
hominum caroaliam sua verba accommodat. 36. Nam cap. 9. 
vers. 18. epist. ad Rom, absolute docet, Dei iram eiusque miseri- 
cordiam oon ab hamanisoperibas, sedasoIaDeivocatione, hoc 
esi, voluntate, pendere; deinde quod exoperibus kgis nemo fiat 
iustus, sed ex sola fide (vide epist. ad Rom* cap. 3. vers. 28.), 
per quara saae uihii aliud intelligit, quam plenum animi consen- 
sum ; et denique , quod nemo fiat beatus , nisi mentem Christi in 
se habeat (vide epist. ad Rom. cap. 8. v. 9.), qua scilicet leges Bei 
ut aeternas veritates percipiat. 37. Concludimus itaque , Deilfm 
non nisi ex captu vulgi et ex solo defectu cogitationis tanqoam le- 
gislatorem aut principem describi , et iustum , misericordem etc. 
vocari, Deumque revera ex solias suae naturae et perfectionis 
necessitate agere, et omnia dirigere, et eius denique decreta et 
voliUones aeternas esse veritates semperqae necessitatem invoi- 
vere : idque est , quod primo in loco explicare et ostendere con- 
stitneram. 

38. Ad secundum igitar transeamus et ss^cram pagibam per- 
curramus, et quid ipsa de lumine naturali et lege hac 
d ivina docet videamus. Primum, quod nobts occurrit, est ipsa 
primi hominis historia', ubi narratar*), Deum Adamo praeeepisse, 
de comederet de fructu arboris cognitiouis boni et roali., quod 
significare videtur, Deam Adamo praecepisse, bonum agere et 
quaerere sub ratione boni , et noo quatenus contrarium est malo, 
hoc est , ut bonum ex amore boni quaereret, non autem ex timore 
mali. Qui enim, ut iam ostendimas, bonum agit ex vera boni 
cognitione et amore, libere et constanti animo agit, qui autem ex 
timore mali , is malo coactus et serviliter agit et sub imperio alte- 
rius vivit. 39. Atque adeo hoc unicum, quod Deus Adamo prae- 
cipit, totam legem divinam naturalem comprehendit et cum 
dictamine luminis naturalis absolute convenit; nec difficile esset, 
totam istam priroi hominis historiam sive parabolam ex hoc funda- 
mento explicare. Sed malo id missam facere, quum quia non 
possum absolutum esse certus, Bom mea explicatio caro scriptoris 
menteconveniat; tumquia pleriqoe non concedont^ hanc histo- 
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riam esse parabohm, sed plane statuattt, eam simplieem narra'- 
tioDem esse. 40. Praestabilius erit igitar, alia Soriptovae loea in 
mediam adferre , iUa praesertim, qaae ab eo dictata sdnt , qni ex 
vi iuminis naturalis , quo omnes sui aevi sapientes superavit , lo- 
quitur, et cuius sententias aeque sancte acf rophetaram ampletus 
est populus ; Salomonem puto, caias oon tam prophetia et pietas, 
quam prudeotia et sapientia in sacris commendatur. 41. Is in suis 
Proverbiis vocat humanum intellectum verae vitae fonlem, et inforr 
tunium in sola stuUitia constituit. Sic enim ait cap. 16. vers. 92. : 
n^.J« D^^l^. nOID') V^Jja ^Di?f D^^n -^^pDfons mtae (est) 
intelleeius sui domini^), et supplicium stultorum est stuUitia; 
ubl notandum , quod per vitam absolute Hebrake vera vita intelli 
gatur, ut patet ex Deut. cap. 30. vers. 19. Fructum igitur intel- 
lectus in sola vera vita constituit, et supplioium in sola eius |^riva- 
tione, quod quidem absolute convenit cum eo quod IV. looo nota- 
vimus oirca legem divinam naturalem >). Quod autem hio foos 
vitae, sive qu^d solus intellectus, ut etiam ostendimus, leges sa~ 
pientibus praescribit, aperte ab eodem hoo sapiente docetar. Ait 
enim cap. 13. vers. 14. : Q^f^t] ^)pO DDn n*11PI ^^ prudentis 
(est) fons vitae, id est, ut ex modo allato textu patet, intelleotus. 
42. Porro oap. 3. v. 13. expressissimis verbis dooet, tntellectum 
bominem beatum et felioem reddere veramque animi tranquitli- 
tauro dare. Sic eaim aft : O^ ]D1 ») DDDn NStD DIN n.l&^ 

Dl^lt' n^nW^nrbi DJ?*3->Dm n>D11 Seatushomo, qui 

■invenit scientiam, et filius hominis, qui intelligentiam eruit. 

Ratio est (ot vers. 16« 17. pergit), quia directe dat dierum longi- 

tudinem *) , indirecte divitias et honorem, Eius viae (quas ni~ 



1) Hebraismus: qui rem aliquam habet vel in sua natura continetf 
eius rei dominus vocatur. Sic avis dominus iUarum Hebratce vocatur, 
quia alas habet; dominut inteUectut intelligens, quia intellectum ha- 
bet. Sp. • 

2) Vid. $. 21. 

3) In textu Masoret legitur: DHi^l 

4) Hebraismus nihil aliud sigDificans quam vitam. Sp, * 
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miram scieatia indicat) amoenae sunt , et omnes etua ietnitae pax. 
Soli igitur sapieotes ex seDtentia etiam Salomonis animo pacato et 
constante vivunt, non ut impii^ quorum animus contrariis affecti- 
bas fluctuat, adeoque (ut Esaias etiam ait cap. 57. v. 20.) neque 
pacem, neque quietem faabent. 43. Denique in fais Salomonis 
Proverbiis maxime nobis notanda sunt, quae habentur in secundo 
cap.) utpote quae nostram sententiam quam clarissime confirmant. 
Sic enim vers. 3. einsd. cap. incipit: Klpn Di^S^ nt< ^3 

D^n^^l njni rf\r\\ n^y^ p3n ?« tur^^j^.ip fnn njiDnS 
nJiDn') nj?! vdd nDDn in^ nin^-'»^ :NSDn nam npm- 

derUiam inekmabis et intelHgentiae dederis vocem tuam etc.^ 
tunc timorem J)ei inielliges etDei sctentiam (vel potius amorem ; 
nam haec duo verbum yrV jadah significat) invenies; nam (NB) 
Deus dat sapientiam; ex ore suo (manat) scientia etpnidentta. 

44. Quibus sane verbis clarissime indicat I. quod sola sapientia 
sive intellecttts nos doceat, Deumsapientertimere, hocest, vera 
religione colere. Deinde docet , sapienttam et scientiam ex Dei 
ore fluere, Deumque illam dare, quod quidem nos etiam supra 
ostendimus, nempe, quod noster inteJiectus nostraque scientia 
a sola Dei idea sive cognitione pendeat, oriatur et perficiatur. 

45. Pergit deinde vers. 9. expressissimis verbis docere, hanc 
scientiam veram elhicam et polittcam continere , et ex ea dedaci : 

niio-^iipD-b oniis^^Di loDi^oi pnij rsn in tunc in-^ 

T J - T . T •• T : • I •••¥ I • T T 

telliges iustitiam et iudicium et rectitudines (et) omnem bonam 
semitam, Nec his contentus pergit: ?|3^5 nODn J^IDn"''^ 

n^n^n nJinn ?]>^^ nbfi^^n r\mc ':Dj;j>/?ii&'B5^ r\yji\ 

quando intrabit seientia in eor tuum, et sapientia tibi erit suavis; 
tum tua providentia *) tibi vigilabit, et prudentia te custodiet. 

46. Quae omnia cum scientia naturali plane conveniunt; haec 
enim ethicam docet et veram virtutem , postquam rerum cognitio- 
nem acquisivimos et scientiae praestantiam gustavimus. Quare 



*) ntdTp m^tm^ proprie cogitationem, deliberatloneni et viglUD- 
tiam significat. Sp, * 
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felicitas e( traDquiliitas eius , qui Daturalem iotellectum colit , ex 
meote Salomouis etiam, dod ab imperio fortuDae (hoe est Dei 
auxilio exteroo), sed a sna interDa virtute (sive Dei auxitio iDterno) 
maxime peodet, Dempe, quia vigilaDdo, ageDdo et beoe coDsuIeado 
se maxime cooservat. 47. Deoique uequaquam hic praetereuD> 
dus est locns Pauti, qui habetur cap. 1. vers. 20. epist. ad Rom., 
ttbi (ut TremelUus vertit ex Syriaco textu) sic ait: OcctUta mim 
Dei afundameniit mundi in creaturis ntis per intellectum con- 
spiciuntUTt et virtus et dimmtas eiusy quae est in aetemumy adeo 
ut sint sine effUgio*). 48, Quibus satis clare iudicat, UDum- 
quefflqne lumine oaturali clare iutelligere Dei virtutem et aeteruam 
diviDitatem, ex qua scire et dedncere possuut, quid iis quaereu- 
dum quidve fugieudum sit ; adeoque coocludit, omnes siDe effugio 
esse, nec igDoraDtia excusari posse, quod profecto posseut , si de 
lumine supraaatnrali loqueretur et de carnali Christi passioDe et 
resurrectione etc. 49. Et ideo paulo iofra vers. 24. sic pergit : 
Propter koe tradidit eos Deus in eoncupiscentias immundas cor- 
dis eorum ete, usque ad fioem capitis , quibus vitia igDOraotiae 
describit, eaque taoquam igooraotiae supplicia enarrat, quod 
plane GODveait cnm Proverbio illo Salomonis cap. 16. vers. 22., 
quod iam citavimus, oempe, Th)^ D^^.l^. "nDIDI et suppli" 
cium stultorum est stultitia, 50. Quare noo mirum , qnod dicat 
Panlus maleficos esse ioexcusabiles. Nam prout UDusquisque 
semioat, ita metet; exmalismalaDecessariosequuotur, oisisa- 
pieoter corrigaDtur, et ex boois booa, si aoimi coostaotia comi- 
tetur. Scriptura itaque lumeo et legem divioam oaturalem abso- 
lute commeodat; atque his, quae io hoc capite agere proposue- 
ram, absolvi. 



*) Graece: Ta yaq ao^i»Ta avrov ano ttticmq »6a/iov rotq 
Ttoi^fMMfi 90ov/u9a xad-oQcnoA^ ^ rt atiuiq avtov dvpa/tiq nai 
S^ttotijg, ih to cMra» avtovq dranoXoyfitovq, 
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CAP. V. De.ratioDe, cur ceremoiiiae instihitae fuerint, 

et de ficle historiarum, nempe qua ratione et quibus 

ea necessaria sit. 

Iq superiore capite ostendimas, legem divioam, qnae bbraines 
vere beatos reddit et veram vitam docet , omnibus esse homintbns 
universalem ; imo eani ei humana natura ita dedoximus , ut ipsa 
humanae menti ionata et quasi inscripta etistimanda sit; %. Qnum 
autem ceremoniae, eae saltem, quae habentur in velere testane&to 
Hebraeis tantum institntae et eorum imperio ita accommodatae 
fuerint, nt maxima ex parte ab universa societate , nonautemab 
unoquoqueexerceripotuerint, certum est, eas ad legem divinara 
non pertinere , adeoque nec etiam ad beatitndinem et virtutem ali- 
quid facere ; sed eas solam Hebraeerum electionem , boc est (per 
ea, quae in tertio cap. ostendimus), solam coiporis tempora- 
neam felicitatem et imperii tranquilHtatem respicere , proptorea- 
que non nisi stante eorum imperio uilius nsus esse petuisse. 
3. Si eae igitnr in vetere testamento ad legem Dei referaatur , id 
propterea tantum fuit , quia. ex revelatione vel ex fundamentis re- 
veiatis institutae fuerunt. Verum quia ratio, tametsi solidissima, 
apud communes theologos non multum valet, lubet hic haec, 
quae modo ostendimus, Scripturae etiam auctori- 
tate confirmare; et deinde ad maiorem perspicuitatem osten- 
dere , qua ratione et quomodo ceremoniae ad impe- 
rium ludaeorum stabiliendum et conservandum in- 
serviebant. 

4. Esaias nihil clarius docet, quam quod lex divina absolute 
sumpta slgnificet illam iegem uoiversalem, quae io vera vivendi 
ratione consistit, non autem ceremonias. Capite enim 1. v. 10. 
propbeta gentem suam Tocat ad legem divinam ex se audfendam, 
ex qua prius omnia sacrificiorum genera seclndit et omnia festa, 
et tandem legem ipsam docet (vide v. t6. 17.) atque his paucis 
comprehendit , nempe in purificatione animi et virtutis sive bona- 
rum actioQum usu seu habitu , et denique inopi auxilium ferendo. 
5. ^ec minus luculentum testimonium est fllud Psalmi 40. v. 7. 9. 
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Hic enim Psafltes Deam aUoqaitar : Fl^Dfl^k^ nWDI HST 

^JJD '?iin3 innini ^n^Dn ''rj^W saerifieium ei tmmus non 
voluisti; aures mihi perfodisti*), holocaitstum et peccatt obla- 
tionemnonpetiisti; tuam volunlatem exsequi , miDeus, volui; 
nam lex tua est in meis visceribus. Vocat igitur fllam tantom 
legem Dei,' qaae visceribas Tel mentiinscripta est, et ab. ea cere- 
monias secludit; nam eae solo institoto, et non ex' natura sunt 
bonae, adeoque neque mentibus inscriptae. Praeter faaec alia 
adhac in Scriptura reperiuntur^ qnae idem testantur; -sed haec 
dno attulisse snfflcit. 6. Qood autem ceremoniae oihil ad beati- 
tudineni iayent, sed qood tantom imperii temporaoeam felicitatem 
respiciant, etiam ex ipsa Scriptora coostat , qoae pro ceremoniis 
nihil nisi corporis commoda et deliciaspromittit, etprosola lege 
divina aoiversali beatitodinem. In qoinqae enim libris, qoi Mosis 
volgo dicontor, nihil aliod, at supra diximus, promittilnr, quam 
haec temporaoea felicitas, nempe honores sive fama, victoriae, 
divitiae, deliciae et valetodo. 7. £t qoamvis qoinqne illi libri 
praeter ceremonias molta moralia contineant , haec tamen in iis 
non contlnentor taoqoam docomenta moralia omnibos hominibos 
universalia, sed tanqnam mandata ad captom etingeniom solios 
Hebraeae nationis maxime accommodata, et qoae adeo etiam 
solios imperii otilitatem spectant. Ex. gr. Moses non tanquam 
doctor aut propheta ludaeos docet, ne occidant neqoe forentur, sed 
haec tanquam legislator et princeps iobet; non enim docomeota 
ratione comprobat, sed iussibus poenamaddit, quae pro ingenio 
uniascuiusque nationis variare potest et debet, ut experientiji 
satis docuit. 8. Sic etiam iussum de non committendo adolterio 
solios- reipoblicae et imperii otilitatem respicit. Nam si doco- 
mentom morale docere voloisset, qood non solam reipoblicae 
atilitatem , sed animi tranquillitatem et veram onioscoiosqoe bea- 
titudinem respiceret , tum non tantum actionem externam , sed et 
ipsumanimi consensum damnaret, ut Christus fecit, qui docu- 
menta universalia tantum docuit. Yide Matth. cap. 5. vers. %%> 



*) Esi phrasis ad significaDdum pereeptioium. 8p. * 
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Et bftc de caosa Christus praemium spiritaale, dod aatem, ut 
Moses, corporeum promittit. 9. NamChristus, utidixi, nonad 
imperium conserrandum et leges instiluendum , sed ad solam 
legem universalem docendum missusfuit; et hinc faciie intelligi- 
mus , Christum legem Mosis minime abrogavisse, quandoquidem 
Christus nullas novas leges in rempublicam introducere voluerit, 
nec aliud magis curaverit, quam documenta moralia docere, eaque 
a legibus reipublicae distinguere, idque maxime propter Phari- 
saeorum ignorantiam , quiputabant, illum beatevivere, quiiura 
reipublicae sive iegem Mosis defendebat; quum tamenipsa, uti 
diximus, nullam nisi reipublicae rationem habuerit, nec tamad 
Hebraeos docendum , quam cogendum inserviverit. 10. Sed ad 
nostrum propositum revertamur, et alia Scripturae loca, quae pro 
ceremoniis nihil praeter corporis commoda et pro sola lege divina 
universali beatitudinem promittunt, in medium proferamus. Inter 
propbetas nemo clarius quam Esaias hoc docnil ; hic enim cap. 58. 
postquam hypocrisin damnavit, libertatem et caritatem erga se et 
proximum commendat; et pro his haec promittit>): Vp^] ^^ 

?ljpns ?|^:d^ ^br\] no^n nino iriDnNi iiw •^nK?? 

15)DK^ nm^ "1123 ^c erumpet sicuH aurora lux tua, et 
tua sanitas protinm effloresoet^ et ibit ante te iustitia tua, et 
glopia Dei te aggregabit >) etc. Post haec sabbatum etiam com- 
mendat , pro cuius in observando diligentia hoc promittit ') : TK 

^^n^D«ni vi« ^mD3-^j? ?i^n23"ini nri>"^y :3pnn 

I • : — : - : I v t • i: t *^ I • i - : • : t : - -- : • 

■^2^ nin' ^© ^3 ^^2N 3pJ?^ n^ni *^c cum Ueo delecta- 
beris *) et ie equitarefaciam super excelsa terrae^), etfaciamy ut 
comedas heredita^em lacobi^ tuipatris, ut oslehovae tocutum est, 
Yidemus itaque, prophetam pro libertate et caritate mentem sanam 



1) les. c. 58. Y. 8. 

2) Hebraismus , quo tempus mortis sigoiflcatur. Aggregari ad po- 
pulos suos mori sigDificat. Yide Genes. cap. 49. vers. 29. 33. Sp. * 

3) les. c. 58. V. 14. 

4) Significat haneste deUctari^ sicuti etiam Belgice dicitur: met ®oM 
en rati t«e. 8p. * 

5) Sigoificat imperium, tanquam equum freno tenere. 8p. * 
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io corpore sano Beiqae gloriam etiam post mortem promittere ; pro 
ceremoniis autem nihil nisi imperii securitatem , prosperitatem et 
corporis felicitatem. 11. In Psalmis 15. et!24. nalla iit ceremo- 
niarum mentio, sed tantum docamentoram moraliam , nimirum, 
quia in iis de sola beatitudine agitur, eaqae sola proponitur, 
quamvis tamen paraboltce. Nam certum est, ibi permontem Bei 
eiusque tentoria et horum infaabitationem beatitadinem et animi 
tranquillitatem , non vero montem Hierosolymae , neque Mosis 
tabernaculum intelligi ; haec enim loca a nemine inhabiiabantor, 
nec nisi ab iis, qui ex sola tribu Levi erant, administrabantur. 
l^. Porro omnes etiam illae Salomonis sententiae, quas in supe- 
riore capite attuli , pro solo cultu intellectus et sapientiae veram 
promittunt beatitudinem , nempe, quod ex ea tandem timor Dei 
intelligetur et Dei scientia invenietur. 13. Quod autem Hebraei 
post destructum eorum imperium non tenentiir ceremonias exer- 
cere , patet ex leremia , qui ubi urbis vastatiooem prope tnstare 
vidit et praedicit, ait, Deum eos tantum diligere, qui tciuntet 
intelligunt , quod ipse exercet miserieordiam , iudietMm et iusti- 
tiam in mundo ; adeoque in posterum non nisi eos^ qui haec no^ 
runt, laude dignos aestimandos esse (vide cap. 9. v. ^3. sqq.), 
quasi diceret, Deum post urbis vastationem nihil singulare ludaeis 
exigere , nec aliud ab iisdem in posterum petere praeter legem na- 
tnralem, qua omnes mortales tenentur. 14. Novum praeterea 
testamentam hoc ipsum plane confirmat. In eo enim , uti dixi- 
mus, documenta tantum moralia docentur et pro iis regnum coe- 
leste promittitur; ceremonias autem, postquam evangelium aliis 
etiam gentibus, qai alterius reipublicae iure tenebantur, praedicari 
incepit, missas fecerunt apostoli. Quod autem Pharisaei post 
amissom imperium eas ant saltem magnam earum partem reti> 
nuerint, id magis animo Christianis adversandi, quam Deo pla- 
ccndi fecerunt. 15. Nam post primam urbis vastationem quum 
Babylonem captivi ducti fuerunt, quia tum in sectas non erant, 
quodsciam, divisi, statim ceremoniasneglexerunt, imototilegi 
Mosis valedixerunt, patriaeque iura oblivioni , ut plane superflua, 
tradiderunt et se cum ceteris nationibus immiscere inceperunt, 
ut ex Hezdra et Nehemia satis superque constat. Quare non du~ 
bium est, quin ludaei post dissolatum imperium lege Mosis non 
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magts teoeaDtur, quam antequam eorum societas et respublica 
inceperlt ; dum enim inter altas Dationes aate eiitum ex Aegypto 
vixeruDt, nulias leges peculiares habueruDt, uec ullo olsi oaturali 
iure et siDe dubio etiamiure reipublicae, iD qua vivebaDt, quate- 
Dus legi diviuae Daturali DOD repuguabat, teuebaotur. 16. Quod 
autem patriarchae l>eo sacrificaverunt ; id fecisse puto/ut suum 
animum., quem a pueritia sacrifieiis assuetum habebaDt, magls 
ad devotionem ineitareot; emnes CDim homiDCs a tempore Edos 
sacrificiis plaoe coDSueverant , ita utiis maxime ad devotloDem Id-; 
citarentur. Patriarchae igitur non ex iure aliquo divino imperaDte 
vei ex nniversalibus fundamentis legis divinae edocti , sed ex sola 
illius temporis consuetudine Deo sacrificaverunt , et si ex alicuius 
maudato id feeeniut, maDdatum illud Dullum aliud fuit, qnam ius 
reipublicae, iu qua viv^baut; quo etiam (ot iam hic et etiam capite 
tertio^ quum de Malkitsedek loquuti sumus, notavimus) teue- 
baotur. 

17. His puto, me meam seotentiam Scripturae auctoritate con- 
firmavisse. Superest iam ostendere , quomodoetqua ratione 
cerem.oniae inserviebant ad imperium Hebraeorum 
conservandum et stabiliendum; quod quam paucissimis 
potero et universalibus fundamentis ostendam. 18. Societas 
DOD tantum ad secure ab hpstibus viveodum , sed etiam ad 
muHarum rerum compeudium facieudum perulilis est et roaxiroe 
etiam oecessaria ; oam Disi homines iDVicem operam mtituam dare 
veliDt, ipsis et ars et tempus ^efieeret, ad se, quoad eins fieri 
potest, susteDtaodum et coDservaDdum. 19. Non enim omnes 
ad omnia aeque apti sunt, nec unusquisque potis esset ad ea 
comparandum , quibus solus maxime indiget. Yires et tempus, 
iuquam, unicuique- deficerent , si solus deberet arare , seminare, 
metere, molere, coquere, texere, suere et alia perplurima ad vitam 
sustentandum efficere, ut iam taceam artes et scientias, quae etiam 
ad perfectiouem humauae Daturae einsque heatitudinem sunt 
summe necessariae. 20. Yidemus eoim eos , qui barbare sine 
politia vivuot, vitam miseram et paene brutalem agere, nec tamen 
pauca illa misera et impolita , quae habent, sine mutua opera, qua- 
lis qualis ea sit, sibi comparant. lam sihomines a natura ita es- 
sent constitttti, ut nihii nisi id, qnodveraratioindicat, cuperent, 
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Dnllis sane legibns indigeret socieUs^ sed absolnte snfficeret, 
homines vera doenmenta moralia docere, ut sponte integro et 
liberali ammo id, qnod vere utile est, agerent. ^l. Yerum 
longe aliter cum humana natura constitutum est. Omnes qui- 
dem sttuin utile quaerunt; at minime ex sanae rationis dicta- 
mine , sed perplurimum ex sola libidine et animi affiectibus ab- 
repti (qui nullam temporis futnri aliammque remm rationem 
habent) res appetunt utilesque iudicant. d2. Hinc fit, ut nuUa 
societas possit subsistere absque imperio et vi, et consequenter 
legibus , quae hominum libidinem atqne effrenatum impetum mo* 
derentur et cohibeant Non tamen humana natura patitur abso* 
hite se cogi, et, ut Seneca Tragicus ait^) , ,^violema Imperia nemo 
eontinml diu; moderata durant." Quam diu eniift homines ex 
solo mettt agunt^ tamdiuid, quod maxime nolunt , faciunt, nec 
rationem utilitatls et Becessitatis rei agendae tenent, sed id tantutn 
ciirant , ne capitis aut supplicii rei sint sdlioet. Imo non pos* 
sunt malo aut damno imperatoris , quamvis cum sno magno etiam 
malo, non tamen laetari ipsique omni» mala cupere e«, ubi 
polerant, adferre* Homines deinde nihil minus pati possunt, 
quam suis aequalibus servire et ab iis regi. Denique nihil dif- 
fieilius, quam; Ubertatem hominibns semel conoessam iteram 
adlmere. !^3. £x his sequitur primo, quod vel tota societas, si 
fieri potest, collegialiter imperium tenere dd»et, ut slc omnes 
sibi et nemo suo aequali servireteneatnr, vel, sipanci autunus 
solus imperiiim teneat, is aliquid supra communem humanam 
naturam habere, vel saltem summis viribus conarl debet, vulgo id 
persuadere^ 24. Deinde leges in quocunque imperio ita institui 
debent, ut homines non tam metu, quam spe aticuius boni, qnod 
maxime cupiunt, retineantur ; hoc enim modo unnsquisque cupide 
suum offi^ium faciet. 25. Denique quoni^m obedientia in eo con- 
sislit, quod aliqols mandata ex sola imperantis auctoritate ex- 
sequatur, hine sequitur, eandem in secietate, cuius imperium 
penes omnes est et leges ex communi consensu saneinntur, nul- 
lum lomim habere et, sive in talt societate leges augeantnr vel 
minuantur, populum nifaalo minus «eqoe liberam manere, quia 



*) Vid. Senec. Troad; tttu W, t; 258. K9. 
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noD ex anctoriiate alterias , sed ex proprio sao consensu agit. At 
coDtra aecidit, ubi udus solus imperiam absolute tenet; nam 
omnes ex sola auctoritate unios mandata imperii exsequuntur, 
adeoque, nisi ita ab initio educati fuerint, ut ab ore imperantis 
pendeant, difficile is poterit, ubiopuserit, novas leges instituere 
et libertatem semel coneessam populo adimere. 

^G. His sic universaliter consideratis ad Hebraeorum rem- 
publicam descendamus. Hi quum primum Aegypto exiverunt, 
nnllo alteritts nationts iure amplias tenebantur, adeoque iis lice- 
bat, novas leges ad libitum sancire sive nova iura constitnere, et 
imperium, ubicunque locorum vellent, et quas terras vellent, 
occupare. 27. Attamen ad nihil minus erant apti , quam ad iura 
sapienter constituendum et imperium penes sese coUegialiter reti- 
nendum ; rudis fere ingenii omnes erant et misera servitute con- 
fecti. Imperium igitur penes unum tantum mauere debuit, qui 
ceteris imperaret eosque vi cogeret , et qui denique leges praescri- 
beret et in posterum eas interpretaretur. 28. Hoc autero irope- 
rium Moses facile retinere potuit, quia divina virtute supra ceteros 
exceilebatetseeamhabere populo persuasit, multisque testirao* 
niis ostendit. Yide Exodi cap. 14. vers. nltimo et cap. 19. vers. 9. 
Is itaque virtute^ qua pollebat divina, iura eonstituit et populo 
praescripsit. At in iis summam curam gessit, ut populus non 
tammetu, quamspontesoumofficium faceret; ad quod haec duo 
eum maxime cogebant, popuil scilicet ingenium contomax (qnod 
sola vi cogi non patitnr) et instans bellum , ubi , ut res prospere 
cedaot, milites magis bortari , quam poeois et minis territare ne- 
cesse est^ sic enim uousquisque magis studet virtute et magnani- 
mitate animi clarere, quam supplicinm tantum vitare. 29. Hae 
igitur de causa Moses virtute et iussu divlno religionem in rem* 
publicam introduxit, ut populus non tam ex metu, quam devotione 
sttum offieium faeeret. Delnde eos beneficiis obligavit , et divini- 
tus mulla in futurum promisit, uec leges admodum severas san- 
civit, quod unusquisque, qni iis studuit, facile nobis concedet, 
praecipue si ad circumstantias^ quae ad aliquem reum damnan- 
dnm requirebantur, attenderit. 30. Deniqoe ot populus, qui 
sui inris esse non poterat, ab ore imperantis penderet, nihil ho- 
minibus scilicet servituti assuetis ad libitum agere concessit; nihil 
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enlin populas agere poterat, quin simul teneretur legis recordari 
et mandata exsequi, quae a solo imperantis arbitrio pendebant. 
Non enim ad libitnm , sed secundum certum et determinatum ius- 
sum legis licebat arare , seminare , metere , item nec aliquid 
comedere, induere, neque caput et barbam radere, neque laetari, 
uee absolute aliquid agere iicebat, nisi secundum iussa et mandata 
in legibus praescripta , nec hoc tantum , sed etiam in postibus; 
manibus et inter oculos signa quaedam habere tenebantur , quae 
eos semper per obedientiam monerent. 31. Hic igitur scopus 
ceremoniarum fuit, ut homines nihil ex proprio decreto, sed 
omnia ex mandato alterius agerent et continuis actionibus et medi- 
tationibus faterentur , se nihil prorsus sui , sed omnino alterius 
iuris esse. Ex quibus omnibus luce clarius constat , ceremonias 
ad beatitudinem nifail facere, et illas veteris testamenti , imo (otam 
legem Mosis nihil aliud quam Hebraeorum imperium , et conse- 
quenter nihil praeter corporis commoda spectayisse. d%, Quod 
autem ad Christianoruro ceremonias attinet, nempe baptismum, 
coenam dominicam, festa, orationes extemas et si quae adhuc 
aiiae, quae toti Cliristianismo communes sunt semperque fuerunt, 
si eae unquam a Christo aut ab apostolis institutae sunt (quod ad- 
buc mihi non sAtis constat), eae non nisi ut uniVersalls ecclesiae 
signa externainstitutaesant, nonautemutres, quae ad beatitu- 
dinem aliquid facinnt vel quae aliquid sanctimoniae in se faa- 
beant. 53. Qnare quamvis hae ceremoniae non ratione imperii, 
ratione tamen iotegrae societatis taotum instltutae sunt; adeoque 
ille, qui solus vivit, iisminimetenetnr, imo, quiinimperio, ubi 
Christianareligiointerdietumest, vivit, is ab his eeremoniis ab* 
stlnere tenetnr, et nihilo minus poterit beate vivere. 34. Huius 
rei exemplum in regno laponensium habetur , ubi Christiana re- 
Hgiointerdictaest, etBelgae, qui ibi habitant, ex roandato socie- 
tatis Indiae Orientalis ab omni externo cultu abstinere tenentur. 
Nec hoc alia auct6ritate iani confirmare puto. Et quamvis non 
diffieile foret hoc ipsum etiam ex fundamentis novi testamenti de- 
ducere, et forte daris insoper testimoniis ostendere , faaectamen 
libentias roissa facio , quia ad alia festinat animus. Pergo itaque 
ad id , • de qao secundo loco in hoc capite agere constitui ,* scillcet 
quibas et qua ratione fides historiarum In sacrls 
Spinoza HI. 6 
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contentaruni Decessariji sit. Ut auteoi hoc lumine natorali 
investigetur, sic procedendum videtur. 

35. Si quis hominibus aliquid suadere vei dissuadere vult, 
quod per se notum non est, is, ut id iidem amplectantur, rem 
suam ex concessis deducere eosque eiperientia vel ratione convin- 
cere debet, nempe ex rebus, quas per sensus experti sunt in 
natura contingere, vel ex axiomatis intellectualtbus per se notis. 
At nisi eiperientia talis sit, ut clare et distincte inlelligator, qoam- 
vis hoininem convincat , non tamen poterit ipsa iotellectum aeque 
afficere eiusque nebulas dissipare, ac quum res docenda ex solis 
axiomatis intellectualibus , hoc est, ex sola virtute intellecttis eius- 
que in percipiendo ordine deducitnr, praesertim si quaestio de re 
spirituali, et quae sub sensus nullo modo cadit^ sit. 36. Yerum . 
quia ad res ex solis notionibus intellectualibus dedaGendam longa 
perceptionum concatenatio saepissime requiritur, et praeterea 
eliam snmma praecautio , ingenii perspicacitas et summa conti- 
nentia, quae omniararoinhominibusreperiuntor; ideobomines 
ab experientia doceri malunt, quam omnes suas perceptiones ex 
paucis axiomatibus deducere et invlcem concatenare. 37. Unde 
sequilur, quod si quis doctrinam aliquam integram nationem , ne 
dicam universum humanum genus , docere et ab omnibus intelligi 
vult$ is rem suam sola experientia confirmare tenetur, rationes- 
que suas etrerum docendarum definitiones ad captum plebis, 
quae maximam humani generis partem componit, maxime accom- 
modare , non autem eas concatenare , neque definitiones , prout ad 
rationes melius concatenandum inserviunt, tradere; alias doctis 
tantum scribet, hoc est, a paucisstmis tantum hominibes, si 
cum reliquis comparentur, poterit intelllgi. 38. Qoom Uaqoe 
tota Scriptara in usnm iotegrae nationis prius, et tanden oni- 
versihnmani generis revelata fuerit; necessario ea, quae In ipsa 
continentur, ad captam plebis maxime accommodari debueruot 
et sola experientia coroprobari. Rem clarios explicemus. Qnae 
Scriptora docere volt, quae solam specolationem spectant, 
baec potissimom sont; nempe dari Deum siveens, qoodomnia 
fecit et somma sapientia dirigit et sostentat et qoed bominom 
sommam habet curam , nempe eorom , qoi pie et faoneste vivant, 
reliqaos aotem moltis soppliciis ponit et a bonis segregat. 
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39. Atqae liaec Scriptura sola experientia comprobat, Dempe iis^ 
quas Darrat, historiis» oecullas barum rernm defiDitioDes tradit, 
sed omDia verba et ratiooes captui plebis accommodat. Et quam- 
Yis experieDtia oullam harum rerum claram cogoitiooem dare pos- 
sit, nec docere, quid Deus sit, et qua ratiooe res omoes sustentet 
et dirigat bominumque^curam habeat ; potest tameo homioes tao- 
tiim docere et illuminare , quantum ad obedientiam et deTOtionem 
eorum antmis imprimeodum sufficit. 40. Atque ei bis satis clare 
eonstare pato, quibus et qua ratione fides historiarum in sacris 
coDtentarum necessaria sit. £x modo ostensis enim evidentissime 
sequitur, earum Dotitiam et fidem valgo, cuius ingenium ad res 
clare et distincte perciptendum non valet, summe esse necessa- 
riam; deinde, eum, qui eas negat, quia non credit Deum esse, 
neque eum rebus et hominibus providere , impiumesse; quiau- 
tem eas Ignorat, et nibilo minus lumine naturali novit^ Deum esse, 
et quae porro diximus, et deiode veram vivendi rationem habet, 
beatum omnino esse, imo vulgo beatiorera, quia praeter veras opi- 
niones clarum insuper et distinctum habet conceptum. 41. De- 
nique seqoitur, eum, qui has bistorias Scripturae ignorat, nec 
lumine naturali aliquid Dovit, si non impium sive contumacem, in- 
bumanum tamen esse et paene bmtum, nec ullum Dei doDUm ha- 
bere. Verum hic uotandum , nos quum dicimus, notitiam histo- 
riarum vulgo summe esse necessariam , non intelligere notitiam 
omnium prorsus bistoriarum , . quae in sacris literis continentur, 
sed tantnm earum , quae praecipaae sunt, et quae solae sine reli- 
quis doetrinam^ quam modo diximus, evidentius ostendunt, homi- 
numque animos maxime movere possunt* ^%, Nam si omnes 
Scripturae historiae necessariae essent ad eius doctrinam proban- 
dam , nee conclnsio elici posset nisi ex universali consideratione 
omnium prorsus historiarnm , quae in ipsa continentur; tum sane 
ius doctrinae demonstratio et conclusio non tantum plebis , sed 
absoiute humanum captum et vires superaret. Quis enim ad 
tam magnera numeram historfarum simut attendere possetet ad 
tot circutDSlantlas et partes doctrinae , quae ex tot tamque diversis 
historiis deberet elici? 43. Ego saltem mibi non possum persua- 
dere, qnod homines illi, qui nobis Scripturam , prout eam habe- 
mus, reliquerunt, tanto ingenio abundaverint, ut talem demon- 

6* 
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straUonem investigare potuerint, et mullo minus, qaod doctrina 
Scripturae non posset intelligi , nisi auditis litibus Isaaci'), 
Achitophelis consiliis Absolomo datis >) , et bello ciTili ludaeorum 
et IsraSlitarum et aliis ad hunc modum Chronicis; aut quod pri- 
mis ludaeis, qui tempore Mosis vixerunt, ipsa doctrina ex historiis 
non aeque facile demonstrari potuerit, ac iis qui tempore Hesdrae 
vixerunt. Sed de fais fusius in sequentibns. 44. Yulgus itaque 
eas tantum historias , quae maxime eorum animos ad obedientiam 
et devotionem movere possunt, scire tenetur. At ipsum vulgus 
non satis aptum est ad faciendum de iis iudicium, utpote quod 
magis narrationibus et rernm singulari et inexpectato eventu, 
quam ipsa bistoriarum doctrina delectatur; atque hac de cansa 
praeter lectionem historiamm pastoribus siye ecclesiae ministris 
insuper indiget, qui ipsum pro imbecillitate eius ingenii doceant. 
45. Attamen ne a nostro proposito divagemnr, sed id, quod prae- 
cipue intendebamus ostendere, concludamus , nempe fidem histo- 
riarum, quaecunque demum eae sint, ad legem divinam non per- 
tinere^ nechominespersebeatosreddere, neque nllam utilitatem 
nisi ratione doctrinae habere , qna sola ratione aliae historiae aliis 
praestantiores possunt esse. 4i5. Narrationes igitur in vetere et 
novo testamento contentae reliquis profanis, et ipsae etiam inter se 
unae aliis praestantiores sunt pro ratione salutarlum opinionum, 
quae ex iis sequuntur. Qnare si quis historias S. Scripturae lege- 
rit, eique in omnibus fidem habuerit, nec taroen ad doctrinam^ 
quam ipsa iisdem docere intendit , attenderit , nee vitam emenda- 
verit, perinde ipsi est, ac si Alcorannm aut politarum fabulas sce- 
nicas, aut saltem communia chronicaea attentione, qua vulgus 
solet, legisset; etcontra, utidiximus, is, qui eas plane ignorat 
et nihilo minus salutares habet opiniones veramque vivendi ratio- 
nem , is absolnte beatus est et revera Christi spiritum in se habet. 
47. Atludaeicontraplanesentiunt; statuunt enim verasopinio- 
neS veramque vivendl rationem nihil prodesse ad beati(gdinem, 
quam diu homines eas ex solo lumine naturali amplectuntur et non 
ut documenta Mosi prophetice revelata. Hoc enim Maimonides 



1) Vid. Genes. 26, 14. sqq. 

2) Vid. 2 Sam. 16, 20. sqq. IT, 1. sqq. 
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cap. 8. Regam lege 11. aperte his ?erbis audet aflSrmare: ^j 

niDiK n^Dno ninn pmh nnui nii^D wb^ ^apcn 
nt^r^ iniN ^ap''ic^ «ini :«3n oSy^ p^n i^ i^i o^iyn 
^y i:j;mni nninD xin ina mpn jna miws^ ''^dd jnix 
jniry D« b« pD iiiojij D-ipo m ^jaic^ ijdi nB^D n^ 
mow n^ono uw Dinn 13 ni p« nj?nn v^or^ ^^bd 

tDn^DrnO UW D^1J?n onmU^ qm ad se suscipU teptem 
praecepta *), et ea diHgenter exsequuttufuerit , is expiis natio- 
num est et heresfuturi mundi; videlicet si ipsa susceperit et ex- 
sequutus fuerit propterea , quod Deus ea in lege praeceperit et 
quod nobis per Mosen revelaverit, quod Jiliis Noae eadem antea 
praecepta flMTunt ; sed si ea a ratione ductus exsequutusjuerit, 
hic non est incola^ nee ex piis, nec ex scientibus nationum, 

48. Haec sunt verba Maimonidis, quibus R. loseph filius Shem 
Tob iu suo libro, quem vocat Kebod Elohim seu gloriam Dei, ad- 
dit, quod quamvis Aristoteles (quem summam ethicam scripsisse 
putat et supra omnes aestimat) uihil eorum, quae ad veram ethi- 
cam spectaot et quae etiam iu sua ethica amplexus est , omisisset, 
sed omoia diligenter eisequutus fuisset, hoc tamen ipsi ad salutem 
prodesse non potuit, quia ea, quae docet, non amplexus est ut do- 
cumenta divina prophetice revelata, sed ex solo dictamine rationis. 

49. Yerum baec omnia mera esse figmenta et nullis rationibus 
neque Scripturae auctoritate suffulta, unicuique baec attente le- 
genti satis constare existimo. Quare ad eandem rem refutandum 
ipsam recensuisse sufficit; nec etiam eorum sententiam hic refu- 
tare in animo est, qui nimirum statuunt, lumen naturale nihil sani 
de iis, quae ad veram salutem spectant, docere posse; boc enim 
ipdi, qui nullam sanam rationem sibi concedunt, nulla etiam ra- 
tione probare possunt; et si aliquid supra rationem se babere 
venditant, id merum est figmentum et longe infra rationem , quod 
iam satis eorum communis vivendi modus indicavit. Sed de bis 

*) NB. ladaeos patare , Deum Noae septem praecepta dedisse , et 
iis solis omnes naliones teneri ; Hebraeae autem soli alia perplurima 
praeterea dediMe, ut eam beatiorem reliquis faoeret. Sp, * 
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DOD est opas apeitias loqui. 5Q. Hoc UDlum addam, uos oemi- 
Dem uisi ex operibus coguoscere posse. Qui itaque his fructibus 
abuDdaverit, scilicet caritate, gaudio, pace, loDgaDimitate, beoigoi- 
tate, booitate, fide, maosuetudioe, coDtioeDtia, adversas quos 
(utPaulusio epistola ad Galatas cap. 5. vers. 23. ait) lei ooo est 
posita , is sive ex sola ratiooe, sive ex sola Scriptura edoctus sit, a 
Deo revera edoctus est et aoimo beatus. His itaque omoia , quae 
circa legem divioam agere coostitueram , absolvi. 



CAP. VI. De iniracalis. 

Sicuti scieotiam illam , quaecaptum humaoum superat, divi- 
oam , sic opus, cuius causa vulgo igooratur, divioum sive Dei opus 
vocare coosueveruot bomioes. Tulgus eoim tum Dei poteotiam 
et provideotiam quam clarissimecoostarepulat, qaum aliquid io 
oatura iosolitum et cootra opioiooem , quam ex coosoetudioe de 
oatura habet , cootiogere videt (praesertim si id io eius lucrum aat 
Gommodum cesserit) , et ex oulla re clarius existeottam Dei probari 
posse existimat, quam ex eo, quod oatura , ut putaot, suum ordi- 
Dem DOD servet; et propCerea illos omoes Deutn aut saltem Dei 
provideotiam tollere putaot, qui res et roiracula per causas oatura- 
les explicaot aut iotelligere studeot. 2. Existimant scilicet, Deum 
tam diu oihil agere, quam diu oatura solito ordioe agit, et cootra, 
poteotiam oaturae et causas oatorales tam diu esse otiosas , quam 
diu Deus agtt; duas itaque poteotias oumero ab iovicem distioctas 
imagioaotar, scilicet, poteotiamDei et poteotiam rerum oatura- 
lium, a Deo tameo certo mpdo determioatam vel (ut plerique 
magis hodieroo tempore seotiuot) creatam. 3. Qoid autem per 
utramque, et quid per Deum et oataram iotelligaot, oesciuot saoe, 
oisi quodDei poteotiam taoquam regiae cuiusdam miriestatis im- 
perium, oaturae autem taoquam vim et impetum imagioeotur. 
Valgus itaque opera oaturae iosolita vocat miracnla sive 
Dei opera, et partim ex devotiooe, partim ex cupiditate adversaodi 
iis, quiscieotiasoaturalescoluot, rerum causas oaturales oescire 
cupit et ea taotum audire gestit, quaemaximeigoorat, quaeque 
propterea maxime admiratur. 4. Yidelicet quia oulla alia ratione, 
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nisi causds naturales toUeDdo resque eitra naturae ordinem imagi- 
naodo Deum adorare, omniaque ad eius imperium et voluntatem 
referre potest, nec Dei potentiam magis admiratur, nisi dum 
potentiam naturae a Deo quasi subactam imaginatur, quod quidem 
originem duxisse videtur a primis ludaeis, qui ut ethnicos sui tem- 
poris, qui deos visibiles adorabant, videlicet solem, Innam, terram, 
aquam, aSrem etc., convincerent iisque ostenderent, deos illos 
imbecilles et inconstantes sive mutabiles et sub imperio Dei invisi-< 
bilis esse, miracula sua narrabant, quibus insuper conabantur 
ostendere, totam naturam ex Dei, quem adorabant, imperio in 
eorum tantum commodum dirigi; quod quidem hominibus adeo 
arrisit, ut in hoc usque tempus miracula fingere non cessaverlnt, 
ut ipsi Deo dilectiores reliqnis causaque finalis, propter quam 
Deus omnia creavit et continne dirigit, crederentur. 5. Quid sibi 
vulgi stultitia non arrogat , quod nec de Deo , nee de natura ullum 
sanum habet conceptum , quod Dei placita cum hominum placltis 
confnndit, et quod denique naturam ideo limitatam fingit, ut ho- 
minem eius praecipuaro partem esse credat ! Hic vulgi de natura 
et miraculis opiniones et praeiudicia satis prolixe enarravi. 6. At- 
tamen, ut rem ordine edoceam , ostendam I. nihil contra naturam 
contingere , sed ipsam aeternam fixum et immutabilem ordinem 
servare et simul quid per miraculum intelligendum sit; U. nos 
ex miraeulis nec essentiam nec existentiam^ et consequenter nec 
providentiam Dei possecognoscere, sed haec omnia ionge melius 
percipi ex fixo et immutabili natnrae ordine. III. Ex aliquot Scri- 
ptnrae exemplis ostendam , ipsam Scripturam per Dei decreta et 
volitiones, et consequenter per providentiam nihil allud intelligere, 
quam ipsum naturae ordinem , qui ex eius aetemis legibus neces- 
sario sequitur. lY. Denique de modo miracula Scripturae inter- 
pretandi et de ii^^ quae praecipue circa miraculoruni narrationes 
notari debeant, agam. £t haec praecipua sunt, quae ad huius 
capitis argumentum spectant et quae praeterea ad intentum totius 
fauius operis non parum inservire existimo. 

7. Ad primum quodaltinet, id facile ostenditur ex iis , quae 
in cap. 4. circa legera divlnam demonstravimus*), nempe omoe 



♦) Vid. c. 4. $. 23. sqq. 
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id^ quod Deus vaU sive determiDat , aeteroam necessitateni et 
veritaieni iDVolvere. 8. Osteodimas enimeieo, quod Dei iDtel- 
lectus a Dei voluDtate dod distioguitur , idem oos affirmare, quum 
dioimus Deum aliquid velle , ac quum dicimus , Deum id fpsum 
iotelligere ; quare eadem oecessitate , qua ei natura et perfectione 
divioasequitur, Deumremaiiquam, utest, ioteiligere, exeadem 
sequilur, Deom eaudem, ut est, velle. 9. Quum autem oihii 
nisi ex solo divino decreto necessario verum sit , liinc clarissime 
sequitur, leges naturae universales mera esse decreta Dei, quae ex 
necessitate et perfectione naturae divinae sequuntur. Si quid 
igitur in natura contiogeret, quod eius universalibus legibus re- 
pugnaret, id decreto et intellectui et natnrae divinae necessario 
etiam repugnaret ; aut si quis statueret, Deum aliquid contra leges 
naturae agere , is simul etiam cogeretur statuere , Deum contra 
suam natnram agere : quo nihil absurdius. Idem etiam facile ex 
hoc posset ostendi , quod nimirum potentia naturae sit ipsa divina 
potentia et vlrt(is, divina autem potentia slt ipsissimaDei essentia ; 
sed hoc impraesentiarum libeotius omitto. 10. Nihil igitur in 
natura*) contingit, quod ipsius legibus universalibus repugnet; 
at nec etiam aliquid , quod cum iisdem non convenit aut ex iisdem 
non sequitur. Nam quicquid fit , per Dei voluntatem et aeternum 
decretum fit, hoc est, ut iam ostendimus, quicquid fit, id secun- 
dum leges et regulas , quae aetemam necessitatem et veritatem 
involvunt, fit. 11. Natura itaque leges et regulas, quae aeternam 
necessitalem et veritatem involvuot, quamvis omnes nobisnotae 
non sint, semper tamen observat, adeoque etiam fixum atque im- 
mutabilem ordinem ; nec ulia sana ratio suadet, naturae limitatam 
potentiam et virtutem tribuere , eiusque ieges ad certa tantum et 
non ad omoia aptas, statuere. Nam quum virtus et potentia na- 
turae sit ipsa Dei virtus et potentia , leges autem et regulae naturae 
ipsa Dei decreta , omnino eredendum est , potentiam naturae iofi- 
oitam esse eiusque leges adeo latas , ut ad omnia , quae et ab ipso 
divino intellectu concipiuntur, se exteodant. \%. Alias enim, 
quid alind statuitur, quam quodDeus oaturam adeo impotentem 



*) NB. me hic per naturam non intelligere solam maleriam eiusque 
affectiones, sed praeter materiam alia infinita. Sp^ * 
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ereaferit , eiasque leges et regnlas adeo steriles statqerit, ut saepe 
de Dovo ei snbveoire cogatur , si eam conservatam vnlt et ut res 
ex voto succedant? Quod sane a ratione alienissimum esse exi- 
stimo. 13. Ei his itaque, quod in natura nihil contingit, quod ex 
eius legibus non sequitur ^ et quod eius leges ad omnia , quae et ab 
ipso divino intellectu concipiuntur, se extendnnt, et quod denique 
natura fixum atque immutabilem ordinem servat; clarissime se- 
quitur, nomen m i r a eu I i non nisi respective ad hominnm opinio- 
nes posse intelligi , et nibil aliud significare , quamopus, cuius 
causam naturalem exemplo alterius rei solitae ex- 
plicare non possnmus, vel saltem ipse non potest, qul mi- 
raculnm scribit aut narrat. 14. Possem quidem dicere , miracu- 
lum esse id , cuius causa ex principiis rerum naturalium iumine 
naturali notis explicari nequit. Verum quoniam miracula a<f 
captumvulgi factafuerunt, quod quidem principia rerum natura- 
iium plane ignorabat, certum est, antiquos id prp miraculo ba- 
buisse , quod explicare non poterant eo modo, quo vulgus res na- 
turales explicaresolet, recurrendo scilicet ad memoriam , utalte- 
riusreisimilis, quam sine admiratione imaginari soiet , recorde- 
tur; tum enim vulgus rem aliquam se satis intelligere eiistimat, 
quum ipsam non admiratur. 15. Aiitlqui itaque et omnes fere in 
boc usque tempus nullam praeter banc normam miraculi habue- 
runt. Quare non dubitaudum, quin in sacris literis multa tanquam 
miracula narrentnr, quorum causae ex principiis rerum natura- 
Hum notis facile possunt explicari, ut iam supra ionuimus in 
cap. !2. , quum de eo^ quod sol steterit tempore losuae et quod 
relrogradatus fuerit tempore Achaz, loquuti sumus*"). Sed de 
his mox prolixius agemus , nempe circa miraculorum interpreta- 
tionem , de qua in hoc capite agere promisi. 

IG. Hic iam tempus est, utad secundum transeam, nempe 
ut ostendam , nos ex miraculis nec Dei essentiam nec existentiam, 
nec providentiam posse intelligere, sed contra haec longe melius 
percipi ex fixo atque immutabili naturae ordine ; ad quod demon- 
strandum sic procedo. 17. Quum Dei existentia non sit per se 
nota, debet necessario conciudi ex notionibus^ quarum veritas 



♦) Vid. c. 2. S. 26—28. 
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adeo firma et iDConciissa sit, ut nulVa dari neque concipi possit 
potentia, a qua possint immutari^). Nobis saltera ab eo tempore, 
quo ex iis Dei existentiam concludimus, ita apparere debent, si 
ex ipsis eam extra omnem dobitationis aleam concludere volumus. 
Nam si possemns concipere, ipsas notiones ab aliqua potenlia, 
quaecunque demum ea fuerit , mutari posse, tum de earum veri- 
tate dubitaremus , et consequenter etiam de nostra conclusione, 
nempe de Dei existentia, nec de ulla re unquam poterimus esse 
certi. 18. Deinde nihil cum natura convenire vei ei repugnare 
scimus , nisi id , quod ostendimus cum istis principiis convenire 
vel iis repugnare. Quare si concipere possemus aliquid in natura 
ab aliqua potentia (quaecunque demum ea fuerit) posse fieri^ 
quod naturae repugnet, id primis istis notionibus repugnabit, 
^adeoque id ut absurdum reiiciendum, vel de primis notionibus 
(ut modo ostendimus) , et consequenter de Deo et de omnibus 
quomodoeunque perceptis dubitandum* 10. Longe igitur abest, 
ut miracula , <piatenus per id intelligitur opus , quod ordini natu- 
rae repugnet, nobis Dei existentiam ostendant; quum contranos 
de eadem dubitare facerent, quando absque iis absolute de ipsa 
possemus esse certi, nempe quando scimus, omnia naturae cer- 
tum atque immutabilem ordinem sequi. 20. Atponatur, idesse 
miraculum, quod per causas naturales explicari non potest, hoc 
qoidem duobus modis potest intelligi; vel quod causas naturales 
quidem habet, quae tamen humano intelleetu investigari non pos- 



*) De Dei existentia , et consequenter de omnibus dubitamus , quam 
diu ipsius Dei non claram et distinctam, sed confusam habemus ideam. 
Nam ut ille, qui naturam trianguli non recte novit, nescil eius tres angif- 
los aequales esse duobus rectis, sic is, qui naturam divinam confose con- 
cipit, non videt, quod ad Dei naturam pertineat exitttre, At ut Dei na- 
tura a nobia clare et distincte concipi possit, necesse est, ad noliones 
quasdam simplicissimas , quas communes vocant, attendere, et curo iis 
ea , quae ad divinam naturam pertinent, concatenare. Atque tum nobis 
primum fit perspicoum, Deum necessario existere et ubique esse, et 
simul adparet, omnia, quae concipimus, Dei naturam (D. add. tn f«) in- 
volvere perque eandem concipi , et omnia denique , quae adaequate con- 
cipimus, vera esse. 8ed de hoc (D. de hii) vide prolegomenon libri, cuius 
titulus est: „|»rtnct|»ta philoiophiae more geometrico demomtrmta,^^ 
Sp, .Vid. Tom. I. p. 26. sqq. coU. epp. 59. S. ii- et ep. fiO. f. 11. 
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SQDt; vel quod nullam caustni praeCer Demn sive Dei volaoUtem 
agooscit. 21. Verum quia omnia, qnae per causas natarales 
fiunt. ex sola Bei potentia et volantate etiam fiunt, necessario huc 
tandem perveniendam» nempe miraculam, sive id causas natura- 
leshabeat, siveminus, opusesse, quod peir (^usam explicari non 
potest; hoc est opus, quod captum humanum saperat. Sed ex 
opere et absolute ex eo, quod nostrum captam superat, nihil intel- 
ligere possumas. Nam qaicqald ciare et distincte intelligimas , id 
per se vel per aliud , quod per se clare et distincte inteiligitur, 
nobis debet ionotescere. %2. Qaare ex miraculo sive opere, qood 
nostrom captum soperat, nec Dei essentiam, nec existentiam, 
nec absolute aliqoid de Deo et natara intelligere possumus, sed 
contra, qaom omoia a Deo determioata et sancita sdmusesseet 
operationes naturae ex Dei esseotia consequi , natorae vero leges 
Dei aeterna decreta et volitiones esse, absolale concludendam, 
nos eo melius Denm Deique voluntatem cognoscere, quo melius 
res natorales cognoscimus et clarins intelligimus , qnomodo a 
prima sua causa dependent et qnomode secundum aeternas natu- 
rae leges operantur. J^S. Quare ratione nostri intellectus loDge 
meliore iure ea opera, qaae clare et distincte intelligimus , Dei 
opera vocanda et ad Dei voluntatem referenda, quam ea, quae 
plane ignoramus, quamvis imaglnationem valde occupent et ho- 
mines in admirationem sui rapiant; qoandoquidem ea sola natu- 
rae opera, quae clare et distincte intelligimus , Dei cognitionem 
reddnnt snblimiorem et Dei voluntatem et decreta qoam claris- 
sime indicant. liigitur planenngantur, qui, ubi rem ignorant, 
ad Dei voluntatem recurruut; ridiculus sane modus ignorantiam 
profitendi. 24. Porro qaamvis ex miracolis aliquid concludere 
possemus, ouUo tamen modo Dei existentia inde posset concludi. 
Nam quum miraculum opns limitatum sit, nec unquatn nisi cer- 
tam et limitatam poteotiam exprimat, certum est, nos ex tali 
effectu non posse concludere existentiam causae, cuiuk potentla 
sit iofioita, sed ad summnm causae, cuius potentia maior sit. 
Dico ad summum; potest enim etiam conseqni ex multis eausis 
simu) concurrentibus opus aliquod , cufus qnidem vis et potentia 
minor sit potentia omnium causarum simul , ac longe maior po- 
^entia uniascuiusque causae; 25. At quoniam naturae leges (ut 
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iam ostendimus) ad infinita se extendunt et sub quadam specie 
aeternitatis a nobis concipiuntur , et natura secundum eas eerto 
atque immutabili ordine procedat , ipsae nobis eatenus Dei infini- 
tatem , aeternitatem et immutabilitatem aliquo modo indicant. 
%%. Concludimus itaque, nos per miracula Deum eiusque existen- 
tiam et provideiitiam cognoscere non posse, sed haec longe melius 
concludi ex naturae fixo atque immutabili ordine. Loquor in hac 
conclusione de miraculo , quatenus per id nihil aliud intelligitur, 
quam opus, quod bominum captum superat aut superare creditur. 
Nam quatenus supponeretur ordinem naturae destruere sive inter- 
rumpere, auteiuslegibusrepugnare, eatenus (ut modo ostendi- 
mus) non tantum nullam Dei cognitionem dare posset, sed contra 
illam, quam naturaliter habemus, adimeret et nos de Deo et 
omnibus dubitare faceret. 27. Neque hic ullam agnosco diffe- 
rentiam inter opus contra naturam et opus supra naturam ; hoc 
est, ut quidam aiunt, opus, quod quidem natnrae non repugnat, 
attamen ab ipsa non potest produci aut effici. Nam quum miracu- 
lum non extra naturam, sed in ipsa natura fiat, quamyis supra 
naturam statuatur, tamen necesse est, ut naturae ordinem inter- 
rumpat, quem alias fixum atque immutabilem ei Dei decretis con- 
cipimus. 28. Siquidigiturin natura fieret, quod ex ipsius legi- 
bus non sequeretur, id necessario ordini, quem Deus in aeternum 
per leges naturae universales in oatura statuit, repugnaret , adeo- 
que id contra naturam eiusque leges esset, et consequenter eius 
fides nos de omnibus dubitare faceret et ad atheismum duceret. 
29. Et bis puto , me id , quod secundo intendebam , satis firmis 
rationibus ostendisse. £x quibus de novo concludere possumus, 
miraeulum sive contra naturam sive supra naturam merum esse 
absnrdum ; et propterea per miraculum in sacris literis nihil aliud 
posse intelligi, quam opus naturae, uti dixlmus, quod captum 
humanum superat aut superare creditur. 30. lam antequam ad 
III. pergam, libet prius hanc oostram sententiam , nempe, quod 
ex miraculis Deum non possumns cognoscere , auctoritate Scri- 
pturae confirmare ; et quamvis Scriptura hoc nullibi aperte do- 
ceat, facile tamen ex ipsa potest concludi , ioprimis ex eo, quod 
Moses (Deut. cap. 13.) praecipit, ut prophetam seductorem, 
quamvis faeiat mlracula, mortis tamen damneiit. 31. Sic enim 
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ait:') jjDi^ri ab :?|>^« n3yii^'«.nBwn^ niNnN3i 
DDnK DD^iiht^ nin> ne^JD ^d 'ui^mn «^nah naV^w 

V : V V •• v: t : v - : • - • t - •• : • 

')y\ nDV «'inn «^Dani '131 et (quamvis) eontigent signum 
et porientum , quod Hbi praedixit etc. , noli (tamen) assentire 
verbis eius prophetae etc. , quia dominus vesier Deus vos tentat 
etc. Propheta (igitar) ille mortis damnetur etc. Ex quibus clare 
sequitur, miracula a falsis etiam prophetis posse fieri , et homines 
nisiDeivera cognitione et amore probe sint muniti, aeque facile 
ei miraculis falsos deos, ac verum posse amplecti. Namaddit: 

'U1 DDn« DD^h^N nin> nD^O >D quoniam lehova vester 

V : r V •• v: 1 : V- : • 

Deus vos tentaty ut seiat, num eum amatis integro corde vestro 
ei animo vestro, 32. Deinde Israelitae ei tot miraculis nullnm 
de Deo sanum conceptum formare potuerunt; quod ipsa eiperien- 
tia testata est. Nam quum sibi persuaderent, Mosen ab iis ab- 
tisse, numina visibilia ab Aharone petierunt, et vitulus, proh 
pudor! eorum Dei fnit idea, quam tandem ei tot miracuiis for- 
maverunt^). 33. Asaph quamvis tot miracula audivisset, de 
Dei providentia tamen dubitavit, et fere a vera via defleiisset, nisi 
tandem veram beatitudinem intelleiisset. Yide Psal. 73. Salo- 
mon etiam , cuius tempore res ludaeorum in summo vigore erant, 
suspicatur omnia casu contingere. Ylde Eccl. cap. 3. vers. 19. 
20. 21. et cap. 9. vers. 2. 3. etc. 34. Denique omnibus fere pro- 
pbetls hoc ipsum valde obscurum fuit, nempe, quomodo ordo 
naturae et hominum eventus cum conceptu, quem de providentia 
Dei formaverant, possent convenire, quod tamen philosophis, 
qui non ei miraculis, sed ei claris concepttbus res conantur intel- 
ligere, semper «dmodum clarum fuit, lis nimirum, qui veram 
felicitatem in sola virtute et tranquillitate animiconstituunt, nec 
student, ut natura iis, sed contra ut ipsi naturae pareant; utpote 
qui certe sciunt, Deum naturam dirigere, prout eius leges univer- 
sales, non autem prout humanae naturae particulares leges eii- 
gunt, adeoque Deum non solius humani generis, sed totius naturae 



1) Denter. 13, 8— 6. 

2) Vid. Exod. c. 32. 
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ratioDem babere. 35. Consfcat itaque etiam ex ipsa Scriptara^ mi- 
racula veramDei cognitioDem dod dare, oecDei provideDtiam clare 
docere. Quod autem io Scriptura saepe reperitur, Deum porteota 
fecisse, ut bomioibus inootesceret, ut in Eiodi cap. 10. vers. 2., 
Deum Aegyptios iltusisse et signa sui dedisse, nt IsraSlitae cogoo- 
scerent eum esse Deum; inde tamen non sequitur, miracula id 
revera docere, sed tantum sequitur, ludaeos tales habuisse opi- 
nioDes , ut factle iis miraculis conviDci posscDt. 36. Supra eoim 
io capite secuodo clare osteodimus ')^ rationes propheticas, sive 
quae ex revelatione formantur , non elici ex notiooibus universali- 
bus et commuoibus, sed ex concessis , quamvis absurdis, et opi- 
nionibus eorum , quibus res revelantur, sive quos spiritns sanctus 
convlncere vult, quod multis exemplis iOustravimus et etiam testi- 
monio Panli, qnl cum Graecis erat Graecus et cum ludaeis lu- 
daens ^). 37. yerum quamvis illa miracnla Aegyptios et ludaeos 
ex snis coocessis.convincere, non tamen veram Dei ideam et cogni- 
tionem dare poterant, sed tantum facere, nt concederent, dari 
numen omnibus rebus iis notis potentins, deinde quod Hebraeos, 
quibus tnm temporis omnia praeter spem felicissime cessemnt, 
snpra omnes cnrabat, oon autem qnodDens omnes aeqoe cnret ; 
nam hoc sola philosophia docere potest. 38. Ideo Indaei et 
omnes, qni ooo nisi ex dissimlli rerum hnmanarum statu et impari 
homioum fortnna Dei providentiam cognoverunt, sibi persuase- 
runt» Indaeos Deo dilectiores reliquis fulsse, quamvis tamen reli- 
quos vera hnmana perfectione non superaveriut , ut iam cap. tertio 
ostendimus '). 

39. Ad tertium igitnr pergo, ut sciiicet exScriptnra osten- 
dam, Dei decreta et mandata , et consequenter providentiam nihil 
esse revera praeter naturae ordinem , lioc est, quaodo Scriptura 
dicit, hoc vel illud aDeo velDei volunlate factum, nihil aliud revera 
intelligere, qnam quod id ipsum seeundum leges etordinem naturae 
fuerit factum, nonantem, ntvulgus opinatur, quod natura tam 
diu cessavit agere, ant qnod eius ordo aliquBmdiu intermptns fuit. 



1) Yid. cap. 2. S. 12. sqq. 

2) 1 Gor. 9, 20. sq. 

3) Yid. cap. 3. S. 57. 
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40. At Scriptura ea, qnae ad eius doctrioam noa specCant, directe 
noQ docet , quia eius oon est (ut circa legem divinam ostendimusi ) 
res per causas naturales, neque res mere speculativas docere. 
Quare id , quod bic volumus , ex quibusdam Scripturae bistoriis, 
quae casu prolixius et pluribus circumstantiis narrantur , per con- 
sequeutiam eliciendum est; talium itaque aliquot in medium pro- 
feram. 41. In libro 1. Shamuelis cap. 9. vers. 15. 16. narrator, 
quod Deus Shamueli revelavit, se Saulum ad eum missurum; 
nec tamen Deus eum ad Sbamuelem misit, ut homines solent 
aliquem ad aiium mittere, sed baec Dei missio nihil aliud fnit, 
quam ipse naturae ordo« Quaerebat nimirum Saul (ut in prae- 
dicto capite narratur) asinas, quas perdiderat ; et iam absque iis 
domum redire deliberans, ex consilio sui famuli Shamuelem pro- 
phetam adivit, ut ex eo sciret, ubi easdem invenire posset, nec 
ex tota narratione constat, Saulum aliud Dei mandatum praeter 
hunc naturae ordinem habnisse, ut Shamuelem adiret. 42. In 
PsaimolOS. vers. 24. dicitur, quod Deus Aegyptiorum animum 
mutavit, ut odio haberent Israelitas; quae etiam mutatio naturalis 
piane fuit,, nt patet ex cap. 1. Exodi , nbi ratio non levis Aegyptio*- 
rnm narratur, quae eos movit, IsraSlitas ad servitutem redigere^). 
43. Cap. 9. Genes. vers. 13. ait Deus Noae , se iridem in nube da- 
turum, quae etiam Dei actio nulla sane alia est, nisi radiorum solis 
refractio et reflexio , quam ipsi radii in aquae guttulis patiuntur. 
Psaimol47. vers. 18. vocatur illa venti naturalis actio et calor, 
quo pruina et nix liquescunt, verbum Dei ; et vers. 15. dictum et 
Dei verbum ventus et frigus vocantur. Yentus et ignis vocantur 
in Psalmo 104. vers. 4. legati et ministri Dei ; et alia ad hunc mo- 
dum plura in Scriptura reperiuntur, quae clarissime indicant, Dei 
decretum, lussum, dictum et verbum nihil aliud esse, quam ipsam 
naturaeactionemetordinem. 44. Qaare non dubium est, qoin 
omnia, quae in Scriptura narrantur, naturaliter contigerint, et 
tameo ad Deum refernntur, quia Scripturae , ut iam ostendimus, 
000 est^ res per causas oaturales docere, sed taotum eas res oar- 
rare, quae imagioatiooem late occupaot, idque ea metbodo et 



1) Vid. cap. 4. $. 38. sq. 

2) Vid. Exod. 0. 1. V. 8. sqq. 
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stylo, qui melius iffservit ad res magis aclinirandum, et conse-' 
queoter ad devotiooem in animis ^cufgi imprimendnm. 4&. Si 
igitur quaedam in sacris Hteris reperiuntur , quorum causas red- 
dere nescimus et quae praeter, imo contra ordinem naturae viden- 
tur contigisse , eamoram nobis iniicere non debent, sed omnino 
credendum, id, quod revera contigit, naturaliter contigisse; 
quod etiam ex boe confirmatur, quod in miraculis plures circum- 
stantiae reperiebantur, quamvis tamen non semper narrentur, 
praecipue quum stylo poiitico canantur; circumstantiae^ inquam, 
miraculorum clare ostendunt, ipsa causas naturafes requirere. 
46. NempeutAegyptii scabieinfestarentur, opusfuit, utMoses 
favillam in aerem sursum spargeret. Yide Exodi cap. 9. vers. 10. 
Locustae etiam ex mandalo Dei naturali , nempe ex vento orientali 
integro die et nocte flante, Aegyptiorum regionem petierunt et 
vento occidentali fortissimo eandem reliquerunt. Yide Exod. 
cap. 10. V. 13. 14. 19. Eodem etiam Dei iussu mare viam ludaeis 
aperuit (vide Exod. c. 14. v. 21.), nempe Euro, qui forllssime 
integra nocte flavit. 47. Deinde ut Elisa puerum , qui mortuus 
credebatur^ excitaret, aliquotiespueroincumbere debuit, donec 
prius incaluerit et tandem ocnlos aperuerit. Vide Reg. lib. % 
cap. 4. V. 34. 35. Sic eliam in evangelio loannis cap. 9. quaedam 
narrantur circumstantiae , qulbus Christus usus est ad sanandum 
coecum*). Et slc alia multa in Scripturis reperiuntnr, quae omnia 
satis ostendunt, miracula aliud, quam absolutum Dei , utaiunt, 
roandatum requirere. 48. Quare credendum , quamvis circum- 
stantiae miraculorum eorumque naturales causae non semper, 
neque omnes enarrentur, miracula tamen non sine iisdem conti- 
glsse. Qnod etiam constat ex Exodi cap. 14. v. 27., ubi tantum 
narratur, quod ex solo nntu Mosl mare iterum iotumuit, nec ulla 
venti mentiofit; et tamen in cantico (Ex. cap. 15. v. 10.) dicitur, 
id contlgisse ex eo, quod Deus vento suo (id est, vento fortissimo) 
flaverit. Quare baec circumstantia in blstoria omittitur, et mira- 
culum ea de causa maius videtur. 49. At forsan instabit aliquis, 
nos perplura in Scripturis reperire, quae nullo modo percausks 
naturales videntur posse explicari, ut quod peccata bominum 



•) loh. 9, 6. 7. 
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eorumqae precationes possunt esse pluviae (erraeque ferlilitatis 
causa, aut quod fides coecos sanare potuit, el alia ad hunc nio- 
dam, quae in bibliis narrantur. Sed ad haec me iam respondisse 
puto. Ostendi enim, Scripturam res non docere per proximas 
snas causas , sed tantum res eo ordine iisque phrasibus narrare, 
quibus maxime homines et praecipue plebem ad deyotionem mo- 
Tere potest ; et hac de causa de Deo et de rebus admodum impro- 
prie loquitur, quia nimirum non rationem convincere, sed homi- 
num phantasiam et imaginationem afiScere et occupare studet/ 
50. Si enim Scriptura vastationem alicuius imperii^ ut historici 
politici solent', narraret, id plebem nihil commoveret; at contra 
maxime , si omnia poetice depingat et ad Deum referat , quod fa- 
ceresolet. QnumitaqueScripturanarrat, terram propter bomi' 
nura peccata sterilem esse , aut quod coeci ex fide sanabantur , ea 
nos non magis movere debent, quam quum narrat, Deum propter 
hominum peccata irasci, contristari, poenitere boni promissi et 
faeti, aut quod.Deus ex eo quod signum videt, promissi recor- 
detur, et alia perplurima , quae vel poetice dicta sunt, velsecun- 
dum scriptoris opiniones et praeiudicia relata. 51. Quare hic ab- 
solute concludimus, omnia quae in Scriptura vere narrantur 
contigisse , ea secundum leges naturae ut omnia necessario conti- 
gisse ; et si quid reperiatur , quod apodictice demonstrari potest, 
legibus naturae repugnare^ aut ex iis consequi non potuisse, 
plane credendum, id a sacrilegis homioibus sacris literis adiectum 
fuisse. Quicquid enim contra naturam est, id cootra rationem 
est, et quod contra rationem, id absurdumest, ac proinde etiam 
refutandum. 

5!^. Superest iam, tantum pauca adbuc de miraculorum in- 
terpretatione notare, vel potius recolligere (oam praecipua iam 
dicta sunt) et uno aut altero exemplo illustrare, quod hic quarto 
facere promisi ; idque propterea volo , ne quis miraculum aliquod 
male interpretando temere suspicetur, se aliquid in Scriptura 
reperisse, qnod lumini naturae repugnet. 53. Raro adraodiim 
fit, ut homines rem aliquam, ut gestaest, ita -simpliciter oar- 
rent, ut nihil sui iudicii oarrationi immisceant; imo, quum 
aliquid novi vident aut audiunt, nisi maxime a suis praeconceptis 
opiniODibns eaveant, iis plerumque ita praeoccupabuntur, ut 
Spituma III. 7 
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plane aliad , quam quod vident aat coDtigisse audiant, percipiant, 
praeserCim si res acta captum narranCisautaudientissaperat, et 
maiime si ad eius rem referat, ut ipsa certo modo contiogat. 
54. Hinc fit , ut homines in suis chronicis et historiis magis suas 
opiniones, quam res ipsas actas narrent, et ut unus idemque 
casus a duobus hominibus, qui diversas habent opiniones, ita 
diverse narretur, at non nisi de duobus casibus loqui videan- 
tur, etdenique ut saepe oon admodum diflicile sit, ex solis hi- 
storiis opiniones chronographi et historici investigare. Ad baec 
confirmandum multa adferre possem, tam philosophorum , qui 
historiam naturae scripserunt, quam chronographornm exempla^ 
nis! id superfluum existimarem; ex sacra autem scriptura unam 
taotum adferam, de reliquis lector ipse iudicet. 55. Tempore 
losuae Hebraei (ut iam supra monaimos) cum vulgo credebant, 
solemmotu, utvocant, diurnomoveri, terram autem quiescere, 
et huic praeconceptae opinioni miraculum , quod iis contigit, 
qaum contra quinque illos reges pugnarent, adaptaverunt; non 
enim simpliciter narraverunt, diem illum solito longiorem fuisse» 
sed solem et lunam stetisse, sive a suo motu cessavisse, quod 
ipsis etiam tum temporis non parum inservire poterat ad eihva- 
cos, qui solem adorabant^ convincendum et ipsa experientia 
comprobandum , solem sub alterius numinis imperio esse, ei 
cuius nutu ordinem suum naturalem mutare teneatur *), 
56. Quare partim ex religione, partim ex praeconceptis opinio- 
nibns rem longe aliter, quam revera contingere potuit, conce- 
perunt atque enarraverunt. Igitur ad miracula Scripturae inter- 
pretandum et ex eorum narrationibus intelligendum , quomodo 
ipsa revera contigerint, oecesseest, opiniones eorum scire , qui 
ipsa primo narraveruot et qui nobis ea scripto reliquerunt, et eas 
ab eo quod sensus iis repraesentare potuerunt, distinguere. 
Alias enim eorum opiniones et iudicia cum ipso miraculo , prout 
revera contigit, confundemus ; nec ad haec tantum, sed ne etiam 
confundamus res, quae revera contigerunt, cum rebus imagina- 
riis et quae non nisi repraesentationes propheticae fuerunt, eorum 
opiniones scire refert. 57. In Scriptura enim multa ut realia 



•) Vid. los. 1Q,12. sqq. 



yGoogk 



CAP. VI. 99 

Darrantur et quae eUam reaHaessecredebaDtor, quae tamen noD 
oisi repraeseDtatiooes resque imaginariae fueront; ut quod Deus 
(summum ens) e coelo descenderit (vide Exodi cap. 19. vers. 18. 
et Beut. cap. 5. vers. 22.) , et quod mons Sinai propterea fumabat, 
qnia Deus supra eundem descenderat, igne circumdatos; qood 
Elias ad coelum igneo curru et igneis equis ascenderit^). Qoae 
s^e omnia non nisi repraeseotationes fuerunt, adqitatae opinio- 
nibus eorum, qui eas nobis, ut iis repjraesentatae sunt, nempe 
ut res actuales tradiderunt. 58. Omnesenim, qui aliqoantulum 
supra vulgum sapiunt, sciunt, Deum noo habere dextram, neque 
sinistram , neque moveri , neque qniescere , neque in loco , sed 
absolute iofinitum esse; et in eo omnes cootineri perfeetiones. 
Haec, inqoam, ii scioot, qoi res ei perceptioDibtts pori iBtel» 
lectos iodicant, et non proot imaginatio a sensibos exterois affici* 
tor, ot volgos solet, qood ideo Deom corporeom et imperiom 
regiom tenentem imaginator, coios soliom in convexitate coeli 
sopra stelLas esse fiogit, qoarora a terra distantiam non adnodom 
iongam credit esse. £t his et fiimililMis opinionibos (oti diximos) 
perplorimi Scriptorae casos adaptati som, qoi proiode dod de- 
bent ut reales a pbilosopbis accipi. 59. Refert denique ad mira- 
cuia, ut realiter contigerint, intelligendam , Hebfaeorum phrases 
-et trapos scire; qui eoim ad ipsos non satis atteoderit, molta 
Scriptorae affinget miracola , qoae eios scriptorcs nonqoam enar- 
rare cogitaveroot, adeoqoe oon tanqoam res et miracola, proot 
revera contigerint, sed mentem etiam aoctorom sacrorom codi- 
com plane ignorabit. 60. E. g. Zaeharias cap. 14« vers. 7. de 
qoodam bello fotoro loqoens ait: yiti «tn inN"QV iT^m 

V j . vW ^' : T T ; T : T » t - - 

dies erit unicus, Deo tanium notus; non (enim erit) diesnetiue 
noxy tempore autem vespertino lux erit. Quibus verbis magnum 
miraculum praedicere videtur, et tamen iis nihil aliud significare 
vult , quam qnod bellum toto die erit anceps eiosque eventus Deo 
tantum notus , et quod tempore vespertino victoriam adipiscen- 
tur; similibus enim phrasibus victorias et clades nationum prae- 
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dicere et scribere solebant prophetae. 61 . Sieuti videmus Esaiani, 
qai cap. 13. vastationem Babiloniae sic depingit : ^331D*^3 

in«iD ti/cWn r^n d"iik i^n^ i6 Dn>^^DDi D'Di^'n 

... T V - I - T T "T ••••••; • - T - 

1"llM n^il^*(<^ n^^^l quomam steliae eoeli eiusque sidera non 
iUuminabunt luee sua; sol in ortu suo tenebrescet et hma non 
emittet splendorem suae lucis^), Qnae sane neminem credere 
existimo in vastatione illius imperii contigisse ; ut neque etiam ea, 
quaemoxaddit, nempe: yn^T} ^V^f}] ^n^ D>Dl^^ ]?"^j; 
HiDlptDD propterea coelos contremiscere faciam , et terra e suo 
loco dimovebitur^). %^. Sic etiam Esaias cap. 48. vers. ult. ut 
lodaeis significaret, eos Babilonia Hierosolymam secore reditu- 
ros, neque in itinere sitim passuros, alt: niD*inD INDJi i^^T 
D>D IDT"! n-IH-ppa^l IdS ^nn niSD D^D ubMr) etnon 

• T \T- '^l-;.- T •• • •- »• 

sitiverunt, per deserta eos duxit^ aquam ex petra iis instillare 
feeit^ petram rupit^ ^ fluxehmt aquae. His inquam verbis 
nihil aiiud signifieare vult, quam quod ludaei fontes in desertis, 
ut fit, invenient, quibus sitim suam miitigabunt; nam quum ex 
Gonsensu Cyri Hierosolyniam petierunt, nuHa similia miraeula 
iis contigisse constat. 63. Et ad bunc modum perplurima in sa- 
cris literis occurrunt, quae tantnm modi loqnendi inter Indaeos 
foerunt^ necopusest, omnia bic singulatim recensere; sed tan- 
tom hoc in genere notari veiim , Hebraeos bis pbrasibus non tan*- 
iUm consuevisse oroare, sed etiam et quidem maxime, devote 
loqui. Hac eoim de causa in saeris literis invenitur Deo bene- 
dicere D^n^fj^ "1*15 pro nuUedicere (vide lib. 1. Reg. cap. 21. 
vers. 10. et lob. cap. %, vers. 9.) , et eadem etiam de causa omnia 
ad Deum referebant. Et ideo Scriptura nihil nisi miracula narrare 
videtur, idque quum de rebus maxime naturalibus loquitur, cuius 
rei exempla aliquot iam supra retulimus. Quare credendum^ 
quum Scriptura dicit, Deum cor Pharaonis induravisse, nihii 



1) les. c. 13. T. 10. 

2) les. 0. 13. V. 13 
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aliud tum sigoificari, quam qnod Pharao fuit coDtumax'). £t 
quum dicitur Deum fenestras coeli aperrre , nihil aliud significat, 
quam quod multa aqua pluerit *) , et sic alia. 64. Ad haec igitur 
et quod multa admodum breviter sine uliis circumstautiis et fere 
mutilate oarrentur, si quis probe attenderit, nihil fere in Scriptura 
reperiet, quod possit demonstrari lumini naturae repugnare; et 
contra multa, quae obscurissima visa suot^ mediocri meditatione 
intelligere poterit et facile interpretari. Atque bis eiistimo me id, 
quod intenderam , satis clare ostendisse. 65. Attamen antequam 
huic capiti finem dem , aliud adhue restat , quod hic monere volo ; 
nempe , me alia prorsus methodo hic circa miracula processisse, 
quam circa prophetiam. Be prophetia enim nihil affirmavi, nisi 
quod ex fundamentis in sacris literis revelatis concludere potui ; 
at hic praecipua ex solis principiis lumine naturali notis elicui : 
quodetiamconsultofeci, quia deprophetia, quandoqoidem ipsa 
captum humanum superat et quaestio meretheologicaest, nihil 
affirmare, neque etiam scire poteramy.in quo ipsa potissimum 
constiterit^ nisi ex fundamentis revelatis ; atque adeo coactus tum 
fui, historiam propbetiae concinnare et ex ea quaedam dogmata 
formare, quae me naturam prophetiae einsque proprietates, 
qnoad fieri potest, docerent. 66. At hic circa miracula, quia id, 
quod inquirimus (nempe an concedere possumus , aliquid in na* 
tura contingere , quod eius legibus repugpet, aut quod ex iis non 
posset sequi) philosophicum plane est, nuUo simili indigebam; 
imo consultius duxi, hanc quaestionem ex fundamentis lumine 
naturali cognitis utpote maxime notis enodare. Bico, me id 
consultius duxisse; nam eam etiam ex solis Scripturae dogmati- 
bus et fundamentis facile solvere potneram. Quod ut unicniqoe 
pateat, hic paucis ostendam. 67. Scriptura de natura in genere 
quibosdam in locis affirmat , eam fixum atque immutabilem ordi- 
nem servare, ut in Ps. 148. vers. 6. et lerem. cap. 31. vers. 35. 36. 
Pbilosophus praeterea in suo Eccl. cap. 1. vers. 10. clarissime do- 
cet, nibil novi in natura contingere; et vers. 9. et 11. boc idem 
illustrans ait, quod, quamvis aliquando aliqnid contingat, quod 



1) Vid. Exod. 4, 21. T, 3. 14, 4. cl. 7, 13. 14. 22. 

2) Vid. Gen. 7, 11, 
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Doyani fidetur, id famen novonGi non est, sed in saeculis, quae 
antea fuerunt et qnorum nulla est memoria, contigit; nam, ut 
ipseait, antiquorum nulla est apud hodiernos memoria, neculia 
etiam bodicrnorum apud posteros erit. 6S. Deinde cap. 3. v. 11. 
dicit, Beum omnia probe in eorum tempus ordinavisse, et v. 14. 
se noTisse ait, quod quicquid Deus facit, id in aetemum perma- 
nebit, nec ei aliquid addi, nec de eo aliquid subtrahi posse; 
quae omnia clarissime docent, naturam fixum atque immutabUem 
ordinem serrare, Deum omnibus saecnlis nobis notis et ignotis 
eundem fiiisse, legesque naturae adeo perfectas et fertiles esse, 
ut iis nihil addi neque detrahi possit, et denique miracula 
Don nisi propter hominum ignorantiam ut aliquid novi videri. 
69. HaecfgitarinScriptura expresse docentar; atnullibi, quod 
in natura aliquid contingat, quod ipsius legibus repagnet, aut 
qaod ex iis nequeat sequi ; adeoque neque etiam Scripturae afBn- 
gendum. Ad haec accedit, quod miracola causas et circum- 
stantias requfrant (ut iam ostendimus), et quod non sequantur ex 
nescio quo imperio regio, qaod tulgos Deo affingit, sed ex imperio 
et decreto difino , hoc est (ut etiam ex ipsa Scriptara ostendimas) 
ex legibos naturae ef osqoe ordine , et qood deniqoe miracola etiam 
a sedoctoribos fieri possfnt, ot convfncitur ex cap. 13. Deut. et 
cap. 24. vers. 24. Matthaei. 70. Ex qoibus porro evidentlssime 
seqoitur, miracola res natorales foisse , atque adeo eadem fta ex- 
plieanda , ut neqoe nova (ot Salomonis verbo utar) neque naturae 
repugnantia videantur, sed, sifieri potuit, ad res oaturales ma- 
xfme accedentia, quod ot facilios ab onoqooqoe possit fieri, 
qoasdam regolas ex sola Scriptora petitas tradidi. 71. Attamen, 
qoamvis dicam, Scripturam haec docere, non tamen intelligo, 
haec ab eadem doceri tanqoam docomenta ad salotem nccessaria, 
sed tantom qood propbetae haec eadem , oti nos, amplexi sont. 
Qoare de his onicuique, pront sibi melins esse sentiet ad Dei cut- 
tum et religionem integro animo sascipiendum , liberum est exi- 
stimare. 72. Qood etiam losepbos sentit) sic enim in conclo- 
sione libr. IL Antiquit. seribit : NuUut vero discredat verbo 
miraculi , si arUiquis hominibus et malitia privatis via salutis 
liquet per mare faeta sive voluntate Dei sive sponte revelatay 
dum et eis qui eum Alexandro rege Macedomae fuerint oHm et 
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miiqfiitits a resistimtibus Pamphylictim mare divisum sit; et 
quiim aliud iter non esset, transitum praebuit iis^ volente Deo 
per evm Persarum destruere principatum. Et hoc conjitentur 
wnneSy qui actus Alexandri scripserunt*), De his itaque , sicut 
plaeuerit cuilibet , existimet. Ilaec SuDt verba losephi eiasqae 
de Ode knfracalorutn iudiciam. 



CAP. Vll. De»interprefatione Scripturae. 

Omnibas in ore qaidem est , sacram scrlptaram verbum esse 
Det, qaod homines veram beatitudioem vel salulis viam docet. 
Yenim re ipsa aliad plane indicant. Yulgus eiiim nihil minus 
curare vldetar, quam ei documentls sacrae scripturae vivere , et 
omnes fere saa commenta pro Dei verbo venditare videmus, nec 
aliad studere, qaam sab praetextu religionis ceteros cogere, ut 
secam sentiant. %, Yidemas, fnquam, theologos sollicitos ple- 
ramque faisse , quomodo sua figmenta et placita ex sacris literis 
extorqaere prossent et divrna auctoritate munire^ nec aliud minore 
cam scrufraio maioreque cum temeritate agere , quam Scripturas 
sfve spiritas sancti mentem interpretari , et si tum eos aliquid sol- 
licitos habet, non est quod verentur, ne spiritui sancto aliquem 
errereto affingant et a via salutis aberrent, sed ne erroris ab aliis 
coBTiDcantar, atque ita propria eorum sub pedibus iaceat aucto- 
ritas, et ab alits contemnantur. 3. Quod si homines id, quod 
verbis de Scriptura testantur^ ex vero animo dfcerent^ tum aliam 
prorsus vivendi rationem haberent, neque tot discordiae mentes 
eorum agitarent neque tot odiis certarent, nec tam coeca et 
temeraria copiditato interpretandi Scriptnram novaque in reli- 
gione excogitandi tenerentar ; sed contra nihil tamquam Scriptu- 
rae doctrinam amplecti aaderent, quod ab ipsa quam claris- 
sime Don edocerentlir; et denique sacrilegi illi, qui Scripturam 
piarimis in locis adulterare non sunt veriti , a tanto scelere ma- 
xime eavissent manosiiue sacrilegas ab iis abstinuissent. 4. At 
ambitio et scelastantam tandem potueranty ot religio non tam 



*) Conf. Plut. vit. Alex. eap. 17. 
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in obtemperaDclis spiritus sancti docmkieDtis > qaam io defea^ 
dendis hominam commentis sitasit; imo at reiigio noo caritate, 
sed disseminandis discordiis inter homines et odio infensissimo, 
quod falso nomine zeli divini etardentis stadiiadambraot, pro- 
pagaodo contineatur. Ad haec mala accessit saperstitio, qoae 
homines rationem et nataram contemnere docet et id tantum ad- 
mirari ac venerari, quod huic otique repugnat. 5. Quare non 
mirum est, quod homines, ut Scripturam magis admirentur et 
venerentur, eamitaexplicarestudeant, athis, rationi scilicet et 
naturae, quam maxime repugnare videatur, ideoque in sacris 
literis profundissima mysteria latere somniant, et in iis, hoc est, 
ita absurdis investigandis, ceteris utilibus neglectis, defatigantur, 
et quicquid sic delirando fingant, id omne spiritui sancto tribaunt 
et summa vi atque affectunm impeta defendere conantur. Ita 
enim cura hominibus comparatum est^ ut quicqnid puro intellectu 
concipiunt, solo iotellectu et ratione, quicqoid contra ex animi 
affectibus opinantur, iisdem etiam defendant.- 6. Ut autem ab 
his turbis extricemur et mentem a praeiudiciis Iheologicis libere- 
mus, nec temere hominum figmenta pro divinis docomentis an- 
plectamur, nobis de vera methodo Scriptaram ioter^ 
pretandi agendum est et de eadem dissereodum; hac eoim 
ignorata nihil certo scire possumus , quid Scriptara , qoidve spi*- 
ritus sanctus docere volt. £am autem , ot hic paacis coinpleetar, 
dico methodom interpretandi Scriptoram haod differre a methodo 
interpretandi naturam, sed cum ea prorsas conveoire. 7. Nani 
sicoti melhodus interpretandi naturam in hoc potissimom con- 
sistlt, io concinnaodascilicethistorianaturae, exqua, utpoteex 
certis datis, rerum naturaliom definitiooes conciodimas : sic etiam 
ad Scripturam ioterpretandam necesse est eios sioeeram historiam 
adoroare et ex ea Uioqoam ex certis datis et principiis meotem 
aoctorom Scripturae legitimis cooseqaeotiis cooclodere. S. Sic 
enim onosqoisqoe (si oimirom nolia alia priocipla , neqoe data 
ad interpretandam Scriploram et derebos, qoae in eadem cooti-' 
oeator, disserendom, admiserit, nisi ea tantammodo, qoae ex 
ipsa Scriptora eiosqoe historia depromootur) sioe ollo pericaio 
errandi semper procedet et de iis , qoae nostmm captom soperaot, 
aeqoe secore dlsserere poterit, ac de iis, qoae lamine naturali 
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cogoosciintts. 9. Sed m ckre constet, banc viam non tantum 
certam» sed etiam unicam esse, eamque cum methodo interpre- 
landi naturam convenire, notandum, quod Scriptura de rebus 
saepissime agit, quae ex principiis lumine naturali notis deduci 
nequennt; etus enim maximam partem bistoriae et revelationes 
componunt. 10. At historiae miracula potissimum continent, 
hoc est (ut in superiore capite ') ostendimus) , narrationes rerum 
insolitarum naturae, opinionibus et iudiciis historicorum , qui 
eas scripserunt, accommodatas ; revelationes autem opinionibus 
etiam prophetarum accommodatae sunt, ut in secundo cap. osten- 
dimus *) , et ipsa revera captum humanum superant. Quare 
cognitio horum omnium, hocest, omnium fere rerum, quae in 
Scriptura continentur, ab ipsa Scriptura sola peti debet; sicuti 
cognitio naturae ab ipsa natura. 1 1 . Quod ad documenta moraiia, 
quae etiam in Bibliis continentnr, attinet, etsi ipsa ex notioni- 
bus communibus demonstrari possunt, non potest tamenexiis- 
dem demonstrari , Scripturam eadem docere, sed hoc ex sola ipsa 
Scriptura constare potest. Imo si sine praeindicio divinitatem 
Scripturae testari volumns, nobis ex eadem sola constare debet, 
ipsam vera documenta moralia docere ; ex boc enim solo eius di- 
vinitas demonstrari potest. Nam certitudinem prophetarum ex 
boc praecipue constare ostendimus, quod propbetae animum ad 
aequum et bonnm inclinatum habebant. Quare hoc idem etiam 
nobis constare debet, ut fidem ipsis possimns babere^ \%, Ex 
miraculis antem Bei divinitatem non posse convinci, iam etiam 
demonstravimus , ut iam taceam, quod etiam a pseudo-propbeta 
fieri poterant. Quare Scripturae divinitas ex boc solo constare 
debet; quod ipsa veram virtutem doceat. Atqui hoc ex sola Scri- 
ptura constare potest. Qnod si non posset fieri , non sine magno 
praeiudicio eandem amplecteremur et de eius divinitate testare- 
mur. Tota itaque Scripturae cognitio ab ipsa sola peti debet. 
i'S. Denique Scriptura rerum, de quibus ioquitur, definitiones 
non tradit, ut nec etiam natura. Quare quemadmodum ex diversis 
naturae actionibus definitiones rerum naturalium conclndendae 



1) Yid. cap. 6. §. 3. 13. al. 

2) Vid. cap. 2. inpnmis S- 13 — 15. 
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siiQt, eodem tnodo hae ex diversis narrationibus , quae de nna- 
quaqae re in scriptis occurrant, sunt diciendae. 14. Regula 
igitur universalis interprelandi Scripturam est, nihil 
Bcripturae tanquam efus docomentum tribuere, quod ei ipsius 
historia quam maxime perspectum non habeamus. Qualis autetn 
eim historia debeat esie , et quae potissitnum enarrare^ hic iam 
dicendum. 

15. Nempe I. continere debet naturam et proprietates lin- 
guae, qua libri Seripturae scriptifuerunt et quam eorum aucto- 
res loqui solebant, Sic enim omnes sensus, quos unaquaeque 
oratio ex communi loquendi usu admittere potest, investigare 
poterimus. Et quia omnes tam veteris, quam novi testamenti 
scriptores Hebraei fuerunt, certum est, historiam linguae He- 
braicae prae omnibus necessariam esse, non tantnm ad intelli- 
gentiam librorum veteris testamenti, qui hac lingua scripti sunt, 
sed etiam novi; nam qnamvis aliis linguis vulgati fuerint, he-- 
braizant tamen. 

16. II. Sententias uniuscuiusque libri colligere debet, eas- 
que adsumma capita redigere , ut sic omnes, quae de eadem re 
reperiuntur, in promptu habere possimus; deinde eas omnes, 
quae ambiguae vel obscurae sunt, vel quae invicem repugnare 
videntur, notare. Atque eas sententias hic obscuras aut claras 
voco , quarum sensus ex contextu orationis faeile vel difficulter ra~ 
tione percipitnr. De solo enim sensu orationum , non autem de 
earum veritate laboramus. 17. Quin imo apprime cavendum est, 
quam diu sensum Scripturae quaerimus, ne ratiocioio nostro, 
quatenus principiis naturalis cognitionis fundatum est (ut iam 
taceam praeiudicia) praeoccupemur, sed ne verum sensumcum 
rerum veritate confundamus, ille ex solo linguae usu erit investi- 
gandus , vel ex ratiocinio , quod nullum aliud fundamentura agno- 
scit, quam Scripturam. Quae omnia nt clarius intelligantur, 
exemplo illustrabo. 18. Hae Mosis senteotiae, quod Deus sit 
ignis et quod Deiu sit zelotypus*) , quam clarissimae suot, quam 
diu ad solam verborum slgnificationem attendimus , ideoque eas 



*) Yid.Dcaler.4,24. «^jp ^^ e<!)n H^DiC K^ ^V^^. ^p) 
Conf. Exod. 24, 17. 34, 14. Deuler. 5, ». ' ' 
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etiam inter claras repooo, fametsi respectu feHCatis et rationis 
obscurissimae snnt; imo c[aamYis earam literalis sensus lumini 
naturall repugnet , nisi etiam principiis et fundamentis ex historia 
Scripturae petitis clare opponatnr, is sensns, dempe literalis, 
erit tamen retinendus; et contra, si hae sententiae ex literati 
earum interpretatione priocipiis ex Scriptura petitis reperientur 
repugnare, quamquam cum ratione maxime convenirent, aliter 
tamen (metaphorice scillcet) essent interpretandae. 19. Utita- 
que sciamus , an Moses crediderit , Deum esse ignem , an secos, 
nullo modo id concludendum est ex eo , quod haec opinio cum ra- 
tiooe cooveniat, aut quod ei repugnet; sed tantum ex aHis ipsins 
Mosis sententiis. Videlicet quoniam Moses plurimis in locis clare 
etiamdocet, Denm nullam habere similitodinem com rebosyisi- 
bilibus, qnae io coells, io terra aut io aqua sunt; hinc conclu- 
dendum, hanc sententiam aut illas omnes metaphorice esse ex- 
plicandas. 20. At quia a llterali sensu, quam minime fieri potest, 
est recedendum, Ideo prius qaaerendum, num haec unica sen- 
tentia^ Deus est ignis, alium praeter literalem sensom admittat, 
hoc est, ao nomen ignis aliad quam naturalem ignem slgnificet. 
Quod si non reperiatur ex usu linguae aliud sigoificare, oollo etiam 
alio modo ioterpretaoda esset baec seoteotia , qoaotumvis ratiooi 
repugoaos; sed cootra reliqoae omoes, qoamvis ratiooi cooseo- 
taoeae, huic tamen essent accommodandae. 21. Qood si oec hoc 
etiam ex osu linguae posset fieri, tum hae sententiae irreconcilia- 
biles essent , ac proinde de iis iudicium erit suspendendum. 
Sed quia nomen ignis pro ira et zelotypia etiam somitur (vide lobi 
cap. 31. vers. 12.), hinc facile Mosis senteotiae reconclliaotur, 
atqae legitime cooclodimus , duas has seoteotias, Detis est ignis 
et Deus est zelotypus ^ uoam eaodemqae esse seoteotiam. 
22. Porro qoooiam Moses clare docet, Deom esse zelotypum, 
oec otlibi docet, Deum carere passiooibus sive aoimi pathematis, 
hioc plaoe concludeodom, Mosem hoc ipsom credidisse aot sal- 
tem docere voloisse, qoaotamvis haoc «eoteotiam ratiooi re- 
pugnare credamos. Nam, ut iam osteodimos, oobis ooo licet 
ad dictamioa nostrae ratioois et ad nostras praecooceptas opioio- 
nes mentem Scriptorae torqoere, sed tota Bibliorum cogoitio ab 
iisdem solis est petenda. 
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23. III. Deniqae enarrare dehet haec historia coius omnium 
librorumprophetarfm, quorum memoria apad nos est; videlicet 
nitamf mores ac studia auctoris uniuscuiusque lihri, quisnam 
fnerit, qua occasione, quo tempore, cui et denique qua lingua 
scripserit; deinde uniuscuiusque libri /ortunam , nempe quo- 
modo prius acceptus fuerit, et in quorum manus inciderit, deinde 
quot eius variae lectiones fuerint, et quoriim consilio inter sacros 
acceptus fuerit, et denique quomodo omnes libri, quos omnes 
iam sacros esse fatentur, in nnum corpus coaluerint. Haec 
omnia, inquam, histuria Scripturae continet. 24. Namutscia- 
mus, qnaenam sententiae tanquam leges proferantur, quaenam 
vero tanquam documenta moralia, refert scire vitam, mores ac 
studia auctoris; adde quod eo facilius verba alicuius explicare 
possumus , quo eius genium et ingenium meiius noverimus. 
Deinde ne docum^nta aeterna cum iis , quae ad tempns tantum 
vel paucis solummodo ex nsu poterant esse , confundamus , refert 
etiam scire qua occasione, quo tempore et cui nationi aut sae- 
culo omnia documenta scripta fuerint. 25. Refert denique reli- 
qua, quae praeterea diximus, scire, ut praeter libri cuiusque 
auctoritatem , etiam sciamus , num ab adulterinis manibus con- 
spurcari potuerit, an minus; nnm errores irrepserint, num a 
viris satis peritis et fide dignis correcti fnerint. Quae omnia 
scitn admodum necessaria sunt, ut ne coeco impetu correpti, 
quicquid nobis obtruditur, sed tantum id quod certnm et indubi- 
tatumest, amplectamur. 

26. lam postquam hanc historiam Scripturae habuerimus et 
firmiter decreverimus, nihil tanquam doctrinam prophetarum certo 
statuere , quod ex hac historia non sequatur, aut quam clarissime 
eliciatur, tum tempus erit, ut ad mentem prophetarum et spiritus 
sancti investigandam nos accingamus. Sed ad hoc etiam metho- 
dus et opdo requiritur similis ei , quo ad interpretationem naturae 
ex ipsius historia utimur. 27. Sicuti enim in scrutandis rebus 
naturalibus ante omnia investigare conamur res maxime universa- 
les et toti naturae communes, videlicet motum et quietem, eorum- 
que leges et regulas , quas natnra semper observat et per quas 
continuo agit, et ex his gradatim ad aliaminus universalia proce- 
dimus ; sic etiam ex historia Scripturae id primum quaerendum, 
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qaod universalisstmum , quodque totius Scripturae basls et fun- 
damentum est, et quod deuique in ipsa tanquam aetema et omni- 
^bus mortalibus utilissima doctrina ab omnibus prophetis commen- 
datur: eiempli gratia, quod Deus unicns et omnipotens existit, 
qui solus est adorandus et qni omnes curat, eosque supra omnes 
diligit, qui ipsum adorant et proximum tanquam semet ipsos 
amant ete. 28. Haec et similia , inquam, Scriptura ubique tam 
clare tamque expresse docet, ut nullus unqnam fuerit, qui de eius 
sensu circa haec ambegerit. Quid autem Deus sit et qua ratione 
res omnes videat iisque provideat, haec et similia Scriptura ex 
professo et tanquam aeternam doctrinam non docet. Sed contra 
prophetas ipsos circa haec non convenisse iam supra ostendi- 
mus^); adeoque de similibus nihil tanquam doctrinam spiritus 
sancti statuendum, tametsi lumine naturali optime determinari 
possit. 29. Hac igitur universall Scripturae doctrina probe 
eognita procedendum deinde est ad alia minus universalia, et quae 
lamen communem usum vitae spectant quaeque ex hac universali 
doctrina tanquam rivuli derivantur; uti sunt omnes verae virtutis 
actiones parliculares exlernae, qua non nisi data oceasione exerceri 
possunt; et quicquid circa haec obscnrum sive ambiguum in 
Scriptis reperiatur, ex doctrina Scripturae universali explicandum 
et determinandum est. Si quae autem invicem contraria reperian- 
tur, videndum, qua occasione, quo tempore vel cui scripta 
fuerlnt. 30. Ex. gr. quum Chrislus dicit^): Beati lugentes, 
quoniam consolationem accipient^ ex hoc textu nescimus , quales 
lugentes intelligat; sed quia postea docet, ut de nulla re simus 
solliciti, nisi de so|o regno Dei eiusque iustitia, quod ut sommum 
bonnm commendat (vide Matth. cap. 6. vers^ 33.), hinc seqiiitur, 
eum per lugentes eos tantum intelligere, qui lugent regnumDei 
et iustitiam ab hominibus neglectam; hoc enim tantum lugere 
possunt ii, qui nihil nisi regnum divinum sive aequitatem amant, 
et reliqua fortunae plane contemnunt. 31. Sie etiam qunm ait ^) : 
Sed eiy qui percutit te supra maxillam tuam dextram, obverte 



1) Yid. cap. 2. $. 32. gqq. 

2) Matth.5,4. 

3) Xauh. 5, 39. sq. 
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illi etiam alteram , et qiiae deinde seqnantar. Si haec Christu3 
tanquam legislator iudices iuberet, legem Mosis hoc praecepto 
destruiisset ; quod tamen contra aperte monet. Tide Matth. 
cap. 5. vers. 17. Quare videndum, quisnam haec dixit, quibus 
et quo tempore. 32. Nempe Chrislus diiit^ qui non tauiquam 
legislator leges instituebat, sed ut doctor documenta docebat; 
quia (ut supra') ostendimus) non tam actiones externas, quam 
animum corrigere voluit. Deinde haec hominibus oppressis dixit, 
qui vivebant in republica corrupta et ubi iustitia prorsus neglige- 
batar et cuius ruinam prope instare videbat. Atqui hoc idem 
ipsum , quod hic Christus instante Urbis ruina doce^ , leremiam 
etiam in prima Urbis vastatione, simili nimirum tempore, do~ 
cuisse videmus. Yide Lament. cap.3. lit.Tet et Jot^). 33. Quare 
quum hoc non nisi tempore oppressionis docuerint prophetae, nec 
id ullibi tanquam lex prolatum sit, et contra Moses (qui non tem- 
pore oppressionis scripsity sed, ethocnota, de instituenda bona 
republica laboravit) quamvis etiam vindictam et odium in proxi- 
mum damnaverit, tamen iusserit oculum pro oculo solvere'); 
hinc clarissime sequitur, ex ipsis solis Scripturae fundamentis, 
hoc Christi et leremiae documentum de toleranda iniuria ct impiis 
in omnibus concedendo, locam tantum habere in locis, abi iustitia 
negligitur, et temporibus oppressionis, non autem in bona repu- 
blica: quinimo in bona republica, ubiiustitiadefenditur, tenetur 
anasquisque, si se vult perhiberi iustum, iniurias coram iudice 
exigere (vide Levit. cap. 5. vers. 1.) non propter vindictam (vide 
Levit. cap. 19. vers. 17. 18.) , sed animo iustitiam legesque patriae 
defendendi, et ut ne malis expediat esse malos. 34. Quae omnia 
etiam cum ratione naturali plane conveniunt. Ad hunc modum 
alia plura possem adferre exempla, sed haec sufficere arbitror ad 
meam mentem et atilitatem huius methodi expliqaodam, quod 
impraesentiarum tantum caro. At hucusque eas tantum Scriptu- 
rae sententias investigare docuimus, quae usum vitae spectant et 
quae propterea facilius investigari queunt; nam revera de iis nulla 



1) Vid. cap. 5. $. 8. 9. 

2) i. e. Thren. cap. 3. v. 25—30. 

3) Yid. Exod. 21, 24. Levit. 24, 20. 
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inter scriptores Biblioram aiiqQam fait controTersia. 35. Rellqaa 
autem, quae in Scriptis occurruDt, quaeque solius sunt specola- 
Uonis, non tam facile indagari possunt; via enim adhaecangu- 
stior est. Nam qoaDdoquidem \a rebus speculativis (utiam>) 
ostendimus) prophetae ioter se dissentiebaot et rerum narrationes 
maxime accommodatae sunt uniuscuiusque aevi praeiadiciis, mi^ 
nime nobis licet mentem unius prophetae ex locis clarioribus^ alte- 
rius concludere , neque explicare, nisi evidentissime coostet, eos 
anam eandemque fovisse sententiam. ' 36. Quomodo igitur mens 
prophetarum in similibus sit ex bistoria Scripturae eruenda, paa- 
cis lam exponam. Nempe circa haec etlam a maxime universalibus 
incipiendum, ioquireDdo scillcet aote omnia ex sententils Scripta- 
rae maxime claris, quid sit prophetia sive revelatio, et qua inre 
potissimum coosistat; deinde quid sit miraculum, et sic porro res 
maxime commuoes; dehioc ad opioioDes uoiuscuiusque prophe- 
tae descendeodum ; et ex bis tandem ad sensum uniuscuiusque 
revelationis sive prophetiae, historiae et miraculi procedendum. 
37. Qua autem cautiooe uteodum sit , oe in his mentem prophe- 
tarum et historicorum cum mente spiritus sanctl et rei veritate 
confundamus , sapra sais io locis multis exemplis ostendimus *) ; 
quare de his non necesse habeo prolixius agere. Hoc tameo circa 
sensam revelatiooum notandum , quod haec metbodus tantum in- 
vestigare docet id, quod revera prophetae videriot aut audiverint, 
non autem quid illis hieroglyphicis significare aut repraesentare 
volueriot ; hoc enim hariolari possamus, non autem ex Scripturae 
fundamentis certo deducere. 38. Osteodimus itaque rationem 
interpretandi Scripturara, et simol demonstravimus hanc unlcam 
et certiorem esse vlam ad eius verum seosum investiganduni. 
Fateor qaidem, eos de eodem certiores esse, si qui suot, qui cer- 
tam eius traditionem slve veram explicationem ab ipsis prophetis 
acceptam habent, ut Pbarisael autamant, vel si qui pontificem 
habent, qui circa interpretationem Scriptarae.errare non potest, 
quod Catholici Romani iactant. 39. Attamen qoandoquidem nec 
de hac traditlone, nec de pontificis auctoritate possumus esse certi, 



i) Vid. cap. 2. $. 48. sqq. 
2) Vid. cap. 2. 
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Dihil etiam certi super his fandate possumus; hanc enim antiquis- 
simi Christianorum , illam autem antiquissimae ludaeorum sectae 
negaTeruDt; et si deinde ad seriem annorum attendamus (ut iam 
alia taceam), quam Pharisaei acceperunt a suis Rabbinis, qua 
hanc traditionem ad Mosen usque proferunt , eam falsam esse re- 
periemus, quod alio in loco ostendo*). 40. Qnare talis traditio 
nobis admodum debet esse suspecta; et quanquam nos in nostra 
methodo ludaeorum traditionem aliquam ut incorruptam cogimur 
supponere , nempe significationem verborum linguae Hebraicae, 
quam ab iisdem accepimus , de illa taraen dubitamus , de hac au- 
tem minime. Nam nemini unquam ex usu essepotuit, alicuius 
verbi significationem mutare, at quidem non raro sensum alicuius 
orationis. 41. Quin et factu difficillimum est; nam qui verbi ali- 
cuius significationem conaretur mutare, cogeretur simul omnes 
auctores^ qui illa lingua scripserunt et illo verbo in recepta sua 
significatione usi sunt, ex ingenio vel mente uniuscuiusque expli- 
care, vel summa cum cautione depravare. A%. Deinde vulgus 
linguam cum doctis servat, sensus autem orationum et libros docti 
tantnm; ac proinde facile possnmus concipere, doctos sensum 
orationis alicuius libri rarissimi, quem in sua polestate habuerunt, 
mutare vel corrumpere potuisse, non autem verboram significatio- 
nem. Adde quod si quis alicuius verbi significationem , cui con- 
snevit, in aliam mutare velit, non poterit sine difficultate id in po- 
sterum et inter loquendum et scribendum observare. 43. Ex his 
itaque et aliis rationibus facile nobis persuademus, nemini in 
mentem venire potnisse, linguam aliquam corrumpere; at quidein 
saepe mentem nlicuius scriptoris , eius orationes mutando vel eas- 
dem perperam interpretando. Quum itaque haec nostra metho- 
dus (quae in eo fundatur, ut cognitio Scripturae ab eadem sola 
petatur) unica et vera sit, quicquid ipsa praestare non poteritad 
integram Scripturae cognitionem acquirendam , de eo plane de- 
sperandum. 44. Quid autem ipsa difficultatis habeat, vel quid 
in ipsa desiderandum, ut ad integram et certam sacroram codi- 
cnm cognitionem nos ducere possit, hic iam dicendum. Bfagna 
imprimis in hac raethodo oritur difficnltas ex eo, quod lingnae 



*) Vid. cap. 9. et cap. 12. 
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Hebraicae iDtegram cognitioDem exigit. At haec unde iam pe- 
tenda? 45. Antiqui iinguae Hebraicae cultores nihil posteritati 
de fundamentis et doctrina huius linguae reliquerunt; nos saltem 
ab iisdem nihil prorsus habemus : non ullum dictionarium neque 
grammaticam, neque rhetoricam. Hebraea autem natio omnia 
ornamenta omneque decus perdidit (nec mirum, postquam tot cla- 
des et persecutiones passa est)., nec nisi pauca quaedam fragmenta 
linguae et paucorum librorum retinuit; omnia eDim ferenomina 
fructuum, avium, piscium et permulta alia temporum iniuria 
periere. Significatio deinde multorum nominum et verborum, 
quae in Bibliis occurrnnt, vel prorsus ignoratur, vel de eadem 
disputatur. 46. Quum haec omnia, tum praecipue huius lioguae 
phraseologiam desideramus; eius enim phrases et modos lo- 
quendi , Hebraeae natiooi peculiares , omnes fere tempus edax ex 
hominum memoria abolevit. Non itaque semper poterimus, ut 
desideramus, omoes uniuscuiusque orationis sensus, quos ipsa 
exlinguae usu admitterepotest, investigare, et multae occurrent 
orationes, quamvis notissimis vocibus expressae , quarumtamen 
sensus obscurissimus erit et plane imperceptibilis. 47. Ad haec, 
quod scilicet linguae Hebraeae perfectam historiam non possumus 
habere, accedit ipsa huius lioguae constitutio et natura;'ex qua 
tot oriuntur ambiguitates , ut impossibile sit talem invenire me- 
thodum*), quae verum sensum omniura orationnm Scripturae 
certo doceat investigare. Nam praeter ambiguitatum causas omni- 
bus linguis communes quaedam aliae in hac lingua dantur, ex 
quibus permultae nascuotur ambiguitates. Eas hic notare, operae 
pretium duco. 

48. Prima oritur in Bibliis saepe ambiguitas et orationum ob- 
scuritas ex eo, quod literae eiusdem organi uoae pro aliis suman- 
tur. Dividant scilicel Hebraei omnes Alphabeti literas in quinque 
classes, propter quinque oris instrumenta, quae pronuntlationi 
inserviunt, nempe labia, lingua, dentes, palatum et guttur. 
Ex. gr. 'n'y'n*fi< Alpha, Ghet, Hgain, He gutturales vocantur 
et sine uUo discrimine , nobis saltem noto , una pro alia usurpatur. 



*) Nobis scilicet, qui hule linguae non adsuevimus et eius phraseo- 
logiam desideramus. Sp. 
Spinoza Ul. 8 

^ le 
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Nempe ^K e/, qaod significat ad, samitur saepe pro hv hgal^ 
quod sigDifieat M^6r^ etviceYersa. Undefit^ ut omnes orationis 
partes saepe vel aml)ignae reddantur, vel tanquam voces, quae 
nullam habent significationem. 

49. Secunda deinde oritur orationum ambignitas ex multiplici 
Goniunctionum et adverbiorum significatione. £i. gr. *) vau pro- 
miscue inservit ad coniungendum et disiungendum , significat et, 
sedy quia, autem, tum, ^^ ki septem aut octo habet signifi- 
cationes; nempe, qma^ quamvisy si, quandoy quemadmodum^ 
quod, combustio etc, Et sic fere omnes particulae. 

50. Tertia est, et quae multarum ambiguitatum fons est> quia 
verba in indicatlvo carent praesenti , praeterito imperfecto , ptus- 
quamperfecto, futurp perfecto et aliis in aliis iinguis usitatissimis, 
in imperativo autem et infinitivo omnibus praeter praesens ; etin 
subiunctivo omnibus absolute carent. Et quamvis baec omnia 
temporum et modorum defecta certis regulis ex fundamentis lin- 
guae deductis facile, imo summa cum elegantia suppleri possent, 
scriptores tamen antiquissimi eas plane negleierunt et promiscue 
tempus futurum pro praesenti et praeterito, et contra praeteritum 
pro futuro, et praeterea iDdicativum pro imperativo et subiunctivo 
usurpaverunt ; idque non sine magna amphibolia orationum. 

51. Praeter has tres ambiguitatum linguae Hebraicae causas 
duae adbuc aliae supersunt notandae , quarum unaquaeque looge 
maioris est momenti. Harum prima est, quod Hebraei Uteras 
vocales non babent; secunda^ quod nullis signis orationes.distin- 
guere solebant, neque exprimere sive intendere. 52. Et quamvis 
haec duo , vocales scilicet et signa , punctis et aecentibus suppleri 
soleant, eis tamen acquiescere non possumus, quandoquidem a 
posterioris aevi bominibus, quorum auctoritas apud nos nihil 
debet valere , inventa et instituta sunt : antiqui autem sine punctis 
(boc est sine vocalibus et accentibus) scripserunt, ut ex i^ultis 
testimoniis coostat; posteri veiro, prout iis Biblia interpretari vi- 
sum est, haec duo addiderunt. Quare accentus et puncta , quae 
iam faabemus, merae hodiemorum interpretationes sunt, nec plus 
fidci neque auctoritatis mereotur, quam reliquae auctorum expli- 
cationes. 53. Qui autem hoc ignorant, nesciunt, qua ratione 

DigitizedbyCjOOQlC • 
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auctor, quiepistolamadHebraeosscripsit, excusandassit, quod 
cap. 11. Y. 21. iDterpretatus est teitum Geneseos cap. 47. y. 31. 
loDge aliter , quam io puoctato Hebraeo textu habetnr, quasi apo- 
stoius seosum Scripturae a puoctistis discere debuerit. Ifibi 
saoe^puDctistae potius culpaodi videotur; quod ut uousquisque 
videat et siroul, quod haec discrepaotia a solo.vocalium defectu 
ortaest, utramque interpretationemhicpooam. 54. Punctistae, 
suis puDCtis scilicet, ioterpretati sunt: et incurvavit se Israel 
supra vel (matando y Hgain in ^ Aleph , in literam sdlicet eius- 
dem organi) versus caput lecti ; anctor autem epistolae : et incur^ 
vavit se IsraSt supra caput bacilli, legendo nimirum nt^D^nafe 
loco quod alii ntOO ^^'to , quae differentia a solis vocalibus ori- 
tur'^). lam quandoquidem in illa narratione de sola senectute 
lacobi , non autem, ut in sequenti capite , de ipsius mori>o agitur, 
magis vero.simile videtur, menlem historici fuisse , quodlacobus 
snpra caput bacilli (quo nimirum senes provectissimae aetatis ad 
se sustinendum indigent) , non autem lectiseincurvaverit, prae-- 
cipue quuffl boc modo non necessesit, ullam literarum subalter- 
nationem supponere. 55. Atque hoc eiemplo non tantnm volui 
locum istum epistolae ad Hebraeos cum textu Geneseos reconci- 
liare , sed praecipue ostendere , quam parum fidei hodiemis pun- 
Gtis et accentibus sit babenduin ; atque adeo qui Scripturam sine 
ullo praeiudicio interpretari vult, de hisce dubitare tenetur et de 
integro examinare. 

56. Ex hac igitur (ut ad nostrnm propositum rever(amur) 
linguae Hebraeae constitutione et natura facile unusquisque con- 
iicere potest, tot debere oriri ambiguitates, ut nulla possit dari 
methodus, qua eae omnes determinari queant. Nam nihll est, 
quod speramus, ex mutua orationum collatione (quam unicam 
esse viam ostendimus ad verum sensum ex multis, quos unaquae- 



*) Bpistolae ad Hebr. auctor, uU solet, haeo verba desumsit ez 
LXX. interpr. : xcu nqoainvvfiaiv *I<r^atfl inl xo ant^ov rijq ^dfiSov 
ai;TOti. Aliter Symmachus: ini vo ohqov r^i; xXwijq. Aquila: in* 
xcyaA^y rijq Hltifijq. Vulg.: adoravit Deum eonvertus ad hctvU 
eaput, 

8* 
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que oratio ei usu linguae admittere potest, eruendum) boc posse 
absolute fieri ; quum quia baec orationum collatio nou nisi casu 
orationem aliquam illustrare potest, quandoquidem nullus pro- 
pheta eo fine scripsit, ut verba atterins aut sua ipsa ex professo 
explicaret; tum etiam quia mentem unius propbetae, apostoHetc. 
ex mente alterius concludere non possumus , nisi in rebus usum 
vitae spectantibus (ut iam evidenter osteodimus), at non, quum de 
rebus speculativis loquuntur, sive quum miracula aut historias 
narrant. 57. Possum praeterea hoc , nempe quod multae oratio- 
nes inexplicabiles in S. Scriptis occurrunt, quibusdam exemplis 
ostendere, sed impraesentiarum iis lubentius supersedeo, et ad 
reliqua, quae supersunt, notanda, quid scilicet haec vera metbodus 
Scripturam ioterpretandi difficultalis adbuc babeat, vel quid in 
ipsadesideretur, pergam. 

58. Oritur in methodo alia praeterea difficultas ex eo, quod 
ipsa historiam casuum omnium librorum Scripturaeexigit, cuius 
maximam partem ignoramus; multorum enim librorum auctores 
vel (si mavis) scriptores vel prorsus ignoramus, vel de iisdem du- 
bitamus, ut in sequeotibus fuse ostendam^). Deinde neque 
etiam scimus, qua occasiooe, neque quo tempore hi libri , quorum 
scriptores ignoramns, scripti fuerunt. Nescimus praeterea, in 
quorom manus libri omnes inciderint, neque in quorum exem- 
plaribus tot variae lectiones repertae sint; nec denique an non 
plures aliae fuerint apud alios lectiones. 59. Quid autem baec 
omnia scire referat , suo in ioco breviter indicavi ; quaedam tamen 
ibi consulto omisi , quae iam hic veniunt consideranda. Si quem 
librum res incredibiles aut imperceptibiles continentem , vel ter- 
miois admodnm obscuris scriptum , legimus, neque eius auctorem 
novimus, neque etiam quo tempore et qua occasione scripserit, 
frustra de eius vero sensu certiores fieri conabimur. 60. His 
enim omnibus ignoratis, minime scire possumus, quid auctor in- 
tenderit aut intendere poluerit; quum contra bis probe cognilis 
nostras cogitationes ita determinamus , ut nullo praeiudicio prae- 
occupemur, ne scilicet auctori, vel ei, in cuius graliam auctor 
scripsit, plns minnsve iusto tribuamus , et ne de uliis aliis rebus 



•) Vid. cap. 8. et 10. 



yGoogk 



CAP. VII. 117 

cogitemas , quam de iis , quas aactor in mente habere potuerit, vel 
quas tempus et occasio exegerit. Quod quidem omnibus constare 
existimo. 61. Saepissime enim contingit, ut consimiles historias 
in diversis libris legamus^ de quibus longe diversum iudicium 
facimus , pro diversitate scilicet opinionum , quas de scriptoribus 
habemus. Scio , me olim in libro quodam legisse , virum , cui 
nomen eratOrlandus furiosus, monstrum quoddam alatum in aere 
agitare soiere et quascunqne volebat regiones supervolare, eum 
ingentem numerum hominum et gigantum solum trucidare, et 
alia huiusmodi phantasmata, quae ratione intellectus plane imper- 
ceptibilia sunt. 62. Huic autem consimilem historiam in Ovidio 
de Perseo legeram ^), et aliam denique in libris Indicum et Regum 
de Samsone, qui solus et inermis millia hominum trucidavit^), 
et deElia, qui per aera volitabat et tandem igneis equis et eurru 
coeium petiit '). Hae, inquam , consimiles plane historiae sunt ; 
attamen longe dissimile iudicium de unaquaque facimus : nempe 
primum non nisi nugas scribere voluisse, secundum autem res 
politicas, tertium denique sacras ; hocque nulla alia de causa no- 
bis persuademus , quam propter opiniones , quas de earum scri- 
ptoribus habemus. 63. Constat itaque , notitiam auctorum , qui 
res obscuras aut intellectu imperceptibiles scripserunt, apprime 
necessariam esse, si eorum scriptainterpretari volumus; iisdem 
etiam de causis , ut ex variis obscurarum historiamm lectionibns 
veras eligere possemus, necesse est scire^ in quorum exemplari 
variae hae lectiones repertae sint.et an non plures aliae apud alios 
maioris auctoritatis viros nnquam fuerint inventae. 

64. Alia denique difficultas quosdam libros Scripturae ex hac 
methodo interpretandi in eo est, quod eos eadem lingua, qua 
primum scripti fuerunt, non habeamus. Evangelium enim se- 
cundum Matthaeum et sine dubio etiam epistola ad Hebraeos 
Hebraice ex communi opinione scrlpta sunt, quae tamen non 
exstant. De libro autem lobi dubitatur, qua liogua scriptus fuerit. 
Aben Hezra in suis commentariis affirmat, eum ex alia lingua 



1) Yid. Ovid. metam. 1. 4. v. 614. sqq. 

2) ludic. c. 15. V. 15. sq. C 16. v. 30. 

3) 2 Reg. c. 2. V. 11. 
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in Hebraeam traDsIatnm fiiisse, et hanc esse eins obscnritatis 
cansam. De libris apocryphis nihil dico, qnandoquidem longe 
dissimilis snnt anCtoritatis. 

65. Atqne hae omnes hnins methodi interpretandi Scriptnram 
ex ipsins, qnam habere possnmns, historia difficnltates snnt, quas 
enarrare snsceperam , qnasque ego adeo magnas eiistimo, ut affir- 
mare non dnbitem, nos vernm Scriptnrae sensnm plnrimis in iocis 
vel ignorare , vel sine certitndine hariotari. 66. Yemm enim vero 
boc iternm contra notandum venit, has omnes difficnltates im- 
pedire tantum posse, qnominns mentem propbetamm asseqnamur 
circa res imperceptibiles et quas tantum imaginari , at non circa 
res , quas et intellectn asseqni et qnarum claram possnmus facile 
formare conceptnm. Res enim, quae sua natnra facile perci- 
pinntnr*) , nnnquam tam obscure dici possnnt, qnin facile intel- 
ligantur , iuxta illnd proverbium : inteliigenti dictnm sat est. 

67. Enclides , qui non nisi res admodnm simplices et maxime in- 
telligibiles scripsit, facile ab nnoqnoqne in qnavis lingna explica- 
tnr; non enim ut eius meotem assequamnr et de vero eins sensn 
certi simus, opus est integram Itngnae, qna scripsit, cognitionem 
habere, sed tantnm admodum communem et fere pnerilem , non 
vitam, stndia et mores anctoris scire, neqne qua lingna^ cui, neqne 
quando scripserit , non libri fortnnam neque varias eins lectiones, 
nec qnomodo, nec denique quoram concilio acceptus fnerit. 

68. Et quod hic deEncIide, id de omnibns, qni de rebns sna natura 
perceptibiiibus scripsernnt, dicendnm; adeoque concludimns, 
nos meotem Scriptnrae circa documenta moralla ex ipsina, quam 
habere possumns, historia facile posse asseqni et de vero eius sensu 



*) Per rei per€eptibile^0ion illas tantum intelligo , quae legitime de- 
monstrantur (Gall. les choses, dont la ddmonstration est sensible et ivi- 
dente) , sed etiam illas , quas morali certitudine aroplecti et sine admira- 
tione audire solemus, tametsi demonstrari nequaquam possint. Euclidis 
prop.ositiones a quovis percipiuntur, priusquam demonslrantur. Sic 
etiam historias rerum tam futurarum , quam praeteritarum, quae huma- 
nam fidem non excedunt, ut et m. iura , instituta et mores perceptibiU» 
voco et elarot, tametsi nequeunt mathematice demonstrari. Geterum 
hieroglyphica et historias, quae fldem omnem excedere videDtur, imper- 
eeptUnUt voco; et tameo ex his plura dantur, quae ex noatra methodo 
investigari possunt, ut mentem auctoris percipiamus. Sp* 
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esse certos. Terae efiim pietatis docamenta yerbis asitatissimis 
eiprimuntiir, quandoqaidem admodum commaaia, nec miDus 
simplicia et {ntellecta facilia sunt ; el qaia yera salas et beatittido 
in yera animi acquiesceptia consistit, et nos in iis tantam vere ac- 
quiescimus , qaae clarissime intelligimas. 69. Hinc eyidentis- 
sime sequitur, nos mentem Scriplurae circa res salutares et ad 
beatltadinem necessarias certo posse assequi. Quare non est, 
cnr de reliquis simus adeo sotliciti; reliqua enim, quandoquidem 
ea ut plurimum ratione et intellectu complecti non possumus, 
plus curiositatis quam utilitatis babent. His existimo , me veram 
methodam Scripturam interpretandi ostendisse, meamque de 
eadem sententiam satis eiplicasse. 70. Praeterea non dubito, 
quin unusqaisque iam videat, hanc methodum nullum lumen 
praeter ipsum naturale eiigere. Huius enim Iqminis natura et 
virtus in hoc potlssimum consistit, qood res scilicet obscuras ei 
notis, aut tanquam notis datis^ legitimts consequentils deducat 
atqae concludat; nec aliud est quod haec nostra metbodas exigit. 
Et qaamvis concedamus, eandem non suflBcere ad omnia, quae in 
Bibliis occarrant, certo investigandum , id tamen non ex ipsius 
defecto oritur, sed ei eo, quod via, quam veram et rectam esse 
docet^ nunquam ftterit culta, nec ab hominibns trita, adeoque 
successu temporis admodum ardua et fere invia facta sit; nt ex 
> ipsis diflScuItatibas, quas retoli, darissime constare puto. 

71. Superest iam discrepantiom a nobis sententias examinare. 
Qaae hic primum examinanda venit, eorum est sententia , qui sta- 
tount lumen natorale non habere vim ad Scr|)toram interpretan- 
dum, sed ad hoc maiime requiri lumen supernaturale. Quld 
antem hoc lumen praeter naturale sit, ipsis eiplicandum relinqoo. 
72. Ego sallem nihll aliud possum coniicere, quam quod ipsi ob- 
scurioribus terminis etiam voluerunt fateri , se de vero Scripturae 
sensu ut plorimum dubitare. Si enim ad eorum eiplicationes 
attendimus, eas nihil supranaturale continere , imo nihil nisi me- 
ras coniectoras esse reperiemus. Conferantur, si placet^ cum 
eiplicationibas eorum, qui ingenue fatentar, se noUaq[i lomen 
praeter natoraie babere, et plane consimiles reperientar, homanae 
sciticet, dia cogitatae et cum labore inventae. 73. Quod autem 
aiont lumen naturale ad hoc non saffieere, falsum esse constat. 
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tam ei eo, quod iam demoDStravimiis , qaod dilBcultas inter- 
pretandi Scriptaram nalla orta est defecta viriam lamiois natara- 
lis, sed tantam ex hominam socordia (ae dicam malitia), qai 
historiam Scriptarae , dum eam coaciQnare poterant, Deglexerant ; 
tam etiam ei hoc, qaod (at omnes , ni fallor , fatentar) hoc lumen 
sapranaturale donam sit divinum fidelibas tantum concessum. 
74. At prophetae et apostoii non fidelibus tantom, sed maxime 
infidelibas et impiis praedicare solebant, quique adeo apti erant 
ad mentem prophetarum et apostolorum intelligendam. Alias visi 
essent prophetae et apostoli puerolis et infantibns praedicare , noa 
viris ratione praeditis; et frustra Moses leges praescrlpsisset, si 
ipsae non nisi a fidelibus, qui nuUa indigent Iege,intelligi poterant. 
Qaare qui lumen supranaturale quaerunt ad mentem prophetarum 
et apostolomm intelligendam , ii sane lumine naturali indigere 
videntar ; longe igitur abest, ut tales donum divinum supranaturale 
habere existlmem. 

75. Maimonidae alia plane fuit sententia. Sensit enim, unum- 
quemque Scripturae iocum varios, imo contrarios sensus admit- 
tere , nec nos de vero uUius esse certos , nisi sciamus locum illum, 
prout iilum interpretamur, nihilcontinere, quodcum rationenon 
conveniaty aat quod ei repugnet; si enim rationi ex ipsius lilerali 
sensu reperiatur repugnare, quantumvis ipse clarus videatur , lo- 
cum tamen aliter interpretandum censet. 76. Atque hoc cap. 25. , 
part. 2. libr. More Nebuchim quam clarissime indicat) ait enim: 

D>2inDn ^JDD D^iyn nionpD nDNDn p ijnnna p« >d yn 
D>2in2n ]^« ^D 'irninD D^ij;n nvna nnin2 ira nis^K 
nvn hy Dmon D^2inDn )d nnv D^ij;n wY\n bv Dnion 
dt;jw vh\ iJ>iB2 D^Dino icnn^Dn njnt^ vh^ um DB^n 
1DD ao^tb li^ ne^DK n^n ^d« D^iyn irnn pya i^^ 
nD^n hp nni> ni n^n hm r\yomr\ npnina )y^tfw 
niDip TDj;n^i Dnn D^piosn ^^xh nnv d^^id^ ij^>ni 
inDn^ invn upnnni D>piD£)n ut^nDir idd Di^iyn 

'li1 Dt^!l ScitOy quod non /ugimus dicere , rmmdumfuiue ab 
aetemo , propter textus, qm in Scriptura occttrrunt de creationa 
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mmdi, Nam textus, qui docent tnundum esse creatum, nonplu- 
ressuntnSf qui doeent Deum esse corporeum; nec aditus ad eos 
explicandum , qui in hac materia de mundi creatione reperiun- 
tur, nohis interclusi sunt, nec etiam impediti, sed ipsos expUcare 
potuissemus, sicut/ecimus , quum corporeitatem a Deo removi- 
mus; etforte hoc multo facilius factu esset , et magis commode 
potuissemus eos explicare et mundi aetemitatem statuminare, 
qtsam quum explicuimus Scripturas, ut removeremus Deum bene- 
dictum esse corporeum. At ut hoo nonfacerem et ne hoc credam 
(mundaai scilicet esse aeternum), duae causaememovent: Prima, 
quia clara demonstraiione constat, Deum non esse corporeum, 
et necesse est , omnia illa loca explicare , quorum literalis sensus 
demonstratiom repugnat; nam certum est, ea necessario tum ex- 
plieationem (aliam praeter literalem) habere, At mundi detemitas 
nuUa demonstratione ostenditur; adeoque non estnecesseScriptu- 
ris vimfacere easque explicare propter apparentem opinionem, 
ad cuius contrariam inclinare aliqua suadente ratione possemus. 
Secunda causa , quia credere, Deum esse incorporeum, funda- 
mentalibus legis non repugnat etc, Sed mundi aetemitatem cre^ 
dere, eo modo, quoAristoteH visumfuit, legem a suofundam^nto 
destruit etc, 77. Haec sunt verba Maimonidae, ex quibus evi- 
denter sequitur id, quod modo diximus; si enim ipsi constaret ex 
ratione mundum esse aeternum, non dubitaretScripturam torquere 
et explicare, ut tandem hoc idem ipsnro docere videretur. Imo 
statim certus esset , Scripturam , quamquam ubique aperte recla- 
mantem, hanc tamen mundi aetemitatem docere voluisse ; adeo- 
que de vero sensu Scripturae, quantumvis claro , non poterit esse 
certus, quam diu de rei veritate dubitare poterit, aut quam diu 
de eadem ipsi non conslet. Nam quam diu de rei veritate non 
constat , tam diu nescimus, an res cnm ratione conveniat, an vero 
eidem repugnet; et consequenter etiam tam diu nescimus, an lite- 
ralis sensus verus sit an falsus. 78. Quae quidem sentenya si 
vera esset, absolute concederem, nos alio praeter lumen naturale 
indigere ad Scripturam interpretandam. Nam fereomnia, quae 
in Scripturis reperiuntur, deduci nequeunt ex principiis lumine 
naturaU notis (ut iam ostendimus) , adeoque de eorum veritate 
ex vi luminis naturalis nihil nobis constare potest, et consequenter 
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nequB etiam de veiro seDso et mente Scriptarae, sed ad hoc atio ne- 
cessario lumiQe iudigeremus. 79. belude si baec senteDtia vera 
esset, slequeretar quod vulgus , qui ut plurimum demoDstrationes 
igDorat, vel iis vaeare nequit , de Scriptura Dihil oisi ex sola aucto- 
ritate el testimooiis philosophaotium admittere poterit , etcoose- 
quenter suppouere debebit, philosopbos circa Scripturae iDterpre- 
tationem errare non posse, quae sane nova esset ecclesiae auctori- 
tas novumque sacerdotum vel pontificum genus, quod vulgus ma- 
gis ihrideret, quam veneraretur. 80. Et quamvis nostra methodus 
linguae Hebraeae cognitionem exigat, cuius etiam studio vulgus 
vacare non potest, nibil tamen simile nobis obiicj potest; nam 
vulgus ludaeorum et gentilium , quibus oiim prophetae et apostoii 
praedicaveruntetscripserunt, linguam prophetarum et apostolo- 
mm intelligebant, ex qua etiam mentem propbetarum percipie- 
bant, at non rationes rerum, quas praedicabant, quas ex sententia 
Maimonidae etiam scire deberent, ut mentem prophetarum capere 
possent. 81 . Ex ratione igitur nostrae methodi non sequitur, ne- 
cessario vulgus testimonio interpretum acquiescere ; ostendo enim 
vulgus, quod linguam prophetarum et apostoiorum callebat. At 
Maimonides nuUum ostendet vulgus, quod rerum causas inleiligat, 
ex quibus eorum mentem percipiat. 8^. Et quod ad hodiernum 
vulgus attiner, iam ostendimus"^), omni^ ad salutem necessaria, 
quamvis eorum rationes ignorentur , faciie tamen in quavis lingua 
posse percipi, propterea quod adeo communia et usitata sunt, et 
in hac perceptione , non qnidem in testimonio interpretum , vulgus 
acquiescit; et quod ad reliqua attinet, eandem in his cum doctis 
sequitur fortunam. 83. Sed ad Maimonidae sententiam reverta- 
mur, atque ipsam accuratius examinemus. Prlmo supponit, pro- 
phetas in omnibus inter se convenisse , summosque fuisse philo- 
sophos et theologos; ex rei enim veritate eos conclusisse vult. 
Atqui hoc falsum esse in cap. II. ostendimus. 84. Deinde sup- 
ponit sensum Scripturae ex ipsa Scriptura constare non posse. 
Rerum enim vefitas ex ipsa Scrlptura non constat, utpote quae 
nihil demonstrat, necres, dequibus loquitur, per deOnitiones et 
primas suas causas docet. Quare ex sententia Maimooidae neque 



•) Vid. S. «T. sqq. 
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eiiis verns sensus ei ipsA constarepotert, adeoqae neqae abipsa: 
erit petendus. Atqui hoc etfam falsnm esl^e et hoc caplte constat. 
Ostendimus enim et ratione et exemplis, sensnm Scriptnrae ex 
ipsa sola Scriptura constare et ab ipsa sola, etiam qnum de rebns 
loquitur lumine natnralf notis, petendum. 85. Supponit denique 
nobis licere secundum nostras praeconceptas opiniones Scripturae 
verbaexplicare, torquere, etliteralem sensnm^ quamquam per- 
spectissimum sive expressissimum , negare et in alium qoemvis 
mutare. Quam quidem licentiam, praeterquam quod ipsa ex 
diametro iis, quae in hoc capite et aliis demonstravimus, repugnat, 
nemo non videt nimiam et temerariam esse. 86. Sed magnam 
hanclibertatemipsiconcedamus; quid tandem promovet? Nibil 
sane; qoae enim indemonstrabilia sunt et quae maximam Scriptu- 
rae partem componunt , hac ratione investigare non. poterimus, 
neque ex hac norma explicare, neque interpretari : quum contra, 
nostram methodum inseqnendo , plurima huius generis explicare 
et de iis secore disserere possumus; ut iam et ratione et ipso 
facto ostendimus. Quae antem sua nalura perceptibilia snnt, 
eorum sensus facile , ut iam etiam ostendimus^ ex solo orationum 
contextu elicitur. Quare baec methodus plane inutilis est. 
87. Adde quod omnem certitudinem , quam vulgus ex sincera 
lectione et quam omnes , aliam methodum insequendo , de sensu 
Scriptorae habere possunt, plane iis adimit. Quapropter banc 
Maimonidae sententiam ut noxiam^ inotllem et absordam ex- 
plodimns. 

88. Quod porro Pharisaeorom traditionem attinet, iamsnpra 
diximus*)^ eam sibi non constare; pontificum autem Romano- 
rum aoctoritatem locolentlori testimonio indigere; et nulla alia de 
eansa banc reprobo. Nam si ex ipsa Scriptura eam nobis aeque 
certo ostenderent, ae ludaeornm ponlifices olim poterant , nihil me 
moveret, quod inter Romanos pontifices reperti Aierint haeretici 
et impii; qoom olim inter fiebraeorum pontifices etram reperti 
fuerinthaereticietimpK, qui sinistris mediis pontificatum adef^ti 
sont, penes qoos tamen ex Scriptorae mandato snmma erat pote- 
stas legem interpretandi. Yfde Deoter. cap. 17. vers. 11. 1^1. et 



*) Tid. htiius cap. $. 38. sq. 
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cap. 33. vers. 10. et Malach. cap. 2, vers. 8. 89. At quoniain 
Dullam tale testimoDium oobis osteoduDt, eorum auctoritas ad- 
modum suspecta maoet; et De quis exemplo poDtificis Hebraeo- 
rum deceptus putet religiooem Catholicam etiam iudigere pooti- 
fice , Tcoit ootaodum , quod leges Mosis , quia publica iura patriae 
eraot, iadigebaDt oecessario , Ut coDservareolur, auctoritate qua- 
dam publica. Si eoim uousquisqne libertatem haberet iura pu- 
blica ei suo arbitrio ioterpretaodi , oulla respublica subsistere 
posset , sed hoc ipso statim dissolveretur et ius publicum ius esset 
privatum. 90. At religioois looge alia est ratio. Nam quaodo- 
quidem ipsa dod tam io actiooibus exteruis, quam io aoimi sim- 
plicitate et veracitate coosistit, DUllius iuris neque auctoritatis 
publicae est. Aoimi eoim simplicitas et veracitas dod imperio le- 
gum, oeque auctoritate publica homioibus infuuditur, et absolute 
oemo vi aut legibus potest cogi , ut fiat beatus , sed ad hoc requiri- 
tur pia et frateraa mooitio, bona educatio, et supra omuia pro- 
prium et liberum iudicium. 91. Quum igitur summum ius libere 
sentiendi etiamde religione penes unumquemquesit, nec possit 
concipi , aliquem hoc iure decedere posse , erit ergo etiam penes 
unumquemque summum ius summaque auctoritas de religione 
libere iudicandi , et consequenter eandem sibi explicandi et inter- 
pretandi. 92. Nam nulla alia de causa summa auctoritas leges in- 
terpretandi et summum de rebus publicis iudicium penes magistra- 
tum est, quam quia publici iurissunt; adeoqueeadem decausa 
summa auctoritas religionem explicandi et de eadem iudicandi 
penes unumquemque erit, scilicet quia uniuscuiusque iurisest. 

93. Longe igitur abest, ut ex auctoritate pontificis Hebraeorum ad 
leges patriae interpretandum posset concludi Romani pontificis 
auctoritas ad interpretandam religionem ; quum contra hanc 
unumquemque maxime habere, facilius ex illa concludatur. 

94. Atque etiam hinc ostendere possumus nostram methodum 
Scripturam interpretandi optimam esse. Nam quum maxima 
adctoritas Scripturam interpretandi apud unumquemque sit, lo- 
terpretaodi ergo oorma oihil debet esse praeter lumeo oaturale 
omuibus commuue, dod ullum supra uatoram lumeo , oeque uila 
exteroa auctoritas ; uoo etiam debet esse adeo di£ficilis , ut non 
nisi ab acutissimis philosophis dirigi possit, sed naturali et com- 
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muni hominam iogenio et capaGitati accommodata, Qt Dostram 
esse osteDdimas. Yidimus CDim eas, quas iam babet difficultates, 
ortas fuisse ab homiunm socordia , dod autem ex Datora methodi. 



CAP. VIII. In quo ostenditur Pentateuchon et libros 

losuae, ladicuin, Rut^ Samu<$lis et Regum non esse 

autographa. Deinde inquiritur, an eorum omDium 

scriptores plures fuerint^ an unus tantum, et quioam. 

lo praecedeoti capite de fnodameotis et priocipiis cogaitioDis 
Scripturarum egimus^ eaque aulia alia esse osteDdimus, quam 
harom siaeeram bistoriam ; haac autem, quaoquam apprimeoe- 
cessariam , veteres tamea oeglexisse , vei , si quam scripseriojt aut 
tradiderint, temporam ioiuriaperiisse, et coDsequeoter magoam 
partem fuodameotoram et priocipipram buius cogoitioois iDter- 
cidisse. ^. Quod adhuc toleraodum esset , si posteri iatra veros 
limites se coDtiouisseot, et pauca, quae acceperaot aut iDveaeraDt, 
booa cum fide successoribus suis tradidisseot, aec Dova ex proprio 
cerebro exeussisseot : quo factum est, utScripturae bistoria dod 
taotum imperfectn , sed etiam mendosior manserit, hoc est^ ut iis 
iotegrasuperstrnipossit, sed etiam vitiosa siot. 3. Haecemeo- 
dare fuDdameota cognitioois Scripturarum , dod taotum pauciora, 
ut et commuoia theologiae praeiudicia tollere ad meum institutum 
spectat. At vereoc, oe oimis sero hoc teotare aggrediar ; res eoiro 
eo iam ferme perveoit, ut bomioes circa hoc ooo patiaotar corrigi, 
sed id quod sub specie religionis amplexi sunt, pertinaciter de- 
fendant; nec ullus locus rationi, nisi apud paucissimos (sicum 
reliquis comparentur) relictus videtar. Adeo late haec praeiudicia 
homioum meotes occupaveruot. Eoitar tameo , remque experiri 
DOD desioam, quaodoquidem Dihil est, cur de hac re prorsus sit 
desperaodum. 4. Ut ea aatem ordioe osteodam, a praeiudi- 
ciis circa veros scriptores sacrorum librorum iocipiam, 
€t primo de seriptore Pentateuchi : quem fere omoes Moseo esse 
credideruot, imo adeo pertioaciter defeodeniDt Pharisaei, ut eum 
haereticum habueriot, qni aliud visus est seotire ; et hac de caura 
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Aben Hezra , liberioris ingenii vir et non mediocria eraditionis^ et 
qai priinas omnimn, quos legi, hoc praeiadiciam animadvertit, 
non aai^a^ est mentem saam aperte.eiplicare, sed rem obscoriori- 
bas Terbis tantum indicare, quae ego hic clariora reddere non ye- 
rebor, remqueipsamevidonterostendere. 5. Verba itaque Aben 
Hezrae, quae habentur in suis commentariis sopra Deuterono* 

minm haec sunt: D^JHt^n IID pDH D«1 'U1 \i;vrj ^3^3 

rwn^ nm^ nns p«2 w ^jp^ism nit^D DhD^' c: nWji 

-T" t: -jIvttt»^-:-: v :•• 

nD«n n>Dn bn? fe^ng Ife^nj mn D3 UUralw^nemetc. 
modo intelligas mysterium duodecim, etiam ,,ef scripsit Moses 
legem*% et „Kenahanita tunc erat in terra^*, t^in Dei monte 
revelabitur**, tum etiam ,,ecce tectum suum lectum ferreum*'^ ^ 
tum cognosces veritatem. 6. His autem paucis indicat simulque 
osteodit oon fuisse Mosen , qui Pentateuchon scripsit, sed alium 
quempiam , qui looge post vixit , et deoiqoe qoem M oses scripsit 
llbrom, aliom foisse. Adhaec, inqoam» osteodendom notat I. 
ipsam Deateronomii praefationem , qoae a Mose, qoi lordanem 
non traosivit, scribi non potuiL 7. Notat H. quod tolus Ilber 
Mosis descriptus fnerit admodum diserte in solo arobitu ooias arae 
(vlde Deoter. cap. 27. et losoae cap. 8. v. 30. etc.) , qoae ei Rab- 
bioorom relatione doodecim tantom lapidibos constabat; eiqoo 
seqoitor, libromMosis longemioorisfoissemolis, qoamPenta- 
teochon. Hoc , inqoam , poto aoctorem honc signifiCare voloisse 
i^et mysterium duodecim; nisi forte intelleiit doodecim illas male- 
dictiones, quae in praedicto cap. Deut. habentur, quas fortasse 
credidit non fulsse in libro legis descriptas , idque propterea, quod 
Moses praeter descriptlonem legis Levitas insuper recltare illas 
roaledictiones iobet, ut populum ioreiorando ad leges descriptas 
observaodam adstriogereot; vel forte oltimom capot Deotero- 
nomii de morte Mosis significare voloit , qood capot duodecim 
versibos constat. Sed haec et quae praeterea alii hariolantur, norf 
est opas coriosias hic eiaminare. 8. Notat deinde III. dici in 
Deoter. cap. 31. vers. 9. : n^inn"nfc< TWtf^O z!pO^\ etscripsit 
Moses legem; cpiae <iaidem verba i^on possaqt esse MQSis, sed 
alteriu^ scrlptoris HJlosis (acta et scripta narrant^p 9. lifotAt lY. 
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locum Genes. cap. 12. vers. 6. , ubi narrando , quod Abrahamus 
terramCanahanitarumlustrabat, addit bistoricus, quodC^naAa- 
nita tum temporis erat in illa terra: quibus tempu^, quo baec 
scripsit, ciare secludit; adeoque post mortem MosiSi et quum 
Canabanitae iam erant expulsi iilasque regiones non amplius pos- 
sidebant, baec debuerunt scribi; quod idem Aben Hezra super 
bunc locum commentando etiam bis significat: |t< ^jy^BDI 

p i:^>« Dfrci nn« i>r) Tmr\ \v:d p«i^ pn^ ySra 

DIT ^DlWOm IID I^K^^ etCanahanitatumeratiniUaterra: 
videtur quod Canahan (nepos Noae) terram Canahanitae ab alio 
poueesam eepit; quod ei non verum eet, inest huie rei myste- 
rium, et qui id tnteUigi^ taeeat, Hoc est, si Canahan regiones 
Ulas invasit, tum sensus erit, Cmmhanitam iam tumJiUsMe in illa 
terray exdudendo scilicet tempus praeteritum, quo ab alia natione 
inbabitabatur. At si Canahan regiones illas primiis cotaiit (ut ex 
cap. 10. Genes. sequitur), tum textus tempus praesens, scriptoris 
sciiicet, secludity adeoque nonllosis, cuius nimlrum tempore 
etiamdum illasjregiones possidebant ; et hoc est mjsterium , quod 
tacendum commendat. 10. Y. Notat quod Genes. cap. 22. v. 14. 
Tocetnr mons Horya mons Dei >) ; quod quidem nomen noo ha^ 
buit, oisi postquam aedificationi templi dicatus fuit. At haec mon- 
tis electip nondum erat tempore Mosis facta ; Moses enim nullum 
locumaDeo electum indicat, sed contra praedicit, Deum loenm 
aliquem olim electnrum, cui nomen Dei imponetur. 11. Deni* 
que YI. notat, quod cap. 3. Deuter. narrationi Og regis Basan 
baec interponantur >) : Sohu Og rex Baean maneit ex reliquis 
gigantibus^); eceeguodleotuseiuserat lectus/erreui, is certe 
(lectos), qui est in Rabatfiliorum Hameny novem cuhitos lon- 



1) Nempe ab hislorico, non ab Abrahamo. Nam ait locum, q[ui hodie 
dicitur m monte Du revelabitur, ab Abrahamo vocatam ftilsse Deus pro- 
videbit, 8p. 

2) Ver8.ii. 

3) NB. Hebr. D^t^&^l rephaim slgnificare damnatos, et videtur 
•tiam esse nomen proprlum ex Parallp. cap. 20. (i Ghron. 20, 4. 6. 8.); ei 
ideo puto hic famtliam aliquam significare. 8p, 
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gtu eic. Qaae pareDtbesis clarissinae indicat borum librorum 
scriptorem longe vixisse post Mosen ; hic enim modus loquendi 
eiustantamest, qui res antiquissimas aarrat » quique rerum reli- 
quias ad fidem faciendam indicat; et sine dubio hic lectus tempore 
primamBavidis, qui hanc arbem subegit, ut in libro l^ Samuel. 
cap. i%. v,30. narratur, inventus est. \i. At non hic tantum, 
sed paulo etiam infra idem hic historicus verbis Mosis inserit>}: 
Jair y JUius Manasns , cepit totam iurisdictionem Argohi usque 
ad terminum Gesuritae et Mahachatitae , vocavitque illa loca 
suo nomine cum Basan pagos lairi usque in hunc diem, Haec, 
inquam, addit historicus ad explicanda verbaHosis, qaae modo 
retalerat *) , nempe : et reliquum Gilead et iotum Basan , regnum 
Ogy dedi dimidiae trilmi Manassis , tota iurisdictio Argobi sub 
totoBasan, quae vocatur terra gigantum. 13. Noveraot procul 
dubio Hebraei tempore haius scriptoris, qainam essent pagi lairi 
tribulis lehadae ; at non nomine iurisdictionis Argobi , nec terrae 
gigantum; ideoque coactus est explicare, quaenam essent haec 
loca^ quae antiquitas sic vocabantar, et simal rationem dare, cur 
suo tempore nomine lairi , qui tribuiis ladae , nos vero Hanassis 
erat (vid. Paralip.cap. !2. v. 21. et2!2.), insignirentnr. 14. His 
Aben Heirae sententiam expHcuimus, ut et loca Pentateaehi, 
qoae ad eandem confirmandam adfert. Yerum enim vero nec 
omnta, nec praecipua notavit ; plura enim in hisce libris et maioris 
momenti notanda supersant. 15. Nempe I. qood horom librorom 
scriptor de Mose non tantom in tertia persona loqoatar, sed quod 
iosuper de eo multa testetur: videlicet Deus cum Mose locutus 
est^),' Deus loquebatur cum Mose defaeie adfaciem *); Moses 
omnium hominum erat humiltimus (Nom. cap. i%. v. 3.); Moses 
ira eaptus est in duces exercitus (Num. cap. 31. v. 14.); Moses 
vir divinus (Deut. cap. 33. v. 1.) ; Moses servus Dei mortuus est; 
nunquam exstitit propheta in Israel sumt Moses etc. >) 16. At 
contra in Deuteronomio , ubi lex, qoam Hoses popolo explicoerat 



1) Deuter. cap. a v. 14. 

2) Vers. IS. 

3) Num. cap. 1. v. 1. c. 2. v. 1. al. 

4) Exod. c. 88. V. it. 

5) Deuu c. 84. T. 5. et 10. 
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quamqne scripserat, describitor, loquitur suaque narrat Moses in 
prima persona; nempe Deus tnihi locutm est (Deuler. cap. 2. Y. 1. 
17. €ftc.), Deumpreeatus sum >) ete*; nisi quod postea historicus 
in fine libri^), postquam Terba Mosis retulit, iterum in tertia 
persona loquendo narrarb pergit, quomodo Moses hanc legem 
(qnam scilicet explicnerat) populo scriptam tradidit , eumque no- 
vissime monuit et quomodo tandem vitam finierit. Quae omnia^ 
nempe modus loquendi, testimonia etipse totius historiae con- 
textus plane suadent, bos libros ab alio, non ab ipso Mose fuisse 
conseriptos. 17. II. Venit etiam notandum, quod in hae bistorta 
non tantnm narratur, quomodo Moses obierit , sepultus fuerit et 
Hebraeos triginta dies.in luctum coniecerit, sed quod insuper 
facta comparatione eius cum omnibus prophetis , qui postea vixe- 
runt, dicitur ipsum omnes excellnisse. Non exstitit unquam, 
inquit*), prapheta in Israel, sicut Moses^ quem Deus noverit 
difaeie adfadem» Quod sane testimonium non Moses ipse de 
se^ necalius, qui eumimmediate secutus est, sed aliquis, qui 
multis post saeculis vixit, dare potuit, praesertim quia historicus 
de praeterito tempore loquitur; nempe nunquam exstitit pro- 
pheta etc. ; et de sepultura , quod nemo illam novit in hunc usque 
diem*'). 18. III. Notandum, quod quaedam loca non iis indi- 
centur nominibns, quaeviventeMoseobtinebant, sed aliis , qui- 
bus dudum postea insignita sunt: ut quod Abrahamusj9er«ect/^ 
e«j hostes usque ad Dan (vid. Gen. 14. vers. 14.); quod nomen 
haec urbs non obtinuit, nisi longe post mortem losuae. (Vid. 
ludic. cap. 18. vers. 29.) 19. IV. Quod historiae aliquando etiam 
ultra tempus vitae Mosis producantur. Nam Exod. cap. 16. 
vers. 35. narratar, quod filii Israiilis comederunt Man quadra- 
ginta annos , donec venerunt ad terram babitatam , donec venerunt 
ad finem terrae Kanahan ; nempe usque in tempus, de quo in libro 
losuae cap. 5. vers. 12. In libro etiam Genes. cap. 36. vers. 31. 
dicitnr: Bi suni reges, qui regnaverunt in Edom^ antequam 
regnavit retc in JUiis Israelis, Narrat sine dubio ibi historicus, 

1) Deut. c. 9. V. 26. 

2) Deut. c. 2T. sqq. 

3) Deut. c. 34. V. 10. 

4) Deut. c 34. V. 6. 

Spinoza TH, 9 
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qaos reges Idumaei habuerint, antequam David eos subegit >) et 
praesides in ipsa Idumaea constituit (Tid. Samuel. lib. 2. cap. 8. 
V. 14.) 20. £x his itaque omnibus luce meridiAua clarius apparet, 
Pentateuchon non a M ose , sed ab alio et qui a Mose multis post 
saeculis vixit, scriptum fuisse. Sed si placet, attendamus insuper 
ad libros , quos ipse Moses scripsit et qui in Pentateucho citan- 
tur; ex iis ipsis enim constabit, eos alios, quam Pentateucbon 
fuisse. 21. Primo itaque constai ex Exod. cap. 17. vers. 14., 
Mosen ex Dei mandato bellum contra Hamalek scripsisse; in quo 
autem libro , non consfcat ex illo ipso capite. At Numer. cap. 21. 
vers. 14. citatur quidam liber, qui bellorum Zl^t vocabatur*); et 
in hoc sine dubio belium faoc contra Hamalek, et praeterea etiam 
castrametationes omnes (quas etiam auetor Pentateuchi Numer. 
cap. 33. vers. 2. testatur a Mose descriptas fnisse) narrabantur. 
^2. CoDStat praeterea de alio in Exod. cap. 24. vers. 4. 7. qui vo* 
cabatur n^"13n "^^^^) Uber paeti ^ quem coram IsraiSlitis legit, 
quando primum cum Deo pactum iniveraot. At hic liber sive 
haec epistola pauca admodum continebat; videlicet leges sive 
Dei iussa , quae narrantur ex vers. 22* cap. 20. Exod. usque ad 
cap. 24. eiusdem libri, quod nemo inficias ibit, qui sano aliquo 
iudicio et sine partium studio praedictum caput legerit. 23. Nar- 
ratur enim ibi, quod, simul ac Moses sententiam populi intelleiit 
de ineundo cumDeo pacto, statimDei eloquia et iura scripsitet 



1) A quo tempore usque ad lorami regnum , quo ab eo discesserunt 
{GalL auquel les Idumiens se revolterent de son obeissance) 2 Reg. 8, 
20., Idumaea reges non habuit, sed praesides, a ludaeis constituti, regis 
locum supplebaiit (vid. 1 Rcg. 22, 48.); et ideo Idumaeae praeses 2 Reg. 
3, 9. rex appellalur. An auiem ultimus Idumaeorum regum regoare in- 
cipit, antequam Saul rex matus fuerit, an vero Scriptura in hoc Gene- 
seos capite reges solummodo« qui invicti obierint, tradere toluerit, 
ambigi potest. Geterum ii plane nuganlnr, qui Mosen, qui divinitut 
Hebraeorum imperium a monarcbico omnino abhorrens iBstituit, ad 
regum Hebraeorum catalogum referre volunt. {Galh de roettre Moyse au 
nombre des rois Hebreux.) Sp, 

T : -: : • r •• 

3) NB. *)S)p sepher Hebralce significare taepius efutolam sive 
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matatiQa luce, quibusdam eeremoDiis pefaetis, UDiversae cQneioni 
pacti ioeandi conditiones praelegit, qoibus praelectis et sine dubio 
ab universa piebe perceptis, populus se pleno consensu adstrin- 
lit 1). Qnare tam ex temporis brevitate, quo descriptus fuit, quam 
ex ratione pacti ineufidi sequitpri bunc librum nihil praeter pauca 
ea, quae modo diii, continuisse. 24. Constat denique, anno 
quadragesimo ab exitu Aegjpti Mosen leges omnes , quas tulerat, 
expiicuisse (vid, Deuler. cap. 1. vers. 5.) populumque de novoiis- 
dem obligavisse (vide Beuter. cap. ;^9. vers. 14.), et tandem li- 
brum , qui has leges eiplicatas novumque hoc pactum continebat, 
scripsisse (vide Deuter. cap. 31. vers. 9.); et hic vocatus est liber 
legU Dei ^) , qucm losua postea auxit , narratione scilicet pacti, 
quo suo tempore populus se de integro obligavit, quodque cum 
Deo tertio inlvit (vide losuae cap. 24. vers. 25. 26.) 25. At quon- 
iam nullum habemus librum, qui hoc pactum Mosis, simui et 
pactumlosuaecontineat, necessario concedendum , hunc librum 
periisse, vel cum paraphraste Cbaldaeo lonatane insaniendum et 
verba Scripturae ad libitum torquenda. Hic enim hac difficuUate 
motus maluit Scrlpturam corrumpere, quam ignorantiam suam 
fateri. 26. Nempe hic libri losuae verba (vide cap. 24. vers. 26.) : 

D^n':^^ rrm nQoa rhm Dn2in-n« ye^m^ nto'«i 

scripsitque losua haec verba in libro legis Dei^ Chaldaice sic 

transiuiit: '1503 ^^wH^i ]^^«n «^Diins) n> pK^im 3n31 

nin^"l i<n^*1Tt< ^^ scnpsit losm baec verba et eustodivit ea cum 
libr0 lef^ie Dei, 27. Quid cum illis aga&^ qui nihii vident , nisi 
quod lubet ? Quid , ioquam , hoc aliud est , qoam ipsam Scriptu- 
ram negare et novam ex proprio cerebro cudere? Nos igitur con^ 
eliidimus, hunc librum legis Dei, quem Aloses scripsit, non fuisse 
Pentateucfa<M] , sed prorsus alium , quem auctor Pentateuchi suo 
operi ordioe inseruit, quod quum ex modo dictis, tum ex iam di- 
cendis evidentissime sequitur. 28. Nempe qomn iuDeuterono- 
mii loco iam citato narratur, quod Moses iegis Ifbrum scripsit. 



1) Vid. Exod. c. 24. v. 3. sqq 

2) D^n^Nmin ibd 
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addit historicas , quod Moses enm sacerdotibus tradidit , etqood 
praeterea eos iusserit, ut ipsam certo tempore omni popalo praele- 
gercDt >) : qaod osteadit , hunc librum looge minoris molis fuisse, 
quam PeDtateuchon ; quandoqnidem in ana concione ita perlegl 
poterat, ut ab omnibus intelligeretnr. 29. Nee hic praetereun- 
dum, quod ex omnibus libris, quosHoses scripsit, huncunum 
secundi pacti et canticum (quod postea etlam scripsit, at id ani- 
versus populus edisceret)*) religiose servare et custodire ins- 
serit. Nam quia primp pacto non nisi praesentes, qni aderant, 
obligaverat, at secando pmnes etiam eorum posteros (videDeut. 
cap. 29. vers. 14. 15,}, ideo huius secundi pacti librom futuris 
saeculis religiose servandum lussit, et praeterea etiam, at diximos, 
canticum, quod futura saecala potissimum respicit. 30. Quam 
itaque non constet, Mosen alios praeter hos libros scripsisse, et 
ipse nnllum alium praeter libellam legis cum cantlco posteritati 
religiose servandum mandaverit, et deniqae plara in Pentateucho 
occnrrant, quae a Mose scribi non potaerant, sequitur, neminem 
cum fnndamento, sed omninocontrarationemaffirmare, Mosen 
auctorem esse Pentateuchi. 31. At hic aliquis forsan rogabit, 
num Moses praeter haec non etiam scripserit leges , quum ipsi 
primiim revelarentor, hoe est, an spatio qaadraginta annorum 
Dullas legum, quas tulerat , scripserit , praeter paucas illas , quas 
in primi pacti libro contentas fuisse dixi? 32. Sed ad haec re- 
spondeo : quamvis coneederem , rationi consentaneum videri, 
qaod Ifoses eo ipso tempore et loco, quo leges communieare con- 
tigit, eo eliam easdem scripserit, nego tamen, nobls hac de causa 
licere hoc affirmare. Supra enim ostendimas ') , nobis de simi- 
libus nihil esse statuendum, nisi id quod ex ipsa Scriptura coo- 
stat, aut quod ex solis ipsiu^s fundameotis legitima conseqaentia 
elicitur, at non ex eo, quod rationi consentanenm videtur. 
33. Adde, quod nec ipsa ratio nos cogat hoc statuere. Nam 
forsan senatus Mosis edicta populo scripto communicabat, quae 
postea historicas collegit, et historiae vitae Mosls ordine inserait. 
Atque haec de quinque libris Mosis. 

1) Deuter. c. 31. t. 9. sqq. 

2) Deuter. c. 82. v. 44. sqq. 

3) Vid. oap. 8. S. t. gqq. 
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34. Nane tempus est, ut reliquos etiam examiQenius. lotuae 
librum similibos etiam rationibus ostenditur uon esse autogra- 
phoD. Alius enim est, qui de losna testatur, quod eius fama 
fuerit per totam tellurem (vide cap. 6. vers.:27.), quod nihil eorum 
omiserit, quae Moses praeceperat (vide vers. uU. cap. 8. et cap. 11. 
vers. 15.), quod senuerit omnesque in coocionem vocaverit et 
quod tandem animam egerit'). 35. Deinde etiam quaedam nar^ 
rantur, quaepostipsiusmortemcontigerunt: videlicet quod post 
eius mortem Isra61itae Deum coluerunt, quamdiu senes, qui 
ipsum noverant, vixerunt*); etcap. 16. vers. 10. quod (Epfaraim 
et Manasse) non expulerunt Canahanitam habitantem in Gazer, 
sed (addit) quad Canahanita inter Mphraim habitavit utque in 
huno diem etfuit tributarius. 36. Quod idem ipsum est, quod 
libro ludicum cap. 1. nafratur, et modus etiam loquendi inhune 
usque diem ostendit, scriptorem rem antiquam narrare. Huio 
etiam consimilis est textns cap. 15. vers. ult. de filiis lehudae, et 
historia Kalebi ex vers. 13. eiusd. cap. ') 37. Et casus ille etiam, 
qui cap. %%. ex vers. 10. etc. narratur de duabus tribubus et dimi- 
dia , quae aram ultra lordanem aedificavernnt, post mortem lo- 
suae contigiss« videtur ; quandoquidem in tota illa historia nulla 
losuae fit mentio , sed solus popuius beilum gerere deliberat , le- 
gatos mittit , eorumque responsum exspectat et tandem approbat. 
38. Denique ex cap. 10. vers. 14. evidenter sequitur. hunc librum 
multis post losuam saeculis scrlptum fuisse. Sicenim testatur: 
nullus aiitu, sicuH ille dies^ fuit nee antea neque postea, quo 
Deus (ita) obediret cuiquam ete. Si quem igitur librum losua 
unquam scripsit, fuit sane ille, qui cap. 10. vers. 13. in hac eadem 
scilicet historia citatur *). 39. Librum antem ludicum neminem 
sanae mentis sibi persuadere credo , ab ipsis iudicibus esse scri- 
ptum. Epilogus enim totius historiae, qui habetur cap. !21., clare 
ostendlt, eum totum ab uno solo historico scriptum fuisse. 
Deinde quia eius scriptor saepe monet, quod iilis temporibus 



1) Vid.cap.23.eta4. 

V Yid. los. c. 24. V. 31. 

3) Gonf. ludic. c l. v. 10. sqq. 

«) i. e. nit^^n 1DD 
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oullas erat rex lo Israiil, ooo dabitim est, quio scriplas foerlt. 
postqaam imperiam reges obtioaeraoti). 40. Circa Samuelis 
libro^ non etiam est, ear dio moremar, qaaodoquidem hlstoria 
looge post eias vitam prodocitur. Hoc tameo laotam ootari ye^ 
lim , buoc librom etiam moltis post Samaelem saecolis scriptum 
foisse. Nam libr. 1. cap. D. vers. 9. historicas per pareothesio 
mooet : Antiquitus in ItraSl sic dicehat quisque , quando ihat ad 
eonsulendum Deum: age eamus ad videntem; nam qui hodie 
propheta^ antiqmius videns voeahatur^), 41. Lihri deoique 
Regum, ut exiisdem coostat, decerpti suot ex libris rerum Salo^ 
moois (vide Reg. Ubr. 1. cap. 11. vers. 41.) , chrooicorum regom 
lehodae (vide cap. 14. vers. 29. cap. 15. vers. 7. eiusdem) et 
ehrooicorum regum Isra^lis >). 42. Coocladimos itaque , omoes 
hos iibros, quos huc usque receosuimus, esse apographa, resque 
io iis cooteotas ut aotiqoas eoarrari. Si iam ad eoooexiooem et 
argameotam horum omoiam libronim atteodamus, facile coHige- 
mus, eos omoes ab noo eodemque bistorico scriptos 
f i sse, qai ludaeorum aotiquUates ab eoram prima origioe usque 
ad primam Urbis vastatiooem scribere voluit. 43. Hi eoim libri 
ita lavicem coooectootar, ut ex boc solo dignoscere possimus , eos 
Donoisi aoam aoius historici oarratiooem cootioere. Nam simol 
ac Hosis vitam oarrare desioit, ad historiam losuae sic transit *) : 
Et eontigitj postquam mortuus est Moses, servusDei, ut Deus di-^ 
eeret Josuae etc. Et hac raorte losoae fioita, eadem traositiooe et 
cooiuoctiooe historiam ludicum incipit ') , oempe : Et eontigit^ 
postquam mortuus est losua , ut filii IsraS'lis a Deo quaere- 
rent ete, 44. Et huic libro taoquam appeodicem lihrum Rut sie 
aooectit*): Et contigit iis diebus^ quihus iudices iudicabantf 
ut/ames esset in illa terra, Gui etiam eodem modo Hbrum pri- 
mum Samo^lis aooectit, quo fioito solita sua traositiooe ad se- 



i; lad. c.lT. V. 6. 18,1. 19,1. 21,25. 

2) n^^nn d^:d^ «if?^. nm «^33^ ^3 

3) Vid. i Reg. iV, 19. 15, 31. al. 

4) los. c.i. v.i. 

5) ludic c. i. V. i. 

6) Rtuhc.i. T.i. 
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coBdinnpergit; ethnic, historia PavMis DoodHm foita, libram 
primam Re^m iangit, et historiam Dayidfs narrare pergens, 
tandem huic eadem eoniunctione librum secundum annectit. 
'45. Cootextus deinde et ordo historiaram etiam indicat^ unom 
tantum fnisse historicum , qui certum sibi scopum praefixit. In- 
cipit enim primam nationis Hebraeae origfnem narrare, deinde 
ordine dicere, qua occasione et quibus temporibus Moses leges 
tulerit, ipsisque multa praedixerit; deinde quomodo secondum 
Mosis praedictiones terram promissam (vide cap. 7. Deuter.) in- 
vaseriot, ea vero possessa legibus valedixerant (Deuter. cap. 31. 
vers. 16.), indeque ipsos multa mala consequuta sunt (einsd. 
V. 17.); quomodo deinde reges eligere volaerunt (Deut. cap. 17. 
vers. 14.), qui etiam prout leges curaverant, ita res ipsis prospere 
vel infeliciter cesserant (Deut. cafp. 28. vers. 36. et vers. ult.), 
donec tandem imperii ruinam, sicuti ipsamMoses praedixerat>), 
narrat. 46. Reliqua autem, quae ad confirmandam legem nihil 
faciunt, vel prorsus silentio mandavit, vel lectorem ad alios histo- 
ricos ablegat. Omnes igitur hi libri in unnm conspirant, nempe 
dicta et edlcta Mosis docere , eaque per rernm eventns demon- 
strare. 47. Ex his igitur tribus simul consideratls , nempesim- 
plicitate argnmeoti horam oranium librorum , connexione, et qnod 
sint apographa multis post saeculis a rebns gestis scripta, conclu- 
dimus, ut modo diximus, eos omnes ab uno solo historico scriptos 
fuisse. 4^. Qninam autem is fuerit, non ita evidenter 
ostendere possum; sospicor tamen ipsum Hesdram fuisse; et 
quaedam non levia concnrrant, ex quibus coniecturam facio. 
Nam quum historicus, quem lam scimus unnm tantum fuisse, 
historiam producat nsque ad loiachini libertatem et insuper ad- 
dat>), ipsum regts mensae accubuisse tota eius vita (hoc est vel 
loiachini vel filii Nebucadoesoris , oam seosns est plaoe ambi- 
guus) , bioc sequitur eam onllum aote Hesdram fuisse. 49. At 
Scripturadennllo, qui tum fioruit, nisi de solo Hesdra testatur 
(vide Hesdrae cap. 7. v. 10.) , quod ipse snum studium applicuerit 
ad quaerendnm legem Dei et adornandam , et quod erat scriptor 



i) Deuter. c. 28. v. 48. sqq. 
2) Yid. 1 Reg. 25, 29. 30. 
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(eiusdem cap. vers. d.) prompUis in lege Mosis. Quare nullum 
praeter Hesdrsm suspieari possum fuisse , qui bos Hbros scripse- 
rit. 50. Petude in hoc de Hesdra testimonio Tidemus^ quodipse 
non tantum studium adhibuerit ad quaerendam legem Dei , sed 
etiam ad eandem adoptandam, et in Nehemiae cap. 8. vers. 8. 
etiam dicitur , quod*legerunt Ubrum tegit Dei explieatum et cub- 
hibuerunt inteUectum et intellexerunt Scripturam, 51. Quum 
autem in 0euteronomii libro non tantum liber legis Mosis, vel 
maxima eius pars contineatur , sed insuper muita ad plenlorem ex- 
pKcationem inserta reperiantur, hinc coniicio librum Deuterono- 
mii iilum esse librum legis Dei ab Hesdra scriptum , adornatum et 
explicatnm, quem tum legerunt. 5!^. Quod aut«m in hoc libro 
Deuteronomii multa per parenthesin ad pleniorem explicationem 
inserantur, duo de hac re exempla ostendimus'), quum sen- 
tentiam Aben Hezrae explicaremus ; cnius notae plura alia r^e- 
rinntur , ut ex. gr. in cap. 2. vers. 12. : Et in Sehir habitaverunt 
Horitae antea , JUU autem Hesau eos expulerunt et a suo eon- 
speetudelevenmtf et loco eorum habitaverunt ^ sicuH Israelfecit 
in terra sufie hereditatis, quam Deus ipsi dedtt. Explieat sci- 
licet vers. 4. et 5. eiusdem cap. , nempe quod montem Sehir , qui 
'filiis Hesau hereditate venerat, ipsi eum non inhabitatum occupa- 
verunt , sed quod ipsum invaserunt, et Horitas , qui ipsum prius 
inhabitabant, inde, sicuti Isra^litae post mortem Mosis Kenaha- 
nitas , deturbaverunt et deleverunt. 53. Per parenthesin etiam 
inseruntur vei4)is Mosis vers. 6. 7. 8. et 9. cap. 10. Nemo enim 
non videt, quod vers. 8., qui incipit: in illo tempore separavit 
Deus tribum Levi , necessario debeat referri ad vers. 5. , non au- 
tem ad mortem Aharoitis , quam nuHa alia de causa Hezras hic in- 
seruisse videtur, quam quia Moses in hac narratione vituli, quem 
populus adoraverat, dixerat (vid. cap. 9. vers. 20.), se Deum pro 
Aharone oravisse. Explicat deinde^ quodDeus eo tempore, de 
quo Moses hic loquilur, tribum Levi sibi elegit, ut causam electio- 
nis et cur Levitae in partem hereditatis non fuerint vocati , osten- 
deret; et hoc facto pergit verhis Mosis filam historiae persequi. 



1) Vid. S. it— 13. 
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54. His adde libri praefationem >) et omiiia loca, quae de Mose in 
tertia persona loquuntur; et praeter haec alia multaf quae lam 
a nobis dignosci nequeunt, sine dubio ut facilius ab honrinibus 
sui aeviperciperentur, addiditve] aliis verbis expressit. 55. Si, 
inquam , fpsum Mosis Hbrum legis habereihus, non dubito, 
quin tam in verbis , quam in ordine et rationibits praeceptorum 
magnam discrepantiam reperiremus. Dum enim solum deealogum 
huius libri cum decalogo Exodi (ubi eius historia ex professo nar- 
ratnr) eonfero, eom ab hoe in his omnibus discrepare video. 
Quartnm enim praeceptum non tantum alio modo imperatur, sed 
insuper multo prdixius extenditur; eius autem ratio ab ea, quae 
in decalogo Exodi adfertur, toto coelo discrepat^). Denique ordo, 
'quohic decimum praeceptum explicatur, etiam alius est, quam 
in Exodo'). 56. Haec igitur quum hic, tnm in aliis locis, ut 
lam dixi, ab Hezra facta existimo, quia is iegem Dei hominibus 
sui temporis explicuit, atque proinde hunc esselibrum legisDei 
ab ipso ornatae et ei^Iicatae, et hunc librum omnium, quos 
ipsum scnpsisse dixi, primum fuisse puto; quod hinc coniicio, 
quia leges patriae continet, quibns popuius maxime indiget, et 
etiam quia hic liber antecedenti nuila coniunctione , ut reliqui 
omnes, annectitur, sed soluta oratione incipit*): Haee sunt 
verba MotU etc. 57. At postquam hunc absolvit et populum Ie-7 
ges edocuit, tnm studium adhibuisse credo ad integram historiam 
Hebraeae nationis describendam , a mundo scilicet condito usque 
ad summam Urbis vastationem, cui hunc librum Deuteronomii 
8UO loco inseruit; et forte eius primos quinque libros nomine 
Hosis voeavit^ quia in iis praecipne eius vita continetur et nomen 
a potiore sumpsit. 58. Et hac etiam de causa sextum nomine 
Josuae, septimum ludicum, octavum Ruth, nonum et forte etiam 
decimum SamuSlis , et denique undecimum et duodecimum Re- 
gum appellavit. An vero Hezras hule operi ultimam 
manum imposuerit, idque, ut desiderabat, perfecerit, 
de eo vide sequens capnt. 



1) Deuter. 1, 1— 5. 

2) Vid. Deul. 5, 12—1$. cl. Exod. 20, 8.~11. 

3) Vid. Deut. 5, 21. el. Exod. 20, IT. 

4) Deut. e. i. v. i. 
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€AP. IX. De tisdem Hbris alia inquiruntur , Dempe 

an Hezras iis ultimam manum imposuerit; et deinde 

utrum notae marginales, quae in Hebraeis codicibus 

reperiuntur^ variae fuerint ieetiones. 

QuaDtum superior disqaisitio de vero boram librorum scri- 
ptore iavet ad eoruadem perfectam iDteliigentiam, facile coUigitar 
ex solis ipsis ioeis, qaae ad nostnim de hac re senleDtiam cod- 
firmandam attalimus, qaaeqae absque ea anicaique debereot 
obscurissima videri. Yeram praeter scriptorem alia aDimadver- 
teDdaiQipsisIibrissapersoDt, qaae commanis saperstitio volgas 
depreheDdere dod siait. 2. Horam praecipaam est, qaod Hezras 
(eum pro scrtptore praedictoram libroram habebo, doaec aliqais 
alium eertiorem ostendat) DarratioDibus io hisce libris coDteatis 
ultimam manum dod imposait, aec aliud focit, qaam historias ex 
diversis scriptoribas eoUigere et qaaDdoque dod aisi simpliciter 
describere, atque eas nondum examinatas neque ordinatas posteris 
reliqait. 3. Quae autem causae impediverint (nisi forte iDtem- 
pestiva mors), quo miaus hoc opus omDibus snis numeris adim- 
pieret, nequeo coniicere. At re ipsa quaravis antiquisHebraeoram 
historieis destituti simus, ex paacissimis tamen eoram fragmeatis, 
quae habemus , evideatissime coDstat. 4. Nam historia Hiskiae 
ex vers. 17. eap. 18. lib. %. Regum ex relatioue Esaiae >) , prout 
ipsa reperta est scripta io chrooicis regum lodae , descripta est. 
Haoc oamqoe totam io libro Esaiae, qoi io Ghrooicis regnm iudae 
coDtioebatur (vide libr. ^. Paralip. cap.SI^. vers. peoult.), iisdem, 
quibos hic, verbis oarratam legimus, exceptis taotom paucissi- 
mis*); ex quibus tameo oihilaliod coDciodi potest, qoamqood 



1) Tid. les. cap. 30.^39. 

2) E. g. 2 Reg. 18, 20. legitur In secunda persona ri^Dt< disuti, 

T : - T 
$ed or€ tenus etc«; Esaiae autem cap. 36. v. 5. >r)*1tDK >• «• ^g^ ^**** 
c€rt0 oerba «unf, oput ettt ad bellum contiUo et fortitudive, Deinde 
V. 22. legitur: p^nD^^n^^D^ (i. e* tedfortan dieetit) in plunli , quod 
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hokis EsalM narratioDi» variae leeliones' repertM faeriat, nisi 
qois mallet in kis etiam mysteria somniare. 5. Deinde eliam 
eaput oltimnm bnios libri in leremiae oap. oltimo , 39. et 40. oon- 
tinelori}* Praeterea cap. 7. lib. I^. Samoel. in lib.l. Paralip. 
cap. 17. deseriptum reperimos; at verba varits in locis adeo miri- 
fice motata deprehendontor *) , ut facillime dignoscatur , haec doo 
capita ei doobus diversis exemplaribus historiaeNatanis desompta 
esse'}. ^. Deniquegenealogia regumldumaeae, quae habetor 
Genes. cap. 36. ex vers. 31 ., iisdem etiam verbis in libr. 1 . Paralip. 
cap. I. dedncitor, quom tamen huins libri aoctorem ea, qoae 
narrat, ex aliis historicis sumsisse constet, non vero ex his doo- 
decim libris, qoos Hezrae triboimos. 7. Q^are non dobiom est, 
qoin si ipsos haberemos bistoricos, res ipsa directe constaret. 
Sed quia iisdem, ut dixi, destituti somns, id nobis tanlum restat, 
ut ipsas historias examinemus, nempe earum ordinem et conne- 
xionem , variam repetitionem , et deniqoe in annorom compota- 
tione discrepantiam , ot de reliqois iodicare possimiis. 8. Eas 
itaque vel saltem praecipuas perpendamus; et primo iliam ludae 
et Tamar, qoam cap. 38. Genes. historicos sic narrare incipit: 
ConUgit autem in illo tetnpore, ut ludas a mtsfratribus tUseede- 



in Esaiae exemplari in sigulari numero reperitur (v. 7. "^D^fn^OI )• 
Praeterea in Esaiae texlu (36, 17.) non leguntur liaec 2 Reg. iS, 32. verba 
(15^5*11 inS> n^T y^t^ etc. Oall. add. : c'est pourquoi je ne doule 
pas que ce ne 'soient des paVoles suppos^es.) Et admodum muUae aliae 
variae lectiones reperiuntur, ex quibus quaenam prae ceteris eligenda 
sit, nemo determinabit. 8p, 

i) Conf. 2 Heg. eap. 25. c. lerem. c. 52. 

2) E. g. 2 Sam. 7, S. legitur: et eontinuo vagaoi cum tabernaeulo et 
tentoHo ; 1 Paral. autem cap. 17, 5. : et eram de tentorio in tentorio et 
de tabemaculo, muUto scilicet ]3t2/p2 in ptS^lSD* Deinde 2Sam. 
7, 10. legitur: ^n^D]^ ad affligendum eum^ et i Paralip. 17, 9. 
ID /2 / ^^ eonterendum eum, Et ad hunc modum plures et alias 

maiorla momenti discrepantias unusquisque, qui plane coecus nonest 
nec omnino insantt, observabit, qui haec capita semel legerit. 8p. 

3) Praeterea conf. i Sam. cap. 31. cum l Ghron. cap. 10. 
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ret. Quod tempns necesdarto refereDdum est ad aliud, de quo 
immediate loquatus est*}; at ad id, de quo in Oeoesi immediate 
agitur, mioime referri potest. Ab eo enim, nempe a quo losephus 
in Aegyptum ductus fuit, usque quo lacobus patriarcha cum tota 
familia eo etiam profectus est, non plus, quam viginti duos annos 
Dumerare possumus. 9. Nam losephus quura a fratribus ven-^ 
deretur, septendecim annos oatus erat, et quum a Pharaone e 
carceribos vocari iuberetiir, triginta: quibus si addantur septein 
anni fertilitatis et duo famis , conficient simul vigintl duos annos. 
10. Atqui hoc temporis intervallo nemo concipere poterit tot res 
contingere potuisse; nempe quod Juda tres liberos ex unica uxore, 
quam tum duxit, unum post aUum prdcreaverit, quorum maibr natii, 
ubi per aetatem licuit, Tamar in oxorem duxit, eo vero mortuo 
secundus eam in matrimonium recepit, qui etiam obiit, et quod 
dudum postquam baec acta sunt, ipse ludas cum ipsa nuru Tamar 
ignarus rem habuerit^ ex qua iterum duos, uno tamen partu, libe- 
ros acceperit, quorom etiam unus intra praedictum tempus factus 
est parens. 11. Quum igitur baec omnia non possint referri ad 
illud tempos, de quo in Genesi, referendum necessario est ad 
aliod, de quo immediate in alio libro agebatur ; ac proinde Hezras 
hanc etiam historiain simpliciter descripsit, eamque nondum exa- 
minatam reliquis inseruit. 12. At non tantum hoc caput, sed 
totam losephi et lacobi historiam ex diversis historicis decerptam 



*) Quod bic textus nullum aliud tempus respiciat, quam illud quo 
losepbus venditus fuerit, non tantum ex ipsius orati.onis contexlu constat, 
sed eiiam ex ipsa ipsius ludae aelate coUigitur, qui tum temporis vigesi> 
mum secundum aetatis annum ad summum agebat, si ex ipsiuspraece- 
denti bistoria calculum facere licet. Nam ex cap. 29. v. ultimo Geneseos 
apparet, quod luda nalus fuerit anno decimo, a quo lacbbus patriarcha 
servire coepit (D. incepit) Labano ; losephus autem decimo quarlo. 
Cum igitur ipse losephus, cum venderetur, aetatis decimum septimum 
agebat (B. eg^rit) annum , ergo ludas tum temporis annos viginti et 
unum natus erat; non amplius. Qui itaque banc ludae dtuturoam domo 
absentiam ante losepbi yenditionem conligisse contendunt (D. credunt 
Gall. t' imaginsnt) , sibi blandiri student (Gall. s' abusent lourdement), 
de scripturae divinitate soUicitis magis, quam certis (D. et de scr, div. 
magii toniciti quam certi tunt), Sp. ■— flfurr. add.: ^ffB. Hic ipsi 
(Spinozae) defecerat atramentum ; allas forte continuasset eamdem ma- 
teriam pluribus.^* 
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et desciiptam esse necessario fatendam est; ade6 parum sibi con- 
stare videmas. Cap^ eDim 47. Genes. narrat, qaod lahacob quam 
primum Pharahonem ducente losepho salutaTit, annos 130 natus 
erat, a quibus si auferantur vigioti duo, quos propter losephi ab- 
sentiam in moerore transegit, et praeterea septemdecim aetatis 
losephi quum vendereturj etdeniqueseptem, quos propter Ra- 
chelem servivit , reperietur ipsum provectissimae aetatis fnisse, 
octoginta sciticet et quatuor annorum, qunm Leam in uxorem dn- 
ceret, et contra Dinam vix septem fuisse annorum, quum aSechemo 
vim passa est*), Simeon autem et Levi vix duodecim et undecim, 



*) Nam quod qaidam (v. c. Aben Hgezra) putant, lacobum 8 vel 10 
annos inter Mesopotamiam et Betel peregrinavisse, staltitiam redolet 
(D. add.; quod pace Aben Hgexrae dixerim). Nam non tantam propter 
desiderium, quo sine dubio tenebatur videndi provectissimae aetatis pa- 
rentes, sed etiam etpraecipue, ut votumsolveret, quodvoverat, cum 
fratrem fugeret (vide Genes. cap. 28. v. 10—22. et 31, 13. et 35, 1.), quan- 
tum potuerit, festinavit; adquod etiam solvendum Deus ipsum monuit 
(Genes. cap. 31. v. 8. et 13.) et auxiliom suum , quo in palriam daeeretur, 
promisit. Quod si tamen hae (D. haee) coniecturae potius , qaam ratio- 
nes videntur, age concedamus, lacobum 8 vel 10, et si placet plures (D. 
add. tvuuper) annos brevi boc ilinere (D. add.: peiori fato, quam€lis- 
sem actum. Gall. comme un autre Dlisse) consumpsisse. Hoc certe 
negare non poteront , quod Benjamin. in ultimo huius peregrinatioois 
anno natus fuit {D.fuerit)^ hoe est, ex ipsorum (D. eorum) hypotbesi, 
anno nativitatis losepbi decimo quinto aut decimo sexto, aut circiter. 
Nam lacobus anno a nativitate ipsius losephi septimo Labano valedixiu 
(Sic recte verba leguntur apud D. et Gall., perperam apud M.) At ex anno 
IT. aetatis losephi usque (D. add. ad afmum) quo lacobus (D. ipse pa- 
triarcha) Aegyptum migravit (D. peregre ivit)^ non plus (D. pluree)^ 
quam viginli duo anni numerantar, ut In hoc ipso capiteostendimus; 
adeoque Benjamin eo {D.eotUm) tempore, quo scilicet Aegyptum pro- 
fectus est, viginti tres aut viginti quatuor annos natus erat(D. atf ti»m- 
mum habebat), quo aetatis flore nepotes eum habuisse constat (vide Ge- 
nes. cap 46. v. 21. , quem confer cum v. 38. 39. 40. cap. 26. Num. et cum 
V. 1. etseq. cap. 8. libri 1. Paral.); nam.BelahBenjamini primogenitus 
duos iam filios Ard et Nahgaman genuerat. Quod sane non minus a ra- 
tione aiienum esl, quam.statuere, quod Dina septennis vim passa fuerit, 
et reliqua quae ex huius historiae filo (D. ordine) deduximus. Atque 
adeo apparet, ipeoi inScylfam incideret cupientei oitare Charybdim 
(D. homines imperitos, dum nodos solvere student, in alios incidere, 
remque magis intricare. et dilacerare. Gall.: ce qui fait voir que les igno- 
rans s^enfoncent d'aatanl plus dans les difficultes, qu^ils s^eiTorcenl de 
lea^viter). 8p, 
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quiiin totam illam civitatem depraedatl sont, eiosque' omoes dves 
gladio coDfecenint. 13. Nec hic opns habeo omnia Pentatenchi 
recensere. Si quis modo ad hoc attenderit» quod in hisce qaioque 
libris omnia praecepta scilicet et historiae promiscue sioe ordine 
narrentur, neque ratio temporum habeatur , et quod una eadem- 
que historia saepe et aliquando diversimode repetatur , facile 
dignoscet, haec omnia promiscue collecta et coacervata fuisse, nt 
postea facilius examinarentur et in ordinem redigerentur. 14. At 
non tantum haec, quae in quinque libris, sedetiam ratiquaeht- 
storiae usque ad vastationem urbis , quae in reliquis septem libris 
continentur, eodem modo collectae sunt. Quis eoim nonvidet, 
in cap. ^» ludicum ex vers. 6. novum historicum adferri (qui res a 
losua gestas etiam scripserat) einsque verba simpliciter describi? 
Nam postquam bistoricus noster in ult. cap. losuae narravit, quod 
ipse mortem obierit, quodque sepultus fuerit, et in primo huius 
libri narrare ea promiserit, qnae post eiusdem mortem contigerunt, 
qua ratione, si filum suae historiae sequi volebat, potuisset supe- 
rioribus annectere, quae hic de ipso losua narrare incipit*)? 
15. Sic etiam capita 17. 18. etc. Samuelis iibri 1. ex alio historico 
desumta sunt, qui aliam causam sentiebat fuisse , curDavid au- 
lam Saulis frequentare inceperit, longe diversam ab illa, quae in 
cap. 16. libri eiusdem narratur. Non eaim sensit, quod David ex 
consilio servorum a Saulo vocatus ipsum adiit (ut in cap. 16. nar- 
ratur), sed quod casu a patre ad fratres in castra missus Saulo ex 
occasione victoriae , quam contraPhilistaeumGoliatbabnit, tum 
demum ionotoit et in aula detentns fnit. Idem de cap. 26. eius- 
dem libri suspicor, quod nimirum historicus eandem ibi histo-* 
riam , quae cap. 24. habetur , secuodum opinionem alterius nar* 
rare videatur. 16. Sed hoc missom facio et ad anoorum compu- 
tationem examinandam pergo. Cap. 6. Ubri 1. Regum dicitur, 
quod Salomon templom aedificavit anno 480. ab Aegypti exitu. 
At ex historiis ipsis longe^maiorem numerum conclodimus. 
17. Nam 



*) Gall. in ^remarques curleuses et necessalres pour rinteltlgeiiee 
de ce livre^^ not.: ,,G*est 4 dire en d'autres termes et dans un autre 
ordre , qu*ils ne se trouvent au livre de losu^^* 
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aanos 

U oses popalam in desertis gaberoavit 40 

losaae, qui centam et decem aonos viiit, non plas tribaoii- 

tar ei losephi et aliorum sententia quam 96 

Kusan Rishgataim populum in ditione tenoit 8 

Hotniel filius Kenaz iudicavit 40*) 



*) Rabbi Levi Beo Gersoo et alii creduot, ho» quadragiota aooos, 
quos Scriptura ait io liberlale traosactos, ioilium tameo sumere ab obito 
losuae, atque adeo 8 praecedentes aonos, quibus populus in ditione 
KosaoRisbgataim fuit, simul compreheodere, et 18 sequeotes ad censum 
SOaooorum, quibusEhud etSamgar iudicaveruot, adduceodos; et sio 
rellquos servitutis aooos sub eos , quos Scriptura io libertate traosactos 
fuisse testatur, semper compreheodi credunt. Sed qoia Seriptura ei> 
presse, quot aooos Hebraei io servitute, quotque io libertaie faerint, 
numeraX, etcap. 2. v. i8. expresse oarrat, Hebraeorum res viventibus 
. iudicibas semper Ooruisse, apparet omnino, Rabbinum istum (virum 
allM erudilissimum) et reUqoos, qui eius vestigia sequuotur, dum simi- 
les nodos solvere studeot, Scripturam magis corrigere , quam eiplioire; 
quod ii etiam faciuDt(GaIl. erreur oii tombeot eocore, mais plus grossie* 
remeot), qui statuuot, Scripturam io iila commuoi aooorum supputa- 
tiooe non nisi politiae ludaicae tempora indicare voluisse , anarchiarum 
autem (Gall. add. ils les appellent ainsi en haine de 1' etat populaire) et 
servituiiim, ttt|»ote Infausta et regni veluti interstitia, ad communem 
annorum eeosom addocere non potuisse. Nam Scriptura quidem anar- 
chiae tenipora silentio praeterire, at servitutis non roinus, quam liber* 
tatis aonos tradere , nec annalibus (ut somoiant) expuogere solet. Quod 
autem Hgezra'(Gall. add.: qoi est r^crivaio de ces livres ainsi que oous 
Tavons faii voir) libr. 1. (cap. 6. v. 1.) omnes absolute aonos ab eiitu 
Aegypti communi illo aonorum (Gall. : josqu' h la quatrieme aoo^e du 
regoe de Salomoo) compreheodere voluerit, adeo maoifesta res est, 
ut oemo Scripturae peritus unqoam de ea ambegerit. Nam , ut iam 
ipsius textus verba.omittam, ipsa Davidis genealogia, qoae 1n fine libri 
Buih et 1. 1. Paralip. c. 2. tradiiur, vix annorum summam adeo magnam 
palitur (Gall. add. a aavoir a 480). Nam Naghson aano 2. ab exitu 
AegypU princeps iribus ludae eiat (vid. Num. c.T. v.ll.etl2.) adeoque in 
deserto obiit (Gall. add. : avec tous ceax qui ayaot aitelnt rAge de vingt 
aos eioient capables de porier les armes); et filius eius Salroa cum 
losua lordanem iransiii. Ai is Salmon seoundum illam Davidis genea- 
logiam Davidis atavus foit. (Gall. : ainsi il n'est pas n6cessaire de feindre 
que ce Shalma fdt du moins Ag6 de qoatre*vtBgt-onxe ans , lorsqull en- 
gendra Bohgas , et que celoi-*cl en edt autant k la naissanoe de David.) 
Si ab hoo 486 anBorum summa 4 regni Salomoois et 10 vitae Davldis et 
40, qui io desertis traosacti sunt, auferaoiur, repeiielor Davidtm uatmn 
fuisse anno 366. a transitu lordanisi atque adeo necesse esse, «t tpsius 
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Hegloii rex Moabi imperinm in populiim tenuit . . . . 18 

End et Samgar eundem iudicaYerunt 80 

lachin rex Canahani populum iterum in ditione tenuit . . !20 

Qnievit postea populus 40 

Fuit deinde in ditione Midiani 7 

Tempore Gidehonis transegit in libertate . . . . . • 40 

Snb imperio autem Abimelechi 3 

Tola fiiius Puae iudicavit • . ;23 

lairautem ^^t 

Populue itemm in ditione Philistaeorum et Hamonitarum 

fuit 18 

lephta iudicavit « 6 

Absan Betlehemita 7 

Elon Sebnlonita 10 

Habdan Pirhatonita . ............ 8 

Populns fuit itemm in ditione Pbilistaeorum 40 

Samson iudicavit 20*) 

Heliautem 40 



pater, avus, abavosL atque atavus liberos genuerint, eum unosquisque 
eorum 90 anoorum esset. (6aU. : et pourtant supposd que Sbalma, ayeul 
de David, DAquit au passage mdme du Jourdaiu, il faut de oeeessit^, 
que ce Shalma , Boghos , Obed et lessai ayent engeodr^ successivement 
des enfans daos leur extr6me vieillesse, k savoir en Tan 91. de leur Age; 
et par consequent k peine se trouverait-il depuis la sortie d'Egypte 
jusqu'^ Tan 4. du regnede Salomon 480 ans, si r^criture ne Tavoit dit 
express^ment.) Sp, 

*) Samson natus est postquam Pbilistaei Hebraeos subegerant. 8p. 
— Sed alii exemplo plura adscripserat phtlosophus ; oam Gall. interpres 
haecce babet: „0n peut douter si ces vingts ans se doiveot rapporter aux 
anndes de liberti6, on 8'ils sont compris daos les 40, qui precedent imm^- 
diatement, pendant lesquels le peuple fUt sous le Joug des Philistins. 
Pour moi J'avone que J'y vois ptus de vraisemblanee et qu'il est plus 
croyable, que les Hebrenx recouvr^rent leurlibert^, lorsque lesplus 
considerables d'entre les Pbilistins perirent avec Samson. Aussi n'ai-je 
rapport^ ces 20 ans de Samson k cenx , pendant lesqnels dura le Joug 
des Pbilistios, qne parceqne Samson niqnit, depnis que les Pbilistins 
eurent subjugud les Hebreux, outre qu'au traiti du sabbat il est 
fait mention d'un certain livre de lerusalem , oh il est dit que Samsbn 
Jugea le peuple 40 ans; mais la question n*est pas de ces anndes 
seulement.'* 
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Fait iteram populas in ditione Philistaeoram , aDteqoam a 

Samaele liberaretar 20 

BaTid regnavlt 40 

Salomon aatequam templam aedificavit j, 4 

Atqae hi omnes additi numerum conficiunt annorum . . • 580 
18. Quibus deinde addendi sunt anni illius saeculi, quo post 
mortem losuae respublica Hebraeorum floruit, donec a Kusan 
Rishgataim subacta fuit , quorum numerum magnum fuisse 
credo. Non enim mihi persuadere possum , quod statim post 
mortem losuae omnes, qui eius portenta viderant^ uno momento 
perierunt, nec quod eorum successores uno actu et icta legibus 
valedixerunt et ex summa virtute in summam nequitiam et socor- 
diam lapsi sunt, nec denique quod Kusan Rishgataim eos, 
dictum factum, subegit. 19. Sedquum horum singula aetatem 
fere requirant, non dubium est, quin Scriptura cap. 2. v. 7. 9. 10. 
libri ludicum historias multorum annorum comprehenderit, qoas 
silentio transmisit. Sunt praeterea addendi anni, quibus Samuei 
fuit iudex, quorum etiam numerus in Scriptura non habetur. 
20. Sont deinde addendi anni regni Saulis, quos in superiore 
computatione omisi , quia ex eius histqria non satis constat , quot 
annos regnaverit. Dicitur quidem cap. 13. v. 1. libr. 1. Samne- 
lis , eandem duos annos regnavisse ; sed et ille textus truncatus 
est, et ex ipsa historia maiorem numerum coUigimus. 21. Quod 
textus truncatus sit , nemo qai Hebraeam linguam vel a primo 
limine salutavit, dubitare potest. Sic enim incipit: Hi^ii^^p 
t^Kna^-*?}; IhD D^:1^ ^HK^I 13^02 ^WO^ annumnatuJerat 

••Ti« '^ 1' r • T -1 l-i T 

Saul, quum regnaret, et duos annos regnavU stqtra Israilem. 
Quis, Inquam, non videt numernm aunorum aetatis Saulis, quum 
regoum adeptus esset, omissum esse? 22. At quod ex ipsa hi- 
storia maior nomerus concluditur, credo neminem etiam dubitare. 
Nam cap. 27. v. 7. eiasdem libri habetur, quod David apnd Phili- 
staeos, ad quos propter Saulum confugit, moratns fuit unum an- 
nom et qoatoor menses. Quare ex hac computatione reliqua 
spatio oeto mensium contingere debuerunt, quod neminem cre- 
dere existimo. losepbos saltem in fine libri sexti Antiquitatum 
textum sic eorrexit : Begnavit itaque Saul Samuele vivente annos 
Spinoza III. .10 
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decem et oeto, marienie autem alios duot. !23. Quin tota haec 
historia cap. 13. duIIo modo cum aDtecedeiitibus coDveoit. In 
fine cap. 7. oarratur, quod Philistaei ab Hebraeis ita debellati 
fueruDt, ut Don liierint ausi viTente Samuele ter«minos lara^lis 
ingredi; at hic, quod Hebraei (vivente Samuele) a Philistaeis 
invaduntur, a quibus ad tantam miseriam.et paupertatem redacti 
fuerant, utarmis, quibusse defendere possent, destituerenlur, 
et insuper mediis eadem cooficiendi. 24. Sudarem sane satis, 
si omnes has historias , quae in hoc primo , libro Samuelis 
habentur, ita conarer conciliare, ut omnes ab uno historico 
descriptae et ordinatae viderentor. Sedad meum propositum 
revertor. Anni itaque regni Saulis superiori computationi snpt 
addendi. ^5. Denique annos anarchiae Hebraeorum etiam. pon 
numeravi , quia non constant ex ipsa Scriptura. Non * inqqam, 
mihi consUft tempus, quo illa contigerint, quae ex cap. 17. usque 
ad fioem libri ludicum narrantur. 26. Ex his itaque clarissime 
sequitur , veram annorum computationem neque ex ipsis historiis 
constare, neque ipsas historias in unaeademqueconvenii^e, sed 
valde diversas supponere. Ac proinde fatendum, has histori^s 
ex diversis scriptoribus collectas esse , nec adhuc ordinatas neque 
examinatas fuisse. 27. Nec minor videtur fuisse circa annorum 
computationem discrepantia in libris Cbronicorum regum ludae et 
libris Chronicorum regum Israelis* In Chronicis enim regum 
IsraSlis habebatur, quod lehoram filius Aghabi regnare incepit 
anno secundo regni leborami filii lehosapbat. Vide Regum libr. 2. 
cap. 1. vers. 17. At in Chronicis regum ludae, quod lehoram 
filius lehosaphat regnare incepit anno quinto regni lehorami filii 
Aghabi. Yide cap. *8. vers. 16. elusdem libri. 28. Et si quis 
praeterea bistorias libri Paralip. conferre velit cum historiis libro- 
rum Regum, plures similes discrepantias inveniet , quas hic non 
opus habeo recensere, et multo minus auctorum commenta, qui- 
bus has historias conciliare conantur. Rabini namque plane deli- 
rant. Commentatores autem, quos legi, soinniant, fiogunt et 
linguam denique ipsam plane corrumpunt. 29. B. g. quum in 
libr. 2. Paralip. dicitur : Ajinos quadraginta duof natus erat 
Jghazia, quum regnaret, fingunt quidam hos annos initium 
capere a regno Hpmri, non autem a nativitate Agbaziae : quod si 
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possent ofttendere ioteDtum auctoris libroram Paralip* hoc foisse, 
non dubitaverim affirmare, eundem loqui nescivisse. Et ad hunc 
modumpIuraaliafiDgunt, quae si vera essent , absolute dicerem 
antiquos Hebraeos et linguam suam et narrandi ordinem plane 
ignoravisse, nec uliam rationem neque normam Scripturas inter- 
pretandi agnoscerem et ad libitum omnia fingere liceret. 30. Si 
quis tamen putat, me hic nimis generaliter nec satis cum fionda- 
mento loqui, ipsum rogo, ut hoc agat et nobis ostendat certum 
aliquem ordinem in hisce historiis^ quem historici in chronologi- 
cis sine peccato imitari possent , et dum historias interpretatur et 
conciliare conatur, phrases et modos loquendi et orationes dispo- 
nendi et contexendi adeo stricte observet, atque itaeiplicet, ut 
eos secundum suam explicationem in scribendo imitari etiam pos- 
simus'^) : quod si praestiterit, manus ipsi statim dabo et erit mihi 
magnusApoUo. 31. Namfateor, quamvis diu quaesiverim, me 
nihii tamen unquam simile invenire potuisse. Quin addo me nihil 
hic scribere, quod non dudum et diu meditatum habuerim, et 
quanquam a pueriUa opinionibus de Scriptura comniunibus im- 
butus fuerim, non tamen potui tandem haec non admittere. Sed 
non est, cur circa haec lectorem diu detineam et ad rem despera- 
tam provocem ; opus tamen fuit rem ipsam proponere , ut meam 
mentem clarius explicarem. 32. Ad reliqua igitur, quae circa 
fortunam borum librorum notanda suscepi, pergo. Nam venit 
praeter ea, quae modo ostendimus, notandum, quod hilibriea 
diligcDtia a posteris servati dod fuerint, ut Dullae meudae irrepse- 
rlDt; plures eoim dubias lectiooes aDimadverteruDt antiquiores 
scribae, et praeterea aliquot loca truncata, non tamen omnia. An 
aulem mendae tales notae sint, ut lectori magnam moram inii- 
ciant, de eo iam non disputo; credo tamen eas levioris esse mo- 
menti^ iis saltem qui Scripturas liberiore iudicio legunt, ethoc 
certo affirmare possum, menullamanimadvertissemendam, nec 
lectionum varietatem circa moralia documenta, quae ipsa obscura 
aut dubia reddere posset. 33. At plerique nec in reliquis aliquod 
vitium incidisse concedunt, sed statuunt, Deum singulari quadam 
providentia ' omnia Biblia incorrupta servasse ; varias autem 



*) Alias Scripturae verba corriguot potius , quam expllcaou Sp. 

10* 
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lectiooes sigoa profundissimorum mysteriorum esse dieunt. Idem 
de asterismis , qui iu medio paragraplio 2S Iiabeutur, contenduDt, 
imp io ipsis apicibus literarum magna arcaoa contineri. 34. Quod 
saoe ao ex stultitia et aoili devotiooe , ao autem ex arrogaotia et 
malitia, nt Dei arcaoa soli habere crederentur, haec dixeriot, 
nescio; hoc saltem scio, me oihil quod arcaoum redoleat, sed 
taotum pueriles cogitatiooes apud istos legisse. Legi etiam et in- 
soper oovi ougatores aliquos Kabbalistas, quorum iosaniam nun- 
quam mirari satis potui. 35. Quod autem mendae, uti diximus, 
irrepserint, neminem sani iudicii dubitare credo, qui textum ilium 
Sauli (quem iam ex libr. 1. Samnel. cap. 13. ?. 11. allegavimus) 
legit, et etiam vers. 2. cap. 6. Samuel. libr. 2. nempe : Et$urrexU 
et ivit Datnd et omnU poptdus , qui ipsi aderat ex luda , ut inde 
a^ferrent arcam Dei, Nemo hic etiam non videre potest locnm, 
qno iverant, nempe Kirjat leharim ^), unde arcam auferrent, esse 
omissum. 36. Nec etiam negare possumus, quod v. 37. cap. 13. 
Sam. libr. 2. perturbatus et truncatus sit, scilicet: EtAhsalom 
fugit ivitque ad Ptolemaeum Jtlium Hamihud regem Gesur^ et 
hixitjilium suum omnibus diehus, et Absalomfugit ivitque Gesur 
mansitque ibi tres annos^'), Et ad hunc modum sclo me antehac 



1) Kirjat Ugharim Tocatur etiam Babgal lebuda ; unde Kimcbi et 
alii putant, Babgale lebuda , quod bic transtuli expopulo JuHa^y nomen 
esse oppidi. Sed falluntur; quia r^y 3 pluralis est numeri. Delnde si 

hic Samuelis textus cum eo , qui est in'libr. 1. Paralip. fc. IS. t. 5.), con- 
feratur, yidebimus , quod David non surrexerit et exiverit ex Babgal , ted 
quod eo iverit. Quodsi auclor Samuelis libri locum saltem indicare ftu- 
duerit, unde David arcam abslulit, tum ulHebraice loqueretor, fic dlxis- 
set: Bt iurrexit et profectut estDavid etc. ex Bahgauudae, et inde abt- 
tulit aream Dei. Sp. 

2) Gallus Interpres alio exemploSpinozae tisus haec add. : „Geux qul 
se sont m^l^s de commenter ce texte, Tont corrig^ de cette sorte: Et 
Abialom t^enfuit et te retira chex PtoUme Jilt d^Hamihud roi de Getur, 
oii il demeura troit ani, et David pleura ton Jih tout U tempt, quHl 
fut h Oetur, Mais si c'est la ce que Too appelle interpreter, et sMl est 
permis de se donner cetle licence dans rexposition de TEcriture , et de 
transposer de la sorte des pbrases toutenii^reg, soit en aJoAtant ou en 
retrancbant quelque cbose, J'avoue quMl est permis de corrompre TEcri- 
ture et de loi donoer comme k un morceau de cire autant de formes,que 
Ton voodra.** 
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aliaootafisse, qaae impraesentiaram non oceiirraot. 37. Qaod 
aatem ootae margioales, quae ioHebraeis codicibas passimin- 
veniaotar, dabiae faerint lectiooes, oemo etiam dabitare potest, 
qui atteodit, quod pleraeque ex magoa literarum Hebraicarum 
similitodioe ioter se ortae siot: oempe ex similitudioe quam 
habet 3 Kaf cum 2 Bet , t Jod cum ) Yau, 1 Dalet cum ^ Res etc. 
E. g. ubi lib. 2. Sam. cap. 5. v. peoult. scribitur : Et in eo (tem- 
pore) quo atidies^), habetur io margioe "jyot^D cum audie»^ 

et cap. 21. lud. v. 22. yrh DD^n^e 1« Dno« •ito^-'»3 n^m 

• T r"-i T -I t«tt: 

et quando eorum patres vel fratres in multitudine (h. e. saepe) 
ad nos venerint etc. , habetur io margioe ad litigandum^). Et 
ad huoc modum permuttae. 38. Deiode etiam ortae saot ex usu 
literarum, quas quiesceotes vocaot, qnarum oimirum prooao- 
ciatio saepissime oulla seotitur et promiscue uoa pro alia sumi- 
tur. Ex. gr. LeYit. cap. 25. v. 30. scribitur: ^K^N 0^211 Cpl 
non i^b^^nK^i? "n^J?? «* conjirmabitur domus quae est in ci- 
vitate cui non est murus; io margioe autem habetur p ^tS^i< 
nion cui estmurus etc. 39. At quamvis haec per se satis clara 
sint , libet ratiooibus quoruodam Pbarisaeorum respoodere, 
quibus persuadere cooaotur , ootas margioales ad aliquod myste- 
rium sigoificaodum ab ipsis librorum sacrorum scriptoribus ap- 
positas vel iodicatas fuisse. Harum primam, quae quidem me 
parum taogit , sumunt ex usu legeodi Scripturas. Si , ioquiunt, 
hae ootae appositae sunt propter lectiooum varietatem , quas 
posteri decidere non potueruot, cur ergo usus invaluit, ut sensus 
marginalis ubique retineatur? Cur^ inquiunt, sensum, quem re- 
tinere volebant, in margine notaverunt? Debuerant contra ipsa 
volumina scribere, prout legi volebant^ non autem sensum et 
lectionem, quam maxime probabant, in margine notare. 40. Se- 
cunda vero ratio et quae aliquam speciem prae se ferre videtur, 



1) lyoi^s ^n^i 

2) 2n^ 
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«X ipsa rei Datara siiiDitar : nerope qaod ineiidffe non data opera, 
sed casu in codices irrepserant; et qaod ita fit, varie contingit. At 
in qainqae libris semper nomen niV.^ puella, ano tantam ex- 
cepto loco, defectivum contra regulam grammatices sine litera 
n He scribitur , in margine vero recte secundum regulam gram- 
matices universalem *). An hoc etiam ex eo , quod manas in de- 
scribeodo erravit, contigerit? Quo fato id fieri potuit, ut calamus 
semper, quotiescunque hoc nomen occnrrerit, festinaret? Deinde 
hunc defectum factle et sine scrapulo ex regulis grammaticis sup- 
plere et emendare potuissent. 41. Igitur qaum bae lectiones casu 
non contigerint^ nectam clara vitiacorrexerint, hinc concludunt, 
haec certo consilio a primis scriptoribus facta fuisse , ut iis aliquid 
significarent. Yerum his facile respondere possumus ; nam quod 
ex usu, qui apud eos invaluit, argumentantur, nihll moror. 
4;^. Nescio quid superstitio suadere potuit, et forte inde factum 
est, qoia atramqae lectionem aeque bonam seu tolerabilem aesti- 
mabant, ideoqae, ne earum aliqua negligeretur, aaam scribendam 
et aliam legendam voluerunt. Timebant scilieet in re tanta iudi- 
cium determinare, ne incerti falsam pro vera eligereot, ideoqae 
neatram alteratr! praeponere voluerant , quod absolute fecissent, 
si unam solam scribere et legere iussissent ; praesertim quum in 
sacris voluminibus notae marginales non scribantur. 43. Yel 
forte inde factum est, quia quaedam, quamvis recte descripta, 
aliter tamen legi^ prout scilicetinmarginenotaverant, volebant; 
ideoque aniversaliter instituerant, ut Biblia secundum notas mar- 
ginales legerentur. 44. Quae caosa autem scribas moverit, quae- 
dam expresse legenda in margine notare , iam dicam (nam non 
omnes marginales notae dubiae sunt lectiones, sed etiam quae 
ab usu remota erant, notaverunt) : nempe verba obsoleta et quae 
probati illius temporis mores non sinebant in publica concione 
legi. 45. Nam antiqui scriptores, malitia privati, nullis aulicis 
ambagibus, sed res propriis suis nominibus indicabant. At post- 
quam malitia et luxus regnavit, illa quae sine obscoenitate ab an- 
tiquis dicta sunt, in obscoenis baberi inceperunt. Hac autem de 



*) Vid. Gen. 24, 16. Deut. 22, 15. 16. 20. 21. 24—29. al. 
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I 

causa Scriptaram ipsam mutare doo erat opus, attamen itt plabfs 
imbecillitati sabveoirent, iotrodoxeruot, ot oomioa coitus et ex- 
cremeoto^om booeslius io publico legereotur, videlicet sicuti ipsa 
io mal^gioe, odtaverunt. 46. Deoique quicquid fuerit, cur usu 
factum fuerit, ut Scripturas secuodum margioales lectiooes le- 
gaot et ioterpreteotur, id saltem ooo fuit, quod vera ioterpretatio 
secuodum ipsas debet fieri. Nam praeterquam quod ipsi Rab- 
blni \h Talmud saepe a Sfasoretis recedunt et alias babebaot 
leetioDes, qoas probabaot, ut mox ostendam, quaedam insu- 
perlo margioe reperiuotur, quae minus secundum usom tin- 
goae probata videotor. 47. £x. gr. io libr. 2. Samuel. cap. 4. 
vers. 2JJ. scribftor: l-nrjp 'ID^TIW 'n^tsn T]t^V nii^« qmarex 
effecit iectmdum sententiam sui servi , quae coostructib plaoe re- 
gularis est et cooveoit cum illa ?. 15. eiusdem cap. At quae io 
roargioe babetur (*]12y '^^^ ^) QOQ cooveoit cum persooa 
verbi. 48. Sic etiam vers. olt. cap. 16. eiusdem libri scribitur: 
D^n^Kn lai^^^Kt^^ niC^KD utquumeonstUtatnAtstcon' 
suUatur) verbum Dei; ubi io margioe additur t^^^i quis pro verbi 
oomioativo : quod ooo satis accurate factum videtur ; nam com- 
munis huius linguae usus est, verba impersonalia io tertia per- 
sona singularis verbi activi usurpare , ut grammaticis notissimum. 
Etadhunc modum plures inveniuntur notae, quae nullo modo 
scriptae lectioni praeponi possunt. 49. Quod autem ad secun- 
dam ratiooem PhariSaeorum attioet, ei etiam ex modo dictis facile 
respoodetur: nempe quod scribae praeter dubias iectiooes verba 
etiam obsoleta ootaveroot. Nam ooo dobiom est, quio.io liogua 
Hebraea, sicuti io reliquis, multa obsoleta et aotiquata posterior 
usus fecerit, et reperta fueriot ab oltimis scribis io Bibliis, qoae, 
utidixinius, omoia notaveroot, ut coram populo secundum tum 
receptum usnm legereotur. 50. Hac igitur de causa oomen ^y^ 
nahgar obique ootatum reperitur, quia aotiquitus commuois erat 
geoerls et idem sigoificabat, quod apnd Latioos iuvenis, Sic etiam 
Hebraeorom metropolis vocari apud aotiquos solebat uh\t/)*V 
lerusalem, oon antem D^^fi^^^^ JerusaUiim, De pronomine 

• - T : 

Digitized by VjOOQlC 



152 TRACTATUS THEOLOOICO.POLIT. 

Kin .iF*^ ^^ ^P^ td^n^ sentio , qnod sdlleet reeantiores ) vau in 
"ijod matayemnt (quae matatio in Hebraea lingua freqaens est)» 
qaamgenasfemininamsignificare volebant; at qood antiqainon 
nisi vocalibas haius pronominis femininam a mascalino solebant 
distingaere. 51. Sic praeterea qaorandam verboram anomalia 
alia apad priores, alia apud posteros fuit, et denique antiqui literis 
paragogicis vnjDND singulari sai temporis elegantia ntebantur* 
Qaae omnia hic maltis eiemplis illastrare possem ; sed nolo tae» 
diosa lectione lectorem detinere. 5!2. At si qois roget, unde haee 
noverim, respondeo, quia ipsa apud antiquissimos scriptores, 
nempe in Bibliis saepe reperi, nec tamen eos posteri imitari vo» 
luerunt, quae unica est causa , unde in reiiquis linguis, quamvis 
iam etiam mortuis, tamen verba obsoleta noscuntur. 53. Sed 
forte adhuc aliquis instabit, quum ego maximam barum. notarum 
partem dublas esse lectiones statuerim , cur nunquam unius loci 
plures, quam duae lectiones repertae sint; cur aliqoando non tres 
yel plures; deinde quod quaedam in scriptis adeo manifeste gram- 
maticae repugnant, quae in margine recte notantur, ut minime 
credendum sit scribas haerere potuisse, et utra esset vera dubitare. 
54. Sed ad haec etiam facile respondetur , et quidem ad primum 
dico, plores folsse lectiones, quam quas in nostris codicibus 
notatas reperimus. In Talmude enim plures notantur, quae a 
Masoretis negleetae sunt , et tam aperte multis in iocis ab iisdem 
recedant, ut superstitiosus ille corrector Bibliorum Bombergiano-- 
ram tandem coactas fuerit fateri in soa praefatione, se eos re- 
conciliare nescire: h^^yh «Jy^ "imD «•?« ^l^nn^ «jyi^ ^h) 
nniDDri by UI^D^ «nDan n>m«l et, Inquit, yWc nesci^ 
mus respondere, nisi quod supra respendimus ^ nempe, quod 
usus Talmudis est Masoretis contradicere. Qoare non satis cum 
fundamento statuere possumus, unius loci oon plures quam duas 
lectiones uoquam foisse. 55. Attamen facile concedo, imo credo, 
onios loci oanqoam plores , qoam doas lectiooes repertas foisse, 
idque ob duas ratiooes ; nempe I. qoia caosa , oode harom lectio- 
nom varietatem ortam esse ostendlmos, non plores qoam duas 
concedere potest. Ostendimos enim eas potissimom ex similitu- 
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dliie quarandam literaram orlas foisse. 56. Qaare dabiwn fere 
eemper hoe taadem redibat, videlicet atra ex doabus literia esset 
seribeoda, ^BetanDKaf, ^Jodan^Vaa, 1 1>aiet an *) Res etc., 
quaram asas freqaentissimns est; et ideo saepe contingere pot- 
erat, at atraque sensnm tolerabilem pareret: deinde atramsyl^ 
iaba longa aat brevis esset, quarum quantitas iis literis, quas 
qaiescentes yocaTimus^ determinatur. His adde, quod non omnes 
notae sant dabiae lectiones; maltas eoim apposiGis esse diximus 
honestatis caasa , et etiam at verba obsoleta et antiquata explica- 
rent. 57. Secunda ratio, cur mihi persuadeo, unius loci non 
plures, quam doas lectiones reperiri, est, quia credo scrlbas 
paaca admodum exemplaria reperisse; forte non plura^ quam 
duo vel tria. In tractatu scribarum D^^SID cap. 6. non oisi de tri- 
bus fit mentio , quae fingunt tempore Hezrae inventa fuisse , quia 
venditant has notas ab ipso Hezra appositas fuisse. 58. Quicquid 
sit, si tria babuerunt, facile concipere possumus, duo semper 
in eodem loco convenisse ; quin imo unusquisque mirari sane po- 
tuisset, si in tribas tantum exemplaribus tres diversae uoius eius- 
demque loci lectiones reperlrentur. Quo autem fato factum est, 
ut post Hezram tanta exemplarium penuria fuerit, is mirari desi- 
net, qui vel solum cap. 1. libr. 1. Machabaeorum legerit^), vel 
cap. 7. libr. \%, Antiquit. losepbi. Imo prodigio simile videtur^ 
quod post tantam tamque diuturnam persecutionem pauca illa re- 
tinere potuerint; de quo neminemxlubitare opinor, qui illam hi- 
storiam mediocri cum attentione legerit. 59. Causas itaque vide- 
mus, cur nullibiplures quam duae dubiae lectiones occurrunt. 
Quapropter longe abest, ut ex eo , quod non plures duabus ubique 
dentur, concladi possit, Bihlia in locis notatis data opera per- 
peram scripta faisse ad significanda mysteria. 60. Quod autem 
ad secundam attinet, quod quaedam reperiantur adeo perperam 
scripta, ut nullo modo dubitare potueriot, quinomnium tempo- 
rum scribendi usui repugnarent, quaeque adeo absolute corrigere, 
non autem in margine notare debuerant^ meparum tangit; neque 
enim scire teneor^ qaae religio ipsos moverit> utid non facerent. 



*) Vid. I Maccab. c. 1. v. 59. eo. 
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61 . Bt forte f d «k liDimi sinceritate fecenm t , ^od ^oaleriB MiHa, 
otot ab ipsis m fMucis originaiibos inveMa foerint, traiten volae- 
nmt, dtque origioaliam discrepantias notare, non quidem vt da- 
bias , sed ut varias lectlones ; nec ego easdem dubias vocavi , nisi 
<iaia revera fere omnes tales reperio, nt minime sciam, qaaenam 
prae alia sit probanda. 62. Denique praeter dobias has lectiones 
notaverant insuper scribae (vacuum spatium in mediisparagrapbis 
interponendo) plara loca trancata , qaoram nomeram Ifasoretae 
tradant; numerant scilicet viginti octo loca, ubi in medio para- 
grapho spatium vacuom interponitar ; nescio an etiam in namero 
aliquod mysteriom latere credant. Spatii autem certam qoantita- 
tem religiose observant Pharisaei. 63. Horum exemplom (ut 
UDum adferam) habetur in Genes. cap. 4. v. 8., qui sic soribitur : 
Et dixit Kain Habelijratri suo . , • , et eonHgit , dum erant in 
campo , ut Kain ete, , ubi spatium relinquitur vacuum , ubi scire 
expectabamus , quid id fuerit, quod Kain fratri dixerat. £t ad 
huDc modum (praeter illa quae iam notavimus) a scribis relicta 
viginti octo reperiuntur; quorum tamen multa non apparerent 
truncata , nisi spatium interiectum esset. Sed de his satis. 



CAP. X. Reliqui Veteris Testamenti libri eodem 
modo quo superiores examifiantur. 

Transeo ad reliqnos Yeteris Testamenti libros. At de duohtu 
Paralipomenon nihil certi et quod operae pretium sit, notandum 
habeo, nisi quod dudum post Hezram, et forte postquam ladas 
Machabaeus templum restauravit *), scripti faeront. Nam cap. 9. 



*) Oritur hic suspicio (siquidem suspicio dici potest, quod certum 
est) ex deductioue genealogiae regis lecliODiae, quae traditur cap. 3. 
libr. 1. Paral. (v. IT. sqq.) et producitor usque ad filios £lgbogenaei , qui 
decimi tertii ab eo erant; et notandum, quod lechonias iste, cum ei ca- 
tenae iniectae sunt, liberos non habebat, sed vldeiur, qvod Hbero) 
in carcere genuerit (Gall. „qu'il en eut deux dans la prison*^ scil. 
'?fr(^n!^Ml&' I* e- Deum rogavi, et D*1^27D i* e. rex altus), quantum 
ex nom'inib*us, quae iis dedit, coniicere ficet. Al nepptes, quantum 
etiam ex eorum nominibus coniicere licet, babuisse videtur, postqu^m 
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libri «1. 'narrat htetoriOQs, quaenam /mnikae ftiimum (lempore 
scilieet Hetfrae) ffierosoUmae ftm^aveHnt,* et deiode vers. 17. 
ianitoreij qaorum ddo etiam in Nehem. cap. 11. vers. 19. nar- 
rantiir , indicat. Quod osteodit hos libros dadam post arbis re- 
aediAcationem scriptos fiiisse. 2, Ceteram de vero eorundem 
scriptore deque eoram aactoritate , otilitate et doctrioa nihil mihi 
constat. Imo non satis mirari possum , cur ioter saeros recepti 
fuerunt ab iis, qui libram dapientiae, Tobiae et reliqaos, qui 
apoeryphi dicuntar, ei canone sacroram deieverant. imentiHii 
tamen non est, eoram aucloritatem elevare, sed quandoqoidem 
ab omnibus sunt reoeptl , eos etiam , nt ut saht , relinquo. 
3. Psalmi collecti etiam fuerunt et in quinqoe libros dispartiti in 
secando templo; nam Ps. 88. ex Philonis ludaei testimooio edltos 
ftiit, dnm rex lehoiacfaim Babiloniae in carcere detentos adhuc 
erat, et Ps. 89. quum idem rex libertatem adeptus est; nec credo 
quod Pfailo hoc unquam dixisset, nisi vel sui temporis recepta 
opinio fuisset, vel ab allis fide di^nis acoepisset. 4. Proverbia 
Salomonis eodem etiam teropore coUecta fuisse credo, vel ad 
minimum tempore losiae regis, idqoeqoia cap. !U. vers. alt. di- 
citur*): Haec etiam sunt SalomwUs proverbia, quae tranMtu- 
lertmi viri Hiskiae regis iudae. 5. At hic tacere oeqoeo Rabi- 
oorom aodaciam, qoi huoc libram cum Ecdesiaste ex canooe 



excarcere liberatus fuit; ac proiDde Pedaja (quod significat I>«u« It6«- 
ravit), qui in hoc capile dicitur fuisse (M. omisit procul dubio pater Ze- 
ruhabelis; Gall. plenius add.: lequel est selon ce cbapitre le pdre de 
Zorobabel) , aano 37. aut 88. captivitatis leeboniae , boc est 33 annis , an- 
tequam Cyrus rex ludaeis veniam dedlt, et consequenter Zerubabel, 
quem Gyrus ludaeis praeposuerat, 13 aut 14 annos ad summum natus 
videtur fuisse. Sed baec potius silentio praelerire volui ob causas, quas 
temporis (iniuria et supersUtio^ gravilJas explicare non sinit. (Gall. : mais 
il n^esl pas n^cessaire de pousser la chose plus loin.) Sed prudentibus 
rem indicare sufficit. Qui si hanc lecboniae integram progeniem , quae 
tradilur cap. 3. lib. l. Paralip. ex vers. 11. usque ad finem ipsius capitis, 
aliqua cum attenlione percurrere ei Hebraeum textum cum versione, 
quae Septoaginta dicitnr, conferre yelint, nullo negotio videre poterunt, 
bos libros post secundam urbis restaurationem a luda Ifacoabaeo 
factam restitutos fuisse (Gall. : que ces livres ne furent divulgu^s que 
depuis que ludas Machab^e eut relev^ le temple) , quo tempore lecbo- 
niae posteri principatum amiserant; non antea. ap. 
*) In ediu nostris c. 25. v. 1. 
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sAeronnn oielusos volebant et cmii reli<ials, quos iam desidera- 
mos , costodire. Qnod absoliite fedsseot , oisi qaaedam reperis- 
sent loca, obi lex Mosis commeDdatar. Dolendum sane, quod 
res sacrae et optimae ab borum electione dependerint. Ipsis tamen 
gratalor, qaod hos etiam nobis commnnicare voluerant; verum 
non possum non dobttare, nom eos bona cam fide tradiderint, 
qood hic ad severom examen revocare nolo. 6. Pergo igitnr ad 
Ubros prophetarum. Qoum ad hos attendo, video prophetias, 
qoae in iis contlnentur, ex aliis libris collectas foisse, nequein 
hisce eodem ordine semper describi , quo ab ipsis prophetis dictae 
vel scriptae foerunt, neque etiam omnes contineri, sed eastan- 
tum , quas hinc illinc invenire potuerunt. Quare hi libri non nisi . 
fragmenta prophetarum sunt. 7. Nam Esaias regnante Huiia 
prophetare incepit , ut descriptor ipse primo versa testatur. At 
non tantum tum temporis prophetavit, sed insuper omnes res ab 
hoe rege gestas descripsit (vide Paral. lib. %. cap. 26. vers. 220« 
quem librum iam desideramus. Quae autem habemus , ex chro- 
nicis regum ludae et Isra^Iis descripta esse ostendimus. 8. His 
adde, quod Babini statuunt hunc prophetam etiam regnanteBfa- 
nasse, a quo tandem peremtus est, prophetavisse , et quamvis 
fabttlam narrare videantur, videntur tamen credidisse omnes eius 
prophetias non exstare. 9« leremiae deinde propketiae^ quae 
historice narrantur, ex variis chrooologis decerptae et collectae 
sunt. Nam praeterquam quod pertorbate accumnleDtur nulla 
temporum ratione habita, eadem iDsaper historia diversis modis 
repetitur. Nam cap. 21. causam apprehensionis leremiae eiponit, 
quod scilicet urbis vastationem Zedecbiae ipsom consulenti prae- 
dixerit, et hac historia interrupta transit cap. 22. ad eius io leho- 
iachimum, quiaDteZedecfaiam regoavit, declamatioDem oarraD- 
dum, et quod regis captivitatem praedixerit, et deiode cap. 25. 
ea describit, quae aote haec, sddo scilicet quarto lehoiakimi pro- 
phetae revelata sunt; deinde quae anno primo huius regis*). 
10. Etsieporro, nullotemporumordineservato, prophetias ac- 
eumulare pergit, donec tandem cap. 38. (quasi haec 15 capita 
per parenthesiD dicta essent) ad id, quod cap. 21. narrare incepit, 



*) Tid.cap.as. et2T. 
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rerertitar. Nam coDianctio, qaa iliad caput tncipit, ad v. 8* 9. 
ct 10. haias refertar; atqae tam loDge aliter altimam leremiae ap- 
prehensionem describit et eaasam diuturnae eius detentioDis in 
atrio castodiae ionge aliam tradit, quam quae in cap. 37. narratur; 
ut dare rideas, haec omnia ex diyersis historicis esse coltecta, 
nec alla alia ratione excusari posse. 11. At reiiquae propbetiae, 
quae in reliquis capitibus continentur, ubi leremias in prima per- 
sona loqaitur, ex Tolamine, quod Baruch ipso leremia dictante 
scripsit, descriptae videntur. Id enim (ut ex cap. 36. t. t^. con- 
stat) ea tantum continebat, quae huic prophetae reyelata ftierant a 
tempore losiae usque ad annum quartum lehoiakimi ; a quo etiam 
tempore hic liber incipit. Deinde ex eodem Tolamioe etiam de- 
scripta videntur, quae habentur ex eap. 45. vers. ?. asqae ad 
cap. 51. Ters. 59. \2. Quod autem E%eehieH$ liber frafmentam 
etiam tantnm sH , id primi eius versns clarissime indicaat. Qais 
enim non videt coninnctionem, qua liber incipit, ad alla inn 
dicta referri et com iis dicenda connectere? At non tantam ooo- 
ionctio, sed totus etiam orationis contextos alia scripta sapponlt* 
13. Aonos enim trigesimos, a qoo hic liber iocipit, osteodit pro- 
phetam in narrando pergere, non aotem iocipere; qood etiaffl 
scriptor ipse per parenthesin vers. 3. sic notat: Fuerat eaepe^ 
verbumDei Esechieli, fiUo Bmiy sacerdoH in terra Chakheo^ 
rum etc. , qoasi diceret, verba Ezechielis, qoae hae osqoe de- 
scripserat, ad aiia referri , qoae ipsi ante hunc annom trigesimam 
revelata erant. Deinde losephus lib. 10. Antiqu. cap. 9. narrat, 
Ezechielem praedixisse , quod Tsedechias Babtloniam non Tideret, 
quod itt nostro, quem eius habemus, libro non legitor, sed cootra, 
cap. scilicet 17.^), qood Babilootam captos doceretur*). 14. Be 
Hosea ooo certo dicere possomos, qood plora scripserit, qaava 
qoae in libro , qoi eios dicitor, contineotor. Attamen miror nos 
etos plora oon habere, qoi ex testimonio scrtptoris plos quam 
octoginta qoatoor aonos prophetavit. 15. Hoc saltem in geoere 
scimos^ horom librorom scriptores oeqoe omniom prophetaram. 



1) Vid. Ezech. IT, 12. 16. 20. 

2) Atqueadeosuspicaripotuisset nemo, eius propbetiam leremiae 
praedietioni contradieere , ut ex losephi narratiooe suspicati sunt 
«imnes ;^onec ez rei eventu ambos vera praedixisse cognoyerunt. 8p. 
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neqae horam^ qoos habemas, omnes pnophetias cAllesls&e. Nem 
eonim propbeUrum, qui regnante IfaDagse propbetaYeroat, etde 
quibus.in lib. !2. Faral, cap. 33. v. 10. 18% 19. iiigeoQre 6ttraeDtio, 
DuUas pUoe propbetias babemus; nec etiam imn^» honm duo- 
deoim propketarum. Nam lonae Don nisi propbetiae de Niniyitis 
describuDtar, qunm tamenetiamlsra^litisprophetayerit, quade 
re vlde lib. ^. Reg. cap. 14. vers. 25. 

16. De lihro lobi et de ipso lobo multa inter scrip^oces fuit 
controversia. Quidam putant Mosen eundem scripsisse et totam 
bistoriam non nisi parabolam esse; quod quidam Rabinorum in 
Talmude trAdunt), quibus MaimoDides etiam favet in suo libro 
More lAeibocbim.. Alii historiam veram esse credideranl, quomm 
quidan|,8ant, qui putaverunt, hunc lobum tempore lacobi viKlsse 
eiasqne.fi|i9m.I>ioam in uxorem duxisse. 17. At Aben Hezra, ut 
iam supra diii^), in suis commentariis supra hunc libsum afiir- 
mat, Qum ex aiia lingua in Hebraeam fuisse translatum: quod 
quidem veUem, ut nobis evidentius ostendisset; nam iode posse- 
mus conciudere, gentiles etiam libros sacros babuisse. Rem ita- 
que in dobio relinquo; hoc tamen coniicio, lobum gentilem ali- 
quem fuisse virum etaniqai constantissimi , cui primo res> prospe- 
rae, deinde adversissimae, et tandem felicissimae fueront. Nam 
Ezechiel cap. 14. vers. 14. eum inter alios nominat. 18. Atque 
hanclobi variam fortunam et animi constantiam multis occasionem 
dedisse credo de Dei providentia disputandi , vel saltem auctori 
huius iibri dialogum componendi; nam quae in eo continentur, 
ut etiam stylus, non viri inter cineres misere aegrotantis, sed 
otiose in mnseo meditantis videntur. £t hic cum Abeo Hezra 
crederem, bunc librum ex aiia lingua translatum fuisse, qnia 
gentilium poiisin affectare videtur; deorum namque pater bis con- 
cilium convocat, et Momus, qui bic Satan vocatur, Dei dicta 
summa cum libertate carpit etc. Sed haec merae coniecturae sunt, 
nee satis firmae. 19. Transeo a^d Danielis Ubrum, Hicsinedu- 
bio ex cap. S. ipsius Danielis scripta continet. Undenam autem 
priora septem capita descripta fuerint, uescio; possumus suspi- 
cari, quaDdoquidem praeter primum Cbaldaice scripta suot^ ex 



•) Vid. cap. 7. %, 64. 
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Cbald««oraiii chrooologiis. :20. Quod si clare coostaret, laca- 
leDtissimain esset testimoDiam, uiide eiinceretar), ScripUirftm ee- 
tenas tantam esse sacram, quatenns per ipsam intelUgimus res in 
eadem significatas, at non quatenos verba sive lipgUAmiet or4tio* 
nes, quibus res significantor, inteJIigimus.; et praeterea iibros, 
qui res optimas docent et narraot, quacuqqjM«> demum Uogiu et a 
quacunque natione scripti fnerint, aeqne sacros esse. Hoc tamen 
notare saltem possumos, haec capita Cbaldaice scqipta. esse et 
nibilominos aeqne sacra esse, ac reliqna Bibliorum. 21. Huic 
autem Danielis libro prwnu Hexrae ita anoecUtur , at facile 
dignoacatur eaadem scriptorem esse, qui res ladaeoram a prima 
eaptivitate soccessive narrare pergit. 22. Atque buic non dubito 
annecti UbnmEster. Nam coniunctio, qna is iiber incipit, ad 
naUom alium referri potest; nec credendom est, eum eondem 
esae, quem Mardochaeos scripsit. Nam cap. 9. vers. 20» 21. 22. 
narrataiter de ipso Blardochaeo, quod epistolas scripserit, el quid 
iiiae continuerint ; deinde vers. 29. sqq. eiusdem cap., qaod regina 
Ester edlcto firmaverit res ad festum Sortium (Purim) pertinentes, 
et qood scriptum fuerit in libro , hoc est (ut Hebraioe sonat) in 
libro omnibus tum temporis (quo haec scilicet scripta sunt) noto. 
Atqoe hunc fatetur Aben Hezra et omnes fateri tenentur, cum 
aliis periisse. Deoique reiiqua Mardochaei refert historicus ad 
cbronica regom Persarumi)* 23. Quare non dubitandum est, 
qoin hic liber ab eodem historico, qui res Danielis et Heirae nar- 
ravit, etiam scriptus fuerit; et insuper etiam Uber Nehemiae^)^ 
quia Hezrae secundus dicitur. Quatuor igitur hos libros , nempe 
Danielis, Hezrae, Esteris et Nehemiae, ab uno eodemqoe historico 
scriptos esse aifirmamus. Qoisoam autem is fuerit, nec sospicari 
quidem possum. 24. Ut autem sciamus, undenamjpse, quisquis 
tandem foerit, notitiam harpm bistoriarum acceperit, et forte etiam 



1) ?id. Esth. 2, 23; 6, 1. 

2) Hoius libri mazimain partem desumtam esse ex libro , quem ipse 
Nehemiaa scripsit^ testatur ipse historicus vers. 1. cap. 1. Sed quae 
ex eap. S. osqUe ad vers. 2S. capit. 12. narraDtur, et praetereA duos 
oltimos versus. cap. 12., qui Nebemiae verbis per parenthesin inse- 
runtar, ab ipso bistorico, qui post Neberaiam vixit, additos ease', dubio 
caret. 8p* 
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maximameanimpailem descripserit, BOtaBdam, qaod praefeeti 
siye priBCipes Indaeoram ia secando templo, at eorum reges ia 
primo , seribas sive bistoriograpbos baboeraat, qai anaales sive 
eoram ehronologiam saccessive scribebant. Chronologiae eaim 
regam siTe annales In libris regam passim citantur; at principam 
et saeerdotam secandi templi citantar primo in lib. Nehemiae 
cap. 12. Tcrs. 23., deinde in Macb. lib. 1. cap. 16. yers. 24. 
25. Et sine dabio faic ille est iiber (vide Est. cap. 9. vers. 29. sqq.), 
de qao modo locati samas , abi edictam Esteris et illa Mardocbaei 
scripta erant, quemque cum Aben Hezra periisse diximus. Ex 
boc igitar llbro omoia , qaae in bisce continentar, desumta vel 
descripta yidentur; nuilas enim allos abeoram scriptore eitator, 
neqoe oUom aliom poblicae aoctoritatis norimos. 26. Qood ao- 
tem bi libri nec ab Hezra , nec a Nebemia scripti faerint, patet ex 
eo, quod Nebem. cap. 12. v. 9. 10. prodacitor genealogia samml 
pontificis lesobgae osque ad laduab, sextom seilicet pontificem 
et qai Alexandro Magno, iam fere Persaram imperio sobacto, 
obviam ivit (vide losepbi Antiq. lib. 11. cap. 8.) , vel otPhilo la- 
daeos in libro temporam ait, sextom etoltimum sob Persis pon- 
tificem. 27. Imo in eodem hoc Nebemiae cap. vers. scilicet 22. 
hoc ipsom elare indicatur. Levitae , inqoit historicns, temporiM 
EHoiiM^ Madaey lonatanis et laduhae supra^) regnumDarH 
Persae seripii sunt, nempe in chronologiis. Atqoe neminem 
existimare credo, quod Hezras aot Nehemias adeo longaevi ftie- 
rint , ot qoatoordecim reges Persaram supervixerint *). Nam 



1) Nisi sigoiflcat ultra, Error deseribeQlis fuit, qul ^ mprmpro 
"^y utgue soripfil. 8p. * 

S) Heiras avuneulus primi suinnii pontiftcis losoae (Gall. add. Ma 
de aoo frtoe) fOit (vid. Esr. cap. 7. t. 1. et l Paral. c. 6. v. 18. 14. 15.) et 
simul com Zorobabele (Gall. avec ce pontife conjointement avec Zoro- 
babel) Babylone Hierosolymam profectus est. Vid. Nebem. c. 12. v. l. 
Sed videtur, quod , cum ludaeorum res turbari viderit, Babilooiam ile- 
rum petierit (quod etiam alii fecerunt, ut patet ez Ne^em. o. 1. r. 2.) ibi- 
que usque ad Arthasasti regnom manserit, donec impetratis qoae volue- 
rat seoundo Hierosolymam petiit. Nehemias etiam cum Zorobabela 
Hierosolymam tempore Gyri petiit. Vid. Heir. eap. 2. v. 2. et 83. , quem 
conrer cum v. 9. c. 8. Nehem. cap. 10. v. 2. Nam quod interpretei ibi 
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Cyros omniam primas ladaeis veniam largitos est templom reae- 
diflctddi, et ab eo tempore asque ad Dariom, deeimom qoar- 
tom et altimom Persarom regem, altra tZO aDoi numerantor. 
28. Qoare non dobito, qoio hl librl dodam postqoam lodas 
Hacbabaeus tempii coltom restaoravit, scripti foerint, idqoe quia 
tom teobporis falsi Danielis, Hezrae et Esteris libri edebantor a 
malevolis qoibosdam , qol sine dobio sectae Zadacaeorom erant; 
nam Pharizaei nonqoam illos libros , qood sciam , receperant. Et 
qoamvis in Hbro, qol Hezrae qoartos dicitor, flibolae qoaedam 
reperiantor, qoas etiam in Talmude legimus, non tamen ideo Pha- 
risaeis sont tribuendi. Nam, si stopidissimos demas, nolloseo- 
romest, qoinoncredat, illas fabolas ab aliqoo nogatore adiectas 
foisse; quod etiam credo aliquos fecisse, ot eorom traditiones 
omnibos ridendas praeberent. 29. Yel forte ea de caosa tom 
temporls descripti atqoe editi sont, ot popolo ostendferent, Danie- 
lis prophetias adimpletas esse , atqoe eom hac ratione in religione 
confirmarent , ne de melioribos et fotora salote io tanlis calamita- 
tibos desperaret. 30. Veromeoiihvero qoamvis hi libri adeo re- 
centes et novi sint, multae tamen mendae ei festinatione, ni fallor, 
desGribentiom in eosdem irrepseront. In bisce enim , ot in reli* 
qois, notae marginales, de qoibos in praecedenti cap. egimos, 
plores etlam reperioqtur , et praeterea etiam loea qoaedam , qaae 
nolia alia ratione eicosari possoot, ot iam ostendam. Sed prios 
eirca horam marginales lectiones notari volo, qood siPharisaeis 
concedendom , eas aeque antlqots esse, ac ipsos horam librorom 
scriptores, tom necessario dicendom erit, scriptores ipsos, si forte 
plores ftieront, eas ea de caosa notavisse, qoia ipsas chronologias, 
onde eas descripserant, non satis accorate scriptas inveneroot; 

(NnS^*inn) ^Stitum vertunt/, nullo id exemplo probant; cum conlra 
certum slt, quod tudaeis, qui aulam frequentare debebant, noTa nomina 
imponebantur. Sic Daniel Bellesasar , Zerubabel Sesbaiar et Nebemias 
Hatirsata vocabatur. Vid. Dan. cap. 1. v. 7. £sr. cap. 1. v. 8. c. 5. v. 14. 
At ratione offlcii salutari volebal (Gall. on avoit de coAtume de le saluer) 
nn© procuTotor s. praeiet, Vid. Nehem. cap. 5. vers. 14. et cap. 12. 

vers. 2S. Sp, — Gall. praeterea add. : „ II est donc certain qu* Atirsfalha 
est un nom propre, comme Hatselelphoni, Hatsobeba i Gbron. 4, 3. 8., 
Hallogbes Nehem. 10, 35. et alnsi du reate.*^ 
SpinoM ni. 11 
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et quamvis quaedam mendae «larae essent, non tamen ausos 
fuisse antiquorum et maiorum scripta emendare. Nec opus iam 
babeo, ut de bis prolixius bic iterum agam. 31. Transeo igitur 
ad «as indicandum , quae in margine non notantur. Atque I. 
nescio quot dicam irrepsisse in cap. 2. Hexrae; nam v. 64. tradi- 
tur summa totalis eorum omnium, qui distributive in totocapite 
numerantur, atque iidem dicuntur simul fuisse 42360, et tamen si 
summas partiales addas, non plures invenies, quam 29818« Error 
igitur bic est vel in totali, vel in partiaiibus summis. Attotalis 
credenda videtur recte tradi , quia sine dubio eam unusquisque 
memoriter retinuit, ut rem memorabiiem; partiales autem non 
item. Adeoque si error in totalem summam laberetur, statim 
unicuique pateret et facile corrigeretur. 32. Atque boc ex eo 
piane confirmatur, quod in Nebem. cap. 7. , ubi boc caput Hezrae 
(quod epistola genealogiae vocatur) describitur, sicuti expresse 
verstt5. eiusdem cap. Nehemiae dicitur, summa totalis cum bac 
libri Hezrae plane convenit, partiales autem valde discrepant. 
Quasdam enim maiores , quasdam porro minores , quam in Hezra 
reperies, easque omnes simul conficere 31089. Quare non du- 
bium est, quin in solas summas partiales tam libri Hezrae quam 
Nebemiae plures mendae irrepserint. 33. Commentatorum au- 
tem, qui bas evidentes contradictiones reconciliare conantur, 
unusquisque pro viribus sui ingenii, quicquid potest, fingit; et 
interea, dum scilicet literas et verba Seripturae adorant, nibil 
aliud faciunt, ut iam supra monuimus*), quam Bibliorum scri- 
ptores contemtui exponere , adeo ut viderentur nescivisse loqui, 
neque res dicendas ordinare; imo nibil aliud faciunt, quam Seri-* 
plurae perspicuiiatem piane obscurare. Nam si ubique liceret 
Scripturas ad eorum modum ioterpretari , nulla esset sane oratio, 
de cuius vero sensu oon possemus dubitare. 34. Sed non eat, 
cur circa baec diu detioear. Mibi enim persuadeo, qnod si ali- 
quis historicus ea omnia imitari vellet, quae ipsi scriptoribus Bi* 
bliorum devote conceduot, eum ipsi multis modis irriderent. Et 
si putant, enm blaspbemum esse, qoi Scripturam alicubi men- 
dosam essedicit, quaeso, quo nomine tum ipsos appellabo, qul 



*) Vi4. cap. 9. S. 28. sqq. Gonr. c, 9. i. ». not. S* ^2. not. 
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Seriptorto qeiequld lobet alBDguDtT qni sacros liistorieos ita 
prostitaQDt, ut balbutire et omoia eoDfuodere credaotor? qoi de- 
oiqoe seosos Scripturae perspicuos et evideotissimos oegaot? 
35. ^Qoid eoim io Scriptora clarius, qoam quod Hezras eum sociis 
io epistola geoealogiae io cap. 2.. libti, qoi eios dicitor, de- 
scripta, oomerom eorom omoiom, qui Hierosolymam profecti 
soDt, per partes compreheoderit, qoaDdoqoidera lo iisooDtao- 
tom eoromoomerostraditor, qoi soam geoealogiam, sed etiam 
eorom , qoi eam dod potoeroot iodicare? Qoid , ioqoam , clarius 
ex verso5. cap. 7.Nehemiae, qoam qood ipse haoc eaodem episto- 
lam simpliciter descripserit? 36. li igitor , qoi haec aliter expll- 
caot , olhii aliod faeioot , qoam Yerum Seripturae seosom , et cod- 
seqoeDter Scripturam ipsam oegare; quod aotem potaot pium 
esse, aoa loca Scripturae aliis accommodare, ridicula saoe pietas, 
quod ioca clara obscuris el reeta meodosis accommodeot et saoa 
potridis corrompaot. Abslt tameo , ot eos blasphemos appellem, 
qoi oallom aoimom malediecDdi habeot; oam errare bomaoom 
qoidem est. Sed ad propositom revertor. 37. Praeter meadas, 
qoae io sommis epistolae geoealogtae tam Hezrae qoam Nehemiae 
Sttot coocedeodae , plures etiam ootaotur io ipsis ooaiiaibos fami- 
liarom, piores iosoper io ipsis geoealogiis , io historiis, etvereor 
oe etiam io ipsis prophetiis. Nam saoe prophetia leremiae cap. %%, 
de lechoDia oollo modo cum eios historia (vide Ooem libri 2« Re^ 
gom et lerem.^} et libr. 1. ParaU cap. 3. vers. 16. 17. 16. 19.) 
coDveoire videtor, et praecipoe verba versos oltimi illios capltis. 
38. Nee etiam video , qoaratioDedeXsidchia, coiosocoli, simoi 
ac filios oeeare vidit, effossi soot, dicere potoit: Pac^oe mo^ 
rieris ete. (vide lerem. cap. 34. v. 5.) Si ex eveoto prophetiae 
iDterpretaodae suot, haec Domioa motaoda essent, etproTsid- 
chia lechooias, et cootra pro hoe iile sumeodus videretur. Sed 
hoo-oimisparadoxom, adeoqoe rem ot imperceptibilem relioquere 
malo, praecipue quia si hic aliquis est error, is historico, ooo vitio 
exemplanum tribuendos est. 39. Quod ad reliqoos attioet, qoos 
dixi, eos hic DOtare dod puto , quaodoquidem id noo sioe magoo 
lectoris taedio ^cere possim ; praesertim qoia ab aliis iam 



*) 2 Rof. 35, 27. sqq. lerem. 52, 31. sqq. 
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anlmadversa suot. 40. Nam R. Selomo db manfftiatf&sittias eofl- 
tradietlones , <}aas in r^Iatls genealogtis observavifc, coHetns est in 
haec verba erampere, nempe (vide eios commentaria in lib. 1. 
eap. 8. Paralip.) : Quod Hezrat (qaem libros Paral. Scripsisse pa- 
tat) filios Bmiaminit nominihus appellat, eiusque genealogiam 
dliter^ quam eam habemut in lihro Geneseot^ deducity et quod de- 
nique maofimampartem oivitatum Letitarum aliter, quam losua 
indieat, inde evenit, quod ditcrepantia originalia invenit. Et 
paulo fnfra : Quod genealogia Gibeonis et aHorum bit et varie 
deseribiturf quia ffessras plures et vaHas uniuscuiusque genea- 
logiae epistolas invenit et in his describendis maximum numertm 
eivemplarium seeutus est; at qutMdd numerus diserepanHum 
gmiealogorum aequaOs erdt, ikim UliroiHimque exemplaria cfe- 
seripsit, 41. Atqne hoc modd absolute eoncedit hos Kbros ei 
originalibas non satis cori^eetis nec satfs certis descriptos falsse. 
Imo commentatores ipsi saepissfme, dam loca cottciilare stadefit, 
nfhil plas agunt quam errorum causas indicare. Deniqufe aem!> 
nem sani iadfcii credere eiistimo , quod Sacri historici consullo fta 
scribere volnerint, ut sibi passim contradicere viderentut*. 42. Al 
forte aliquis dfeet, me hac ratione Scripturam plane evertere; nam 
hae ratk>ne eam ubique mendosam esse suspicari omnes postltlnt. 
Sedegocontraostendi, me hac ratione Scripturae consulere^ ne 
eins loca elara et pura mendosis accommodentur et eormmpantbr; 
nee quia qaaedam loca corrapta^unt, idem de omnibns suspieari 
licet. Nullus enim liber unqaam sine mendfs repeHus est. An 
quaeso ea de causa ubique mendosos aliquis unquam saspfcatus 
est? Nemo sane ; praesertim quando oratio est perspfena et tiieos 
auetoris clare percipitur. 

43. His ea quae cirea hfstorian Ifbrorttm Teterfs lystametftf 
Dotare volaeram absolvf . Ex quibus faefle eollfgfmus^ ante tempns 
Macbabaeorom nallnm canonem sacrorum librorttni flif sse *) , sed 



*) Synagoga, qaae dicltar magna , iDitium oon habuit nis! postquaiii 
Aftia a Maeedonibus subacta fuit. Quod autem MaimOtiides, R. Abra- 
ham, BenDavid et alii slaluunl, liuiua concllii praesides fulaae Hgezram, 
Danielem, Nehemiam, Ghagaeum, Zachariam elc., ridiculum figmentum 
«8t, nec allo fundamento nltuntur, quam Rabbinorom traditione, qui 
f cilicet tradunt, Persarum regnum S4 annoa stetiise, non ampUus. Mec 
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hos; quos iam habemus, aPharisaeis secundi templi, quietiam 
formnlas precandi instituerunt, prae multis aiiis selectos esse et ex 
soio eomm deereto receptos. 44. Qui itaque auctoritatem sacrae 
scrlpturae demoBslrare volunt, ii auctoritatem uoiuseuiusque libri 
ostendere tenentur , nec sufficit divinitatem uoius probare ad ean- 
dem de omnibus concludendam ; alias statuendum, concilium 
Pkarisaeorqm in hac lectione librorum errare non potuisse , quod 
nemo unquam demonstrabit. 45. Ratio antem, quae me cogit 
statnere , solos Pharisaeos libros Yeterts Testamenti eleglsse et in 
canonem saerorum posuisse, est, quia io libro Danielis cap. ult: 
vers. Z. resurreetio mortuorum praedicitur, quam Tsaducaei nega- 
bant; demde quia ipsi Pharisaei in Talmude hoc clare indicant. 
Nempe traetatus Sabbalhi cap. % fol. 30. pag. 2. dicitur: niO« 

UDD iniTU «!? no ucdi nnin njT pnio v-idik^ ^jdd 
nnin nai ioidi nmn nan in-?'»nnic' niant r. lehuda 

nomineRahi: quassiverunt periti abscondere librum Ecclegiastis, 
quia eius verba verbis legis (NB. libro legis Mosis) repugnant, 
€ur auiem ipeum non abseonderuntf Quia sepundum Ugem in^ 
eipit ai seeundum hgem desinit, 46. ^t paulo infra : *^^Q rjH^ 
TIJ3^ )irp3 ^h\t^ et etiam librum Proverbiorum qtmesiverunt 
abscondere etc, Et denique eiusdem tractatus cap. 1. fol. 13. 

pag.2.: ^m rvpm p n^jm zMsh \tni<r\ im« n)DT d-i3 



alU ratione probare possuat, decreia raagaae istiua synagogae seu 
synoiji, a solis Pharisaei* habitae (Gall. : lesquels ^toieiit rejetlds par lof 
Sadduc^ens et re^us par les Pharis6ens), accepta fuisse a prophetis, qui 
eadem ab aliis propbetis accepissent, et sic porro usque ad fllosen, qul 
eadem ab ipsoDeo aceepisset et posieris ore, non scripto tradiderit. Sed 
haec ea qua solenl pertinacia Pbarisaei creduQt ; prudentes aut^ra , qui 
conciliorum et synodorum causas, et simul Pbarisaeorum et Tsa^du^ 
caeorum conlroversias norunt, facile coniicere potuerunt causas magnae 
illius synagogae seu concilii convocandi. Hoc certum est, illi concilio 
AuUos inierfuiase prophetaa , et Phartsaeorum decreta, quae traditionof 
vocant, auctoritatem ex eodem concilio accepisse. (Gall.: et que les 
d^crets des Pharis6ens, qui sont les Iraditions, dont on a fait tant de 
bruit , n'ont re$u leur autorit^ que de ce pr6tendu coacile.) Sp* 
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.nan pnio inan vnB^ bHprn^ *idd TJ:T«in Hbi^bm 

niin prqfecto iUu» virum henignitatU causa. nomtiuiy cti» no- 
men Neghunia fiUui Hiskiaef nam ni ^efiiiseet, abseondHut 
fuisset Uber EBeehielis, quia eius verba verbis legis repugnabant 
etc. 47. Ei qaibas elarissime seqoilur, legis perltos coDeiliam 
adhibaisse, qoales libri at sacri essent recipieodi, et qoales excln^ 
dendi. Qui ig[itur de omniam aoctoritate certas esse valt , eonsi- 
iiom de iotegro ineat, et rationem coiasqoe eiigat. 48. lam aotem 
tempos essetjlibros etiam novi testameoti eodem modo examioare. 
Sed quia id a viris quum scieotiarum, tom maxime liDgoaram 
periiissimiis factom esse aodio, et etiam qoia tam exactara liogaae 
Graecae cognitioDem oon habeo, ut haoc proviociam soscipere aa- 
deam , et deoiqae quia librorum , qui Hebraea liogoa scripti fue- 
ruot, exemplaribus destitaimur, ideo huic oegotio sopersedere 
malo. Attameo ea ootare poto, qoae ad meam iQstitutum maxime 
faciuot, de qalbus in seqoeotibaSf 



CAP. XI. loqiiiritar an apostoli epistolas suas tan- 

qaam apostoli et prophetae, ao vero tanquam doctores 

scripseriot. Deinde apostolorum officium ostenditur. 

Nemo qui oovom lestameotum legit, dubitare potest apostolos 
prophelas fui^se. Yerum quia prophetae ooo semper ex reveiatiooe 
ioqoebaotur, sed cootra admodum raro , ut io fioe cap. 1. osteodi- 
mus >) , dubitare possumus , oum apostoii taoqaam prophetae ex 
revelatiooe et expresso maodato, otMoses, leremias etalii, ao vero 
taoqoam privati, vel doctores epistolas scripseriot; praesertim quia 
io epist. ad Corioth. I. Cap. 14. v. 6. Paalus duo praedicaodi genera 
iodicat , ex revelatione uoum, ex cognitione alterum ; atque ideo, 
ioqoam , dubitaodum , ao io epistolis prophetent, ao vero doceabt. 
^. Veram si ad earom stylom atleodere volomus, eum a styio pro* 
phetiae alleoissimam ioveoiemos. Nam prophetis usitatissimum 



•) Vld, cap. 1. $. 47. 
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erat, ubiqoe tesUri, se ex Dei edicto loqui ; oempe : sie dieiiDeus^), 
ait Deus exereiiuumy edietum Dei *) ete, Atque hoc non taatain 
Ttdetur locum liabaisse io publicis prophetarum coociooibus, sed 
etiam io epfstolis, quae revelaUooes cootioebaot, ut ex illa Eliae 
lehoramo scripta patet (vide libr. %, ParaL cap. 21 . vers. 12.), 
quae etiam iocipit: Ho dieit Detu* 3. At io epislolis apostolo- 
rum nihil sioiile legimus , sed contra io I. ad Corioth. cap. 7. 
vers. 40. Paulus eeeundum suam sententiam loquitur*). Imo 
perplurimis in loeis animi ambigui et perplexi modi loqueodi oo- 
eurrunt, ut epist. ad Rom. cap. 3. v. 2$. : arbitramur igitur ^)^ 
et eap. 8. v. 18.: arbitror enim ego; et ad bunc modum plura. 
Praeter haec alii inveoiuotur modi loquendi , ab aqctoritate pro- 
phetica plane remoti; oempe: lioe autem dico ego ^ tanquaminr' 
^rmus^ nonautem exmandaio (vide epistol. ad Corioth. I. cap. 7. 
vers. 6.)^); eonsilium do tanquam vir, qui a Dei gratia fideUs 
est (vide eiusdem eap. 7. vers. 25.)*), et sloalia mnlta; et no- 
Undum, qaod qnam in praedicto. eap. ait, se praeceptum Def 



1) ic8.38,i. 45,1. 50,1. nirp iD«-nb 

2) ler. 8, ». nifcoji nin^ cNi »1 1. nin> c«i 

*) ^^axa Xffv ififfv yvtaf^tiv." 

4) Aoyii^ofuu ^ertuot huius loci interpretei eomeiude^ et a Panlo 
usurpari conlendunt quoqao modo cvlXoyitofteu, quum Aoyi^ofiou 
idem valeat ac apud Hebraeos ^tS^n eompuimrs, eogitart, tsistimar*, 

qua signiicatione cum texta Syriaco opttme eonvenit. Syriaca enim 
versio (si quidem versio est, quoddubitari poiest, quandoqpidem nee 
ioterprelem novimus, nec tempus, quo vulgata Tuit, et apostolorum 
lingua vernacula nuUa alia fuit, quam Syriaca) huncPauli textum sic 

vertit: ^\.i^oi ^ljb^^AJ^) mitrahginam hachi, quod Tremellius 
optime interpretatur: arbitramur igUur, Nam .]13t^n nomen, quod 
ex boc verbo formatur, significat arbitratu$, (Gall. : 'le nom raghgion, 
qui est form^ de ce verbe, signifie Topinion, la pens^.) Namque in 
Syriaco nilT) (Hebr. niy*l) est voiuntaa ergo mitraghinam volu- 
mus ieu arbitramur, Sp. 

5) „ToTto 6i lifm «orrc» av^l^w/iijfy, ov ttax imtayipf,'* 

•) „rvwfuiv dk M»fH vq ^liiifUroi vno Kvqiov n^atoq c*ya«." 
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vel iBWidatuiD habere vel hod habere , dod iDteUigit praeeeptam 
vei maDdatam sibi a Deo revelatQm , sed taotum Christi docu*- 
meota, quae discipulos io moote docuit. 4. Praeterea si ad mo» 
dum etiam atteodamus, quo io his epistolis apostoli doctrinam 
evaogelicam traduot, eum etiam a modo propbetarum valde disce* 
dere videbimus. Apostoli oamque ubique ratiocioaDtiir, ita ut 
DOQ prophetare , sed disputare videaotur. Prophetiae vero cootra 
mera taotum dogmata et decreta cootiDeot, quia io iis Deos quasi 
loqqeosiDtroducitur, qui dod ratiocioatur , sed ex absolutosuae 
paturae imperio deceroit; et etiam quia propbetae auctoritas ralio- 
cioari ooo patitur; quisquis eoim vult sua dogmata ratioDe coofir- 
mare, eo ipso ea arbitrali uoiuseuiusqQe iudicio submittit (qood 
etiam Paulus quia ratiocioatur, fecisse videtur, qui io epist. ad 
Corioth. 1. cap. 10. vers. 15. ait^): tanquam sapienHbus loquor, 
iudicaie vos idquoddicoj; et deoique quia prophetae res revela* 
tas 000 ex virtute lumiois oaturalis, hoc est, ooo ratiociaaDdo per- 
cipiebaot, ut io cap. 1 • osteodimas *). 5. Et quamvis io qoioque 
libris etiam quaedam per illalionem eoocludi videantur, si quis ta- 
mea ad ea atteoderit, eadem oullo oiodo taoquam peremtoria ar- 
gumeota sumi posse videbit. Ex.gr. quum Moses Deuter.cap.31. 
vers. 27. IsraSlitis dixit: Si, dum ego vobiscum vixi , rehelle» 
fuUtis contra Deum , multo magis postquam mortuus ero; oullo 
modo iotelligeodum est, quodMoses ratiooe cooviocere vult IsraS- 
iitas post eius mortem a vero Dei cuHu oecessario deflexuros. 
Argumentum eoim falsom esset, quod etiara ex ipsa Scriptura 
osteadi posset. Nam IsraSlitae coostaoter perseveparoot viveate 
losua et SeoibuS; et postea etiara viveote Samuele, Davlde, Salo- 
mooe etc. 6. Quare verba illa Mosis moralis locutio taotum suot, 
qua rhetorice, et prout futuram populi defectiooem vividius imagi- 
oari potuerat, praedicit. Batio autem cur doo dico, Moseo ex se 
ipso, ut populosuam praedictiooem verlslmilem faceret, et dod 
taoquam prophetam ex revelatiooe haee dixisse, est, quia vers. %\» 
eiusdem cap. oarratur, Deum hoc ipsum Mosi aliis verbis revela- 
visse, quem saoe ooo opos erat, Yerisimilibos ratiooibus certiorem 



1) „72$ q>QOvlfMiiq Xiyia * x^erar^ vfAiXq ^ 9fifu.* 
3) Yid. inprimis %. 43. sqq. 
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de hacDei pMfidictione «t decrelo reddere; at necesse er«t, ipsam 
in ipsiiis imagioatione Yivide repraeaeQtari, ut in cap. 1. 08teD> 
dimos ) <1<km1 aallo meiiori modo fieri poterat, qoam praescntem 
populi eontumaciam, quam saepo expertus fuerat, tanqoam futu- 
ram imaginando. 7 . £t ad hunc modum omnia argumenta Mosis, 
quaeinquinqueiibrisreperiuntur, inteliigendasunt; quodscili- 
cet Don snnt ex scriniis rationis desumpta , sed tantum dieendi 
modi, quibus Dei decreta efficaeius exprimebat et viTide imagina- 
batnr. Nolo tamen absolute negare, propfaetas ex revelatione ar- 
gumentari potuisse ; sed hoc tantum affirmo, quo prophetae magis 
legitime argumentantur,. eo eorum cognitio, quam rei revelatae 
babent, ad naturalem magis accedit, atque ex boc maxime dlgnosci 
propbetas cognitionem supranaturalera habere, quod sciltcetpura 
dogmata sive decreta sive sententias loquantur; et ideo summum 
propbetam Mosen nuilum legitimum argumentum fecisse; et con- 
tra iongas Pauli deductiones et argumentatiooes, quales in epistola 
ad llomanos reperiuntur, nullo modo ex revelatione supernatnraii 
scriptas fuisse concedo. 8. Itaque tam modi loquendi, quam dis- 
serendi apostolorum in epistolis Clarissime indicant , easdem non 
ex revelatione et divino mandato, sed taotum ex ipsorum naturalt 
iudicio scriptas fuisse et nihil contlnere praeter fraternas monitio- 
nes mixtas urbanitate (a qua sane propbetica auctoritas plane ab- 
horret), qnalis est illa Pauli excusalio in epist. ad Rom. cap. 15. 
vers.l5.: Patdo audacim seripsi vobiSy fratres, Possumus 
praeterea hoc ipsum ex eo concludere, quod nullibl legimus, quod 
apostoU iussi sint seribere, sed tantum praedicartf quocunque irent 
et dicta signls confirmare *). Nam eorum praesentia et signa ab- 
solute requirebantur ad gentes ad religionem convertendas , eas^ 
que in eadem confirmandas, ut ipse Paulns in epist. ad Rom. 
cap. 1. vers. 11. expresse indicat: quia valde, inquit, desidero 
ut videam vos , ut impertiar vobis donum spiritus , ut eortfirme- 
mini» 9. At hic obiici posset , qood eodem modo possemos con- 
ciudere, apostolos nec etiam tanquam propheus praedicavlsse ; 
nam quum buc aut illue praedieatum ibant, id non ex expresso 



1) Vid. cap. 1. S. #3. 

2) Marc. 16« 15. sqq. 



yGoogk 



170 TRACTATU8 THEOLOGICO-POLIT. 

mftodatOy sieuti olim propheUe, faeiebant. Leglmus io veceri 
testamento, qiiod lonas NiDiven praedicatnm ivit, ac simul quod 
eo expresse missus est, etquod ei revelatum ftiera.t id, quodibi 
praedicare debebat ^). Sic etiam de Mose proiixe narratur, qood 
in Aegyptum tanqdam Dei legatus profectus est, et simulquid po- 
pulo Israelitico et regi Pharaoni dicere et qnaenam signa ad fidem 
faciendam coram ipsis facere teoebatur*). Esaias, leremias, 
Ezcchiel expresse lubentur Israelitis praedicare *). Et deniqoe 
nihil prophetae praedicaTerunt, quod Scriptura non testetur eos 
IdaBeo accepisse. 10. At de apostolis nihii simile, quum buc 
aut iliuc ibant praedicatum in novo testaraento, oisi admodum raro 
legimus. Sed conira quaedam reperiemus, quae expresse indi- 
cant, apostolos ex proprio consilio loca ad praedicandum elegisse; 
ut conteotio illa ad dissidium usquePauli etBaroabae, de qua vide 
Act. cap. 15. V. 37. 38. ele. ; et quod saepe etiam frustra aliqiio ire 
tentaverint, ut idem Paulus in epist. ad Rom. cap. 1. vers. 13. te- 
statur, nempe : Au temporibm multis voiui vemre ad vo«, etpro- 
hihitus sum, et cap. 15. vers. 2%,i propter hoe impedihu nm 
temporibui multiSy quominus venirem ad vos; et cap. denique 
«It. epist. ad Corinth. 1. vers. 12. : De ApoUo autemjratre meo 
multum petii ab eo , ut prqfieise^tur ad vos cumj^atribus , et 
omnino nulla erat ei vohmtas, ut veniret ad vos; quum autem 
ei erit opportunitae ete. 11. Quare tam ex his modis loquendi 
jet contentione apostolorum, quam ex eo quod nec, quum ad 
praedicandumaliquo irent, testetur Scriptura , sicut de antiquis 
prophelis, quod ex Dei maodato iverant, concladere defaueram, 
apostoios tanquam doctores, et non tanquam prophetas etiam 
praedicavisse. Yerum haoc quaestionem facile solvemus, modo 
attendamus ad differentiam vocationis apostolorum et propbetarum 
veteris testamenti. Nam hi non vocati sunt, ut omoibus nationibus 
praedicarent et prophetarent, sed quibusdam taotum peculiaribus, 
et propterea expressom et singulare maodatum ad unamquamque 
requirebant. At apostoll vocati sunt, ut omnibus absolute prae- 
dicarent, omnesque ad religionem converterent. QnoeDuque 



i) Vid. lon. cap. 3. 

2) Vid. £xod. cap. 3. et 4. 

S) Vid. lea. cap. 6. lerem. cap. 1. Ezecb. cap..^- 



yGoogk 



CAF. XI. 171 

IgitarHMnt, Christi mandatam eisequebantar, nee Ipsis opus 
erat, at anleqoam irent, res praedicandae iisdem revelarentur; 
discipiilis sdlieet Christi, qnibas ipse diierat'): Qtiwn autem 
tradid&rhU vos, ne tUU solUeiti^ quomodo aut quid loquamim; 
dabihtr enim vobis in illa hora, qidd loquembu eto. Vide Matth. 
cap. 10. T. 19. tO. 1!^. Concludimus itaque apostolos ea tantum 
ei singalari revelatlone habuisse, quae viva voce praedicaveruot et 
simul signis confirmaverunt (vide quae in initio II. cap. *) osten- 
dimos); quae autem simpiiciter naills adhibitis, taoquam testl- 
bas, signis, scripto vel viva voce docuerunt, ea ex cognitione (na- 
tnrali scitieet) locuti sant vel scripserunt; qua de re vide epist. ad 
Corinth. 1. cap. 14. vers. 6. Nec hic nobis moram iniicit, quod 
omnes epistolae exordiantur ab apostolatus approbatione) nam 
apostolls, nt mox ostendam , non tantum virtus ad prophetandum, 
sed etiam aactorttas ad docendum coocessa est. 13. Ethac ra- 
tione concedinras, eos tanquam apostolos snas epistolas scripsisse, 
et hac de caasa exordiam a sui apostolatns approbatione unOm- 
quemque sumslsse; vel forte, ut animum lectoris facilius sibi con> 
ciliarem et ad attentionem excitarent, voluerunt ante omnia testari, 
se illos esse , qui omnlbus fidelibus ex suis praedicationibus inno- 
tnerant, el qni tum claris testimoniis ostenderant, se veraro do- 
eere religlonem et salutis viam. Nam quaecunque ego in hisce 
epistolis dici video de apostolorum vocatione et spiritu sancto et 
divino, qnemhabebant, ad eorum quas habueraot praedicationes 
referri video, iis tantumlocis exceptis, io quibus spiritus Dei et 
spiritus sanctus pro mente sana, beata etDeo dicata etc. (de quibus 
in primo eap. ') diximus) sumitur. Ex. gr. in epist. ad Corinth. 1 . 
cap. 7. vers. 40. ait Panlus *) : Beata autem est, si ita maneat, 



1) t^Orav 6k TtaQaMMOiv Vfiaq, /iij fifQ^/^viiotjte Ttotq ^ ti Xa^ 
X-^aijtC 6o9-^ffftai ya^ vf*Ty h inHvr^ tfi «^ff, ti XaXtjfffti' ov yaq 
ifiHq iott 01 AaAotVxc^, dXXa to Ttvivna Toi) ^rar^o^ viawv to Aa- 
Xovv iv vfiXv,** 

2) Vid. cap. 2. S. 1. 2. 

3) Vid. cap. 1. S- 32. sqq. 

4) ^Maxa^cwT^a ik iofWf iaiw ovxti fMi»fi, nat» ttft ifAfjp 
yviifAijv* SoniA dk ndYia TtPtvfia Qtov l/c»y.'' 
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secundum sentetUiam meam; pi^q atftem eitam eigo^ fiio^ $p^ 
ritus Dei sit in me; iibi per sptritum De% ipsam suana meiiteni 
intelligit, ut ipse oratiools coii|e]|^ti|s iqdif^t. Hqg enioi viill: 
viduam, qiiae secundo non vuU pi||)ere marito, l)ealaia iiidiCQ 
secundum meam sententiam, qui caelebs vivere decrevi «t lae 
beatum puto. £t ad hunc moduip alia feperiuntor, quae bic ad-' 
ferre supervacaneum iudico. 14. Quum itaque fitatueDdam sit» 
epistolas apostolorum a solo lumioe naturali dictatas fuissa, vi- 
dendum iam est, quomodo apostoli ex sola naturali cogniUooe 
res, quae sub eandem non cadunt, docere poterant. yerom si ad 
illa, quae circa Scripturae inierpretationem cap. y|I. buins tracta* 
tus diximus, attendamus, nulla bic nobis erit difficultas. Nam 
quamvis ea, quae in Bibliis continentur, ut plurimum nostrum 
captum superent-; possumus tamen secure de ii.sdeni disserere, 
modo nulla alia principia admittamus, quam ea, quae e^i ipsa 
Scriptura petuntur. Atque hoc eodem etiam modo apostoli ei 
rebus, quas viderant qu^sque audiverant, et quas denique ex 
revelatione babuerant , muHa concludere et ^licere, aaque bomi- 
nes, silibitum iisesset, docere poterant. 15. Deinde quamvis 
religio, prout ab aposlolis praedicaN^Mr, nerope simplicem Christi 
historiaip narrando, sub rationem non ca<)at, eius tameq sumiPXP» 
quae potissjmum docun^eotis moralibus constat, \ii jlola Christl 
doclrina, potest uqusquisque lumioe naturali facile asseqni*)* 
Denique apostoli non indigebant lumine supern^turfili fid rejigio- 
nem, quam an^ea signis confirmaverant, comiquni hqminum 
captui ita accommodandaro , ut facile ab unoquoque e^ animo ac- 
ciperetur; neque etiaro eodem indigebant ad homioes de eadem 
monendos. 16. Atque hic fiois epistolarum est, homines scilicet 
ea via docere et monere, quam unusquisque apostolorum optimam 
iudicavit ad eosdem in religione confirmandos. Et hic notandum 
id, quodpauloante dixirous, nempe, quod apostoli nontantum 
virtutem acceperant ad historiam Christi tanquam prophetae prae- 
dicandam, eandem scilicet sigois confirmando, sed praeterea etiam 



*) Gali. baec add. : „ A savoir celle que Jeaos Cbrist avoft enseignde 
sur la inontagDe, et 4oat Saint Mattbieu fait mentian auebapiireS. et 
fiuivans.** 
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aueteriuitem doeeDdl et moneddi ea via , quarri adasquisque opli- 
mim esse ittdicaret; quod ntttimque donum Paulus in epist. ad 
Timoth. 2. cap. 1. vers. 11. clere his indicat: in guo ego consHtu- 
ius sum ptMco et apottohis et doctor gentlUm; et in t. Ad eund. 
cap. 3* vers. 7. : cuius constitutus sum ego praeco et apostolus 
(veritaiem dieo per Christum^ non mentior), doctor gentium cum 
Jide (NB.) ac veritate, 17. His, inquam, clare utl^amque appro- 
bationem bempe apostolatus et doctoratus indicat. At auctorita- 
tem monendi, quemcunque et quandocumque voluerit , in epist. 
ad Pbilem. vers. 8. his signiflcat: Quamvis multam in Ckristo U- 
bertatem kaheam praecipiendi tibi, quod conveniet , tamen etc, ; 
ubi notandum , quod si ea , quae Philemoni praecipere oportebat, 
Paains ut propheta a Deo acceperat et tanquam prophela praeci- 
pere debebat, tum profecto ipsi non licuisset Dei praeceptumin 
preees mutare. Quare necessario intelligendum , eum loqui de 
libertate monendi, quae ipsi tanquam doctori, et non tanquam pro- 
phetae erat. 18. Attamen nondum satis clare sequitur , aposto- 
los viam doeendi, quam unusquisque meliorem iudicasset, eligere 
potuisse, sed tantum eos ex officio apostolatus non solum prophe- 
tas, sed etiam doctores fuisse, nisl rationem in auxilium vocare 
veiimus , quae plane docet eum , qui auctoritatem docendi habet, 
habere etiam anctoritatem eligendi, quam velit viam. 19. Sed 
satins erit, rem omnem ex sola Scriptura demonstrare. Exipsa 
enim clare constat nnumquemque apostolorum singnlarem viam 
elegisse; nempe ex his verbis Pauli epist. ad Rom. cap. 15. v. 20. : 
Sollieite curans ut praedicarem , non ubi invocatum erat nomen 
Christii ne aedifiearem Sftpra aiienumjimdamentum. !20. Sane 
siomneseandem docendi viam habebant et omnes supra idem fun- 
damentam Christianam religionem aedificaverant , nulla rattone 
Panlas alterius apostoli ftiodamenta aliena vocare poterat, utpote 
quae et ipsius eadem erant. Sed quandoquidem ipsa aliena vocat, 
necessario concludendum , unumquemque religlonem diverso 
fundamento superaedificasse et apostolis in suo doctoratu idem 
contigisse, quod reliquis doctoribus, qui singularem docendi me- 
thodum habent, ut semper magis eos docerecuplant, quiplano 
rudessunt, etlinguas velscientiasetiammathematicas, de qua- 
rum veritale nemo dubitat, ex nuUo alio discere incepeniot. 
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21. Deinde si ipses epistolas aliqaacnni atteDtioDe percQrramas, 
videbimus apostolos io ipsa religioae quidem eonveuire, in fan« 
dameotis autem admodum discrepare. Nam Paalas, at ho- 
miDes in religione confirmaret et iis ostenderet, salntem a sola 
Dei gratia pendere» docoit, nemiDem ei operibus, sed soia 
fide gloriari posse, neminemqne ei operibus iustificari (vide 
epist. ad Rom. cap. S. vers. 27. 28.), et porro totam illam 
doctrinam de praedestinatione : lacobus autem eoatra in saa 
epistola, hominem ex operibos iustificari, et non ex fide tan- 
tum (vide eius epist. cap. 2. vers. 24.) , et totam doctrinam reli- 
gionis, missis omnibus illis Pauli disputationibus , pancis ad- 
modum comprehendit. 22. Denique non dubium est, quin 
ex hoc, quod scilicet apostoli diversis fundamentis reiiglonem 
superaedificaverint , ortae sint multae contentiones et schismata, 
quibus ecclesia iam inde ab apostolorum temporibus indesinen- 
ter vexata fuit, etprofecto in aeternnm vexabilur, donec tan* 
dem aliquando religio a specalationibus philosophicis separe- 
tur et ad paacissima et simplicissima dogmata, qaae Christus 
suos docuit, redigatur. 23. Quod apostolis impossibile fiiit, 
quia evangelium ignotum erat hominibus, adeoque eins ne 
doctrinae novitas eorum aures multum laederet, eam, qaoad 
fieri poterat, hominum sui temporis ingenio accommodaverunt 
(vide epist. ad Corinth. 1. cap. 9« vers. 19.20. etc.), et funda- 
mentis tum lemporis maxime notis et acceptia superstruxerunt. 
24. Et ideo nemo apostolorum magis philosophatus est , quam 
Paulus, qui ad gentibus praedicandum vocatus fuit. Reliqui 
autem qui ludaeis praedicaveraot, philosophiae scilicet contem- 
toribus , eorum etiam ingeoio sese accommodaverunt (de hoc vide 
epist. ad Galat. cap. 2. vers. 11. etc.) et religionem nadam a spe- 
culatiooibus philosophicis docneruot. lam autem felix profecto 
nostra esset aetas, si ipsam etiam ab omnl saperstitione liberam 
videremus. 
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CAP. XIL De vero legis divioae syngrapho, et qua 

ratione Scriptara Saera vocatur et qna ratioDe verbum 

Dei. Denique ostenditur ipsam^ quatenus verbum Dei 

continet, incorruptam ad nos pervenisse. 

QuiBiblia, utut sunt, tanquam epistolam Dei e coelo homi- 
nibus missam consideraot , clamabuDt sine dubio me peccatum io 
spiritum saoctum commisisse, qui scilicet Dei verbum mendosum, 
truncatum, adulteratum et sibi dod coDstans statuerim, nosque eius 
noD nisi fragmenta habere, et dcDique syugraphum pacti Dei, quod 
cum ludaeis pepigit, periisse. %. Verum non dubito, si rem ipsam 
perpendere veliot, quin statim clamare desinent. Nam tam ipsa 
ratio, quam prophetarum et apostolorum seotentiae aperte clamant, 
Dei aeterDum verbum et pactum veramque religionem hominum 
cordibus, hoc est, humanae menti divioitus inscriptam esse, eam- 
que verum esse Dei syngraphnm, quod ipse suo sigillo, nempe 
sui idea tanquam imagine suae diviDitatis coosignavit. 3« Primis 
ludaeis religio tanquam lex scripta tradita est, nimirum quia tum 
temporis veluti iDfaDtes habebaDtur. Yerum iu posterum Moses 
(Deuter. cap. 30. vers. 6.) etleremias (cap. 31. vers. 33.) tempus 
futurum ipsis praedicant, quoDeus suam legem eorum cordibus 
iDscribet. Adeoque soHs ludaeis, et praecipue Zaducaeis compe- 
tebat, olim pro lege in tabulis scripta puguare; at iis minime, qui 
ipsam mentibus inscrlptam habent. 4. Qui igitur ad haec atten- 
dere velit , nihil in supra dictis reperiet^ quod Dei verbo sive verae 
religioni etfidei repugnet, vel quod eam iufirmare possit, sed con- 
tra nos eandem coofirmare, ut etiam circa fiuem cap. 10. osteodi- 
musi); et ni hoc esset, plane de his tacere decrevissem, imo 
libenter concessissem ad effugiendas omues difficultates, io Scri- 
pturis profuudissima latere mysteria. Sed quia inde iDtolerabilis 
orta est superstitio et alia perniciosissima incommoda, de quibus 
in praefatione cap. 7. locutus sum *) , his minime supersedendum 
esse duxi ; praesertim quia religio nullis superstitiosis ornamentis 



1) Vid. cap. 10. $. 42. 

2) Vid. cap. 7. $. i-A 
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JDdiget, sed coDtra de ipsios spIeDdore adimitur, quaodo simiiibus 
figmeatis adorBator. 5. Atdieeot, <}uam?i^ lex divioa cordibus 
iDscripta sit, Scripturam Dihilomioos Dei esse verbom, adeoqoe 
DOD magis de Scriptnra , quam de Dei yerbo dicere licere , eaodem 
truDcatam et depravatam esse. Verum ego cootra vereor, oe oimis 
stodeaot esse saocti , et religiooem io soperstitiooem coovertaot, 
imo De simolacra et imagioes , hoc est chartam et atrameotom , pro 
Dei verbo adorare iocipiaot. 6. Hoc scio, me oihil iodigoom 
Scriptura aut Dei verbo dixisse, qui oihil statuerim, quod ooo evi- 
deotissimis ratioDibus verum esse demoostraverim , et hac de 
causa etiam certo affirmare possim, me Dihil dixisse, qood impiom 
sit , vel qood impietatem redoleat. Fateor profaoos quosdam ho- 
mines , quibus religio ooos est , ex his liceotiam peccaodi somere 
posse , et sine olla ratiooe , sed taotom ut voloptati coocedaot, 
hiDc coDcIudereScripturam ubique esse meodosam etfalsificatam, 
ct coDsequenter nullins etiam auctoritatis. 7. Yerum similibus 
subveoire impossibile est secuodum illud tritum , quod oihil adeo 
recte dici potest , quio male iDterpretaodo possit depravari. Qoi 
voloptatibus iodulgere voluot, facile causam quamcuoque iQveoire 
possuDt, oec olim ii, qui ipsa origioalia, arcam foederis, imo ipsos 
prophetas et apostolos habebaot, meliores fueruot, oec magis ob- 
temperaotes, sed omoes tam ludaei, quam gedtiles iidemvsemper 
fueruDt, et io omni aevo virtus admodum rara fuit. 8. Attameo 
ut omnem amovei^ro scrupulum , ostendeodom hic est , qua ra- 
tiooe Scriptura et quaecunque res routa sacra et di- 
vina dici debeat; deinde quid sit revera verbumDei, et 
quod id Don contineatur in certo numero librorum; et denique 
Scripturam, quatenus ea docet quae ad obedientiam 
et salutem necessaria sunt, ood potuisse corrompi. 
Nam ex his facile ooosquisque iudicare poterit, oos nihil coolra 
Dei verbum dixisse, oec ollum locom impietati dedisse. 

9. Id sacrum et divinum vocator, quod pietati et religioni 
exercendae destioatum est, et tam diu taotum sacrum erit, quam 
dlu homiDes eo religiose utuotor. Quod si pii esse desioaot, et 
id etiam simol sacrom esse desioet ; at si idem ad res impias pa- 
iraodas dediceot, tum id ipsum, qqod aotea sacnim eral, immun- 
dom et profaoom reddetor. 10. Ex. gr. locos qvidam a laeobo 
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patriarcha vocatus fait ^^ n^3 domw Dei, quia ibi Deum ei re- 
velatum colnit*); sed a prophetis ille ipse locus vocatos fuit 
pK n^3 domus iniquitatU (vide Hamos cap. 5. v. 5. et Hoseae 
cap. 10. V. 5.), quia IsraSIitae ex instituto lerobohami ibi idolis sa- 
crificare solebant. 11. Aliiid exemplum, quod rem clarissime 
indicat. Verba ex solo nsn certam habent signiflcationem , et si 
secuodum hunc eorum usum ita disponantur , ut homines eadem 
legentes ad devotionem moveant, tnm illa verba sacra erunt, et 
etiam liber tali verborum dispositlone scrlptus. Sed si postea 
11SUS ita pereat^ ut verba nullam habeant significatiooem, vel quod 
liber prorsus negligatur, sive ex malitia , sive quia eodem non in- 
digent, tam et verba et liber nuilius usus , neque sanctitatis erunt. 
Deniquesi eadem verba aliter dispooaotur, vel quod ususprae- 
valuerit ad eadem in contrariam significationem sumenda^ tum et 
verba et liber, qui antea sacri, Impuri et profanl erunt. \%. Ex 
quo seqaitur, nihil extra mentem absolute, sed tantum respective 
ad ipsam sacrum aut profanum aut impurum esse. Quod etiam ex 
maltis Scriptarae iocis evidentissime constat. leremias (nt unum 
aut aiterum adferam) eap. 7. v. 4. ait, ludaeos sui temporis falso 
vocavisse templum Salomonis templumDei; nam, ut ipseineo- 
dem capite pergit, Dei nomen illi templo tantum inesse potuerat, 
quam diu ab homioibus, qui ipsum colunt et iustitiam defendunt, 
frequentatur; quod si ab homicidis , furibus, idololatris aliisque 
nefariis hominibus frequentetur, tum foveam potius essetrans- 
gressoram. 13. Quid de arca foederis factum sit, nihil Scriptura 
narrat; quod saepe miratus sum. Hoc tamen certum est, ean- 
dem periisse vel cum templo combustam fuisse , etsi nihil magis 
sacram, nec maioris reverentiae apud Hebraeos fuit.' Hac ita- 
que ratione Scriptura etiam tam diu sacra est et eius orationes di- 
vinae, quam diu homines ad devotiooem erga Deum movet. Sed 
si ab iisdem prorsus negligatur, ut olim a ludaeis, nihil est 
praeter chartam et atrameotum , et ab iisdem absolute profanatur 
et corruptioni obooxia relinquitur; ideoque si tum corrumpitur 
autperit, falso tum dicitur, verbum Dei corrumpi aut perire; 



•) Gen. 28, 19. 
Spinoza III. i% 
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sicnti etiam tempore leremiae falsD diceretur templum , qi^od tum 
temporis templum Dei esset, flammis periisse. 14. Quod ipse 
leremias etiam de ipsa lege ait ^). Sic namque impios sui tempo- 
.risincrepat: J)JF)K niD] niin| IJnJN D^DDn niOi^n HD^K 
DnSlD yj^ ^?.,n^]^ yj^^^ nin ]J^ Qui^raHonedicmsi 
periti ntmus et lex Dei nobiscum est, Certejrustra adomatafidt ; 
ealamm scriharumjrtistra (factus est); hoc est, falso dicitis vos, 
etsi Scriptura penes Vos est, legem Dei faabere, postquam ipsam 
irritam fecistis. 15. Sic etiam quum Moses primas tabulas fregit ^), 
ille minime verbum Dei prae ira e manibus eiecit atque iregtt (aam 
quis boc de Mose et verbo Dei suspicari posset?), sed tantiim la- 
pides, qui quamvis antea sacri essent, qnia iis inscriptum erat foe- 
dus, sub quo ludaei Deo obedire se obligaverant, tameo quia 
postea vitulum adorando pactum illud irritum fecerant, nulUus 
prorsus tum erant sanctitatis; et eadem etiam de causa secundae 
cum arca perire potuerunt. 16. Non itaque miram, si iam etiam 
prima originalia Mosis non exstent, nequequodea, quaainsu*- 
perioribus diiimus libris, quos habemus, contigerint, quaiido 
verum originale foederis divini et omnium sanctissimum totaliter 
perire potuerit. Desinant ergo nos impietatis accnsare , qui nihil 
contra verbum Dei locuti sumus , nec idem cootaminavimus , sed 
iram, si quam iustam habere possint, in antiquos vertant, quorum 
malitia Dei arcam , templum , legem et omnia sacra profanavit et 
corruptioni subiecit. 17. Deinde si secundum illnd apostoli in 
2. epist. ad Corinth. cap. S. vers. 3. Dei epistolam in se habent 
non atramento, sed Dei spiritu, neque in tabulis lapideis, sed 
in tabulis carneis cordis scriptam , desinant literam adorare et de 
eadem adeo esse solliciti. His puto me satis expKcuisse , qua ra- 
tione scriptura sacra et divina habenda sit. 

18. Yidendum iam est, quid proprie tnteUigendnm sitper 
nin^ *131 debar Jehova (verbum Del). ^21 dabar qnidem 

T : - f T T 

significat verbum , orationem , edictum et rem» Quibus autem de 
causis res aliqua Hebraice dicitur Dei esse et ad Deum refertur in 



1) lerem. c. 8. v. 8. 

2) Exod. 32, 19. sqq. 
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cap» 1. o8(eodimus>), atque ei iis facile iotelligilur, quidScri- 
ptura significare velit per verbum Dei, oratioiMiD, edictum et rem. 
Omoia itaque hic repetere uou est opus, nec etiam quae in cap. 6. 
de miraculis tertio loco ostendimus*). 19. Sufficit rem tantum 
iodicarey ut quae de tiis hic dicere Yohimiis, nelius intelligantur : 
nempe quod verbum Dei, quando de subiecto aliquo praedicatur, 
quod non sii ipse Deus , proprie significat legem illam divinam (de 
qua in 4. cap. egimus), hoc est, religionem toti humano generi 
universalem sive catbolicam; qua de re vide Esaiaecap. 1. vers. 
10. etc., ubi verum vivendi modum docet, qui scilicet non ia 
ceremoniis, sed in caritate et vero animo consistit, eumque le- 
gem et verbum Dei promiscue vocat. 20. Sumitur deinde meta- 
phorice pro ipso naturae ordine et fato (quiA revera ab aetemo di- 
viuae naturae decreto pendetet sequitnr), etpraecipue pro eo, 
quod hoins ordinis propiietae praeviderant, idque qnia ipsi res 
futuras per causas naturales non percipiebant, seduinqnamDei 
placita vel decreta. %U Deinde etiam sumitur pro omni cuius- 
cunque prophetae edicto, quatenus id singulari sua virtute vel dono 
propbetico, et non ex communi natorali lumine perceperat^ idque 
potissimum i quia revera Deom tanquam legislatorem percipere 
solebant prophetae, ut cap. 4. ostendimus *). 22. Tribusitaque 
his de causis Scriptura verbum Dei appeliatur: nempe quia veram 
docet religionemy cuius Deus aeternus est aoctor; deinde quia 
praedictiooes rerum futnrarom tanquamDei decrela narrat; etde- 
nique qoia ii , qui revera fueruot eius auctores^ ut plurimum non 
ei communi naturali lumine, sed quodam sibi pecuHari docuerunt 
et Deum eadem loquentem introduxerunt. Et quamvis praeter 
haec plora ia Scriptura contineantur , quae mere historiea sunt el 
ei lumine natnrali percepta , nomen tamen a potlore sumitur. 
2^. Atque hinc facile percipimus, qua ratione Deus auctor Biblio- 
rum sit intelligenduSy nempe propter veram religionem, quae in 
iis docetur; at non quod voluerit certum numerum librovum ho- 
minibos communicare. )M. Delnde hinc etiam scire possumos, 



1) Vid. cap. 1. S- 28. sqq. 

2) Vid. cap. 6. S. 39. sqq. 

3) Vid. cap. 4. iDprimis %, 37. 
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car Biblia lo libros veteris et Dovi testamenti dividantar : \idelicet 
qaia aote adventam Christi prophetae religioaem praedicare sole- 
bant tanqaam legem patriae et ex vi pacti tempore Mosis initi ; 
post adventam aatem Christi eandem tanqaam legem calholicam 
et ex sola vi passionis Christt omnibas praedlcaverant apostoli ; at 
Don qaod doctrina diversi sint, nec quod tanqnam syngrapha 
foederis scripti foerint, nec deniqae qaod religio catholica, qaae 
maxime nataralls est, novaesset, nisi respecta hominam, qai 
eam non noverant. In mundo erat, ait lohannes evangelista cap. 1 . 
vers. 10., et mundus non noMeum, 25, Qaamvis itaque paa* 
ciores libros veteris, quam novi testamenti haberemns, non tamen 
Dei verbo (per qaod proprie, at iam diximus, vera reltgio intelligi- 
tor) destitueremar , sicuti non palamus nos eodem iam destitutos 
esse, etsi multis aliis praestantissimis scriptis caremus, ut libro 
legis, qai tanquam foederis syngraphum religiose in templo cu- 
stodiebatar, et praeterea libris bellorum , chronologiarum et aliis 
plurimis, exqaibushi, quos veteris testamenti habemus, de- 
cerpti et collecti sunt. 26. Atque hoc multis praeterea ratiooibus 
confirmatnr. Nempe I. quia libri utriusque testamenti non fne- 
mnt expresso mandato, uno eodemque tempore, omnibos saeculis 
scrlpti, sed casu, quibnsdamhomiaibus, idque prout tempus et 
eorum singularis constitutio exigebat , ut aperte indicant prophe- 
tarum vocationes (qui ut impios sui temporis monerent, vocati 
sunt), et etiam apostolorum epistolae. 27. II. Quia alind est 
Scripturam et mentem prophetamm , aliud autem menlem Dei, 
hoc est , ipsam rei verltatem intelligere, ut ex eo, quod in cap. 2. 
de prophetls ostendimusi), sequitur; quod etiam in historiiset 
miraculis locum*habere ostendimus cap. 6.*) Atqui hoc de iocis, 
in quibas de vera religione et vera virtute agitur, minime dici potest. 
28. III. Qttia libri veteris testamenti ex multis electi fuerant, et a 
concilio tandem Pharisaeorum collecti et probati , ut in cap. 10. 
ostendimus *). Libri autem novi testamenti decretis etiam conci- 
liorum quorandam in canonem assumti sunt, quoram etiam de- 



1) Yid. cap. 2. S. 4. sqq. 

2) Vid. cap. 6. $. 7. sqq. 
S) Vid. eap. 10. S- 43. sqq. 
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cretis plures alii, qui sacri a multis habebautur, ut spurii reiecti 
suDt. At horum coociliorum (tam Pbarisaeorum quaro Christia- 
norum) membra nou constabant ei prophetis, sed tantum ei 
doctoribus ei peritis. Et tamen fatendum necessario est, eos in 
hac electione verbum Dei pro norma habuisse ; adeoque antequam 
omnes libros probaverant, debueruot necessario notitiam verbi 
Dei habere. 29. lY. Quia apostoli non tanquam prophetae , sed 
(ut in praecedeilte capite ^) diximus) tanquam doctores scrlpse- 
runt, et viam ad docendum elegerunt, quam faciliorem ludica- 
vernnt fore discipulis , quos tum docere volebant. Ei quo se- 
quitur, in iis (ut etiam in fine praedicti capitis^) conclusimus) 
multa contineri, quibus iam ratione religionis carere possumus. 
30. y. Denique quia quatuor habent^r in novo testamento evan- 
gelistae. £t quis credet , quod Deus quater bistoriam Christi nar- 
rare voluerit et scripto hominibus communicare? Et quamvis 
quaedam in uno contineantur, quae In alio non habentur, et 
quod unus ad alium intelligendum saepe iuvet, inde tamen non 
concludendum est, omnia, quae in hisce quatu*^r narrantur, 
cogoitu necessaria fuisse , et Deum eos elegisse ad scribendum, 
ut Christi historia melius Intelligeretur. 31. Nam unusquisque 
suum evangelium diverso loco praedicavit, et unusquisque id, 
quod praedicaverat, scripsit, idque simpliciter, ut historiam 
Cbristi dilucide narraret, et non ad reliquos explicandum. Si 
iam ex eorum mutua collatione facilius et melius quandoque in- 
telliguntur, id casu contingit et paucis tantum in locis, quae quam- 
vis ignorarentur, historia tamen aeque perspicua esset et homines 
non minus beati. 

32. His ostendimus Scripturam ratione religionis tantnm sive 
ratione legis divinae universalis proprie vocari verbum Dei. Su- 
perest iam ostendere eandem, quatenus proprie sic vocatur, non 
esie mendosam, depravatam neque trtmcatam» Atqui id hic 
mendosum, depravatum atque truncatum voco, quod adeo per> 
peram scriptum et constructum est^ ut sensus orationis ex usu 
linguae investigari vel ex sola Scriptura depromi nequeal. 



1) Vid. cap. 11. inpr. $. 10. sqq. %. 16. sqq. 

2) Vid. cap. 11. S. 21. 
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33. Nam afifirmare nolo, quod Scriptura quatenus legem dfvinam 
coniinet, sempereosdem apices, easdem literas , et denique ea- 
dem yerba servavlt (hoc enim Masoretis et qui literam snperstitiose 
adorant, demonstrandum relinqno), sed tantum quod sensus, 
ratione cuins tantum oratio aliqua divina vocari potest, incor- 
ruptus ad nospervenit, tametsi verba , quibus primo significatus 
fuit, saepias mutata fuisse supponantur. Nam hoc, ut diximus, 
nihil Scripturae divinitati detrahit; nam Scriptura aeque divina 
esset, etsi aliis verbis aut alia lingua scripta fuisset. 34. Quod 
itaque legem divinam hac ratione incorruptam accepimus , nemo 
dubitare potest. Nam ex ipsa Scriptura absqpe ulla difficultate et 
ambiguitate percipimns eius summam esse, Deum supra omnia 
amare etproximum lanquam se ipsum*'). Atqui hoc adulterinum 
esse non potest, nec a festioante et errante calamo scriptum; nam 
si Striptura unquam aliud docuit, necessario etiam reliqua omnia 
docere aliter debuit, quandoquidem hoc totlus religionis funda- 
mentnm est,^quo sublato tota fabrica uno lapsu ruit. 35. Adeo- 
que talis Scriptura illa eadem non esset, de qua hic loquimur, sed 
alins prorsus liber. Manet igitur inconcussum » Scripturam hoc 
semper docuisse,et consequenter hic nullum errorem, qui sensum 
corrumpere possit, incidisse, qui statim ab unoquoque non anim- 
adverteretur, nec aliquem hoc depravare potuisse, cuius malitia 
non illico pateret. 36. Quum itaque hoc fundamentum statuen- 
dum sit incorruptum , idem necessario fatendum est de reliquis, 
quae ex eo absque ulla controversia sequuntur, et quae etiam 
fundamentalia sunt: ut, quod Deus existat, quod omnibus pro- 
vidcat, quod sit omnipotens , et quod piis ex ipsius decreto bene 
sit, improbis vero male, et quod nostra salus a sola eius gratia 
pendeat. Haec enim omnia Scriptura perspicue ubique docet, et 
semper docere debuit; alias reliqua omnia vana essent et sine 
fnndamento. 37. Nec minus incorrupta statuenda reliqua moralia, 
quandoqnidem ab hoc universali fundamenlo evidentissime se* 
quuntur: videlicet iusiitiam defendere , inopl auxilioesse, nemi- 
nemoccidere, Bibil alterius concupiscere etc. Horum^ inquam, 
nihil nec hominum malilia depravare^ nec vetustas delere potuit. 



*) Vid. Deuler. 6« 4. 5. Marc. 12, 29. sqq. Rom. 13, 8t sqq. 
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Quicqaid eDim ex his deletum esset, id statim iterum horam 
ooiversale fttofdameotam dictayisset, et praecipae docomentum 
caritatis , ^uae ubique iii utrpque testamento summe commenda- 
tur. 38. Adde quod quamvis nallum facinus exsecrandum ex> 
cogitari possit, quod non sit ab aliquo commissum , tamen nemo 
est, qui ad facinora sua excusanda leges delere tentet, aut ali- 
quid , quod impium sit, tanquam documentum aeternum et salu- 
tare introducere. Ita enim hominum naturam constitutam vide- 
mus, ut unusquisque (sive rex sive subditus sit) si quid turpe 
commisit, factum suum talibas circumstantiis adoraare studeat, 
Ut nihil contra iuslum el decoram commisisse credatur. Con- 
cludimus itaque absolute totam legem divinam universalem, 
quam Scriptura docet, incorruptam ad nostras madns pervenisse. 
39. At praeter haec alia adhuc sunt, de quibus non possumus du- 
bitare , quin bona fide nobis sint tradita ; nempe summae histo- 
riaram Scripturae, quia notissimae omnibus fuerant. Tulgus 
ludaeorum solebat olim nationis antiqaitates psalmis cantare. 
Summa etiam rerum a Christo gestaram et eius passio statim per 
totum Romanum imperium vulgata fuit. Quare minime cre- 
dendum est, nisi maxlma hominum pars in eo conveniret (quod 
incredibile est), id, quod harum bistoriarum praecipuum est, 
posteros aliter tradidisse , quam a primis acceperant. 40. Quic- 
quid igituradnlteratnmestautmendosum, id tantum in reliquis 
contingere potult, videticet in una aut altera hlstoriae aut prophe- 
tiae circumstantia, ut populus ad devotionem magis commove- 
retur ; vel in uno aut altero mlraculo , ut philosophos torquerent; 
vel denique in rebus speculativis, postquam a schismaticis in reli- 
gionem Introdaci iuceperunt^ ut sic unusquisque sua figmenta 
auctoritate divina abutendo statuminaret. Sed ad salutem pariim 
refert, sive talia depravata sint, sive minus; quod fn sequenti cap. 
ex professo ostendam , etsi ex iam dictis et praecipue ex cap. 2.*) 
iam constare puto. 



•) Vid. c«p. 2. $. 52. sqq. 
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CAP. XIII. OsteDditur Scriptnram non dIsi simplicifr- 

sima docere, nec aliud praeter obedientiam intendere; 

nec de divina natura aliud docere, quam quod horaines 

certa vivendi ratione imitari possunt. 

Id cap. n. hulus tractatus ostendimus , prophetas siDgnlarem 
taatnm poteDtiam imagioaDdi, sed non intelligeDdi habaisse, 
Deumque DuIIa philosopbiae arcana, sed res simplicissimas tan- 
tnm iisdem revelavisse, seseqne eoram,praeconceptis opinioDibus 
aecommodavisse *). 2. Osteodimus deiDde Id cap. Y. , Scriptu- 
ram res eo modo tradere et docere , quo racillime ab unoqnoque 
percipi possunt >} ; quae scilicet non ei aiiomatis et defiuitioDibus 
res deducit et concateDat, sed taDtum simpliciter dicit, et ad 
fidem facicDdam sola eiperieDtia, miraculis scilicet et historiis, 
dicta coDfirmat, quaeque etiam tali stylo et phrasibus DarraDtur^ 
quibus maiime plebis auimus commoyeri potest; quaderevide 
cap, YI. circa ea, quae loco III. demoustraDtur'). 3. Osteodi- 
mus deoique iu cap. YII. difficultatem iDtelligeodi Scriptnram ia 
sola liagua, et dod ia sublimitate argumeati sitam esse*). His 
accedit, quod prophetae nou peritis, sed omoibus absolute lu- 
daeis praedicaverant , apostoli autem doctrinam evaogelicam in 
ecclesiis, ubi commuuis omoium erat conveatus, docere solebaut. 
4. £x quibus omaibus sequitur, Scripturae doctriaamnoD sub- 
limes speculatiooes , oeque res philosophicas coatiaere, sed res 
tantum simplicissimas , quae vel a quovis tardissimo possunt 
percipi. Non satis itaque mirari possum eorum, de quibus 
supra locutus sum^), iogeoia, qui scilicet tam profunda in 
Scriptura vident mysteria , ut nulla humana lingua possint ei- 
plicari; et qui deiude io religiooem tot res philosophicae specu^ 
latioois iatroduieraot, nt ecclesia academia, et religio scieatia, . 



1) Vid. cap. 2. S. 18- sqq. 

2) Vid. cap. 5. $. 35. sqq. 39. sqq. 

3) Vid. cap. 6. $. 39. sqq. 

4) Vid. cap. 7. %. 1. sqq. $. 68. sqq. 

5) Vid. cap. 9. $. 33. sqq. 
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?el potias altercatio videatur. 5. Tenim quld miror, si lioraines, 
qui lumea supranaturale habere iactant, philosophis, qui nibil 
praeter naturale habent, nolint cognitione cedere? Id sane mira- 
rer, si quid novi, qnod solius esset specnlationis, docerent, et 
quod olim apud gentiles philosophos non fuerit tritissimum, quos 
tamen caecutiisse aiunt. Namsi inquiras, quaenam mysteria in 
Scriptura latere videant, nifail profecto reperies praeter Aristotelis 
aut Platonis aut alterius similis commenta, quae saepe facilius 
possit quivis idiota somniare, quam literatissimus in Scriptura in- 
vestigare. 6. Etenim absolute statuere nolnmus, ad doctrinam 
Scripturae nihil pertinere, quod solius sit speculationis (nam 
in superiori cap. *) quaedam huius generis attulimus tamquara 
Scripturae fundameotaira) ; sed hoc tantum volo , talia admodum 
pauca atque admodum simplicia esse. 7. Quaenam autem ea 
sint et qua ratione determinentur, hic ostendere constitui ; quod 
nobis iam facile erit, postquam npvimus, Scripturae intenlum 
non fuisse scientias docere. Hinc enim facile iudicare possnmns, 
nihil praeter obedientiam eandem ab hominibus exigere, solamque 
contnmaciam, non autem ignorantiam damnare. 8. Deinde quia 
obedientia erga Deum in solo amore proximi coosistit (nam qoi 
proximom diligit, eo scilicet fioe ut Deo obsequatur , is , ut Paulus 
ait in epistola ad Rom. cap. 13. v. 8. , legem implevit) , hinc sequi- 
tur, in Scriptura nullam aliam scientiam commendari, quam quae 
omnibus homioibus necessaria est, ut Deo secundum hoc praescri- 
ptnm obedire possint , et qua ignorata , homines necessario debent 
esse contumaces , vel saltem sine disciplina obedientiae ; reliquas 
antem speculationes, quae huc directe non tendunt, sive eae circa 
Dei, sive circa rerum naturalium cognitionem versentur, Scriptu- 
ram non tangere, atque adeo a religione revelata esse separandas. 
9. At etsi haec unusquisque, uti diximus, iam facilc videre potest, 
tamen, quia hinc totius religionis decisiopendet, remtotam.ac- 
euratius ostendere et clarius explicare volo. Ad quod requiritur, 
nt ante omnia ostendamus, intellectualem sive accuratam Dei 
cognitionem non esse donum omnibusfidelibnscommune, sicuti 
obedientiam; deinde cognitionem illam, quam Deus per prophetas 



*) Yid. cap. 9. %, 86. 
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ab omnibus aniyersaliter petiit et unus^isqne scire tenetur, nul- 
lam esse , praeter cognitionem divinae eins institiae et caritatis, 
qaae ambo ex ipsa Scriptnra facile demonstrantur. 10. Nam 
I. evidentissime sequitur ex Exodi cap. 6. vers. ^., nbi Deus 
Mosi ad singnlarem gratiam ipsi largitam indicandum ait : ttll^l 

Hh nin^ ^015^5) ^K^ ^«3 Dbp^-^xi pniJ^-^K Dn"i:)t<-tiK 

nrp ^nynU ^t revelatus sum Abrahamo , Isaaco et lacobo in 
Deo Sadai, sed rumine meo lehova non sum cognitus ipsis; ubi 
ad meliorem explicationem notandum , El Sadai significare He- 
braice />«ttm , quisufficity quia unicuique , quod eisufficit, dat; 
et quamvis saepe Sadai absolute proDeo sumatur, non dubitan- 
dum tamen est, quin ubique nomen El (Deus) subinteiligendum 
sit. 11. Deinde notandum, in Scriptura nullum nomenpraeter 
Jekova reperiri, quod Dei absolutam essentiam sine relatione 
ad res creatas indicet. Atque ideo Hebraei hoc solum nomen 
Dei esse proprium contendunt, reliqua autem appellativa esse. 
12. Et revera reliqua Dei nomina , sive ea substantiva sint, sive 
adiectiva, attributa sunt, quae Deo competunl, quatenus cura 
relatione ad res creatas consideratur vel per ipsas manifestatur ; 
Qt ^ El, vel eum litera He paragogica ni^N Eloha , quod nihil 
aliud significat, quam potentem, ut noium", nec Deo competit, 
nlsi per excellentiam, sicuti quum Paulum apostolum appellamus. 
Alias virtutes eius potentiae explicantur , ut El (potens) magnus, 
tremendus, iustus, misericorsetc, vel ad omnes comprebendeu- 
das simul hoc nomen in plnrali numero usurpatur et significatione 
singulari, quod in Scriptura frequentissimum. 13. lam quando- 
quidera Deus Mosi dicit, se nomine lehova non fuisse patribus 
cognitum, sequitur, eos nullum Dei attributum novisse, qood 
eius absolutam esseotiam explicat, sed tantum eius affecta et pro- 
raissa , hoc est eins potentiam , quatenus per res visibiles mani- 
festatur. 14. Atqui hoc Dens Mosi non diclt , ad eosdem infide- 
litatis accQsandum , sed contra ad eorum credulitatem et fidem 
extollendam, qna, quamvis non aeque singniarem Dei cognitio- 
nem ac Moses babuerint , Dei tamen promissa fixa rataque credi- 
derunt, non ut Moses, qui quamvis sublimiores deDeo cogita- 
tiones babuerit, de divinis tamen promissia dubitavit, Deoque 
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obiecit , quod l6co ph)missae salutis In^aeoram res in peias mu- 
taverit. 15. Qunm itaque patresBei singulare nomen igoorave- 
rint, hocqueDeusMosi dicat factum ad eorum animi simplicitatem 
et fidem laudandam, simulque ad commemorandam isftigalarem 
gratiam Mosi concessam, hinc evidentissime sequitur, id quod 
primo loco statuimus, homines ex mandato non teneriDei attributa 
cognoscere, sed hoc pecuiiare esse donum quibusdam tantum 
fidetibus concessum ; nec operae pretium est hoc pluribus Scri- 
pturae testimoniis ostendere. 16. Quisenimnon videt, divinam 
cognitionem non fuisse omnibus fidelibus aequalem , et neminem 
posse ex mandalo sapientem esse, non magis, quam vivere et esse? 
Viri, mulieres, pueri et omnes ex mandato obtemperare quidem 
aeque possunt , nou aulem sapere. 17. Quodsi quisdicat, non 
esse quidem opus, Dei attributa iotelligere, at omnino simpliciter 
absqne demonstratione credere , is sane nugabitur. Nam res in- 
visibiies et quae solius mentis sunt obiecta , nollis allis oculis 
videri possunt, quam per demonstrationes. Qui itaque eas non 
habent , nihil harum rerum plane vident ; atque adeo quicquid de 
similibus auditum referunt, non magis eorum mentem tangit sive 
iodicat, quam verba psittaci vel automati, quae sine mente et 
sensn loquuntur. 18. Yerum antequam ulterius pergam, ratio- 
nem dicere teneor^ cur in Genesi saepe dicitur, quod Patriarchae 
nomine Jehova praedicaverint, quod plane iam dictis repugnare 
videtur. Sed si ad illa , quae cap. 8. ostendimus*) , attendamus, 
faciie haec conciliare poterimus. In praedicto enim cap. ostendi- 
mus scriptorem Pentatenchi res et loca non iisdem praecise nomi- 
nibus indicare, quae eodem tempore, de quo loquitur, obtinebant, 
sed iis^ quibus tempore scriptoris melius innotuerant. 19. Deus 
igitur in Genesi Patriarcbis praedicatus nomine lehova indicatur, 
non quia patribus hoc nomine innotuerat, sed quia hoc nomen 
apud ludaeos summae erat reverentiae. Hoc, inquam, necessa- 
rio dicendum , quandoquidem in hoc nostro textu Exodi expresse 
dicitur, Deum hoc nomine non fuisse cognitum Patriarchis, 
et etiam quod Exodi cap. 3, 13. Moses Dei nomen scire cupit: 
quod 81 antea notum fuisset , fnisset saltem et ipsi etiam notum. 



*) Tid. cap. 8. g. 4. sqq. 
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CoQcladendam igitur, ot vplebamos; nempe fideles Patriarchas 
hoe Dei nomen ignoravisse , Deique cognitionem donum Dei , non 
autem mandatum esse, 

jlO. Tempus igitur est, ut ad 8 e cu n d u m transeamus, nempe, 
ad ostendendum Deum nullam aliam sui cognitionem ab homini- 
bus per prophetas petere, quam cognitionem divinae suae iustitiae 
et caritatis, hoc est, taliaDei attributa, quae homines certa vi- 
vendi ratione imilari possunt; quod quldem leremias espressissi- 
mis verbis docet. 2i, Nam cap. 2i* vers. 15. 16. de rege losia 
loquens haec ait: lCB\t/tj Dfefjn nHBfl hj^ W^Pl ?|^2K 

nin^."C{<^ ^n^^ np^n Pater tuus qmdem comedit et hibit 
et/ecit iudicium et iustitiam , tum ei bene (fuit) ; judicamt iut 
pauperis et indigentis , tunc ipsi bene (fuit) ; nam (NB.) hoc est 
me cognoscerct dixit lekova. Nec minus clara sunt, quae ba- 
bentur cap. 9. v. 23. nempe : ^^rinsn ^^nn^, n^D^QJJ >3 

nirr-ow^^^niDn n^fco-^DV^^^^s Sedinkoc tantumgio- 

T : •..:•:- T r •• • • 1 v t t 

rietur unusquisquCf me intelligere et cognoscere^ quod ego fehova 
facio caritatem, iudicitan et iustitiam in terra; nam kis delector^ 
aitJehova. 22. Colligitur hoc etiam praeterea ex Exodi cap. 34. 
V. 6. 7., ubiDeus Mosi cupienti ipsum videre et noscere, nuila 
alia attrjbuta revelat, quam quae divinam iustitiam et carltatem 
explicant. Deuique illud lohannis , de quo etiam in sequentibus, 
apprime hic notandum venit, qui scilicet, quia nemoDeum vidit, 
Deum per solam caritatem explicat, concluditque eum revera 
Deum habere et noscere, qui caritatem habet*). 23. Videmus 
itaque leremiam, Mosen, lohannemDei cognitionem, quum unus- 
quisque scire tenetur, paucis comprehendere, eamque in hoc solo, 
-ut volebamus, ponere, quod scilicet Deus sit summe instus et 
summe misericors, sive unicum verae vitae exemplar. 24. His 
accedit, quod Scriptura nulIamDei definitionem expresse tradit, 
nec alia Dei attributa amplectenda praeter modo dicta praescribat. 



•) 1 loh. 4, 12. 16. 
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necexprofesso, uthaec, commeDdeC £x quibas omnibus con- 
cladimus , iDtelleclualem Dei cognitioDem , qaae eius oaturam, 
prout ia se est, coosiderat, et quam naturam homioes certa 
Vivendi ratiooe imitari dod possuDt, neque tamquam exemplum 
sumere, ad veram viTendi ralionem iastilueodam, ad fidem et reti- 
giooem revelatam nuUo modo pertinere , et consequeoter homines 
circa hanc sine scelere toto coelo errare posse. ^5. Minime itaque 
mirum , quod Deus sese imaginalionibus et praeconceptis pro- 
phetaram opinionibas accommodaverit, quodqae fideles diversas 
de Deo foverint sententias, ut in cap. II. multis exemplis ostendi- 
mus*). 26. Deinde minime etiam mirum, quod sacra volumina 
ubique adeo improprie de Deo loquantur, eique manus, pedes, 
oculos^ aures, mentem et motum iocalem tribnant, et praeterea 
etiam animi commoliones, ut quod sit zelotypus , misericors etc, 
et quod denique ipsum depinganl tamquam iudicem et in coelis 
tamquam in solio regio sedentem et Christum ad ipsius dextram. 
Loquunlur nimirum secundum captum vulgi, quem Scriptura non 
doctum, sed obedientem reddere sludet. 27. Communes tamen 
theologi, quicquid horum lumine naturali videre potuerunt cum 
divina natura non convenire, metaphorice interpretandum, et 
quicquid eorum captum effugit, secundum litteram acclpiendum 
contenderunt. Sed si omnia, quae in Scriptura huius generis 
reperiantur, esseot necessario metaphorice interpretanda et inlel- 
ligenda, tum Scriptura non plebi etrudivulgo^ sed peritissimis 
tantum et maxime phitosophis scripta esset. 28. Quinimo, si 
impium esset, pie et simplicitateanimihaec, quae modo retuli- 
mus , de Deo credere ; profecto maxime cavere debuissent pro- 
phetae, saltem propter vulgi imbecillitatem, a simitibus phrasibus, 
et contra Dei attributa , prout unusqulsque eadem amplecti tene- 
tur, ante omnia ex professo et clare docere , quod nullibi factum 
est. 29. Adeoque minime credendum , opiaiones absolute cou- 
sideratas absque respectu ad opera, allquid pietatis aut impietatis 
habere, sed ea taotum de causa homioem aliquid pie aut impie 
credere diceadum , quateous ex sais opioioaibus ad obedieotiam 
movetur, vel ex iisdem licentiam ad peccandam aut rebellandum 



*) Yid. cap. 2. S. 20. sqq. 
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suioU; iU ut si qois vera credendo fiat contuniax, is reveraim- 
piaoi , et si contra falsa credendo obediens , piam babet fidem. 
Veram enim Dei cogDilionem non mandatum, sed donum divinum 
esse ostendimus , Deumque nuliam aliam ab hominibus petiisse, 
quam cognitionem divinae suae iustitiae et caritatis, quae cognitio 
non ad scientias , sed tantum ad obedientiam necessaria est. 



CAP. XIV. Quid sit fides^ quinam fideles; fidei fun- 

damenta determinantur, et ipsa a philosophia tandem 

separatur. 

. Ad veram fidei cognitionem apprim^b necessarium esse, scire, 
quod Scriptura accommodata sit noo lantum captui propheta- 
rum , sed etiam varii et inconstantis ludaeorum vulgi , nemo , qui 
vel leviter attendit, ignorare potest. Qui enim omnia, quae in 
Scriptura habentur» promiscue amplectitur tamquam universalem 
et absolutam de Deo doctrinaro , necaccuratecognovit, quidnam 
captui vulgi accommodatum sit, non poterit vulgi opiniones cum 
divina doctrina non confundere , et hominum commenta et placita 
pro diviois documentis oon Yeoditare , Scripturaeque auctoritate 
non abuti. ^. Quis, inquam, non videt, hanc maximam esse 
causam , cur sectarii tot tamque contrarias opiniones tamquam 
fidei documenta doceant, multisque Scripturae exemplis confir- 
ment , unde apud Belgas dudum in usum proverbii abierit : gern 
fetter fonber letter? Libri namque sacri non ab uno loco, nec 
unius aetatis vulgo scripti fuerunt , sed a plurimis diversi ingenii 
diversique aevi viris, quorum si omnium tempus compqtare veli> 
mus, fere bis mille annorum, et forte multo longins invenietur. 
3. Sectarios tamen istos nolumus ea de causa impietatis accusare, 
quod scilicet verba Scripturae suis opinionibus accommodant. 
Sicuti enim olim ipsa captui vulgi accommodata fuit, sic etiam 
unicuique eandem suis opinionibns accommodare licet*^, si videt, 
se ea ratione Deo in iis, quae iastitiam et caritatem spectant, 



*) Conf. infra §• 32. sq. 
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pleoiore aniini conseDso obedire posse. 4. Sed ideo eosdem ac- 
casaiUQS, quod hanc eandem libertatem reliqnis nolunt concedere, 
sed omnes, qui cum iisdem non sentiunt, quamquam honestis- 
simi et ?erae virtuti ohtemperantes sint, tamquam Dei hostes 
tamenpersequuntur, etcontraeos, qui iis assentantur, qaamvis 
impotentissimi animi sint, tamen tamquamDei eiectos diligunt ; 
quo nihil profecto sceiestius et reipublicae magis perniciosum ex- 
cogitari potest. 5. Ut igitur constet, quousqae ratione fidei unius- 
cuiusque libertas sentiendi quae vult, se extendit, et quosoam, 
quamvis diversa sentientes, tamquam fideles tamen adspicere 
tenemur, fides eiusque fundameotaiia determinanda 
sunt; quod quidem in hoc capite facere constitui, simulque 
fidem a philosophia separare, quod totius operis praeci- 
puum intentum fuit. Ut ha<$c igitur ordine ostendam , summum 
totius Scripturae intentum repetamus ; id enim nobis veram nor* 
mam fidei deterrainandae indicabit. 6. Diximus in superiori ca- 
pite*), intentum Scripturae esse tantum obedientiam docere; 
quod quidem nemo inficias ire potest. Quis enim non yidet, 
utrumque testamentum nihil esse praeler obedientiae discipli- 
nam ; nec aliud utrumque intendere , quam ut homines ex vero 
animo obtemperent? 7. Nam, ut iam omittam, quae in superiori 
capite ostendi , Moses non studuit Israelitas ratione convincere , 
sed pacto , iuramentis et beneficiis obligare ; deinde populo 
legibus obtemperare sub poena ioterminatus est et praemiis 
eundem ad id hortatur; quae omnia media oon ad scienUas, sed 
ad solam ol>edientiam sunt. 8. Evangelica autem doctrina oihil 
praeter eimplicem fidem continet ; nempe Deo credere eumque 
revereri, sive, quod idem est, Deo obedire. QTon opus igitur 
habeo, ad rem manifestissimam demonstrandam textus Scriptu- 
rae, qui obiedientiam commendantet qoorum perplures in utro- 
que testamento reperiuntur, coacervare. 9. Deinde quidnam 
unusquisque exsequi debeat, ut Deo obsequatur, ipsa etiam 
Scriptura piurimis in locis quam clarissime docet, nempetotam 
iegem in hoc solo consistere, in amore sciJicet erga proximum. 
Quare nemo etiam negare potest, qaod is, qui ei Dei mandato 



•) Yid. cap. %Z. S- T. sq. 
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proximam tamquam se ipsuhi diligit, reTera est obediens et secan- 
dum legem beatus, etquicootraodiohabet vel negiigit, rebellis 
est et coDtamax. 10. Denique apud omnes in confesso est, Scri- 
pturam nou solis peritis, sed omnibus cuiuscumque aetatis et ge- 
neris hominibus scriptam et vulgatam fuisse. Atque ex his solis 
evidentissime sequitur , nos ex Scripturae iussu nihil aliud teneri 
credere, quam id , quod ad hoc mandatum exsequendum absolute 
necessarium sit. Quare hoc ipsum mandatum unica est totius 
fidei catholicae norma , et per id solam omnia fidei dogmata , quae 
scilicet unusquisque amplecti tenetur, determinanda sunt. 
11. Quod quum manifestissimum sit, et quia ex hoc solo funda- 
mento ve! sola ratione omnia legitime possunt deduci, iudicet 
unusquisque, qui fieri potuit, ut tot dissensiones in ecelesia ortae 
sint, et an aliae potuerint esse causae,quam quae in initio cap. YII. 
dictae sunt. l^, Eae itaque ipsae me cogunt hic ostendere 
modum et rationem determinandi ex hoc invento fundamento fidei 
dogmata ; nam ni hoc fecero remque certis regulis determinavero, 
merito credar me huc usque parum promovisse, quandoquidem 
unusquisque quicquid velit sub hoc etiampraetextu, quod scilicet 
medium necessarium sit ad obedientiam, introducere poterit, 
praesertim quando de divinis attributis fuerit quaestio. 13. Ut 
itaque rem totam ordine ostendam, ^ifidei definitione \nt\^\9im^ 
quae ex hoc dato fundamento sic definiri debet: nempe quod nihil 
aliud sit, quam de Deo talia sentire, quibus ignoratis tollitar 
erga Deum obedientia , et qoae hac obedientia posita neeessario 
ponuntar. Quae definitio adeo clara est et adeo manifeste ex 
modo demonstratis sequitur , ut nulla explicatione Indigeat. 
14. Quae autem ex eadem sequuntur paucis iam ostendam ; vide- 
licet I. fidem non per se , sed tantum ratiooe obedientiae saloti- 
feram esse, vel, ut ait lacob. %, vers. 17., fidem per se absqae 
operibas mortuam esse ; qua de re vide totum huius apostoli prae- 
dictum caput. II. Sequitur, quod is, qui vere est obediens, ne- 
cessario veram et saiotiferam habet fidem. 15. Obedientia enim 
posita et fidem necessario poni diximus , quod etiam idem aposto- 
lus cap. 2. V. 18. expresse ait; nempe his: oHende tnihi fidem 
tuamabsque opeributf et ego ostendam tibi ex operibue meis 
fidemmeam; et Johannes in epist. I. cap. 4. vers. 7. 8.: quitquit 
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tUUgit (seilicet proiimom) , ex Deo natus est et novii Deum; 
' qui nan dtHgity non novit Deum; nam Deus est caritas. 16. £i 
quibos iterum sequilur , dos nemioem iodicare posse fidelem aat 
iDfidelem esse, nisi ex operibus: nempe si operc bopa sunt, 
qaamvis dogmalibos dissentlat ab aliis fideiibus, fidelis tamen 
esl, et coDtra si mala suut, quamvis verbis coDveniat, infidelis 
tamen est. Obedientia enim posita fides necessario ponitur, et 
fides absque operibus mortua est. 17. Quod etiam idem lohan- 
nes Ters. 13. eiusdem 'cap. expresse docet. Per hoe, inquit, 
eognoscimus , qUod in eo manemus et ipse manet in nobis, quod 
de spiritu suo dedit nobis, nempe caritatem. Dixerat enim antea, 
Deum esse caritatem ; unde (ex suis scilicet tum receptis prlnci- 
piis) coocludit, eum rcTera spiritum Dei habere, qui caritatem 
habet. Imo, quia nemoDeum Tidit, inde conclodit, neminem 
Deum sentire tcI animadvertere , nisi ex sola caritate erga proxi- 
mum , atque adeo neminem etiam aliud Dei attributum noscere 
posse praeter banc caritatem , quatenus de eadem partlcipamus. 
18. Quae quidem rationes si non peremtoriae sunt, satistamen 
clare lohannis mentem explicanl ; sed longe clarius, quae haben- 
tur cap. 2. Ters. 3. 4. eiusdem epist. , ubi expressissimis Terbis id, 
quod hic volumus, docet. Et per hoe, inquit, scimius, quod 
ipsum novimsis, sipraecepta ipsius observamus, Qui dicit: novi 
eum^ et praecepta eius non observat^ mendax est, etineonon 
estveritas, 10. Atque ex his iterum sequitur, eos revera antt- 
christos esse, qui viros honestos , et qui iustitiam amant, perse- 
quuntur, propterea quod ab ipsis dissentioDt et cum ipsis eadem 
fidei dogmata non defendunt. Qui enim iustitiam et caritatem 
amant, eos per hoc solum fideles esse scimas ; et qoi fideles per- 
seqoitor, aotichristos est. 20. Seqoitor depiqoe, fidem dod 
tam reqoirere vera, qoam pia dogmata, hoc est, talia, qoae 
aoimum ad obedientiam movent; tametsi inter ea plurtma sint, 
quae nec umbram veritatis habent , dummodo tamen is, qui ea- 
dem amplectitur, eadem falsa esseignoret; alias rebellis neces- 
sario esset. Qoomodo enim fieri posset, ot aliqois, qoi iosti- 
tiam amare et Deo obseqoi stodet, tamquam divioom adoret, qood 
a dlvina natora allenom scit esse? 21 . At aoimi simpticitate er- 
rare possont bomlDeS; etScriptura non ignorantiam, sed solam 
SpinoM ra. *^ r- T 
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conUimaciam , ul iam ostendimus , damnat; imo ei sola fidei de- 
fioiliODe boc necessario seqaitur, cuius omnes partes ex aniversali 
iam ostenso fundamento et unico totius Scriptnrae intento, nisi 
D06tra placita admiscere lubet, peti debent; atqui baec noo 
expresse exigit vera, sed talia dogmata, quae ad obedientiam 
necessaria sunt , quae sciiicet animum in amore erga proximum 
confirment, cuius tantum ratione unusquisque in Deo (ut cum 
Johanne loquar) et Deus in unoquoqoe est. 22. Quum itaque 
uoiuscuiusque fides ratione obedientiae vel contumaciae tantum, 
et non ratione veritatis aut falsitatis , pia vel impia sit habenda , et 
nemo dubitet, commune hominum iogenium varium admodum 
esse, nec omnes in omnibos aeque acquiescere, sed opioiones 
diverso modo homines regere, quippe quae hunc ad devolionem, 
eae ipsae alterum ad risum et contemtum movent, hinc sequitur, 
adfidem catholicam sive nniversalem nulla dogmata perHnere, 
de quibus inter honestos potest dari controversia, 23. Quae 
enim eius oaturae suot, respectu uoiospia^ et respectu alterius 
impia esse possuot; quaodoquidem ex solis operibus suot iudi- 
caoda. Adfidem ergo catholicam ea solummodo pertinent^ quae 
erga Deum obedientia absolute ponit et quibus ignoratis obedien- 
tia est absolute impossibilis ; de reliquis autem/ prout uousquis- 
que, quia se ipsum melius oovit, sibi ad se io amore iustitiae 
coofirmaodum melius esse viderit, seotire debet. 24. Et bac ra- 
tiooe puto nuUum locum controversiis io ecclesia relioqui. Nec iam 
verebor , fidei universalis dogmata sive universae Scripturae in- 
tentifundamentalia enumerare^ quae (ut ex iis quae io his duobus 
capitibus osteodimos evideotissime sequitor) omoia huc teodere 
debeot, oempe, dari eos supremum, quod iustitiam et 
caritatem amat, cuique omoes, ut saivi siot, ob«dire 
teoeotur, eumque culto iustitiae et caritate erga pro- 
ximumadorare. Atque hioc faciie omoia determioaotur , quae- 
que adeo oulla praeler haec suot. 25. Yidelicet I. Deum, hoc est, 
ens supremum , summe iustum et misericordem , sive verae vitae 
exemplareanstere, Qui eoim oescit vel ooo credit, ipsum existere, 
ei obedire oequit oeque evn iudieem ooscere. II. Eum esse uni- 
cum. Hoc eoim eiiam ad sopremam devotiooem , admirationem 
et amorem erga Deum absolute reqoiri nemo dubitare potest. 
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Devotio iiamq[tie , admiratio et anior ex sola excelleDtia anius supra 
reijquos orfeatur. 26. III. Eum ubique este praesentem ^ vel 
omuia ipsi patere. Si res ipsum latere cre<l«reotur, vel ipsum omuia 
videre igooraretur, de aequitate eius iustitiae, qua omoia dirigit, 
dubitaretur vel ipsa igooraretur. lY. Ipsum in omnia wprem^um 
habere ius et dominium^ oec aiiquid iure coactum, sed ex abso-^ 
luto beoeplacito et siogoiari gratia facere. Omoes eoim ipsi ab* 
solute obedire ieoeotur, ipse autem oemioi. 27. V. CuUum Dei 
eiusque obedienUam in sola iustUia et caritate sive amore erga 
proximum consistere, YI. Omnes , qui hac vivendiratione Deo 
obediunt^ salvos tantum esse, reliquos autem^ qui sttib imperio 
votuptatum vivunt, perditos, Si homloes hoc firmiter ooo cre- 
dereot, oihil causae esset, cur Deo potjus, quam voluptatibus 
obtemperare malleot. 28. YII. Deoique Deum poenitentibus 
peccata condonare. Nullus eoim est, qui ooo peccet. Si igitor 
hoc 000 statueretur, omnes de sua salute desperareot, oec ulla 
esset ratio, cum Deum misericordem credereot; qui aotem hoc 
firmiter credil, videlicet Deuni ex misericordia et gralia, qua 
omoia dirigit, homioum peccata coodonare, 'et hac de causa io 
Dei amore magis incendilur, is revera Christum secundum spiri- 
tum novit, et Christus in eo est. 29. Aique haec omnia nemo 
ignorare potest apprime cognitu necessaria esse, ul homioes oullo 
excepto, ex praescriplo lcKis supra explicato, Deo obedire possiot; 
oam horum aliquo sublato tollitur ettam obedientia. 30. Ceterum 
quid Deus sive illud verae vitae exemplar sit, ao sciJicet sit igais, 
spiritos, lux, cogitatio etc. , id nihil ad fidem, utoeeetiam, qua 
ratiooe sit verae vitaeexemplar, ao scilicet proplerea, quod aoi- 
mum iustum et misericordem habet, vel quia res omoes per ipsum 
sunt et agunt, et consequeoter oos etiam per ipsum iotelligimus, 
et per ipsum id, quod verum, aequum et bonum est, videmus, 
perinde est, quicquid de his unusquisque statuerit. 31. Delnde 
nihil etiam ad fidem, si quis credat , quod Deus secundum essen- 
tiam vel secundum polentiam ubique sit; quod res diriglt exliber* 
tate, vel necessitate naturae ; quod leges lamquam princeps prae- 
scribat, vel taroquam aeternas veritates doeeat; qood bomo ex 
arbitrii libertate, vel ex necessitate divini decreti Deo obediat, 
quodque denique praemium booorum et j)oeoa malorum naturalis 
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vel sapraDatnralis sit. 32. Haec et similia , iDqaam, oiliilrefert 
io respectQ fidei, qua ratioDe UDQsquisqueiDteliigat; dummodo 
Diliil eum iu fiDem coDcladat, .ut maiorem liceatiam ad peccaDdam 
samat, ^el ut miDUS fiat Deo obtemperaas; quiaimo aDasqaisque, 
nt iam supra diiimus >)» b^^c fidei dogmata ad suum captum ac- 
commodare teaetur, eaque sibi eo oiodo iaterpretari, quo sibi 
videtar eadem facilius siue ulla haesitatioue , sed iategro aaimi 
coDseDSU amplecti posse, ut coDsequeuter Deo pleuo aDimi coo- 
scDSu obediat. '33. Nam, ut iam etiam moDuimus^), sicuti olim 
fides secuudum captum et opiaioDes prophetarum et vulgi ilHus 
iemporis revelata scriptaque fuit, sic etiam iam uDusquisque teue- 
tur eaodem suis opioioDibus accommodare, ut sic. ipsam absque 
ulla meotis repugoaDtla sioeque ulla haesitatiooe amplectatur. 
Osteodimus eoim *) , fidem ooo tam veritatem , quam pietatem 
exigere, et ooo oisi ratiooe obedieotiae piam et salutiferam esse; 
et cooseqneoter oemioem oisi ratiooe obedieotiae fidelem esse. 
Quare ood ille, qui optimas osteodit ratiooes, optimam necessario 
ottendit fidem f sed ilie, qui optima ostendit opera iustitiae et 
caritatis. 34. Quae doctrioa, quam salutaris quamque oeces- 
saria sit io republica^ ut homioes pacifice et coocorditer vivaot, 
quotqne, ioquam , quaotfsque perturbatioonm et scelernm cansas 
praesciodat, omoibus iudicaodum relioquo. 35. Atque hic aote- 
quam uiterius pergam, ootaodum veoit, oos ex modo osteosis 
facile respoodere posse ad obiectiooes, quas cap. I. movimus, 
quaodo de Deo cum Isra^litis ex moote Sioai loqneote verba feci- 
iDus *). 36. Nam qnamvis vox illa , quam Israislitae audiveruot, 
illis homioibus oullam philosophicam seumathematicam certi- 
tudioem de Dei existeotia dare potnerat , suificiebat tameo ad eos- 
demio admiratiooem Dei, prout ipsum aoteaooveraDt, rapieo- 
dos et ad obedieotiam iostigaodos ; qui finis lllios spectaculi fuit. 
Nam Deus ooo volebat Israfilitas suae esseotiae absoluta attributa 
docere (oulla eoim tum temporis revelavit) , sed eorum aDimum 
cootnmacem fraogere et ad obedieotiam trahere; ideoque ooo 

i) Vid. baiiis cap. S. 3. 
S) Yid. huius cap. i. i. . 
») Vld. S. 20. 
4) Vid. cap. i. %. 10. sqq. 
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rationibas, sed tubarum strepitu, tonitru et fulminibus eosdem 
adorsus est. Yide E&odi cap. 20. \ers. 20. 

37. Saperest iam, ut tandem ostendam, inter fidem sive 
iheolopam et philosophiam nullum etse commereium nullamve 
qffhntatem, quod iam nemo potest ignorare, quiharum duarum 
facultatum et scopum et fundamentum novit, quae sane toto coelo 
discrepant. 38. Philosophiae enim scopus nihil est, praeter veri- 
tatem ; Jidei autem , lit abunde ostendimus, nihi! praeter obedien- 
tiam et pietatem. "Deinde philosopkiaeJkmdaTnenta notiones com- 
munes sunt^ et ipsa ex sola natura peti debet; Jl^*autem histo- 
riae et lingua, et ex sola Scriptura et reyelatione petend», utin 
YII. cap. ostendimus. 39. Fides igitur summam unicuique liber- 
tatem ad philosophandum concedit, ut quicquid velit, de rebus 
quibuscumque slne scelere seritire possit, eteos tantum tamquam 
haereticos et schismaticos damnat,- qui opioiones docent ad con- . 
tumaciam , odia , contentiones et iram suadendum ; et eos contra 
fideles tantum habet, qui iustitiamet caritatem pro viribussuae 
rationis et facultatibus suadent.. 40. Denique quoniam haec, quae 
hic ostendimus, praecipna sunt, quae in hoc traetatu 
intendo, volo, antequam ulterius pergam, lectorem enixissime 
rogare, ut haec duo capita attentius legere, et iterum atque iterum 
perpendere dignetur ; et sibi persuasum habeat, ■ nos non eo scri- 
psisse animo, ut nova introduceremus, sed ut depravata corrige- 
remus , quae tandem aliquando correcta videre speramus. 



CAP. XV. Nec theologiam ratioDi, nec rationem. 
tbeologiae ancillari; ostenditar et ratio/ qua nobis . 
S. Scripturae auctoritatem persuademus. 

Qni philosophiam a theologia separare nesciunt,' disputant, 
num Scriptura rationi , an contra ratio Seripturae debeat ancillan, 
hoc est, an sensus Scripturae rationi, an verb ratio Scripturae 
accommodari debeat; atque hoc a scepticis, qui rationis certi- 
tudinem negant, illud autem a dogmaticis defenditur. 2. Sed 
tam hos quam iiios toto coelo errare , ex iam dictis constat. Nam 
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atram sequamar senteDtiam, yel ralionem vel Scriptaram corrum- 
pere necesse est. Ostendimus enim , Scripturam non res philo- 
sophicas, sed solam pietatem docere, et omnia, quae in eadem 
continentur, ad captum et praeconceptas opiniones yuigi fuisse 
accommodata. 3. Qui fgitur ipsam ad philosophiam accommo- 
dare vult, is sane prophetis multa, qnae ne per somnium cogita- 
runt, afBnget et perperam eorum mentem interpretabitur. Qui 
autem contra rationem et philosophiam theologiae ancillam facit, 
is antiqui vulgi praeiudicia tamquam res divinas tenetur admittere 
et iisdem mentem occupare et obcaecare; adeoque uterque, hic 
scilicet sine ratione, ille vero cum ratione insaniet. 4. Pnmus, 
qui inter Pharisaeos aperte statuit Scripturam rationi esse accom- 
modandam , fuit Maimonides (cuius quidem sententiam cap. YII. 
recensuimus^) multisque argumentis refutavimus), et quamvis 
hic auctor magnae inter eos fuerit auctoritatis, eorum tamen ma- 
xima pars hac in re ab eo recedit et pedibus it in sententiam cuius- 
dam R. Jehudae Alpal^har , qui errorem Maimonidis vitare cu- 
piens in alterum ei contrarium incidit. 5. Statuit scilicet ratio- 
nemScripturae anciUari debere, eique prorsus submitti >) ; nec 
aliquid in Scriptura propterea metaphorice explicandum sensit, 
quod literalis sensus rationi , sed tantum , quia ipsi Scripturae, 
hoc est, claris eius dogmatibus repugnat. Atque hinc hanc univer- 
salem regulam format : videlicet , quicquid Scriptura dogmatice 
docet et expressis verbis afflrmat , id ex soia eius auctoritate tam- 
quam verum absolute admittendum , nec uUum aliud dogma in 
Bibliis reperietur, quod ei directe repugnet, sed tantum per con- 
sequentiam , quia scilicet modi loquendi Scripturae saepe viden- 
tur snpponere aliquid contrarium ei, quod expresse docuit; et 
propterea tantum eadem loca metaphorice explicanda. 6. Ex. gr. 
Scriptura clare docet, Deum esse uoicum (vide Deut. cap. 6. 
vers. 4.) , nec uUibi alius iocus reperitur directe affirmans , dari 
plures deos ; at quidem plura, ubi Deus de se, et prophetae de 
Deo in plnrali numero loquuntur, qui modus tantnm loquendi 



i) Yid. cap. 7. $. 75. sqq. 

2) Memini me haec olim legfsse in epistola contra Maimonidem, quae 
inter epistolas , QiiaeMaimonidis dicuntur, habetur. Sp» * 
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suppoiut, Don autem ipsins oratiouis iDteDtam indicat» plures 
esse deos ; et ideo ipsa omnia metapliorice expIicaQda , scilicet 
liOD quia ratioDi repugoat, plures dari, sed quia ipsa Scrh- 
piura directe affirmat, UDicum esse Oeum. 7. Sic cliam quia 
Scriptura !Deut. cap. 4. vers. 15. directe (ut putat) affirmat, Denm 
esse iucorporeum ; idep , ex sola scilicet huius loci, et noD rationis 
auctoritate , teoemur credere Deum dod babere corpus , et coDse^ 
qucDler ex sola Scripturae auctoritate omoia loca metaphorice ex- 
plicare tCDemur, quae Deo mauus , pedes etc. tribuuDt, quorum- 
que solus mod|^s loqueudi videtur Deum corporeum suppooere. 

8. Haec est huius auctoris senteDtia, quem quateuus 5cr^tor/M 
per Scripturas explicare vult, laudo; at miror, quod vir ratioue 
praeditus ipsam destruere studeat. Verum quidem est Scri- 
pturam per Scripturam explicandam esse, quam diu 
de solo orationum sensu et raeDte prophelarum laboramus : sed 
postquam verum sensum eruimus, necessario iudicio 
et ratione utendum, ut ipsi assensum praebeamus. 

9. Quod si ratio, quamvis reclamat Scripturae, tamen planesub- 
mittenda est, quaeso, an id cnm vel sine ratione ut caeci facere 
debemus? Si hoc, stultesane et sine iudicio agimus; si illud, 
ex solo igitur rationis imperio Scripturam amplectimur, quam igi- 
tur, si eidem repugnaret, non ampiecteremur. 10. Et quaeso 
quis mente aliquid amplecti potest reclamante ratione? Quid enim 
aliud est mente aJiquid oegare, quam quod ratio reclamat? £t 
profecto non satis mirari possum , quod rationem , donum maxi- 
mum et lucem divinam, mortuis lileris et quae humana malitia 
depravari potuerunt, submittere veliDt, etquod nullum existime- 
tur scelus , contra mentem, verum Dei verbi syngraphum , indigne 
loqui, eamque corruptam, caecam et perditam staluere ; atma- 
ximum habeatur scelus, alia de litera etverbiDei idolo cogitare. 
11. Pium esse putaut, rationi et proprio iudicio nihil fidere; at 
impium de fide eorura dubitare, qui nobis librossacros tradide- 
runl; quod idem mera stuliitia est, non pietas. Sed quaeso 
quid eos sollicitat? Quid timent? An religio et fides defendi non 
possnnt, nisi homines data opera on^nia ignorent et rationi prorsus 
valedicanl? Profeclo, si hoc credunt, Scripturae magis timent 
quam fidunt. i% Sed ionge absit» quod religio et pictas rationam, 
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aut qood ratio religioDem stbi aDcillari velit, et qiiod Qtraqoe SQum 
regnam summe cum cooeordia obtinere nequeai; qua de re statim. 
Nam hic aote pmnia istios Rabioi regulam examinare libet; 

13. Is, uti diximus, vult oos id omoe, quod Scriptura aiBrmat 
aut ncgat, tamquam Tcrum amplecti , vel tamquam folsum reiicere 
teneri: deinde Scripturam nunqnam aliquid expressis verbis alBr- 
mare vel negare, contrarium ei quod in aiio ioco afBrmavit vel ne- 
gavit. Quae duo quam temere dicta sint, nemo ignorare potest. 

14. Nam ul iam omittam, quod nonanimadverterit, Scripturam 
diversis Ubris constare , diversis temporibus , diversis hominibus 
et deniquea diversis auctoribus scriptam esse, lum hoc alterum, 
quod baec ex propria auctoritate, et ratione et Scriplura nihil tale 
dicentibus, statuat; debulsset enim ostendere omnia loca , quae 
Don nisi per consequonUam aliis repugnant, posse ex natura 
linguae et ratione loci commode metaphorice expiicari; deinde, 
Scripturam ad nostras manus incorruptam venisse. 15. Sed rem 
ordine examinemus, et quidem circa primum rogo : quid si ratio 
reclamei, «n nihilominus tenemur id , quod Scriptura affirmat vel 
negat, tamquam verum amplecti, vel tamquam falsnm reiicere? 
At forte addet, nihil in Scriptura reperiri , quod rationi repUgnet. 
Yerum ego insto, ipsam expresse affirmare et docere, Denm esse 
xelotypum (nempe in ipso decaiogo et Exod. c. 4. vers. 14. etDeut. 
cap. 4. vers. 24. et pluribus aliis locis). Atqui hoc rationl re- 
pngnat; ergo nihilominus tamquam verum ponendum. Imo si 
quaedam in Scriptura reperiantur, quae supponant Deum non 
esse zelotypum, ea necessario metaphorice essent explicanda , ut 
nihil tale supponere videantur. 16. Sic etiam Scriptura expresse 
dicit, Deum in montem Sinai descendisse (vide Exod. cap. 19. 
vers. %0. etc.), ipsique alios motus locales tribuil;, nec ullibi docet 
expresse, Deumnon moveri, adeoque boc etiam omnibus tam- 
quam verum admittendum; et quod Salomon dicit, Denm nullo 
loco coobprebendi (vide 1 Reg. cap. 8. vers. 27.) , quandoqaldem 
non expresse statuit, sed tantnm inde sequitur , Deum non mo- 
vierl, 14 necessario ita expiicandum , ne videatur Deo motum loca- 
lem detrahere. 17. Sic etiapn eoeli pro Dei habitaculo et solio 
sumendi essent , quia Scriptura id expresse «ffirmat. Et ad hunc 
modum plurima secundum opiniones prophetarum et vulgl dictSy 
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et qoa« sola r»Uo et philosophia , non aut«m Scriptara, docet falsa 
esso, quae tamen omnia ex opiniooe istius auetoHs , quia nulia in 
his raliottis eonsoltatio est, tamquam \era essent supponenda. 
18. Beinde falso affirroat, unum locum alteri per consequentiam ' 
tantom repognare, non aotem directe. NamMoses directe affirmat, 
Dman eue ignem (vid. Deot. cap. 4. vers. 24.), et directe negat, 
Deom oiiam habere similitodinem cum rebus Tisibilibus (vide 
Deot. c. 4. Ters. 12.) , et si regerat, hoc non directe, sed tabtum 
per conseqqentiam negare Deum esse ignem , adeoque illi accom- 
modandum, ne id negare yideatnr; age concedamus, Deum esse 
ignem, vel potius, ne com ipso insaniamos, haec missa faciamus 
et aliod eiemplom in medium proferamus. 19. Nempe Samuel 
directe negat, Deum sententiae poenitere (vide 1 Samnel. cap. 15. 
vers.29.), et leremias contra affirmat,Deum poenitere boni et mali 
quod decreverat (vide lerem. tap. 18. vers. 8. 10.). Quid? An- 
ne haec quidem sibi invicem directe opponnntur? Quem igitur ex 
istis duobos metaphorice explicare vuU? Ulraque sententia uni- 
versalis est et otriqoe contraria; qood una directe affirmat, id 
altera directe negat« Adeoqoe ipse ex ipsius regula hoc ipsum 
tamquam verom amplecti, et simul tamquam falsum reiicere tene- 
tor. 20. Deinde quid refert , qood locos aliquis non directe , sed 
tantom per consequentiam alteri repugnet, si consequentia clara 
sit, et loci eircumstantia et natnra metaphoricas explicationes non 
patiantur , quorum plurima in Bibliis reperiuntur? De quibos vide 
cap. secondom'), obi ostendimos prophetas diversas etcontra- 
rias haboisse opiniones, et praecipue omnes iilas contradictiooes, 
qoas in historiis esse ostendimus, nempe capltibus IX. et X.>) 
21. Nec opos habeo, hic omnia recensere ; nam dicta sufficiunt ad 
absurda , quae ex hac sententia et regula sequuntur, eiusqoe falsi*- 
tatem et aoctoris praecipitantiam ostendendom. Qoare tam hanc, 
qoam illam Maimonidis sententiam explodimos, et pro inconcnsso 
statoimus, quod nec theologia rationi , nec ratio theologiae ancil- 
lari teneator^ sed imaquaepie nsum regnum obtineat: nempe, 
oli diximos, ratioregnom veritatis etsapientiae, theologia aotem 



1) Yid. cap. 2. %. 20. sqq. 

2) Vid. cap. 9. S. 1. sqq. etcap. 10. $. 30. sqq. 
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pietatis et obedieotiae. %2, NamratioDispotentia, otiamosteD- 
dlmus, DOD eo usque se exteDdit, ut determioare possit» quod 
bomiues sola obedieDtia Jibsque rerum iDtelligeDtia possiot esse 
beati. Theologia vero Dibil praeter boc dictat Dibilque praeter 
obedieDtiam imperat, et coDtra ratioDem Dibil vult aeque potest. 
23. Fidei euim dogmata (utiu praecedoDtecapite^) osteodimus) 
eateuus taDtum determiDat^ quateuus obedieotiae sufficit; quo- 
modo autem praecise ratiooe veritatis iDtelligeDda siot^ ratioDi 
determiaaodum reliDquit» quae revera meutis lux est, sioe qua 
nibil videt praeter insomoia et figmeota. 24. Atque bic per tkeO' 
logiam praecise iotelligo revelatiooem , quateuus iudicat scopum, 
quem diiimus Scripturam loteDdere (oempe raitioDem et modom 
obedieodi sive verae pietatis et fidei dogmata), hoc est, id quod 
proprie vocatur Dei verbum, quod Id certo oumero librorum non 
coDSistit; qoa de re vide cap. XII.*) Theologiam eoim sic a&- 
ceptam, si eius praecepta sivedocumeota vitaespecteSi cum ra- 
tioDe coDveoire, et si eius ioteotum et finem, uulla io re eidem 
repugoare comperies, et propterea omoibus uoiversalis est. 
!25. Quod ad totam Scripturam io geoere attioet, iam etiam 
cap. YII. osteodimus '), eius seosum ex sola eius bistoria , et dod 
ex uoiversali historia oatorae, quae solios philosophiae fuoda- 
meotom est, determioaodom esse; nec oobis moram ioiicere 
debet, si postqoam eios verom seosum sic investigavimus , ipsam 
bic illic rationi repugnare comperiamus. Nam qoicquid huius 
generis io Bibliis reperitor, vel quod bomines salva caritate igoo- 
rare possuot , id certo scimos tbeologiam sive verbom Dei dod 
tangere, et cooseqoeoter onomqoemqoe de iis qoicqoid velit seo- 
tire posse absqoe scelere. Absolote igitor cooclodimos, qood oec 
Scriptura ratiooi, oec ratio Scripturae accommodaada sit. 

;26. Yerom eoim vero qoaodoqoidem theologiae foDdameotom, 
qood scilicet homioes vel sola obedieotia salvaotor» ratiooe non 
possomosdemoDstrare, veromsit, aofalsom, potest ergo oobis 
etiam obiici: cor igitor id credimos? Si sine ratione tamqoam 



1) Yid. cap. 14. %, 23. sqq. 

2) Yid. cap. 12. S. 25. sqq. 

3) Yid. cap. 7. %. 6. sqq. 
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* 

caeci id ipsuA ampleetimw, ergo nod etiam staile et sine iudicio 
agimus. %7» Quod si coiilra statuere velimus , boc fundameDtum 
ratione demoDstrari po8se,.erit ergo theologia philosophiae pars, 
nec ab eadem esset separaoda. Sed ad haec respondeo, me ab- 
solute statuere, hoc theologiae fundamentale dogma non posse 
lumine naturali investigari, vel saltem neminem fuisse, qui 
ipsum demonstraverit , et ideo revelationem maxime neeessariam 
fuisse; at nihiio minus nos indicio uti posse , ut id iam revelatum 
morali saltem certitudine amplectamur. %%, Dico morali certitu- 
dine ; nam non est quod eispectemus , nos de eo certiores esse 
posse, quam ipsos prophetas, quibus primo revelatum fuit, et 
quorum tamen certitudo non nisi moralis fuit, ut iam ostendimus 
cap. II. huius tractatus 0* ?9. li igitur tota errant via , qui Scri- 
pturae auctoritatem mathematicis demonstrationibus ostendere 
conantur. ' Nam Bibliorum auctoritas ab anctoritate prophetarum 
dependet, adeoque ipsa nullis fortioribus argumentis demonstrari 
potest, quam iis quibus prophetae olim suam popuio persuadere 
solebant; imo nullo alio fundamento nostra de eadem certitudo 
fundari potest , quam eo quo prophetae suam certitudinem et 
auctoritatem fundabant. 30. Nam totam prophetarum certitudi- 
nem bis tribus consistere ostendimus: nempe I. distincta et vivida 
imaginatione ; II. signo ; III. denique et praecipue animo ad ae- 
quum et bonum inclinato. Nec nllis aliis rationibus fundabantur ; 
adeoque neque etiam populo , cui olim viva voce, nec nobis , qui- 
bus scripto loquuntur, ullis aliis rationibus suam auctorifatem de- 
monstrare potuerunt. 31. At primum, quod scilicet res vivide 
imaginabantur, prophetis tantum constare poterat. Quare tota 
Dostra de revelatione certitudo in rellquis duobus tantnm, nempe 
signo et doctrioa, fundari potest et debet. Quod quidem Moses 
etiam expresse docet. VI, Nam Deuter. cap. 18. iubet populum 
obedire prophetae, qui nomine Dei verum signum dedit^); sed 
si falso aliquid , etsi nomine Dei , praedixerit, mortis tamen eun- 
dem damnare, ut etiam eum, qui populum a vera religione se- 
ducere voluerit, tametsi suam auctoritatem signis et portentis 



1) Yid. cap. 2. \, 4. sqq. 

2) Deuter. cap. 18. v. 2U. sqq. 
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* 

coofiriQ«verit; qua de re videBeot. cap. 13. 33. Uode sequitar 
verum prophetam a falso dignosci ex doctriDa et miraculo simuL 
Talem enim Moses verum esse declarat , eique absque uilo fraudis 
timore credere iubet) atque eos falsos esse ait et reos mortis » qui 
falso^ etsioomioeDei, aliquid praediierint, velqui falsosdeos, 
etsi vera miracula fecissent, docueruot. ,34. Quare dos etiam 
hactaotumde Gau8a5m]p^ura6, hoc est tpsis proph»tis , eredere 
tenemur, nimirum propter doctrinam signis cor^firmatam* Nam 
quoniam videmus, prophetas caritatem et iustitiam supra omnia 
commendare et nihil aliud intendere, hinc coocludimus., eos non 
dolo malo, sed ex vero animo docuisse, homines obedientia et 
fide beatos fieri ; etquiahoc insuper signis confirmaverunt, hinc 
nobis persuademus, eos non temere id dixisse, neque deliravisse^ 
dum prophetabant. 35. In quo etiam magis confirmamur, dnm 
attendimus , quod nihil morale docuerunt , quod cum ratione pla- 
nissime non conveniat. Nam non temere est, quod verbum Dei in 
propbetis cum ipso verbo Dei in nobis loquente omnino conveniat. 
Atquehaec, inquam, nos aeque certi exBibliis, ac olimludaei 
ex viva yoce prophetarum haec eadem cobcludebant. 36. Nara. 
supra in fine cap. XII. ostendimus*), Scripturam ratione doctri- 
nae et praecipuarum historiarum incorruptam ad nostras manus 
pervenisse. Quare hoc totius theologiae et Scripturae funda- 
mentum , quamvis mathematica demonstratlone ostendi nequeat, 
sano tamen iudicio amplectimur. 37. Nam ioscitla quidem est, 
id quod tot prophetarum testimoniis confirmatum est, et exquo 
magnum solamen iis, qui ratione non ita polleot, oritur etrei- 
publicae non mediocris ntilitas sequitur, et quod absolute sine 
periculo aut damno credere possumus , nolle tamen amplecti , id- 
que ea sola de cansa , quia mathematice demonstrari nequit; quasl 
vero ad vitam sapienter instituendam nihil tamquam verum admit- 
tamus , quod ulla dubitandi ratione in dubium revocari queat , aut 
quod pleraeque nostrae actiones non admodum incertae sint et 
alea plenae. 38. Equidem fateor, qui putant philosophiam et 
theologiam sibi invicem contradicere , et propterea alterntram e 
suo regno detutbandam existimant, et huic aut illi valedicendum, 



*) Vid. cap. 12. S. 33. sqq. 
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eos, non absqne ratione stodere theologiae firma fandamenta 
lacere , eamque mathematice demonstrare conari. Qais eoim nisi 
desperatus ct insanas rationi temere valedicere vellet, vel artes * 
et scientias contemnere etrationis certitodinem negare? 39. At 
interim eos absolute excasare -non possamos, qoandoqoidem ra- 
tionem in aaxiliom. vo<;are volont ad eandem repeilendam , et certa 
ratione eandem incertam reddere conantor. Imo dom stodent 
mathematicisdemonstrationibos theologiae veritatem et aoctorita- 
tem ostendere, et rationi et lomini natoraii aactoritatem adimere, 
nihil aliod faciont, quam ipsam theologiam sob rationis imperiam 
trabere, et plane videntur supponere, theologiae aactoritatem 
nallom habere splendorem, nisi lamine natorali rationis illustre- 
turl 40. Et si contra iactant se interno spiritOB sancti testimonio 
omnino acquiescere, et nulla alta de caasa rationem in auiilium 
vocare , quam propter infideles , ad eosdem scilicet convincendos, 
nil tamen fidel eorum dictis habendum. Nam iam facile osten- 
dere possomos , eos vel ex affectibus vel vaoa gloria id dicere. 
41. Ex praecedente enimcapiteevidentis8imeseqaitor>), spiri- 
tum sanctum non nisidebonisoperibustestimoniom dare; quae 
etiam Paolus ideo in epist. ad Galat. cap. 5. vers. %2, fructus spi- 
ritus sancti vocat, et ipse revera nihil allud est praeter animi ac- 
quiescentiam, quaeex bonisactionibosin menteoritur. 42. De 
veritate antem et certitudine rerum , quae solius sunt speculatio- 
nis, nullus spiritus testimoniom dat praeter rationem , qoaesola, 
ot iam ostendimos >), veritatis regnum sibi vindicavit. Si quem 
ergo praeter hunc spiritum contendunt habere, qui ipsos de 
veritate certos reddiit, id falso iacfant, et non nisi ex aifectuam 
praeiudicio.loquuntur, vel prae magno timore, ne a philosophis 
vincantur et publice risui exponantur, ad sacra confugiant. Sed 
frustra ; nam quam aram sibi parare potest, qui rationis maiesta- 
tem laedit? 43. Yerum eos missos facio, quandoquidem me 
meae causae satisfecisse puto, quod ostenderim, qua ratime 
philosophia a theologia separanda sit^ et in quo utraque poiit' 
simtm consittat, et quod neutra neutri andlletur^ sed quod 



1) Vid. cap. 14. $. 17. 

2) Vid. cap. 14. §. 38. et cap. 15. §. 21. 
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unaquaeqne smim regDum sloe ulla alterius repngnantia obttneat, 
et quod denique, ubi data fuit occasio, etiam osteoderim absorda, 
incommoda et damoa, quae secuta sunt ex eo , qiiod homioes has 
duas facultates miris modis ioter se coofuderiot, oec accorate 
inter ipsas distinguere, onamque ab aiia separare sciverint. 
44. lam aotequam ad alia pergam, hic eipresse roooere toIo 
(tametsi iam dictom sit) >) circa utiiitatein et necessitatem sacrae 
scripturae sive revelationis , quod ipsam permagnam statuo. 
Nam quandoqvidem non possumtu lumine naturali pereipere, 
quod Mtmplex obedientia via ad talutem sit*) , sed sola revelatio 
doceat, id ex sitigulari Dei gratiay quam ratione assequi non 
possumusy fieri^ hinc sequitur, Scripturam roagnum admodum 
solamen mortalibus attulisse. 45. Quippe omnes absolute obedire 
possunt, et non nisi paucissimi sunt, si cum toto humano genere 
comparentur, qui virtutis habitnm ei solo rationis ductu acqui- 
runt, adeoqoe nisi hoc Scripturae testimonium haberemus, de 
omnium fere salute dubitaremus. 



CAP. XVI. De reipublicae fandamentis ; de iure 

uniuscuiusque naturali et civiH; deque summarum 

potestatum iure. 

Huc usque philosophiam a tbeologia separare curavimus et 
libertatem philosophaodi osteodere, quam haec uoicuique coo- 
cedit. Quare tempus est, ut ijiqoiramus, quo usque haec 
libertas seotieodi et quae uousquisque seotit, di~ 
ceodi io optima republica se eiteodat. Hoc ut ordioe 
examioemus, de fuodameotis reipublicae dissiereodum^ et 
prius de iure naturali uniuscuiosque, ad rempublicam 
et religionem nondum attendentes. 



i) Vid. iDprimis $. 2T. 34. 87. 

2) Hoc est, quod ad salutem 8. beatltudinem satis sit, divina decreta 
umquam iura tive maodata amplecli, nec opus sit, eadem ut aetemas 
veritaies concipere, non ratio, sed revelatio docere potest, ut patet ex 
demonstralis cap. IV. ($. 10. sqq.) Sp, 
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2. Per itu et initituium nafurae Dihil aliud iDtelligo, quam 
regolas Daturae aDiuscaiinque iDdividni , seeaDdum quas uDum- 
quodque Daturaliter determiDatum coDcipimus ad certo modo 
eiisteodum et operaodam. Ex. gr. pisces a Dstura determioati 
suDt ad oataDdum, magoi ad mioores comedeodum, rdeoque 
pisces sumoio oaturali iure aqua potiuotur et magoi mioores 
comeduot. 3. Nam certum est ; oaturam absolute coosideratam 
ias summum habere ad omoia , qoae potest, hoe est, ius oaturae 
eo usque se exteodere , quo usqae eius poteotia se exteodit. 
Naturae eoim poteotia est ipsa Dei poteotia, qui summum ius ad 
omoia habet. 4. Sed quia uoiTersalis poteotia totius oaturae oihil 
est praeter poteotiam omoium iodividuorum simul , hioc sequitur 
uoumquodque individuum ius summum habere ad omnia , quae 
potest, sive, ias uoiuscuiusque eo usque se exteodere, quo usque 
elus determioala poteatia se exteodit. £t quia lex sumn^a oaturae 
est, ut unaquaeque res io suo statu , quaotum io se est, cooetur 
perseverare, idque oulla alterius, sed tantum sui babita ratione, 
hinc sequitur, uoumquodque iodividuum ius summum ad boc 
habere, hoc est (uti dixi), ad existeodum etoperaodum, prout 
oaturaliter determioatum est. 5. Nec hic ullam agooscimos dif- 
fereotiam inter homioes et reliqua oaturae iodividua , oeque ioter 
homines ratiooe praeditos et ioter aiios , qui veram ratiooem igno- 
raot, neque inter fatuos, delirantes et sanos. Qoicquid enim 
unaquaeque res ex legibus suae naturae agit, id sumrao iure agit, 
nimirum quia agit, prout ex oatura determinata est, nec aliud 
potest. 6. Quare inter homines, quam diu sub imperio solius 
naturae vivere coosiderantur, tam ille qni rationem nondum novit, 
vel qai virtutis babitum nondum habet , ex solis legibus appetitus 
summo iure vivit, quam ille, qui ex legibus rationis vitam suam 
dirigit; hoc est, sicuti sapieas ius summum habet ad omnia, quae 
ratio dictat, sive ex legibus rationis vivendi , sic etiam ignarus et 
animi ifflpotens summum ius habet ad omoia , quae appetitus sua- 
det, sive ex legibus appetitus viveodi. Atque hoc idem est, quod 
Paulus docet, qui aote legem , hoc est , quam dia homioes ex oa- 
turae imperio vivere coosideraotur , oullum peccatum agooscit*). 



*) Vid. epist. ad Rom. «. 7. v, 7. aqq. 
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7. Itis itaque naturale, uniutcuiutque hominiM Don saoa 
ratione, sed cupiditate et poteDtia deternoinatur. Non enim 
omnes naturaliter determinali sunt ad operandum secandum 
regulas et leges rationis ; sed contra omnes ignari omnium rerum 
nascuntiir , et anteqoam veram viyendi ratiooem noscere possunt 
et virtutis liabitum acquirere , magna aetatis pars , etsi bene edu> 
cati fuerint, transit, et nthilo'minus interim vivere tenentur, 
seque, quantum in se est, conservare, nempe ex solo appetitus 
impulsu ; quandoquidem natura iis nihil aliud dedit et actoalem 
potentiam ei sana ratione vivendi denegavit, et propterea non 
magis ex legibus sanae mentis vivere teoentur, qoam felis ex 
legibus nator&e leoninae. 8. Quicqoid ttaqoe ooasquisqoe, qui 
8ub solo naturae imperio consideratur, sibi otile vel dacto sanae 
rationis, vel ex affeetoom impeta iodicat, id sommo natorae jore 
appetere, et qoacomqoe ratione, sive vi, sive dolo, sive preci- 
bos, sive qoocumqoe demom modo facilias poterit, ipsi.capere 
licet, et conseqoenter pro hoste habere eom , qoi impedire vult, 
qoominos animum expleat suum *). . 

9. Ex quibus sequitur, ius et imtitutum naturae, sab quo 
omnes nascuntur et maxima ex parte vivunt, nihil riisi quod nemo 
cupit et qood nemo potest^prohibere; non contentiones^ non odia, 
non iram, non dolos, nec absolote aliquid qaod appetitos soadet 
aversari,. 10. Nec mirom ; nam natora non legibus humanae 
rationis, qaae non pisi hominom verom otiie et conservationem 
intendunt, intercluditur, sed infinitis allis, <iuae totius naturae, 
cuius homo particula est, aeternum ordinem respiciunt. Ex cuius 
sola necessitate omnia individua certo modo determinantur ad 
existendum et operandum. 11. Quicquid ergo nobis in natora 
ridicolom, absordom aot malom videtur, id inde venit, quod 
res tantum ex parte noviraus^ totiusqne nalurae ordinem et cohae- 
rentiam maxima ex parte ignoramus, et quod omnia ex usu nostrae 
rationisdirigi volumus, quumtamenid, quod ratio maiom esse 
dictat, non malum sit respectu ordinis et legum universae natarae, 
sed tantum solius nostrae naturae legum respectu. 



*) Goof. quae de eadem re disputavit Spiooia in Iract. polil. cap. S. 

Digitized byCjOOQlC 
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1% Veriiiii eDim vero quanto sit hominibus utilius , secuiH 
dum leges et certa nostrae rationis dictamina vivere, quae, uti 
diximus , non nisi verum hominum utile intendunt , nemo potest 
dubitare. Praeterea nuliusestqai non cupiat, secure extra m&^ 
tum , quoad fieri potest , vivere ; quod tamen minime potest con- 
tingere, quam diu unicuique ad lubitum omnia facerelicet, nec 
plus juris rationi, quam odio et irae, conceditur. 13. Nam nullus 
est, qui inter inimicitias, odia, iram et dolos non anxie vivat, 
eaque adeo, quantum in se est, non conetur vitare. Quod si 
etiam consideremus , homines absque mutuo auxilio miserrime et 
absque ratioois.cultu necessariovivere, ut in cap.V. ostendimus*), 
clarissime videbimus, homines ad secure et optime vivendum 
necessario in unum conspirare debuisse, ac proinde effecisse, ut 
jus, quod unusquisque ex natura ad omnta habebat, coilective 
haberent, neque amplius ex vietappetituuniuscuiusque, sedex 
omnium simul potentia et voluntate determinaretur. H. Quod 
tamen frustra tentassent, si, nisi quod appetitus suadet, sequi 
vellent (ex legibus enim appetitus unusquisque diverse trahitur) ; 
adeoque firmissime statuere et pacisci debuerunt ex soio rationis 
dictamine (cui nemo aperte repugnare audet, ne mente carere 
videatur) omnia dirigere, et appetitum, quatenus in damnum 
alterius aiiquid suadet, frenare, neminique facere, quod sibi 
fieri non volt, iusque denique alterius tamquam suum defendere. 
15. Qua autem ratione pactum hoc iniri debeat^ ut ra- 
tum fixumque sit, hic iam videndum. Nam iex humanae 
naturae universalis est, ut nemo aliquid , quod bonum esse iudi- 
cat, negligat, nisi spe maioris boni, vel ex metu maioris damni; 
nec aliquod malum perferat nisi ad mains evitandum, vel spe 
maiorls boni: hoc est, unusquisque de duobus bonis quod ipse 
maius esse iudicat,- et de duobus malis quod minus sibi videtur, 
eliget. Dico expresse, quod sibi eligenti maius aut minus videtur; 
non quod res necessario ita se habeat, ut ipse iudicat. 16. Atque 
haec lex adeo Jirmiter naturae humanae inscripta est, ut inter 
aeternas veritates sit ponenda , quas nemo ignorare potest. M ex 



*; Vid. cap. 5. §. 18-25. 
Spinoza III. 14 

^ le 
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ea necessario sequitar , neiniDem absqae dolo^) promissarum , se 
iare, quod in omnia babet, cessurum, et absolute nemisem 
promissis staturum, nisi ex metu maioris mali vel spe maioris 
boni. 17. Quod ut melius inteUigatar, ponatur, latronem me 
cogere, uteipromittam, memeabooa, ubivelit, Ipsidalurum. 
lam quandoquidem , ut iam ostendi , meum ias natorale sola mea 
potentia determinatur, certum est, quod si possum dolo me ab 
boc latrone liberare, ipsi quicquid velit promittendo, mibi id 
natorae iure facere licere, xiolo scilicei quicquid YelH pacisci. 
18. Yelponatur, meabsquefraudealicui promisisse, me spatio 
viginti dierum non gustaturum cibum neqae uUam alimentum, et 
postea vidisse, me stulte promisisse, nec sine damno maximo 
stare promisso posse , quandoquidem ex iure naturali de duobas 
malismlnuseligereteneor, possum ergo summo iure fidem talis 
pecti rumpere , et dictum indictum ut sit, facere. 19. Atque boc 
inquam iure natarali licere, sive vera et certa ratione videam , sive 
ei opinione videre videar, memalepromisisse; sive enim id vere, 
sive falso videam , maximum timebo malum , quodque adeo ex 
naturae instituto omni modo vitare conabor. 20. Ex qaibus con^ 
cludimus , pactum nuUam vim habere posse nisi ratione utiUlatis, 
qaa sublata pactum simul toUitur et trritum manet; ae propterea 
stulte alterius fidem in aeternum sibi aliquem expostulare, si 
simal non conatur efficere, ut ex ruptione pacti ineundi plus 
damni quam utUitatis ruptorem seqaatur: quod quidem in re- 
publica insUtuenda maxime locum habere debet. 21 . At si omnes 
bomines facile solo ductu raUonis duci possent, summamque rei> 
publicae utilitatem et necessitatem ooscere, nullus esset, qui 
dolos prorsus non detestaretur ; sed omnes summa cum fide ei 
cupiditate summi huius boni, nempe reipublieae conservandae, 
pactis omnino starent, et fidem, sammum reipublicae praesidium, 



*) In statu eiviU, ubi commoni inre decernUur, quid bonum, quid 
malum sit, recte dolus distinguitur in bonum et malum. Sed in statu 
naturali, ubi unusqaisque sui iudex est sumrouiuque ius habet^ leges 
sibi praescribendi et interpretandi , imo eUam, prout sibi ulilius iudicat, 
abrogandi, ibi sane concipi non potest, quemquam dolo malo agere 
(GaU. : dans cet 6tat fl n^est pas concevable , que la (raude puisse avoir 
Ueu , ni quMl s'y trouve do malice). 8p, 
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supra oiDDia servarent. 72» Sed longe abest, ut oniDes ex solo 
dactu ratioDis facile semper duci possint; nam unusquisque a sua 
voluptate trahitur, etavarttia, gloria, iDvidia, ira etc. saepisslme 
mens ita occnpatur, ut duIIus Iocus ratioui relioqDatnr. 23. Qua- 
propter^ quamvis bomiues certis sigois simplicis aoirai promittaDt 
et paciscaDtur se iidem servaturos , nemo tamen , nlsi promisso 
aliud aecedat, de fide alierins potcst esse certns ; quandoquidem 
unusquisque naturae iure dolo agere potest, oec pactis slare tene- 
tur , nisi spe maioris boni vel metu maioris mali. 24. Yerum quia 
iam ostendlmus>), ius naturale sola poteotia uniuscuiusque deter- 
ninari, sequitur, quod quantum unusquisque potentiae, quam 
habet, in alterum vel vi vel sponte transfert, taotum etiam de suo 
iure aiteri uecessario cedere, et illum summum ius in omnes 
habere, qui summam habet potestatem, qua omnes vi cogere et 
uetu summi supplicii, quod omnes universaliter timent, retinere 
polest. Quod quidem ius tam diu tantum retinebit, quam din 
haoc poteatiam, quicquid velit eisequeudi, coDservahit; alias 
precario imperabit^ et nemo fortior, Disi velit, ei obtemperare 
(eoebilur. 

25. Hac itaque ratiooe sioe ^lla Daturalis iuris repugnantia 
s«cieta« formari potest, pactnmque omne summa cum fide semper 
servari *}; si nimirum unusquisque omnem , quam habet, poten- 
tiam ia societatem transferat , quae adeo sommum naturae ius in 
omnia, hoc est, summum imperium, sola retinebit, cni unus- 
quisque vel ex libero animo, vel metn summi supplicii parere 
tenebitur. 26. Tali8verosocietatisius<20ffiocra<ta vooator, quae 
proinde definitur coetus universus hominum, qui collegiallter 
summum ius ad omnia, quae potest, habet. Ex quo sequitur, 
summam potestatem nulla lege teneri, sed omnes ad omnia ei 
parere debere; hoc enim tacite vel expresse pacisci debuerunt 
omnes, quom omnem suam potentiam se defendendi, hoc est, 
omne suum ius in eam transtulerunt. 27. Quippe si aliquld sibi 
servatum vdebant, debuerantsimulsihicavere, quo id tuto de- 
feodere posseni; qoum autem id bod fecerint, oec absque imperil 



1) Vid. hoias cap. S* *> sqq. 

2) Conf. SpinoEae traot. potit. oap. S. 



yGoogk 



212 TRACTATUS THE0L061C0-P0LIT. 

divisiooe, et coDsequeoter destractione facere potuerint , eo ipso 
se arbitrio summae potestatis absolute submisernnt : quod quum 
absolute fecerint, idque, ut iam osteodimus >) , et necessitate 
cogente et ipsa ratione suadente, hinc sequitur, quod, nisi bostes 
imperii esse velimus et contra rationem imperium summis viribus 
defendere suadentem agere, omnia absolute summae potestatis 
mandata exsequi tenemus, tametsi absurdissima imperet; talia 
enim ratio exsequi etiam iubet, ut de duobus malis minus eliga- 
mus. 28. Adde quod hoc periculum , se scilicet alterius imperio 
et arbitrio absolute submittendi, facile unusquisque adire poterat. 
Nam, ut DStendimus, summis potestatibus hoc ius, quicquid 
velint imperandi, tam diu tantum competit, quam diu revera 
summam.habent potestatem; quod si eandem amiserint, simul 
etiam ius omnia imperandi amittunt^ et in eum vel eos cadit , qui 
ipsum acquisiverunt et retinere possunt. 29. .Quapropter raro 
admodumcontingerepotest, ut summae potestatesabsurdissima 
imperent; ipsis enim maxime incumbit, ut sibi prospiciant dt 
imperium retineant, communi bono consulere et omnia ex rationis 
dictamine dirigere. ^Violenta enim imperia, ut aitSeneca*), nemo 
continuit diu.** 30. Quibus accedit, quod in democratico im- 
perio minus timenda sunt absurda; nam fereimpojssibileest, nt 
maior unius coetus pars, si magnus est, in unoabsurdo conveniat. 
iDeinde propter eius fundamentum et finem , qui , ut etiam osten- 
dimus^ nullnsaliusest, quam absurda appetitus vitare et homines 
subrationis limites, quoad eius fieri potest, contlnere, ut coo- 
corditer et pacifice yivant; quod fundamentum si tollatur., facile 
tota fabrica ruet. 31. His ergo providere-summae tantum potestati 
incombit, subditls autem, uti diximus, eius mandata exseqoi, 
nec aliud ius agnoscere, quam quod summa potestas ius esse 
declarat. 32. M forsao aliquis putabit , oos hac ratiooe subditos 
servos facere, quia putant servum esse eum , qul ex mandato agit, 
et liberum, qui aoimo suo morem gerit; quod quidem ooo abso- 
lute verum est. Nam revera is qui a sua voluptate ita trahitar , et 
nihil, quod sibi utile est, videre oeque agere potest^ maxime 



1) Vid. S. 12. sqq. 

2) Vid. Seaec. Troad. acU IL v. 258. Gonf. cap. 5. §. 22. 
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servus esC; dt solus ille iiber, qui integro aoimo ex solo diictu 
ratioDis viTit. 33. Actioaatem ex mandato, lioc est obedieotia, 
libertatem qaidem aliquo modo toliit; atnon itlico senrum facit, 
sed actioDis ratio. 8i fiuis actionis dod est ipsius agCDtis, sed 
imperaDtis utilitas , tum ageos servus est et sibi iuutilis. 34. At 
io republica et imperio , ubi salus totius populi , dod imperaotis, 
summa lex es.t, qui io omuibns summae potestati obtemperat, 
DOD sibi iDutilisservus, sed subditus dicendua, Et ideo illa 
respublica maxirae libera est, cuius leges saua ratioDe fuDdatae 
suDt; ibi eDim uDU^quisque, ubi velit, liber esse potest, boc 
est, iutegro aoimo ex dnctu ratiouis vivere*). 35. Sic etiam liberi, 
tametsi omDibus parentnm mandatis obedire teDCDtnr, dod tameo 
servi suot ; oam pareotum maodata liberorum utilitatem maxime 
spectant. Magfiamergo differeotiamiDterservum, filium et snli- 
ditum agooscimns. Qui propterea sic defiDinotur, nempe : servus 
est, qni maodatis domioi, quae ntilitatem imperaotisr taotnm 
spectaot, obtemperare teoetur; ^/t««autem, qui id qnod.sibi 
utile est ex maodato pareotis agit; subditus deoique, qui id quod 
commnoi, et conseqnenter qnoque sibi utile est, ex maodato 
summae potestatis agit. 36. Atque bis imperii democratici fuo- 
dameota satis clare osteodisse pnto ; de quo prae omoibus agere 
malni, qnia maxime oatnraie videbatur etmaximead libertatem, 
quam oatnra noicuiqne coocedit , accedere. Nam io eo oemo ius 
snum oaturale ita io alterum traosfert , nt onlla sibi io postemm 
coDSultatio sit^. sed in maiorem totios societatis partem, cnins ille 
nnam facit; atque hac ratiooe omoes maoeot, nt antea io statn 
oatnrali, aequales. 37. Deiode de hoc solo imperio exprofesso 
agere volui, quia ad menm ioteDtum maxime facit, qui de ntilitate 
libertatis io republica agere constitneram. Reliquamm ergo po~ 
testatum fuDdameotis supersedeo, oec oobis, ut earum ius 



*) In quacumque civitate bomo sit, liber esse potest Nam certe 
bomo eatenus liber esse potest, quatenus ratione duciiur. At (NB. aliter 
Hobbesius) ratio pacem omnino suadet; baec autem ebtineri nequit, 
nisi communia civitatisiora inviolata senrentur. Ergo quo bomo ratione 
magis ducitur, id est, quo magis est liber, eo magis constanter civitatis 
iura servabit et summae potestatis mandata, cuius subditus est, exse- 
quetur. 8p, (Haec nota dee$t apud Gall.) 



Digitized by CjOOQlC 



J. 



214 TRACTATUS THEOLOeiCO-POLlT. 

nosctmus, scire iam opas est, unde oitam babaeriot et saep« 
habeaot ; id eDim ex modo osteDsis satis superqae coostat. 38. Nam 
quisquis summasi habet potestatem, sive uous sit, sive paoei, 
sive deoique omoes, certom est, ei summum ius qoieqoid velit 
imperaodi , eompetere ; et praeterea quisquis potestatem se de* 
feodeodi sive spoote , sive vi coactos io aliom traostulit, eum suo 
iure naturali plane cessisse , et coosequenter eidem ad omnia al>- 
solute parere decrevisse ; quod omnia praestare tenetur, quam dto 
rex, sive nobiles, sive popnlus summam, quam acceperunt» 
potestatem, quae iuris transferendi fundameotom foit, conser- 
vant*). Nec his plura addere opus est. 

39. Imperii fundamentis et iure ostensis facile erit determi- 
nare, quid ius civile privatum, qoid iniuria, quid iostitia et in- 
iustitia in statu civili sit ; deinde quis confoederatus , quis bostis, 
et quid denique crimeo laesae maiestatis sit. 40. Per iu$ enim 
dvile privatum nihil aliud inteliigere possumos , quam unias* 
caiusque libertatem ad sese in sao statu conservandum , quae 
edictis sommae potestatis determioator, solaqoe eiosdem auctori- 
tate defeoditur. Nam postquam unusquisque ius saam ex proprio 
benepiacito vivendi, qao sola sua potestate determinabatur, hoc 
est, suam libertatem et potentiam se defendendi in aliom traos^ 
. tulit, ex sola illius ratione iam vivere tenetur et solo eiusdem prae- 
sidio se defendere. 41. Iniuria est, quum civis vel subditos ab 
alio aliquod damnum contra ius civile sive edictum sammae po- 
testatis pati cogitur. Iniuria enim non nisi in statu civili potest 
concipi; sed neque a summis potestatibus, quibus iure omnia 
licent , ulla fieri potest subditis ; ergo in privatis tantum , qoi iare 
tenentur invicem non laedere , locum habere potest. 42. lusHHa 
est animi constantia tribuendi unicuique , quod ei ex inre civili 
competit. Iniustitia autem est specie iuris alicui detrahere , quod 
ei ex.vera legum iDterpretatione competit. Yocantur etiam aequi- 
tas et iniquitas, quia qui constituti suntadlitesdirimendasnullum 
respectum personarum , sed omnes aequaleshaberetenentur, et 
ius aniuscaiusque aeque defendere; non diviti invidere^ neqoe 
pauperem contemoere* 43. Cattfbederati sant homines daarum 



*) Uberius hac de re disseniit Spinoia in tract. polit cap. 6— io. 
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civiutani, qui, ne belli discrimine inperiealumveaiant, velob 
aliam quamcumque utilitatem inter se contrahnnt, invicem non 
laedere, sed oontra necessitate cogente opitulari, idque unoqao- 
que suum imperium retinente. 44. Hic contractus tam diu erit 
Talidus, quam dia eius fundamentum, nempe ratio perlculi sive 
utilitatis , in medio erit; quippe nemo contrabit, nec paetis stare 
tenetur, nisi spe alicuius boni vei soUicitudine alicaius mali. 
Quodfondamentum si toliatur, pactum ei sese tollitur ; quod etiam 
eiperientia satis superque docet. 45. Nam qnamvis diversa im- 
peria inter se contrahant invicem non laedere, oonaotur tamen, 
quantum possunt, impedire, quo minus alterutrum potentius 
evadat, nec fidem dictis habent, nisi utriusque ad contrabendum 
finem et utilitatem satis perspectam habuerint ; alias dolum timent, 
nec ioiuria. Quis enim dictis et promissis eius, qui summam 
potestatem et ius retinet ad quldlibet faciendum, et cui sni imperii 
sains et utilitas summa iex debet esse , acquiescet , nisi staitas, 
qui summamm potestatum ius ignorat? 46. £t si praeterea ad pie* 
tatem et religionem attendamus, videbimus insaper neminem, qui 
imperium tenet^ absqae sceiere promissis slare posse cum damno 
sui imperii. Quicquid enim promisit qaod in damnum sui imperii 
cadere videt, id praestare non potest, nisi fidem subditis datam 
solvendo, qua tamen maiime tenetur, et quam etiam servare 
sanctissime promittere soleot. 47. PorroAo^/ivest, quicumqae 
extra dvitatem ita vivit, ut neque ut confoederatus, neque nt sob- 
ditus imperium civitatis agnoscat. Hostem enim imperii non 
odium, sed ius facit, et ius civitatis ineum, qui eius imperium 
Dullo contrahendi genere agnoscit, idem estac io eum qui damnum 
intulit; quippe quacumque ratione poterit, eundem vel ad de- 
ditionem vel ad confoederationem iure potestcogere. 48. Denique 
crimen laesae maiestatis in subditis sive civibus tantum, (gii 
pacto tacito velexpresso omne suum ius in civitatem transtuIeruDt, 
locum habet; atque is subditus tale crimen coromisisse dicitur^ 
qui ius summae potestatis aliqua ratione arripere, seu in alium 
transferre conatus est. 49. Dico : conatus est; nam si non essent 
condemnandi nisi post factum commissum , sero plerumque, post 
ius acceptum aut translatum In alium , id conaretur civitas. Dico 
deinde absolute : qui aliqua ratione ius summae potestatis arripere 
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conatar , iiiilUm scilicet agnosceiido diflrereDtiam , sive inde dam- 
Dttm 8ive incrementum iotius reipublicae quam clarissime seque- 
retor. 50. Quacumqne enim rationeid conatusest, maiestatem 
laesft et iure damnatur; quod qutdem In bello omnes fatentur lure 
optimo fieri. Nempe si quis stationem suam non servat, sed 
tnscio imperatore hostem adit, quamvis bono consilio, sedsuo, 
rem aggressus fuerit, hostemque eipugnaverit, capitis tamen 
damnatur iure, quia iuramentum iusque imperatoris violavit. 
51. At quod omnes absolute cives hoc iure semper teneantur , non 
aeque ciare omnes vident; ratio <tamen eadem prorsus est. Nam 
quandoquidem respublica solo summae potestatis consilio debet 
conservari et dirigl , hocque ius el soli competere absolnte pacti 
sunt; si quis ergo soio suo ari^itrio et inscio supremo consllio 
negotium aliquod publlcum aggressus est exsequi » quamvis inde 
incrementum civitatis , utidiximus, certo sequeretur, ius tamen 
summae potestatis violavit et maiestatem laesit , atque iure merito 
damnatur. 

52« Superest im, ut omnem scrupulum amoveamus, re- 
spondere, an id , quod snpra affirmavimusi)^ quod scilicet unus- 
quisque, qui rationis usum non babet, in statu naturalt ex legibus 
appetitus summo iure naturae vivit, non aperte iuri divino revelato 
repugnet. Nam qunm omnes absolute (sive rationis usum habeant 
slve minus) aeque tenerentur ex mandato divino proximnm tam- 
quam se ipsum amare, non ergo sine iniuria alteri damnum inferre 
possumns et solis legibus appetitus vivere. 53. Yerum huic ob- 
iectioni , si tantnm ad statum naturalem attendimus , facile re- 
spondere possumus. ; nam is et natura et tempore .prior est reli- 
gione. Nemo enim ex natnra scit, se ulla erga Deum teneri 
obedientia^); imo nec ulla ratione hoc asseqni, sed tantum ex 



1) Vid. huius cap. $. 6. sqq. 

2) Quod Paulus ait (Rom. 1, 20.), homines esse sine elTugio, more 
bumano loquilur. Nam cap. IX. (v. 18. sqq.) eiusdem epistolae expresse 
dooet, quodDeuscuivs vult, miseretur, et quem vult indurat, ethomi- 
nes nulla de causa inexcusabiles esse , quam quia iiv Del potestate' ita 
sunt, ut lutum in potestate figuli, qui ex eadem massa facit vasa, aliud 
ad decus, alii^ ad dedecus, et non propterea quod praemoniti iunt. 
(GaU.:.et quewavertissements ne servent de rien a leur jaiut ou a leur 
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reYelatiooe signis coo6rmata nDQsquisque id habere potest. 
54. Quare aote reYelatiooem oemo iure divioo, qoodooo potest 
000 igDorare, teoetur. £t ideo status oaturalis cum statu reli- 
gioois mioime coofnodeodus , sed absque religiooe et lege, et 
coosequeoter absque peccato et ioiuria coocipieodus , ut iam 
fecimus et Pauii aucloritate coofirmavimus*). 55. Nec taotum 
ratiooe igooraotiae statum oaturalem aote ius divioum revelatum 
et absque eodem coocipimus, sed etiam ratiooe libertatis, qua 
omoes oascuotur. Si enim homioes ex oatura iore divioo teoereo> 
tur, vel si ius divioum ex oatura ius esset, superfluum erat, ut 
Deus cum homioibus cootractum ioiret et pacto et iurameoto eos- 
dem obligaret. 56. Quare absolute coocedeodum , ius divioum 
ab.eo tempore iocepisse, a quo bomioes expresso paeto Deo pro* 
miseruot io omoibus obedire, quo sua libertate oaturali quasi 



perte.) Quod autem ad legem diyinam naturalem attin^t, coius summum 
praecepium esse diximiis, Deum amare, eo sensu legem appellavi, 
quo philosophi commuoes naturae regulas , secundum quas omnia fiunl, 
leges vocant. Amor eoim Dei non obedieotia, sed virtus est, quae ho- 
mini, qui Deom reote novit, necessario ineat. At obedtenlia voluntatem 
imperantis, non rei necessitatem respicit et veritatem. Qoum autem 
naluram Dei voluntalis ignoremus, et contra certi simus, quidquid fit, 
ex solaDei potentia fieri, nequaquam nisi ex revelatione scire possumus, 
an Deus aliquo honore coli velit ab hominibus tamquam princeps. (Aliter 
Gall. : Gar comme il nous est impossible (ainsi que nous Tavons fait voir 
au chapitre 4.) de concevoir Dieu comme un prince qui fait des loix, que 
nous pouYons violer, il est ^videot que nul homme, qui n'a que la raison 
pour guide , ne peut savoir qu'il soit oblig^ d'ob6ir k Dieu.) Adde quod 
iura divtna nobis ut iura seu instituta videri ostenderimus , quam diu 
eorum causam ignoramus. (Gall. : Davantage nous avons montr^ que 
les commandemens , que Dieu a r^v^l^, ne nous obligent poini, et qu'ii8 
ne passent pour commandemens k ndtre ^gard, que tandis que nous en 
ignorons la cause.) Hac autem cognita illico iura esse desinunt, atque 
eadem ut aeteroas veritates, non ut iura amplectimur, hoc est, obe- 
dientia illico in amorem transit, qui ex vera cognitione tam necessario . 
oritur, ut ex sole lumeri. £x rationis igitor ductu Deum quidem amare, 
8ed non obedire ei possumus ; quandoquidem nec iura divina , quam diu 
eorum causam ignoramus , ut divina amplecti , nec Deum iura ut princi- 
pem conslituentem concipere ratione possumus (Gall.: puisque nous ne 
saurions recevoir les commandemens de Dieu autant que commande- 
mens, c'est k dire, tandis que nous ne les concevons pas comme v^rit^s 
^ternelles , que Dieu ne nous les ait express^ment r^v^I^s). 8p, 
•) Vid.J. «. 
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cesseraot, iasque snuiii io l^eum traDstfiteront , sicoti io stato 
civili fieri diximos'*). Sed de his io seqaeotibns prOFliiios agam. 
57. Yerom iostari adhoc potest, qood somraae potestates aeqoe 
ac siibditi hoc iore divioo teoeotor, qoas tameo diximos ios na> 
torale retioere et iis omoia iore licere. Qoare ad haoc totegram 
amoYeodam difficoltatem ^ qoae non tam exrationestatus, quam 
iuris naturalis oritur, dico, quod unusquisque in statu naturall 
eadem ratione tenetur iore revelato , ac tenetur ex dictamine saoae 
rationis vivere ; nempe quia ipsi utilins est et ad salntem necessa- 
riom , qood si ooUet, cum soo pericolo licet. 58. Atqoe adeo ex 
solo proprio, oon aotem ex alterios decreto vlvere, oeqoe aliqoem 
mortalem iodieem , nec iure religionis vindicem agnoscere teoetor. 
Atqoe hoc ios sommam potestatem retioulsse affirmo, quae qui- 
dem bomines consulere potest, at neminem iodicem agooscere 
tenetur, nec ollom mortalem praeter se alicotos ioris viodicem, 
nisi prophetam , qoi expresse a Deo missos fuerit , qoiqoe id io- 
dubitatis sigois osteoderit. 59. At oec tooc qoidem homioem, 
sed Deom ipsum iudicem agooscere cogitor. Quod si summa 
potestas nolletDeo io iore suo revelato obedire, id ipsi camsuo 
pericolo et damoo lieet, oolio sciticet iore civili vel oatorali re- 
pognante. los enim civile ab eios decreto taotom peodet. 60. los 
aotem oatorale peodet a legibus oaturae, quae non religioni, 
humanum tantum utile intendenti , sed ordini uoiversae naturae, 
hoc est , aeterno Dei decreto nobis incognito accommodatae suot. 
Quod quidem alii obscurius coocepisse videotor, qoi scilicet 
statuuot, homioem contra voluotatem Dei revelatam quidem , sed 
Don coDtra eios aeteroom decretum, qoo omDia praedeterminavit, 
posse peccare. 61. Si quis autem iam roget: quid si summa 
potestas aiiquid contra religionem et obedientiam, qoam Deo 
expresso pacto promisimus , imperet? divinoan humano Imperio 
obtemperandum ? Sed quia de his in sequentibus prolixius agam, 
hic breviter taotum dico , Deosupra omnia obediendum, quando 
certam et indubitatam habemus revelationem. 62. Sed quia circa 
religionem maxime errare solent homioes et pro iogeniorom diver- 
sitate molta magoo certamioe fiogere^ ut experieotia plus quam 



•) Vld. $. M. 
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Mtis tdstatar, eertum «st, cpiod si Dem« gamnae potestatl infe 
teQeretnr obtemperare ia ii», qoae ipse ad religioaem pertinere 
putat, tam ius civitatis a diverso UDiuscaiasque iadicio et affecta 
penderet. 63. Nam uemo eodem teaeretur, qai id coatra suam 
fidem et saperstitioaem statatum iudicaret, atque adeo aausqais- 
que sub boc praeteitu llceDtiam ad omnia somere posset; et 
quandoquidem hac ratione ius civitatis prorsas violatur, binc 
sequitur, suromae potestati, cui soli iura imperii conservare et 
tutari tam iore divino, quam naturali incumbit, ius summum 
competere de religione statueodi, quicquid iudicat, et omnes ad 
eiusdem de eadem decreta et maodata , ex fide ipsi data , quam 
Deus omnino servari iubet, obtemperare teoeri. 64. Quod si ii, 
qui summum tenent imperium, sint etbnici, vel cum iis nibil 
cootrahendum , sed potius quam ias suum io eos transferant, 
extrema pali deliberandum; vel si contraxerint , iusque suumin 
eos transtalerint, qaaodoqnidem eo ipso se iure, se religiooemque 
defeodeDdi , privaveraat, iis obtemperare teaeatar fidemque ser- 
vare , vel ad id cogi , excepto eo , cui Deas certa revelatioDe siaga- 
lare contra tjraoDum promiserit auxilium, vel oomiDatim exceptum 
voluit. 65. Sic videmus ex tot ludaeis^ qui io Babjlooe eraot, 
tres tautum ioveoes , qui de Dei auxilio dod dabitabaat , Nabaca- 
doDozori obtemperare Doluissei); reliqui autem sioe dubio , ex- 
cepto etiam Daoiele, quem rex ipse adoraverat, inre coacti ob- 
temperaveroDt , aoimo forte reputaotes , se ex Dei decreto regl 
deditos, regemqoe summum obtioereimperiometdiviDadirectioDe 
coDservare. 66. Cootra Eleazaras, staote adfauc utcumque patria, 
exeroplum coostaatiae suis darevoiuit, ut eum secuti omoia potius 
tolerareot, quam patereotur, ius suum et potestatem ioGraecos 
traosferri, et omoia experireotur, oe io ethqicorum fidem iurare 
cogereotur^j; quod etiam quotidiaoa experieotia coofirmatur. 
67. Qui eorm Christiaoum iroperlom obtiDeDt, ad maiorem eius 
securitatem ooo dabitaot foedus cum Turcis et ethoicis paogere, 
subditosqae suos, qui eo habitatum euot, iubere, oe maiorem 
libertatem ad aliquid humaaum aat divioam exereeodum sumaot, 



1) Yid. Daoiel. eap. 3. 

2) Yid. 2 Maccab. e. 6. y. 18. sqq. 
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qQam eipresse eontraxernnt , Tel illnd imperinm eoneedit; ot 
patet ex contractn Belgaram eom laponensibos, de qno snpra 
diximns^). 



Cx\P. XVII. Ostenditar^ nemiDein omnia in sommam 
potestatem transferre posse, nec esse necesse. De 
republica Hebraeorum^ qualis fuerit vivente Mose, qua- 
lis post eius mortem, antequam reges elegerint, deque 
eius praestantia; et denique de causis, cur respublica. 
divina interire et viz absque seditionibus subsistere 
potuerit. 

Contemplatio praeced^ntls capitis de iure summarum potesta* 
tum in Gmoia, deque iure naturali UDiuscuiusque in eandem 
traDslato, quamvis cum praxi dod parum conveDiat, et praxis it« 
iDStitui possit, ut ad eaudem magisacmagisaccedat, nonquam 
tamen fiet, quio in muitis mere theoretica maneat. 2. Nam nemo 
unquam suam potentiam , et consequeDter neque snum ius ita io 
aiium transferre poterit, ut bomo esse desioat; nec taiis olla 
summa potestasuoquamdabitur, quae omnia ita , otvolt, exse- 
qui possit. Frnstra enim subdito imperaret, ut illum odio habeat, 
qui eum sibi beneficio iunxit, ut amet , qui ei damoom intolit, nt 
coDtumeliis dod offeodatur, ut a metu liberari non cupiat , etalia 
perplorima huiusmodi^ quae ex iegibus humanae naturae neees- 
sario seqountur. 3. Atque hoc ipsam etiam experientiam claris- 
sime docere existimo. Nam nunquam homines suo iure ita cesse- 
ruDt, suamque potentiam in aliom ita traostulerunt, ut ab iis 
ipsis, qni eorum ius et potentiam acceperuot, non timerentur, et 
imperium non magis propter cives , quamquam soo iure priv.alos, 
quam propter hostes periclitaretur. 4. £t sane si homines iore 
soo natorali ita privari possent , nt nihii in posterom possent, nisi 
volentibos iis, qui supremum ius retinuerunt, tum profecto im- 



•) Vid. cap. 5. $. 34. 
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pane Yiolentissime ia subditos regnare liceret*): quod nemiDi 
io meotem veoire posSe credo. Qaare coacedeodam, uoomqaem- 
qae multa sibi sui iuris reseryare, qaae propterea aoallias decreto, 
sed a suo solo peodent. 5. Aitamen ut recte ioteillgatar , quous* 
que imperii ius et potestas se extendat, ootaadum imperii potesta- 
tem nou in eo praecise contineri, quod homines metu cogere 
potest, sed absolate in omnibus, quibus efficere potest , ut bo- 
mines eius mandatis obsequantur. Non enim ratio obtemperandi, 
sed obtemperaniia sabditum facit. 6. Nam quacumque ratione 
bomo deiiberet, summae potestatis mandata exsequi, sIyo ideo 
sit quod poeoam timet, sivequodaliquidindesperat^ siVe qaod 
patriam amat, sive aiio quocumque affectu impulsus, tamen ex 
proprio suo consilio deliberat, et nibilo minus ex summae potesta- 
tis imperio agit. 7. Non igftur ex eo quod bomo proprio consilio 
aliquid facit, iilico concludendum , eum id ex suo, et non imperii 
iure agere. Nam quandoquidem , tam quum ex amore obiigatus^ 
quam quum metu coactus ad malum evitandum semper ex proprio 
consilio et decrelo agit, vel imperium nullum esset, neo nilum 
ius in subditos, vel id necessario ad omnia se extendit, quibus 
effici potest, ut homines ipsi cedere deliberent; et consequenter 
quicquid subditus facit, quod mandatis summae potestatis re- 
spondet^ sive id amore obligatus, sive metu coSrcitos, sive (quod 
quidem magisfrequeos) ex spe et metu simul , sive ex reverentia, 
qoae passio est ex metu et admiratione composita , sive quacum> 
que ratione ductus, ex iure imperii, non autem suo agit. 8. Quod 
etiam hinc quam clarissime constat, qaod obedientia non tam 
externam, quamanimiintemamactionemrespiciat; adeoque ille 
maxime sub alterius imperio est, qui aiteri integro anfmo ad omnia 
eius mandata obtemperare deliberat, et consequenter eum maxi- 
mum teoere imperium, qui in subditorum animosregnat; quod 
si qui maxime timentur, maximum teoerent imperium , tum pro- 
fecto id tyraonorum subditi tenerent , qui a suis tyrannis maxime 
timentur. 9. Deinde quamvis non perinde animis ac linguis 
imperari possit, sunt tamen animi aiiqua ratione sub imperio 



*) „Suscepere doo manipulares Imperium populiRomani transferen- 
dum, et transtuierunt.*^ Tacit.I.hi5tor.libroe.25. Sp. (Gall.faaecomisit.) 
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pottstatis^ quae multis modis effieere potest, ut per- 
magoabominampars, quieqaid vult , credat, amet, odiohabeat 
etc. 10» Adeoque etsi baec oon directo mandato summae polesta-' 
tis fiaot, fiunt tamen saepe, ut experientia abunde testatur, ez 
auetoritate ipsius potentiae et ipsius directione, id est, ex ipsius 
iure. Quare sine uila intellectus repugnantia concipere possumus 
bomines', qui ex solo imperii iure credunt, amant, odiobabent, 
contemnunt et absolute nuilo non affectu corrlpiuntur. 

lU AX quamquam hac ratione ius et potestatem imperii satis 
amplam concipimus, numquam tamen fiet, ut uRum adeo magnum 
delar, utii, qui id tenent, potentiam absolute ad omnia, quae 
veliiit, babeant, quod me iam satis clare ostendisse puto. 
12* Q^a autem ratione imperium formari posset , ut nihilo minus 
secure semper conservetur , lam dixi meum intentum non esse, id 
ostendere*). Attamen ut ad id quod yoIo perveniara, ea notabo, 
quae in hune finem divina rereiatioliosen oiim doouit, e t d e i n de 
Hebraeorum historias et successus perpendemus , ex qulhus tan- 
dem videbimus , quaenam praecipue subditls ad maiorem imperli 
seeuritatem et incrementum concedenda sunt a summis potesta- 
tibus. 

15. Quod imperii conservaiio praecipue pendeat a subdltorum 
fide eoramque vlrtute et animi eonstantia in exsequendis mandatis, 
ratio et experientia quam clarlssime docent. Qua autem ratione 
ildem dnci debeant, ut fidem et virtutem constanter servent, non 
aeque facile est videre. 14. Omnes namque tam qni regunt, 
quam qui reguntur, homines sunt, absque labore scilicet pro- 
clives ad libidiBem. Imo qui tantum varium multitudinis inge- 
nium experti sunt, de eo fere desperant; qula non ratione, sed 
sdls affectibus gubematur, praeceps ad offiuia, etfacillime vel 
avacitia vei inxu eorrumpitur. 15. Uausquisque solns omnia se 
scire putat et omnia exsuo ingenio moderari vuit, et eatenus all- 
qaid aequum vel Iniquum, &8que nefesqve extstimat, qnatenus 
in suum iuerum vei damnum caidere iudicat , prae gloria aeqnales 
eonteaamit, nec ah iia dirigl patitur, prae invidla mdioris laiidls 
vel fortunae, quae numquamaequallsest, malum alterlus cupit, 



*) Gonf. tract. polU. cap. ft. 
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eoque deleotatar: nec opiis est omnia recensere. 16. NoruDt 
quippe omneS) quid sceleris fasUdiam pgiesentium et reram 
novandarum cupiditas, qaid praeceps ira, quid contemta pauper- 
tas freqoenter suadeant bomimbus, quantumque eorum animos 
occupent agitentque. His ergo omDibus praevenire et imperium 
ita coostituere, ut nuilus locus fraudi retiaquatur, imo omnia ita 
instituere, ut omnes cuiuscumqiie ingenii sint ius publicum pri- 
vatis commodis praeferant, hoc opus, hic iabor est. 17. Rei qui- 
dem necessitas multa exeogitare coegit; atiamen nunquam eo 
perventum est, ut imperium noa ntagis propter cives, quam 
hostes periclitaretur^ et qui id tenent, noo magis ilios, quam hos 
timereot. 18. Testis invictissima ab hostibus Romaooram res*- 
pablica» toties a suis civibus victa et miserrime oppressa, ac 
praecipne io bello civili Vespasiani contra Yiteilium, Qua de re 
vide Tacitum in ioitio libr. lY. Histor., ubi miserrimam urbis 
faciem depiogit ^). 19. Alexander ,, simplicius (ul ait Curtius iii 
^a» iibr. Yin.) famam in ho^te quam in eive aestiraa>«t, quippe 
a suis ccedeiNit magnitudinem suam pospe destrui^ etc. >). £t 
iatum suum timeos amicos haec precatur: f^os modo nte ab tn- 
tettinajraude et domesticorum insidiU praeHate securumf belH 
Martisque discrimen impavidus subibo. PhiUppus in ade tutior, 
quam in tkeatro /mtf hostium manum saepe vitavit^ suorum 
^ffugere »on valuit, Aliorum quoque regum exitus si reputave- 
ritis, plures a suis, quam ab koste interemptos ttumerabiiis. 
Yide Q. Curtii lib. d. cap* 6. 20. Hac igitur de causa reges, qui 
olim imperium usurpaverant, ad se scilieet securos praestaodoSf 
persuadere cooati sunt, se genus suum a diis immortalibus du-* 
eere; oimirum quia putabaot, quod, si modo subditi et omnes 
eosdem ooo ut aequales adspicereot, sed deos esae credereot, 
libeoter se ab iisdem regi paterentur, sesequa facileipsis dederent. 
21. SicAugusUia Bomanis persuasit, se abAenea, qui Veiitris 
filius et inter deos eredebator, originem suam ducere ; „se templis 
et effi^e auaiinom per flaoiiaes et sacerdotes coH voluit,*' Tac. 



1) Yid. Tacit. hist. 1. 4. g. 1. 

2) Yid. Gurt. 1. 8. c. 14. fin. 
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Aufial. lib. l.i) 2%. Aleuoder nt lovis filius salulari volait; 
quod quidem eonsilig , dod antem ex saperbia fecisse videtar^ ut 
eios respoosio ad Hermolai ioveetivam iadicat. Jllud, ioqait, 
pame ruu dignum fuit , quod Hermolau» postulabat ame^ wt 
aversarer lovem, cuius oraoulo agnoscor, An etiam quid dii 
respondeant in mea potestate estf ObtuUt nomen filii mihi; 
redpere (BN.) ab ipsis rebus ^ quasagimus^ kaudaliemmfuit, 
Utinam Indi quoque deum esse me eredantl Fama enim bella 
constant, et saepe quod Jalso creditum est , veri vieem obtinuit, 
(Curtii iib.8. cap.8.) Simulcaasamsimalatioais iDooit. 2^. Quod 
etiam Cleo io sua oratioDe, qua BfacedoDibas cooabatur persua- 
dere, ut regi asseDtareotur, fecit. PostqaameDimlaudesAleKaD- 
dri cum admiratiooe Darraodo eiusdemque merita receosfendo 
simalatiooi speciem verldedit, ad rei utilitatem sic traosit: Per- 
sas quidem non pie solum , sed etiam prudenter reges suos inter 
deos coleref maiestatem enim imperii salutis esse tutelam; et 
taodem coDcludit, semet ipsum, quumrew inisset convivium, 
prostraturum humi corpus; debere idem /aeere eeteros et im- 
primis sapientia praeditos, Yide eiusd. lib. 8. eap. 5. %i, Sed 
prudeDtioreseraotMacedoDes; oecbomioes, oisi prorsus barbari 
siot, tam aperte falli et ex subditis ioutiles sibi servi fieri patiuo- 
tur. Alii autem facilius persuadere potueroot maiestatem sacram 
esse et vicem Dei io terra gerere, et aDeo, dod autem ab homioum 
suffragio et coQseosu coostitui , siogularique provideotia et auxilio 
divioo coDservari atque defeodi. %5, £t ad haoc modum mo- 
Darchae ad sui imperii securitatem alia excogitaveruot, qaae omoia 
missa facio, ut ad ea, quae volp, perveoiam. Ea taotum, uti 
dixi, Dotabo et perpeodam, quae io huocfioemoIimdiviDa 
revelatio Moseo docuit. 

26. Diximus iam snpra cap. V. , quod , postqaam Hebraei 
Aegypto exiveruDt, oullo alterius oatioois iure amplius teDebao- 
tur, sed iis ad lubitum oova iura iostituere et, quas volebaot, 
terras occupare licebat^). Nam postquam ab iotoleraoda Aegyp^ 
tiorum oppressiooe liberati et oulli mortalium uUo pacto addicti 



i) Tac. AoDal. I. i. c. iO. 
3) Vid. cap. 5. $. 26. sq. 
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erant , i«8 nwm nalurile »4 pmmm , qme posseat , ileiiini adeptl 
«104, et iui«M|iiisqDe de iategro delil^erare peterat, niiai id re-^ 
tiaere» m vero fioden cedere idqae in aiiani traasrerre iwieliat: 
^7. Igitur io hac stata natwali constitMli , eicoDaiHolfosls, e«t 
omaes maiJniam fidem halMbaot, auam ias in neminem morta-^ 
liam , sed taotam in Deum transferre delibera?eront, nec dio 
conetall oaaoes aeque ane idamore promisemnt, i^ ad omnia 
eitts maadata abs«lute obiemperare , nee aliod fus agDoscere ,\ nisf 
^d ipse ravalalione proplutica ut ias statoeret. 98. Atqae haec 
promissio sive ioffis in Deom transiatio eodem modo facta est , ac 
in commmii societate sopira eooeepimos ieri, qoando faomfBes 
iof e soo natqrali cedere d^t^erant ^). Eipresse eniro pacto <vlde 
Eied.. cap^ 24. vers. 7.) et i«trameQlo iore soo oataraH libere , non 
aotem vji cpaoti) neqoe minis territi eesseront et in Deom trans* 
tulerunt. ^. Deiode ot pactom ratom fixomqoe esset et absqoe 
firandis ^o^jieiooe , nihtlDeoa eom ipsls peptgit, aisi postqoam 
eiperti swH eios admiraadan potentiam , qoa sola servati ftierant 
et qoa sala io posterom servari poteFsnt. Yide Eiod. cap. 19^ 
vers. 4. 5« Nara boc ipso, quod se soia Dci potentia servari posse 
credideraott omnem soaro natoralem potentiam se conservandi^ 
qoam ei se habere antea forte pataverant , in Deum transtaleront, 
et cooseqaeoter omne soam ios. 30. Imperiam ergo Hebraeorom 
Deos solos teooit, qoodque adeo solam ei vi paeti regnom Del 
iore vocabatar, etDeos iore etiam reiHebraeorom; et conseqoen** 
ter hoios imperii hostes hostes Dei, et clves, qui id osorparo 
vellent, rei laesae divinae maiestatis , et iara deoiqoe imperU iura 
et mandata Dei. 31. Quare in hoc imperio ius eivile et religiOj 
quae, ut ostendimus ^) , in aola obedientia erga Deom consistH, 
UDum et idem erant. Yidellcet reiigloDis dogmata non docamaBla> 
sed iaraetmaDdataerent, pietas lostitia, impietas erhnen et ln« 
iustitia aestiipabatur. Qui a.religioDe deficiebat, civis esse de* 
sioebat, eteosolo hostishabebator; etqoiprorcligionemoriebatori 
pro patria mori repotabator, et absolote ios civHe et religio nollo 
prorsos discrimine habebantor. 32. Et hac de caosa hoc imperium 



1) Vid. cap. IS. S- 24. 2S. 

2) Yid. cap. 14. S- 6. sqq. 

Sfnnoza UI. 15 

Digitized by VjOOQlC 



229 TRACTATUS THEOLe«ICO.POLIT. 

Ilieocratia vocarl polQit; qotiidoqitideiii elas eives niillo ivre 
niai a Heo revdato tei^aiiinr. Yeriiin eslm vero faaee omnfa 
opinioiie oiagia, quam re constabanl. Nam Heforaei revera los 
lo^erii aksolote relinneniBt, nt ex iam dicendls constabit; nempe 
ex iBodo et ralione , qua koo Imperlnm admtnistrabatnr, et qnam 
bic eiplicare cooslitui. 

33. Qnandoqoidem Hebraei snnm lus In nuHum aliom trans- 
lolerunt, sed omnes aeqoe ut in democratia sno iurecessemnt, 
nnoqne ove clamavemnii): „qulcquid Dens loqnetur (nullo ex- 
presso medbtore) faciemus; ** binc seqnltnr omnes ab boc pacto 
aequales prorsns mansisse, iiisque Deura consulendi fegesqne 
accipiendi et Interpretandi omnibns aequale fuisse, et absolnte 
omnem imperii admiaistnitioDem omnes aeqne teouisse. 34. Hac 
ergo de canaa omoes aeqne prima vice Deum adivernnt , nt , quae 
imperare vellet, andirent ; sed in bac prima salutatione adeo per- 
lerriti fuerunt etDenm loquentem adeo attonkf andlvemnt, ut 
snpremnm sibi tempns adesse pntavertnt*). 35. Pleol igitur 
metuMosen de novo sic adeunt: J^cee Deum in ign0 hquentem 
4ttidiviiimu, n$e eau$a est^ eur tnori veHmue^ hie certe ingens 
ifpm nos vorMt, Si iterum nobis vox Dei audienda est, certe 
moriemur. Tuigituradiy etaudiomniaDeinostridieta, ettu 
(nonDeus) nobis loqueris. Ad omnje, quod Deus tibi loquetur, 
obediemus idque exsequemur. 36. His clare primum pactnm 
abolevernnt , sunmqne ius Denm consnlendf eiusque edicta inter- 
pretaodi inMoseo absolote transtulerunt. Noo enim hlc, ut antea, 
ad omnia , qnae Deus ipsis, sed quae Dens Mosi loqueretur , obe- 
dire promisernnt. Yide Deut. cap. 5. post decalog. *) et cap. 18. 
vers. 15. 16. 37. Moses ergo solus legum divinarum lator et 
interprds mansit, et eonsequenter etiam supremus iudex, qnem 
nemo indicare poterat et qoi solus apud Hebraeos vlcem Dei , hoc 
est, sopremam maiestatem habuit: quandoquidem solus ins 
habebat Denm consulendl et populo divina respobsa daodi , ip- 
anmque ad ea exseqnenda cogendf . Solns, inquam ; nam si quis. 



1) Vid. Exod. c. 19. v. 8. c. 2t. v. 3. T. 

2) Gonf. Exod. 19, 16. 20, 18. sqq. 

3) V. 24-21. 
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viteate Mom nomiQe Dei praedieare «liqttid vokbal, ()Qamvl$ 
verns propbeta eaaet, reus tamea erat et sopremi iuris osarpator* 
Yiiie Nttmer. cap. 11. Yere. 2^» ^**) 38. Et bic DOtaDdom, 
qaod» etsi Moseo popalas eiegerit, snecessorem tamea ioeo 
Mosis eligere iare dod potait. Nam simol ac ius snua Deum con-» 
saleodi ioMoseo traoslaleraDt et absointe promiseraot ipsom loco 
divioi oracttii liabere, omoe ios plane amiseroot; qnem Moses 
sttceessorem eligeret, tamqnam a Beo eleeta» admittere debe- 
bant. 39> Qood si talem elegisset| qoi nt ipse totam imperii 
administiatiooem baberet, oempe ins Denm io sno tentorio solos 
coosaieodi, et coaseqaenter aoctoritatem leges instittteDdi et 
abrogandi, debeiioetpace decernendi, legatosmittendi, iadices 
eoostitoendi , soccessorem eligeodi et absoiatae sammae potesta- 
tis omoia officia admioistraodi, imperiom mere mooarebicam 
Cttisset, nec alia alia esset differentia, nisi qaod commaoiter 
monarchieom imperiom et Dei decreto, ipsi etiam monarcbae 
oecoito, Hebraeoram aotem a Dei decreto monarcbae tantam 
revelato certa ratiooe regatur , ve| regi deboerit. 40. Qaae qai- 
dem differentia mooarchae domioiam et ius in omoes ooo miouit, 
sed cootra auget. Ceterom quod ad populam utrittsque imperii, 
aeque uterque subiectus est et igoarus diTioi decreti. Nam uter- 
que ab ore mooarchae pendet, et quid fas oefasqae sit ab eo solo 



*) In lioe loeo aecotantor doo, quod ineastrisprophotafertnt, et 
losua illos asservandos censet (Gall. : futd'avisque Ton se saisit de lenrs 
personnes); quod non fecisset (Gall. plenius : ce qu'il n*eAlJamais fait 
et que l'on n'eftt eu garde de rapporter k M oyse comme une aciion cri- 
minelle), si unicuique iniussu Mosis divina responsa populo dare liouis- 
set. At Mosi reos absolvere placuit, et losuam increpat, quod ipse 
suaderet, ius suum regium persequi eo tempore, quando ipsum regnandi 
taedium tenebat, ut inaluerit roort, quam solus regnare, ut patet ex 
v. 14. etusdem capitis. Sic enim losuae respondit: Bxcandeicitn* mea dt 
cMuat UtiHam onmit Dci popuhit prophtta tttetl b. e. utinam ad id 
redlret ius Deum consulendi, ut regnum apud ipsum populum esset 
(6all. pleniust comme s'il disaitt voudrais tu qu'il n'y eAt que moi k 
regner; pour moi Je souhailerais que le droit de consulter Dieu revint a 
ehaque partieulier, et par consequent qu'ils regnassent lous ensemble et 
me laissassent aller). losua itaque non ius (Gall. : le droii et Tautont^), 
sed temporis rationem ignoravit; et ideo a Mose castlgatur; sicutAbi- 
saeus a Davide, quum regem monuit, utShlmghi, qui certe reus ma« 
lestatis erai, roortis damnareu Vid. 2 Sam. c. 19. v. 2t. 22« 23. 

15* 
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hitelHglt, HM propierea quod populas credit, iMiiftraifam «IMt 
nM ox M d^enAo ipsi retelato iniperare, eideiii nlBaa, sed 
coQtra magis reYora subiactus est. 41. At Moses DBllani tftkfB 
aaecessore&i elegit, sed imperiam ita admiQislraodum successo^ 
ribas reliqolc, at oee popalare, nee aristoeratieam , nee mo- 
narcMeam, sed theoeratkum YoeaH potaerit. Nam ius leges 
interprecaadi etDel respoosa eommoaieandi peoea omim, el ias 
et potestas Imperiom admiofstrandl seeandum Itges iam eipliei- 
tas ec iam eommanleata responsa penes allam erot. Qoa de re 
vide Nam. eap. 27. vers. 91 . i) At. Et ut haee meliaft teteMgan- 
tor, admlnistratfooem tolias imperil ordine exponam. Primo 
insstts est popalits domum aedificare, quae qaasi Dei, boe esl, 
sapremae lllias Imperii malestatis aula esset. Atque haec non 
somtibas aaius, sed totias popoH aedificanda fuit, at domos, 
ubi Deos consaleDdas erat, comraanis esset iorie ^). 43. Regiae 
baios divinae aolici et admioistratoresLetiue eieeii saol. Horam 
autem soprenias et qaasl a rege Deo secondas deetas est Abaroni 



1) y. ift. et 93. buiiis e. quos mihi videre centigii niftle iDterpreles 
vertunu (Aliter Gall. : Plus les interpretes s^efforcent de rendre mot k 
mot le verset 10. et le 23. de ce cbapitre, moins ils les rendent intelli- 
gibles, et Je suls assur^ que trte peu de personnes en entendent le veri- 
table sens.) Nam ?. 19. et 23. non signiOcat, quod ei praecepta dedit aut 
praeeeptis instruxjt, sed quod losuara principen oreaverit s#u eonstiiue- 
rit; quod in Seriptora frequens est, ul Exodi c. IS. v. 23. i Sam. c. 13. 
V. 14. los. 0. 1. V. 9. et 1 Sam. e. 25. v. 30. etc. (Gall. : car la pluspart 
se figurent, que. Dieu commande ft Moyse au verset 19., dlnstruire Iostt4 
en pr^sence de rassembl^e; et au verset 23. , qu'il lui imposa les mains 
•I rinstruisit, ne prenant pas garde que cette fa^n de parler est fort en 
usate cbei les Hebreux pour d^clarer, que r^IecUon du prince est I^gi- 
time et qu'il est eonfirm6 daos sa charge. G*est ainsi que parle letro en 
eonseilUot k Moyse de choisir des coadjuteurs qui 1'aidassent k Juger le 
peuple. 8i tuftut tti (dit-il) , atort Diett U eommatuUra^ eorame 8'il 
disait qua son autorit^ sera ferme, etqu*il pourra subsistier, touebant 
quoi voyes rExode chap.iS. vers.23. et le 1. liv. deSamuel cbap.l3. vers. 
14. et le cbap. 25. vers.30. ; et surtout le cbapitre 1. de losu^ au verset 9., 
oiilMeu lui dit: nt Vui-Je pat commandd.' prendt courags ol montrt toi 
homme dt eotttr, comme si Dieu lui disait: n'nt pat moi qui Vai con- 
ttitue prinet', ns Vdpouponte tlone de rion^ car je teraipartomt aoee 
toi,) iip, 

2) Coaf. Exod. cap. 25--27. 
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fral^r M oti»» in enras loeiini ei«s filii le^llDse saccedebaiit. mt 
wgOy ntBieopreiimiis, siinimtts leguni diTioerain iaterpres erat 
et qni p<^o dif iot oraeuli responsa dabat, et qui denlqae pro po^ 
palo Deo 8ttp|dicebat ^). 44* Quod si euDi his Ins eiidem impe^ 
raDdihaberei, nihil restabal, ut absoliitas essel moBaroha. 8ed 
eo privatos eratf elabsolote tota tribas LeYi ctevHMDl imperio ila 
desttlota foit, at ne quidem porlem eom reliquisiribidHis haboe- 
rit, quam iore possideret, onde saltem viYere posset. fiedota 
reliquo popalo alereturi institoit; at ita, at semper maiimo 
honore a coomoni plebe habeffotur, ntpole sola Deo dicata*), 
4&. Delodemilitiaeireiiqois doodecim tribobos formata iossi sont 
Cooaheiiitarom imperiam invadere, idque ioduodecimpeitesdivi- 
dere et tribuhns per aortes distribuere. Ad hoc mioioteriam electi 
swit duodecim prioeipes, ei ooaqoaqne tribo odos, quibQS simal 
eom Kosna et summo pontiticeEleazaro, ios datum est terras io 
aeqoales dnodecim partes dividere et per sortes distriboere *). 
46« Militiae autem siimmos imperator losua electas est, qoi soiiis 
io rebus novis ios habebatDeom coiisalendi(al non otMoses solos 
iosoo tentorio vel in tabernacolo, sed per sommom 'pootiflcem, 
cui soii respoosa Dei dabantur) ; deinde Dei mandata per pontifi- 
cem coramaaicata statoendi et populom ad ea cogendt, media ad 
eadem eiscquenda eicogitandi et adhibendi , ei militia quot velit 
et qoos velit eligendi, iegaios suo nomioe mitteodi; et ahsoiote 
orane tos belli a solo eins decreto pendebat. 47. In elos aotem 
lociim nemo legitinfte soccedebat, nec ab aliqoo oisi a Deo imme- 
diaie eligebator, idqae cogeot^ uoiversi populi oecessitate; allas 
offiiiia bellt et pacis a principibus triboum admiDistrabantor, m 
moi osteodam. 48. Deoique omnes ab anno vigesimo aetatis 
osqup ad seiagesimum arma ad mililaodum capere iussit et et solo 
populo eiercttiis formare *) , qoi non io fidem m^eratoris , nec 
snmmi pootificis, sed religtonis sive Dei iurabant: qui adeo eier-* 
citus sive ordines Dei vocabaotur, et Deos cootra apad Hebraeos 



i) Gonf. Exod. cap. 28. 29. 

2) Gonf. Num cap. 3. 4. et 18. 

3) Gonf. Num. c. l. v. 2. sqq. g. 27. v. 15. sqq. C. 34. v. 17. sqg. 

4) Gonf. Num. i, 2. sqq. 
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DoQs eMititaiim , et bac de caosa area foederis id magiiis proeltis, 
a qttomoi disorimiBe totius popoii vel Tietoria , Tel elades peode^ 
iMt^ in niedio ezercita ibat, ot populi» regem soum q»Hsi prae- 
seotem videns extremis viribus pagnaret*). • 49. Bx his a Mose 
saecessoribos mandatis faeiie eolUgimos, ipsum administratores, 
Bon aotem dominalores imperii elegisse. Nam nemini ius dedit, 
Deam solos et ubi vellet eonsolendi; et eonseqaenter neminl 
aactoritatem dedit, qaam ipse habebat, leges statnendi etabro-' 
gandi, de Iwlio etpacediscemendi, administratores tam templi, 
quam civitatam eiigendi; quae omnia summi imperii tenentts offi- 
oia sont. 50. Summos enlm pontlfex ias quidem babebat leges 
interprettodi et respoosa Dei dandi, at non utMoses, qaando- 
canque volebat, sed tantum ab imperatore vel summo conctlio vei 
stmilibas rogatos; et contra sammus exereitus imperator etcon*- 
ciliaDeam, quando volebaot, coosuiere poterant, at non nlsi a 
summo pontifice Dei responsa aecipere. Qoare Dei dlcta in ore 
pontiticis non decreta, ut in ore Mosis, sed tantom respoosa 
erant; a losua antem et conciliis accepta , tum demnm vim man- 
dati et decreti habebant. 51. Delnde hic sommas pontifex , qoi 
Dei responsa a Deo acciplebal, miiltiam non habebat, nec impe- 
riom iure possidebat; et eontra qui terras inre possidebant, leges 
statoere iuae non poteraot. Snmmus deinde poniifex tam Aharon, 
qaam fiiius eius Eleaxams , uterque aMose quidem eiectus foit; 
mortoo aotem Mose nemo ius eligendi pontificem baboit, sed 
filius patri iegitime succedebat. 52^. Imperator exercitos a Mose 
etiam eleetos fuit, et ooo ex iure summi ponlificis , sed iare Mosis 
ipsi dato personam imperatoris indnil; et ideo mortuo losoa pon- 
tifex neminem eias loco elegit, nec principes de novo imperatore 
Deum consuinernnt, sed unusquisque in militiam suae tribus, et 
omnes simul in universam mllitiam ius losuae retinueront. 53. El 
videtur non opus fnisse summo imperatore, nisi quando cooiunctis 
viribasoontra communem hostem pugnare debebant; quod qoi- 
dem maiime locum habait tempore losuae, quo locum fixom non- 
dum omnes habebant et omnia communis iuriserant. At postqaam 
omnes tribus terras iure belli possessas, et quas adhuc possidere 



*) Conf. 1 Sam. 4, 3. sqq. 14, 8. 2 Sam. 11, II. 
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in DMtfMlatis ent^ fQtar m divitenat, mc uipliiis «miiia < 
erant» eo ipso ratio commaBis im|MntoriB eesMvit, qneado^i- 
dem tribaa 4iverMe non tam coDdves, «(iiam coBlbaderetee «b ea 
divisiooe repntari debnermit. ft4. Reapeeta Dei et religionis con- 
civea qaidem aeslimari debnenmt ; at reapecta iaria , qood ona in 
aiiam liai>ebat, non oisi confoederatae: eodem fere modo (si 
tempiam commoBe demaa) ac praepotentes confoederati Belgaram 
ordioes. Nam divisio rei commanis in partea nihil aliad est* ^m 
qaod anasqaisque Buam partem solus iam possideat, et reliqai 
iare, qoodiailiampartemhabebaDt, cedant. 55. Hae igitnrde 
caosaMoses principes tribaam eiegit, at post divisam imperinm 
onasqaisqae coram saae partis haberet, QempeBeam per snm- 
mam poalificem de rebas saae tribas eonsnlendi^ snae miiitiae 
imperaadi , urbes condendi et mnDiettdi , iadices in aDaqaaqae 
arbe constitttendi , bostem soi siDgalarts imperii invadendi, ei 
absolute onmia bellt et pacis administrandi; nec aiinm indicem 
praeter Deom noscere tenebator*)^ vel qaem Heos prophetam 



*) Mtsnum quod valgo voeanl tynedrium flagniil Rabbiai a llosa 
fuisse instiuitom; necRabblni soli, sed plnrimi inter Christianos enm 
Rabbinis ineptiunt. Moses quidena sibi LXX coadiutores elegit, qui cum 
ipso peipublicae curam haberent (Gall. : sur lesquels il se d^ehargea 
d'une partie des soins de la republique), quia solus sustinere non poterat 
onus totlus populi. Sed nullam legem unquam tulit de insUUiendo colle* 
gio sepUiagiotavirali (Crall.: d'ordonnance toaehant l'institaUon d'un 
concile, qui fut compos^ de solxante et dii testes); sed contra iusslt, 
ut unaquaeque tribus In uriribus , quasDensipsi dederat, iudices oon- 
sUUieret, qui seeundwn leges ab ipao latas lites dirimerent (Gall. : lea- 
quels eussent aoin d'accorder les diffdrents suivant la teneur des loix et 
de puolr les d^linquants); et sl contingeret, ut ipti iudices de iure dubl- 
tarent, tum summum pontifleem (qui scilicet legom snmmns interpref) 
vel iudicem, cni eo tenpore sultordinati eaaent (nara is iea hahebat 
ponUflcem oonsulendi), adirent, ot inxta ponUflcis expUeationom litom 
dirimerent. Quod ai conUngeret, ut subordinatus iudex conienderet, se 
non teneri ex mente summi ponUficis, quam ab Ipso vel snmma elus 
potosUie aecepit, aententiam ferre, morlis damnabatnr, nempe a 
summo iodico, qualia is eo lemporo esset, a qoo subordinataa iudex 
consUtutus fuerat (ride Deuter. e. iT. t. S. sqq.); vldellcet vel ut loana 
totius popuU IsraeliUci aummus imperator, vei ut unius tribus princeps, 
penes quem poa^faeiam dirisionera ius fOlt, pontiflcem derebussuae 
tribua eonsuiendi, do beUo et paee diaeemendU urbes muniendi, iudioes 
consUtuendi etc. (Gali.: de conatituer des joges daaa sea fiHes, leaquels 
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i iHitiMeU AUm 81 a Ote dcfileiascl , reliiioae IrilNis ip^ 
8801 non tam(|uain snbdiinni iiidicara, std tamqnam lieslem , qoi 
fidcn CQOtisaclna edwcrpt, invadcre dcbebant. M. Qaomm 
«icmpla in Seriptaca habemua. Mortno enim loana filii isra^li», 
mm somnaus nofus impcrator, Dcwn consuiuenml. InteHeeie 
nntem fuod tribus ludae omoium prima hostem suom iDvadcre 
dcbebat, ipsa solo eum Simeone eonlrabit, nl innelis virlbfis 
«Htnsquc bostem invadercnt, in quo eoniradu reHqnae tribiis nofi 
fuer ttot comprcbeosae (vide ludic. eap. 1 . v. 2. 9.) , sed onaqnae^ 
qnc scfaratim (nt in piaedicto cap. narratnr) beilum eevtra soilra 
iM8tem gecit, ct qncm vult in ditioocm et fidem ace^il^ dsl in 
mandatis csset, nulii ulka pacti condilienc pareere, sed onmes 
«iftcnninain. Propter quod peccatnm reprebendnntur quldem, 
a nemioo aulem in indidum vneantur; nee cral qnod prepterea 
bella contra iovieem movere ineiperent et rebns allerins alii se 
immiseerent. 57. Gontralleniaminilas, qui rdiqnos offenderanl 
nl paois vineiilnm ita soiverant, nloullos ex eonfoederalis seoure 
apud ipsos hospitium habere posset, hostiliter invadunt, et ter 
prociio commisso tandem vietores omoes noeeotes «I InnoceDtes 
iure belii aeque trueidant, qnod postea sera poenilenlia lamen- 
tati soot*). 



ne fusseat subordonn^s qu*a lui), vel ot rex, in quem omnes vel aliquot 
trtbus ius suum transtulerant. Ad hoc vero confirmandum plura adferre 
possera ex historiis testimonia ; sed ex multis onum , quod praecipuum 
videtur, adferam. Quum propheta Silonita lero^mum regem elegit, 
eo ipso ius ipsi dedit pontificem eonsulendi , iudices eonstituendi , ei 
absolute omne ius, quod Rebabeam in duas tribus retinuit, td omne 
lefobeam in deoem obtinuit. Quare eodera iure, qoo losaphatb Hiero- 
solyoiae (vid. 2 Paralip. e. 18. v. S. seqq.), lereiiean ia sua regia sum- 
mum stti imperfi eoncilium constituere poteral. Nam eertum est, quod 
lerobeam (quatenns ex mandalo Dei rex erat), el oonsequenter efus sub- 
diti non tenebantur ex lege Mosis, coram Rehabeaipo, euius subditi 
non etptant, iudiee stare, et mnlto ninos eoram iudicio Hierosolymitano 
a Rehal>eamo constituto eique subordinato. Prout igitur Hebraeoram 
imperium divisnm fuit, tot snprema concilia in eodem taerant(6all.: 
autanty avait*il de jurisdictions diff^tvntes et ind^pendentes les unes des 
autres). Qm vero ad varium Hebraeorum sUliim non attendunt, sed 
divevsos eorum sutus in u num confundttnt, multls modis iatrienmttr. 8p. 
*) Vid. Ittdic. ci#. 1»-21. 
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ftft» 0is eMmpliftt ^piae d« iiirt miiaseiiiasqiie trfbus modb 
diximus, plaae coDfirmftDtar. At foraaa aliquis rogafoif! Qal»- 
oam 84icceseorem priaeipis c»aBqae tribas eligebat? Teram de 
bao re oibil ceril ex ipsa Soitplara possam colligere; hoc tanieti 
cooiioAO, qaed qoADdoqaidem uaaqoaeqae tribas in familias erat 
divisa, qoaram caplta ex seaioribas faniliae eNgebaatar, exbis 
qui seoior erat, ioco priaeipis iore saecedebat. 59. fix seoio- 
ribos eoimMoses septoagiola ooadiuteres, qol cam fpso sopre- 
mum coociliam fofmabaot, elepi^); qvl post mortem losuae 
imperii admioialratiooem habueraot, seoes io Scrfptara vocan- 
tar*), et deoiqoe apad fiebraeos oihii freqoeotltts, qoam per 
seiies iodices ioteUigere; qood omoibas Deto» existtmo. 60. Sed 
ad oostnim propositnm param refert boc certo scire; sofficit, 
qood oateoderiffl, oemioem post morlem Mosis omoia sommi 
Imperatoris oificia habvisse* Mam qoaodoqqidem omoia oon ab 
noiiis ?in, neqae ooios cooeilii , oeqoe popoli decreto peodebaot, 
sed quaedam ab ana triba , alia a reliqois aeqaali utriasqoe iure 
admiQistnbaiitar, seqattor evideottssime, imperiom ab obito 
Moais oe^pie mooarehicum, oeque arislocraticum, oeque popalare 
raaosiase, aed, uttdiximas, tbeocraticum, I. quia imperii domus 
regia templom erat, et solaeiusratiooe, ot osteodimos , omnes 
tribus coacives eraot; II. quia omoes cives io fidem Dei sapremi 
soi iodicis iorure debebaot, coi soli io omoibns absolate obedire 
promiseraot; et deoique III. qoia summus omoium imperator, 
qoaode eo oipus erat, a oemioe oisi a solo Deo eligebatur. 
61. Qood Moses nomioe Dei popnlo expresse praedicit Deuter. 
cap. l^* vers. 15., et re ipsa eleetlo Gideonls, Samsonis et Sa- 
iBiielis testator ') ; quare ooo dobitaodum , quin reliqul fideles 
duces slmiU etiam modo elecU fueriot, etsi id ex eorarafaistoria 
Dooeoostet* 

62, His positis tempus est , ut videamus , qnantum haec 
ratio imperli coostitnendi animos moderari poterat, 



1) Vid. Exod. 18, 24. sqq. Num. 11, la. sqi^ 

2) los. cap. 23. et 2«. Q^^pT 

a) CoAf. ludic. c. €. el U. t iaiB. e. 3. 
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9t Um eosqai regebtnt^ qtiaBi qui regeliaiitar, ita eonliiiere, at 
Beqqe bi rebelles» oeqae ilii tyraoni fierent. 

63. Qni imperinni adnuniotraat ▼el qui id tenent» qnieqald 
CiciDoria comniittaBt, id eemper speeie inris adambrare et popalo 
Id a se boneste laetnm persoaderestadeot, qaod fMile etiam ob- 
tinent, qoando tota inris interpretatio ab iis solis pendet. Nam 
noD dnbiam est, quin eo ipso maximam ad omnia, qaaevolunt 
et eornm appetitns soadet^ libertatem samantetcontramagnam 
iisdem adimi, si ias leges interpretandi apad afiam sit, et simot si 
vera earundem interpretatio omnibus ita pateat, nt nesMi de eadem 
dabitare possit. 64. £s quo manifestam it, magnam JTedf a«o- 
rum prmeijnbu» caasam faclooram sablatam faisse , eo qaod ias 
omne leges interpretandi Levilis dainm faerit (vide Benteron. cap. 
91. vers. 5.), qni nnllam imperii administrvtionem nee partem 
cnm ceteris babebant, et qaorom tota fortana et bonor a vera 
regum interpretatione pendebat; deinde qnod aniversus popalOs 
iussos est singulis septem annis certo in loeo congregari, ubl a 
pootifiee leges edoceretnr, et praeterea »t aousquisqae solos con- 
tinua et summa cum attentione librum legis legerel et periegeret. 
Yide DenteroD. cap. 31.- vers. 9. etc. et cap. 6. vers. 6. sqq* 
65. PriDcipes igitur maiime sni saltem causa ctirare debebant , at 
omDia seciHidum leges praescriptas et odiDilras satis perspecias 
admioistrareot, si a populo honore matimo coli volebaiit, qui tam 
eos utpoteDei imperii mioistros et vicem Dei gerentes veneraretnr; 
aJias summum subditorum odiom, quale theologicum esse solet, 
fugere noo poterant. 66. Ad haec, oempe ad effreoatam prinei- 
pum libidinem cogrcendam, aliud permagoi momeoti accessit, 
videlicet quod militia ei omoibus civibns (nullo a vigesimo usque 
ad sexagesimum aelatis aonum enepto) formabatur, et quod 
priocipes Dullum extraoeum militem mercede coodncere poterant. 
67. Hoc, inquam, permagni fuit moraenti; nam certum est, 
principes sola militia , euistipeodiasoivnnt, populum opprimere 
posse; deiode eos Dibil magis timere qnam libertatem militum 
coDcivium , qnorum virtute , labore et magoo sui saogutois im-* 
peodio imperii Hbertas et gloria parta est. 68. Ideo Alexaoder 
quum secundo coDtraDarium dimicaodum erat, andito Parmeoio« 
nis coDsilio DOD ipsum, qui consilium dedit, sed Polysperconta, 
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qoi eom •odMisttlMti inerepiiit. y,NaBi, ut iit Cnrtins lib. 4. 
c. 13. » ParmenJoiieiii noper aerias qiiain vellet inerepitam mrsne 
caatigarenoBsaetiaQlC/* nee llaeedonam libertatem , qaamma- 
xime, at lamdiiimasi), timekat, opprlmere potoit, nisi postp* 
qnam namerom militom ex eaptirle longe sopra Maeedonas anxit; 
tom enim animo soo impotenU et dla eiWam optimonim libertato 
eoereito morem gerere potoit. 69. Si haee itaque militam conci- 
Tiam libertas hamani ImperH prinelpes, qol soll totam laodem 
Ylctoriaram osurpare solent, retinet, maito magis Hebraeorom 
prioeipeseoirceredebait, qooram mililes non pro prioeipis , sed 
pro I>ei gloria pognabant et solo Dei responso accepto proeliom 
commitlebant. 70. Accessit deinde, qaod omnes Hebraeorom 
prittclpes reiigioBis yineolo associalt erant. Qnare si aliqais ab 
eadem defeciasel, iosqae dirinam aniaseoiasqae ylolare ineepis- 
aet, eo bostis a rellqois haberi potaerat et lare opprlmi. 71. Ae- 
eesstt III. limor noyi alienlas prophetae. llodo eolm probatae 
Yitae aliqois reeeplis qoibosdam signis ostenderet se propbetam 
osse, eo Ipso ios sammam Imperandi habebat^ nempe sicuti 
Ifoses I>el nomine el soli reveiati , et noa tantom atprincipes per 
pootiQcem eonsalti. 7;^. Et non doblom est , qoin tales popolam 
oppreesom faclle ad se trahere poterant, et leviKras signis qoicqald 
jrellent peraoadere; qaom contra, si res recte admfnlslrabantor, 
princeps in tempore providere poterat, ot propheta prlus elos 
iodicio stare d^eret, utab eoexamloaretor, num probataeritae 
esset, nom certa et indabitaU sigoa soae legatlonis haberet, et 
deoiqoe oom id qaod oomioe Hei dicere voiebat, com recepta 
doctrioa et eommaoibos legibos patriae cooveoiret. Qaod sl oee 
sigoa saUa responderent vei doctrioa nova esset, eam lore daoH 
oare poterat mortis ; allas sola prioclpis aoctoritate et testimonio 
recipiebator. 73. Accessit lY. , quod prioceps reliqaos nobllitate 
non excellebat, nec iore sangoiois, sed tantom raUone aetatis et 
virtoUs admioistraUo imperii el competebat. 74. Accessit deol* 
que, qood principes et ooiversa miiitia noo magis desiderio beltl, 
qoam pacis teoeri poteraot. NammiliUa, otdiximos*), exsolls 



i) Vid. S. 19. sqq. 
2) Yid. 48. e( S. M. 
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ci^Unis MDslabit; qaare Um rea belli, quafii picto «b iisdem 
liominibas administrabatitttr. Qiii igitor in eastris mHes, h in 
foro chris erat^ <t qtti m castria dax, ia in earia i«dex, el qtti 
de&ique in cailris imperator , prindcps in civitate erat# 75« Qnare 
nemo bellam propter beHam, sed propler paeem et ad tvendam 
hliertatem desidmre peterat, et forte prineeps, ne SMBmvm 
pontificem adire teneretar et coram ipso praeter dlgnitatem stare, 
a rebas ooYis , qnaotttm poterat , abstinebat. Haec de ra^nib«s, 
qttae principes iatra snos limites continebant. 

76. Yldiendam iam , qaa ratione populus retinebatar* Sed 
lune etiam imperii fttndamenta clarissime indieant. Si qnis enim 
ad ea vel letHer attendere velit , videbit statim , baec amorem adeo 
singnlarem In eiviam animis parere debnisse, irt nlbil difficillns 
aliquis In mentem inducere potiierlt, qnam patriam prodere vei ab 
ea deficere; sed contra omnes ita affectt esse debnerint, nt exlrema 
potins, qoam allenitm imperinm paterentnr. 77. Nam postqnam 
saam ins In Denm transtulerant, saamque regoam Del regnam 
esse, seqoe solos filiosDei, reHqaas autem natlones Del hostes 
csse crediderunt, in qaas propterea odio lofeasissimo affeeti erant 
(oam et hoc pium esse credebant, vide Psalm. 139. vers. 2i . 23.}, 
nibii magis abhorrere potaerant, qaam in fidem aticuins eitranei 
inrare, eiqae obedientiam promittere) nec mains fiagitlttni, nec 
qold magis exseerandam excogilari apad ipsos poterat, qoam pa- 
triam, boc est, ipsum regnuffl Dei, quem adorabant, prodere. 
78. Imo ailqao extra patrlam tantum babttatara ire pro flagitlo 
habebfttor, quia Dei cultas , qoosempertenebantar, non nlsl in 
patrio solo cieroeri eoncedebatar; utpote quaesolatellassancta, 
reliqua autem immonda et profana baberetiir. 79. Ideo Davld, 
qnia eisulare eogebator, sic coram fiaulo conqtteritiir *) : Si qui ie 
cantra me intfigmit hamines sunt^ maUdieti sunt^ quia m6te- 
eludunt, ne spatier m Dei hereditate, eed dieunt: vade et deos 
alienos eole. Et hac etiam de cattsa nullos dvis, quod hic apprime 
notandom, exilildamnabator; namqoipeccat, supplicio quidem 
dtgous est , non antem flagitio. 80. Amor ergo Bebraeorom erga 
patriamnonsimplexamor, sed pietas erat, quae, simuletodlum 
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lA celiqii«8 Mtiottc8 , ita ^ ««tidiaDo caitu fovebABtor «t alebantvr, 
utio natoraiD verti dcboariot; qootidiaous enim oultu» oon tan- 
tuqi diversos omniDO erat (qoo fiebat ot omnioo siogttlares et a 
reliqois prorsos esseot separati) , sed etiam absolute ooBtrariod. 
81. Qoare &k qootidlaoa quadam eiprobratione eootiooom odiom 
oriri deboit, qoo ooliom firmius aotmis baerere potoit; otpote 
odiom ex magoa devotiooe seo pictate ortom , qoodqoe piuo) cre- 
debaftur, qoo saoe nullum maius oec pertioacius dari potest. Nec 
caosa eommonis deerai, qua odiom semper magis ac magis ioceo- 
ditor, aempe eius reciprocatio; oam naiiooes eos cootra odio 
iofeosissimo habere deboeroot. 8!^. QoaotMo aotem baee omoia, 
videlieet homaoi imperii libertas , erga patriam devotio , lo omoes 
reliquos ios absolotum et odium oon taotora lidtom, sed etiam 
piom, omoes iafeosos habere, morom et ritoom singularitas, 
qoaotoffl, ioqoam, haec Hebraeoram aoimos firmare valueriot 
ad omoia sioguiari coostaotia et virtoto pro patria toleraodom, 
ratio quam clarissime docet et ipsa experieotia tesiata est; ooo- 
quam eoim stante^orbe sob alterius impcrio durare potueront, et 
ideo Hierosolymam rebeilem civitatem vocitabaot. Vide Hexrae 
cap. 4. vers. 12. 15. 19. 83. Secoodom imperiom (qood primi 
vix ombra loit, postquam pootifices ius etiam prlncipatas usui^ 
paveruot) difficillime a Romaois destroi potuit, qood ipse Tacitus 
lib. 2. Histor. bis testator*): Profligaverat Mhm ludaitum 
Fe^fuiam*, appugnatione Hierosalymorim reliqua ^ durowuh 
gis et arduo opere ob ingenium genHe ei pervieaciam ntperttiiio- 
niSf quam quod satis virium obsessis ad tolerandas neeessiiaies 
superesset, 84. Terum praeter luiec , quorum aestimatio a sola 
opioiooe peodet, aliod io hoc imperio, quod solidissimom est, 
singolare fuit, qoo cives maxime retioeri deboeraDt, oe de de^ 
feciiooe cogitareot, et oe onqoam desiderio teoereotor deserendae 
patriae, nimirom ratio otilitatis, qoae omniom humanaram actio- 
num robur «t vita est. Atque haec, inquam, in hoc imperio slngo- 
laris erat. 85. Nam cives ouUibi maiorc iore bona sua possidebani, 
quam buins imperii sobditi , qoi cum principe aeqoaiem partem 
terraram et agroram babebaot, et uoosqoisqoe soae partis 
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Mterauft domifiiis erat. Nam si quia paupeitate ceacHis fiiiid»m 
SQum vel agrum vendiderat, advealante iabiiaeo ei de iolegro 
restitui detHibati); et ad bane modum aiia iostituta eraot, ut 
n<^mo a fiiis suis boois alienari posset. 86. Deinde paapertas 
nullibi toierabilior esse poterat, quam ubi caritas erga proximum^ 
hoc est, er^ coocivem, summa pietate ^oli debebat, ut Deum 
suum regem propitium babereBt. Civibus igitor Hebraeis non 
nisi in sua patria beue esse poterat, extra eaudem autm damnum 
maximum et dedecus. 87. Deinde ad eosdem non tantum in patrlo 
solo retioendum, sed ad bella etiam civiiia vitandnm et causas cob- 
tentionum tollendum haee apprime condacebant; nempe quod 
nemo suo aequaii, sed soii Deo serviebat, et quod carltas et amor 
erga concivem sumoia aestimabatur pietas , qui non parum fove- 
batur communi odio, quo reiiquas nationes^ et hae eos contra 
habebant. 88. Praeterea apprime conducebat summa obedientiae 
disciplina, qaa educabaatur, qaod scilicet omnia ex determinato 
legis praeseripto faeere debebant. Non enim ad lilHtum arare liee- 
bat, sed certis temporibus et annis, et non ntsi uno bestiarum 
genere simul. Sic etiam non nisi certa ratione certoque tempore 
seminare et meiere licebat, et absolute eorum vita continuus obe- 
dientiae eultus erat; qua de re vide cap. Y. circa usnm ceremonia- 
ram>). 89.Qttare eidem omaino assuefaetis ipsa non amplius ser- 
viius, sed lil>ertas videri debuit; unde sequi etiam debuit, ut nemo 
negata, sed mandata coperet, ad quod etiam non parum eon- 
duxisse videtar, quod certis anni temporfbus otio et laetltiae se 
dare tenebantur, non utanimo, sedutDeoexanimoobtempera- 
rent.. 90. Ter in annoDei coovivae erant (videDeat. cap. 16.); 
septimo septimanae die ab omniopere cessare, seseque otfo dare 
debebaot^ et praeter baec alis tempora signata erant, quibus lae- 
titiae actus honesti et convivia non quidem concedebaotur, sed 
mandabantur. Nec puto quod aliqoid boc efileaeias ad homlnam 
aojmos Qectendos excogitari poiest; nam nulla re magis capianfar 
animi ^ quara iaetitia , quae ex devotione , hoc est , ex aroore et 
admiratiooe simul oritur. 91. Nec facile fastidio reram usitataram 
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cafi potiraiit; Btin eoltas diebiisfestisdettiDaUisrarasetvAriiis 
erat. His aeeessit sumiDa templi reverentia , qnarn propter stn- 
f^larem eius ciiltam et res, quas tenebantnr observare, antequam 
«iicui eo ire iieeret^ religiosisslme semper servaverunt, atqueadeo 
ut iiodierni adbuc non sine magno borroreilludBfanassaeflagitium 
legant, quod scilicet idolum in ipso tempio ponere sustinuerit*). 
93. £iga leges etiam, quae in intimo saerario religiosissime custo- 
diebantur, non minor erat populo reverentia. Quare popoHYu- 
mores et praeiudieia bic minime timenda erant (nemo enim de 
rebns divinis iudicium ferre audet), sed ad omnia, quae ipsis 
ioiperabaBtar ei auotoritate divini responsi in templo accepti vel 
icgis a Deo conditae , sine ulla rationis consoltatione olMomperare 
debebant. Atque bis me summam rationem buius imperii, etsi 
breviter, satis tamen ciare eiposuisse puto. 

93* Superest iam, ut causas etiam inquiramus, qnare 
factum sit, ut Hebraei toties a lege defecerint, cur 
toties subacti fuerint et cur tandem imperium om- 
nino vastari potuerit. At forsan bic allquis dicet, id eve- 
nisse eigentis eoBtumacia. Verum hoe puerile est. Nam cur 
baec natto reliquis contumaeior fuit? An natura? Haec sane 
Bttiones non creat, sed individua, quae quidem in nationes non 
distingttuntur nisi ei diversiute linguae, legum et morum re> 
oeptomm. 94> Eibisduobus, legibusscilicetetmoribos, tan- 
tam oriffi potest, quod uDaquaeque natio singulare babeat in-* 
genium^ singularem conditionem, et denique singularia prae* 
iudicia. Si igitar eoncedeBdum esset, quodHebraei supra reliquos 
raortales contomaees fuerint, id vitid legumvel receptorum morum 
impatari deberet. 95. £t sane hoc verum est, quod siDeus eoram 
imperium constantlas volaisset, aliter etiam iura et ieges condi* 
disset, aiiamqoe rationem id admioistrandi instituisset. Quare 
quidaliud dicere possomus, nisi quodDeum suum iratum babue* 
rint, non tantnm, ut leremias cap. ^*Z, vers. 31. alt: abvrbe 
emuiiUij sed iam iode a legibus conditis? 9tf. Quod Ezecfa. 20* 
vers. !I5* etiom testator inquiens : E^o etiam dedi ipn$ staiuia 
lumAoiw, 9i'ittra, ftdbuinonviverefUt eoquofditnpuraviipsoi 
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miinerihi$ tuis remiUettd» amnem aperimam mdvm (ii «^ pri-*' 
iiiogeDiUm)^ ut eos vastaremy tU ecirent quodego Mum lehova^, 
Quae verb« et causa vastatioiiis imperii Dt reel« ittleiygaDtar, 
DOtaDdain, quodpriiDuai ioteotam foit, totum safcnim mioisterium 
primogeoitis tradere, ooo Levitis. yid# Numer. cap« 8. vers. 16. 
17. 97. Sed postquam omoes praeterLevitas vitulum ad<vraveruot, 
repudiati et impurati suot prioiogeDJli, etLevitae eorum loco electi 
(DeuteroD. cap. 10, vers. 8.); qoae molatio, quo eara m^ps ae 
magis coosidero, io verba Taciti me cogit erumpere*), ,^iil9 
tempore ooo foisse Deo curae securitatem iliorum, foisse uHio-^ 
oem.'* Nec satis mirari possum, taotam aoimo coelestl foisse 
iram, ut ipsas leges, quae semper solom uaiversi populi liODorem« 
saiutem et securitatem iotenduot, aoimo se viodicaodi etadpcH 
pulum punieodum coodiderit, ita ot leges noo ieges , bee est^ 
popuii salus, sed polios poeoae et supplicia visae siot. 98. Omoia 
eoim muoera, quae Levitis et sacerdotibus dare teoebaotor, ot 
etiam quod primogeoiti redimi debebaot et argeotum (m-o capite 
Levitis dare, et denique quod Levitis solis ad sacra aecedere oon» 
cedebatnr, eos continuo suae imporitatis et repadiatieBis argue- 
bant. 99» Habebant deinde Levitae, quod iis cootioao expro- 
brareot. Nam ooo dabium est, quio ioter tot miilia molti 
importooi theologastri reperti foeriDt; uode popolo deslderiom, 
lacta Levitarumi qui absqoe dobio homioes erant, observaodi et^ 
ot fit, omoes ob uoius deiictum accosaodi. Hioc cootiouo ro^ 
mores; deiode fastidiom, faomiBes otiosos etiovisos, oee san- 
goioe iis cooiuoctos aleodi; praecipoe si anoena «ara eral. 
100. Qoid igitur mirom, si io otio, qoaado maoifesla miMcofta 
cessabaot, nec bomioes esqoisitissimae auetoritalis dabaotor, 
popuU aoimus irritatus etavaros laogoescere ioeiperet, et taodem 
a cultu, quamvis divioo, sibi tamen ignominioso et jBllam suspeclo 
deficeret et novom cuperet; fgi qood priocipes, qtil semper, ut 
ins sommum Jmperii soji obtineaot, viam affectai^, otpopolora 
sibi alligareot et a pooUfice avertereot; onmia ei coocedereot^ 
novosque ctdtos iotrodocereot? JlOl. Quod si ei prima ioteoliooe 
r^spoblica coostitota fuisset, lus omnUMis iribobas ot booor 
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«eqoalis semper faisset , et omnia securissime sese habuisseot. 
Nam quis ius sacrum suorum consaoguineorum violare vellet? 
Qui alindmalleot, qnam suos consanguineos , fratres etparentes, 
ex pietate religionis alere , quam iisdem legum interpretationem 
edoceri, et quam denique abiisdemdivina responsaexspectare? 
102. Deinde bac ratione omnes tribus longe arctius invicem uni- 
tae maosisseot, si oimirum omnibus aequale ius fuisset sacra 
administrandi; quinimonibiltimendum esset, si ipsa Levitarum 
electio aliam causam, quam iram et viodictam babuisset. Sed sic- 
uti diximus: Deum suum iratum babueruot, qui „ipsos, ut verba 
Ezecbieiis iterum repetam, suis muoeribus impuravit, remitteodo 
omoem aperturam vulvae, ut eosdem vastaret.'* 103. Coofirmao- 
tur baec praeterea ipsis historiis. Simul ac populus io desertis 
otio abundare coepit, multi et non de plebe viri hanc electionem 
aegre ferre inceperunt, et hine occasionem ceperunt credeodi, 
Hoseo nihil ex mandato divino, sed ad libitum omoia instituere, 
quia scilicet suam tribum prae omnibus elegerit et ius pontificatus 
in aeternum suo fjpatri dederit, quapropter ipsum tumultu conci- 
tato adeunt clamantes , omnes aeque saoctos esse , ipsumque su- 
pra omoes contra ius extolli >). 104. Nec eos uUa ratione sedare 
potuit, sed adhibito in sigoum fidei miraculo omoes exstincti suot; 
uode oova et uoiversalis populi totius seditio orta est, credeotis 
scilicet, eos ooo Deo iudice , sed arteMosis exstinctos esse, qui 
taodem post magnam cladem vel pestilentiam fessus sedavit, ast 
ita ut omnes mori mallent, quam vivere. Quare tunc temporis 
seditio magis desierat, quam concordia coeperat. 105. Quod ila 
Scriptura testatur Deut. cap. 31. vers. 21., ubiDeusMosi, post- 
quam ei praedixit populum post eius mortem a divioo coltu de- 
fecturum, haec ait: Novi enim ipsius appetitum et quid hodie 
maehinatur, dum nandum eundem duxero ad terram , quam iu- 
ravi. Et paulo post Moses ipsi populo ^}: Nam ego novi rebel- 
lionem tuam et contumaciam tuam, iSt, dum ego vobiscum vixi, 
rebellet fuistis contra Deum; multo magis eritis post mortem 
meaml 106. Et revera sic etiam cootigit, ut nolum. Unde 
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magnae mntationes magnaque ad omnia licentia, laxus et socor- 
dia , quibns omnia in deterius ire coeperunt , donec saepe subacti 
Sus divinam pjane rapernnt et regem mortalem voluernnt, nt im- 
perii regia non templum , sed aula esset, et ut omnes tribus non 
amplius iaris divini et pontificatns, sed regum respectu conci- 
ves manerent i ). 107. At hinc iugens materia novis seditionibus ; 
ei quibus etiam tandem imperii totins ruina sequuta est. Nam 
quid aliud reges minus ferre possunt, quam precario regnare et 
imperium in imperio pati? Qui primi ex privatis electi sunt, gradu 
dignitatis, ad quem ascenderant, contenti fuerunt. 108. At post- 
quam filii iure successionis regno potiti sunt, omnia paulatim 
mutare coeperunt, ut omne ius imperii soli tenerent, qno maiima 
ex parte carebant, quam diu ius legum ab iisdem non pendebat, 
sed a pontifice , qui eas in sacrario custodiebat , easqne populo 
Snterpretabatur; adeoque tamquam subditi legibas tenebantur, 
nec iure eas abrogarepoterant, vel novas aequali auctoritate con- 
dere ; deinde quia ius Levitarum reges aeque ac subditos^ ut pro- 
fanos, sacra administrare prohibebat; et denique quia tota sui 
imperii secnritas a sola voluntate utiius , qui propheta videbatur, 
pendebat, cuius rei exempla viderant : nimirum quanta cum liber- 
tateSamnelSaulo omnia imperabat, et quam facile anam ob noxam 
ius regnandl in Davidem transferre potuit >). Quare et imperium 
in imperio habebant et precario regnabant. 109. Ad haec ergo 
superanda alia templa diis dicare concessemnt, ut nulla Levltis 
amplias consultatio esset; deinde plures, qui nomine Dei prophe- 
tarent, quaesiverunt, ut prophetas haberent, quos veris oppone- 
rent'). 110. Sed quicquid conati sunt, nuroquam voti compotes 
esse potuerunt. Prophetae enim ad omniafiarati tempus oppor- 
tunum exspectabant , nempe imperium successoris , quod semper, 
dum memoria praecedentis viget, precarium est. Tum facile 
auctoritate divina aliquem regem incensnm et virtute clamm indu- 
cere poterant ad ius divinum vindicandum, et imperium vel eius 
partem iore possidendnm. 111. Verum nec prophetae aliauid 
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hac ntioDe promovere poterant; nani etsi tyrannum e medio tol- 
lerent, manebant tamen causae. Qnare nlhil aliad faciebant, 
qaam novum tyrannum muito civiam sangoine ^mere. Diseor- 
diis igltur beliisqiie civilibas finis nullos , causae autem ius divi- 
nem violandi semper eaedem , quae etiam non nisi simul cum toto 
imperio e medio tolli potuerunt. 

ll^. His videmns, quomodo religio in Hebraeorum rempu- 
blicam inlrodncta fuerit, et qua ratione imperium aetemum esse 
potueEit, si iustaJegislatoris ira in eodem perslstere conceasisset. 
Sed quia id fieri non potoit, tandem interire debuit. Atque hic 
de solo primo imperio locutus sum. 113. Nam secundnm vix 
umbra fuit primi , quandoqoidem iure Persarum , quorum subditi 
erant, tenebantur; et postquam libertatem adepti sunt, pontifices 
ius principatus usurpaverunt, quo imperinm absoiotum obtlnue- 
rant; unde aacerdotibus regnandl et pontificatnm simul adi- 
piscendi ingens iibido. lli. Quare de Iiog secundo minime opus 
lait piura dicere. An vero primum , prout Ipsum darabile conce- 
pimus , imitabile sit vel pium , id , quoad eius fieri potest , imitari, 
ex sequentlbus patebit. 115. Hic tantum coronidis loco notari 
velim, id quod iam supra innuimus^), nempe ex hsSj quae in hoc 
capite ostendimus, constare, ins divinum sive religionis ex pacto 
oriri, sine quo nuUum est nisi naturale; et ideo Hebraei^nutia 
pietate erga gentes , quae pacto non interfuemnt, ex iussu religio^ 
nis tenebantur, sed tantum in concives. 



CAP. XVIII. Ex Hebraeomm republica et bistoriis 
quaedam dogmata politica concluduntur. 

Quamvis Hebraeoram imperium, quale ipsum in praece- 
denti capite concepimus, aeternum esse potuerit, idem tamen 
nemo iam imitari potest , nec etiam consultum est. Nam si qui 
suum ius in Deum transferre vellent, id cum Deo , sicuti Hebraei 
fecerant, expressepacisci deberent, adeoque non tantum voluntas 
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ius traosfereDttam, sed etiam Dei, in qoem esset trfosferendam, 
reqaireretor. ^. At Beas cootra per apostolos revelavit, Dei 
pactum 000 amplius atrameoto, oec io tabulislapideis, sedDei 
spiritu io eorde scribi*). Deiode talis imperii forma iis forsan 
taotom atilis esse posset, qui sibi solis absqoe exteroo eommercio 
vivere , seseqoe intra suos limites elaudere et a reliqoo orbe segre- 
garivelint; at minime iis, qoibos oecesse est cam aliis commer- 
cium habere. Quapropter talis imperii forma paocissimis taotum 
ex oso esse potest* 3. Yerum eoim vero , tametsi io omnibas 
iroitabile ooo sit, molta tameo haboit digoissima, saltem ot nota- 
rentur, et qoae forsan imitari consuitissimum esset. Attameo, 
quia mea ioteotio, ut iam monai, nooest, de rqwblica ex pro«- 
fesso agere, eorum pleraqne missa faciam , et taotom ea, quae ad 
meam scopum faciuot, notabo; nempe qood contra Dei regnom 
non pognet, sammam maiestatem eligere, quae sommam imperii 
ios habeat. 4. Nam postquam Hebraei suum ins io Deom traos- 
tuleraot, ios sommum imperandi Mosi tradideraot, quique adeo 
solus auctoritatem habuit ieges Dei nomine eondendi et abro- 
gandi, sacrorum ministros eligendi , iudicandi, docendi et casti- 
gandi, et omnibos denique omnia absolute imperandi. 5. Deinde 
quod, quamvis sacrorom mioistri legom iolerpretes faeriot, 
eoram tameo ooo erat, cives iudlcare , oec aliquem excommoni- 
care (hoc enim tantom iudicibus et principibus ex populo eleetis 
competebat), vide losuae eap. 6. vers. ^6. ludicum cap. 2i. 
vers. 18. et 1 Samuelis cap. 14. vers. 2i, 6. Praeter haec, si 
etiam ad Hebraeorum successus et historias attendere veilmus, 
alia digoa etiam ut notentur reperiemus. Yidelicet I. qnod oollae 
in religione sectae fuerlDt, nisi postquam pontifices in secundo 
imperio auctoritatem haboerunt decretapdi et negotia imperii 
tractandi, qoae auctoritas ut aeterna esset, ius sibi principatos 
usurpaverunt, et tandem reges appeilari voluemnt. 7. Ralioin 
promptu est; in primo namqne imperio nulla decretalia nomen a 
poDtifice habere poterant, quandoquidem nullum ius decretandi 
habebant, sed tantum Dei responsa, a princjpibus vel conciliis 
rogati , daodi ; ac propterea nulla tum iis libido esse potuit, nova 
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decreUDdi , sed tantam tsstieU et recepU admloistraodi^t defen- 
dendi. Ntm oaiia alia ratioDe liberUtem suam invltis principi- 
bus coDseryare tuto poUraot, nisi leges ineormpUs serrando. 
8. At pdstquam potesUUm etiam ad Imperii Degotia tracUodum 
iosque priDcipatns InxU pontificatum adepti sunt, unnsquisque 
Um in religione, qaam io reliquis sui oominis gloriam incepit 
quaerere, omnia scilicet pontificail auetorltate determinaDdo et 
quotidie nova de eeremooiis , de fide et omoibus decreUodo , quae 
noD mlDUS sacra, nec minorisauctoriUtisessevolneruDt, quam 
leges Mosis. 9. Ex quo factum^ ot religio iu eiitiabiiem super- 
stitiooem declioaret, et legum verus seosus et interpretatio cor- 
rumperetur; ad qnod etlam accessit, quod dnm pontifices viam 
ad prlDcipatum io ioitio resUuratioDis affecUbaot, omoia, ut ple- 
bem ad se trabereot, asseoubaotur; plebis .scilicet facU, eUi 
impia, approbaodo etScripturam pessimis eius morlbnsaccommo- 
dando. 10. Quod quidem Malachias de iis concepUssimis verbis 
tesUtar. Is enim, postqnam sacerdotes sui temporis inerepuit, 
eos Dei Domiois cootemptores appellaodo, sic eos castigare per- 
giti): Labia potit\fieis custoditmt tdentiam et lex ex ipsitis 
ore quaeritur, quia Dei tnissarius est. At vos recessistis a via; 
feeistiSf ut lea muUis esset qffendieulo ; pactum Levi eorrupistis, 
ait Deus exereituum. £t sic porro eos accusare pergit, quod ieges 
ad iibltum interpretabaotor ,' et nuUam Dei ratiooem , sed Uotum 
persooarum habebaot. 1 1 . At certum est , pontifices haec num- 
quam Um caute facere potuisse, ut a prudentioribus noo aoimad- 
vertereotur, qui proiode, cresceoU audacia , coDteoderuDt, oallas 
alias leges teDeri debere, quam quae scripUe eraot; ceterum de- 
creta, quae decepti Pharisaei (qui , ut losephus In AotiquiUtibus 
habet^),excommuDi plebe maiimecoDStabaDt)traditioDespatrum 
vocabant, mioime custodieoda esse. l^. Quicquid fuerit , oollo 
modo possumus dubiUre, qain pootificum adulatio , religiooiset 
legum comiptio , harumqne incredibilis augmenUtio magnam ad- 
modum et frequeoUm occasiooem dederiot dispnUtiooibus et 
alUrcatioDibos, quae Domquam compooi potoeroot. Nam abi ho- 



1) Vid. Malacb. 2, 7. 8. 

2) Yid. loseph. Aot. 15, 10. 
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mines ardore ftnperstitionfs , magistrata altemtram partem adf n- 
Tante, litigare incipinnt , nequaqnam sedtri possnnt, sed necessa- 
rio in sectas dividnntur. 

13. n. Notatn dignum est, qnod propbetae, viri scilicetpri- 
vati,libertate sua monendi, increpandi et exprobrandi bominesma- 
gis irritavilrunt, quam eorrexerunt; qui tamen a regibus moniti vel 
castigati facile flectebantur. Imo regibus etiam piis saepe intole- 
rabiles fuerunt propter auctoritatem, quam habebant indicandi» 
quid pievel impie factum esset, et vel reges ipsos castigandi , si 
quod negotium publicum vel privatum contrt eorum iudicium 
agere sustinebant. 14. Bex Asa, qui ex testimonio Scrfpturae pie 
regnavit, propheUm Hananiam in pistrinum dedit (vide 2.Paralip. 
cap. 16.), quia ipsum libere reprehendere et increpare sustinuit 
ob pactom cum rege Aramaeae ^) factum ; et praeter hoc alia repe- 
riuntur exempla, quae ostendunt, religionem plus detrimenti, 
quam incrementi ex tali libertate accepisse, ut iam taceam , quod 
hinc etiam, quod prophetae tantum sibi ius retfnuerint, magna 
belia civilia orta fnerint. 

' 15. III. Dignum etiam ut notetur est, quod quam din populus 
regnum tenuit, non nisi unum bellum civile babuerit, quod Umen 
absolnte exstinctnm fult, et victores victorum ita roiserti sunt, ut 
omnibus modis curaverint, eosdem in antiquam suam dignitatem 
et potentiam restituere^). At postquam populus, regibus mi- 
nime assuetus , imperii primam formam io monarchicam mutavit, 
civilibus bellis nullus fere finis fuit , et proelia adeo atrocla com- 
miseruDt, ut omnium famam exsuperaverint. 16. In uno enim 
proelio (quod fidem fere superat) quingenta millla IsraSIitarum 
necati sunt a ludaeis'); et in alio contra Isra^Iitae ludaeorum 
multos trucidant (numerus in Scriptura non traditur), ipsum 
regem capiunt, Hierosolymae murum fere demoliuotur, et ipsum 
templum (ut irae nullum modum fuisse noscatur) omnino spo- 
liant, et ingenti fratrum praeda onusti et sanguine satiatl, aceeptis 
obsidibus et rege in itm fere vastato sno regoo relicto, arma depo- 



1) Perperam ante legebatur in edit. omnibas : Armeniae, 

2) Conf. ludic. c. 20. et 21. 

3) Vid.2Ghron. 13,17. 
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nunt, non fide, sed ifflbeciUiiate ludaeorum securi facti ^). 17. Nam 
paucis post annis, ludaeorum virlhus refectis, novum proelium 
nirsus committunt, in quo iterum Israelitae victores evadunt, 
centum et viginti millia ludaeornmtrucidant, mulieres et liberos 
eornm nsque ad ducenta miJlia captivos ducunt, magnamque prae- 
dam iterum rapiunt^) ; atque his et aliis proeliis, quae in historiis 
obiter narrantur, consumpti praeda landem hostibus fuerunt. 
18. Deinde si etiam tempora reputare veiimus, quibus absoluta 
, pace frui iicuit, magnam reperiemus discrepantiam. Saepe enim 
antereges quadraginta*), et semel (quod omni opinione malus) 
octoginta annos sine beiio externo vel interno concorditer trans- 
egerunt*). 19. A( postquam reges imperium adepti sunt, quia 
non amplius ut antea pro pace et libertate , sed pro gloria certan- 
dum erat, omnes praeter unum Salomonem (cuius virtus, sapien- 
tia sciiicet, melius tn pace, quam in bello constare poterat) bella 
gessisse legimus. Accessit deinde ezitiabilis regnandi libido, 
quae plerisque iter ad regnum admodum cruentum fecit. 20. De- 
nique ieges durante populi regno incorruptae manserunt et con- 
stantius observatae fuerunt. Nam ante reges paucissimi fuerunt 
propbetae, qui populum monerent; post eiectum autem regem 
permulti simul fuerunt. Hobadias namque centum a caede libe- 
ravit eosque abscondidit, ne cum reliquis occiderentur '). Nec 
videmus quod populns uilis falsis prophetis deceptus fuit, nisi 
postquam imperium regibus cessit, quibus plerique assentari sto- 
dent. %i. Adde quod populds, cuius plerumque animus pro re 
nata magnus vel humiiis est, facile se in caiamitatibus corrigebat 
et ad Denm convert^bat, iegesque restituebat, et hocmodosese 
etiam omni periculo ezpediebat. Contra reges^ quorum animi 
semper aeque elati sunt, nec flecti absque ignominia possnnt, per- 
tinaciter vitiis adhaeserunt usque ad supremum urbis excidium. 

22. £x his clarissime videmus, I. quam perniciosum et reli- 
gioni et reipublicae sit, sacrorum ministris ios aliquod decretandi 

1) Yid. 2 Chron. 25, 21. sqq. 

2) Vid. 2 Chron. 28, 5. sqq. 

3) Vid. ludic. 8, 11. 5, 81. 

4) Vid. ludic. 8, 80. 

5) Vid. 2 Reg. 18, 4. 13. 
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Yel imperii Degotia tractandi concedere; et contra omnia mnlto 
constantius sese habere , si hi ita contineantnr, nt de nnlla re nisi 
rogati respondeant, et nt interim recepta tantum et maxime usitata 
doceant ezerceantqne. 23. II. Quam periculosnm sit, ad ius 
divinum referre res mere speculativas, legesque de opinionibus 
condere , de qnibus homines disputare solent vel possunt. Ibi 
enim violentissime regnatur, ubi opiniones , quae uniuscuiusque 
iuris sunt, quo nemo cedere potest, pro crimine habentur ; imo 
plebis ira, ubi hoc fit, maxime regnare solet. 24. Pilatus nempe, 
ut Pharisaeorum irae concederet, Christum, quem innocentem 
noverat , crucifigere iussit i ). Deinde nt Pharisaei ditiores a suis 
dignitatibus deturbarent, quaestiones de religione movere coe- 
perunt, et Tsaducaeos impietatis accusare; et ad hoc Pharisaeo- 
rum exemplum pessimi quique hypocritae eadem rabie agitati, 
quam zelum iuris divini vocant, viros probitate insignes et virtute 
claros, et ob id piebi invisos, ubique persecuti sunt; eorum scilicet 
opiniones publice detestando et saevam multitudinem ira in eos- 
dem incendendo >). 25. Atque haec procax licentia , quia specie 
religionis adumbratur, non facile coerceri potest, praecipue nbi 
summae potestates sectam aliquam introduxerui^t , cuius ipsae 
auctores non sunt: quia tum non ut iuris divini interpretes , sed 
ut sectarii habentur, hoc est, ut qui sectae doctores iuris divini 
interpretes agnoscunt; et ideo magistratuum auctoritas circa haec 
apud plebem parum valere solet , at pli|rimum doctorom auctori- 
tas , quorum interpretationibus vel reges submitti debere putant. 
26. Ad haec ergo mala vitanda nihil reipublicae tutius excogitari 
potest, quam pietatem et religionis cultum in solis operibus , hoc 
est, in.solo exercitio caritatis et iustitiae ponere, et de reliquis 
liberum unicuique iudicium relinqoere. Sed de his postea fu- 
sius'). 27. III. Yidemus quam necesse sit, tam reipublicae, 
quam religioni , summis potestatibus ius de eo , qupd fas nefasque 
sit, diseernendi concedere. Nam si hoc ius, de factis discer- 
nendi, ipsis divinis prophetis concedi non potuit, nisi cum magno 



1) Gonr. Matth. cap. 2T. 

2) Gonr. losepb. de B. lud. 2, 8. Antiquit. 15, 10. 

3) Vid. cap. 20. inpr. J. 46. 
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reipablicae et religioDis damDO, mnlto miousiia coDcedeQdum 
erit, qai dcc fatara praedicere sciaDt) Dec miracula possunt facere. 
yeraffidcbocinseqoeotiexprofessoagam*). 28. lY. Deoique 
Tidemos qnam exitiale sit popnlo , qni snb regibas non consnevit 
vivere, qniqne iam leges conditas babet, monarebam eligere. Nam 
nec ipse taotnm imperium snstinere, nec regia anctoritas patipost- 
erit leges^t inra popnli ab alio minoris anctoritatls institnta, et 
mnlto minus animnm indncere ad easdem defendendnm , praeser- 
tim qnia in iis instituendis DuIIa ratio regis, sed tantnm popttli vel 
coDcilii, qui regnnm tenere putabat, baberi potnit; atque adeo 
rex inra popnli antiqua defendendo eins potins servus, qnam do- 
minns videretur. )^9. Novns ergo monarcba snmmo stndio novas 
leges statuere conabitnr, et inra imperii in sunm usnm reformare, 
et popninm eo redigere , ut non tam facile regibus dignitatem adi-* 
mere possit, qnam dare. 30. At hic praeterire nequaqnam pos- 
sum, non minus periculosnm etiam esse, monarcham e medio 
tollere, tainetsi omnibus modis constet eundem tyrannum esse. 
Nam popnlus regiae auctoritati assuetns eaqne sola retentns mi- 
Dorem contemnet et ludibrio babebit; ac proinde,' si unum e 
medio toUat, necesse ipsi erit, ut olim propbetis, alinm loco prio- 
ris eligere, qui dod spoote, sed necessario tyrannus erit. 31 . Nam 
qna ratione videre poterit civium manns caede regia crnentatas, 
eosqne parricidio, tamquam re bene gesta, gloriari, quod non nisi 
ad exemplnm in ipsum solnm statuendum commisernnt? Sane, 
sirexessevnlt, nec popnlnm regum iudicem suumque dominum 
agnoscere, nec precario regnare, prioris mortem vindicare debet, 
et contra sul causa exemplum statuere , ne popnlns iterum tale fa- 
cions committere andeat. 32. At mortem tyranni civinm nece 
non facile vindicare poterit, nisi simul eiusdem prioris tyranni 
cansam defendat, eiusque facta approbet, et conseqnenter omnia 
prioris tyranni vestigia sequatur. Hinc igitnr factum , ut popnlns 
saepe quidem tyrannum mutare, at nnmqnam tollere , necimpe- 
rinm monarcbicum in aliud alterius formae mntare potnerit. 
33. Hnins rei fatale exemplnm popnlns Anglicanns dedlt, qui 
causas quaesivit, quibns specie iuris monarcham e medio tolleret. 



•) Vid. cap. 19. 
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At eo soblato mhil mioas lacere potoit, quam formaro imperii 
matare. Sed post multam sao§;aioem effasom hac perveotum 
est, ut DOTOS mooarclia alio oomioe salataretur (quasi tota quae- 
stio de solo oomioe fuisset) , qui ouUa ratiooe persistere poterat, 
nisi stirpem regiam peoitos deiendo , regis amicos vel amicitia su- 
spectos necaodo , et otiumpacis, rumoribus aptum , bellodistur- 
baodo, ut plebs novis rebos occupata et ioteota cogitatiooes de 
caede regia alio diverteret. 34. Sero igitur animadvertit populus 
se pro salate patriae oihil aliud fecisse , quam ius legitimi regis 
violare resque omoes io peiorem statum mutare. Ergo gradum, 
ubilicuit, revocare decrevit, oec quievit, dooec omoia io pristi- 
num saum statum restaarata viditi). 35. At forsan aliquisex- 
emplo populi Romaoi obiiciet, populum facile posse tyraooum 
e medio toilere^). Sed ego eodem oostram seoteotiam omnino 
coofirmari existimo. Nam quamvis populus Romaous iooge faci- 
lius tyraoDum e medio toUere et formam imperii mutare potuerit^ 
propterea quod ius regem eiusque successorem eligeodi penes 
ipsum populum erat, pi quod ipse^ utpote ex seditiosis et flagitio- 
sis homioibus conflatos, nondum regibus obedire consueverat 
(oam ex sex, quos antea habuerat, tres interfecerat) ; tamen nihii 
aliud fecit, quam loco unius piures tyrannos eligere, qaiipsum 
externo et intemo beUo misere conflictum semper liabuerunt , do- 
nec tandem imperium iterom in monarcham, mutato etiam tan- 
tum, utinAnglia, nomine, cessit. 36. Quod autem ad ordioes 
HoUandiae attinet, hi numquam , quod scimus , reges habueruot, 
sed comites, io quos oumquam ius imperli traoslatum fuit. Nam, 
ut ipsi praepoteotes ordioes Hollaodiae io ioductiooe, tempore 
comitis Leycestriae ab ipsis edita') , palam faciuot, sibl auctorita- 
tem semper reservaveruot ad eosdem comites sui officii moneo- 
dum , et potestatem sibi retioueruot ad baoc suam auctoritatem et 
civlum iibertatem defeodeodum, seseque de iisdem, si io tyrannos 
degenerarent, vindicandum et eos ita retinendum, ut nihil nisi 



i; Vid. Garoli L, Cromvellil, Caroli IL bislorias apudBotteck.aIlgeni. 
Gesch. tom. VIL cap. 6. §. 34. sqq. tom. VIII. cap. 3. §. 3. sqq. 

2) Vid. Livii hist. I, 60. 11, 1. sqq. 

3) Vid. Rotteck. allgem. Gesch. tom. Vll. cap. 5. $. 10. 
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concedenlibos et approbanUbas ordinibus ^Bicere possent. 37. Ex 
quibus sequitar , ius snpremae maiestatis semper penes ordines 
foisse, quod quidem oitimus comes conatus est usurpare. Quare 
longe abest, quod ab eo defecerint, quum pristinum suum impe- 
rium paene iam amissum restauraverunt. His igitur exempiis id, 
quod dizimus, omnino confirmatur , quod scilicet oniusGuiusque 
imperii forma necessario retinenda est, nec absque pericuio totaiis 
ipsius ruinae mutari potest. Et haec sant , quae hic operae pre« 
tiam notare duii. 



CAP. XIX. Ostenditar, ios circa sacra penes sumraas 

potestates omnino esse, et religionis cultum eictemum 

reipublicae paci accommodari debere^ si recte Deo ob- 

temperare velimus. 

Quum supra dixi >), eos, qnl imperium tenent, ius ad omnia 
solos habere et a solo eorum decreto ius omne pendere, non tan- 
tum civile intelligere volui^ sed etiam sacmm; nam huius etiam 
et interpretes esse debent et vindices. Atque hoc hic expresse 
notare volo et de eo ex professo in hoc capite agere, quia plurimi 
sunt, qui pernegant , hocius, nempe circa sacra, summis 
potestatibus competere, neque eos interpretes iuris divioi 
agnoscere volunt. 12. Unde etiam licentiam sibi sumunt, eos- 
dem accusandi et traducendi , imo ab ecciesia (ut olim Ambrosius 
Theodosium Caesarem) excommunicandi. Sed eos hac ratione 
imperium dividere, imo viam ad imperium affectare, inlra in hoc 
ipso capite videbimus^). Nam prius ostendere volo, religio- 
nem vim iuris accipere ex soloeorum decreto, qui ius 
iroperandi habent, etDeum nullum singulare regnum 
inhomin.es habere,nisi per eos, qui imperlum tenent; 
et praeterea quod religionis cultus et pietatis exerci- 
tium reipublicae paci et utilitati accommodari, et 



i) Vid. cap. 16. %. 24. sq. cap. 17. §. 5. sqq. eap. 18. %. 27. 
2) Vid. iDfra $• «i. 
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consequenter asolissummis potestatibusdetermSDari 
debet, quaeque adeo eius etiam interpretes debent 
esse. 3. Loquor expresse de pietatis exercitio et externo religionis 
cultu ; non autem de ipsa pietateetDei interno cultu, sivi mediis, qui- 
bus mens interne disponitur ad Deum integritate animi colendum. 
Internus enim Dei cultns et ipsa pietas uniuscuiusque iuris est (nt 
in fine cap. YII. i) ostendimus), quod in alium transferri non pot- 
est. 4. Porro quid bic per Dei regnum intelligam ex cap. XIY. 
satis constare existimo >). In eo eoim ostendimus, eum legem Bei 
adimplere , qui iustitiam et caritatem ex Dei mandato colit. Unde 
sequitur illnd regnum esse Dei , in quo iustitia et caritas \im iuris 
et mandati habent. 5. Atque bic nullam agnosco differeotiam, 
sive Deus verum iustitiae et caritatis cultum lumine naturali sive 
revelatione doceat imperetque; nihil enim refert, quomodo ille 
cultus revelatus sit, modo summumiusobtineat, summaquelex 
homioibus slt. 6. Si igitur iam ostendam , iustitiam et caritatem 
vim iuris et mandati non posse accipere, nisi ex iure imperii, facile 
inde coocludam (quandoquidem ius imperii peoes summas po- 
testates tantum est) , religionem vim iuris accipere ex solo eorum 
decreto, qui ins imperaodi habent^ et Deum nullum singulare 
regoum in homines habere , nisi per eos , qui imperium tenent. 
7. At quod cultus iustitiae et caritatis vim iuris non acclpit, nisi ex 
iure imperii, ex antecedentibus patet. Ostendimus enim cap. 
XYI. '), in statu naturali non plus iuris rationi , quam appetitui 
esse, sedtameos, quisecundumlegesappetitus, quameos, qui 
secundum leges rationis vivont, iusadomnia, quaepossunt, ba- 
bere. 8. Hac de causa in statu naturali peccatum concipere non 
potuimus, nec Deum tamquam iudicem homines propter peccata 
punientem, sed omnia secundom leges universae naturae commu- 
nes ferri , et eundem casum (ut cum Salomone loquar) iusto ac 
impio, puro ac impuro etc. contingere ^), et nullum locum iusti- 
tiae, nec caritati esse : at ut verae rationis documenta, boc est (ut 



1) Vid. cap. 7. $. 90. gqq. 

2) Vid. cap. 14. inprimis $. 23. et 33. 

3) Vid. c&p. 16. S. 6—8. 

4) Vid. Salom. Gobel. cap. 9. v. 2. 
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iQ cap. IV. circa le^em diviDam ostendimas) , ipsa diviDa docu* 
manta, vim iaris absolate habereot^ necesse foisse, ntunasquisqae 
inresoonataralioederet, etomnesideminomnes, vei in aliqaot, 
vel in uDum transferrent ^) ; et tam demam ne^is primam inno- 
tuit, quid iustitia , quid iniustitia , quid aeqaitas quidqae iniquitas 
esset. 9. lastitia igitar et aiisolate omnia verae rationis docu* 
raenta, et consequenter erga proximam caritas, a solo imperii iure, 
hoe est (per ea quae in eodem cap. >) ostendimas) a soio eorum 
decreto, qai ias imperandi habent, vim inris et mandati aceipiunt; 
et qnia (at iam ostendi) in solo iastitiae et caritatis^ sive verae reli* 
gionis iare Dei regnnm consistit'), 8eqaitar,.at voiebama8,Deum 
nullum regnum in homines liabere , nisi per eos , qoi imperiam 
tenent ; et perinde , inqaam , est , sive reiigionem lamine naturali, 
sive prophetico revelatam concipiamns. 10. Demonstratio enim 
nniversalis est, quandoquidem religio eadem est et aDeo aeque 
reveiata, sive lioc, sive iilo modo hominibus innotuisse sappona- 
tur ; et ideo , ut etiam religio prophetice reveiata vim iuris apud 
Hebraeos haberet, necesse fnit, ut unasquisque eoram iure suo 
naturali prius cederet, et omnes ex commoni consensu statuerent, 
ils tantum obedire,qaae ipsis aDeo prophetice revelarentnr, eodem 
prorsus modo , ac in imperio democratieo fieri ostendimus *), ubi 
omnes communi consensu deiiberant , ez soio rationis dictamine 
vivere. II. Et quamvis Hebraei soam ius praeterea in Deum 
transtulerint, hoc magis mente, quam opera facere potuemnt. 
Nam re ipsa(ut supra vidimus) ius imperii absolute retinueruDt '), 
dooec ipsam io Moseo transtuleruot, qni etiam deiooeps rex 
absolute mansit, et per eum solum' Deus Hebraeos regnavit. 
\%. Porro hac etijim de causa (quod scilicet religio ex solo iure 
imperii vim iuris accipit) M oses nullo eos supplicio alBcere potoit, 
qni ante pactum , et qoi consequenter soi adhoc ioris erant , sal>- 
batuffl violaveront (vide Exodi cap. 16. vers. 27. sqq«), sicoti post 



1) Vid. cap. 4. S. 2. sqq. 

2) Vid. cap. 4. $. 3. 

3) Vid. f . 4. 

4) Vid. cap. 16. $. 25. gqq. 

5) Vid. cap. 17. $. 26. sqq. 
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paetiiin (vide Num. cap. 15. vers. 36.) , postqaam acilicet unns- 
quisque iure suo aaturali cessit et sabbatum ez iure imperii vim 
mandati acoepit. 13. Deoique hac etiam de causa destructo He- 
braeerum imperio religio revelata vim iuris habere desiit; neqna- 
quam enim dubitare possumus, quin simul ac Hebraei iussnum 
in Babyionium regem transtulerunt, continuo regnum Dei iusque 
divinum cessaverit. 14. Num eo ipso pactum^ quo promiserant, 
omnibus, quae Deus ioqueretur, obedire, quodque Dei regni fun- 
damentum fuerat, omnino sublatum est, nec eo amplins stare pot- 
erant, quandoquidem ab eo tempore non amplius sui iuris (ut 
quum in desertis vel in patria essent) , sed regis Babyloniae erant» 
cui in omnibus (ut cap. XVI. ostendimus) obedire tenebantur >) ; 
quod etiam leremias eosdem cap. 29. vers. 7. expresse monet. 
CansuUUy inqnit, paci civitatU^ ad quam vat ciqttivos dmi. 
Nam ipsiuM incolumitate vobis srit ineolumitas, 15. At incola- 
mitati iliius civitatis consulere non poterant, tamquam imperii mi- 
nistri (captivi enim erant), sed tamquam servi* se scUicet ad 
vitandas seditiones in omnibus obedientes praestando, imperii 
iura et leges, tametsi a legibus, quibus in patria consueverant, ad- 
modum diversa, observando etc. 16. £x quibus omoilms eviden- 
tissime seqnitur, religionem apud Hebraeos vim iuris a solo 
impecii iure accepisse, et eo destructo non amplius tamquam iu- 
stnm singuiaris imperii, sed catholicum rationis documentum 
haberi potuisse. RationU inquam ; nam catiiolica religio nondum 
ex revelatione innotuerat. 17. Absolute igitur condudimus, reli- 
gionem , sive ea lumine naturali, sive prophetico revelata sit, vim 
mandati accipere ex solo eorum decreto, qui ius imperandi habent, 
et Deum nullum singnlare regnum in homines habere, nisi per 
eo9, qui imperium tenent. 18. Sequitur hoc etiam et clarius 
etiam inteiligitur , ex dicUs in cap. lY. Ibi enim ostendimus , Dei 
decreta aetemam veritatem et necessitatem omnia involvere , nec 
posse concipi Deum tamquam principem vel legislatorem leges 
hominibus ferentem.') 19. Qnapropter divina documenta lu- 
mine naturali vel prophetico revelata vim mandati a Deo immediate 



1) Vid. cap. 16. %. <». 

2) Yid. cap. 4. %. 37. 
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noo accipiant, sed necessario ab iis^ vel mediaQtibas ifis , qui ius 
imperaodi et decretaodi habeot; adeoqae ooo nisi mediaotibus 
iisdem coocipere possamns, Deam io homines regoare, resque 
humaoas secaodum iostitiam et aeqaitatem dirigere , quod ipsa 
etiam eiperieotia comprobatar. 20. Nam oulla ditioae iustitiae 
?estigia reperiootur, oisi ubi iusti regoaot; alias (ot Salomoois 
verba iterom repetam) eaodem easum iosto ac iotusto , puro ac 
impuro cootiogere videmas >)$ qnod quidem plarimos, qui Deum 
io homioes immediate regoare et totam naturam io eorum usum 
dirigereputabant, de divioa provideotia dubitare fecit. 21. Quum 
itaque tam experieotia , quam ratiooe coostet, ins divinum a solo 
decreto snmmarnm potestalram pendere, sequttnr, easdem etiam 
eiusdem esse interpretes; qna autem ratione, iam videbimus. 
Nam tempusest, nt ostendamus, cultum religioois exter- 
num et omne pietatis exercitiam reipublicae paci et 
conservationi debere accommodari, si recteDeo ob- 
temperare velim us. Hoc autem demonstrato facile iotellige- 
mas, qua ratione summae potestates interpretes religionis et 
pietatis sint. 

22. Gertum est, quod pietas erga patriam snmmasit, quam 
aliqnis praestare potest. Nam sublato imperio nihil boni potest 
consistere, sed omnia in discrimen veniunt , et sola ira et impietas 
maximo omnium metu regnat. Unde sequitur, nlhii proximo 
pium praestari posse, quod non impium sit, si iode damoum to- 
tius reipubiicae sequatur, et cootra oibii io euodem impium com- 
mitti, quod pietati ooo tribaatur, si propter reipublicae cooser- 
vatiooem fiat. 23* Ex. gr. pium est, ei , qoi mecum cooteodit et 
meam tuoicam vult capere, pallium etiam dare>). At ubi iudi- 
catur, hoc reipublicae cooservatiooi peroiciosum esse,pium cootra 
est, euodem io iudicium vocare, tametsi mortis damoaodus sit. 
Hac de causa Maolius Torquatns ceiebratur, qnod salus populi 
plus apud ipsum valuerit, quam erga filium pietas '). 24. Quum 
hoc ita sit, seqaitur, saiutem populi summam esse legem, cui om- 



1) Vid. Salom. Gohel. c. 9. y. 2. 

2) Vid. Matth. 5, 40. Loc. 6, 29. 
3} Vid. Livii histor. 8, 7. 
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nes, tam humanae quam divioae, aceommodari debent, At qnom 
solius summae potestatis officium sit, determioare, quid saluti 
totius populi et imperii securitati uecesse sit, et quid necesse esse 
iudicaverit, imperare; hiuc sequitur, solius etiam summae po- 
testatis officium esse, determioare, qua ratione unusquisque debet 
proximum pietate colere, hocest, qua ratione unusquisqne Deo 
obedire tenetur. 25. Ez his ciare intelligimus , qua ratione 
snmmae potestates interpretes religionis sint; deinde 
quod nemo Deo recte obedire potest, si cultnm pietatis, qua unus- 
quisque tenetur, publicae utilitati non accommodet, et conse- 
quenter^ si omnibus sdmmae potestatis decretis non obediat. 
26. Nam quandoquidem ex Det mandato omnes (nuiio excepto) 
pietatem colere tenemur, neminique damnum inferre, hinc sequi- 
tur, nemini licere , opem alicui cum alterius , et multo minus cum 
totius reipubiicae damno ferre; adeoque neminem posse proxi- 
mum pietate colere secundum Dei mandatum, nisi pietatem et 
religionem pubiicae utilitati accommodet. 27. At nuilus privatus 
scire potest, quid reipublicae utile sit, nisi ex decretis summarum 
potestatum , quarum tantum est, negotia publica tractare. Ergo 
nemo pietatem recte colere , nec Deo obedire potest , nisi omnibus 
summae potestatis decretis obtemperet. 28. Atque hoc ipsa etiam 
praxi confirmatur. Quem enim, sive civem sive extraneum, pri- 
vatum vei imperium in alios tenentem, summa potestas reum 
mortis vei hostem iudicavit, nemini subditorum eidem auxilium 
ferre licet. Sic etiam , qiiamvis Hebraeis dictum fuerit , ut nnus- 
quisque socium tamquam se ipsum amaret (yide Levit. cap. 19. 
vers. 17. 18.), tenebantur tamen eum, qui contra edicta legis ali- 
quid commiserat, iudici indicare (vide Levit. cap. 5, vers. 1. et 
Deut. cap. 13. vers. 8. 9.) , et eundem , si reus mortis iudieabatur, 
interficere (vide Deut. cap. 37. vers. 7.). 29. Deinde ut Hebraei 
libertatem adeptam possent conservare et terras, quas occuparent, 
imperio absoluto retinerent, necesse fuit, uti cap. XYU. ostendi- 
mus*), ut religionem suo soli imperio accommodarent, seseque 
a reliquis nationibus separarent; et ideo iis dictum fuit: Dilige 
proximum iuum et odio hahe inimicum tuum» Yide Matth. cap. 5. 



*) Vid. cap. It. S. 26- sqq. 



yGoogk 



CAP. XDC. 257 

Yera. 43.)* 30. Postqaam autem imperiam amiseront et Babylo- 
niam .captWi dacti suot, leremias eosdem docait, at incolamttati 
etiam iUias civitatis, in qaam captivi dacti erant, eonsalerent >) ; et 
postquam Christos eos per totam orbem disperaam iri Tidit^), do- 
caity at omnes absolate pietatem colerent; qaae omnia eviden- 
tissime ostendont, religionem reipablicae atilitati accommodatam 
semper faisse. 31. Si qois aotem iam qoaerat: ,,qaoergoiare 
Christi discipoli , qoi Yiri seilicet pri?ati , reiigioocm praedicare 
poterant? '< eosdem id fecisse dico iore potestatis , qoam a Christo 
aceeperant, adversas spiritos imporos. Vide Matth. cap. 10. 
vers. 1. 32. Sopra enim in fine cap. 16. expresse monoi, omnes 
fidem tyranno etiam servare teneri, excepto eo, cai Deos certa 
revelatione singoiare contra tjrannam aaxiliom promiserit *). 
Qaare nemini inde exemplom somere llcet, nisi etiam potestatem 
habeat ad facienda miracola, quod hinc etiam conspicoom fit, 
qood Christos discipolis etiam dixerit, ne metaerent eos, qoi occi- 
dant corpora. Yide Matth. eap. 10. vera. 2S. 33. Qood si hoc 
anicniqae dictom faisset, frastra imperiom statoeretor , etillod 
Salomonis (Prov. cap. ^. vera. 1^1.) : FiU mi , ^fiie Deum et re- 
gem I impie dictam foisset, qood longe a vero abest. Atqoe adeo 
neeessario fatendam, aoctoritatem illam^ qoam Christos discipulis 
dedit, iis tantom singoiariter datam foisse, nec inde exemplam 
aliis somi posse. 34. Ceterom adversariorom rationes , qoibos 
ios sacrom a iore civiii separare volont, et hoc tantom penes som* 
mas potestates, illad aotem penes uniyeraam ecclesiam esse con- 
tendont, nihii moror; adeo namqoefrivolaesont, ot nec refatari 
mereantor. 35. Hoc onom silentio praeterire neqoeo, qiiam 
misere ipsi decipiantor, qood ad hanc seditiosam opinionem (ve- 
niam verbo dariori precor) confirmandam exemplom sumant a 
sommo Hebraeorom pontifice, penes qoem olim ias sacra admini- 
strandi foit ; qoasi pontifices illod ios a Mose non acceperint (qoi, 
ot sopra ostendimos*), sommom solas imperiom rMinoit), ex 
coios etiam decreto eodem privari poterant. 36. Ipse enim non 

1) V!d. lerem. 29, 7. 

2) Vid. Luc. 21, 2*. 
t) Vid. cap. 16. $. 64. 

4) Vid. cap. 17. S. n. WfH. 
Spino%a III. 17 
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Untmii Aharonem, sed etiam filimn eios Bleftzftrmn et nepotem 
Pineham elegit et auctoritatem pontificatnm administrandi dedit, 
qnam postea pontifices ita retinnerant , nl nihilo minus Mosis , id 
est, sammae potestatis snbstitnti ▼iderentor. Nam, nt iam osten- 
dimus 1) , Moses nnlium imperii suecessorem «legit , sed eius om- 
nia officta ita distribuit, nt posteri eius vicaril visi ftieriot, qui 
impertum , quasi rei aiiSOTs esset, non mortuns, administnbaot. 

37. In secundo deinde imperio hoc ius absolirte tenuemnt pootifi- 
ces^ postquam cum pontificatu ius principatns etiam adepti snnt. 
Qvare ius pontificatas ex edlcto summae potestatis semper depen- 
dit, nec pontifices id omquam nisi cum prineipatn tenuerunt. 

38. Imo ins ctrca sacra penes reges absoiute ftiit (ut ei mox dicen- 
dis in fine huius oapitis *) patebit) praeler hoc mmm , qnod manns 
sacris in templo adminlstrandis admovere non llcebat, quiaom- 
nes, qui suam geoealogiam ex Aharone non dncebant, proffini 
babebantur, qnod sane in Cbristiano imperio locum nullum babet. 

39. Atque Ideo dubitare non possumus, qoin bodiema sacra (quo- 
rum administratiosingnlares mores, non autem famlllam vequirit, 
uode nec ii, qui imperium teneni, tamquam profani A eadem 
secludnntnr) solios ioris «ommaram potestatom sint; et nemo 
nisi ez eorum auctoritate vel eoneessn ius potestatemqne eadem 
admiDislrandi, eoram ministros eligendi , ecclesiae fundamenta 
eiosqne doctrinam determinandi etatabiliendi, de moribos et pie- 
tatis actionibos lodicandi , aliqoera excommunicandi vel In eccle- 
siam recipiendi, nec deniqoe pauperibus providendi habet. 40. At- 
qoe haec non tantum demonstrantor (nt iam recimns) ven , sed 
etiam apprime necessaria tam ipsi religioni, quam reipnbllcae 
conservationi esse. Noraot enim omnes , qoanCom kis «t aocto- 
ritas circa sacra apud popolom valeat, et quantum umisqulsque 
ab eius ore pendeat, qui eandem habet; ita ot affirmare liceat, eom 
maxime in animos regnare, cui haec aoetoritas competit. 4t. 8i 
quis ergo hanc SQimnis potestatibos adimere voU, is imperium 
dividere stodet; ex qoe necessarlo, ot «Hm tnter Hebraeoram 
reges et pontifices, contentiones et discordiae oriri debebont, qoae 



1) Vid. eap. 17. $. 41. 
3) Yid. iorra S. r>6. sqq. 
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nQinqaain sedari possnnt. Imo qni banc •nctmritalem soaimiB 
polestatibns adimere stndet, is viam (nt iam di&imos) «4 in^e- 
rinm affeetat'). ^. Nam qnid ipsae deeeraerepoasnnt, silioc 
itsdem ius denegatnr? Miliii profecto nec de beUo, nee de pace, 
nec de nllo qoocttmqoenegotio, si settieniiam aiteiios eispectare 
tenentnr , qui ipsas dooeat, piuai id, qnod ntile indicant, piom sit 
ao impinm; sed contra omnia potins exilliBS decMtofient, qui 
ios babet lodicandi et «tocielandi, q«id pium vei impium, fas 
nefasque sit. 43» Cuios rd exempla emnia Tideront saecnla, quo- 
mm unom tantoni, quod instar omninm est, adferam. Qnia Ro^ 
mano pontifici boc ios absoiate cencessam foit, tandem omnes 
panlatim reges sob potestate babeie incepit, donec etiam ad som- 
mom imporii lastieiom ascendecit; et qoiccpiid postea monarchae, 
et praecipoe Germaniae Caesares conati aonty eins aoctoritatem 
vel tantillum dimlDuere, nibil promoveront, sed coatra eandem 
eo ipso moltts nomeris awienint. 44. Yerom enim vere boc 
idem, quod nollos monarcba nec ferro, nec igne, ecdesiastici soio 
tantmn calano lacere potoeront, nl vel biac tantnmciosdem vis 
et potentia facile dignoscatur, et praeterea qnam necesse sit, som- 
mis potestatibos banc sibi auoteritatem reservare. 45. Quod si 
ettam ea , qoae In soperiore capite notavimus, oonsiderare veli- 
mos , vldebimos faoc ipsom religionis et pietatis inoremento non 
param eHam condoeere. Vidiaias enam supra *), ipsos pvopbetas, 
quamvis divina vk^tote praeditos, tamen qoia privati virl erant, 
lil>ertate soa monendi, increpandi et ei^robrandi bomioesmagis 
irritavisse , qoam correxisse , qoi tamen a regibns moniti vel casti- 
gati facile flectebaalur; deinde ipses reges ob hoc taotum , quod 
ipsis boc ios Qoo absdote competebat, saepissime a reiigioQa 
descivisse, et«om ipsis fere totom popolom ; qood etiam In Cbri- 
stianis imperiis ob eandem causam saepissime contigisse con- 
stat. 46. At hlc lorsan me alifais rogabit: „qoisnam ergo, si 11, 
qoi imperiom tenent, impii esse veiint, pieiaiem iure vindicabit? 
an tum etiam iidem eius inSerpFelesbabendisaQt?*' Yeromego 
contra ipsom rogo: y,^id si ecdestastiei (qui etiam homines sont 



1) Conr. supra §. 2. 

2) Vid. cap. iS. %. 13. sq. 
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et priYati , qiiibus saa tantam oegotia curare ioeamhit) vel alii, 
peoes quos ios circa sacra esse vult, iropii esse veliot, ao tum 
etiam eiosdem iolerpretes habeodi soot? *' 47. Certum quidem 
esty qood si ii, qui irapenum teoeot, qua iuYat, ire veliot, sive ius 
circa sacra habeaot, sive mious, omoia lam sacra, quam profataa io 
deterius rueot; et looge citios, si qui viri privati seditiose ius 
divioum viodicare veiiot. 48. Quapropter hoc iisdem ius deoe- 
gaodo oihil absolute promovetur, sed cootra malum magis auge- 
tur; oam hoc ipso fit, ut oecessario (sicuti Bebraeorum reges, 
quibus hoc ius ooo absolute coocessum fuit) impii siot , et eoose- 
qneoter ut totlus reipublicae damoum et malum ex iocerto et coo- 
tiogeote certum et oecessarium reddatur. 49. Sive igitur rei 
veritatem, sive imperii securitatem, sive deoique pietatis iocre- 
meotum spectemus, statuere cogimur, ius etiam divioum sive ius 
circa sacra a decreto sammanim potestatom absolule peodere, 
easque eiusdem ioterpretes esse et viodices; ezquibussequitur, 
lllos Dei verbi mioistros esse, qni popolum ei auctoritate summa- 
rum potestatum pietatem docent, prout ipsaex earum decreto 
poblicae atilitati accommodata est. 

50. Superest iam causam etiam iodicare , cur semper io Chri- 
stiaoo imperio de hoc iure disceptatnm fnit; qaum tameo fiebraei 
numquam , qnod sciam , de eodem ambegeriot. Saoe moostro 
simile videri posset, qnod de re tam manifestatamque oecessaria 
quaestio semper fuerit , et quod summae potestates hoc ius oum- 
quam absqoe cootroversia , imo oamqnam nlsi magoo seditiooum 
periculo et religioois detriffleoto habuerint. 51 . Profecto si hnins 
rei nnllam certam causam assigoare possemus, facile mihi per- 
suaderem, omoia, quaeinhoccapiteosteodi, ooo oisi theoretica 
esse , sive ex earnm specaiationnm genere, qnae onmquam ex nsa 
esse possoot. Eteoim ipsa primordia Chrisliaoae religioois c#a- 
sideraoti hnins rei caosa sese omoioo maoifestat. 52. Christia- 
oam oamqoe religiooem ooo reges primi docneruot, sed viri 
privati, qui invitis iis, qni imperinm tenebant et quorum subditi 
erant, privatis ecclesiis concionari, sacra officia iostitnere, admioi- 
strare et soli pmoia ordioare et decretare, oulla imperii ratione 
hablta , din consuevemot. 53. Qaum autem multis iam elapsis 
anois religio in imperium introdnci incepit, ecclesiastici eandem, 
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sieuti ipsam deterniiiiaveraDt, ipsos imperatores docere debu- 
eruut , ex quo facHe obtiuere potueruut , ut eiua doetores et inter- 
pretes , et praeterea ecclesiae pastores et quasi Dei vicarii agnosce- 
rentur ; et ne postea reges Christiani hane stbi auctoritatem capere 
possent , opttme sibi caverunt ecclesiastici , problbendo scilicet 
matrimonium supremis ecelesiae mioistris summoque reKgionis 
interpreti. H, Adquod praoterea accessit, quod. reiigioni& do- 
gmata ad tam magnam numerum auierant et cum philosophia ita 
confoderant, ut summus eins interpres summus philosophus et 
theoiogus esse et plurimis inutilibns speculationibus vacare debe- 
ret, quod tantum viris pri^atis et otio abundantibus contingere 
potest. 55. At apud Hebraeos longe aliter.res sese habuit. Nam 
eornm ecclesia simul cum imperio incepit, etMoses, qui id ab- 
soJute tenebat, populum religionem docult, sacra ministeria ordi- 
navit, eorumque ministros elegit. Hinc igitur contra factum est, 
ut anctoritas regia apud populum maxime Yaloerit et ut ius circa 
sacra reges maiime tenuerint; 56. Nam quamvis post mortem 
Mosis pemo imperium absolnte tenuerit, ius tamen decretandi tam 
circa sacra , qnam eirca reliqua penes principem (ut iam ostendi- 
mus) erat*); deinde, ut populus religionera et pietatem edocere- 
tur, non magispotttificem, quam supremnm iudiceiii adire tene- 
batur. Yide Dent. cap. 17. vers. 9 — 11. b7. Reges denique 
quamvis non aequale ac Moses ius habuerint, omnis tamen fere 
sacri ministerii ordo et electio ab eorum decreto pendebat. David 
enim fabricam templi totam concinnavit. Yide Paralip. 1. 1. cap. 
7S. vers. 11. 12./etc. Ei omnibus deinde Xevitis viginti quatuor 
millla elegit ad psallendum , et sex millia , ex quibus iudices et 
praetores eligerentnr; quatuor deinde millia ianitorum, et qua- 
tuor denique millia, qui organis canerent. Yide eiusdem libri 
cap. %i. vers 4. 5. 58. Porro eosdem in cohortes (quarum etiam 
primarios elegit) divisit, ut unaquaeque suo tempore servatis vici- 
bus administraret. Yide vers. 6. eiusdem cap. Sacerdotes itidem 
in tot cohortes divisit. 59. Sed ne omnia singulatim recensere 
tenear , lectorem refero ad lib. %. Paralip. cap. 8. , ubi vers. scil. 
13. dicitur, cuUumDei, siciUi evandem Moses uisHtueraty faisse 



^) Tid. supra S* 38. cl. cap. 17. $. 41. sqq. 
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ex mandato Salamonii in tmpio adminiitratum, el v. 14. fuod 
ipse (Salomofiy eohortee sacerdiotum in suie mimsteriis et Levi" 
tarttm ete. constituerH seeimdum iussum viri divini Davidis, £t 
versu deniqae 15. testfttar histortcos» quod non reeesserunt a prae- 
eepto regis iwposito saeerd&tihus et Levitis m ntMa re, neque tn 
aerariis administrandis, Ei qaibos oiHDibos et aliis regmn histo- 
riis seqoilar evideiitissime, totam religioais exercitiom sacraraqae 
ministeriam a solo regom mandato dependisse. 60. Qoam aatero 
sapra dixi ^) , eosdem ius non baboisae , at Moses, sammum pon- 
tifiGem eligendiy Deam immediateconsoleDdt, etprophetas, qoi 
ipsis viventibos' prophetarent, damaandi; aalla alia de caasa id 
dixi , qaam qaia pr(^hetae ei aaeloritate, qaam hafaebaDt, aovam 
regem eligere poteraot et veniam parriddio dare, at non qaod 
r^em , si qaid contra ieges aadebat , in iadieioffl vocare liceret et 
iure contra eondem agere^). 61. Qaappopter si nnlli foissent 
prophetae, qai singalari revelalione veniam parricidio possent 
tuto concedere, ius ad onmia absolute tam sacra, qnam civilia 
omnino haboissent. 62. Quare hodiemae sommae potestates, 
quae nec prophetashabent, nec recipere iare tenentor (Hebraeo- 
rum enim legibas addieti non sunl), hoc i«s, tametsi coelibes non 
sint, absolate habem et semper telinebant, modo tantnm religio- 
nis dogmata oeqne in magnum naraerum aogeri, neqoe cam 
seienttis confondi sinaot* 

CAP. XX. OsteDditur, in libera republica unicuique 
et sentire quae velit, et quae sentiat dicere licere. 

81 aeqoe facile esset animis, ac libgois imperare, toto onas- 
qaisqoe regnaret et nollum imperiam violentom foret. Nam aous* 
quisqae ex imperantiom ingenio viveret et ex solo eorum decreto, 
quid verum vel falsum, bonum vel malum, aequum vel iniquumes- 
set,iudicaret. 9. Sed hoc,ut iaip in initio cap.Xyil. notavimus '), 



i; Yid. cap. 17. §. 49. a)q. 

2) Hic apprime ad illa altendendam est, qaae cap. XVI. de iure 
dixSmus. 8p» 

S) Yid. cap. 17. %. 2. sqq. 



yGoogk 



CAP. XX. 26S 

fierineqiiit, otsellicet aDiaus alteriosiurisebsolatesU; qolppe 
nemo ios suum Dataraie, stve facultatem suam libere ratioeiDandi 
et de rebus qoibuscomque iudicandi , in alium transferre , neque 
ad id cogi potest. 3. Hinc ergo fit, ot illud imperium ?lolentttm 
bal>eator, qood in aoimos est, et ot summa maiestas ioiariaro 
sobditis facere , eoromqoe ios usurpare videator , qoando onicoi- 
qoe praescrilMre volt , qoid tamquam yerum amplecti et tamqoam 
falsum reiicere, et quibos porro opiniooibus uniuscoiosque ani- 
mos erga Deom devotione meveri debeat. Haec enim oniuscu- 
iosqoe ioris sunt, qoo nemo, etsi velit, cedere potest. 4. Fateor, . 
lodiciom multis et paene incredibilibus modis praeeceopari posse, 
atqoe il», ot, qoamvis sob alterios imperio directe non sit, tamen 
ab ore alterios ita pendeat, ot merito eatenas dos ioris dici possit. 
Yerom qoieqoid ars hac in re praestare potoerit, nomqoam taraeo 
eo ^erventoffl est, ot homines omqoam non experirentur , onam- 
qoemqoe soo senso abundare, totque eapitum , qoam paiatorum 
esse discrimina. 5. Moses, qoi non dolo, sed divina virtate iodi- 
eiom soi popoli maxime praeoccopaverat, otpote qai divinos 
eredebatur et divino aflQato dieere et facere omnia , eios tamen 
ramores et sinlstras interpretationes fugere non potult: etmulto 
minus reliqui monarchae. Et si hoc aliqua ratlone posset concipi, 
conciperetor saltem lo monarchico imperio, at mlnime In demo- 
eratico, qood omnes vel magoa popoii pars colleglaliter teoet; 
coius rei causam omnibos patere existimo. 

6. Qoantumvis igitor sammae potestates los ad omnia habere 
et ioris et pietatis ioterpretes eredantor , nomqoam tamen facere 
poteront, ne homtnes lodiclom de rebus quiboscamqoe ex proprio 
soo ingenio ferant, et ne eatenos hoc aut illo afTecto afficiantor. 
Veram qoidem est, eas l«re posse omnes, qoi cum iisdem In om- 
nibos absolote non sentiont, pro hostibos habere; sed nos de 
Ipsarara iore lam non dispotamus, sed de eo, qood utile cst. 
7. Coneedo enim, easdem iore posse violentissime regnare et cives 
levissimis de causis ad necem ducere; atofflnesnegabont, haee 
saivo sanae rationis iudicio fieri posse. Imo quia haec non sine 
magno totius imperii periculo facere qoeunt, negare etiam pos- 
somos, easdem absolotam potentiam ad haec et similla ha- 
bere, et conseqoenter neqoe etlam absoiotam ios; ias enim 
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suaiiiiarani potestatum ab earum poteatia determioaii 08teiK*> 
dimusi). 

8. Si itaqae nemo Jibertate sua iadicaodi et seatieodi^ qoae 
Valty cedere potest, sed uousqaisque maximo oatarae iure domi- 
nus suarum cogitatiooum est, sequitur, io republica oumquain 
oisi admodam iofelici successu teotari posse, ut homioes, quam- 
vis diversa et cootraria seotieotes, oihil tameo oisi ex praescripto 
summaram potestatum loquaotur; oam oec peritissimi, oe dicam 
plebem, taoere sciuot. 9. Hoc hominum commuoe vitium est, • 
coosilia sua , etsi tacito opus est , . aJiis crederel Illud ergo Impe- 
rium violeotissimum erit, ubi unicuique libertas dicendi et do*- 
cendi quae sentit negatur, et contra id moderatum, ubi haec 
eadem libertas unicuique conceditur. 10. Yerum enim visra 
nequaquam etiam negare possumus , quin maiestas tam verbis, 
quam re laedi potest , atque adeo si impossibile est^ hane llberta* • 
tem prorsuft adlmere subditis , perniciosissimum contra erit , ean- 
dem omnino concedere ; quapropter nobis hic inquirere incumbit, 
quousque unicaique haec libertas salva reipublica« 
pace salvoque summaram potestatum iare potest et 
debet concedi, quod hic, ut in ioitio cap. XYI. monui^X 
praecipuum meum intentum fuit. 

11. £x fundamentis reipublicae supra') explicatis evlden-' 
tissime sequitur, j&iem eiu$ .ulHmum non esse, dominari, nec 
homines metu retlnere et alterius iuris facere, sed contra unum* 
quemque metu liberare, ut secure , quoad eius fieri potest , vivat, 
hoc est, ut ius suum naturale ad existendum absqoe suo et alterius 
damno optime retineat. 12. Non , inquam , ifiois reipubllcae est, 
bomines ex rationalibus bestias velautomata facere, sed contra 
ut eorum mens et corpus tuto suis functionibus fanganlur, et ipsi 
iibera ratione utantur , et ne odio , ira vel dolo certent , nee animo 
iniquo invicem feirantur» Finis ergo reipublicae revera 
libertas est. 13. Porro ad formandam rempublicam hoc unum 
necesse fuisse vidimus, nempe ut omnis decretandi potestas penes 



1) Yid. cap. 16. %. 13 et24. sqq. 

2) Vid. cap. 16. %. 1. 

3) Yid. cap. 16, %, 12. sqq. 
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oBuies, vel «liqiiol, vel penes uniim eeset ^). Nam qnaodo^iiiidem 
liberum liominmn iudieiam varinm admodam eat, et unaaqnis^iae 
solas omnia scire patat, nee fieri potest, at omnes aeque eadem 
seniiaot et nno ore loqoantar; pacifieeviYerenonpoterant» nisi 
onasqttisqoe iare agendi ex solo decreto saae mentis cederet. 
14. lure ifitar agendi ex proprlo decreto onusquisqoe tantum 
cessit, non autem ratiocinandi et iudicandi; adeoque salTO sum- 
marum potestatom iore nemo quidem contra earam decretom 
agerepotest, atomninoseDlireetiodicare, et consequenter etiam 
dioere , modo simpliciter tantum dicat yel doceat, et sola ratione, 
non aotem dolo, ka, odio, nec animoaliqaid in rempublicam ex 
aoctoritate sni decreti intfoducendi, defendat. 15. Ex. gr. si quis 
legem altquam sanae rationi repugnare ostendit, et propterea ean- 
dem abrogandam esse censet, sl simul soam sententiam iudicio 
summae potestatis (cuios tantum est, leges condere etabrogare) 
sobmittit, et nibil interim contra illios legis praescriptom agit, 
bene sane de repoblica meretor, ut optimos qoisqoe civis. 8ed si 
eontra id faciat ad magtstratum iniquitatis accosandom et vulgo 
odiosum reddendum , vei seditiose studeat invito magistrato legem 
Itlam abrogiure , omnino perturbator est et rebeilis. 16. Yidemus 
itaqoe , qua ratione onasqoisque salvo iore et aoctoritate somma- 
rom polestatom , bocest, salvareipoblicaepace, ea, quaesentit 
dicere et docere potest; nempe sl decretom omniom reromageo- 
darom iisdemrelinqnat, et nihil cootra earum decretom agat, 
etiamsi saepe contra id, qood bonom iodicat et palam seotit, agere 
debeatf quod qoidem salva iostitia et pietate facere potest, imo 
debet, si se iustom et piom praestare volt. 17. Nam, ot iam osten- 
dimas,iastitia a solo sommarom potestatom decreto pendet,adeo- 
qoe nemo, nisi qoi secoodom earom recepta decreta vivit, iostos 
esse potest. Pietas «utem (per ea, qoae in praecedente capite 
ostendimos) summa est, quae circa pacem et tranquillitatem rei- 
poblicae exercetor >) ; atqoi haec conservari non potest , si onicoi- 
qoe ex soae mentis arbitrio rivendom esset;' adeoqoe impium 
etiam est, ex soo arbitrio aliqoid contradecretamsommaepotest^- 
tis, caiossabditosest, facere, quandoquidem, si hoc unicuique 

1) Vid. cap. 16. $. 37. 

2) Yid. cap. 19. S. 22. sqq. 
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lieeret, iiDp«rii mlna iode seccssaf io svqaefetiir. IS. QniiiflM 
nilitl eontn decretqm et dieUmeii proipriae nlioDis ^pere poteet, 
qtum dia imta dccreta siimraae potestatis agH; ipM eatm ratione 
aaadeote omnino decrevii, ios svum vif«iidi ex proprie svo iodicio 
in eandem transforre. 19. Atqvi liec ipsa etiam praxi eonfirmare 
possomus. la coneiliis namqae tam sommaram, qaam minorom 
potestatnm raro aliqaid fit ez coramttni omniom membrerom 
soffragio; ^ tamen omnia ei communl omniom decreto , tamsci- 
licet eorom , qoi ecntra , qoam qoi pro soflhigiam toleront , fiont. 
Tt^. 6ed ad meom prepositom re¥erte. Qoa ratioae ooos- 
qoisqoe iodicii libertate sahro sammarara potestatom iore ati poi^ 
est , ex foBdamentis reipoblicae Tidimos >). At ex iis non minos 
faeile determinare possomos, qoaenam opiniooes in repobllca 
seditiosae slat; eae nirairom, qoaesimolacpomintar, pactom, 
qoo anosqoisqoe iore agendl ex proprio sao arbitrlo cessit , toUi- 
tor. %\. Ex. gr. si qois sentiat, soramam potestatem sot ioria 
non esse, v^ neminem promissis stare debere, vel oportere unoiii<- 
qoemqoe ex soo arbitrio yivere , et alia halasmodi , qoae praedicto 
pacto directe repogoant, iaseditiosas esty non tam qoidem propter 
iodidom etopinlonem, qoam propterftetom, quod talia lodicla 
involvint, videlieet, qaia eo Ipso, qood tale qoid sentit, fidem 
siraimae potestati taelte vel expresse datam solvlt ; ae prolnde oete- 
rae opinloDes, qoae aetom non involvant, nerape roptionera paet), 
vindictara , iram ete. , seditlosae non sont, nisl forte la repoblka 
aliqoa ratione eorropta, abi seilleet sopentitlosi et ambltiosl, qiri 
ingenoos ferre neqoeont, ad taniam nonrinis famam pervenerant, 
otapodplebemplosvaleateorom, qaamsommarora potestatom 
aoctorltaa. ^. Nec tamen negamos, qoasdam praeterea esse 
sententias, qoae, qaamvls slmplidter eirea veranl et falsom ver- 
sari videanlor, iniqno tameo aoimo proponontor et divalgantar. 
Yerom bas etiam cap. XY. iam determinavimos^*) , at ita , ot ratio 
nibilo mlnos liben manserlt. ^. Qood si deniqoe ad hoe etiam 
attendanras, qood fides onioacoiasqae erga rempablieara , sieotl 
erga Deora ex solis operlbos cognosei poteal, nerape ex earitate 



1) Vid. S. i3. sqq. 

S) Vid. otp. 15. %. 5. sqq. 
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erga fMroBimiiii> MtnMfiniii dabitare i^terimvs, qvAn optima re»^ 
pabliea iinieaifiie Mod«m pUiosopliandi libertatem cooeedat, 
quam fidem onieoiqae covcedere ooteodimiis *)• H> Eqoidem fa- 
teor, ei tali iilMrUte iDCommoda qoaedam aliqiiando oriri* yemm 
qaid amqoam tam aapienter inatitntom fait, ot niliil inde incom- 
modi oriri potaeritT Qai onmia legibos determinare yalt, vitia 
irritabit potim, qaam corrigel. Qaae probiberi neqaeant, neeee» 
sario concedenda aant, Umetai inde aaepe dammim aeqaatur. 
25. Qnot enim mala ex laxa, ioTidia, mritia, ebrieUte etaliis 
aimilibaa oriuotar? Feraotar tamen baec, qaia imperio legam 
probiberi neqaeant, qnamvia revera vitia sint. Qaare molto magis 
iodicii libertas concedi debet, qaae profecto virtaa est, nec op- 
priml poteat, %6. Adde, qnod nnlla ex eadem incommoda oria»« 
tar, qoae non posaint (nt aUtim osUndam) auctoritate magistra- 
taum vitari ; at iam Uceam. qood baec liberUs apprime necessarla 
est ad scientiaa et artea promovendam ; nam hae ab iis untnm 
felici cam sacceasa colantar, qai iodiciam liberam et minime 
praeoccapatam babent. 

27. At ponatnr, bane liberUtem opprimi et bomines tU retl- 
neri poaae, ot nibil matire aodeant, niai ex praeaeripto sommaram 
pouautom ; boc profeeto namqaam fiet, at nlbil etiam , niri qnid 
ipsae Yelint, cogiteot. Atqaeadeoneeeftsarioseqaeretar, otbo- 
mines qootidie aliad sentirent, aliod loqaerentar, et conseqnenUr 
ut fides in repabKca apprime neceasarU eormmperetar, et abomin 
oaoda adaUtio et perfidia foYefentor , oode doli et omniam bona* 
mm artiom corroptio. 28. YeramloDgeabest, otidfieripossit, 
01 omnes scilioet praefinito loqaantur: Md cootra qoo magis 
liberUs loqaeodi hominibos adimi coratar, eo contomacias contra 
nitontor, noo quidem avari, adolatores et reliqai impotenUs 
animi , qnorum summa salos est, oommos in arca cootemplari el 
veotres distentos babere , sed ii^ qnos bona edocatio , moram in- 
tegrius et virtas iiberiores feeit. 29. lU homines plemmque 
eonstitati sunl, ot nifail magis impatienter ferant, qaam qaod 
opioiones, qoas veraa esse cradunt, pra criraine habeantur, et quod 
ipsis seeleri r^uUtur id, qood ipsos ad pieUUm erga Beum el 



*) GoDf. cap.i8.s.2i. 
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homioes movet; qno fit» u( leges detesteri et qnidYis in magistra^ 
tam.aodeaDt, nec tarpe» sed hoiiestissimam patent, seditiones hac 
de caosa movere et qoodyis facinus teatare. 30. Quum itaque 
hamanam nataram sic comparatam esse constet, seqaitur , ieges, 
quae de opinionibas condontar, non seelestos, sed ingenaps re- 
spicere» nec ad malignos eo€rcendam, sed potias ad honestos irri- 
tandam condi, nec sine magno imperii pericalo defeodi posse. 
31. Adde, qaod tales leges inuliles omnino sant. Nam qui opi- 
niones, quae Jegibasdamnataesunt, sanas esse credent , legibus 
parere noo poterunt; qui contra easdem tamquam falsas reiiciunt, 
leges , qaibus hae damnantur, tamquam priviiegia recipiunt et iis- 
dem ita triamphant, ut magistratus easdem postea, etsi velit , ab- 
rogare non valeat. ^%, His accedunt, quae supra cap. Xyill. ex 
historiis Hebraeorum no. II. dedaiimus*). £t denique quot 
schismata in eccleaia ex hoe plerumque orta sunt, quod magistra- 
tus doetoram controversias legibus dirimere voluerunt ! Nam ni 
homines spe tenerentur, leges et magistratum ad se trahendi, et 
de sois adversariis communi vulgi applausu triuropbandi et hono- 
res adipiscendi, numquam tam Iniquo animo certarent, nec tantus 
furor eorum mentes agitaret. 33. Atque haec non tantnm ratio, 
sed etiam experientia qnotidianis exemplis doeet; nempesimiles 
leges, quibas scilicet imperatur, quid anicuique credendum sit, 
et cohtra hanc aut iilam opinionem aliquid dlcere vel scrlbere pro- 
hibetur, saepe institutas fuisse ad largiendum , veKpotius ceden- 
dom eoram ira, qul libera ingenia ferre nequeunt, et torva quadam 
auctoritate seditio^ae plebis devotionem facile in rabiem mutare, 
et in quos volunt instigare possant. 34. At qaanto satius foret, 
vulgi iram et furorem cohibere , quam leges inutiles statuere , quae 
violari non possiint, nisi ab iis, qui virtutes et artes amant^ et rem- 
publicam in tantam angustiamredigere, ut viros ingenuos susU- 
nere non possit! 35. Quid eoim maius reipublicae malum exco- 
gitari potest, quam quod viri hon^sti, quia diversa sentiunt et* 
simulare nesciont, tamquam improbi in exilium mittantur? Quid, 
inquam, magis perniciosum, quam quod homines ob nullum 
scelus neque facinus , sed quia liberalis ingenii sunt , pro hostlbus 



*) Vid. cap. 18. %, 2S. sqq. 
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habeantur et ad necem dacantar, et qaod catasta ^ malonnn for- 
mido, pulcberrimom fiat theatmm ad summum toleraatiae et 
virtutis exemplum cum iasigni maiestatis opprobrio ostentaDdum? 
36. Qui enim se hooestos norant, mortem ut spelesti n<m timent, 
nec suppliciom deprecantur; eorum quippe animus DuUa turpis 
. facti poenitentia angitur» sed contra honestum, non sapplicium 
putant, pro bona cansa mori, et pro libertate gloriosnm. Quid 
ergo talium nece exempli statnitur , cuius causam inertes et animo 
impotentes ignorant, seditiosi oderunt et honesti amant? Nemo 
sane ex eadem exemplum capere potest, nlsi ad imitandum , yel 
saltem ad adulaqdum. 

37. Ne iuque assentatio, sed ut fides in prretio sit etutsum- 
mM potestates imperium optime retineant, nec seditiosis cedere 
cogantur, iudicii liberlas necessario coneedenda est, ethomines 
ita regendi sunt, ut quamvis diversa et contraria palam senliant, 
concorditer tamen vivant. Nec dubitare possumos, quin haec 
ratio imperandi optima sit, et minora patiatur incommoda, quan- 
doquidem cum homiouih natura maxime convenit. 38. In impe- 
rio enim democratico (qnod maxime ad statum naturalem accedit) 
omnes paclsci ostendimus*), ex communidecretoagere, atnon 
iudicare et ratiocinarl ; hoc est, quia omnes homines non possunt 
aeque eadem sentire , pactisunt, ut id vim decreti haberet, quod 
plurima haberet suffragia ,. retinendo interim auctoritatem eadem, 
ubi meliora viderint, abrogandi. Quo igitur homioibus iibertas 
iudicaodi minus coocedilur, eo a statu maxime naturali magis 
receditur, et consequenter violentius regnatnr. 39. Ut autem 
porro constet,. exhac libertate nulla oriri incommoda, quae non 
possint sola summae potestatis auctoritate vitari,'et bac sola homi- 
oes , etsi paiam contraria sentientes , facile retineri , ne in vicem 
laedant, exempla praesto sunt; nec opus miht est ea longe petere. 
40. Urbs Amstelaedamum exemplo sit, quae tanto cumsuo incre- 
mento et omnium nationom admiratione huius tibertatis fractus 
experitur. In hac enim florentissima republica et urbe praestan- 
tissima omnes cuiuscumque nationis el sectae booaines samma 
cum concordia vivant, et ut alicui bona sna credant, id tantum 



*) Vid. cap. tS. %, 25. sqq. 
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scire «oMiit, num dives an pauper sit , et niiiii bona fid« ao dolo 
solitQS 8it agere. Ceterum retigio vel seeta ailiti eos movet ; quia 
haee coram iudice ad iuatificaDdam vel damnaDdam causam nihil 
invat ; et nulla omnino tara odiosa seeta est , cuius s«ctarii (modo 
Deminem laedant et suum uDiciiique trihuant honesteqiie vtvant) 
pubiica magistratuum auctoritate et praestdio non protegantur. 
41. Contra quum olim Reraonstrantium etContraremoiistrantiam 
cootroversia de reilgione a politicis et ordiQibus provinciarnm agi- 
Uri incepit , taadem in schisraa abilt, et multis tum exemplts con- 
stitit, leges, quae de reiigione conduntur ad dirimendas scilicet 
controversias^ homines magis irritare, quarn eorrigere; alios 
deinde infinitam ex iisdem licentlam sumere ; praeterea schismata 
non oriri ex magno veritatisstudio (fonte sciHceC comitatis et man- 
suetudinis) , sed ex raagna libidine regnaadi. A%, Ex quibus luce 
meridiana elarius constat , eos poHus schismaticos esse , qui alio- 
rum scripta damnant et vulgum petulantem in scriptores sediliose 
instlgant, quam scr^tores ipsi, qui plerumque doctis tantnm scn- 
bunt et solam rationem in auxiiium vocant; deinde ees revera 
perlorbatores esse, qni in libera repnblica libertatem iudicli, quae 
non potest opprimi, tollere tamen volunt. 

43. His estendimus I. impossibile esse , libertatem bominibus 
dicendi ea , quae seotiunt , adimere ; II. banc libertatem salvo inre 
et auctorttate &ummarum potestatum unicuique concedi , et ean- 
dem unomqaem<pie servare posse, satvo eodem iure^ si nullam 
inde lieentiam sumat ad aliquid in rempublicam tamquam ius in- 
troducendum, vel aliquid contra receptas leges agendum ; III. hanc 
eandem libertatem uouraquemque habere posse servata reipubli*- 
cae pace^ et nulla ex eadem ineomraoda oriri, quae facile coiircerl 
Don possiDt ; lY. eandem salva etiam pietate unuraqoemque ba- 
bere posse; V. leges, quae^de rebus specnlaCtvis conduntnr, 
iouUles omnioo «sse. 44. YI. Benique osleodimns, hanc liber- 
taten oon tantum servata reipubticae paee, pietate et summarnm 
potestatum iure posse , sed ad baec omnia conservandom etiam 
debere coocedi. Nam ubi ex adverso ea«dem bominibus adimere 
laborator, et discrepantinm epiniones, non avtem animi, qui solf 
peccare possunt, in iudicinm vocaotur, ibiin honestos exempla 
eduntur, quae potius martyriavidentor, qoaeque reliqoes magis 
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irritaat et ad miserieordiani , si doq ad vindictam plus movent, 
qaam terrent. 45.BoDae deiode artes et fidescorrompnDtur,adala- 
tores et perfidi foveDtor et adversarii triampliaDt , quod eoram irae 
coDcessum sit, quodque imperium teneDtes suae doctrioae, cuius 
interpretes liabeDtur, sectatores fecerint; ex quo fit, ut eorum 
auctoritatem et ius usurpare audeaut, uec iactare erubescant, se a 
Deo immediate electos et sua decreta divina, summarum autem 
potestatum coDtra humaua esse, qnaeproptereadiviDis, hocest^ 
suis decretis , ut cedaot voluut : quae omuia aemo igDorare potest 
reipublicae saluti omuiDO repuguare* 46. Quapropter hic, ut 
supra cap. Xyill. concludimus*), nihil reipublicae tutiusH quam 
ut pietas ct religio in solo caritatis et aequitatis exercitio compre- 
hendatnr, et ius summarum potestatum tam cirea sacra, quampro- 
fana ^d actioaes taotum referatur; ceterum UDicuique et sentire 
quae velit, et quae seutiat dicere coocedatur. 

47. His, quae inhoc tractatu agere constitueram, absolvl. 
Superest tantum expresse monere, me nihil in eo scripsisse, quod 
000 libeDtissime examioi et iudicio summaram potestatum patriae 
meae subiiciam. Nam si quid horum , qnae dixl , patriis legibus 
repugoare, vel commuoi saluti obesse iudicabunt, id ego indictum 
volo. Scio me hominem esse et errare potuisse; ne autem erra- 
rem sedulo curavi, et apprime, ut quicquid scriberem, legibus 
patriae, pietati bonisque moribus omnino responderet. 



*) Vid. cap. 18. $. 26. 
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EX 

PRAEFATIONE EDITORIS 

B. d. S. OPEftUM POSTHUMORUM. 



— Quum yero omoia nostri philo$ophi cpera poithma tibl» 
benevolelector, dareamnmsfoerit, grammaticea Hebraeae 
compendinm minime erat omitten dum. In hoe ipeam gram- 
maticam in dnas videtor auctor dlstriboiase partes, qoamm prior 
agit de etymologia seo de nominoai et ferborom flexleae; bane 
fere absolvit. Posteriorem , qoae de syrUaxi seo de nominum et 
verbomm constmctione traelaret, ne qoidem inchoavit. lo animo 
semper habuit Sebraeam grammaticam, more geometrico de- 
monstratam, lucl exponere, in cuins praefiitione primo veram 
buius liDguae pronnnciatioBem olim periisse monstrasset; deinde 
voeales a reeeotioribus lodaeis Blbliis adplctos ftaisse, Inde quod 
DomiBibi» InTeteratis voeales usltatiores adieripsere, evlelsset. 
„FemlDinvm, Inqnlt grammatlees suae cap.11. (J. 3.}, riK ^ide- 
tur etiam fuisse ip)tt, et (<in fulsse (<!)n * mascnliDo al/ls voca- 
libus distinctum. "Nam in Bibliis saepe sic scripta reperi- 
uotur, quae Masorethae ubique corriguat, slne dubio, quia 
obsoieta erant.*' Tertio literam 1 vau potestatem Toi' u ha- 
bulsse, eoqnod ^t in ^ saepe motetur, ostendisset^ quartodi^ 
leetos in Scriptura confondi probasset; et denique ostendisset 
nobis licere syilabas ad libitum variare; iicel enim D*^lDlt^M 
in regimine habeat n^lDIS^Kf dos tamen recte scriberemus 
nilOlW< etc. "" 

Ipsum compendium quod attinet , recte anlmadvertit anctor 
cap. 7.(S' 2.), pluresfui$$ey quiSeripiurae, at nuUum^ qui linguae 
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Hekraeae grammaHeam ecripseriU Multa tibi, beoevole lector, 
bic occurreDt, quae apud alios baud facile reperias. Praecipuum, 
quodque auctor accurate meditaDdum suadet, est: quod omnes 
voces linguae Hehraeae, exceptis tanhm interiectionibus et 
comunctionibus j et una dut altera particula^ vim el proprieta- 
tes nominis habentf quod quia grammatici non animadtferle- 
runty crediderunt multa esse irregularia , quae ex usu linguae 
maxime regularia tunt; et phtra ad eim linguae eognitionem 
eiusque eloquentiam necessaria ignoraverunt, *) 

Quae aiii satis prolixe et coufuse de accentibus scripseruDt, 
auctor resectis superflais breviter complectjtur , v^rumque eorum 
usum osteodit. Puoctoram mutatioDes forte oemo solidius et 
acouratias omquam doeoit; et eadem anQtfifici tam aomioum, 
quam verboram fiexioaes et sigDificatiooes tractat. Si quis his 
iaelis faadameotis Hebraeam sjotaxio superstruxerit, oae ille 
a Philo-Hebraeis haad exigaam ioibit gratiam, qao liogaae 
saoctae geoias, haeteoas satis igootas, raelias ioootescat. 

AdmoDitio ad lector€iii. 

Grammatiees linguae Hebraeae eompendium^ quod 
Mc tibi , benevole leetor, ojjertur, auetor rogatu amieorum qwH 
rundam suorum^ Unguae sanetae perstudMsorum^ eonterikenAtm 
suscepitt utpote quem, ab ineunte aetate ea imbutum^ postea per 
multos annos ei sedulo operam dedisse , eiusque genium penitus 
perspectum habere, in eaque versatissimum eue, probe nove- 
rant: et noscent omnes^ qui, eiusgnari^ hoc qualeeumque scri- 
ptum, quod intempestiva auctoris morte, ut phsra eius aUa, 
imper/eetum remansit, pervolvere non dedignabuntur, Quale 
qualesit, eiuste, benevole tector , partieipem /aeimus , tibique 
et auctoris laborem et noitrum de te bene merendi stuidtum per^ 
grtOum/oref nulU dubOamw* 



*) Vid. Grtmmtt. eap. 5. f . 1. 
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CAP. 

1. De literis et Tocalibus in genere. 

%, De literaram figara , polestate , nominibos , classibus et pro- 
prietatibus. 

3. Devocalibus, de earum scilicet figura, nomine, potestatibus 
et proprietatibus. 

4. Be accentibus. 

5. De nomine. 

6. De fleiione nominis ex singulari in pluralem. 

7. De genere masculino et feminino. 

8. De regimine nominis. 

9. De dupliei nominis usu deqae eius deelinatione. 

10. De praepositione et adverbiis. 

11. Depronomine. 

1 2. De nomine infinltivo, nerope de variis eius formis et speciebus . 

13. De coniugatione. 

14. De prima verborum coaiogatione. Paradigma verbi activi 
simplicis. 

15. De verbo passivo. 

16. De verbo dagescbato sive intensivo, et quidem de eius activo. 

17. De verbo intensivo passivo. 

18. De veriK) derivato significatione activa. 

19. De verbo derivato passivo. 
;^0. De verbo reciproeo activo. 
2i4 De verbo reciproco passivo. 

%2, De verbis secnndae coniugationis. 

23. De verbis tertiae coniugationis. 

24. De verbis quartae coniugationis. 

25. De verbis qaintae coniugalionis. 

26. De verbis coropositis ex bac quinta et tribus praecedentibus 
coniogationibus. 
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27. De verbis seitae cooiagatioDis. 

2S, De verbis septimae cooiugatioDis. 

29. De Terbis oct^vae cooiiigatioiiis. 

30. De verbis defectivis. 

31. De altero defectivoram geoere. 

32. De verbis depooeotibus et de verbis quadratis , et obiter de 
compositiooe verborum, modorum et temporum. 

33. De oomioe parlicipio. 
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GRAMMATICES LINGUAE HEBRAEAE 

CAP. L De literis et vocalibus in genere. 

Vuoniam linguae cniusqne fundamenta lUerae et Toeales mmX, 
dicendum ante omnia nobis est , quid apnd Hebraeoa litera , quid- 
que vocalis sit, LiUra est signum motos oris eo loco facti , unde 
sonus ofQ editus audiri Incipit. £x. gr. X significat, principium 
soni io gutture audiri ex ipsius apertura; 3 autem principium 
soni iu labiis ex eorum apertura audiri ; ^ yero in fine Unguae et 
palati etc. ^, Foealu est signum indicans certum et determi- 
natum sonum. Unde tntelligimns, Yocales apud Hebraeo^ non 
esse literas; et ideo apud Hebraeos vocales Uteraitum anknae 
appeUantur, et literae sine yocalibus earpara sme anima» 3. Ye^ 
rum ut differentia literamm et vocalium clarius inteiligatur, expU- 
carl ea commodius potest exemplo fistulae digiUs ad canendum 
pulsatae. Sonns namque fistulae vocales lllius mnsicae sunt, 
foramina vero digitis pulsata eius literae. Sed de bls satis. 

CAP. II. De litecamm figura» potestate, Bominibus» 
dassibus et proprietatilMis. 

Hebraei literas viglnti duas babeot, quamm figura et ordo 
apud antiqnissimos scriptores receptus hicest : ^DnTinnH^M ctc. 
2. {< nuUa alterius linguae Europaeae litera potest explicari. 

Significat, uti diximus, apertionem guttnris. Eius nomen 

est Alef . 

2 & nomineBet. 

3 g Gimel, si sine puncto sit, lenis est. 
n d Daiety tinepunctolenis. 
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n h appellatar He. Signifieat priDCipiuin soni esse in pro- 
fundiore parte gutluris. 

) V Yau, et etiam u; et credo ab antiquis numquam aliter pro- 
Quntiatnm fuisse ; nec tamen vocalis est, sed Utera in- 
dicans soni principium in labiis audiri. 

3. 1 « Zain. 
n gh Chet. 
tO t Tet. 

1 Jot. Significat prineipium soni audiri in medio linguae et 
palati, etsicut ) u, ita ^ t absque sono vaiet. 

3 k Kaf, si punctnm inmediohabet; alias vim habet cA sive 
Graecorum /. 

^ / Lanaed. 

O m Blem. 
i* n Nun. 

4. D ' Samecb. 
j; hg Hgain. 

ji Pe» si panctum in medio habeM; alias vim habet, vApk, 

"^ U Tsade. 

p kh Khof. 

*n T Resch, leneinmedio, aspemm in initio dictionis. 

t^ sch Schin, si pnnctum sit supra crus deitrum; si supra 
sinistrum sit, idem est^ ac Samech. 

n th lene; cum puncto autem vim habet, ut t, 

5. Ex his-quinque notandae sunt literae, quae aliterin princi- 
pio vel medio, allter in fine dictionis exarantur, nempe KE)^Cr* 
Kaf enim si in fine dictionis occurrat, eius crus inferius sic pro- 
ducitur "n. Mem autem inferius clauditur , ut Q. Reliquaetres 
ut D, sic producuntur |^ ^ ]- 6. Denique solent etiam Hebraei 
brevitatis causa ^tX^ in unam componere x; atquehie iHe eha> 
racter est Syriacus , quem Hgezras prae antiqnis Hebraeis literis 
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elegH, et^em Pharisaei snperstitiose in siiis sacris imitantur. 
Yerum auctores alio charactere frequcDtius utuntur. Yide Bux- 
torfii Thesanr. 

7. Porro literae a grammaticis non sinemagno usu in quinque 
classes dividnntur, nempe, io gutturahs, labtales, dentales, el in 
literas linguae etpalati, pnD^^ ahachakg gutturales vocantur ; 
ppiQ fttnfti^Alabiales; pD^^i ^cagA palali sunt literae, H^bfiOl 
4fo^/0nafA linguae, t^^SiDT Mstserasoh deniium. 

8. Unaquaeque litera in medio dictionis vocalem vel longam, 
vel breYem^ vel brevissimam liabere debet, exceptis hisquatnor 
^iriM eheviy quae propterea tnutae vel quiescentes appellantur. 

9. Hinc fit, ut, quando consonans inter duas vocales debet 
duplicari, non expresse duplicetur; sed duplicanda puncto tan- 
tum, quod ^ff^'^ dagesch appellatur, notetur, ut npG loco *lpp9 
pikked, 

10. Gutturales inter duas vocales duplicari nequetfnt^ qnia 
certam aperturam gntturis et modum spirandi indicant ; adeoque 
ut apudXatinos literaH^ ita apudHebraeos gutturales duplicari 
inter duas vocales non possunt. Litera autem ^ r, quia in me- 
dio dictionis semper lenis est, non solet etiam inter duas vocales 
duplicari, et propterea hae quinque literae *1]7nnN punctum da- 
gescb in medio numquam habent. 11. Deinde notandum , quod 
tametsi omnis litera inter duas yocales duplicanda puncto dagesch 
notari debeat, non tamenvlce versa omne dagesch indicat lite- 
ram duplicandam esse. Puncta enim etiam inserviunt ad literas 
nS)5nj[3 begadkephai ex lenibus in asperas mutandum, ut suis 
locis notavimus. 12. Inscribitur denique punctum aliquando 
literae n in fin^ dictionis occurrenli ob rationem suo loco dicen- 
dam; at tum oon dagesch, sed p^£}D mappikh n^pelUivLT, 

13. Literae ri&Dlii initio dictionis asperae sunt,. hoc est, 
dagescbantur , nisi ultima praecedentis dictionis sit nna ex qnies- 
centibus. Nam tum plerumque. lenes sunt, nisi quiescens sit 
n cummappik, vel praecedens dictio , in quiescentem desinens, 
magnum habeat accentum. 14. Benique litera eiusdem organi 

Digitized byCjOOQlC 



282 GRAMMATICES LINGUAE HEBRAEAE 

saepe in Scriptiira ana pro alia usnrpatur^ ut M pro y, D P^ T» 
3 pro S), D pro D etc. Quod puto inde eYenisse^ quodScri- 
ptura ab hominibus diversae dialecti fuit scripta, et quod iam dia- 
lecti non dignoscantur, cuius scilicet tribus haec vel ilta dialectus 
fuerit. 15. Quod autem haec lingua hoc commune cum reliquis 
bebuerit, constat ex ipsa Scriptura. Nam Ephraitae D Satnech 
pro t^ ubique usurpabant, quae sane literae eiusdem organi 
sunt. *) Quare quamvis in sacris literis Itteram alicuius pre ftlia 
eiusdem organi saepe sumi constet, non tamen id imitari iam 
licet. Nam quid hoc aliud esset^ quam dialectos confundere. 

CAP. in. De vocalibus, de earum scilicet figura, 
nomine^ potestatibus et proprietatibus. 

y c a 1 e s , uti diximus , apud Hebraeos literae non sunt , sed 
veluti ifterarum animae. Eae igitur vel subintelliguntur, vel 
punctis literis adiectis exprimuntur hoc modo. 

2 2. Si linea sub litera ducatur, id signiGcat post literam 
^ sonum a audiri,qui vocatur nHO pathagh, Si autem linea 

cum puncto, sigoificat sonum compositum ex a et o , et vo- 

3 catur ycp kamets. 3. Si tria sint puncta, sonus e, vel 
qui magis accedit ad Graecorum 17 significatur , qui vocatur 

2 b)^D segoi» Si tantum duo iuxta invioemposita, signifr* 

catur sonus ex a et e compositus, qui vocatur >nH tiere. 8i 
2 autem supra invicem , sonus significatur brevior e , et voca- 

tur MW seheva. 4. Benique si unicum tantum punctum 
2 literae subscribatur, significatur sonum exaudiri ut t post 

literam, qui vocatur p^^n ghirekh. At si supra superio*- 
2 reQi literae apicem superscribatur, sonus significatur nt o, 

et vocatur dhvs gholem, 5. Si tria fuerlnt sub litera pun- 
2 eta , tamquam in linea ad angulos obliquos cum litera ducta 



*) ¥id. ladic. a, 6. 
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et versu5 dexUam iodioanle» soBam sig&ifieaot atnpsilon 
^ Uf etvocatur V13p kibbuU, Denique si Uterae addatur vaa 
panctam habensin medio, significalar sonas ex o ett« com- 
posittts, sive ov Graeooram, et vocatar p^W sekurekh. 

6. Diphtbongaa at ootatar per patagh et post ipsam > jof , at 
>*n31 debaraiy nisi accentus magnas ftierit, de qao in seqaenti 
capite, Dipbtbongus au notalar per Jumets, qaem jot et vau sequi- 
tur^ ut 1>*^31 debarau; et etiam cum patagh, ut 1p khdiufyxutti). 
ludaei tamen'JLusitani pronuntiare solent debarav. £tfdeniqae 
exprimitur cum vau post tsere, ut "{^p sekaleu. Nnm praeter has 
aiias babuerint , non possum certo dicere , quia modum pronunti- 
aodl antiquorum magoa ex parte ignoramus. 

7. Omois vocalis sive soous semper post literam auditur , oisi 
io fioe dictioois uoa ex tribus gutturalibus pnn occurrat post 
tsere, ghirek» vel gbolem, velschurekh. Nam tuoc puoctaotur 
-patagh, quod aote literam auditur, quodque propterea a gramma- 
iicis /urtivum appellari solel, ut D)Q\t/ schomeahg, T\\21 g^'' 
boah, ri)r\^ P^^kuagheic» 

8. Exigit saepe usus, ut litera aliqua ioter doas vocales ob cer- 
tas causas duplicari debeat ; atque hoc dixiraus ootari ioscribeodo 
iiterae duplicaodae puoctum dagesch; et saepe fit, ut Jitera, quam 
nsuslioguae exigit, ut duplicetur, sit uoa ex gutturalibns , quae 
duplfcari oequeuot, ut capite II. moouimus*). Quaodo ergo hoc 
eootiogit, tum vocalis aotecedeos mutatur hoc modo. 9. Nempe 
si vocalis literae gutturali duplicaodae aotecedeos sit - patagh, tum 
puoetum dagesch, quod literae gutturali inscribi deberet, sub 

- patagh ponitur, et fit kamets, ut ^lDiyH hahgober loco ^ISlJ^H 
hahghgober. In nominibus autem ante ^H et y mutatur etiam 

- pathagh in , ut pyn hehganan loco pj^H hahghganan. Si 
ghirek fuerit/^additur eipunctum, et fit tsere, ut DHO mehem 
loco QHD finhkem. 10. Si denique kibbuts vocalis iiterae gut- 
turali dnplicandae antecesserit, vel in 1 gbolem, vel io ) scfaurek 



•)Yid.cap.X {. 10. 
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muutor. Sed hocnon tam aDiversaKter , quin etiam aliquando 

immutatareperiatur; imoliterani *n post kibbuts duplieari patia- 

tur. Atqne exbispatet, cur vocales kamets, tsere, segol, 

i gholem et ^ schurekh nomqoam occurrant ante literam inter 

duas vocales duplicandam ,• hoc est , ante ponctum dagesch , qnod 

literae duplicandae inservit. 

1 1 . Syllabae* commode dividantnr in longas et breves ; nempe 

- patagh est a breve, kamets autem syllaba est longa et brevis. 

Potestatem enim habet , vel ut a longum , vel ut o micron , ut 

nnpD pakedah, obi utnimque a longum est, ut ^^^3 ^omt, ubi 

kamets sub gimel ut o micron pronuntiatur. Esr segol bre^ 

vis, tsere autem longa, et scheva brevissima syllaba. At 

ghirek; si jot quiescens post se babet, i longum est, alias breve ; ) 

gholem longum est, et plenimque post se habet ) vau quiescens, 

et aliquando H vel ^<. Est kibbuts brevis, et ) schurek denique 

ronga. 12. Scio hanc divisionem cuidam R. Abrahamo de Bal- 

mes displicere ; verum absque ulla ratione. Eandem autem usum 

magnom habere ex seguentibus constabit; et primum, quodbic 

notandom venit^ est, qood litera, qoae poncto ^y\ compensari 

solet, soppleri etiam possit, mutando syllabam praecedentem ex 

breyi in longam; tametsi litera doplicanda aliasit, qoamgottu- 

ralis, ot hr\T\ hethelpto b^l hitthel\el ^nnn hiththel, 
.... » ... •• j • 

13. SylUba scbeva, qoia brevissimaest, aliqoando corripitur 
praecedentiqoe syllabae adbaeret, aliqoando pronuntiatur; et ideo 
a grammaticis Hebraeis illud n^ n>gb quieseens, et hoe y^ nfthg 
mobile appellatur. 

14. Pronuntiatur scheva, quando in initio dictionis vel in 
raedio post syllabam *longam occurrit, ut r)^tl^^<*13 beresehith^ 
ubi sub 2 proountiatury qula in initio dictioni8|occurrit, ut 
etiam haee sequentia , quia post syllabas longas in medio dictionis 
occurrunt, nerape niPE) pakedah, 13*13 bereehu, -IM^I^ jireu, 
D^njTfC) pokedim, ^t<2^T) hubeu. 15. Si deinde duoschevata 
in medio dictionis se invicem sequantur, secundnm pronuntiatur, 
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ut !)*lP£)n tiphkeduy ubi primam scheTa corripitor , el secundum 

pronantiatar. Atqae hiac fit , ut scheva sub litera puDCto dagesch 

notata etiam pronuntietur^ nt np8 pikkedu, Nam panctum in 

p denotat p duplicandum, et priWum corripiendum esse. £t hac 

etiam de causa pronuntiatur scheva, quando ana litera in medio 

dictionis, sed non inter duas vocales duplicatur , ut >33n hi/wni^ 

ubi scheva sub primo ^ proountiandum est. Nam si corripien- 

dum esset, deberet etiam ^ corripi, et antecedeuti sjllabae ghireli 

adhaerere. etloco O^tl hinem scribendum esset >])n hinni. 
•I • . • • 

16. Ceterum reliqua schevata semper corripiuntur^ et ap- 
prime notandum, nosexpressemonuisse, omne scheva pronan- 
tiandum vel initio , vel in medio dictionis occurrere. Nam in fine 
numquam pronuntiatur. Quod .at melius intelligatur , nolandum 
bic est, quod scheva omne est absoluta syllaba^ quae sola aadiri 
possit, sed semper vel antecedenti vel sequenti adhaerere debet; 
atque hine fit, ut nullum monosyilabum schevate punctetur. 
17. Unde apparet scheva correptum nihilesse, quam e brevissi- 
mum praecedentt syllabae adhaerens; pronantiandum autem 
nihii aliad est , quam e brevissimam sequenti syllabae adbaerens; 
quod qoia ante syllabam sentitur, ideo ipsius pronuntiatio expres- 
sior est. 18. Undesequitur, ininitiodictionisimpossibileesse,' 
ut praecedenti syllabae adhaereat; in £ne autem contra impossi- 
bUe esse, ut sequenti adhaereat, adeoque in fine dictionis » sirve 
post syllabam longam, sive post brevem, slve sub litera dageschata, 
siveleni, sive deniqae anum , sive duo occurrant , sempertamen 
corripitnr. ll^. Quum aotem in medio dictionis post longam 
occurrit, modusproDuatiandipostalat, ut sequentladhaereat, et 
si dtto oceurrant, ut primum antecedenti, secundum sequenti ad- 
haeieat. Porro hine etiam patet, cur in initio dictionis numquam 
duo sehevata, ut nec etiam in medio dictionis post syllabam lon- 
gam occurrant. Nam dno schevata sequenti syllabae adhaerere 
neqoeant. 

W* Guttarales scheva pronnntiandum habere nequeunt, et 
raro scheva corripiendum habent; sed eius loco tres syllabas ha- 
bent medias inter 1>revem et brevissimam, quae sic notantur: 
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etvocantur D>G&D1>1 ghatepMm, Priina denotat sylla- 
bam brevioreni , qnam - patagh; aecanda syllabam breviorem, 
qnam kamett breve sive o micron ; leriia dcnique mediam io- 
ter scbeva « breve et sebeva e brevissinram. Atqoe boc a 
schevate distinctnm babent , quod ante scbeva simpiex numqaam 
occurrant, et quod non tantam in initio, sed etiam nec in medio, 
nee in fine dictionis dooumqaam invicem seqaantur; in reliqais 
autem cura scbevate omnino conveniunt, ut etlam in boc, quod so- 
lae non occurrant, nec accentum sub se babeant. / 

21. Atque bae sunt regulae circa vocales apprime observandae, 
et praesertim, quae modo de schevate diximus, quod sciticet 
numquam duo schevata in initio dictionis occurrant, et quod gat- 
turales numquam scheva pronuntiandam, et raro corripiendamsab 
se habeant. Nam barum asus insignis est. 



CAP. IV. De accentibus. 

Quae de aceentibus soient tradi regulae, Hngnae Ile'- 
braeae stadiosos plus iassant, quam docent; atque ipsae tolera- 
biles essent, si ad iinguae cognitionem vel eloquentiam viam 
facerent. Sed si eias peritissimos consalas , omnes uno ore fa- 
tebuntur, se tam magni accentuum numeri causam ignorare. 
%, Equidem credo bec aon sine aliquacausa factum faisse; imo 
aliqaando animo volvebam , nam eorum inventor eosdem intro*- 
duxerit, non tanlam ad tollendam vel deprimendam syllabam , et 
ad orationes distinguendas; sed etiam ad animi affectus expri- 
mendum, quos inter loquendam vel voce vel vultu indicare sole- 
mus. Nam alium sonum edimus qaum ironice, aliam quura 
simpliciter ioquimur; alium deinde sonam , qoando aliquem lau- 
damus, alium quando admiramur, aiium quando vitaperamus, 
alium denique quando contemnimus, et sic pro ratione cainsque 
affectus vocem et vuitum mutamus ; quod quia literarum inven* 
tores signis indicare neglexerunt, inde factum est , ut mentem no- 
stram muUo melius viva voce» quam scripte exprimere possimus. 
3. Suspicatus igitur sum , num Hebraeorum accentuum inventor 
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haic commani defectni subTenire volnerit. Sed postea eosdem 
examinando nihil minos invenire potni; sed contra eosdem non 
tantum hos animi affectiis , sed ipsas oratiooes confandere. lis- 
dem enim tonis atitar, qaando Scriptura ironice, quam<taando 
simpliciter loqaitur; deinde idem accentus proprietatera puncti, 
et etiam epicoli , et duorum punctorum habet, ita ut accentuum 
penuria inter tantam abundantiam laborare videatur. 4. Quare 
credo introductos eos faisse , postquam Biblia in pubtica concione 
singulis sabbathis legere consaeyerunt Pharisaei, ne nimium 
festinanter (ut fieri solet in saepe repetitis devotionibas) iegeren-^ 
tar. Et hac de causa eorum minutias Pharisaeis et otiosis Maso- 
rethis relinquo ; et id tantum, qaod usum aliqnem habere videtar, 
notabo. 

5. Accentus ad distinguendam vel iungendam ora- 
tionem, et simul ad syllabam attollendam vel depri- 
mendaminservit. Yersum sive periodum clausam esse nuUo 
accentu significatur; solent tamen hoc duobus punctis indicare, 
at: V^Kn> quod quidem signum p^^^D Silukh appellatur^ et 
plenimque, non semper, ut iam monuimus, orationem absolutam 
esse ostendit. 6. At unius versus seu periodi partes accentibus 
distioguuntur. Atque hic per partes versus non tantum verba 
intelligo , sed etiam nominum casus. Nempe accentus , qui pas- 
sim proprietatem habet commatis, usurpatur etiam ad distinguen- 
dum nominativum et verbum a sud accusativo et a reliquis casi- 
bus; intellige quando accusativus nomioativom sequitur; quod si 
verbo et nominativo interponatur, tum verbum, accusativus et 
norainativus unam versus tantum partem constituunt, ut etduo 
verba , quae coniunctione et copulantur, et nullnm habent nomen 
alio praeter nominativum casa interpositum. 7. Si itaque versus 
non nisi unam habeat partem distinguendam , eadem distinguitur 
accentu, qui vocatur ^nntO targha, quique infra dictionem sic 
notatur H^. Quod si duas partes distinguendas habeat, tum prima 
notaturper (<n*1£0 targha, secunda vero accentu, qui vocatur 
n^riN athnagh', quique infra dictionem sic notatur n, ut 
D>n*bH elohim; atque hic accentas omnium, qui ad partes versus 
distinguendam inserviunt, praecipuus est, ut ei modo dicendis 
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patebit ■ 8. Unus versus noo nisi unnm babet atbnagh , exeeptis 
tantum paucissimis , qui duos. habent. Quod si tamen yersaa tres 
partes distioguendas habeat, tum prima notatur Nn^D targhay 
secundft n^nM aMnn^A, ettertiaiterum^^n^&O targha. Siau- 
tem quatuor babeat, prima plerumque notatur supra dictionem 
duobus punctis, ut ^t^n dische, qui accentus pSOp ^pT ^-- 
AAapAAeAafanappellarisolet, seeunda KrT*1E0* tertia n3nt< et 
quarta iterum MH^lb* 9. Si porro in med'io versu quinqne par- 
tes distingueiidae sdnt, tnm prima plerumqne puneto supra dictio- 
nem, quod )P3*1 ra^ta^A appellatur , notarisolet, nt Q^h*^i<« 
secunda autem ptop ^p7 , tertiadeinde xn*^,^) quarta n^riK> 
et quinta denique ^(n^ltO; v^l etiam prima Iftop ^pT» secunda 
fr^n^b» tertia n^riK qt»rta iterum ^tOp ^pT, et quinta deni- 
que(<n"]TO* 10. Si deoique sexfuerint, tumprima j^D^» se- 
cunda ptop r\pT, tertia ^nntD* quarta r)Jn^<, quintaiterum 
jlEOp ^pT, sextadenique NH^htO* Et.ad bunc modum , quando 
plures adbuc partes distinguendae occurruot, plures alii adfern 
soleot figura quidem distincti, sed proprietate ]1tOp HpT et 
V^y\ plane similes , et qoi propterea saepe etiam pro nis usur- 
pantur. 1 1 . Sed eisdem supersedeo , ut et iis , qui tantum inser- 
viunt ad indicandum accentum, qui partem periodi, in qua 
sunt, a sequenti distinguunt, quique bac de causa a grammaticis 
serviles nuncupantur. Sed notandum^ quod (<n^tO non tam ad 
distinguendas parles orationis, quam ad indicandum p^7^p «^ 
n^HM inservit. Nam post ^n^lEO nullus accentus distinguens 
sequi potest, quam n^nK vel p^^^D; et contra nullus n^nX 
nec p^l^p^D, cui non praecedat Nn*1{0» cuius rei causam mox di- 
cemus. 12. Dictio , quae neque inh^a , neqne supra ullum babet 
accentum , iungi solet cum sequenti ducendo lineolam , quam 
grammatici appellant ^pn makhqf, ut 31 EO''^^ ki-thob. 

13. Inserviunt deindeaccentus, ut diximus*, ad attolhndam 
vel deprimendam tyilabam, Nam ipsi, ut ipsis exempUs iam 
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osteDdimas , vel snpra vel infra diellonis liieram , cuios syllaba vel 
attolienda vel deprimenda est, poni delMDt. Nam in ^Uf^l ^Dlt 
ptOp supra *l est, qaia pronuntlari dthei dSsQhe ^ nonveroijtf^ 
sche; contra Q^^M P^D^ supra n habet, quia pronuntiafnr 
elohim^ non autem eldhim. 14. Atque omnis dictio, cuius accen- 
tus infra vel supra ultimam eius syllabam est, vocatur yi7D miU 
leraghy quod significat de i^fra; sl autem supra vel infra penulti- 
mam sit, vocatur miUehgel *7i])^]0, quod signlfleat ife n^er. At 
quoniam silukh nec infra nec supra\ sed posC dictionem notatur, 
ut etiam mal^haf >) , ideo dictiones ante sllnkh et makhaph lineola 
inf^a notantur, non Infra syllabam^ in qua debet fieri accentus, ut 
T^*1Xn hadretz, ubi ante silukh infra X lineola est, indicans 
accentum debere esse sub eius vocali kamets. 15. Sic etiam 
^n&Tlb^.y hgoseh peri lineolam ante rjDD sub y habet, in- 
dicantem^ gholem debere attolll; atqua baec linea vocari solet 
H^yX gahgia, Negligitar tamen, si dictio ante makhaf «Dam tao- 
tum vocaiem habeat, ut DflSO'*^^. 

16. Solent dein polys|llaba*duoshabereacceolus, anumsci- 
lieet in ultima vel penultima, quo, nt modo osteqdimas, indieatur, 
num dictio sit miUehgeif an miUerahg; aiterum in antepenal- 
tlma veleios antecedenti, qui indicat, syllabam attollendam esse, 
at DD^^II^IDD, Q^*1jri3i1* Atque hlc acoentiis piemmque est 
gahgja'; iiiU'fere semper ante seheva compesitttm. Observabls 
praeierea, bob raro polysyllaba tres babere aeeeotns, ut ^rD*1ZS>>» 

17. fJt aotem noscatar, quaenam syllabae attolli vel produci 
debeaot, sive qaaenam dictiones duplid vel triplici accento notan- 
dae sint, bae regolae saoiapprimeobservaodae, oempti: Omois 
vocalis aote scheva pronuntlandum , de quo cap. praec. egimas^), 
notatur y^y\ S^^83(^i hoc est, aliquantulum produdtnr, ut me- 
llus noscatur sequens scheva sequenti syliabaeadhaerere. IS.Unde 
sequitur, omnem vocalem ante scheva compositum, sive eabrevis 



1) Vid. $. 5. ei 12. 

2) Vid. cap. 3. $. 14. sqq. 
Spinosa III. 19 
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sit sive loQga, hoc accentu debere uotari, ut ni2^]^^- Nam scheva 
compositiini Qumquam corripitur, boc est, numquam praeeedenti, 
sed sequenti syllabae adbaeret. Sequitur deinde Yocalem iongam 
ante scbeva simplex debere attolli, sive eodem hoc accentu nolari, 
ut clarius percipiatur scheva ab eadem non corripi , sed sequenti 
syllabae etiam adhaerere. Hinc D^^IDKj , rTlpB, •Ifi^Sin, 1313 
accentu i(^y^ notantur; ut et ^^^H tametsi brevis est, tamen 
propter sequens scheva pronuntiandum etiam producitur. 19. At 
quamvis scheva sub litera dageschata pronuntiari etiam debeat, 
eius tamen vocalis antecedens qoq Qotatur gahgja , nisi iitera du- 
plicanda fuerit una ex iis , quae punctum dagesch non admittunt^ 
sive quae duplicari non patiunlur, de quibus vide cap. %*) . Et 
hoc puCo ideo fieri, quia dagesch indicat lileram subintelligendam 
praecedenti vocali adhaerere, eiusque scheva ab eadem corripi; 
atque adeo vocalis ante scheva propter dagesch pronuntiandum 
eonsiderarl debet, ut vocalis, quam duo schevata sequuntur, quo- 
rum primum, ut supra diximus, corripilur, et secundum pronun- 
tiatur, sive quorum primum praecedenti , et secnndum sequenti 
syllabae adbaeret. 

%0» Deinde si vocalis post quodcumque scheva produci debeat, 
tnm vocalis ante idem scheva produeenda etiam erit; atquehaec 
regula universalis est, sive scbeva expressnm sive subfaitelligeii- 
dum sit. Ex. gr. >^y^3n quoniam . patagh post scheva sjmplex 
produci propiter sequens^^compositiim debet, ideo pttagh etiam 
ante idem scheva simplex produceudum est. Sie etiam i)Vint^^.) , 
l^n^nPI etc. propter hanc eandem caasam duplex habenit pHgja. 
|^l.'Atqiie idem dico/ore, quando tcheva subiDteUigendom est, 
Qt nnntdp» nbi sub utroque D est gahgja, quia legi debet 
n*nriODp; hamets igitur scheva revera ante sehabet, quod per 
punctum't&^^l compensatur, et quia propter sequens eomposi- 
tum produci oebet, prodncitur etiam vocalis ante hoc schevaper 
punctum tt^ll compensatum. Sicn"J5?3n» 13*13^1* «^?f5^.®2. 
rDHidp 61 ille perplurlmt huiusmod^i liuplicigaig|a notanrun 

*) yid.eap.2.S.10. 
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%1t. Duae Tocales loDgae sine accentu ve) gabgja id eadem 
dictioDe dod dantur. Si igitur syllaba peDaltima et antepeDul- 
timaioDga fuerit,. vel acccDtus debebitesse io aDtepenultima , vel 
si io uitima fuerit> aolepenultima babebitgahgja, ut ^J^t^, cuius ka- 
metsproducitur, quaDdoaccenttisestio ultima ; aliasquaDdoscilicet 
io penultima est, omittitur, ut ^:}ix p • Sic ^niD^prO, Cn^Xt^j, 
C^Z33^^n etcgahgia in antepenuitimahabent. Quod*si diclio ptd- 
res longas babuerit, id semper erit observanditm , quod numquam 
doae loDgae sine accentu vel gahgja occurrant, ut CD^^DIVl^K^Z)» 

^'d, Atque hic notandum, kbibuts aliquando loco schurekh 
nsiirpari, tumque ut tongam considerari, ut ^nVDK^.D» ubi, quia 
schurekh nominis npZt^ in khibuts mutalur, prbducitur kbi- 
buts, ut longa ; alias semper brevis est. 

24. Deiude notandum, brevem, cui scbcva adhaeret, pro lon^a 
haberi, ut rnpjQ» ^n"]/lO eic, ubi longa ante brevem*, cui 
scheva adhaeret/|iroducitiir, ui longa ante longam, quae non habet 
accentum. Sic eliam dune priores in ^Xlli^^nn longae sunt, quia 
utrique scheva adhaeret, priori scilicet expressum, posteriori 
autem perdagesch in l^ compensatum. 25. Excipiuntur breves, 
quae loco scheva simplicis saepe usurpantur, ne duo schevata in- 
itio dictfonis occurrant, m iam cap. 3. monutmus'^); ex. gr. prima 
iu !)*1pJpn brevis e8t« qiiia loeo scbeva usnrpatur. ContiDgit 
dein-, ut brevis aete brevem producatur, quod secunda brevis loco 
schevacomposili, cuisemper, utiamdiiimus, anteceditgahgja, 
uaurpatur, at n^in^l» qnod scribiiur loco 11*1 n^l* 

j I •.•!•.♦- ^ ^ :::iv- 

26. Dealque 1 vau ante > /od cum - pathagh promiscoe 
com et sine gahgja Dotatur, ot *)!i|n^1 et *12TV 

27. Atqoe bae praeclpoae regulae huius accentus Sunt, quan- 
tom ex aolis vocallbus cogoosci potest. Soperest adhue alia ex 
praepQsitiooibus digoosceoda, quam soo loco explicabimoa. 

28. Ceterum quod lodaei propter acceDtum > musicnm^, 
quem zarkha vocaot, dodc gaiigja ia aotecedeDtem elos syliabam 

•) Yid. cap. S. $.15. 

19* 
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tradueant, nihll moror , qnia dob est imStandam tis, qai Hebraice 
loqui, non vero cantillare deaiderant. 

29. Hoc tamen notandum, pro gahgja alium saepe usurpari 
accentum ; imo dictiones aliqnof duos habere accentus , unamque 
earum syllabam produci, quae alias ex praecedentibus re^iis non 
essetproducenda. 

30« Atquehoc, inquam, propterea flt, quia doo aceentus di<* 
stinguentes, qnibus accentnssenrilessolentpraecedere, inTicem 
non nisi raro immediate seqountur. , Ex. gr. post athnagh noa 
sequitur immediate silulih , neque Y\iO\> ^p.| : ^^ vice versa podt 
silulKh non nisi rarissime sequltur iroraediate sakbeph lihatoa, ne^ 
que a^nagh. 31. Quod si tamen dictio, quae unum ex bisceaccen- 
tibus sequitur, unum etiam exhisceliaberedebeat, tumllladu- 
plici accenta notari, unaque eius syilaba produci solet, tametsl 
alias non ftiisset producenda, ut Es. c. 7. y. 18. D^*\^D ^^^. 
nhti^Vl, nbl nhW^^ propter sakheph khaton afiiim supra 
7 habet accentum; eius etiam syllaba contra communem regulam 
producltur propter praecedentem athnagh. 32. Sic etiam Num. 
c.28. y.20. et28. Dnn^bl, quia sequitur immediate post si- 
lokh, duos habet accentus, et syllaba infra O contra communem 
regnlam producilur, ut etiam Deuteron. cap. 12. yers. 1. rlF)I^"^!^ 
D^b^rl^^D ; et hac de caosa eU«mDeat.c.l3.v. 12. ^k*liS^obi 

•T-T ." r % • r t 

eontra commanem regulam lineolae makhaf supra 73 reperitor 
accentns. Et ad hunc modum plura reperiuntur exempla, et 
multo plura eoram , quoram gahgja in accentnm ob hanc eandem- 
qne caasam mutatar. 

33. Denlqne notandum Inter accentus dlstinguentes anum 
esse, quivocatur MDlp Khadma, quiqoe semper post diotionem 
desuper hoc modo notatnr D^^^iyn» et per hoc tantom distingQi» 
tur ab alio servili, qui vocatnr vh\^ c^t qoique semper sopra 
syllabam, in qna accentas debeVfleri, notatar. 8i igitordictio 
•ceentu hoe KD*ip notanda laerit milhh^ei, eadem alio Indiget 
accentu, qno fn^icatur accentum debere fieri In penoltlma, ol 
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Qin^ 8i hoe aeeenia notari debett, etiam debebit sopra dalet 
accentus i^hlt^ notari, ntnoscaturdictioDemesae 7}f?D* 

34. Praeter has aliam adhuc causam reperio, cur dictio dvt- 
plici DOtetur acceutu; Dempe quando dictio millerahg ob cansas 
moi dieendas redditnr millehgel, maDentibns ut ante syilabis, 
acceatus ultimae manet , et penultima , uhi tunc accentus fieri de- 
bet, alio nolatur. Sed baec regula plane inutilis, quandequidem 
secundus accentus nuUius tum usus est, 

35. Atque iam tempus esset,ut ostenderem,quaenam dictiones 
accentum in ultima, et quaenam in antepenultima babere, hoc est, 
quaenam ^^Vd> et quaenam p*l^n esse deberent. Sed quo- 
niam hoc ex solis vocalibns et litcris'digno5ci non potest, rem dif- 
fero , donec de Terbis egero. 36. Hoc hic tantum addam , nempe 
quod athnagh et silukh saepe dictiones, quae snnt millerahg, red- 
dant millehgel: videlicet quando eius sjllabae , ultima et antepe- 
nultima, longaesunt; utsi 0^{< accentu athnagh vel silukh slt 

notandum, reddi debet ^>];|[^p> ut >33M |% Qaod si penultima 
fuerit s^heva (quee, utiam dUimiis, accentum numquam habet), 
tum Yerba mutant scbevaiakhamets, et nomina in segol; ut si 
T\PB Dotandum sit accentn atbnagh , scheva sub p mutatur ia 
kamets, etfit !)lp£). Stc loco ^]pfi^> si accentum^habeat ath- 
nagh, fit TIDtl^* In participiis autem feminini generis tam in 
segol, quamin khamets mutatur scheya ; atque haec locum 
etiam habent, qua\ido aecentus debet esse ]^bp ^pV* 37.Deittde 
notandum , accentns athnagh et silukh praece jentis^aceentus di- 
stiDguentis proprietates tollere, et.eundem quasi rapere. Unde fit, 
nt accentus distinguens, qui homm utrum?ispraecedit, semper 
sit targha , qui propterea semper indicat athnagh vei silukh secu- 
tnrum , et qui etiam propterea distinguentis proprietates non ha- 
bet. 38. Nam dietlones non reddit ^^y^D, et potest saepe im- 
nediale seqni sakhepb kbaton vel alium accentum distinguentem^ 
et post ipsum potest immediate sequi ethnaih vei silnkh. Quare 
qnum supre diximuf duos «ccentus distinguentes se immediate 
noii sequi, 4e omnibus pneter Hn*1^ ^^ intelligendumy qui, uti 
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diximas , propterea athnagh et silakh distiDguentis proprietates 
amjttit. 

CAP. V. De nomine. 

Dividitor apad LatlDos oratio !d octo partes; sed an apud 
Hebraeos in tot partes sit dividenda, ambigi potest. Nam o m n e s 
Hebraeae voces, exceptis tantam interiectionibas et 
conionctionibus, et una aut altera particula, yim el 
proprietates nominis.habent. Quod qaia grammatid non 
animadverterunt, molta crediderunt esse irregqlaria, quae ex usu 
linguae maxime regularia sunt, et plura ad linguae cognilionem 
einsque eloquentiam necessaria ignoraverunt. 2. Sive igitur He- 
braei tot, quotLatini, sive pauciores orationis partes esse statu- 
erint, nos tamen omnes, exceptis taotum interiectionibus , uti 
diximus , et coniunctionibns et una aut altera particula , ad nomen 
referemus, cuius rei causa, et quanta hinc in hac liogua facilitas 
oriatur, ex sequentibus constabit. 3. Quid autem per nomen 
intelligam , iam explicabo. Per nomen intelligo vocem , qua ali- 
quid, quod sub intellectam cadit, signifioamus vel indicamus. 
Quum aotem qaae f ub intellectum cadant, sint vet res rerumqoe 
attributa, modi et relationes, vel actiones actionamque modiet 
relationes, hinc nominum genera facile coUigimus. 4. Nam 
Uf^i^ ex. gr. nomenvznest; Q3n dootw, h\l^ tnaffnus ttc. at- 
tributa sunt viri; Thy] amhulans, pil^ scieni modi sunt; |>3 
inter, Hnn «u^» h^ super etc. nomina sunt, quae ostendunt, 
qnam relationem vir a'd alias res habeat. 5. Sic ^^T\ amMare 
nomen est actionis, quae nullam ad tempus relationem habet. 
Nam hoc apprime notandum, quod modus, quem iDfinitivum La- 
tini vocant, apudHebraeos purum putum nomen sit, qui propterea 
infinitivus nec praesens, nec praeteritum, nec absolute uilum 
tempus agnoscit. Deinde n*inD o^o modus ambttlandi est; 
Drn hodie, ^tlD cras ete. relatibnes sunt temporis, qnae etiam 
aliis modis exprimuntar, de quibus alio capite. 

6. Nominis igitor genera sonl sex. I. Nomeo snbstantivum, 
qaod in propriam et appellilivam dividitor, al notam. II. Ad- 
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iectivnm. III. RelativBm sive praepositivum. lY. Participinm. 
y. Infinitivum. VI. Adverbium. Quibus accedit pronomen, 
quod vieem nominis substantivi gerit, ut l^{< eg-o, TT\t< ^^7 M-1i1 
iUe etc. Sed de boc alio cap. agam*). * j, De reliquis autem 
bic notandum venit, quod nomine proprio substantivo numquam 
nisi unum singulare individuum significare possumus. Nam 
unumquodque individuum suum sibi (antum babet nomen pro- 
prium, ut et unaquaeque actio ; atque binc fit, ut nomen substan- 
tivum proprium, ut et iofioitivus et adverbium, quia.quasi ad- 
iectiva actlonum sunt, quibuscum debeant numero convenire, non 
nisi singolari numero exprimantur ; reliqua autem et singulari et 
plurali. Dico reliqua; nam praepositiooes etiam pluralem nu- 
merum babent, de quibus vid. cap. 10. 8. Solent deinde homi- 
nes, et pratecipue Hebraei, rebus omnibus humana attributa dare, 
nt: terra audivit, auscultata est etc. Et forte hac aut alia de 
causa omnia nomina rerum in masculina et feminina diviseruut. 
Unde autem noscantur, et qua ratione nomina ex numero singu- 
lari in pluralem flectantur, in seqq. dicemus. 



CAP. VI. De flexione norainis ex singulari in pluralem. 

Nomina ex singulari in pluralem numerum flectuntur addendo 
masculinis ghirek longum et Q, et femininis longum et H* Ex- 
gr. n hartus habet in plurali , quia masculini generis est, U^ll^ 
Slcex yy arbor, f^Jraterm D>xjj;, D>nN. AtmV< ngnufii, 
qnia femininl generis est, habet in plnrali Dini^<> u^ et ^^ can- 
dete nillJ, •* '^)y eutis r\)l)y etc. 2. Excipiuntur quaedam, 
quae, quamvis masculina, tamen in plnrali ut feminina, et contra 
feminina, quae ut masculina, et quaedam^ quae utroquemodo 
flectuntur, ut nib^< patres ex singulari 3« pater^ quod mascu- 
lini est generls. Contra D^t^3 feminae nomen est femininum, 
quod singulari caret, et termlnatur ut masculinum. At ^Din 



•) Vid: cap. It. 
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tempium utroque modo Cermloator , nempt Q^^D^H «t Hl Vs^il* 
riotandQm praeterea de DomiDibus oeutris , qnae ut femioiDa de- 
cUoaotur, nt nWia. 

3. Secunda ratio ,* cur yocales rauteotur , est scilicet^ quia tres 
longae, si dictio Doo ait h^yhd dupliciacceotulodigeot, etquia 
aote gfairek et gholem peonltima ooo potest patagh habere, nisi 
etiam dictio sit millehgel etc. Horum autem omninm catalogus 
in fioe libri habetur, nec operae pretinm indicavi ea hicpooere» 
quia facilius usu, qnam praeceptis ediscnntur. 

4. Nomina deiode, quae in n desiount, sive mascuiina sive 
feminina sint, H ^^1 ncumultimasyilabaomittnnt; utD^y /o- 
Zttimhabetin plurali Q^^];, et T\2\>}, fBmina n^3p> et Ht^^ 
muUer nit^(<« S* Atque hic notandum, quod femlnina in n 
desinentia saepe H ^d fl mutent,etsyllabasantecedentesduasin 
geminum segol , vel, si Aierit accentns athoagh vel silukh , io 
kamets et segoSl . Nam ex D^^tO]^ corona fit nitOp^* et cum 
athoagh vel silukh nyiV/ 8ic ex T\1^)B tnntans fit* nip)B 
et n'1p&* S«d si peonltima litera sit ri vel j;, tum syllabae io 
patagh mutaotur, ut H^DlV audiens et nn*lb fugiem loco 
TWd^ et nn*nb> quodio substantivis locumetiam habetl ut 
nnD2{* ^^^^ fit, nt omnia hamm formularum nomlna feminina . 

- - T 

in n desinentia in plurali eodem modofleetantur, uteaquaein 
D desinnnt. 

6. Praeter haec mutant plemmque nomina in pluraU etiam 
sjllabas , nempe , si penultima foerit kamets , mutatur plerum- 
que in scheva, nt 1^"J verhum D^13T verba^ |p? senea D^^pT 
senee, HDI^ laetus D^HDfc' laeU, >p^ *puru$ U^\ip}puiri, p(n"j 
longinquus Q^pStlT) longinqui, '^Y)^ benedictut D^51*1D be- 
nedieti. 7. Sic penultimum kamets, ex.gr. p'^T fnemoria 
et |fi^a volumen, in scheva mutatur, etfit mbnDT et D'»^^'»^^» 
At si ultima fuerit kamets vel nomen monosyllabuoa l tum kamets 
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pleramqiie immuUlam manet, vel aliquando in patagh mnUtar; 
wt 3D1D sttlia D>3D1D ttellae, ^^ prmcep$ D>*)fcf/»rmc^w, 
Qi mare D'»©^ mana, i^^^ff wa^D^it^lB^ raael 8. Atque 
huc referendae etlam sunt, quae in n desinunt, qnia in plurall, ut 
iam dixlmas, ultimam syllabam simol eum H amlttnnt, adeoque 
ut monosyllaba , ye) nt ea , quornm nltima sjllaba est kamets , fle- 
cti debent. Ex. gr. T\^}lf t^g^, np ealamut etc., quia In piu- 
ralisegoi cum n am(ttunt, regulam monosyllabbrum sequuo- 
tur, et kamets in plurali retinent, nempe nilt^ agriti D^^p 
eaiami, Sic D^^OD regnum, quia in plarali ultimum kamets 
cnm n amittit, penultimum in plarali retlnet, utea, quorum nl- 
tima est kamets, flectiturque DlD^DD regna.. 9. Hac de causa 
etiam, quaein f) desinunt, penultimom in plurali retinent, ut 
ny^in tfermU D^^in vermee; imo, quam?is nltimam sylla- 
bam Don amittont, kamats tamen retinent, nt ri^3! -angulus 
HTOT^ ^g^p n^Dj; soeius D^H^Dy wc», ni^ e^tivitas 
nV^ll eaptiuUatps. 

10. Penultimum toere etiam in 8che?a mutatnr^ sed ante 
gbolem et schurek retinetur: nt 2^); uva DO^J/ uvae, mutat 
tsere in scbeva; at p^i^^ tsere retinet flectitnrque O^^I^K. 
Porronomina, qooram ultima syllaba tsere est^ moUnt *id in 
scbeva , quando vocalis antecedens ex lis est , quae semper in plo- 
rali retinentur, velquae inscbevanonmutantur; at ^pD baeu- 
lus ni7pD baculi^ *l[?.'j'5) visitans D^lpl© visiianies, •^Jlj; 
eaeeus D^*]T^ eaeei. At post scbeva vel syllabam, qoae in scheva 
mnutar, retinetar, at ]p7 senex D^^pT senes^ pj^ It^ Q^^^^I 
It^tetc. 

tl. MonosyNaba, nt et dissyllaba, quae in D desinunt, tsere 
retinent, ot '^i candela riT)^^ eandelae, Ij; testis U^^yjf iestes, 
nj*! ioeius U^^ 9oeii, H^WB^ interrogatio T\)^^1tf interro- 
gatiomes, 
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12. Dantur praeterea quaedam monosyllaba , quorum tsere lo 
ghirek mutatur ; sed haec cum reliquis particularibus exceptio- 
nibus ad catalogum, in fioe libri promissum, reservamus. 

13. Penultimum segol in scheva» nltimora autem in kamets 
mutatur, quod fii, quia omnia nomina in plurali snni miUsragh, 
et illa omnia millehgel , quorum penultima est segol. Si itaque 
secundum segol in plurali retineretur, habere deberet pluraiis 
accentum in penultima, contra communem usum pluraiium. Fit 
igitur hac de causa ex TJ^Q rex D>D^p reges, njj lapis D^^DK 
lapidesy plS iusHtia Hlpl^ iwtitiae, nZST sacrfficium D^nST 
sacrificia , liiSni consolatio DIDnO consolationes, J<lOn P^c- 
catum D^^^OT peccata, IpD mane D^1p2 pluralis. 14. At- 
que haec mutatio ultimi segol in kamets ,' et'penaltimi in scheva 
analoga plane est. Ostendimus enim polysyllaba, quae in H de- 
sinunt, mutare saepe H iQ D» e^ syllabas in geminum segol, at 

nntDR Jn rrniOy., et rTlpfe tn nnpfe. IS. Deinde hic etiam 
utlin^praecedentilius notanclumest, quodnominum, qaae in H 
vel n desinunt, quoniam in plurali ultimam syllabam cum n ^ei 
n amittunt, penultimum segol rationem ultimi obtinet, et ia 
kamets mutatur, exceptis illis, quorum penultimum segol loco 
scheva asarpatur, ut sunt omnia participia et quae ex iis forman- 
tur. Ex. gr. D*1p& propter accentum athnagh vel silukh loco 
mp5» etm*?in ioconi^in usurpamur; sed in plurali scheva 
iterum reciplunt, ut Finpio, nilSin* 1 6. Denique segol penul- 
timum, cnischevaadhaeret, non potest in scheva mutari , neduo 
in initio dictionis occurrant; ideoque in plurali vel retinetur, yel in 
patagh mutatar, ut ^^\t^t^ fenestra D^D^tC^^ fenestrae, n!D3"10 

T ! T • T t V T T : V 

quadriga £1123^0 quadrigae, Quae gholem ante segol habent, 
id in scheva mutant, ut *npb mane, D^*)pZI inplorali, ^ni< 
tentorium D^^DH tentoria etc. 17. Excipituitar qoaedam,*de 
quibus in catafogo, et praeterea qaaedam mooosyllabay qoae 
ipsum io kamets aliquando mataot, ot Ol^ die$ D^D^ plur., K^^") 
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caput D^^t^M"! capita. Sed saepias retioetar. Nam ^\X ffcns 
habet io plaraii n*')}^ et '^)^^ ^ux D^IIN etc. Alias semper 
retinetar, utetiniis, qaae in H desindnt, et gemioam habeot 
degol, Ht n*1p1S)- Patbagfa nnmquam in plarali mntatar, nisi ante 
^, nt |n vihum ni3^> vina, H^T oHva D^n^T olivae^ deinde 
n^ina iiabet in plurali DnriD- 

¥ V - T V 

18^ Ghirek etiam, exceptis iis, qaae in praecedenti regala reta- 
limus, quae ipsam in plurali omittunt, et paucissimis praeterea 
nominibus, quae in catalogo referuntur, semper immutatam 
manet. Atque hic tantum loquor de ghirek proprio, non autem 
de eo, quodinitiodictionisanteschevaeadecausausurpatur, ne 
duo schcvata initio occurrant, quod inde cognoscitur, quod n pa~ 
ragogicom in fine babent; nempe nnD&< dietum loeo "^Dk su- 
mitar, ideoque in plurali habent HI^^D^/ Sie ^1^23*1 lacrima, 
quia loco yoi asurpatar, habet in plorali !n'l)^*1* Nam, at 
iamostenditnus*), ultimumsegol in kamets ma*tari, etulti- 
mum kamets in plurali retineri debet^ penuitimum autem gho- 
lem et^segol in scheva mutari. 

19. Khibuts et schurek numquam in plurali mutantur; hoc 
tamen schurek notandum habet , quod in ni desinentia schurek 
non semper in plurali omittant, ut reliqaa nomioain D c^ H 
desioentia, quae semper, uti diximus, ultimam syllabam in plurali 
omittunt. Nam DO^D regnum habet in plurali ni^lD^lO ct 

n-ion officina nrijn. 

T "•« ' 

20, Scheva denique milla alia de causa mutari potest, quam 
ne duo schevata in initio occurrant. Nam videmus plerasque 
mutationes fieri ex longis in breves. Quodautem >^S Jructus 
habeat in plurali nilD* ^^ V^ ^^ Dv3r idostendit, literam 
> in singulariesseparagogicam, eamque efficere, uttsere, quod 
absque ipsa habere deberent, in scheva mutetur, et quia 1 parago- 



•) Vid. $. IS. sqq. 
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gieuui fn plurali «niiUunt; ideo tsere iu pluraii retinent, Tel si 
mavis, iterum recipiunt. 

%\, His regulis facile unusquisque omnia fere singoUria in 
pluralia flectere, et pluralium singularia iDyestigare discet. Su- 
perest iam, tantum pauca de numero duali addere. 

%%. Praeter pluralem flectuntur etiam quaedam nomina ia 
numerum dualem addendo iis iiteras , sive maseulina , sive femi- 
nina sint, 1 et Q, et vocales pathagh et ghirek, nt Ql*> di$s Q^DP 
duo dies, cuius plurale est Q>]0> ; n^t^ armus Q^D^C^ duo armi, 
Et ad bunc modum possemus , servatis praecedentibus regulis, 
omnia nomina flectere , nisi posteri boc neglexissent , qui hanc ter- 
minationem usurparunt ad exprfmendum pluralem numerum 
earumremm, quae binae sunt, vel quae duabns partibus constant, 
ut 1> manui, pluralis Ql^^ jadajim, pro Hll^ jadoth plnralis ; 
jT^ autis, Q^37M mtres, et sicdereliquis, quae bina haberaus* 
Porro quia/orctpM duabas constant partibus, vocantur Q^Dp^PD 
et forfices Q>"nDfiDp. 

23. Hac igitur de causa hanc terminationeio ad dualem nome- 
nim significandum usurpare iam non licet; nisi tantum in iis 
nominibus, quae in Bibliis duali significatione sic flexa repe- 
riuntur. 

CAP. VII. De genere masculiiio et feminiflo. 

Nomina, quibiis mares significantur, velres, quaeadmares 
pertinent , masculina sunt. Haec autem , quibus feminae vel res, 
quae ad feminas pertinent, femimna, Qnae aotem aliis rebus 
exprimendis inserviunt, cofnintmtasnnt, et quamvis horum plo- 
rima in Bibliis semper reperiantur vel masculina vel feminina, id 
casu Gontingit. 2. Reperiuntur enim quaedam uno tantum in 
loco feminina, quae alias semper masculina reperiuntur, et contra 
quaedam uno tantum in loco feminina. Ex. gr. V\y^ ala ubique 
feminini generisest, praeterquam bis lib. %, Paralip. cap. 3.*); 



*) Yid. 2. Pdralip. cap. 3. t. 11. 12. 
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ideoqne ab atteloribas eommanis geaeris babetar. Sed si boc 
llbro Paralip. camissemas , aon dubiUrent idem inter feminina 
statueret et, si plares baberemas , forsan omnes regolas motare, 
et quae iam inter exceptiones oumerant, pro communi regula , et 
contra plares regulas pro exceptionlbas haberent. Nam , ut aoo 
verbodicam, plaressont, qui Scripturae, atnullus, quilinguae 
Hebraeae grammaticam scripsit. Sed ad propositum. 3. Deinde 
videmus Scriptaram in eadem oratione anum nomen ad utrumque 
genus promiscue referre, ut Gen. cap* 32. vers. 9. )it^y ^<f2^"0^ 
•in^ni nnijri rUnan^^K « vemet Hge$au aa aeiem unam, et 
eectdeint eum; adieoque liac in re cum R. Scbelomo Jargbi plane 
convenio, qui staluit ^n2p:i mnDt D^'»^ Hn b TXK^ IDI 

L^ . ■•r:TT .. JT . •- - . J " * "^ ' 

7^ omnem rem , eut non esttpwitue vttae^ eapnme tam maseu- 
Uno , quam feminino genere, Yide eius commentaria in locum 
allatum. 

4. Adiectiva ex masculino In femininnm genos mutantur ad- 
dendoiis H vel n cum kamets, et syllabas secundum praece- 
dentes regulas routando ; ex. gr. Q3n 'apiens nODn femininum, 
^jn3 magnus n/V13 magna^ 'TiTO benedictus nD^D bene- 

T T a , i T ■ T : 

dicta^ Ipfe visitans vir THp^B «t m56 visitansfemina^ U^>X 
vir TMtf^H ^rago, *n3^ dominus n"1^i3) domina* 

5. Excipiuotar ea , qoae geminam babent segol , qoae otrom- 
qae io scbeva motare debereot. Sed oe doo ioitio dictlonis occar- 
rereot, primum io patagb motator, ot Tl^lO f*ei>B Tobc regina; 

» V V . T : -• 

qood ex praecedentibos regolis deberet esse nD /23* 

T t I 

6. Qoae vero io mascoiiooio n desiooot, motaot oltimam 
syUabamiokamets, ot np^ puleer n&^ pulcra, HM^ videns, 
iofemioioo flW^n ctc. 

T 

7. Porro, qoaeio 1 desinont, motantor in femininum vel ut 
praecedentia, vel simpliciter addendo n» ot Ott^ secundus, n^^B^ 
vel n^^t^ seeunda^ U''^^\l^ seeundi niUtl^ seeundae. Atqoeboe 
locom praecipoe babetio' iis adiectivisj qoibas iodicatar coios 
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gentis vei regioDis tiiqQis sit, at i^2)| ffebraeui, rmSJI^ el 
n>*12y Hebraea. 8. Nam DotaodQDi,* haee omnia adieeliva for- 
mariio masculino geoere a Domioibas propriis Dataliam soloram 
vel pareotam, addeDdo > cam praecedcnti gtiirel^, etsyllabas se- 
cuDdum regulas iu seq. capite de regimioe oomiois dicendas mu- 
tando: utex ^«'itf^y fit ^7«"5U/^ ex ^Dy fit ^^iV.* «» "^^n 
fit nDH; «t « \il^2 Aeihiopia fit "^W^^, «t « C^^t&^n^ fit 
^^tS^n^ HieroeolymitanuB. 9. At his mascnlinis additnr in 
piufali tantummodo 0> «t D^*I2J? Hebraei, C^t^^^ Aeihiopes. 
Quod si Domioa , ande haee formantur , pluralemterminationera 
babuerint, iilam amittere debent. Namex H^^y^^O Aegyptiu^i 
^12^0 Aeffyptiaeus. Atque haec, ut dixi, addendo tantam p v«l 
n cum praecedenti kamets in feminina mutantur. Sed in plu- 
rali flectuntur sempier at feminina , quae in fl desinunt, ut 

nin,!io, ninDj; etc. 

10. Qaumitaque ri singularium termioatio cum praecedenti 
kamets vel n> et pluralium Hl femininorum adiectivorum sit 
propria, hinc factum fuisse videtur,.at Hebraei substantiva etiam, 
quae in singulari n >el Hf et pluralia, quae in plurali in ni ter- 
minantur, ad femininam genus referre pleramque consueverint, 
Disi forte propterea factum sit, quod ab huius generis adieclivis 
suam duxerint originem* Sed de his satis. 



CAP. VIII. De regimine Dominis. 

Res vel absolute significantar vel ad alias relatae, ut clarius 
et expressius indicentur. £x. gr. mtmdus est magnus^ mundus io 
statu absoluto significatur ; at mundus Dei est magnus, tum mun- 
dus est in statu relativo , quo efficacius exprimitur vel ciarias indi- 
catur, atque hic status regiminis vocatur. Qaomodo autem 
soleat exprimi , ordine iam dicam , et primo quomodo in smguUtri 
nwnero. 
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*Z. Nomioa, qoae in H praecedeDte kamets vel gbolein desi^ 
DUQt, mutaot n Id n, et iD ^ patagh. Nam n^gri.habetin 
gtain regimJDis n^&D et signifieal preeaiionem aUeuius, Sic 
nfc^ To/tfeer» biibei ia statu regimiDis T\^V ''^^^ alicuiusfa- 
cefe^ ni D^h^K Din^ nifc^ DV dies xov faeere Domini Dei. 

3. Quae gemiDum vel uDum taotum habeot Itamets, mutaot 
io statu regfmiois peoultimum io scheva, et ultimum io patagh, ut 
^21 ex 1D1 verbum, SHT *)33 talentum auri ex *133 te- 

-JTT TT-- j. ».* 

lenium, DDn « DSH sapiensy ut lobi 9. ZJD/ D?n sapiens 
cordit Oeus appellaLar*). Sie <|^n3 henedietus, U^h^ pax^ 
llpD vmYore, tpT foirexc ete. mutaDt peoultimQm kamets io 
scheva. Sic etfam^^npl!^ iusHHa, HD^IS benedietio ultimum 
fcamets io patagb, et peDutiiorum io scheva, et n> «t iam diximus 
in n, fiuotque npnSt 0313; q»od autem primum scheva io 
ghirek miltetur. fit taotum, quia duo io initio dictioois occurrere 
oequeuDt, quod semper, ne hoc saepius repetere cogamur, de 
omoi ghlrek et patagb aote scheva afBrmaodum est. 

4. Tsere peDuUimum aliquaodo io scheva, et oltimum ali- 
quaodo io patagb mutatur, ut ^yjtf ex "^pt^f eapillitium, et 
r)«D « n«D anguhiSy jpT ex |p1 senew, h^D ex ^j?D ba- 
eiikm, - Sea pleramque tamDltimura, quam peoultimum Immu- 
tatum manet. Yemm ha^c etplara hulusmodi admodum iDCerta 
suot. Nam ooum idemque oomeo iam tsere mutare , iam reti- 
oere, reperies, quod osteodit ioS. Scriptura dialectos cooftindi. 
5.^ Qoare aoasqalsqae tam tsere , quam uUimom kamets ubique 
ad libitam vel mutare, vei retioere potest, excepto tamfo tsere 
•ftote 1, quod ex eommuai aoalogia lioguae retfnere debet, ut 
|?3^n templumt,%.\ et rniOK*lSI habet ubique iu Scriptura pro 
statu regimiuis JTJlbl&^^W ,' el nD-IX^n et HDI^gn habent 
n31fc<^n et nDvVn; Ideoque dico uoicuique licere pro 



♦) Vld. lob, cap. 9. v. 4. 
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nilbtt^ scrlberc n*l1Dl^«, et pron3^N^n scribcre naJK^n ; 

V : - - : - - : - v : - ' 

tametsi Deutrum in Scriptura reperiatur. 6. £t quod hic dc tsere 
et kamets dtco , de omnibus etiam dicendttm , quae certam rega- 
lam non scrvant. Sed de his alio loco nberius agam ; aliqaid 
tamen hic adhuc addam , quod ad hoc , qiiod modo dixi , et ad in- 
tentum huius capitis, etad universalem huius linguae cognitio- 
nem non parum facere existimo. 

7. In superiori capite diximus*) , quod terminationes femini- 
nae H et Hi pluralis Dl proprie sunt adiectivorum et partici- 
piorum, nimirum quia unnm idemquc nomcn adiectivum attfi- 
butum est, quod Sam ad marem, iam ad feminam refertnr, ideoqae 
unumquodqae duabus terminatioaibas indiget , quod ia substan- 
tivis iocum non habet, et propterea non nisi usa faetumest» at 
substantiva, quae neque mares, neqne feminas exprimant» ad 
genus femininam semper referantor, quando in pl vel n ^esi- 
nunt, vel forte (uti diximus) quia ab adiectivis femininis saaoi 
duxerunt originem. 8. Sed aliud est, quod hic volo, nempe qood 
eodem modo; ac hae substantivorum terminationes originem duxe- 
runt ab adiectivis et participiis, ita variationes, quas in statn regi- 
mtnis nomina patiantur , originem ducunt a mutationibus in6ni- 
tivoram et particlpioram. Nam omnia nomina Hebraica (nt 
omnibas huius Unguae peritis notum) ex verboram formalis for- 
mantur. 9« Adde qaod primus et praecipaos oominis subsianiivi 
asug sit res alMolate, non autem relative indieare. Hoc enlib 
nominibus propriis repugnat, quaeqae adeo. namqaam In stato 
regiminis reperiontar ; at actiooes vix absqoe relatione agentls vel 
patientis explicantor , et ideo rarios in stata «bsoloio reperiantor. 
10. Quicquid sit , ex modis , quibos nomina infinitiva et participia 
variant, variatSones substantivi facile discantur, ila ot dubittndam 
non sit, quin hae ex iliis originem doxerint. Eorum igitur formo- 
las et modos variandi in regimine tamquam normam variationum 
omniom nominum hic ponam, qaia facile memoriae mandari 
possoot. 



♦) Vld. cap. 1. S. to. 
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11. Infinitiwmm formulae, ') 



Status absolatus 



StatusregimiDis 
kam ghat 



Fisitare 



np© inreg. llpQ et nj>5), et 
ctiam nnipb. ex k. g. 



Til: T 



risitari 

Frequenter visitare 

Frequenter visitari 
Facere vel constituere \ 
aliquem visitantem ^ 
Constitui visitans 
Se constituere \ 
msitantem } 
12. Appropinquare 



np©^ seroper absolate. 



et 



*p.5> et npD yB 






nps 



n 



npen 



Detegere 

Circuire 
Invenire 

Aperire 






Dlb 21Det-DD 8>Sa\hT 
«WO Nli^tt et nt^li» loco 
nNUD*) 

np^. * *np© 

i; GoDveniunt saepe infiDitiva io stata absoluto cam praeteritis. 
Nam "1^*1 xo loqui etiam significat locutui est^ 7*1^1 ereseere^ ^t^D 
(Ojfaa formam habent praeteriti ,. ut suo loco ostendam. Quare oon du- 
bilo, quin infinitivi formulae etiam fuerint *lp£) com gemino kamets, et 
npS cum et_; ex quibas formatum est np& in regimine, nempe 

ex 1p9i *1pDet "IpD. Atque haec, quia circa coniugationes proli- 
xius tractanda, hic ad ea, quae impraesentiarum volo, obiter notasse 
sufficiet. Sp. 

2) Vid. sup. nnipD (§. ti.) Sp. 
Spinoza in. ' 20 
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13. Hae praecipaae iDfinitivorum forinalae et matationes 
sunt. Pergo itaque ad participia. 



Partieipiorum formulae. 



nnp,iso et 
nni?w3 

nn'pSD 
"TRBD \ 



nn'pBD 

OnjPBD 

nnj?BD 



Dnj?enD 
niJ»nD 

et 

nnjfsnD 



Regim. 

et-i^b 



nnj* 
nnpfe 



nnipD 

plor. masc. 

nnRW 

•m 

npDD 

••I» - « 



nnjPDD 
nhjPSD 



Absol. 

*lp& visitans masc. sing. 

D^1P& P*"'* masc. 

niRb) 

et > sing. fem. 

mpfe J 
nnp5 pi«>^- f«™« 

. * visitatus s. m. verbi 
'^r? adiectivum. 
Cnipp plur- ma&c. 

ryy\pEi sing. fem. 

nhlpB Plur- fem. 
1p©i visitatus part. s. m. 

et \ sing. fem.' 

nnj»i I 

««*J J^equenter visitans 
"j?.?*? sing. masc. 

D^*1p©10 plur. masc. 

nnpsb 1 

et > s.fem. 

nnj^ioc) 1 

nhj^DD Plnr. fem. 
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Reg. 2. 



nps)D 



mpBD 

. rlvi*»» I 

nnj?DD 



m,^ n*9a Jrequenter visitatus 

ir^i. 'It% adiectiTum s. m. 

^npB D^*1p© plur. masc. 

et S 8. fem. 

niTjPS nnj?© plur. fcm. 

14. PasHmm. 
Abs. 

npS3^ visitatus m. s. 

D>np oi pl. m. 



et > 8. fem. 



nnj?D3 pi. fcm. 

etc.* ' 
et > 8. m. Jrequenter visitatus, 

nj?BD J 

D^ljPBD pl. masc. 
et \ 8. fem. 

mpBD I 

nnjPDD pl. fcm. 

"IpDD eanstitutus ut visitaret 8. m. 
D^npSD pl. ni. 

n-ipBD 1 

et \ s.fem. 

viT : >, 
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hnjJDD pl.fem. 



. "i-ips 


et "^ \ vititatut adiectivum verbi s. m. 


'?'ps 


"et ' 1 pl.inase. 




^1?S 


DnpsJ 
nn^ips ) 

et nnpB [ sfag.fem. 

etnijjs) 


^ 


■nnips , 


nnipe \ . 

et ' } pl.fem. 

nn^s' 

15. Passivtm. 






•nn«»r> frcquenler vuitatus adleclivum 
%^^ . ; siog. masc. 
et 




e^t \ pl. masc. 






*It '>. 






ni,|^o ] ' 






hnpfe > -s. fcm. 

vlv.. 1 

« \ 






nnpiSi 

et S pl.fem. 






nnj3© T . 
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16« Aetimm, 
]fteg. Abs. 

^npfe ct •|p6 et •^pfc •ip& mtiiant m. gen. 

^■1p& D^np& pi. masc. . 

"■ "^^' I 

n^p6 nnp^& /s- ^««n- 
vei nnp6 vci ^nnpfe*) V J 

npp6 nnp6 pi.f. 

IpSD*) *'i?£*P Jrequenter visitans s. m. 

nifDDDnpDD pl.m. 

""' n-JiP?D| 

et \ s. fem. 

nnjPBD nnj|DD l 

nn^DD nn|DD pl.fem. 

17. jietitnm, 
Reg. Abs. 

n^pC^D n^pSD eonstituens aliquem visitantem m . s. 

n^pBD Dn;pBD pl.masc. 

nTpbb n^pDD i 

' it [ 

vlr : - vlv : - 

ex quo et formiitdr n*i^&D 
*lp6 n D *« visitans \9i\ferens se ut visitans s. m. 



i)utnnS'>,ni3fe^. ^n^ttfi^ «p. 



2) In Scriptura non reperitur huiUs participii regimen , nec videtur 
sensu, qno hic et fere semper accipitur, posse relative eiprfmi; sed 
qilia haec formula aliquando etiam usurpatur eadem signiflcatione, ac 
prima, nihil impedit, quo minus regimen habere potuerit. Sp, 
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nnj?snD nnj?b'r)p pLfeai. 





18. Creicens. 


^na et ^T!l 


^3 8. naasc. 


V¥ 1 -S 


D>*?'T|1 plur. masc. 


rhii 


rfpi s. fem. 




ni^ni pt.f. 




19. Feniens. 


«2 


fc<5 f. masc. 


>N3 


D\fc<| pl. m. 


nt<3 


n«3 s.fcm. 


.T IT 


.""^ 


nw3 

T 


mK3 pt. ^- 




%0. Detegens. 


n^n 


rhi s.masc. 


nbH 


D>^]| pU masc. 


r6i »• f«n». 


ni9]i 


Tihi pl. fem. 


' 8ic et 


^"pP. 


n7 3.D ^«» /««' detegere, s 
DvAD pJ- masc. * 


^yp 


^ii? 


n^aO s. fem. 
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21. jMUen», 
Reg. Abs* 

^Die^ ec > s.ma9c. 

^Jfp.Vtt' D^D^Vtt^ pl. m. 

ngDl'l5^ ct > s.fem. 

npDYV ; 
nVjjqut^ nijjDTi^ pi.f. 

%%. SIc ' " 

y^iSif yzjt^ iaturatus sing. raasc. 

^JJ^t^ D^JJ2l? pl.m. 

ngjt^ n?9t^ s.fem. 

niyzji^ m*^5i^ pi.fem. 

23. Praeter has aiiie participioram formalae daotiir. Sed has 
impraeseDtiaram sufficere arbitror, vt aoiisqaisqiM faciliimo 
negotio discat Domina ex stata absolato in regimen mutare , modo 
hoc observet, quod illae Tocales in stata regiminis retineDtnr, qoae 
hicimmatataereperiaDtor: videlicetmonosyllaba, ad qaae etiam 
referenda sant dissyllaba, qaonim prima est scheva, at 3n3 
scriptum, ^] lupustic, geminnm segol, pathagh, ghirekh^et 
scheva ; gholem plerumqne etlam retineri, ante T\p\^ tamen in o 
breve motari videmus. 24. Deinde rarissime schurekh, velpo- 
tius numquam mutatur; et quod aliqoando khibuts eios loco 
usurpatar, id non fit propter regimen, sed qnia unum pro alio 
sumere licet. Nam schurekh syllaba composita est ex gholem et 
khibuts, et ideo loco schurekh vel gholem vel khibnts saepe sumi 
videmos. 25. Quod autem h)Vi PM» HID et reliqna hoios- 

. V^ IVTI V T 

modi habeant in regimine 71 y, n^, niD etc, ex commani Im- 
goae usu fit. Sapra enim Siximos ^ kamets ante aegol pro segol 
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usarpari in fine, vel in media periodo, ut una eius pars ab alia 
dislinguatur, ut nngjjf locon^JlOJi, ct nijy © loco nnj>i©. 
Quare h)V ctc. in statu absoluto pro ^iy regiminis usurpatur. 

%6. Sed notanidum in hac lingua magfs usitatum esse i yau 
quiescentemreddere, syllabas in gholem mutando , quiususfre- 
quentissimas est et clrca haec nomina praevaluisse videtur, quia 
in Scriptara non nisi semel reperitur in regimine ^iy *); alias 
obiqueex h)V J^ou$ fit h\y etex pi< pravitas pV<> et sic de 
ceteris hoios^formae. 

97. Denique ut de pluralium terminaHone etiam aliquid 
addam , videmus pluralium terminationem ni* semper in regi- 
mine cetineri ; D^_ autem 23 omittere et ghirel[h mutare in tsere, 
quam formam regirainis numerus duaiis Q^^etiam obtinuit, qui 
propterea Q cum ghireltomiuit, etpathaghin tseremutat, utex 
U^yty oeuH fit ^0>y in statu regiminis; atque hinc credo factum, 
ut* omne pathagh"ante ^ cum ghireJi: hanc regiminis acceperit for- 
mulam, fiatque ex n^2 domus n^3, etex p^ tnmm p> etc. 

ItS* lam aotequamuiteriuspergam, venit hic apprime notan- 
dum, me liie per nomen omnia nominis genera iotelligere. • Omne 
etiam nomen, excepto (ut lam diximus) proprio, genitivum regit, 
vel a geoitiYO regitnr, etpraecipue relativum sive praepositivum^ 
quod semper relative sigoificatur , et propterea fere semper geni- 
tlvom regit, et saepe regitar. 29, Quae omnia hic ad malorem 
perspicoitatem exemplis illustrabo. 
Q^n^K n^iS domusDei, Ambo substantiva. 

ODH 37 cor gapientis, Subst. primnra, adiect. secundum. 



22h QDH sapiens eordis \ 
DJtyn Wni mgnm eonsHU ) 



contra. 



aiD OniK amantes boni ) ^ , ^ 

.^- -« . . . . > Partic. primum. 

tt^DK^n>«n videntes solis ) ^ 



*) Vld. Bzech. 28, 18. 
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D^r)*^fe< N*)Z} 'fo creare Dei. Infioit. prim. 
D^n^J^ i<^5 DV dies rov ereare Dei. lofin. quod simul regit 

ct regitar. 
Dlp ^'3t5^D maturantes xov mrgerey hoc est, qui solent 

dto surgere, 
IpM ^^3BfD maturantes rov in mane. Praep. in genit. ct 

particip. in regim. 
DID^ ^JB*? *) «"^^ ■'^^^** Praepos. regim. 

*iV ^*lp. ttf^t^tf Toii tM^t/e h. e. tempus indefinitum ; hic 

ergo praepos. regit et regitur. 

tlin ^n72 n3D plaga xov non desinentis h. e.plaga quaenon 

desinit. Adverb. non regitur. 
riDIjn V*^ non sapietitiae. Hic contra non regit. Est 
enim in Vatu absoluto ]>t(i quod in statu regiminis (ut n^2) 
mutat, ut iam diximus >) , * patagh et ghirekh in tscre. 

30. Ceterum hic iterum atque iterum vos"monere volo, ut 
ea, quae cap. 5. dicta sunt de nomine, animo perpendatis. Nam 
nemo magno cum fructu hanc lioguam colere poterit, nisi id, quod 
ibi diximus*), recte percipiat, quod scilicet tam verba, quam 
participia, quam praepositiones , quamque denique adverbia pura 
puta apnd Hebraeos sint nomina. 

OAP. IX. De diiplici nominis usu deque eius decli- 
natione. 

Nomine appellativo vel individuum unum vel plura vaga , vel 
onum aut plura certa et nota significare volumus , quod apud La- 
tinos absque ulla differentia, sed apud Hebraeos et alios magna fit. 
Nempe tl^i^< vei D^t^^^K virum quemcumque vel tfiros quos- 
cumque significat. i. Sed si quis non nisi vinim vel viros , de 



1) Ex D^OD? antea. Sic ei ^)T\ intus fit Ti^D inter. Sp. 

2) Vid.$.'37.- '"^ ' 

3) Yid. cap. 5. S. 1. 3. 6. 
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qtiibos iam locatns est, vel qaos sapponit notos esse , significare 
vnlty debet nomini praeponere n ^^^ pathagfa , et primam nomi- 
nis literam doplicare, hocest, dageschare; et si prima litera una 
exiisfaerit, qaaedaplicarinonpatiuntur, tum H ^^^ pathagh 
liamets debet habere, ut ^M>^3:i ^^i^jy\ ^* vir ille GabrieL Sed 
notandom, tam WT^t qaam kamets posse eompensari per 
gaghja, ut nnDDrii ^!inn «tc, Atque hoc n vocari solet 

V T : r • • p 

ny^Ti1> hoeest, n notitiae, quia rem notam Indicat, adeoque 
idem indieativum appellabo. 

3. Terum enim vero hic usus istius H tantum locum habere 
potest in appellativis , adiectivis et participiis ; at non in proprils, 
neque In infinitivis , neque denique in adverbiis , quia his num- 
quam nisi rem siogularem, non autem plura eiusdem generis 
significamus; et qnod ad relativaattinet, ea numquam absolute, 
sed solo regimine indicantur. Nam et hoc apprime de hoc H 
notandum est, quod numquam nomini , quando genitivum regit, 
praefigatur, cuius rei causam infhi in hoc cap. ostendam.*) 

4. Porro qula nomina omnia apud Hebraeos indecOnabilia 
sunt, exprimuntur casus plerumque sola praepositionum quarun* 
dam sigoificatione. Bico ngr^ficatione. Nam praepositiones, 
ut iam diximus, genitivum (nomina enim sunt) revera regunt. 
Sed sicut apud Graecos praepositiones ablativi geoitivum regont, 
et sola earum significatione genitivus locum obtinet aUativi , sic 
apud Hebraeos omnes genitivum regunt, et sola earum significa- 
tione genitivus locum reliquorum casuom obtinet. 

5. Praepositiones pleramqoe casibus ioservientes sont hae : 
h, ^K» !}» D et ]D» Q]^ etc. Exhisaotem h ^^ 2 nominibus 
praepositae punctantor eom seheva; 10 aotem, qoia loco XO asor> 
pator, punetatur cum ghirek, et ^ per punctum t^:!^ in seqoenti 
litera compensatnr, ut omnia In sequentibus exemplis videri 



*) Vid. infra S* 12- sqq. 
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6. Porro ^ cum sehevaet ^K dativum significant; !}» D, 

10 et Qj; ahloHmms 'aceusatimts aatem praepositfonem non ha- 
»et, sed eius loco partieula n^ usnrpari soiet, quae adeo num- 
quam genitivum, sed semper accusatiTum regit. Reliqui deinde 
casus praepositiones non kabent. Quare quum supra diximus, 
genitivum iocum reliquorum casuam obtifiere, intelligendum tan- 
tnm est, locura datiyi et ablativi, quia hi soli praepositionibus 
eq>rimuntur. 7. Sed haec omnia clarius ex sequentibus exemplis 
inteliigentur. 

Exemphm nomims appellatim vagi. 
Sing. 
Nom. ■)31 verbtm, 

T t 

Gen. ^21 cognoscitur ex regimine praecedentis nominis cuius- 
cumque generis. 

Dat. 12^'? intelligei praepositionem vim dativi exprimere esse- 
que in statu regiminis et nomen in genitivo. Porro 
notandum, quando h indicat terminnm ad quem, 
posse idem per H in fine dictionis suppleri, ut 
nj1« pro yiN^ adterram, 

Ace. *)31 cognoseitnr ex verl)o aetivo. 

voc. nnn 

t T 

Abi. n3*1D intellige hic, ut supra in dativo. 



Phiral. 
Nom. Dn^T) 
Gcn. onT] 
Dat. Dn31^] 

Acc. Dnarj 
Voc. D>n3n 

Abl. Dn2n3 Tcl D-ITIO 

•T I • «T » • 
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.8. Exemplum nontinU eum n indicaHvo, 
Sing. 



Nom. 
Gen. 
Dat. 

Acc. 


. •^5^^ pro ^^"^nh 


Voc. 


^^nn 


Abl. 


^To pro nD^nrn 




Plur. 


Nom. 
Gen. 
Dat. 


Dn3'i^ pro Dnn^n^ 


Acc. 


. D^n^^nn-n^ 


Voc. 


DnD^n ■ 


Abl. 


Dni^? pro Dn^^nn^ 



Exemplum substanHvi et adiecHvi matculvn, 

No'»- \ ^r\lhv^Deusmagnu8. 
Gen. > f •• 

Dat. Vn: ^N^ 

ctc. 
Cam n indicatifo. 

No»»- { ynnn ^Nn 

Gen. ) .. '" , ••;' 

Dat. ^n^n b^^ 
Acc. Wn^n ^«n n« 

10. Exemplum feminini generis. ■ 

mm. I j^^^ n*nbD candetabrum pulcrum, 
Gen. I TT T : 

Dat. ns'» nnuD^ 



TT 

etc. 
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Cum n indicativo. 

. f T» - r : - 

Acc. nb'»n n^ilii^n dn etc. 



Nom 
Geo 



Nom 
Geo 



11. Exemplum nomims relativu 
I "^in inter. 



Dat. "riin ^«, TlinV fl^ tro mfer. 

Acc. ^llh 

Abl. TjfnD» "nfP.D etc. m et de tw inter. 

\%. Nota •?]1H essc in slata regiminis et formari a 'Hin. nt aD 
b^y fiaus 7)y. SuropsitameD exempIumregimiDis/ quia, uti 
dixi , praepositioues vix in statu absoluto concipi possuut , et ideo 
cum n indicativo oumquam declinantur. . Nam n plerumque 
rem iam explicatam et notam snppouit ; regimen antem rem per 
genitivum explicandam et determinandam , boc est, rem nondum 
notam. 13. Atque baec^ inquam, n et regimen, plerumque ; sed 
uon dixi semper supponere. Nam saepe etiam summa cum ele- 
gantia n indicatiyum proregimine, et regimen contra pro n ^^" 
dicativo usurpare Ilcet; ex. gr. ^N^S J"72) omnesprophetae, loco 
W33n""P3 eleganter dicitur. Nam ^D^X^n^n significat pro- 
phetas iam notos, et ^{^"^2^ in regimine et subintellecto genitivo 
signipcat prophetas rei iam cognitae, nempe Dei, veritatis etc. 
14. Sic p^ ^'PniDS D^niK^n ^«^* bibuntih paterisvtnum loco 
D^jP*17DZl elegantius dicitur. Sed de his fusius iti syntaxi. Hic 
tantum in genere hoc notare sufficit, regimen idem ac p) indicati- 
vum valere, quando genitivus ut res nota subinteliigi potest, quod 
in praepositionibus locum habere nequit. 
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15. 


AHud exenqflum nominu relaHm. 




Sinff. 


Nom. 
Gen. 


\ DlB ««*«• 


Dat. 


Dipi 


Acc. 


DlPv 


Abl. 


vlv • 




Phir. 


Nom. 
Gen. 


\ >OTp multoante. 


Bat. 


'01P>. 


Acc. 


^eiP. 


Abl. 


nDlpD «* omm 4inte*). 







i^!|n /orfli; ^^IHD P<w*» «wntf /ora* respicit. 
deelinatur ut nomen hoc modo : 

Gen' 1 W^T^/orfl*. 

Bat. V*inp !?i< adrodetf/oraseic, 

Acc. yjint? 

Abl. y^tnD^ «t 8^<} <1« reliquis. 

17* jiliud adverbiorum exemplum. 

^^°^' \ ^nO quando. 

Gen. f -' 

Dat. ^HD^ oiiTo jttanrfo, hocest,»atrf«empt«. 

Acc. ^HD 
Abl. ir)D3 etc. 



tat^uM lerrae. Sp. 
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Nom. { 

Gen. f D3riy>w^«. 

Dat. D3n h^ «rfro frustra ctc. 

Nom. i 

Gen. I y «''^«^- 

Dat. Tlj;^^ advoadhuc. 

Acc. iVj; 

AbL 11^2» liyi? ^ ®* »'*^?'' flrfAMC, hoc est, in 
tempore, a tempore, 

18. Exemplum ti\finitivi, 

Nom. I ^,/^-, . . .. 
g ? mp© To vuttare. 

Bat. -npS)^^ 

Acc. mpV 

Abl. 1ipq2, mpS}3, n)p5)0 

1 9. Partieipia declinantur sicut adiecth-a . 

20^ Exempla adverbii, 

Nom. { . 

Gen. i ^^ "^- 
Dat. ^7^ adronon, 
Acc. ^(^ 

Abl. ^^D «fffTwnon. 

Nom, i 

^ > D1D «oAmC 71071, VM7. 

Dat. D^EOv ad t6 vix, nondum, 
Acc. 0*10 

V V 

Abi. 0*102, 0*1 t^P ^y in TM nmdum, id est, 
in vel a tempore, guo nondum ete. 
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21. His exeinplis potest nousqaisque facile videre, qua ratione 
omuia DomiDay cuiuscumque gcDeris sint, declinantur. Sed do^ 
tandum, casuum praepositiones eleganter omitti, quando de sensu 
noD possumus ambigere, ut ProTerbiomm cap. 22» vers. 21. 
?|^n^.i^*^ HDN D^*1DN 2^tl/nb. adreferenda dicta eumveri- 
taie eu, qiii te miserunt.' Nain quandoquidem D^IZD^t in stata 
absoiuto est, non potest genitivus nDi< ab eo regi / sed necessa- 
rioapraefigendapraepositione ^, quae hic omittitur. 22» Sic. 

1 Reg. cap. 2. vers. 7. ?|!irDl^ *^^.5'^5 '•^'"'^ ^' '"^ ** eom^ 
edentibus (tov ad) mensam \iam , uoi eriam praepositivo ^^ 
vel ^y ingenitivo, recto a regimine participii, subiotelligitur; et- 
ad huDC modnm plura, de quibus in syntaii ex professo. 



CAP. X. De praepositione et adverbiis. 

Diiimus supra capite 5, praepositiones esse nomina, 
quibus significatur, quam relationem unum individaum ad aliud 
habeat. Diiimus deinde, quod uoa eademque relatio tam sin- 
gulari, quam plurali numero exprimatur. Primam quod 
attinet, quod scilicet praepositiones nomina sint, satis ex praece- 
dentibus dqobus capp. constare iam credo. 2. At quod pluralem 
etiam habeant numerum,.multis forsan absurdum videbitur. Sed- 
quidni, quum revera sintnomioa? Atdices, relationes noo esse 
species , quae plura individua sub se babent , adeoqne hoc cum 
noroine proprio commune habere, quod careant plurali. Sed 
esto : non dentur unius speciei plures relatiooes : praepositiones 
tamen ei singulari in ploralem numeram flectuntur. Quomodo 
autem id fieri possit, paucis hic explicare constitui. 

3. Quamvis praepositiones plnres relationes simul indicare 
non possint, quaedam tamen ex singulari in pluralem flectuntor, 
idque tam in statu absoluto, quam in statu regiminis. At praepo- 
sitiones in statn absoluto nihil sunt, quam ipsae relationes ab- 
stracte conceptae sive expressae; sed tum non tam relation.em, 
quam locum vel tempus cum relatione ad aliquam rem exprimunt. 
4. Ex. gr. ex J>5 inter fit in plurali DlbO q«od qoidem non 
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relationem iinias individai ad aliad , sed ioca aliis intermedia sig- 
Dificat (qna de re vide Ezecb. cap. 10. v. %.'), vel, ut dixi, est ipsa 
praepositio seu relatio abstracte concepta, utex "ll*n(< D^lVnK 
posteriora, Tel (invitoLatino vocabulo) /70«^montofe<: ad culus' 
modum plures tam praepositiooes, quam adverbia formari possunt, 
quamvis in Scriptura numquam sic formata reperiantur. 

5. Porro ipsae etiam praepositiones in statu regiminis, hoc 
est, quatenusrelationesindicant, tam in singulari , quaminplu- 
rali declinantur, quod fit, quia vel relatio multoties concipi , vel 
quia intensius exprimi debet. 6. Ex. gr. *^T]^ post faabet in 
plurali ^^nt<> qaod significat multnm post, quemadmodum Rab- 
bini optime*notamDt. Sic ^^ ad^babetin plurali >^j^( multum 
ady hoc est, quantum fieri potest, ad illam partem ivit. Sic ex 
h)) tupra fit >^j; , et ex Ij; usque Hj; . Hinc Ig ny in 
aetemum significat, hocest, omnia, quaecbncipipossunt, us*que 
rov nsque. Sic i^*){< ^DIPD significat ab omni ante terrae*), 
Et ad hunc modumVmnes*fere praepositiones tam in singulari, 
quam in plurali numero declinari possunt. 

7. At ^pD*? ante, quaepraepositiosingularemnonhabet, ex 
bis excipienda est. Nam haee nulla alia de causa in pluraK decli- 
natur, quam quia formatur a substantivo Q^0& facies sive ante^ 
rioray quod singulari caret. 

8. Deniqne adverbia nomina etiam esse diximus, qui- 
bus actio quaecumque determinaturrationemodi, temporis, loci, 
agentis, ordinis etc. ; ex. gr. bency male , festinanter^ cras^ heri^ 
intuSf foraSf simul, primo^ secundo etc. ; atque haec plurali nu- 
mero carere ratio indicat. 9. Necpossunt, sicut praepositiones, 
abstracte concipi, ut per se notum est; et quamvis Latini etiam 
adverbia saepe intendant, ut perbenigne^ multo mane etc, adeo- 
que hac de causa etiam deberent apud Hebraeos in plurali nu- 
mero, ut praepositiones solent, exprimi, hoc tamen Hebraeis 
absurdum videretur. 10. Nam praepositiones , quia relationes 
indicant, possunt, ut nomina substantiva, attributa habere sive 



*) Gonf. cap. 9. $. 15. not. 
Spinoza HL ?1 
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ioteDsius exprimi. At adverbia, quia actiouis modi sunt, ad- 
iectiva quasi verborum sunt. Eadem igitur ioteudere Dihil aljud 
esset, quam attributorum attributa excogitare, sive adiectivis 
adiectiva addere. Deiode adverbia, quia, ut dixi^.verborum qoasi 
adiectiva suot, debeot oumero eum suo substaotivo, boc est, com 
suoverbo, quod ooo Disisiogularem babet, cooveoire. 11. Ad 
baec ergo sigoificaoda: multo mane, perbenigne etc. Hebraei 
multo cooveoieotius verba ipsa ioteoduot , vel loco uoius adverbii 
verbum aut oomeo usurpaot. £x. gr. multo mane surrexit, ex- 
primitur Hebraice matutinavit admodum ad surgendum; et: 
perbenigne egit, benignus admodum egit, ut io syotaxi suO loco 
explicabimus. 

19. Sed DOtaDdum, quod adverbia , sicut substaotivorum ad- 
iectiva , aliquaodo sobstisDtivaoturi Verum peque haee io plura- 
lem flecti, sed taotum repeti soleot; ut n^^yiO nbyiD ^ursum, 

T*^: rr t : rr 
^r^um, boc est, adsummumtuque gradum; cootra ntOlO HCDD 

T T T T 

infra infra sigoificat ad infimum usque gradum, Sic lb<p sig- 
m^chi admodum^ ti IXQ I^D summo gradu, admodumeini- 
mis. Stc tOl^Q parum, tOpD loyc paulatim; et ad huoc mo- 
domalia. 

CAP. XI. De proDomine. 

Aotequam ad cooiagatiooes traoseam, oecesse est, ut de 
proDomioe agam. Nam absque his illae vix tradi possuot. 
Quid prooomeo sit, et io quot geoera distioguatur, ootuin omoi- 
bos est. Quomodo autem ex siogulari io pluralem oumerum 
flectaDtur, et masculioa a femloiois distioguatur, et declioeotur, 
ordine hic tradam. 

^, Pronomina primitiva, 
Sing. Plural. 

!0n^^< \ i G6mmuDis est generis, 

^l^ • ~* f j "' ubique prima per- 

,_<;;;; 13113 } nos <sona,quialoqueiisipse 



se salis indicat, num 
mas vel feoiina siu 



*) Haec forma apud lerem. 42, 6. 
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nr)(< masc. gen. CDM VOm masc. gen. 



PK fem.gen. jnt^ voi fem. et cam fl parag. DjnK 
///c «jin DH »^» m. et cum H pawg- ntDn 

Illa fc5'»n ]n «//«« f. ct cqm H parag. nilil 

3. Horom itaqne plaralis terminatio a communi maltani dif- 
fert. Nam masculina non desinant in DL, nec feminina in Ti\ 
Femininoram deinde terminatio in his alia etiam est, quam ad- 
iectivorum. Denique femininum HK videtur etiam fuisse '>r)^( 
ct ^(^n faisse ^<^n a masculino aliis vocalibus distinctum. Nam 
in Bibiiis saepius sic scripta reperiuntur, quae Masorethae ubi- 
que corrigunty sine dubio, quia obsoleta erant. 

4. Indicativa vel demomtrativa, 

T 

nt 

Haee { ni<t 



carent plorali. 



11 
Fi, hae \ ' ^" I carcnt siDgulari. 

5. Pro relativo tam singulari, quam plurali inservit H indica- 
tivum, vel eius luco t^ servato io sequeoti dagesch; sed frequen- 
tius in Bibliis reperiluir *li2^{<. 

6. Possessiva separata' Don dantur, sed regimini nominis 
affiguntur, hoc modo. 

Exemplum nbminis mbstantim "^2^ (verbnm), eoj ctiius regi^ 

T T 

wine *^2"1 fif' 

21* 
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Sing. tam nominis qoMn affixi. 
'1D1 verbummeieimeum. 
Tl^^ST verbum tui masc. gen. 
et*(8i*accentus fuerit nJDN vel pl^p^D) 

'inyX et ^ID^ verbum iui fem. gen. 
)iy^ verbum ejus m. g. 

IT : *r w 

fl'n2'1 verbumejus f. g. 

Pluralis afiixi. 

13*121 verbum nostri, 

rr : 

DD*12*J verbumvestri m. g. 



|3*13*1 verbumvestri f. g. 

D*13l verbum eorum m. g. 
TiT : 

1*1 3T verbumearum tg. 



7. Ex regim. plar. nDT fit 
Singul. n^T *) »cr6tf ffief cf OTtffl. 
TJ^^npn verba tui. m. g. 
*?1^"1ZJ*1 verba tui. f, g. 
VI 21 wer^rt eii« m. g. 

riT : 

n^*12n wer^a «m# f. g. 
T viT : 

Pluralis nominis et affixi. 
13^12 1 verba nostri el nostra. 

"IT : 

02^*121 «'«'•^«ve^M m. g. 
]2n21 verbavestri f. g. 



*) NB. kamels sub 1 noD dari, nisi quando accentus est n^HN 
vel pl^^D; alias loco kamets punctatur cum pathagh. 
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Dr^^^^liy] vcrba eomm m. g. 
) D ' *1 5*1 verba earum f . g. 

8. NB. Secunda et tertia persona, <[uaDdo oomeD est plu- 
rale , semper regimiDi pluralis adduntnr. Sic ex regimioe DvDJF^ 
oratioaUcuius^X ^f?^?^» 10^?!!? «'«•» «' >° pl«rali ^ni*^©!?) 
etc. Sicei n^3 regimine nominis substantivi np dorkusy^i 

^n^S damus mea, et ex regimine plurali 1^2 fit ?l^n2 domus 
tuae eic. "' '""^ 

9. Exempla parHcipii singularis tam nominis, quam ajffUei. 
Exemplum masciiliDi 1jpiD 
Sing. ^Jlp© et ^npB visiiansmeitimeus. 
?|nplb visitans tui m. g. 
*?])1pTB visitanstui f. g. 
)1p^)B vintansetus ra. g. 

nnp® «w^^flwetiM f. g. 

Til: I ° 

Exemplum feminini nip6 
>n^p6 visitansmea, 
T|n'lp6 visitans tua m. g. 
•?]mp6 visitans tua f. g. 
in"lp6 visitans eius m. g. 
rin'1p& visitans eius f. g. 

10. Exempl. plur. masc. >1p6 

>Hp6 visitantes mei. 
T|l1p6 visitantes tui m. g. 
'i]np5 visitantesiui f. g. 

Vlpi!) visitanteseius m. g. 
etc. ut in substant. 
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Exeropl. plur. fem. mD& 

^r)V1p6 vtsitantes mei. 
?|^ni1pB vtsitantes tm m. g. 
';]^ni*1j<& visitantes tut f. g. 

etc. ut in substaut. 

11. Exemplnm regimiais iDfinitivi nfpQ 

^ni?^ vm^ore tui m. g. 
'?r\6B vi*itaretui f.f^. 
^'^DB visitare eius ro. g. 
fi^pQ visUareeius f. g. 
1^*1 p 5) visitare nostri. 
DD^VQ visitare vestri m.g. 
plp© visitare vestri f. g. 
Dnp© visitare eortm, 
visitare earum. 



12. Exemplnm relativi siogul. j^H t6 inter. 
^^^^3 et >i>3 intermei eime. 
^yt^ intertui m. g. 
?]P^2 «w^er fwi f. g. 
)y>^ inter eius m. g. 
rii^2 tnfcr eius f. g. 
1^3 ^2 internostri, 
D2J^3 intervestri m. g. 

V S •• 

etc. 

13. Eiempl. relativi plar. ^^^3 rainter, 
>y^ mtermei, 

T •• 

T^^3 intertui m. g. 
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•n>i>2l inter iui f. g. 
Vi''^ *'«*e^ «»•«* m. g. 

T V •• 

5)3^3 >2 internosiri. 
DD^3^2 ««'«• WM/n* m. g. 

V •• •• 

jD^P^S ««^w vesiri f. g^ 
DH^J^S intereorum. 

V •• •• 

14. Slc ex sfng. HHn ctplur. inrjF) fit. 

^:nnr) et ^nnn 
'^i^nn et ^[''nrjn 
?|nnn et Ti^nr^n etc. 

15. At ^fc< arf, ^y mper^ *nnfe< /'o** , "ly u$que affixa non 
habent in singulari. In plnrali autem fit ex 

1. ^hv ^. 

etc. 



16. Praepositimes deinde inseparabiles non habent pluralem. 
Ex 2 ^ fit 

^3 inmeifinme *t^ admei^me 
t|3 intui 'rh et rh tibi m. g. 

^ in tui •n5 «6» f. g. 



>9« 


3. nriN 


4. ••nj;. 


'TA< 


'1?! 


Tfe 


^•jnw 


etc. 


T.^« 


T.in^ 




vb» 


eic. ' 




TP'^^ 






»>9^| 






etc. 
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^3 ineo )^ ei m. g. 

p)!il inea yO ei f.g. 

133 innobis )y^ nobig. 

T T 

C33 invobi* m.g. etc. 

V T 

p3 m vodti f. g. 
Dn3 twci* m.g. 

V T 

|rj2 wei* f. g. 

17. Ex |D <^efit: 

OtSD et >3K) 

• V • • • 

t|BO 



13130 et !|n;D et !|n30 

n:sD 

T V • 

i:!5D 

DDI^D et DSD 

]3iD et iIp 

CriQD et DHD et 07140 

jni?D et pD et jn ' * 

18. Exemplum adverbii, 
^ibl? Micutego. 

^ltbi ct nDbswcw^^w. 

, T 

niC3 ticutilla. 

T , T 

131 D3 sicutnos, 

r 

etc. 



yGoogk 



CAP. XI. 329 

19. B. n;fc< uH? 

DDJNet Tj^^fc<«Wtef m.g. 

i^^ubime? 
DD\i^ ubivos? m. g. 
]D\Hubivos? f.g. 

]^^<ttdit7toer 
20- C. Ex nSn wc« fit: 

•i:3n et i3n 

etc. 
21. D. Ex regimine deinde adverbii pt< (non) quod diximtu 

^yy^^ ^on »*et i. e. ego. 

t|J^^( TtOTt ft^t m. 
•qi^« won /1*1 f. 
13:^« el 1>« TtonetW m. 
n]):Vet n^i^noneius f. 

TVI •» T •• 

't^J^N no» 7io«/rt i. e. nos, 

DD^^N «on t^Mfrt m. 
VI : •• 

X^yi^ ^^on vestri f. 
Dn^^N et DJ^fc^ noneorum. 
)nj^^< nonearum, 

%%, E. Ex T)y flfrfAt^cfit: 
niy adhucego. 
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• 1*1^5^ adhuctu nr. 
•^jniy adkuctu f. 
Jl^niV «t niV adhucille. 
■ n3"IlV «* rnfj? adhucilla, 
•1J*11J? adhucnos. 
nyyty adhucvos m. 
p"11p adhucvos f. 
DlVy adhucilU. 
jnij; adhucillae. 

23. Et ad huDC modnm reliqua. Quod antem vocales regimi- 
Dis noD retioeantur, sed variis modis mutentar, id fit, quia DomiDa 
syllaba ad minimum una eaque longa augeutur, quae accentum ad 
setrahlt; quae uuica est causa , curvbcales, ob additam pluralis 
Dumeri cum accentu aliam loogam, in brevissimas mutentur. Nam 
alias, si nimirum ^n^^H haberet in plurali On31> ct sic reliqua, 
deberent necessario duplici accentu (ut constat ex iis, quae cap. 4. 
ostendimus) notari , et prior syllaba prodnci, quod tam frequen- 
ter non posset sine magna molestia fieri. 

24. Hac igitur de causa mutationum, quae suffixa vocalibus 
afferunt, regulas tam mutationes pluralium, quam regiminis 
sequnntur. Fateor quidem, ob additum suffixum cnm accentu 
potuissent ubique vocales secundum regulas pluralis regiminis 
mutari; nec facile causam dixero, cur id non fuerit factnm. Nam 
sicutex ID^D (regimen pluralis nominis "n^tt) fit >D^D »•««? 
met, sicetiamex ^*])21 (regimen pluralis nominis 'H^l) ^cr^ 
potuisset ^*n2"l verbum mei, et non exabsoluto D^IDl faccre 
^^yi ; qua*n'doquidem nomen cum affixo babet revera\egiminis 
significationem. 25. Scio qnidem bac ratione non rarovitari 
amphiboliam , quae saepe oriretur , si ubique regulas regiminis 
sequercntur. Nam si ex ^ipi fi«ret njJT verbum mei, et 
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cx liDT (regiinenpluralis "n^T «»«) fierct ^nDT, conftinderen- 
tar haec nomina cum "nS"! pestis, et *^DT memoria. ita ut 

V V vv 

l'!^*! yidereim pestis meiy ei ^"IQT memaria mei; et ad hunc, 
modum plura aJia nomina confnnderentur, si nomina ob additum 
sulBium regiminis pluralis regulas seqnerentur. 26. £t quamvis 
haec ratio pondus habere yid^atur, non tamen certo affirmare 
audeo, Hebraeos hanc confusionem effugere voluisse. Nam He- 
braei de nulla re minus solliciti videntur fuisse, quam de vitanda 
amphibolia, qnodplurimisexemplishicostenderem, nisihoc^u- 
.perfluum existimarem. 27. Quare facilius crederem, suffiia regi- 
mini nominis tam singulari , quam plurali addi, et ^'*\yik verbum 
meum^ Op?. ^flrfta mea etc. formariex^n^T et|pT., regimine sci- 
licet singulari ex "^^2^ et |pT, et tainen kamets statns absolnti 
retineri, quia penultima ante ghirekh et gholem debet esse kamets, 
nisi nomen sit ^IJ^^D, utp^T oHva, ri^2 domnis, vel quod litera 
ghirekh vel gholem punctanda punctum \tf^^ habeat, uft ^>9C^ 
sapphirus, p^ri"! eatena, 28. Sic etiam ex regimine 'n^^n 
atrium^i 1*1!{n. atrium eius, retento scilicet tsere statusabso-' 
luti 'n^^n; <IQiA) ut diximus, penultima ante gholem et ghirekh 
non potest esse pathagh; et ad hunc modnm omnia, quorum 
ultima regiminis est pathagh et penultima scheva , status absoluti 
uUiinam in suffixis retinent. 29. Quod si penultima regimiois 
non fuerit scheva, sed una ex iis, quae in plurali retinentur, nempe 
pathagh, gholem absque accentu, ghirekh etc, tum suffixa secun- 
dum regulas regiminis plnralis nominibus adduntnr, ut ex ^np^ 
(regimen plur&lis participii 1p&) fit ^lpliD visitansmetiSyeiex. 
ni^jPD (regimen pluralis siibstantivi ^jpD) fit i^jJD baeillum 
meum etc. 

30. Porro monosyllaba etlam ob additum snffixum regiminis 
pluralis regulas sequuntur. Nam ex v^tS^, ^Sn* Hy etc, quae 
sunt regfmina pluralis nominum 'ntS^ prineeps, l^H *agitta, ^)}^ 

te«h*etc,fit ni^, ^sn, ny cic' " ' 
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31 • NomiDa defade , quae sunt ^>J7^D » qvia acceolin, uti diii* 
mus , ad additum suifixum trausit , regimen etiam pluralis DQmeri 
sequi debent. Huius Dotae suot omoia, quorum peoultima est 
segol vel gholem aote segol. Hioc ex ^2bl2j ''P^l^t ^n^T (regi- 
meo plnralis substaotivi T]^D» pVi^ DDl) ^^ ^^<^ ^^^ meus, 
^p^)i iustiHamea,ei ^ni^T sacr^etummeum; etex ^^Jf^ (re-> 
ginieD plnralis snbstantiVin^) fit OTt( atirtfm6a;et*ad bunc 
modum ex regtmine pluralis^^substaotivr ^"^jj, ^Hh, ^^ etc. 
fit: ^^m magnitudomea, ^^T)1 latitudomea, 13*^fc< tongi" 
tudo mea etc. 

32. Nomioibus praeterea, quae in n desinunt, et qnae ipsum 
in n, etpraecedentesduassyllabasin segolmutaresolent, nulla 
nisi in hanc secundam formam mutatis affixa adiunguntur, mu- 
tando utrumqne segol eodem modo, ac praecedentia. Ex. gr. pro 

Tnt?QTi gloriay TH^V corona, H^I^DjI rfwiMWfl etc. usurpatur 

tt:» tt^: t»: 

Mcpe eleganter D^IB^Tl» f^^^l^V.? ^*^?4» quae propterea suf- 
fixa Don nisi in bac^secunda formaliabeot'^ inutato scilicet utroque 
segol eodem modo, ac nomina, quaegeminumbabentsegol, in 
regimine pluralis solent, quod scilicet primum in patbagh vel ghi- 
rekh, secundum in scbeva mutant. 33. Fit ergo ex n^^^SJH 
^n^nfcOn gloria mea, et ex n^ltOy ^n^HOV eorona mea, *ei 
n^^lSi ^Fl^^il dominamea. Sic quoniam pro n*l^tCp sumitar 
r*l1tOp» suffixa in bacformahabet, utnomina, quorumpeoul- 
tima est gholem, quod ipsum io gbatepb kbamets mutant, fitque 
^n*^^p st^fftmigium meum» Atque hinc fit, ut participia in 
forma *n*1p1*& suffixa non babeant, sed tantummodo in nip 1D, 
ut iam in exemplo participii ostendimus*). 

34. At reliqua, quae in D desinunt, nec ut praecedentia mu- 
tari solent, mutant affixum H tantummodoin fl, ut in regimine 
solent, praeterquam quod ultimum khamets ob iam dictam cau- 



*) Yid. cap. huius $. fi. 
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sam retiDetar, nec in pathagfa , ut in regimiDe , matatur. Sic ei 
nS^DP), cuius regimen est nV^SlJ^, fit ^rT^^BP oraHomea, et 

«X nifi^pD. cuiasregimenestrili^j>D» fit ^niS^pD petitio mea; 
et ad hunc modum reliqua regimini singularis adduntur. 

35. Quaedeindein H desinunt, quod in regimioe retinetur, 
omittunt plerumque ipsum in sufflxfs, ut nntS^ ager, rinit^ ager 
tuw, DK^y.D opm^ ^t2/yp opusmetm, et slcreliqua/quorum 
regimen non mutaot D in H- I^ix^ quidem p) plerumque, non 
autem absolute omltti, quia in tertia persona retineri solet, ut 
liTlfc' agereius, ^r\^^P ^P^ «»«* ctc. Hacc de modo, quo 
sufflia nominibus singutari significatioDe acceptis adduDtur; quo- 
modo iisdem plurali sigDificatiooe acceptis addantnr , paucisiam 
dicam. 

36. NomiDibus pluralibus, quaeiu Hl' desiouDt, absque ulla 
regimiois mutatioDe suffiia tam singularia, quam pluralia, tamque 
primae , quam secuDdae et tertiae persoaae adduDtur. £i. gr. 
nOIIJ benedictio habet in plurali nib'nD » c'*»"^ regimen est 
nrDlb; atquehiDcfit '»^1313, 1^^1313, TOlb"!? ^^' 
dictiones meae, tuae, illitu etc. Sic H^li^ vi/i habet io plurali 
nVrri^, eiusqueregimenestnfni^; *^^"® ^'°*^ ^H^'^!?, 
^^nVnSK vtae meae , iuae etc. ; atque ad hunc modum reliqua, 
qu2ie io* nV desiauDt. 

37. Atqnaein Q^ desinunt, quaeque regimen singularis se- 
qnuntur, idcm etiamin plurali retiueDt , quaodo suffiium siogu- 
lare est, vel primae persooae plurale; sed suffixa secundae ac 
tertiae persooae pluralia regimioi plurali absque ulla eiusdem mu- 
tatioDe adduDtur, ut in primo exemplo nominis substaotivi ^31 
osteodimus*). 

38. DeDiqueqiiaeiDsiDgulariregimeDpluralissequuotur, ut 
T]7)p, n3T, pb^ etc, iis io plurali suffiia adduotur, ut quae 



*) Vid. huius cap. %, 1, 8. 
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gemiDam habentkamets. Nam ^Tp^q iiabet in plarali DO^Q> ut 
13T Onm. Alqaehincfit ^D^D, TIO^D, VD^D, DHO^D, 

TT «T: r^* IVTI TtI V««J-' 

etc, ut io "nDI. Sic etiam V^"^tf radix habet ia plurali D^C/ll^"; 

exqaofit '^^('llf?, ^^^,^^.» I^tfif^l^, rctento scilicel ubique du- 
pllci khamets , et duplicato propterea accentu. Haec de posses- 
sivis pronominibus. 

39. Saperest ut de decUnaUme pronominum pauca etiam 
addam, ex quibus, praeter indicativa et relativum ^l^X qui, quae, 
quodf et qui, qudey quae, ut et t^ , nulla declinantur.' 40. Com- 
^ pensantur tamen hoc modo : ^ 

Nom. 



«m 


nn« 


■ '>:n 




T - 


• -: 


ille 


tu 
Dat, 


ego 


ib 


. i>. 


-h/ 


illi 


tibi 


mihi. 



Accusativus suppletur particula D^ boc modo: 

i'n« ?|n.^f •»n« 

illum te me 

Abl. 

ineo inte inme 

Et ad huDC modum in plurali. 



SiDg. 



41. 


lodicativa decIlDatur, 


ut 


nomioa 


Nom, 
GeD. 


( mn 


hic. 

■ 






Dat. 


ni^ 









yGoogk 



CAP. xiL 335 

Acc. njn 

Abi. nn, niD ctc. 

V - V • 

Sing. fem. Nom. ) ^^' ) , 

Gen. V *' ( '"""• 

{ nnm ) 

Plur. Nom. 1 ^^^ ^, j.t,^_,. ^.^ ^ ^^^^ 

Gen. ) V-- v- iT 

Dat. rih^b, e^ r]bt<b 

I V" • V" T 

42. . Relativum *^^/^t et B^ 

Dat. "r^^f^b Dat. HflK^^ 
ete. elp. 

CAP. XII. De Domine iDfinitivo, nempe de variis eius 
formis et speciebus. 

Nomina infinitiva siye actionam exprimunt aetionem 
vel ad agentem relatam , ^el ad patientem. Nam ro visitare ali- 
cuius ad agentem et to visitari alicuim ad patientera refertur. 
2. Deinde haec nomina actionem sive ad agentem, sive adpati- 
entem relatam.simpliciter vel intensive exprimunt; ut visere et 
vintare ^ frangere et c<n{/rinffere , quorum primum simpiicem 
actionem visendi et Jrangendiy secundum autem affectum prae- 
terea, vel frequentem actionem visenM et frangendi exprimit. 

3. Formulae Hebraeorum, quibus actionem ad agentem rela- 
tam simpliciter exprimunt, sunt "ifpO, IM» 1p9 et 1p©, 
quarum regimina (uti diximus cap. 8.) sunt 11 p^ et^lp^*). 



*) Yid. cap. 8. S. 11. 
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Qaae autem actionem ad patientem relalam simplieiter exprimnDt, 
sunt HtpD^, ^PBT) ct •ll'p©jl« ^» Actionem deinde cum rela- 
tione ad age*Dtem'iDt'ensive vel^frequentatiye exprimunt hae : 1jp£), 
njpD et ni*j?9* <m^^ formulae in hoc praecipue a primis distin- 
guiintur, quocl secunda iitera duplicatur, quae propterea punctum 
^':i*l ubique habent. 5. Denique actio intensive expressa , et ad 
patientem relata per lcibbuz et gholem, retento in secunda litera 
dagesch, exprimitur in S. Scriptura, ut 2'^). 

6. Solent praeterea Hebraei actionem ad causam principalem 
referre, quae scilicet efficit, ut aetio aliqua ab aliquo fiat, vel 
ut res aliqua suo officio fungatur; ex. gr. yipQ significatvm- 
tare, Tf>pn, Ip.Sn vel H^^DH 6\f^i^(Mi eonstituere aliqtiem 
vigitantem. Sic 'ni^D significat rcgTwir», 'I^^Qn etc. con*<t/M- 
ere aliquem regnantem sive regem. Sic ex 7lbj< comedere fit 
7^Dfc^.n/<»<^^®» ut aliquis camedat; et ex fc<f3 vetnre&t &<Dn 
facere venire siye adducere ; yfl^ scire, yi^)p[ /acere ut sciat 
sive revelare. Atque haec in forma passiva habent np&D con- 
stitui^utvisitaret; '?]7)0n consHtui, ut regnaret eic. 

7. Nec tantum nomina actionum, sed etiam rerum eodem hoc 
modo ad causam referuntur, quae efficit, ut dixi , ut res suo officio 
fungatnr. Sicex '^^^ pluvia fit *n>IOpn J^cere, utpluviasit 
s\ye pluat; etex |Ti< auris^i Vi]t^T] /acerej ut auris suo officio 
/ungatury hoc esi auscultare ; etex ^y)]lf pax^i nh^X^^^f^- 
tuerepacem sive stabilire; ei ad hunc modum piura. 

8. Species igitur infinitivorum quatenus ad agentem solom, 
vel ad patientem referuntor sunt sex. Yideticet prima nfp& «tc. 
visitare; secunda IpDn, 11 p?^. eicvisitari; tertia "IpB elc. 
/'equenter visitare ; quarta ^pB /requenter visitari ; quinta 
l^pSn etc. efficere ut aliquis msitet^ sive constituere aliquem 
visitaniem; sexta denique 1ip^X\ constituivisitans, Atquehae, 
ut diximus, species actionem vel ad solum agentem, vel ad solum 
patientem relatam exprimunt. 
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9. Sed qoSft saepe evenit, ut agens et patiens unaeademque 
persona sit, necesse fuit H«braeis noTam et septimam infinitivo- 
rum speeiem formare, qua actionem exprimerent ad agentem et 
patientem simul relatam, hoc est, quae formam activi et passivi 
simnl haberet. Ez. gr. vUitare ,me ipsim non potest Hebraice 
ullo pronominum genere exprimi. Nam ^niV( "IpD significat t6 
visitare alteriw me f hocest, quodaliquismevintats et HpB 
vel ^nipD 'to visitare mei alterum, hoc est, quod ego alterkm 
visitol " 10. Ideoque necesse fuit aliam infinitivorum speciem ex- 
cogitare , quae actionem exprimeret ad agentem sive causam im- 
manentem relatam; atque banc exprimere solent praeponendo 
tertiae iili dageschatae syllabam r\X\i ^^ "^P^^X}'* 4"^^' ^^ ^'^'' 
mus, significat se ipsum visitare J^ ye\ constituere se visitantem^ 
vel denique praebere se visitantem, ut fusius in Sjfntaxi expli- 
cabimus. 

CAP. XIIL De coDiagatione^ 

Huc usque nominis infinitivi , quatenus sine ulia ad tempns 
relatione exprimitur, mutationes ostendimus: quas habet vel 
propter regimen, vei ob additam praepositionem , vel propter suf- 
fixa, vei deniqae propter variam significationem , qua usurpari 
solet. Superest, ut reliquas eius mutationum causas^ et quae 
huic nominum generi singulares sunt, explicemus. 2. Quod 
nomina infinitiva ratione temporis , ad quod referuntur , etmodi, 
quo exprimuntur, diversis modis varient, omnibus iinguis com- 
mnne est; et quia iis tantum, quiin allis iinguis versati sunt, 
scribo, mitto hic explicare, quid tempus et quid modus sit; sed id 
tantum, quod Hebraei hac in re singuiare habent, docebo. 

3. Actiones ad nulla alia tempora referre solent Hebraei, quam 
ad praeteritum et futurum, Cuius rei ratio videturesse, quod 
temporis non nisi duas has partes agnoverint, et quod tempus 
praesens veluti punctum , hoc est, veluti praeteriti finem et foturi 
initium consideraverint; tempus , inqnam , cum linea comparasse 
videntur, cuius nimirum puncta tamquam extremum unius et 
principiom alterius partis considerantur. 4. Atque haec tempora 
Spinoza IH. ?2 
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sig^is praecipoe personamin disUDgauntar, eadem scilicet per- 
sonamm signa postponendo vel praeponendo certis infinitivi for* 
mulis. Dico praecipue; nam tertia persona praeteriti ez hoc sola 
dignoscitnr, quod signum personae nullum habet. 5. Ei. gr. 
^pB* IpD» IpB» 1p© formulae infinitivorum primi generis 
sunt, et vim nominis substantivi habent; sed in oratione solent 
saepe, ut adiectiva, usurpari, quae cum suo nominativo in genere, 
numero et casu conveniunt, et tum actionem significant ad (empas 
praeteritum relatam. Nam ^pQ «Jin, h)y «in, ytn NIH 
si^uxRceint illemsitavit,illepotuit,illevoluit; sed nnpS (<^n 
n^D^ J<^n» njJDn t<^n significanti7/avmYa»iY, illapoiidt, illa 
voluit. 6. Unde patet, infinitivorum formulas esse veluti adie- 
ctiva substantivata; sed quando tempore et persona determinantur, 
veluti adiectiva esse, quae cum suo nomioativo, tamquam cum 
substantivo, convenire debent, ut diiimus, genere, numero et 
casu. 7. Haec igitur tertia persona praeteriti mascuiini generis 
per hoc tantnm cognoscitur, quod characteristica personae sola 
careat; reliquae autem, scilicet prima et secunda, singulares 
habent characteristicas , quae his formulis postponuntur, ut; 
mpB tu vir viiitatfisti ^ P^lpE) ^ femina visitawti, et 
^DHpD ^go visitavi etc, ut in sequentibus videbitur. 

8. Porro formulae regiminis infinitivi sunt *npD et *|p9 ; 
atque his characteristicis personamm praepositis , et ut adiectivis, 
ut in praeterito usurpatis, futurum indicant, ut: *lp&X vel Ip&tt 
ego visitabo , "ib^l^ tu visitabis etc. , ut etiam in sequentibQS 
videbitur. Haec*d*e infinitivis, quatenns ad certnm tempus 
referantur. 

9. Yideamus iam, quasnam mutationcs haec nomina patiantnr, 
quatenus hoc aut illo modo eiprimuntur. Sed neque de his mal- 
topere solliciti fuerant Hebraei. Nam sicut casus solis praepo- 
sitionibus vel orationis constrnctiooe, sic etiam modi pleruroqoe 
ex solis adverbiis quibusdam dignoscuntur. 10. Et sane nomiDa 
ob casuum differentiam mutare , omoes fere nationes , ut rem om- 
nino superfluam, neglexerunt. Distinctiones etiam modoniffl 
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omniDO superfluae videotur. NamnaUanatio, qaodsciam, mo- 
dnm iDterrogativam ab indicativo modo distinxit; nec tamen vide- 
mos ailam inde oriri confasionem, ut necapad Hebraeos, dom 
ipsorum lingoa floruit, ulla inde confusio oriri potuit, quod omoes 
praeter imperativum modi cum indicativo conveneriot. 

11. Hebraei igitur solum imperativum modum a reliquis 
distinguuDt, sumendo scilicet regimen iofinitiyi , iilodque absque 
ullo sigoo personae et sine uUa ad tempus relatione hoc modo 
flectendo : np£) vel ^pB visita^ tu vir, ^lpS vmte, tufeminay 
!)1j5£) wm/flftf, vo*w?'rt7*ni"J*p{5 visitate^vosfeminae! 12. Sed 
hic'modus nimis imperiosus* oec ideo coramaequali, et multo 
minus coram superiore utendus; sed eius loco futurum usurpare 
solemus, unde affirmare licet, praeteritum et futurum , de quibus 
modo egimus, non magis indicativi , quam reliquorum modorum, 
quibus actio cum relatione ad tempos exprimi potest, esse. 

13. His igitur causas omnes ostendimus, propter qoas nomina 
infinitiva diversis modis mutantur, atque has mutationes cum reli- 
qais eof^ugatianes vocabimas, etnomina infinitiva quatenussic 
coniagantar verba appeliabimus. De qnarum coniugationum 
numero pauca niicemus. Nam non omnia infinitiva (quod vitium 
omnibus linguis commone est) eodem modo coniugantar. 

14. Solent communiter grammatici coniugationes in septem 
dividere , qaia anius eiusdemqoe actionis tot infinitivorum genera 
reperiuntur, utcap. praeced. ostendimus^). Yerum si haecdivi- 
sio bona esset, tum Latini non nisi duas, activi scilicet unam et 
passivi alteram, at Graeci tres haberent coniogationes , nempe 
activi , passivi et medii ; et hac ratione verba anomala cum regu- 
iaribus confunderentur, ut revera vulgares grammatici hunc ordi- 
nem sequendo faciont. 

15. Qood si dicant, septem illa infinitivorum genera saepe 
eandem vim habere, adeoque non natura, sed modo tantum con- 
jugandi differre, Latini ergo propter verba deponeDtia , quaesoio 
etiam modo coDJugaodi ab activis difleruot, duas tautum habereot 
coDJugatiooes. 



•) Vid. cap. 12. S.8-10. 
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16. Ut igitur eas faciliore ordioe tradamus , ipsas io octo divi* 
demus , qnarum prima apud nos erit verborum , quorum iDfiniti-> 
vus nulla litera gutturali neque quiescenti constat; secwuia 
verborum, quorum iofioitirus in X desinit; terHa, quorum infi- 
nitivus desinit in H ; quarta , quornm infinitivus desinit in H ▼«! 
y vel *^; qmntaj quorum infinitivus primam habet ^; sexta^ 
quorum infinitivus mediam habet quiescentem 1, ^ vel «; sep- 
fzma, quorum iofinitivus primam habet X, n> H ^ci y> octava^ 
quorum infinitivus mediam habel gutturalem n ^^1 Vf ^^^ °^° 
quiescens ^, vel D* Atque haec de tempore, modo et coninga- 
tione in genere dicta sufficere arbitror. 

17. Sed multis foraan, qui aliis lioguis assuefacti sunt, absar- 
dum videbitur, quod ego verba ad praeteritum etfuturum relata, 
vel in imperativo modo adiectiva esse dixerim , et quod infinitlva 
nihil mihi aliud sint, quam adiectiva substantivata. Atquehoc, 
inquam, absurdum videbitur, quod scilicet oomina accusativum 
regunt. 18. Yerum hoc naturae nomlais non repugnare Hebraaa 
lingUa testatur , ubi etiam nomina , quae actionem In abstraeto ex<- 
primunt accusativum vel casum verbi regunt. Si. gr« anior Dei 
erg-a//io«/jra0/usicinScriptaraexprimitur: r)fc< niH^ rQT\H 
^iC\W^ ^y^ omor Dei fiUos iMraSHi, Regit ergo nooien amor 
accusativum, ut eius verbum '2T\V< amare; et ad hunc modum 
plura alia reperiuntur, de quibus in syntaxi. 

19. Sed hic nequaquam praetereundum est, quod bac de 
causa, haec ipsa qomina pro infinitivis sumere liceat^ HM DDDK / 
nin^ omwfi Deum pro ad amandum Detmt; niH^ HK rWI v 
iimori Deum pro ad timendum Deum; HD Tliti^tO debito ^ ea; 
etad huoc modum plura. 
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CAP. XIV. De prima verborum coniugatioDe. 
Paradigma verbi activi simplicis. 
Eius iDfiDitivi formnlae m statu absoluto , ut iam saepe dixi- 
mus, suDt 1*p©, IjP©, Ij^D et IpQ; io regimiDC autem Ip© 

* Ez absoluto formatnr praeteritum hoc modo .* 
Fem. Masc. Fem. Masc. 

nij?0 ^pBiiievintavit. nnp9 IjPS 

^nnpS ^5'<' visitavi, comm. geo. ^nipS) 

^PS) iUi visitatferwft, comm* geo. ^1p9 

l^lp© OSjnp© »w visiiastis. ]^lp^ ^PllP? 

13"!p© nosvisitavimus. lilpD 

*1p8 et Ipg sequuDtur io reliquis primam formulam *lp9. 

2. Imperatious ex foroiulis regimiois formatur hoc modo: 
Fem. Masc. 

npD et . np©> IpD vcl np© visitatu. 

y\p^ vel njnpD, npB vel npD vUitatevos. 

3. £z imperativo formatur yii/ursM» hoc modo: 
Fem. Masc. Fem. Masc. 

^V^'^ egovisitabo,yt\ *lpEJi< 

nj^sjn -ipDri ^wm^fliw. '^IRSjn -ipsjri 

ipgn -ijpo^^ iiievisitabit. -ipqn -ipsj^* 

"IpDO nos visitabimus. "IPO.O 

•) Ut nJlby.^ nVD^D Dan. 8, 22., et 1 Sam. 6, 12. njljtSf^t 
nilOn eic." 8p, 
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Amotatimes ad infiniHvum, 

4. Quod iDfinitiva ut reliqua Domiua decliDeDtur, suo loco 
osteadimusi). Hic taotum addo eorum casus doo taotum insepa- 
rabilibus praepositioDibus ^, 2, 3, o iodicarl; sed etiamqui- 
buscumquealiis, ut: niD^ Dnifi^ ^iD*? ante rov perdere Dei So- 
domam, hoc est, anteqtiam perderet*); ni2N "ly usque rov 
perire, pro donec perierint etc. 

5. Quod praeterea uoiuscuiosque verbi tot iofiDitivi formuiae 
foeriDt, iode patet, quod uoum idemque verbum iam bac, iam illa 
formula usurpatur, ut ^'Hll Num. 6, 5. et hXM ^ Sam. 5, 10. 
crescere; ^2*1 et ^31 loqui, etad huoc modum alia; adeoque 
quamvis (reperitur les. 47, 14. CDri!^) in Scriptura Dullibi repe- 
riatur iofiDitivus cum gemiao kamets, dod tameudubito, quin 
Hebraei haoc et omoes, quas dixi, iofiDitivi formiflas habueriot. 
6. Nam, utidixi, verbaapud HebraeosadiectivasuDt, quaecum 
suo Domioativo io geoere, oumero et casu coDveoiuDt; atque haec 
adiectiva absoiute absque Domioalivo, veluti substaotiva, sed quae 
Dullius suot geDeris , usurpata iofioitivum iodicaDt. 7. Quam- 
cumque itaque tam praeteriti , quam imperativi formam absolute 
absque oomioativo sumas , iofioitivum exprimes. Imo ipsa etiam 
participia, ut suo loco osteodam, substaotiva reddere etpro iofioi- 
tivo sumere licet. NB. nnt&^ TjD^nriD Ssai* 33, 1. 

8. Soleot praeterea iofioitivum litera paragogica Pi augere, 
quae io regimioe mutatur io n« Nam ex 2"l*lp fit T\y]p ^P-^ 
/^ropm^uore, cuius regimeo est nDllp» cui regimioi suffixahoc 
modoadduotur ^HD^Ip, ^nD"]p» llDD^lp appropinquare fnei^ 
tui, illius etc. Sic ex ^)2i posse fit H^D'»» et In regimioe t)bp\ 
ut nin^ n^P^. ^r^h^^C proptemonposse Dei^), et additis suf- 
fixis fit ^n^D^ posse mei, ?IH^D"» posse tui, Ifl^D^ posse 
tllius etc. 

1) Vid. cap. 9. $. 18. 

2) Vid. Gen. 13, 10. 

3) Vid. Num. 14, 16. 
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9. PossQiiias praeterea ioco pl iDfioitivis ^ addere, caius ex- 
emplum habetar in libro Esth. cap. 9. vers. 5., abi loco ^2t< ha- 
betar ]1I3i< perire. 

10. Porro regimen *|p9. ablato accenta matat gholem in 
iihamets ghatuph, at "n7l5"T|?IO ^ilSJ? anterovregnareregis^), 

11. Deaiqae illad Hgezrae cap. 10., abi habelar t2^1^*11^ pro 
t^11^~) ad inquirendum^) , et quod grammatici at singalare no- 
tant, mihi monstro simile videtar, nec quicquam de eostatuere 
audeo. 

AnnotaHones ad praeteritum. 

12. "Ip©, 1p£), ^pB et IPO ab infinitivis, uti diiimus, 
difTerunt, quod haec in praeterito masculini generis sint et nu- 
meri singularis, et in infinitivo nuliam adsexum, necad nume- 
rum reiationem habeant, quae quidem differentia facile ex ipso 
orationis tenore cognoscitur. 

13. Femininum nip9f qaando accentus est n^nfr< vel 
plS^p mutat scheva in khamets, gholem vel tsere, hoc est, mas- 
culino absque ulla vocalium mutatione additur n» fitque femini- 
num ex np© fTIjJ^O, et ex ^pE) mpD, ct denique ex 

l^i* nnpSl habet n pro characteristica secundae personae, 
sumptam ex pronomine nn^( ^^9 cuias pronominis H etiam 
usurpatur, at nn*^!t2 ') ; sed plerumque omitti solet. 

15. Terbain f) desineotia idem hic et in prima persona amit- 
tunt, et per dagesch in sequenti H compeosatur, ut 013 ^cin- 

dere, n*13, n*13, ^DIS tu scidistiy ego sddi. mpD secun- 

▼ -T : -T • -T : :l- t 

da persona feminini generis terminationem habet sumptam ex 

pronomine feminini generis HN tu^ et ex obsoleto ^r)><i Q(>od su- 

i) Vid. Gen. 36, 1. 1 Ghron. 1, 43. 

2) Vid. Esr. 10, 16. , 

3) Vid. Mal. 2, 14. 
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pra DoUviaias>), ortum est obsoletaiD ^DHpG pro n*1p9» ut 
Ruth. cap. 3. V. 4. ^rilJDB^ dormies pro nDDtt^, et ad huDC 
modum plura, quae a* Masorethis DOtaotur/siDedubio ut ob> 
soleta. 

16. ^n^lpS) termiuatioDem habet ex proDomioe ^^ ego. 
CommuDis est geDeris, ut ubique prima persoDa. 

17. -npD termioatio pluralis uumeri eadem hicest, acpro- 
DomiDum; quorum etiam pluralis, ut supra uotavimus^), io 
^, noD io Ql, ut reliqua adiectiva , termiuatur. Reperitur etiam 
euphouiae causa cum ] paragogico, ut l^yn** cognoverunU 
18. Huius masculioum a femioioo credo, quod antiqui solebant, 
distioguere quiesceutibus « et n> uempe illi visitaverunt 
^i)^p9, iUae visitaverunt n*1p£)- Guius rei exempla iu Scri- 
ptura reperiuDtur, ut Deut. 21, "t.* 'r05^ ^b IJH^ manus no-» 
strae non effuderunt, et losuae 10, U. «IDbnn riDn^lSn ^1^3« 

"^ : |T V T T • • - •• • - 

milites qui ivertmt, Terum posteri , quia io pronuDtiatiooe Dulla 
sensibilis differeotia esse potuit , ut et quia cum literis paragogicis 
coDfuudi poteraot, has quiesceutes Deglexisse videntur. 19. Ce- 
terum quaudo acccDtus est nonX vel p^^^D» peDuKimum sche- 
va , ut io siogulari uumero tertiae femiDini geaeris ') , iu kamets, 
tsere vel gholem mutatur, filque pro np.© )^pBi •')*lP© ^^^ 

nj?©. 

20. Deoique cmpO» tnHpS) et •1J'lp© terminationem 
sumuot ex proDomioibus cr^ , |r}N vos, et ^Jpl^X nos, 

Annotationes ad imperativum, 

21. Imperativum futuro praeposui, quia hoc ab eo formatur, 
et quia pro imperativo saepissime futurum usurpatur , ita ut affir- 
mare liceat, Hebraeorum futurum tam indicativo, quam impera- 
tivo modo conapetere. 

1) Vid. cap. !!• S. 3. 

2) Vid. cap. li. %. 3. 

3) Vid. supra $. 13 
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2%* ESas auUm formiilts diiimas esse ^pB et *lpG., e(«i 
placetelMm *lp9: quibas oon raro H paragogicbm addiw, ei 
ei nj?® fit fl^ip.^ poibilA etex ni^D fit D^ip.^ vihYa I» «?>. 
Hinc iDfinitivi formula r)(<*!^) DDnt^» et cum accentu athnagli 
vel silnkh fit DlpJD.» snblato autem 'accentu mutatur, ut in infini- 
tivo , gholem inlibamets ghatuph , ut ri^^^^DS) dola Hbi*), 

jiwiotationes ad futvrum, 

i3. np9i< ®t 1p&t< accedente H paragogico mutant 1 et 

In , , fitque Hlp^M ^g^ visitabo, In accentibus autem n^riH 

vei pi^^D gbolem maoet, et ^ in transit , fitque H^p&M et 

2^» ^npDD cum I paragogico fit pnpBD ^ femina visi- 
tabis, et ei forma "Ipbpl fit ]Y^pS}ri» mutaodo scilicet propter 
sequens ghireli kamets*in pathach.^ 

95. IpD.^ accedente n paragogico mutat etiam gholem in 
scheva fitque' nip.03 ; sed cum accentu riJriN ct p^l^^P, ut in 
prima singulari, gholem retinetur, ^t in transit. 

26. ^ip^j;} et cum } paragogico )np.?ri ct jnpOn et 

]npS)r)* Si vcro accentum habeat distinguentem^ singularis nu- 

meri formulae retinentur, fitque ^p^n et ^'^pQJp^vosvirivisi' 

tabitis, Porro ante monosyilabum , 'quia accentus' debet esse in 

penultima, schurekh loco ghoiem usurpare licet , a( Dn-1G0lS}t&^^ 

V t.» 

iudicabunt ipsi, Denique iliud Levit. 21, 5. iTl^lp nni. p.^ Hi 

vitium describentis esse credo, qui festinanter bis nn*lp 
scripserit. 

27. njipqpi et njnpon n omittipotest,ut jKjD^^n tu- 

boschnay vestimt^ ut et ez singnlari feminino *lb^n fieri potest 
tertia pluralis np^P]; ita ut tam in singulari , quam plurali ter- 

•) Yid. Bxod. 34, 1. 
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tia persona femiDini generis cum secaoda mascaiiDi coDveoiat, ut 
Ierem.49, 11. sjPllODn >^j; l^ni^l^^jfc?) «* viduae iuae mihi 
cortfidentf pro rDnib^ri» nbi {0 hlbel loco scheva; fit 
propter pl^lD» qaod dblque fieri dizimus. ^ 



CAP. XV. De verbo passivo. 

Passivi characteristica est ^ verbo praefixa, quod saepe per da- 
gesch compensari debet, quia numquam verbo duae charac- 
teristicae praefiguntur. Huius ergo infiaitivi formulae sunt 
nj5©n, 11p©n, npq^ et nipq:. Inhisultimis J propter 
alteram characteristicam H per da*gesch compensatur. 2. Ex 
binis itaque prioribus formulis formatur hoc modo. 



f. 



Praeteritum, 
m. 
np&J vel "llpS)^ visitatus e»t. 3. sing. 
J^1.P53 PIIR?^. ^- sing.' ' 
'»nip§i 1. sing. 

^y.£: 3. pl. 

innpD: cnipqq 2. pi. 

lii.p?: 1. pi. 



f. 


3. Imperativus, 
m. 




ipen sing. 
nR©n pi. 


f. 


Imperatvoi alia formula, 
m. 
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CAP. XV. 




4. Futvnm. 


f. 


m. 




njPBfeJ ct np©K 1. sing. 


'im 


npen j^. «ng' 


-iP-en 


npB> 3. sing. 




npei 1. pi. 


^r]m^ 


) nj3Bi 3-p'- 


nnp.sn 




AnnotaHones. 
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5. Qaamvis in Scriptura nullibi reperiatnr iofiniti?us npS)!) , 
constat tamenexsupradictis*), omnium modornm formulas infi- 
nitivum exprimere, quando absolute velutl substantiva^ quae nul- 
lius sunt generis, usurpantur; et profecto nihil causae est, cur 
hacc praeteriti formula mious possit infinitivum exprimere, quam 
altera "IpD^» praesertim quum in praeterito tam hane, quam 
illam usurpare liceat, ut Qinn^ et QDn^ ohsignatum est. 

6. Ceterum verba, quae in H desinunt, id in primis et secun- 
dis personis omittunt, idem per punctum dagesch compensando, 
quod in seqnentibus observandum erit, tam ubicumque H» qnam 
alia litera duplicanda occurrat, quarum prima scheva quiescens 
habere deb^at^ ut nD&^D pro n^j&^r)* Nam si hoc non fieret, 
(pereaquae cap. 3.^icta'sunt) deberet scheva pronuntiari, quod 
alias semper corripitur. 7. Deinde etiam observandum est, quod, 
quando verbum accentum habet H^DN vel pl^^D» ultima syllaba, 
si sit longa, manet, nec in scheva, ut alias soiet^ mutatur. Dico 
$i sit longa; nam si pathagh fuerit, mutabitur in khamets; ex. 
gr. ex futuro *1pD^( ob additum H paragogicum fit nipDi^ vm- 
tabor, Sed si accentum distinguentem habuerit, tsere retinebitury 
fietque nip&^* 8. At n*lp&D t2/a vititata est in Uli accentu 
pathagh masculini 1p£)^ non retinet, sed mutator in fitque 



*; Vid. cap. 13. S. 5. seqq. 
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nipDD» gholem contra maseviini *1f?E)])> <iuae looga est, reti- 
netiir/ itque nnpD^* quae regula, ubicnmque verba in penultima 
habuerint scheva mobile, observanda erk, Nec opus habeo haec 
deinceps monere. 

9. Imperativns *|p&n t ^uia frequens in Scripinra oceurrit, 
regularis habetur; at Ip&D» ^*npp^ otc. quia non nisi semel in 
Bibliis occurrit (scilicet Joel cap. 3. vers. 11.) vel pro frregulari 
habetur, vel prorsns negligituri). Nescio, an erediderint finem 
Scripturae esse iinguam, non res docere. 

10. Denique huius coniugationis futurum D paragogico, ut 
in verbo activo, eleganter augetur, ut nil^D^jl pro *l33fi< hono- 
rabor; nec ineleganter einsdem pluralibVs post ^ nun^ additur, 
ut pn*)3' pw> imS' exseindenturf quod in sequentibus etiam 
coniugationibus usum habet. 

CAP. XVI. De Terbo dagesehato sive intensivo, et 
quidem de eias actiYo. 

Supra huius verbi significationem breviter attigimus ') , quia 
tantum eius originem ostendere volebamus; sed quoniam varios 
habet usns, necesse est, ut ipsum, quia iam de ipsius usu agen- 
dum est, accuratius explicemus. Praecipuus et comm^unis huius 
verbi usus estTcrbum simplex intendere; quod variis modis fit, 
nenpe vel ipsam ex neutro activum reddendo, vel ipsum in latiori 
significatione sumendo, vel cum affectu exprimendo etc. 2, Ex.gr. 
DDl^ signtfieat laetum esse ; n^dt^ reddit verbum ex neutro activum 
significatque aUquem taeUHa afficere. Atque huc referenda sunt 
etiam nominalia verba, ut^S^ verbafacere sive loqui, quod fit 
ex *12'*I verbum, TO^ autemsignificat aliquem aliquo mitterey 
Tv)^ vero aliquem dimittere, nempe condonem, servum etc. 



1) Jo8l 3, 11. !|iJ3p3 consregamini. 

2) Vid. cap. 12. sJi' 
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Porro ^3t^ signifieat simplidter fiNingepe (Belgis f(]^i(Cen), 
*12t^^ autein vijrangere sive cof^fringere, 

3. Habet praeterea hoe verbun eoDtrarlam slgDificattonem 
verbi simplicis, ut ^ton peoeavit, MtSH estpiavit; sed qooniam 
hoc solo usa factum Vdetur, qui iam cum lingoa perilt, nova 
praeter illa, quae in Scriptura reperiuntur, huiusmodi fingere non 
licet. 4. Hutus autem infinitivi formulae sunt *ljpD, np&» *11{PD 

et nips. .-...- 

Praeteritum» 



f. 


m. 


^w. 


npes.sing. 


^i,j?e 


FnjB2. ■ 




^Tp^B 1. 


1P11P-Q 


11j?5 3.pl. 
W1P.B *• 


6. 
f. 


m. 


^li?© 


-lj?S slng. 


r^^li^.? 


nj?e pi. 


6. 


Futurum. 


f. 


m. 




-Ij^BK i.sing. 




-IpDi l.pl. 

1 nj??n 2. . 
\ npsf 3. 
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jiimoioHanes ad i^fkUtimm. 

7. Forniiilae *|p9 eleganter pl paragogicum additar, fitque 
rnj?B» «t ^^^ acccntu athnach vel silukh rnp^B J^9^*^ter 
vmiare, mutando scilicet scheya in tsere. 

8. Haie praetereainfinitiTorumgeneri emphatiee n indicativnm 
praeponltur, nt pl^Bp"» *1B^&< *^^i?ni «' illud tt^famigare, quod 
suffumigahant; en bat gebtwitig toterooten. Sic *13^n iV^ud loquiy 
bat l^oog fptcefeii, bat f aefelen gal gebaan g^«. Inservit igiiur istud 
n non tam ad actionem indicandam , quam ad eandem cum io- 
dignatione, eiprobratione, aversione vel alio affectu exprimendam, 
et hac de causa credo , hoc H indicativum non nisi huic verbo 
dageschato praeponi. 

9. Deinde si media radicaiis fuerit ^, quae dageschari nequit^ 
tum syllaba prior brevis in longam mutatur, nempe ^ in , et 
ghirekh in tsere, ut T]*13 loco Tl^D, et 'n'^3 loco '?]^3 henedieere. 
Vid.Num.;i3,25.«) "^ 

10. At plerique grammatici putant punctum dagesch per gho- 
lem suppleri, sive media radicalis sit ^, sive alia quaecumque, 
quae dageschari alias solet. Sed fallnntnr. Quae enim huias 
coniugationis gholem et tsere habent, intensiva non sunt; sed 
simplicia, quorum infinitivus, ut iam diximus >), participii formam 
habere solet, sumendo scilicet participium absque uUa ad genus 
relatione. 11 . Nam Qp) detestari simpiex est verbum, cuius infi- 
nitivus est ipsum participium absque substantivo sumptum, atque 
hnic addito n paragogico fit HDJ^.tf <Iuod etiam pro iofinitivo 
usurpatur, sicut infinitiva ^^Dt&^ observare, et ^IDT custodire^ 
de quibns in syntaxi. 12. Atque hic expresse loquor de verbis 
huius coniugationis. Nam verborum cooiugatioms, quae scilicet 
mediam radicalem vau vel iod habeot, ut p^ intelligere^ U)p 
surgerey intensiva non dageschantur, quia tertiam radicalem loco 
secundae duplicant, fitque )X0 ^^ T^» et D23lp ex Q!)p. Sed 

1) GoDf. praeterea Num. 28, li. 20. 24, 10. 

2) Vid. cap. M. $. 7. 
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CAP, XVI. 861 

de his 9O0 loeo. 13. Qaod antem grammaticos decepit, nihil 
aliad pato faisse, qaam quod non crediderint, dari verbom 
simplex neatrum \^^^.radieem a^ere; adeoque eius participiom 
tS^1t^7 quod habetor^Esai. 40, ;^., praeteritum verbi iotensiyi 
cooiugationis esse potaveroot, et com passivo tS^*)tSf verbi iDteo'- 
sivi t2^*1tS/ confoderoot. 14. Ad qood non parom iovit duplex hoios 
verbi significatio, ona alteri (si quidem ponctistis Bibliorom fides 
habenda est) plane contraria. Jobi enim cap. 31. v. 8. significat 
eradicari, et Jerem. 12, 2. radicari, Verom de hoc leremiae 
loco dobito, annon ponctistae loco ^t^ht^^ ponctaverint ^t^^^lis^ 
Sed de his satis. 

15. Porro •ji?© ablato accento transit in , ot '3/ *121 
loqm ttoi, 

16. Deniqoe verborom, qoorom seconda et tertia radicalis 
eadem est litera, intensiva solent primam doplicare, eandem 
secondae et tertiae interponendo , ot 7p7.p ex hhp tersumesse^ 
•?|DDD obtegere ex "?]DD tegere; 7^73 revolvere ex 773 volvere, 
et sic alia. 

Annotationes ad praeteritum, 

17. Praeteritom motat saepe tsere in pathagh, ot ^StS^ et 
*)3K^ eor\fregit, vel in segol, ot '^y^ loeutus est. 

Armotationes ad imperativum, 

18. Imperativos motat etiam tsere in pathagb, et ante makhaf 
in segol, fitqoe ex nj^© vel lj^© vel 1j?a et n^nj?© /oco n^ljpD» 
Ceterom com infinitivo in omnibos convenit. 

Annotationes ad JtUurum, 

19. Ex -IpS« addilo H paragogico fit n"lpD«> et com 

!•• - •: tI ! -— : 

aceento athnach vei silokh nn(p.PM.- ^x ^HpS^i np&ri aotem 
addito i paragogico fit jnj^D^ i&tvLv n paragogicom penolti- 
mam ex longa brevem, J aotem' contra ex brevi longam amissam 
reddit. Deniqoe loco nnp&n fit saepe, ot in imperativo. 
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CAP. XVIL 


De refho iii4ensivo 




I^finitivus. 




2. Praeteritum, 


f. 


m. 


mp9 

rrl: •.. 

Fni?© 

: : 1 r •.. 


nfpo 3. siDg. 
mp© 2. 

T ; I r •.. 


mm 


nj^e 3. pi. 
cmpD 2. 

I*.- :!-•.. 

'inpo 1. 


3. 


Imperativus caret. 




4. Futurum. 


f. 


m. 




-;pB« 1. sing. 


npen 

•il: •.. : 


nj^Dn 2. 
npD^ 3. 
■ijPs: i.pi. 

ni?B> 3. 



5. Huius verbi usQS rarior est, neciu Scriptura alia eiusdeai 
IfifiiiitiTi formula reperitar; imo non Disi semel in Scriptura 
vidisBe memini ; nee tamen dubito, qnin fQturam "Ip&K. Ab alia 
eiiisdem formula npp formetur, et consequenter , quod^Hebraei 
praeter nplD infinitivam n{P8 ctiam habaerint. 6. Nam prae- 
terqoam, qaod fatamm ab infinitivo abiqae formari osteQdimw*)^ 



•) Vid. cap. 18. §. 4. 
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tn reliqnis, nt videbimusy coQiugatioDibus huius infioitivi ulti- 
mam habent pathagh , quae tamea iu reliquis cum hac coDiuga- 
tioDe convenit. Beinde non dubito etiam, quin tertiam habuerint 
np£) cum Ithamets ghatuph, quia et in aliis coniugationibus ob- 
servatur, et et ghatuph eiusdem potestatis esse videbitis infra 
cap. 19.1) ^" ' 

7. Porro quum media est ^, quae dageschari nequit, mutatur 
in gholem, ut r|*nW dilaniari, 

8. Benique quia hoc passivum vocalibus satis ab activo distin- 
guitur, ideo iitera 3 characteristica scilicet passivi in hac coniu- 
gatione saepissime negligitur. Solet tamen etiam adiici et ioca 
1p© regulariterscribl IPSJ, ut: D"=73 )bi<)}} DDn^ manus 
vestraeperpollutae suntsanguine ^), cuius ;; punctatur cum D^fl 
propter sequens t<» quod dageschari nequit ; quod, quia in Scri- 
ptura non nisi raro occurrit, pro irregulari et tamquam composito 
ex verbis passivis simplici et intensivo notant grammatici. 9. Ni- 
mirum grammaticam, ut diximus, ScHpturae, non linguae scri- 
pserunt'). Gredo tamen in futuro semper negligi, quia propter 
characteristicam personarum per dagesch deberet suppleri; atque 
adeo litera £) et p essent duplicandae, quod vix pronuntiari 
posset. 

CAP. XVIII. De verbo derivato significatione activa. 

Ostendimus supra cap. 12. hoc verbum derivari seu formari ex 
rerum vel actionum nominibus^), hoc est, tam exnominesub- 
stantivo, quam ex verbo simplici : quando autem ex verbo simplici 
formatur, accusativum habere agentis, personae scilicet visitantis, 
et nominativum causae remotae , personae scilicet personam visi- 
tantem constituentis ; at quando ex nomine formatur, vim habere 



1) Vid. cap. 19. $. 1. 

2) Vid. les. 59, 3. Thren. 4, t4. 

3) Vid. cap. 7. J. 2. 

4) Vid. cap. 12. 5. 6. 7. 

Spinoxa III. 23 
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verbi simplicis, cuias rei causa ex ibi dicUs facile percipitar. 
% Diximus enim hoc verbo exprimi, quod aliquis efficit, ut res 
aliqua suo officio fungatur, hoc est, ut usum suum actu habeat. 
Quando igitur hoc verbum ex verbo simplici formatur, tum sigDi- 
ficat, quod aliquis efficit, ut causaefficiens, sive id, quod per verbi 
tam activi quam neutriusnominativum intelligimus, usum suam 
actu habeat; sed quando ex nomine forraatur, tum nihii aliud si- 
gnificat, quam quod aliquis re simpliciter utitur. 3. Atquehinc 
fit , ut non semper hoc verbum accusativum habeat agentem , sed 
ut verba primae formae tam activa sint , quam neutra , ut supra 
multis exemplis ostendimus. 4. Huius autem infinitivi formulae 
sunt n^pon. "i^pBn» "IpSn ct IpOn etc. Ex qoibas for- 
mantur tempora hocmodo :' 

Praeteritum. 
f. m. 

n^psn i^psn 3. sing. 

nipon rnpsin % 

'»nnijD.n 1. 

n-jpdn 3. pi. 

jnipcn onnpiin 2. ■ 

'i:"ipin 1. • 

:lr : . 



5. 
f. 


Imperatimu. 
m. 




npBn sing. 

n^p.5n pi. 


6. 


Futurum, 


f. 


m. 


y?M 


yppj^ 1. sing. 
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CAP. XXX. 355 

• Tj:^^ 1. pi. 
'^^W n'pD> 3. 

• •I :- 
vel 

etc nj^sjn, ,ip.S)n 2. -ipj?« i. 

Jnnotationes, 
7. Cbaracteristfca buias est pi» i^^c amquam in H matatur^nt 
plerique grammatici putaat textu illo Hosghae cap. 11. v. 3. de- 
cepti. Nam ^HT^il^^nt utMosesRbimgbiusrecteseDtiti),Domeii 
estetDomiDativussequeDtisvefbi' cnp; jod autem finale para- 
gogicum est, quodque saepe nominibus elegauter additur. Nam 
sicutex n3n&< fit ^nDnfc<. et ex nD^lK fit ^nD^IK, sic.ex 

I ,v V • : - ■ vv • :•• 

n/l^in etiam fit ^n^^il^in» et sigDificat/entmam, quaepueros 
docet^ ut assuescant ambulare ^ loqui eic, Qui aliiid seDtiuut, 
textum plane ignorant, 8. Creduot praeterea grammatici buius 
verbi characteristicam mutari etiam iu K, aempe Esaiae cap. 63. 
T. 3. Sed puto huius rei nullum iu Scripiura dari exemplum; 
nec tamen id licere nego. Nam verbum , cui.us cheracteristica est 
nn» solet n ^Q ^<» et ghirelih in mutare, qua de re vide 
cap.20.*) 

CAP. XIX. De verbo derivato passivo. 

Hajas iniinitivi formalae HP^T) et Hp&n» et credo, quod 
etiam fuerit np&n» per khibuts^enim et khamets ghataph huius 
passivum ab acUvo distingaitnr. 2. Unde 



t) im« iom inii^Dn m by napj ^n^nn ^di onp 

hoc est, voxDnp mascDlini et ^n^Ii^n feminini generis cst, eodem 

nodo, uli habelur ler. cap. 49. v. 16. '?]niN «^tSfn ^Pl^^^Hjn.» 8p. 
2) Vid.cap. ».$.«. ' * ' ..- • . 
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etc. 



Praeteritum, 
f. m. 




et } 3. sing. 

npsn ) 

^imi 

et [ 2, 

^im ' 

^Finpqn i. 




ni?BO 3-p'- 


mm 


Dmpsn 2. 


3. 
f. 


Imperaiivus. 
m. 


nj?5)n 
n^npBn 

T :I- : T 


ipen sing. 

npsn pi. 


4. 
f. 


Futurtm. 
m. 




1pS?K et ipON l.sing. 

I- : T".. 


•>-innn < 


npqn ?. 



I: :tx 

5. Haius verbi imperativus rarissimus est , reperitur tamen 
Ezech. cap. 3!2. v. 19. cum H paragogieo, et Jobi cap.21. v. 2. ; 
et videtur significare; Jiatf ut msiteriSy ut illud Ezecb. ni^, 
Dv^lJJ n^< nnSl^m, descende, et fiat, ut deheas iacere cum 
incircumcisis. ^ 'Ceteriim eius significatio in praeterito et futuro 
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CAP. XX. 857 

facile cognoscitur ex sigaificatioDe activa, qaam satis prolixe ex- 
plicai. 6. Qaod aatem pleriqtte aiant, haec verba imperativo 
carere^ qaia scilicet nemo alicui imperare potest, qaod ab alte- 
rias actione peadet, propulsatar faciie. Nam imperativos modus 
tam sigDificat tf/6ere, quam velle; quum Beos Moysi ak: Morere 
in hoc monte, dod ei saoe imperat, ot moriator, sed tantom soom 
decretom et sententiam de vita Moysis exprimit. 

CAP. XX. De verbo reciproco activo» 

Yocavimos hoc verbum reciprocum , qoia, ut iam diximus, 
eodem exprimimus, quod agCDS a se ipso patitor, vel potius, quia 
casus post verbum dod est rei diversae ab eius Dominativo , ut: 
qaod homo se visitat^ recreat, quod sibi precatur^ quod sibi cavet 
etc. ; vel quod homo se constituit visitaniem alterum , quod se 
applicat ad ambulandum, ad intelligendum etc. 

%, Est itaque huius verbi duplex sigoificatio, quarum uoa 
verbum *^DB et altera verbum n^p&n respicit. Nam quouiam 
npD sigDificat, quod aliquis alteruni visitat^ alio opus fuit verbo, 
quo sigDificari posset, quod aliquis se ipsum visitat; et quoDiam 
*1^pS)ri sigDificat, quod aliquis alterum visitantem constituit\ 
opus'simiIiter fuit verbo, quo siguificari posset, quod aliquis se 
ipsum constituit visitantem, 

3. GogDos,e{tar hoc verbum ex syllaba nn formulis npD et 
IpQ praeposita, ut IpDHn *« visitare vel' se visitantem con- 
stituere^ D'l|^nn *« siitere (HispaDice pararse), *ThT\T)T] se 
ambtdationi ddre (Hispaaice pasearse, andarse). Potest tameo 
haec syllaba propter characteristicas temporum tolli et per da- 
gesch compeosari, ut mox osteodam. 

4. Beiode si prima sit UDa dentiom, videl. D vel t^, tum n 
transponitur; si autem ] vel 2{, non tantum transponitur , sed 
insuper propter 7 io % et propter 2^ in 20 mutatur. Nam ex IDt^^ 
custodire fit ^ltDHl^n *« custodire vcl se custodientem consti- 
tuere, et ex p^Ji iustum esse p^lpsn *« iustum dqfendere^ Bel- 
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gice li^ Otttfd^tttbigen, et deDique ex |lt3T rem aliquam tempesHve 
parare fitjJSnin *» ipsum tempestive parare, 

5. Deoique H ^d t<j «t coDsequenter ghirekh io segol mQtare 

licet, m n3nn« twngiY w pro n3nnn. 

6. SuDt itaque huius iofiDitlvi formulae: IpOrini npS)nn. 

iiPDn«, "i^nts^n pito^in et iDnin, quiVus dod dui)iti, 

quio etiam formula ^pDn n addeoda sit. Nam huius verbi prae- 

teritum io ghirekh etiam* desiuere coDstat; \ide Lev. cap 

et Ezech. c.38. v. ult.*) Adde, quod qnaDdoquidem eius priona 
sigDificatio yerbum HpO vel **|p9 respicit, secuuda autem verbum 
l^p^n 1^0° miaus id ghirekh, quam pathaghvel tsere terminari 
debult. 



r. 


Praeteritum. 


f. 


m. 


rrjfenn 


et 3. sii 

ijpsn 1 






. mm^. 


■ nii^enn «. 




'nifssnn i.. 




lijpsnn 3, pi 


mm^r) 


Df^l^snn 2- 




■ iJli??nn »• 


8. 


Imperativus. 


f. 


' m. 


.'lipstjn 


nj^snn smg. 


n:igDnn 


• nijDriiipi. 



*) Conf. S. 10. ubiLeyit. locus laudatur. 
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CAP. XX. 


9. 


Futurum, 


f. 


m. 




1i^Dn« 1. sing. 


nj??nr) 


-igsnn 2. 


iponn 


ni?Qn' 3. 


lu- « • 


1« - : • 




n^Dri3 i.pi. 


i^nHBfMT. 


njpsnn »• 


J ll/C/i fk 1 

T tli»- 1 • 


injjieri^ 3. 
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10. Qaod altimam tsere ia patbagh transeat, fd habet hoc yer- 
bumcamsimpIicietinteDsivocommoDe; atgbirelihretinetur,Decat 
*^^P^.n in patfaagh, secundis scilicet et primis personis, mutatar. 
£zecH. enim 38. T. ult. habetur ^HTl^Iinn magnum me eonxHtui^ 
et ^nfi^lpnn ^^ consHtui sancium; et Levit. cap. 11. T. 44. 
ct cap. %b, T. 7. DntS^^pnni «* consHtuHe vos sanetos. 

11. Pathagh etiam ubiqiie tam in praeterito, qnam in im- 
peratiyo et futuro retinetur, praeterquam quando accentum habet 
athnagh vel silukh. ' Nam tum in mutatur. 

T 

1%, Yerba deinde, quorum prima est n ▼el ^, vel 1, chara- 
cteristicam n amittunt, quae per dagesch compensatur^ ut ^ntSn 
puiifieavit $e pro *iniOnn« 

13. In futuro autem propter personarum characteristas negli- 
gituromnino n> ^t n perdagesch compensare licet, ut ^S^n 
loCo t<3Dpn eonstitues te prophetamy qnod in praeterito etiam fit, ut 
^nfc<3inpro ^nNSinn ^* prophetam constitui vel adprophe^ 
tizmidum applicui, 

14. Ceterum quod scheva mobile propter athnag vel silukh in 
mutatur, quodque numeris pluralibus in ^ terminatis | , et in- 

finitivis, ut et omnibus, quae ut infinitiva terminantur, eleganter 
n additur, et denique quod futuri tertia persona pluraiis feminini 
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generis coiDcidit cam secunda plaralis masculiai generis, ut in 
siDgulari fit, in his verbis notare oeglexi, quia haec cum \erbo 
simplici, ubi haec omnia notantur*), communia habent. 



CAP. XXI. De verbo reciproco passivo. 

Omnibus , quos novi, grammaticis hoc verbum ignotum vide- 
tur, et ideo de eo tacere malui, donec de eodem expresse esset 
agendum. Qnamvis significatio verbi reciproci activi iam verbum 
np9, iam n^pDH respiciat, passivi Umen numqnam IPS.Jj, 
sed semper "IpSn respicit. Numquam enim significat visitari a 
soy sed praebere se visitandum, yel/acere^ ut ipse visitetur. 
2. Huius rei ratio est (nt |n sjntaxi ostendara) , quod verba pas- 
siva apud Hebraeos numquam ablativum agentis post se habent. 
NamHebraei non utuntur passivis^ nisi compendii causa , quum 
scilicet non opus habent agentem, sed tantum patientem indicare^ 
ut yt2\t{^ ^b)p voxmeaauditaest; sed quando necesse habent 
utrumque indicare, ut: voxtnea audita esi aDeo, tum verbum si- 
gnificationeactivausurpant,nempe>^^p yc\tf T])Ty[ Deusaudi" 
vit vocem meam, Nam nin^.D yot??^ ^b)p * communi lo- 
quendi usu abhorreret. 3. Verbum igitur npsnn» quatenus 
8i%ni^eai se ipsum visitare^ passivum habere nequit ; atquatenus 
significat, quod aliquis se visitantem constituit , passivum babet 
npDnn» quod, uti diximus, si^niQcat praebere se visitandum 
vb\ ejficere^ tUvisitetur, ut Num. cap. 2. vers. penult. D^l^ni 
'npDnn iO et Levitae non praebuerunt se numerandos inter 
filiiriwaelu. Et Deut. c. 24. v. 4. HNl^tSn ^K^ ^m^ posi' 
qu^m se praebuit inquinandum, vel postquam fedt , ut inquina- 
retur, ubi H propter ^, utinactivo, per dagesch compensatnr. 

4. Porro hoc verbum a suo activo eodem modo differt, ac pas- 
sivum vefibi derivativi ab TpSJn. Nam ut ex TpOn fitpassi- 

*) Vid. cap. 14. $. 8. sqq. 
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vum np^net njpqn, siccx np©nn fit ijPDrinet ii?orin, 

ut modo exemplis ostendimus. 

5. Deinde huius etiam r)> ut in activo, per dagesch supplere 
licet,ut: j;33n"nij D3?n ^*nni5 pottquam fecit, ut plaga 
ipstus levareJur ^). Nota, quod pfaga est in accusativo casu, qua 
de re in sjntaxi. 

6. Benique loco n usurpare licet 3 (ebacacteristicam scilicet 
passivi tam verbi simpUcta» quam intensivi) et H pcr dagesch 
compensare, utDeut. c. 21.T. 8. UITJ CT]b *l©3^1 etsanguis 
dabit seipsiseafpiandum loco ^9^rD% Quare mibi persuadeo 
literam j esse passivi universalis cliaracteristicam ; sed in omni- 
bus, praeterquam in passivo verbi simplicis, plerumqne negligi ob 
rationem cap. 17. allatam^). 7. Sunt itaqne huius infinitivi for- 
mulae: y^Br\T\, n^BT}r\ ▼«! 1(l!©n» IjpBf}^ ^®* *1l?.?^ 

Ceterum eius praeteritum, imperativus et futurum in reliquis 
cum activo conveniunt. 



CAP. XXII. De verbis secundae coDiugatioDis. 

Ea secundae coniugationis diiimus esse verba, quae 
io K desinunt, in literam scilicet gutturalem et quiescentem. In 
quibus autem a verbis primae differant, ex paradigmate constabit. 

Paradigma verbi simpHeis aotivi, 
2. Eius infinitivi formulae sunt «IKD, fe<2p, fc<!(lD» XIIJD, 

KSD. ^VXi vel cum n paragogico nNi^O» et nfr^KO loco 
••ttt t:t : 

n&<KD» 



1) Lev. 13, 55. 

2) Vki. oap. 17. §. S. 
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n«2|D 



vel 



3. 
f. 

nni(D 

n«!iD 



W«?P 



I. Praeteritum, 
m. 



f. 



m. 



f. 

nN2fD 



\vm^ 



«2^D 3. sing. 

T T 

2. 



n«^D 
^n«^D 1. 

^'k2JD 3. 

onM^Q 



ITT 



pl. 



II. Aliter. 



m. 
^^r^ 3. siDg. 



^nNifD 

•W^D 

Dn«iq 



pi. 



AUter. 

m. 

«^D 3 

n«KD 
>n^<^b 

•1SD 



sing. 



Dnfe<KD 

•l3«2D 



pl. 



4. Forma HpE) iQ his non datar, etideo secundum Itamets et 
tsere in reliqnis personis retinetur, nec in patbagii transit, utin 
Terbis primae coniugationis. Forma praeterea i<l2JD in prae- 
terito non eistat , nec in usu fuisse credo. Denique fn secunda et 
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tertia formola negligitur saepe H* ^t ^n^D loco ^nt^T^D 
plenus ium, 

5. Imperatitfut, 



f. 


m. 

fe<Kp vcl KWD sing 
W^Dpl. 


6. 


Fuiurum. 


f. 


m. 


iNSon 


«SQ« 1. siDg. 


N2iDn 
T : • 


«^D> 3. 
etc."^ * 



7. Imperativus cum n paragogiconon mutat, sicut inverbis 
primae Goniugationis, scheva in ghirebLh; sed manet una cum 
khamets fitque pro ^l^Q n^CS^D mveni tu, Atquehoc, etquae 
circa praeteritum notavimus , huins verbi peculiaria sunt; in reli- 
quis autem cum verbis primae coniugationis convenit. Transeo 
itaque ad paradigma verbi passivi huius coniugationis. 

8. Paradigma.pasHvi verfn eimpHcie» 
IrtfimHvus, 



1. 


%. 


3. 


W' 


«15053 et 


•• T • 


9. 


Praettrittm. 
I. 




f. 


m. 




et 


K3fi3 
et 


( 3. SiDg 


^w. 


«IfPi 
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f. m. 

nnfe<KDJ vel DNliDi n^SDi 2. 

T T : I • •• : • T 1" : • 

1«HDi 3. pl. 

jn«;i)oi DnK^Dj 2. 






II. 



f. m. 

n^<^DD fc<2Dl 3. sing. 

n«^Di n^^KDi 2. 
>n«!ipi 1. 

IK^Di 3. pl. 

)n«!jD) on^^pi 2. 

!• : • 

m. 

Vel neglecto {< 
f. m. 

nn^D: Ksp: 3. sing. 

n^Di m6} 2. 

^n^jp: !• 

ijjp: 3. pi. 

)nKp3 on^P^! ^- 

li^Di 1. 

vel 

n^Di niipD 

>n^D: etc. 
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10. Imperativus et fataram in omnibas cam imperativo et fa- 
taro primae coniogationis conveniunt. Reliqua praeterea verba 
huias GODiugationis a verbis primae io iisdem discrepant , achaec 
duo t<iJD et ^^l^pi a verbis ip B et npSJ^ discrepare vidimus ; 
nempe quod loco pathagh abique scribenddm sit , vel eias loco in 
secundis et primis personis ghirelch asarpandam ^ praeterquam in 
tO^DDf cuius ghirelih tn prima et secunda persona mutatar in 
tsere, ut nfe<lipn, ^n^^ign, •l^^^pn.DnWSpnetc; delnde 
quod tsere^semper retinetuf/ nec in pathagh^transit', ut npD et 
1(?£); et denique quod tertiam ^ omittere liceat. 

CAP. XXIII. De verbis tertiae coniugatioDis. 

Haec coningatio, nempe verborum in n desinentinm, a 
praecedenti non multum differt; imo cum praecedenti saepe con- 
venit, idque propterea^ quod M pro n^surparivelvicem n sup- 
plere, et contra n pro N usurpari vel eius vicem supplere potest. 
2. In hoc tamen potissimum differunt, quod verba in X desinen- 
tia idem plerumque retineant, et raro in ghirelih mutare in secun- 
dis et primis personis soleant^ et contra , quae in n desinunt, 
raro idem retinere, etplerumque in ghirekh longum, etraroin 
breve mutare soleant. 3. Deinde in hoc etiam differunt, quod n 
punctum pn90iDscribipossit,etverbttmnongemino , sed et, 
utverbaprimae coniugationis, punctetur, cuius generisqu^^tuorob^ 
servantur. nempe nDl, nD3, n3i> nDD, quae etiam ut verba 
primae coniugationis coniugantur , quaeque propterea ad eandem 
refero. 4. Quaedam praeterea haec verba, in n desinentia , pe- 
culiaria habent , qnae suis in locis post eorum paradigma notabi- 
mus; hic tantum in genere addo, omnia inde oriri, primo quia 
n post ghireiih et tsere et schurekh in \ et post DT^in io 1 mu-* 
tari solent; secundo quod n finale vel ob additam syllabam, vel 
propter regimen etc.,in n mutetur, et denique qaod literarum 
quiescentium et gntturalium unam pro alia sumere , vel eas etiam 
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negligere liceat; imo post scheva H plerumqne omitti iam su- 
pra ostendimus ; atque haec iu verbis eodem modo , ac in nomini- 
bus obsenrari ez sequenti paradigmate constabit. 

Paradigma verbi nmpUei» tertiae eoniugationis, 
5. InfinitivttS formnlas habet sequentes: 

rhi. «^a. nb^. 1^3, >^ii. ni^5» ri^ii et ni^ii, vei cum> 

paragogico >ni7i(. 

6. Praeteriium, 
t m. 

n^.ii 9. n^ii 8. nn^.ii n^ii 3. sing. 

T ; ,tt T,:rr ,tt 

rn^i et n^^Pii n^tJii 2. 

J T .T T IT 

V^J^velS^i 3. pl. 

in^^bii ''Dn^^3 2.' 

I V 'T V .«T 

"li^^^Jil 1. 

I*T 

7. Imperativtu. 
f. m. 

ni^b'i i^iietJ|>5i pi. 

8« Puhwun» 
t. m. 

n^)N 1. «iDg. 
rvyi 1. pi. 
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jijmotationes. 

9. Notavimus iam, loco n ^uoQi posse ^, Yel prorsns io pri- 
mls et seenndis personis praeteriti^ et in fntnro omnino negligi, 
nec iod eios ipco sobstitui, sed prorsos ot i<KD cooiugari. 
Yernm hic apprime notandnm, quod futuri n>biato^eius accen- 
tus ad primam eiusdem syllabam transit, et schcTa mutatur in 
segol, fitque 1. ^21^, 2» b^7\, 3. ^H^ etc. Sed si media thematis 
una fuerit ex litteris mutis\el qniescentibus, manet etiam scheva, 
ut 3t^'i ioco TO^ eaptitmm capere , et p|2/> bibere, At si 
n in iod mutatur* tiim syllabae transponuntur** fi tque 1. ^h^t^* 

2. >^an , 3. i^r ctc. pro n^i« , n^an, n^:^ 

10. Solet deinde io verbis n propter aliud n addendum non 
in n, 8cd in iod. mutari. Sic nOH pro feminino nPQn habet 
n^On* S^c Tlh^i< ob additum n paragogicum non habet hn^)K» 

t|TT. VJV Ttl^ 

Md nj7,3«. 

11. Denique secundae et tertiae personae futuri ^^^ncM^^*^ 
non solet addi ^ paragogicum; at omnino secundaeearum formulae 
1>!?,:jFI et vh^^f 01 ]\^1,\ )vnt^^. etc. 

i;^. Paradigma verbi paseivi tertiae eoniugationis, 
Infinitivi formulae. 

1. n^a: ^. ri^a: 3. ni^a^ 4. n^^n 5. m^^n. 

Ji» t • :• "T» r • 

13. Praeteritum. 
f. m. 

1. 

r\b\:i et nn^.^: n^A^ 3. sing. 
rv^ii n^^i^ 2. 

•• ; • T i"l • 

vel 2. 



etc. 
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1 4. Imperattvus, 

r\y^ir\ 6lr\ 

vel 

15. Fuhtrum. 
f. m. 

n^3« 1. s«ng. ' 

n^^in n^^ii'» 3. 



n*?iii 1. pi. 



. Vt • 









16. Hoc verbum Dihil slngulare, quod in praecedenti non 
notaviraus , habet , nisi quod sublato n fnturi nec accentus pro- 
pterea, nec svllabae mutentur. Nam sublato n coniugatur 1. 'p-t^C 
/^* h^P\ 3. 7^\ etc. Ceterom num secunda et tertla persona 
pluralis numeri n semper omittant , vel an etiam , ut in activo, 
idem in ^ mutent, dubito. Credo tamen ad boc verbum reliqua 
omnia pertinere, quae ad praecedens notavimus. 

17. Paradigma verbi intemivi tertiae coniugafionis, 

Infiniliyi formulae sunt: 
1. n^H 2. n^H vel ^b^ 3. fh^ 4. nl^il et cum ^ para- 

T. 

gogico ^ni^n. 

18. Praeteritum, 
f. m. 

nn^.5 n^ii 3. sing. 

etc. 
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vel 

nn^,3 n^5 3. siog. 
rfhi n>^V ^* 

etc. 

19. ImperaHvus. 
f. m. 

nyji )Viei -v^i pi. 

%0. Futurum, 
f. m. 

^\^] ^- 

ni^^is^ i^^.?R «^ '^^'^n 2. 
ni^^apj r^.a\ et ^b^\ 3. 

HuiDS etiam fatari n sablato manet verbom y^^lD, nec 
syllabae matantar. Nam sublato n fit !• t^^lS. %> b^f\ 3. ^3^ etc. 

^U ParadigTna passivi verbi intentivi tertiae cwiiugationis. 

inflmHvus 1. n^n ^- vhi vci nibn. 

22. Praeteritum. 
f. m. 

nn^,i n^5 3. siag. 

^n^^l vci ^n^^7 1. 

etc. 
Spinosa m. 24 
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. ^^3 3. 


pl 


>Vii 


cn'^3 *• 




"?. 






23. 


Futunm. 




f. 


m. 

rhi^ I. sing. 




'ki^ 


n^.an' 2. 




nhn 


n^r. 3. 




etc. 


• w 





!^4. Cap. 17. notavimus pro kibbaz usnrpari posse kametz 
gbataph, caias rei exempla praeter alia huius coniugatibnis verba 
suppeditant, ut Proverb. cap. %i.'y, 31. I^^S) 1DS opertae sunt 
facies eitu^ etPsalmo TZ» v.ult.ni^Dn 173 finitae omnino sunt 
orationes Davidis. 

!^5. Ceterumquod in gholem mutetur, quando media thema- 
tis non patitnr dagescbari, id cum verbis primae coniugationis 
commune habet^ nec in his coniugationibus aliud notare suscepi, 



;i id, in quo a verbis primae differun 


t. 


6. Paradigma verbi derivati activi tertiae coniugattonis. 


Huius infinitivi formulae sant: 


1. n^^n ^* rhj] 3. n^.An 


4. ni^n 5. m^n 


27. Praeteritum: 


f. 


m. 


n^:n et nnb.^n n^^n 


et n^j.n 3. siDg. 


tIv t.. .. t:v 


n/9in 2. 


etc. 




vel 




nn^An 


rh^r\ 3. sing. 


"'■JAn 


n'?An 2. 


etc. 
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2S.' 

i 


Imperativus 
m. 


siog. 


^n\r^ 


Ji^in 


pl. 


^9. 


Futurum, 




f. . 


m. 
etc« 


1. SiDg, 

2. 
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30. Fatunim et imperativus n ablato puDCtantur gemioo segol, 

fitque ^^«, ^jn pro n^.4«, n^J^P) etc. Quod si media the- 
matis sit muta yel quiesceos, tum mauet, et io transit, ut: 
pt^^ pronpl^^ biberif fecit ^ boc est, bibendum det&t; (<^> pro 
n^*^^ mderefedt sive ottendit .etc. ' 

Z\, Ceteram buius passivum n^3n» n^lin vel ni^3n» »t 
et reciprocum passivum nviinni n^Hnn vel ni73nn eodem 
modo*ac praecedeDtfa, iD praetento, imperatlvo et fuluVo ^ermi- 
naotur, nec quicquam siogulare habeDt, quod io verbo simplici 
hnius couiugatiODis non notaverim. 

CAP. XXIV. De yerbis quartae coniugationis. 

Quicquid haec verba singulare habeut, iode oritur, quod n 
et y Dumquam syllabae longae adhaereaot, ut etiam quod scheva 
post loDgam , vel aute aliud scheva corripieDdum Duraqoam , et 
raro post brevem habeaot.' Uode fit, qoaodo io fioe dictioois 
post tsere, ghireltb, gholem vel schorelih occorruot, ut pathagh 
habeat furtivum, de quocap. 3. diximus*); deiodequod secuoda 
persooa feminioi geoeris, quae duplex scheva in fine habere soiet, 
loco primi habeat patbagh. 

•) Vid. cap.3'. $. 7. 
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Z» Huius itaque coDiugationis verba simplicia activa InfiDi- 
tivi formulas habent 1. yiD^ 2. JJDK^ vei yjOtS^ 3. yV2lt( vel 
y^ltl et cum n paragogico T)V^tif «' nSPlJf» Cum gemiao 
J^Dl^» utnpD) noD datur, quia, uti diximus, n vel y syliabae lon- 
gae noD adbaeret. 

3. Praeteritum autem pathagb furtivum dod habet, sed UDtam 
coDtractum.ut: ^Dtl^ t^^« audivit, nVOl^ tu audivitti ttc. In 
femiuiDO vero : njJOl^ illaaudivit^ HyDt^ tufemina audivtsti 
pro riJJDl^* Nam/uti dixi, yeiT) AQte scheva corripieDdum non 
admittunt aiiud scbeva; qua de re vide cap. 3. circa finem*). 

4. Ceterum praeteritum npQ deberet hic esse JDl^, et pro 
Ip^ yiDlS^; sed solent baecV uti diximus^ contrahi fn yDfiS^f 
ut et imperativus glDK^ in j;DK/, ct futurum jriDlSfN in VDC^N. 

5. Atque hae regulae in sequentibus etiam verbis observandae 
suDt, oec opus est proiixius haec explicare. Hoc tantum addo, 
quod Esaiae cap. 19. v. 6. habetur in^JT.^n pro 5)113 in vel ^n\T\ 
fiety ut retro abiiciantur, quae forma passivi verbi' derivati nunj 
huius cODiugationis sit propria^ an omnibus communis, et pro 
ipQn sumere iiceat Tpq«n, at pro nJT.n et j;Dt^'n n>:T.«n 
et tTD^^ni dubito. 

CAP. XXV. De verbis quintae coniugationis. 

Yerba , quae primam literam quiescentem habent >, eandem 
saepe negligunt, vel in 1 mutant. Nempe verba simplicia activa 
pro infinitivis 2^1, DlCf^ et^ll^^^ vel nfe^l saepe habeot 3Kf, 
2^ et ^ts;; imo addito n vei t) paragogico l semper negligitar, 

fitque pro nDK/J nDt?f, ct proD^tS^'» r\2^* 2. In praclerilo 
autem > semperretioetur, in imperativo Wgligltar plerumqae, 



*) Vid. cap.8. S.18. sqq. 
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et deniqae in faturo yel qaiescit vel negligitor. Ex. gr. ex for- 
mulis 3t^> et 2^^ formator imperativos 2\t^ et 2\2/' 3. Qoare 
io hoc etiam a verbis primae cooiagatioois differoot^ qood horom 
imperativos 000 formetorex iofioitivo^tS^^; quod forte propterea 
factom est, ne coDfaodereDtor com verbis, qoorom media radi- 
calis est ), de qoibos soo loco dicemos. 4. Haec verba igitor 
in imperativo coniogantar hoc modo. 





hnperatitms. 




f. 


m. 




^?^ 


2\t^ vel 21^ vel plDl^ 

- •• -r * 


siog. 


^m 


5. Futurum. 


pl. 


f. 


m. 






Dt&f«vel2l?f« 1. 


slng. 


^?^? 


' etc. 
vel cum ^ qoiescente. 






3Kf^«velDl5f^^5 1. 


sing. 


^?^5 


Dt?fWvel3K/^n 2. 
etc. " 





6. Accentos athnagh et silokh mataot hoius imperativi in , 
fitque tum loco HDtJ^, >Dt5^ et l^tS^ riDtS^, ^Dlt^ et JjDt^. ' 

t : • : ; t a- • a" a" 

7. Porro qaamvis in Bibliis non reperiatur imperativus 2^\ 
et^tt^V inuso tamen faissecredo, et exeo formatamesse fotorl 
formam Dt^^M et 2^^i<* Nam verbom ^^ i, compositom scilicet 
ex hac et seconda coniogatione, imperativom habet t<^> time. 
Sie ex ^3>, fae postisy mutato i io l formatar fotanim^^D!)(<, 
^D^Hi ^D^i^ etc, qood in aliis non credo licere, ne confondantor 
com futuro passivi verbi reciproci, quo verbum ^yy^ caret. 
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8. Verba deiode passiva > io ) intitaDt, habentqae in infiDi- 
tivo 2t2^in pro 3KfN*1, ct, oi falior, pro 31^^^ 2^)2$ « qao 
practerilum 3. 3B^i, 2. in^tS^D etc; ut ex infinitivo Sl^-in 
imperativus formatur: 

f. m. 

eifuturum : 1 . ZlVlW, 2. il^lR clc* ^ 

9. Intensiva deinde tam activa, quam passiva cum verbis 
primae coniugationis bmnino conveniunt. Nam et 1 retinent, nec 
umquam quiescit, nisi passivum cfaaracteristicam habcat j (qaae, 
ut cap.l7. dtximus*) verbo intensivo passivo praefigi etiam solet); 
nam tum etiam mutatur ^ in 1, ut yx^/\^ pro n^"» , et 1^1^ pro 
"ly^ • Beinde activi futurum potest etiam contrahi, et pro 2l^^\ 
scrlbi 2^1* et ^2^ pro ^2^\. 10. In derivatis autem vel 
qaiescit, vel in 1 (quod plerumque fit) matatur. Nam.in infi- 
nilivo habent 3^t2/in pro^tS^^.n, ^tSjlhvel 2lt/^r\ pro 2t5fin» 

11. Ex prima autem ^^tS^fn formatar prac^cn/wm. 

f. * m. 

nD^tSflh D^tfiflh 3. sing. 

I : - T : - 

etc 

12. Ex secunda Dt2/Vn et Stfif^n formalur tmperativus, 

f. " m. 

>D^t^''n et ^''liflh Zl^^l^fn et ^ti/jn sing. 

n^Dti^fn * 'iD^ti/ih pi. 

Ubi 1 vei qaiescit vel in 1 mutatur. 

13. Futuri denique terminatio in his, ut in verbis primae con- 
iugationis, tam ghirelc, quam tsere est; i autem, ut in imperativo, 

») Vid. cap. IT. S- 8. 
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CAP. XXV. 375 

' vel qaiescit yel in tsere mntatar ; nnde formalas habet seqaentes : 

DlS^in et 2>B^1 n, fem. la^t^Vn etc. 







Fiiturum» 




1. 




2. 




f. 


m. 


f. m. 






Dt&(V« 


D^C/IN 


1. 8ing. 


.'^Dttfin 


Diiffn 


o^ts^Vn D>i^fn 


2. 


2^in 


^itfv 


etc.# 




etc. 








3. 




4. 




f. 


m. 


f. m. 






Dt5j>« 


2^tiht< 


1. sing. 


^^•n^-in 


Dt^^n 


D^t^^n D^t^ri 


2. 


* " - etc. 




etc. " " 





14. Atque hic apprime notandam, quod in his npn necesse 
sit, yerbi characteristicam propter characteristicam temporis ex- 
cludere; sed ad iibitum eandem in prima et secunda formula 
yel retinere yel omittere , et in tertia et quarta pro ea y sumere 
li(jet. Nempe loco DKf f «, Dtfif f n. 2\^V scribere licet 315^1 n{</ 
3l?;inn, DtSffnj etc, et loco 3KJ^«, Dlfif'»?), ^^^f^l scribere 
Dt^^K» 2tSf]>n> 2\tf^] etc, mutando scilicet characteristicam 
n in i'. Sic etiam pro y*^)i< et D^t2(>^( regulariter scribitur 
D^tSffn« et D^t^JN. 

15. Deinde notaodum , verbum derivativum ex *nt&^i recium 
etse retinere plerumque ^ in infinitivo, imperativo et fntoro, atque 
in his cum verbis primae convenire. Habet enim infinitivum 
nt:/>n, imperativum m. it^/in f- n^lfi^^n» etftitarum 1. -)t8^lK 

ut ' ui ' ••:- ••:- 

16. Deinde derivatum ex ^lp exire similiter etiam videtur, 
qaod 1 retinuerit, quandoquidenT scribae Gen. cap. 8. v. 17. im- 
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peratiYQin atramqae i^^)T] ^t t<!f ^H admiseriDt. Qaod an bis 
duobas tantam siDgalaVe fuerit, dbbito. Haec de yerbo deriTato 
activo. 

17. Passiyam i io ^ vel matat, vel ipsam negligit. Eias eDim 
iDfiDitiviformulaesuDl: 3t5^in et 2\t^T\ vel HDK^^in etriaiS^n* 
Praeteritam 3. siog. m. Dl^m, f. nDK^iri; ^- nqKflH etc; 
▼cl 3. 3li^n, 2. r)5K|[n. Imperalivus" m. 2\thr\ ^. ^DK^lH 
etc. Fatarum 1. it?1«, ^* m. Dtt^lF) f. "^DtS^in elc. 

18. Reciproca praeterea huius coDiugationis verba activa vel > 
retiDCDt et cum verbis primae plaue coDveoiuot, vel ipsam in 
1 mataut. Nam iDfiDitivum habeut 2t^2Hn et St^inn, nec 
praeter boc aliud habeDt, io quo a verbis primae differaot. 

19. Passiva deaiqae, qaae characteristicam habcDt 3, et n 
per dagesch compeasare soleat (qaam formam reciproca passiva 
praeteraliashabereosteDdimascap. )^l.*),et i io ^ mataot, nt 
-1^D1^\ 6^ dabunt se ad ducipHnandum Ezech. 23, 48. Rell- 
qaarum vero formalarum, oempe^tS^ni, DK^nnetc, nallae, 
qaod sciam, exstaot; nec tameo ideo reprobaodae.' ^ 

20. Ceteram hic ootaodum veoit, quaedam esse verba, quo- 
ram prima tam est ^, quam 3, ut t^p> impHcare laqueo, cuias 
prima loco > saepe est ], habetque pro tS^p^ t^p3> Qaam 
autem verba, quoram prima est 3, pleramque (ut iotra osteodam) 
defectiva siot, hioc fit, ut verba huius cooiugatioois defectiva 
verba aliquaodo imitari videaotur. 21. Alia deiode huius rei 
caasa^ et quae hic apprime Dotaoda est, quod scilicet literae 
aoius thematis oon raro traDspoDaotur, ut^^rin etf)*in /oderey 
^W^D et \tf^ agnus, Atque haec traospositio io verLis haias 
cooragatioois' saepius observatur, ut r|]p> et eV)]; Uuiumfieri, 
*^^^i ti^^^ formam dare; aode fit, ut verba huias verbaseitae 
coDiugatioois , quibas quiesceos media pleramqae defieit, imi- 



*) Vid. cap. 21. J. 6. 
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tentar. Nam transposito i ex *1K^ fit, at diximas, *yi)^, caios 
iDfiDiti?as'*n1)^{ contrahitur in *^)^, ia formam scilicet iafiaitiTi 
sextae coDiugalionis. Sic *^^i timere transposito > , et eo in ^ 
atsupra, matato, infiDitivumhabet^^;i; eti;^^^^ erubetoere infi- 
DitiTum etiam habet t^l 3« Hinc etiam propter eaadem caasam 
. p!{^t yii'^ ®^ Alia, quorum prima est^, modo bane, modo sextam 
conlagationem (de qua infra) ex analogia lingaae seqauntar. 



CAP. XXVI. De verbis compositis ex hac quinta et 
tribus praecedentibus coniugationibus. 

Yerba composita , de qaibus hic pauca monere yolni , illa sant, 
quorum prima est i et tertia (< vel H aat y. Sed quoniam eorum 
coniugaDdi modus ex praecedeatibus facile cogaoscitur, de iis ex 
professo agere et coDiagatiooam Dumenim augere superfluum 
omuiDo iudicavi; pauca tameu de eisdem moaere operae pre- 
tium duli. 

2. Quae io K desioaDt, duo taatnm oovimas, oempe tO^i 
exireei ^"y^ timere, quae propter qoiesceotem i< ultimamloD- 
gam» ut verba secuodae cooiugatioDis, semper habeot; io reliqois 
aotem ^<2^ cum verbis quiotae cooveDit, oisi qood iDfioitiyam 

TT 

loco DiOi habeat n^<^« Verbam praeterea tC\^ ioactivosim- 
piici retioet semper ), dcc oisi io fotaro qaie.scit. Nam iofioiti- 
vas et imperativos habet Kl> et tiy* » et cum H paragogico 
n«*l^; atfuturum 1. «n^K 'I*«-)>n S.^n^"». 

t!» t» t» t» 

3. Quae vero io D desiDuot, mutaot, utverbasecuodae, pl 
vel io 1 vel io 1, et eodem modo termioaotar. Ad literam jod 
qaod attioet, ea io activo simplici quiescit quidem io fiituro, vel io 
1 mutatur; sed oumquam oegligitar. Ex.gr. HD^) il&^i DIG^ 
etc. ptdcrtm esse, habet io imperativo T)^\i ^t futuro 1. mascl 
nE)^i<> 2. n&>n> fem. ^S^n etc. 8abIato*n autem habet 1. 
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P)^i< 2. f)*>pt 3. ?]^i etc. At ^i proiicere habet imperativam 
rri'» caius > in futoro mutatarin 1, filque D^llV^ 2. rT^Vn 
3. nip, et«ublato p fi* IIJ^» ^fR, ^V «tc* ReHqua autem 
' Terba^ nempe passiYum, derivatum et reciprocum, paradigma 
quintae sequuntur. 

4. Quae denique in n vel y desinunt, paradi^ata quartae. 
et quintae coniugationis sequuntur. Ex. gr. yi^ , j;*}) teire cod- 
trahunturin y^^, et sublato ^ fit j;*1, j;i, yf. Hincimpera- 
tivus yn #ctYo, et futur. p^^, j;in, el cum nparagogico nj?lfc<. 
Porro passivum simplex infinitivum habet y^lJ ct y^^T\ ; relati- 
vumactivum gnin ct j;ifn» «t passivum JJI^ini reciprocum 
deniqueactivum j;^inr)» et passivum j;^^nn» J^^IHJ etc. Haec 
sunt quae de his notare susceperam. 

GAP. XXVII. De verbis sextae coniugationis. 

Quae mediam quiescentem habent ^, ^ vel 1, eandem plerum- 
que abiiciunt; intellige quando revera quiescunt, ut Q^p surgere, 
2)\t^ reverti , ^>;| laetari; alias retinentur semper, ut h}t^^ 
petere, rif V deprdvari, 2^t^ inimicari etc. %. Deinde , quo- 
niam ea, quae mediam quiescentem K habent, illam ut plurimum 
in 1 mutent, et praeter tria aut quatuor nulla reperiantur, de qui- 
bus constet mediam (< habuisse^ ideo grammatici mediam quies- 
centem habentium duo genera agnoscunt, unum scilicet eorum, 
quae mediam 1 , et alterum eorum, quae mediam 1 faabent. 

3. Ceterum D^p turrexU, et C^(*n altum esse, quia non 
nisi semel in Scriptura occurrunt, utet ^)^t< triturare, cuius 
K (quod saepe fieri ostendimus) transpositum est, ut anomala 
notant. Verum enim vero tam quae t(, quam quae > mediam 
habent, solent eandem in l mntare; nam sicut loco CNjP 
usurpatur D!)p surgere, sic loco fcf^fe^ gaudere fe^ftS^» et loco 
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!^ noctare \)^ etc. saepe osurpatur. 4. £t hinc factum, ut 
laee tria quiescentiuin genera ad unum referre non dubitaverim ; 
praesertim quia eorum coniugandi ratio eadem est. Nempe yer- 
bum activum simplex infinitivi formulas ut plurimum habet Qlp 
et D^ip, vel neglecto ) Qp et DP; quum t( enim rarissime re- 
peritur, et quae ^habent, ut i^^tl^^, ]>^ etc, idem in 1 saepe 
mutari ostendimus. 5. In praeterilo autem abiicitur ut plurimum 
quiescens ; eius enim:communis forma est: 

f. m. 



?T»R. 


DR 


3. 


8ing, 


m?. 


m 


i. 






'p^p. 


1. 




ete. 


3. 


pl. 



6. Potest etiam praeteritum cum , etgholemloco punctari, 
ut ]2 spremtf ^)i^ luxit, \^)^ erubuit, flD ohiit, Nam quon- 
iam media thematis deficit , punctatur prima iisdem syllabis, qui- 
bus tertia thematis adhaerere solet. Atque adeo haec verba tot 
praeteriti formulas habent, ac verba primae coniugationis^ quarum 
secunda syllaba, cui tertia litera thematis adhaeret (ut cap. 14. 
ostendimus), est vel , vel , vel , vel "|\ 

7. Deinde sicut primae,' sic etiam huius coniugationis verba 
mutant in secundis et primis personis et in , et gholem reti- 
nent. Hoc tantum haec singulare hafient," quod in tertia singu- 
lari feminini generis, et in tertia plurali non mutant, ut verba 
primae, gholem, nec nec in scheva ; tametsi accentus non sit 
n^r)i< neque pn''b'* Nam si in scheva mutaretur, primathe- 
matis in praeterito esset brevissima contra communem praeteriti 
simplicisusum. 

8. Solent praeterea, quae mediam habent ^ , eandem inprae- 
terito etiam retinere, exempli gratia 2)^ litigare praeteritum 
habet 3. D^, 2. Ml etc; vel3. 3n,*:^. T^^^^^^y f- mbn, 
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1 . >r)lb^*1 ^^- ^^^ sli^ credant, nec absqae ratione, hanc for- 
mamVerbnntensivi esse loco 2311 (de qao statim); alii antem 
reciproei esse, et n> D^scio qna de caasa, omitti. 

9. [mperativus infinitivi omnes habet formalas, nempe: 
f. m* f* m. f> m. f« m* 

^DIp Dlp vel ^Dip Dlp vel ^t^^p Dj? vel >Dp Dj? «ing. 
n^Dlp IDIp pl. ctc. etc. etc. 

10. Atqaehincy^ietirtformalae: D1pi< et D^(<> vel DlpK 
et DpK- Et his omnibns imperativi et futuri formalis n para- 
gogicum eleganter additar, ut nDlp «<»*S'«, TO0 revertere, 
T\0)pi<surgameXc. 

11. Passivum activi formam Dfp servat, etpro "lp9n habet 
Dlpn» et pro mp^D habuisse credo Dlp^; onde 





Praeteriium. 


f. 


m. 


|nibip5 


Q)p: 3. sing. 

nibip4 ^. 
^niDip; 1. 

IDIp^ 3. pl. 

DnfDip^ %. 
liibip; 1. 


f. 


12. Imperativw. 
m. 


>Di'j3n 
roQiiin 


Dlpn slng. 

^Dfj^n pi. 
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13. Futurum. 


f. 


m. 




Dip« 1. sing, 


Dfpn 


Dipn 2. 

D1p> 3. 
Dipi 1. pl. 



881 



etc. 

14. Terbum inteDsiyum mediam ^^ ntpote gnttaralem, du- 
plicare nequit. Posset vocali longa compensari. Verum quon- 
iam ut plurimum negligitnr, ut etiam 1 et i; ideo huius coniu- 
gationis yerba raro secundam , sed plerumque tertiam duplicant. 
FH igitur ex Qlp surgere QDIp erigere; unde praeteriti 3. m. 
DDip f. ryory\p> :^.m. nODTp f. npnip etc; etimperalivi 
m. DDIp f. "hr^^^p etc; et denique futuri 1. DdVp^C, 2. m. 
DDipn. f. ^ppipn etc 

15. Huius autem passivum solo pathagb ab activo distingui- 
tur. Fit scilicet ex activo DDIp passivum DDIp erigi. Unde 
praetcriti 3. m. Diofp f. nDDIp» 2. m. npioVp; et futuri 1. 
DpVp^(> ^^.m. DDIpn f. ^ppipn. Atque hic communis fuit 
apud priscos modus huius coningationis verba intensiva coniu- 
gandi. At posteri ex ^fn debere vel debitum intensivum fe- 
cerunt ^|»n (forte ne confunderetur cum D^fn diligere), etex 
Dlp fecerunt Q^p firmavit^ stabilivit, praestitit; et ad hunc 
modum alia. 

16. Solet dein non raro prima thematis duplicari, ut ^3^D 
ex ^l^. Sed de his vide cap. 31. 

17. Praeter has aliam huius coniugationis formulam intensivis 
quidam tribuunt, nempe 3. D^P, ^* m. r\Wp f. nib^p, 
1. ^nib''p etc; nec a vero aberrare videntur. ^ 
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18. Verba praeterea derivata quiescenteni mediam Degligunt, 
habeDtque infinilivum DjpD» Q^pD et D\^,ri; in praeterito aa- 
tem terminationem actiyi simplicis \e\ (qaodfrequeDtius id Bi- 
bliis obserratur) passhi imitaDtur. 19. EstCDim 

Praeteritum, 
f» m. f. m. 

piD^pn Dtpn 3. sing. vei no^^pn a^p^r\ 3. 

n^D^i^n^ nib^pn 2. rjqpn nqpn ^. 

^niD^pri 1. ' * • >nt5pn i- 

ID^pri 3. pl. etc. 

jnib^pn. • DPib^pn 2. 



• ^illD'»^ 


n 1. 


4 
f. 


^O. Imperatimu, 
m. 




• Dpn vel D>pn 8iog. • 
'ID^pn plur. 


21. 

f. 


Et \Ancfutvrum 1. 
m. 


^>pn 


D>p« 1. sing. 

D>pn 2. 1 

D>p>- 3. 




etc. 




Et secundum. 


f. 


m. 




DpK 1. siog. 
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CjP: 1. pl. 

etc. 

AttraDsIatoaccentaad primammatatar^ in , nempe CpX, 
Oj>n etc. 

22. Passivnm neglecta etiam qaiescente infinitivam habet 
Cpin el Cp;in vel OjPn et Djpn, et praeteritum 3. 0|>in, 
2.m. TOplh f. r\qj5in, veia. Oj^n, ^: m. rjPj^n etsic 
porro; cum qoo etiam fotunim convenit. :£st enim vel 1. 
0|m 2.m. cpn t ^r^p.in etc, vcll. OjPK 2. Dpn^ctc. 

23. Reciprocam deniqueformatur, ut in reliquis coniugatio- 
nibas, a suo intensivo CoVpf eidem scilicet syllabam nn prae- 

• ponendo , et tametsi huius coniugationis intensivum num*quam in 
,sedsemperin desinit, reciprocum tamen tam in , quam 
terminatur. Nempe infinitivus CDIpni^^^D^^lpnn» pweter- 
itum 3. m. DDIpnn f. n^Qipnn etV; imperat.'oDipnn; 
futumm OoVpnN etc. Nec aliud in his notandum , quodcam 
verbis primae commune non habeaot. 

24. Ceterum verba composita ex hac et tertia coniugatione 
nulla dantor. Nam quae mediam t vel ^, et tertiam n habent, 
eorum media quiescit, ut nitO nere^ ni7 mutuo accipere^ n^^n 

T T ▼T T T 

esse etc. 

25. Quae altimam habent (<, santtantum \ii!\2venire^ et ^f^ 
dupHcentiam habere^ quorom activam simplex in praeterito sem- 
per propter quiescens (( retinet , sicuti M2^, et imperativus 
gholem, nempe m. s. ^l^^ f. ^^t^ et i(<3, m. pl. ^^<12 et 
li<2, f. n3^<3 ct nj^^^fS. Futuram praeter 1.^^12«, 2. m. «ibn 

f. ^«bn^tc, habctfem.1. nta«, 2. '«ntonl s. nn^na 

•T TT «T TT 

Passivo sin^plici et intensivo activo et passivo caret utrumque. 
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2^. DeriTatom termiQatarpIeramqaent t<2{]0; nempe praeteri- 

tom activi 3. m. NiDn f- n«>Dn, 2.m. ri<3n t n«Dn, 1. 

... T • •• T !•• •♦ : ■• •• 

^DKDn «tc. Sed Don raro etiam habet 3. ^^Dn, ^» niNDn. 
f.nWan, ntD^pn, nib^pnetc. Passivumiuteml. «2in.* 
^* ni<Din etc. Reciproco denique utramque, nempe tam Kf^, 
quam ^t) caret. Ceterum circa illa, quoram terlia est n vel y 
observanda tantum sont, quae cap. 24. dicta sunt. 

CAP. XXVID. De verfois septimae coniugationis. 

Diximus supra cap. 2. et 3. gutturales numquam duplicari ^), 
sed eius loco praecedentem syllabam ex brevi in longam mutari; 
deinde easdem raro scbeva corripiendum , et numquam pronunti- 
andum habere, sed eius loco uoum ex tribus compositis usur- 
pari. ^) Atque haec circa huius et sequentis coniugationis verba 
potissimum observanda sunt ; et praeterea, quod post scheva com- 
positum numquam scheva simplex sequatur; nam tum ambo 
essent pronuntianda, quod per ea, quaecap.3. dicla suot, fieri 
nequit. 

2. Esto boram paradigma ^]^< cmgere. Cuius ii\finitivi for- 
mulaesunt: 1. ^1« 2. ^m 3. ntN et4. ItN» 

- T T T T — : 

3. Praeteritum, 
t m. 

nnm im s.sing. 

nnl» nn.Tx 2. 

I :-▼ . T :-iT 

etc. 

4. fmperativus* 
t m« 

nT.« nt« s. 



1) Vid. cap. 2. %. 10. eap. 3. $. 8—10. 
S) Vid. cap. 3. }. SO. 
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385 



5. Futurum, 
f. m. 

ntf!<^ l.sing.,elcumn paragog. fni^V( 

n?«n vei niNH nt^pi 2. vei ^]m etc. 

. :v: V • : - - -: - ••: v 

■)tN3 1. pl. 

7)ii}m nt«Fi «• 

T • v: V : V V 

etc. 

6. Solet tamen non raroinfuturo X quiescere, et in prima 
persona negligi ; sed tum in terminatur, ut ^Di< dicam, 1D^<n 
dices, f. n,pj<n ctc. 

7. Deinde D in futnro sclieva corripiendum habere potest, ut 
l^&n^ vo/e«. Atque hic ad evitandum, ne duo schevata in initio 
dictibnisoccurrant, non mutatur primum , utaiiassolet, inghi- 
relth ; sed in eandem vocalem , ex qua ^ componltur. 

8. Passivum simplex injmitivi formulas habet: nt^^H» *1Ti<n 
nt«: ct nn<^ Unde 



Spinota III. 





/Vaeferttoffi. 


f. 


m. 


mito 

T : w 


-)T«J 1. sing. 




9. ImperaHwu. 


f. 


m. 


'y,m 


n2«n sing. 

etc. 




10. Futurum* 


f. 


m. 




nTi<« 1. sing. 


ni«F! 


etc. 


U- 


25 




DigitizedbyGoOgle 



386 GRAMMATICES L1N6UAE HEBRAEAfi 

11. Ex ni7K^> quando accentus est athnagh vel silukh, fit 
n^7i<^ vel DITN^ cum (< qniescente; et ad hunc modum pro 

T|Tr:v TiT V 

nT«j fit ni«^ 

: vv s V 

12. Intensrvum tam activum, quam passivum nihil singulare 
habet notandum. Derivatum vero activum infinitivi formulas 

habet nn«n et iTND et nn«n* 





13. Praeteritum, 


f. 


m. 


^ym 


*^^Tfe<n 3. sing 

•••: V 


^?m 


etc. 




14« Imperativus. 


f. 


m. 


nM«n 

• •!— : - 


ITNn et nn«n sing. 


n^,1?«n 


nnfe^n pi. 




15. Futurum. 


f. 


m. 




nn«N 1- sing. 


nn«n 


i^Txn 2. 



vel 

nT«« 1. sing. 

iT«n 2. 

etc. 
Quiescit hic etiam in fnturo saepe ^, fitque 1. ^^TN vel 
*1T«. ^. *nnn vel n>Tn etc. 

••T • • T 

16. Passivum infimtivum habet 1TJ<n« Unde 
Praeteritum. '"'' " 
f. m. 

mT«n 

etc. ^^*-"" 
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17. ImperaHvus. 
f. m. 

nT«n n?fc<n et ntsn smg. 

• : t IX •• t: it - t: rr 

n^niNn . nT«n pi. 

T :•• t; T : T iT 

18. Futvrum, 
f. m. 

nTN« 1. sing. 

nT«m nT^ri 5i. 

etc. 
19. Reciprocum tam activam , quam passivum nihil singulare 
notaadum liabet. Benique modos verba composita (ex hac sciIi-< 
cet et praecedentibus) coniugandi , facile unusquisque ex iam tra- 
ditis noscere potest. 

CAP. XXIX. De verbis octavae coDiugatioDis. 

Circa haec ea praecipue nptanda sunt, quae cap. praecedenti 
notavimus , nec opus est eadem exemplis illustrare ; in hoc tamen 
potissimum distinguuntur, quod eorum intensiva puncto dagesch 
omnino careant, hocest, loco puncti dagesch, quod admittere 
nequeunt, non solent vocalem praecedentem brevem in longam 
mutare. 2. Solent alias verba intensiva mediam, ut di»mus, 
thematis duplicare , vel quando id fieri nequit, antecedentem bre- 
vem in iongam mutare, ut "?]*^3 pro 'n'^D. et "^'||'2^5 pro '?)'52fc<. 
Sed huius (inquam) coniugationis verba nec mVdiam dupficare 
possunt, nec praecedentem syllabam mutare propterea solent. 
3. Nam pnt^ ludere intensivum habet pnt^ illud&re, et ^y^ 
ardere hthpi 1J[3 mcendere^ ct 'inD ^T}tO mundare^ |n3 
adminUtrare vel officium sacerdotis exercere^ l^^p irritare, 
Pleraque tamen, quae {< habent, syllabam mutant in longam , ut 
^^^2 explicare, JKID nolle, 3fc<n «uerMrt, et sic alia. 4. Quae 
denique circa verba, ex hoc et praecedentibus coniugationibus 
composita, notanda sunt, ex praecedeDtibus facile coUigUDtur. 

25» 
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CAP. XXX. De verbis defectivis. 

Per Terba defectiva illa intelligo, quibus ODa thematis 
deficere solet, ut sunt verba secundae et tertiae coniugationis, 
vel illa, quornm prlma est ^ vel J , vel quorum media est ^< vel 1 
vel >, Tel denique quorum secunda et tertia eadem est litera. 
De verbis secnndae et tertiae coniugationis , deque iis, quorum 
prima 1, vel quorum media ^ vel 1 est, egimus cap. 2*Z* 23. 25. ^6. 
et 27. 2. Superest ut de reliquis duobus defectivorum generi- 
bus agam ; et primo de iis, quorumprima e$t ^. Horum, inquam, 
plurima, non omnia, 3 quibusdam in locis vel omittunt vel reti- 
nent; sed, quando fieri potest, puncto dagesch compensatur, 
hoc est, ratione scripturae tantum, non autem vocis defectiva 
sunt. Non, inquam, propterea, tametsi una syllaba, aliquando 
deficiat. Nam verba monosyllaba, modo nulla thematis litera 
deficiat, nonsolent defectiva, ut necetiam polysyllaha, ut];n>, 
redundantia appellari. 

3. Horum paradigma sit verbnm primae coniugationis ^l^ 
appropinqtiare , cuius ir^pmHvi simplicis forma etiam est XS^]| , et 
cum n paragogico Htt^il» cuins regimen est Dtt^il* 



Praeteritum analogum semper est. 


4. Imperativus. 
f. m. 




^it/a et ^iifa 


K^il ct m 


sing. 




1 : 


pl. 


5. 

f. 


Futurum. 
m. 






K/^« 1. sing. 


m 


i^iir) 2. 

etc. 





Et cum n paragogico nt2^il^<} et cum accentu atbnagh vel 

T T : V 



silukh nt^ilK* 
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6. Yerbum p*n3 darej concedere^ pro riiH h«bet nP» ct 
imperativam |ri da^ unde faturum |n^(, |nn etc. 

7. Secundae coningationis ^i^^ym*^, tollere, verbum ^^^ 
imitatur. 

8. Quae tertiae snnt coniugationis , activum simplex praeter 
futurum analoffum habent, ut n^^ vel Hl tO^ ^tc. tendere, incli- 

TT T 

nare, cuius imperativus est ni9A' ^^ futurum HtO^t ^tc. , et 
sublato n fit ^«, DP), tO\ etc. " ' 

9. Yerba deinde quartae imitantur paradigma primae, ut 

nD3 svjjlare: nB, el cum n paragogico nnS, et cum H nns» 
- T - T ; - " 

10. At sextae analoga semper sunt, ut et verba octavae con- 

iugationis, excepto Chaldaico nn^ detcendere^ de quo tamen 
dubilo. 

11. Passivum simplex analogum est, nisi quod in praeterito 
propter ^ chara\;teristicum ^ thematis omittatur, ipsum per da- 
gesch compensando, ut t^il^ pro t^'^^.^ Sed hoc analogum esse 
ex iis, quae cap. 15. diximus, patet.*) ' 

12. Yerbum deinde intensivum tam activum, quam passivum 
analogom semper est. 13. At derivatum pro t^UH.n, t^jl^.n ct 
K/^a^n habet ^^7), \if^r) et tJf^in. 14. Unde '" 

Praeteritum, 
f. m. 

rwth^r) ir^^iin 3. sing. 
nt^jin ni&^iin 2. 
'»n5^'iin 1. 



15. 
f. 


fmperativue. 
m. 


^ts^^^ri 


^Il) 


et B''iin sing. 


T :,•• - 


% 


imn pi. 


♦) Vid. cap. 15. S. 1. 
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16. Fuhtrum. 
r. m. 

K^^ilXctC^^^K 1. sing. 

ctc. 

17. Sic Terbum tertiae coniogationis n29^ deriyatnm habet 

ntsn. ntsn et n)'isn; «nde praeteritum^^ntsn f. nnti^n 

2. n^lSn; «t imperativus T\1QT); ct futunim nt9fc<» J^* ntSn 

T r • •• - .. - .. - 

f. ^itSn etc., yel sublato n fi^ td^<* tS^ ctc. Sic etiam quartae 
coniugationis pD. castramovere reciprocum habety^Dn^vel con- 
tractc j?Dn» undVfuturum J^^Dfc?» ^DN ctc. 

18. Ceterum notandum, Tcrbum derivatum multo frequentius 
carere ^, quam simplex, cxceptis verbis sextae et octavae coniu- 
gationis^ quae, ut diximus, analoga semper sunf^). 

19. Deriyatom passivum suum activum habet yel infinitivum 
t^iin, vel B^iin-. 1^0. Unde 

Praeteritum, 
f. m. 

nts^iin K^iin 3. sing. 



" : ' 



ctc. nK^iin 2. 

21« fmperativiis, 
f. ni. 

^e^iin ts^^^n sing. 

etc. 



• : >. 



2%. Futurum. 

t2/4« 1. sing. 

>t2^iin ti^in 2. 

• : ••. 

etc. 



•) Vid.|.ll. 
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93. Reciprocum Um activiim, qaam passiviim analogum est. 

%i. Deniqne verbum np7 aecipere huc referendnm est, quod 
solam hoc paradigma imitatur. Reliqua enim omnia, quorum 
prima thematis est ^, analoga sunt.- 

CAP. XXXI. De altero defectivomm genere, 

Quae secundam et tertiam eandem habent literam, soient 
non raro unam amittere. £x. gr. 22 D cireuire infinitivum fre^ 
quentius habet 2b» ▼ei ablato accentu^^D cum ghatuf. Habet 

T 

praeterea non raro DIDct^D» atnn^-pg eum eantant iimul, 
1t» Hinc praeteritum loco 22 D frequenter habet 



f. 


m. 




n|D 


3? 


3. sing. 


ni3D 


ni3D 


2. 




'nisD 


1. 




'l3D 


3. pl. 


tQ13D 


Dni3D 


2. 




«13D 


1. 


3. ImperaHmu pro 3^ 


f. 


m. 


> 


'31D 


31D 


sing. 


™;iR 


OID 


pl. 


13D 


3? 




ri^i? 


13D 
Yel 




'31D 


31D 




nri^D 


. aiD 
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4. 


Futurum. 


f. 


m. 




yp^ 1. siog. 


>3pn 
DiDn 


3JDn 2. 
dVdJ 3. 




Dibi 1. pi. 


jn^^j^jhpl 


i isibn 2. 

01D> 3. 


nJ^Joq 



5. Tertia persona praeteriti tam singalaris» quam pluralis pot- 
est loco babere gholem, ut ^b» pl* ^dbl deinde ) noa raro 
ubique negligitur, fitque nlaDi Db, 2b« pro ni3p, dVd «t 
!31*DN* Futurum praeterea convenit saepe^cum futuro Terborom, 
quorum prima est ^, nempe pro 2i'd^<» 3fDn> DID^ «tc. habet 
saepe DID^» DIDn, 21D'> etc, compensando scilicet syllabam 
longam per dagesch. Ex imperativi forma denique y^D foraiatur 
etiam futurum 21DK, 21 Dn, 31D> clc. 

T T T 

6. Passlvum i^finiHvi formulas habet: DD^etlDiDnet DDil 
vel DDH. 



7. Praeteritum. 


f. 


m. 


HDDIIs.nSD:) 

T : T T r T 


3M 3. sfDg 




'n"i3D3 1. 

• 1 " t 




^o: 3. pi. 


irjisD^. 


DnnpJ 2. 

1J12p: 1. 
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8. Imperativus. 




f* m. 




>3Dn DDH 


SlDg, 


n:i3Dn i3D"n 


pl. 


>3Dn Dibn 


sing. 


ni>2bn laibn 

T VI • 1 • 


pl. 


9. FtUurt^. 




(. m. 




DDK 1. 


sing. 


>3Dn nDP) 2. 




elc. nD^ 3. 




▼el 




nibij 1. 


sing. 


. >niDn 2ibn 5^. 
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etc, 

• » • • 

10. Praeteritam convenit etiam cum iis, qaorumprimaest^, 
fitque pro 3D^> ni3D2l. HD^; HIIJD^ ; tcrtia deinde persona tam 
singularis, quam^pluralis habet^etiam vel gholem loco , nempe 
DDi vel nto pro 2D^ ct ^3D: et l^b^ pro i^D^ et J)3D:* 

••T T -T •••T T «-T -T 

11. Yerbum intensivum analogum saepe est, ut r\T\D con- 
tundere, y^^ prqfanare, et nPID obtundere, crusta tegij sed 
saepius primam duplicat, eam literae geminatae interponendo 
(ufHDDD obtegere loco ^^Di et ^3^3 revolvere loco 7^3), et 
praecipuesi verba geminantia sint secundae, tertiae vel quartae 
coniugatioDis , ot KC3^<C3 intensivum verbi secundae ^i^\0 ver- 
rere, et n^nb tertiae r\nh fatigari , et y\t/^}tf quarUe yyjif 
delectari, hidere, et denique ynpn ex ppR ilhiderey et *lp^y 
ex *^*lp tohim esse. At plerumque' tBm activiim, quam passivum 
cum intensivis sextae coniugatioois convenire videotur. Nam ut 
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ex Q)p iit activuni 


ClDipctpassivumDOip 


), sicex31Dfitintcn- 


sivum 3D1D ct eias passivum 231D. 




n. Derivatum 


vix analogum observatur. l^finiHmm habet 


ut plurimum. 2071 vcl 2D71 


► et npn. 1 


L3. Hioc praeteriium 


spnveiDpn." 










f. 


m. 






n^Dn 

T !•• •• 


DDn 


3. sing. 




nibpn 


nVsDn 


2. 






>ni'3D|-i 


1. 






i3Dn 

!•• •• 


3. pl. 




jnispn 


Dni'3Dn. 


2. 






«i3Dn^ 


1. 




14, Imperativies. 






f. 


m. 






'^S^ 


3Dn 

•• T 


sing. 




nr|pn. 


i3Dn 

!•• T 


pl. 




16. 


Futurum, 






f. 


m. 








DDiS 


1. sing. 




'3P.P) 


DDFl 


2. 




2pri 


2?: 


3. 






DDi 

•• T 


1. pl. 




^rs^^ 


ispn 


2. 




•n:^3Dn 


isV'» 


3. 



16. Futuri hic etiam, ut in simplici, compensari solet, su- 
miturque pro DDH3DN; deinde accentu ad primam translato 
mutatur in ^, ut •?]^-'?]P'» obtegat te. 
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17. Raius passivam ir^fimtivum habet DDIil» ^Din cl 2Dn\ 
et cam n paragogico nDDD» mutaodo ) in ghataf. 

18. Praeteritum. 
f. . . m. 

TODm ^Din 3. sing. 

' niaD^in nQpin" J^. 
etc. ^nisDin' 1. 

et ' ' ' 
n3Dn DDn 3. sing. 

T 1- 'N - 'n 

etc. 

19. Imperativus* 
f. m. 

^3pn et ^2pin spm ct 2pn siog. 
"^n^i^aDin isDiri pi. 

T IV - ,- 

20. Futurum. 
f. m. 

Dp1« 1. siog. . 

^spin 'npin 2. . 

elc. 
vel 

ipjj 1. sing. 

'•SDn 3Dn 2. 

etc. 

21. Reciprocam paradigma sextae coniagatipDis imitatur ple- 
rumqae; quae autem secaDdae^ tertiae et quartae cooiagationis 
suDt, plerumque de suo ioteosivo formaotur, utyt^];niS^n <^^^- 
ctaresey vD7)bT\T\ faJdgare w, nonDPin *« ^^*** 'detinere, At 
nntfi^ opprimi, et n^D elaudi, oltundif paradigma sextae se- 

T T T T . 

quuntar. 
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22. A.tque ex his apparet, verba haec defectiTa facile posse 
confuDdi, ita ut saepe hniusmodi defectiva occurrant, de quibus 
dubites, num eorum thema sit secuodae, vel tertiae, vel quiotae 
vel sextae coniugationis ; cuius rei causam hic paucis ostendam. 
Nam ea cognita haec vobis longe clariora fore credo. 

23. Omne defectivorum genus literam deficientem compen- 
sare solet, literam secundam vel tertiam thematls geminando. 
Ex. gr. ^73 secundae coniugationis est, et significat praedari; 
sed saepius ^ omittitur, eiusque loco duplicatur media fitqne n!3 
vel ])2. 24. Sic etiam verbum secundae coniugatlonis HST signi- 
ficat purum etse; sed saepius loco H duplicatur media fitque 
*?]D7> Unde fit, ut hoc verbum iam tertiam coniugationem, iam 
geminantia imitetur, ut H^p ct ^D^.D» Tr\T\ et imn» «t ut 
verba geminantia infinitivum tertiae etiam imftentur, ut HIDt^ 
desolare pro DIDB^ vel D>V, DIDn calefieri pro 01011 v«l 
Dl'n> ct sic alia. 25. Sic etiam verbum quintae Q]> significat 
cogitarey deliberare; sed sublato ^ compensatur per D]0]> ut 
ct Dbn vcl Din pro Diri'' calejteri, et pn pro pV^^ tpuere 
etc. iJnde fit, nt verba haec^ geminantia quintam etiam coniuga- 
tionem imitentur. 26. Sic verba sextae tertiam thematis gemi- 
nando; pro^Tjlti/ fil "nbfe^ tegere^ et pro DD Uquefieri fit DDD 
vel DID, ct '11J ligavit fit yyii. Et^hinc fit, ut sextam etiam 
coniugationem imitentur (qua de re vide etiam, qnae cap. 25. in 
fine*) notavimus) et vice versa illa haec geminantia, eorum prae- 
sertim intensiva, quae etiam non raro primam thematis, ut haec 
geminantia solent, duplicant. Nam *n')D intensivum habent "nl 1 B 
et *1D*1E)- ^7. Atque huc referenda etiam snnt defectiva primae 
^. Nam pro *)XJ exsecrari fit •]'nt< maledieere, ut ex ^p^ 
pronuntiare fit 3Dp, et ex ^^ fit ^^K; vi^de futuri tertia pln- 
ralis feminina habet n^^^.^r) et n^^.Sn tirmient; et sic pro 
U\tf} fit DDt^^ desolare] et ad hunc^modum alia. Unde fit, nt 

- T - T 

♦) Vid. cap. 25. §. 20. sqq. 
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haec geminftntia et omnia defectiva iam hanc, iam aliam coniu- 
gationem imitentur; quod hic huius lioguae studiosos monere 
operae pretium duxi. Nam his notatis poterunt certa methodo 
et absque haesitatione omnia defectivorum verborum themata in- 
vestigare. 

CAP. XXXII. De verbis deponentibus et de verbis 

quadratis, et obiter de compositione verborum^ modorum 

et temporum. 

Deponentia duo vel tria tantum dantur simpHcia, nempe 
)y\2^^ iurare, cn^PJ pugnare^ et forte etiam |};tfifj fuUum 
ej^e. ' bico expresse'/mj9/ma; nam intensiva, vel* derivala, 
vel reciproca nulla dantur, quae formam passivi et activi si- 
gnificationem habeant. Et ideo yStSf^ iurare derivatum habet 
^^Dtfifn iurare facere y cuius tam signlficatio, quam forma c^st 
activa. 

2. Yerba praeterea, quae pluribus, quam tribus constant 
literis, plura numerantur, quam ego probare auderem, ut sunt 
lt5jl©profc^*n^B expandens (vide Jobi c.26. v.9.), et ^3)20*151 
pro hHDlS^^ conculcabit eam (videPsalm.SO. v.l4.), eOi^lbD 

T V : - : T : •*. s 

pro ^iinp oinctus, indutus (vide 1 Paral, cap. 15. v. antepe- 
nult.). Nam hoc ultimum formatum videtur ex nomine Ghaldaeo 
(<n73*1D, quod significat pallium vel pileum colore rubeum vel 
galU gallinacei cristam, Priora autem vitia exemplarium esse, 
mihi facile persuaderem. Nam non nisi semel occurrunt, nec 
ullum primitivum novimus^ ex quo deriventur, et verbum, quod 
communiter ea significatione usurpatur, videntur referre. 

3. Sed his coniecturis omissis hoc in genere notemus, 
nulla observari verba^ quae praeter characteristicas verbi , tempo- 
ris vel personae plures, quam tres literas habeant, nisi intensiva, 
quae ex nomine aliquo substantivo vel adiectivo formantur. (Dixi- 
mus enim supra cap. 16.*) haec verba tam ex verbo simplici, 

♦) Vid. cap. 16.5.t-3. 
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quam ex DomiDe formari.) 4. Ex. gr. ex n*1H2{n ^^^ fit "IK^H 
tuba elangere, ut ex IDIDH (dimioulivum ex *}bn) fit IDI.Dn 
lutulentus faclus est, Sic ex nS^?^ (dimiDUtivum ex HO^ 
pulchra) fit n^D^?^ pulchrior facttis'es, Quae ex moDOsyllabis 
formaDtur, iDteosiva gemioaDtium vel sextae coDiugatioois imi- 
taotur: 1p*lp porie^^m cfeiTio/m, quod formatur ex '^'^pparies, 
siput t&^ntS^ eradicare ex t&^*li^' ra^. Qua de re vide cap. 
16.*) Sed de his satis. 

5. Superest, ut, quae ad verborum cooiugatiooem spectaot, 
absolvam, pauca de compositis addam. Yerba composita a 
grammaticis vocaotur ilia , quae ex duobus verbis diversae cooiu- 
gatioois, vel ex duobus eiusdem thematis, vel quae ex oomioe, 
participio et verbo compoouotur ; quibus praeterea addere soleot 
alia, quae simul duos modos vel duo tempora exprimuot. 6. Ex. 
gr. quiotae et sextae cooiugatipDis duo composita reperiuotur, 
oempe ^rTfHDK^ID» qubd compooitur ex 21S^^ sedere et 2^15^' 
redtre; alias deberet esse vel ^MtS^in «xnt5^^, vel inibtS^D 
ex 21tfi^. Alterum est ^nVD^D^D» Qiod compooitor ex 2D^ 

T I • - "T 

et 31 tO *^« esscy quod alias deberet esse vel n^tO^n e* 3^^ 
, T •: - •• "T» 

vel nlD^Dn «^ 21 tO- Primnm duos seosus simulexprimit, et 

amboV iodicare propheta voluisse videtnr; at secuodum quoquo 

modo snmatur idem exprimit, ideoque oon dubito, quio nobis 

alia quiotae et sextae cooiugationis verba ad hnnc modum compo- 

oere liceat. 

7. Sed praeter haec alia grammatici ootaot partim.ex igoorao- 

. tia , partim exemplarium mendis decepti, nt (ler. cap. %%. v. ^4.) 

^^.pnX> quod putant compositum esse ex pn^ evellereti jpn 

addptare, quum tamen J aote affixum in futnro non raro abuodet. 

At (ler. cap. 15. v. 10.) ^il^^.pD pro ^i^^^.j^Q saoe vitium fe- 

stinantis calami videtur. 8. Et ad hunc modum , sed maxime ex 

igooraotia plura Dotaot composita ex duobus eiusdem thematis 



♦) Vid. cap. 16. §. 12. sqq, 
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verbis ; ex. gr. ^Q^y dabiise expiandumy 1*^013 dabuntse dw- 
cipUTumdum, et niDt^3 aequalis facta est^ composita essecre- 
duDt ex pftssivo simplici et reciproco» quia reciproci passivum 
plane igDoravenint , ut iam cap. %i, ostendimus'). 9. Sic 
ni/^l^, r\y2^* R3K^V et R3.3plO coniposita ex participio et 
praeterito absque uilo fuodamento putant. Nam quisnam ipsos 
docuit participium non posse ut praeteritum terminari, et pro 
nzm"» nonpossedicinStS^r? At Dn^^inntJ/DproDMnnK^D 
(Ezech. cap. 8. v. 16.) vilium sane festinantis calami videtur. 
10. Compositum denique ex praeterito et futuro notant ^nXDn 
pro ^^(;3ni nccvident, quod huius futurum H paragogicum ob 
additam syllabam in n oautet, ut iam cap. Hl, monuimus^). Sed 
nolo studiosos similibus deiassare ; sed contra monere , ne de his 
muUum sint soUiciti. 



CAP. XXXIII. De nomine participio. 

P a r t i c i p i a adiectivasant, quae actionem vel omne quod verbo 
significari solet, tamquam rei affectionem vel modum cumrela- 
tione ad tempus exprimunt. Unde fit , ut tot participiorum , quot 
verborum dentur genera , nempe simplicia , intensiva^ derivataet 
reciproca, eaque tam activa, quam passiva. 

i, Formantur autem ex suis verbis hoc modo. Nempe sim- 
plex np9 formulam etiam *lpD habere, et participium eam sibi 
vindicare diximus. Est itaque" partlcipii simplicis masculinuin 
IplS; et cum 1 paragogico >1p10; feminlnum niplB, 
niplG vel nipfS, etcum i paragpgico innpl©. Expassivo 
deinde *1pD3 fit masculinum *1pS)^« et cum i paragogico ^*1p&^ ; 
femininum mpS)3 vel mpD3» 

Ti: s • rfv : • 

1) Vid. cap. 21. $. 1. et 6. 

2) Vid. cap.27. $.25. 
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3. £x intensivo np& fit masculinum l^pD, femininuni 
mpDD vd mpSD ; et ex eiusdem passivo '1p9 fit masculi- 
num IpBD etc. vei IpD, femininum n*1p5 vel mpD vel 

It %« iT % Ti: ••, vlv >, 

rriij^o CtC. 

4. Sic ex derivato TpSri fit masculioum *i^p^D> femini- 
nnm riTpDD; et ex eiusdem passivo IpBT) vel tponfiimas- 
culinum IpDD vcl HpDD etc. 

5. Et denique ex reciproco IpDnn fit masculinum Ip&np 
etc. Reciproci passivi nullum exslat participium praeter VKlJnD^ 
vel (compensato n I>er dagescb) V^<1^D» cuius characteristica 
HD formam activi, et verbum yt^)^ formam passivi babet contra 
communem buius verbi usum (de quo vide cap. %\.*); et ideo de 
eo nibil statuere andeo. 

6. Participia praeterea simplicia , quae ex verbis neutris for- 
mantur, infinitivi formulam np9 usurpare solent, ut |t&^i darmi' 
^n*j pIDl adhaerens eic. 

7. Participia deinde passiva simplicia saepius ex suo activo 
formantur, fitque ex *lp9 (mntando gholem in !)) y\pB visita- 
tus. Sed baec saepius in adiectiva degenerant. 

8. Atque haec voco participia , quatenus modum significant, 
quo res aliqua in praesenti affecta consideratur. Yerum baec ipsa 
non raro in pura adiectiva rerum attributa significantia degene- 
rant. Ex. gr. 1D1 D participium est, quod significat hominem nu- 
merantem, boc est, qui iam in numerando est occupatus,- sed ple- 
rumque ut attributum absque ulla ad tempus relatione usurpatur, 
significatque hominem, qui officium habet numerandi^ nempe 
scribam, 9. Sic tODIt^ significat hominem, qui in iudicatido 
est occupatus; at plerumque attributum est bominis, qui officium 
babet iudicandi, hoc est, idem valet, quod apud Latinos tWeo?. 
10. Sic participium passivum *in3^ (electus, boc est, homo vel 
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resy q^M iam aciu eiigilur) saepius attributum est rei praestao- 
tis, v)delicet rei omnibns eligendae. £t ad huoc modum parti- 
cipla jntensiya etreliquasaepeinattributa, hocest^ inadiectiva, 
quae aullam ad tempus habent relationem, degenerant. 

11. Ei oumero deimfe participiomm secludenda etiam credo 
simpIfcia,qQSiuS{mtepo8itumest Dt utsunt ^Qiltff^ iudieator, 
]Wi^C fassor Ihigua; uisi potius statuere Telitous/ quod sim- 
plicia, nt Intensiva et reliqna, cbaracteristicam O habnerint, et 
quod posteri idem in simplicineglexerint; vel forte participia in- 
tenslva sunt ex sfmplici formata , idque quia eorum theroata inten- 
slvo earent verbp. Haec de participiis in genere, deque iis, quae 
ex verbis primae formantur. 

12. £x verbis secundae formantur masculina, ut praecedentia ; 
at feminina geminum segol non habent, sed ^C ut plurimum qui- 
escit,etloco riN^^b, n«5{Qi elc.fit n«lib, n«i{Di etc. At 

V V V W S • !•• •• • • 

simplex estetiam nKS^D- Solent praeterea huius coniugationis 
' participia {< negligere, 'et*absolute ea omnla patiunlur, quae eorum 
verba pati diximus.*) 

13. Participia lertiae saepiuspro babent segol ut Th\\ ^^- 
mininum vel H ncgligJl, ot D^il pro nH^llt vel idem in % ct 

in ghirek mutat, ut n^*lV9 fruetifioanM. 

14. Adiectiva huius et secundae coniugationis , quaeformam 
l^p£| imitantur,' mutant ^ vel n io ^ Q^ ^'KSX^ exiMtens vel in- 
veniuM ex t<2{Dt et i!)^i| mafitfestus ex n^it* J^ee opus habeo 
omnia nniuscuiusqUe coniugationis adiectiva hic sigillalim notare, 
qnandoquidem verborum, ex quibus formantur, regulas se- 
quuntnr. 

15. Quae ex verbis, quorum prima est 3, formantur, formam 
verbi imitantur, hoc est, si praeteritum 3 thematis careat, eodem 
etiam participSum carebit, et contra si praeteritum analogum fue-. 
rit, erit etiam participium analogum. Ex. gr. Acttvnm simplex 
^tfyy praeteritum habet \tf^^> et participium I2^:ilb> utrumque 
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scilicct analogunl ; at derivatujx) tS^'in.pra^t<9lftu€it babet {^-1^1, 
et participium t^^D* utrumque scilicet defectiv«i.'n. 16^ Quae 
vero ex defectivis geminantiUUl fuiiuftuiui » ctUvuiu bnBplei^ regu- 
Ure habent 23)*D* At reliqu« praelec|tam imitantnr (rerbi ; 
nempe ex passiva simplici 3P3 fit msculiiHifir I2&^rfeaHninum 
n3p^ et cx inteosiTi aabfit 331 DD, tin 25?Dfl<DafCp; 
et sic ex derivati practerilo 2Di1 fit 2D0, et cx 2Dinfit3plb; 
et deoique ex recibfoco i3fnDi1 fit iiinDa» 

17. Cetemm flexjo parktcipii ex siogularl in plardem oommi- 
nes nominis sequitur regulas, de quibos viiecaf • 6. 

Reliqua d^siderantur. 
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